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BEVEZETES

Fiilep Lajos levelezésének most megjelent VI. kotete az 1951-1960 kozotti kerek tiz esz-
tendd alatt irt és kapott 416 levelet tartalmazza, valamint két rovid, datélatlan levélkét, tar-
talmuk alapjan a vélhetden megfelelé idopontu levelek jegyzeteibe beillesztve. A korabbi
koteteknél mindig fontos szempont volt —- természetesen figyelembe véve a kotet lehetséges
terjedelmét is —, hogy a kezd6 és zard idSpont lehetdleg Fiilep élete valamely szakaszanak
fontos eseményével essen egybe. A VI. kétet esetében ez a lehetdség Snmagatdl adddott:
a kozolt levelek sora 1951. januar elején kezd6dik, az évtizedet kezd6 és zaré életszakasz,
az egyetemi tandrsdggal kapcsolatos levéllel. Intézeti tanarrd valé kinevezésének datuma
1951. L 1.

Fiilep professzori besoroldsa ugyan — rehabilitci6ja révén — 1946-ban megtortént mar, de
kivinsiganak megfelelden az Edtvos Kollégiumba osztotték be szolgalattételre, ahol a szak-
mai oktatas, a milivészettrténet tanitdsa mellett a hallgatok filozofiai, irodalmi, etikai ok-
tatdsa és nevelése is onként vallalt feladatai kozé€ tartozott. Amikor a politikai valtozdsok
kovetkeztében az Edtvos Kollégium megszint s didkszallova alakult at, kiilon tanarokra
nem volt t6bbé sziikség. Fiilep 6nall6 lakdst szerzett, kikoltozott a Kollégiumbdl, egyetemi
katedrara keriilt, de nem az olasz irodalmi, hanem a hozza kozelebb allé miivészettGriéneti
tanszékre.

El6szor intézeti tanar, majd nyilvanos rendes, végiil tanszékvezetd egyetemi tanari be-
osztast kapott, s miikbdése pontosan az évtized végéig tartott: 1960. december 31-én, 76-ik
évében ment nyugdijba.

Eletrajzként fogva fel a levelezést, a kotet egyik legfontosabb csoportjit az egyetemmel
kapcsolatos levelek alkotjdk. Ebbeli tevékenységének szinte minden dga témdja a levelek-
nek: a tanszék helyzete, hidnyossigai, fejlesztésének sziikségessége és mddja, a tananyag
tartalmi kérdései, a tanszék ondllésdgdnak biztositisa a kar adminisztrativ hivataldnak be-
avatkozasaval szemben, a munkatarsak és hallgatok kiilonbszd tigyeiben valé mindenféle
intézkedés. Foleg ez utobbi téren érik meglepetések az olvasét. Fiilep Lajos személyéhez egész
életében anckdotdk sora tapadt, s alakjat legendik Svezték. Kiilondsen a professzor Fiilep-
r6l maradt fenn az utokor emlékezetében valamilyen Jupiter tonans-szerii kép, a szigoru,
sokat, olykor szinte lehetetleniil sokat kdveteld, igényes, s ugyanakkor tavolsagtarté tandrrél.
Mindez sok tekintetben valdban jellemezte Fiilepet, de a levelezés ezekkel éppen ellenkez6
tulajdonsagokrdl is tanuskodik: nemcsak szeretett és becsiilt munkatirsainak, tanitvinyainak
torekedett minden médon segiteni egzisztencidlis, tudomanyos, szakmai, kutatoi, st egész-
ségi problémdik megolddsaban, hanem azok szdmdra is igyekezett humdnus megolddst ta-
ldlni iigyeik rendezésére, akikkel se tanulményi, se magatartisbeli tekintetben nem volt
megelégedve, s6t alkalmatlannak tartotta ket a palyéra.

A tanszékrol és az oktatasrol szold levelek mogott rejlé események, s igy a levelek
megértéséhez is elengedhetetlentil szitkség volt az ELTE Levéltardban &rzétt iratanyag
felhaszndldsdra, nemcsak 6sszefoglalé jegyzetekhez, hanem olykor hosszabb szévegek, pl.
beadvanyok szoszerinti idézésére is. A levéltar anyaga sajnos meglehetdsen hianyos.
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A kotet leveleinek masik f6 témaja Fillep akadémiai miikodése. Az 1949-es atszervezés
soran Gjravalasztottak, s6t a vezetés tagja lett: bekeriilt a rokon, torténeti tudomanyokat
egybefogd Tarsadalmi-Torténeti Tudomanyok Osztilydnak, a I1. osztalynak a vezetdségébe,
részt vett tehat egy szélesebb korh tudoményteriilet problémainak megvitatasaban, a réluk
sz6l6 dontésekben. Ugyanakkor hivatalosan elsé embere lett sajat szaktudomanyanak: az
atszervezett Miivészettorténeti Bizottsag elnoke; utdbb két szakfolyoirat foszerkesztjeként
a szakma nyilvanos megjelenésének feliigyelje és iranyitdja. Ezzel a tény szerint pontos
Osszefoglalé mondattal szemben a levelek tartalma masrél, sét sok mindennek gyakran az
ellenkez6jérol taniiskodik. Eppen Fiilep Lajos személye kapcsan jegyezte fel akadémikus-
és professzortarsa, a filozéfus Matrai Laszld a presztizs-jelenségrél irva 6néletiradsaban:
»A szakma kivalésaga, Fillep Lajos mar fiatal kordban a miivészeti €és filozéfiai mozgal-
makban kozponti szerepet jatszott legendas min8ségérzéke révén, €s bir a hivatalos kultir-
politika jobbratoléddsa miatt vidéki magdnyba (sz6 szerint vett szecesszidba) kényszeriilt,
hogy a felszabadulds utdn, mikor presztizse mar szabadon és ’hivatalosan’ is érvényesiil-
hetett volna (az osztalyvezetdség tagja volt és Lukacs Gyorgy, Fogarasi Béla teljes tamo-
gatasat élvezhette), ennek ellenére mégsem & lett a szakma iranyitéja, az kiilon lélektani
tanulmdnyt igényelne és nagy tanulsdgokkal jarna...” (Mdtrai Laszlo: Mihelyeim torténete.
Bp. 1982.225.)

Az ,Gtvenes évek”-ként emlegetett idészak nemcsak a magyar torténelemben és a kdz-
nyelvben nyert 6ndllé értelmet, hanem kiilon periédust jelentett Fiilep Lajos akadémiai
miikddésében is. Az események szinte Osszefiiggd folyamat részeiként kovetik a miivé-
szettorténet ligyeiben is a politikai helyzet alakuldsat, valtozdsait, probdlkozdsait, rész-si-
kereit és kudarcait, megszakitas nélkiil 1960-ig, amikor Fiilep gyors egymdsutinban sorra
lemond eldszor osztalyvezetdségi tagsagardl, aztan a Miivészettorténeti Bizottsag elnoksé-
gérol és tagsagardl, véglil pedig a két szakfolydirat foszerkesztéségérdl. Az ezekrdl sz616
leveleket foképpen a Magyar Tudoményos Akadémia Levéltaraban, a [1. osztaly, a Miivé-
szettorténeti Bizottsag, a Tudomanyos Mindsitd Bizottsag és az Elndkség iratai vilagitjak
meg. Ezek az iratok sem maradtak fenn hianytalanul, de még meglep6bb az a felismerés,
hogy bizonyos fontos vitak, felszélalasok az ilésekrdl késziilt jegyzOkonyvekben egyalta-
l4n nem kapnak emlitést.

Nemcsak egyetemi, hanem akadémiai miikodése idején is segitett nehéz helyzetbe ke-
riilt palyatarsainak, de ,,civil” baratainak és ismerdseinek, sét olykor a figyelmébe ajanlott
ismeretleneknek is, a legvdltozatosabb mdédokon, tandccsal, pénzzel, Gsszekottetései fel-
hasznélasaval. Ezekr6l kifelé sohasem beszélt. Magam husz év alatt 2-3 esetrd] hallottam
tole, csak olyankor, amikor valamilyen terve vagy szdndéka kivitelezéséhez segitséget kért
—, mindig szigorian négyszemkozt, mint nyilvan mésokkal is.

A kotet természetesen nemcsak a tudomdnyos kozélettel kapcsolatos dokumentumok
gyijteménye. Megtalalhatok benne Fiilep legkiilonb6zobb személyes kapcsolataibdl, koztitk
korabbi életszakaszaibdl szarmazé baratainak, ismerdseinek, vagy ezek hozzatartozoinak
levelei, és a nekik irt valaszok. Uj format 6ltott a szazad els6 évtizedében kialakult kap-
csolata Lyka Karollyal, folytatddott levelezése Tolnay Karollyal, Kerényi Kdrollyal, Révész
Gézaval és Alexander Magdaval. Stribben vagy ritkan felbukkan Vas Istvan, Illyés Gyula,
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Csaba Rezs6, Czobel Béla, Ferenczy Béni, Martyn Ferenc. Wedres Sandorral és Karolyi
Amyval az 6tvenes évek kozepétdl valt intenzivvé a levelezése, holott egy varosban éltek.
A magyarazat: az {jra a nyilvanossag elé késziild koltd rendszeresen elkiildi biralatra
Fiilep Lajosnak megjelenendd verseit és forditasait.

Az utazasi lehetdségek konnyebbé vilasa nyoman befutnak a tanitvanyok, Korner Eva,
Németh Lajos, Mojzer Mikl6s, Téth Melinda €s mdsok iidvozletei, valamint a kozos tan-
széki kirandulasokrol érkez6 levelezélapok.

Ebben az évtizedben alakul ki a ,,Széher-iti tarsasdg”, vagy ahogy Fiilep egy kéziratto-
redék dedikacidjaban irja: a ,,pénteki hiiséges tarsaknak” mondott csoport. Eredetileg az
E6tvos Kollégiumban egy fedé€l alatt €16 professzor és néhany tanitvanya talalkozott t&bb-
kevesebb rendszerességgel a tandri lakdsban vagy a Ménesi-iiton és kornyékén k6z0s séta-
kon. Amikor Fiilep 1951 m4jusdban a Széher-itra koltozott, ahol haléldig lakott, az 6sz-
szejovetelek rendszeressé valtak s persze a jellegiik is mds lett. A ,,pénteki” elnevezés nem
pontos: a talalkozas napjat minden hét elso felében beszéltik meg csiitdrtokre vagy péntek-
re, ahogy a tobbségnek megfelelt. A volt kollégistikhoz mdsok is csatlakoztak, akiket rész-
ben Fiilep Lajos hivott meg személyes szimpatiabdl vagy folyéiratokban megjelent verseik-
re, tanulmdnyaikra felfigyelve. Legtobben mégis Fodor Andras egyre szélesedd ismeretségi
és barati korébdl verbuvalodtak; irok, kolték, orvosok, muzsikusok, akik kéziil t&bben
Fiilep halalaig megmaradtak a rendszeres latogatok kozott, masok késébb ritkabban, alkal-
milag jelentkeztek, s voltak, akik végleg elmaradtak. Olykor Fiilep meghivdsdra ezzel
a tdrsasdggal egyiitt latogatta meg pl. Vas Istvdn és Szanté Piroska, vagy Weores Sandor
és Kérolyi Amy. Az I. vilighdboru alatti Vasdrnapi Kor dsszejoveteleihez semmiben sem
hasonlitottak ezek a taldlkoz4sok; Fiilep ragaszkoddsat hajdani tdrsasdga emlékéhez csak
annak a formdnak a megtartdsa mutatta, hogy ha valakit rendszeres kildtogatdsra kivant
meghivni, elézdleg mindig kikérte a tarsasdg jovahagyasat, mert annakidején a Vasarna-
pokon is gy volt szokis.

Mindennek a levelezésben is nyoma van.

Nemcsak ez a tdrsasdg alkotta azonban Fiilep Lajos ekkori latogatSinak korét. Gyakran

sétdlt Bernith Auréllal, hetenként taldlkozott aspirdnsaival, Korer Evaval és Németh La-
jossal, s latogattdk mésok is egyenként vagy csoportosan. Zddor Anna minden esti olasz
nyelvii telefon-beszdmol6i a nap eseményeirdl — valahanyszor Fiilep szobajaban vagy ve-
randdjan volt a taldlkozds —, dllandé részét jelentették ezeknek az estéknek.
a Fiilepnél t51tott estéken elhangzottak alapjan késziilt. Ezeket az dltalinos szokdstdl elté-
réen nem a mesterkéltnek érzett tobbes szam elsé személyben, hanem egyes szam elsd sze-
mélyben fogalmaztam meg, hiszen sajat emlékeimrél van sz6. Ha masoktol kaptam felvi-
lagositast, hivatkozom az illetd nevére.

A kotet minden egyébben a kordbbiak mintdjat koveti: nem tartalmaz minden Fiilep
Lajos altal irt vagy neki cimzett levelet: kimaradtak a kifejezetten csak kardcsonyi és hisvéti
jOkivansagok és uidvozletek, az egyetemi és akadémiai iilésekre valé meghivék, s néhdny
esetben, igy a Csaszar Janossal valo levelezésb6l nem keriilt be minden darab a kotetbe,
mivel olykor ismétlddd haztartasi tigyekrdl és pénziigyi elszamolasokrdl szélnak fdleg.
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A Csaszar-csalad sorsara és a zeng6varkonyi eseményekre vonatkozé levelek megjelentek
a kotetben.

A levelek szamozasa csatlakozik az V. kotetéhez: 2075-tel kezdédik. Kronolégiai rend-
ben kovetik egymast, azonos datum esetén eldszor a Fiilep aital irottak, utanuk a levélirok
betlirendjében. A datumok a kénnyebb attekintés kedvéért itt is mindig a levél élére keriil-
tek, azonos formaban. A leggyakrabban eléfordulé személyekrdl az adatokat és Fiileppel
valé kapcsolatuk rovid osszefoglaldsat a kozolt levelek végén taldlhaté kiilon mutaté tar-
talmazza. Mds, a szévegben eléforduld személyekrdl az elso emlitéskor van jegyzet, késébb
pedig erre val$ hivatkozds.

Osszefoglald jegyzetek késziiltek Fiilep egyetemi miikodésérdl, a Miivészettdrténeti Bi-
zottsagrél, egy-egy kotet kiadasa kapcesan az egymast kdveté fazisokrol. Ilyenkor a szitkséges
tudnivaldk egy helyre tomoritve lehet megtaldlni, de fel vannak sorolva mindazok a késéb-
bi levelek, amelyek az tiggyel 6sszefiiggésben vannak.

Mutaté késziilt a kotetben alkalmazott roviditésekrol, a Filep Lajos altal irt, és a neki
sz616 levelekrdl levélirdk ill. cimzettek szerint, a szovegekben emlitett vagy kozolt meg-
jelent, megirt vagy toredékes miivekrol, a tervezett és megrendelt irasokrdl és a Fiilep f6-
szerkesztésében megjelent folyodiratokra utald emlitésekrdl. Kiilsn mutatéban taldlhaték
a szovegekben el6forduld idegen szavak és kifejezések, a levelekhez késziilt jegyzetekben
kaptak viszont helyet az olyan idegen nyelvii irodalmi, klasszikus és egyéb idézetek, fel-
iratok, amelyek a levél mondanivalgjdval fiiggenek Ossze.

Az idézett dedikécidk részint Fiilep Lajos konyvtdaranak a Magyar Tudomdnyos Aka-
démia Miivészettorténeti Kutatdintézet Konyvtaraban 6rzott példanyai alapjan keriiltek
a jegyzetekbe, részint a Konyvértékesitd Vallalat III. antikvar konyvaukci¢janak (1987. XI.
20-21.) nyomtatott katalégusabodl.

Koszonet illeti a Magyar Tudomdnyos Akadémia Konyvtardt, killon a Kézirattarat,
a Magyar Tudoményos Akadémia Levéltdrit, az Orszdgos Széchényi Konyvtar Kéziratta-
rit, a Raday Levéltarat és az Eotvos Lérant Tudomanyegyetem Levéltdrat; a gorog szavak
beirasdért Ritookné Szalay Agnest, az olasz nyelvii levelek ellenbrzéséért Lator Laszlot,
személy szerint pedig mindazokat, akiknek kozléseire a jegyzetekben hivatkozom.
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LEVELEK

2075. FULEP LAJOS ~ AZ MTA II. OSZTALYANAK

Bp. 1951. L. 6.
A M.[agyar] T.[udoményos] A.[kadémia] II. osztalyanak
Budapest.

Szives tudomas ¢és intézkedés végett elSterjesztem a kdvetkezket:

1919-ben a Tandcskoztdrsasdg idején a budapesti tud.[omany] egyetem bolcsészeti kardn
egyet.[emi] ny. [ilvdnos] r.[endes] tanarrd neveztek ki. A régime-véltozds utdn dlldsomtdl
azonnal megfosztottak. 1946-ban rehabilitdcié és kari meghivds folytin djra kineveztek
ugyanott ny.[ilvdnos] r.[endes] tandrra, szolgalatban nem t5ltstt teljes idém beszdmitdsaval,
aIV. fiz.[etési] oszt.[dly] 1. fokozatdba sorolva. (VKM 84.303/1946. sz. VI. a. tigyoszt.[4ly]
1946. jil. 30.) 1947. szept.[ember] 12-én a miniszter tovabbi szolgilattételre az Eotvis
Collegiumba osztott be, egyet.[emi] ny.[ilvanos] r.[endes] tandri mingségemben. 1950,
marc.[ius] 14-i kelettel a ,,656. kulcsszam tanszékvez.[etd] foisk.[olai] tanar elnevezésii
munkakorbe” soroltak be (1000-8/1950.-215044 torzsszam.), s ezzel eredeti kinevezése-
met, a benne megallapitott csaknem 30 évi rendes tandrsdgomat annulldltdk s fizetésemet
megvaltoztattdk. A 2200 for.[int] rendes tanari fizetés helyett 1800 for.[int] f6isk.[olai] ta-
néri fizetést dllapitottak meg, plafond-nal és korpétlékkal 2200-re kiegészitve. Ugyanezen
év augusztusdban az 1404-F/169-2/1950. eln.[6ki] il.[gy]o.[sztdly] sz. dtirat kozolte velem,
hogy a VKM ,,végelbdnas ald vondsomat” rendelte el, s adjam be nyugdijaztatdsi kérvé-
nyemet. Amint lehetett, elmentem Tolnai Gibor' foosztalyvezetdhoz, megkérdezends, mit
tegyek. Azt mondta, tévedés tortént, mivel az E6tvos Collegium megsziint, az ott miiko-
dokrol globélisan intézkedtek, igy keriiltem €n a rendeletbe az 6 tudta nélkiil. Arra az dha-
jomra, hogy egyet.[emi] ny.[ilvdnos] r.[endes] tanarrd mindsitsenek vissza, osszanak be
valamilyen munkakdrbe, részben tanitas, részben a tervezett miivészettorténeti topografiak
és monografidk munkajanak irdnyitdsa formdjdban, azt mondta, ez sziikséges és fontos, meg
is fog torténni, csak megbeszéli az illetékesekkel és tiz nap alatt értesit. Az értesitést mind
mdig (1951. L. 6.) nem kaptam meg. Ellenben kaptam egy okt.[6ber] 23-4n kelt siirgetést
az emlitett végelband rendelet teljesitésére. Erre ismét kerestem az érintkezés lehetdségét
Tolnai fooszt.[aly]vez.[et6]-vel, titkarnbje egy hétig azt valaszolta, nem tud terminust mon-
dani, mikor menjek hozz4, végiil is azt tanicsolta, irjak levelet. A levelet elkiildtem, valaszt
mdig se kaptam. Dec.[ember] 2-4n, az Akadémia zdr6iilésén Lukics Gy.[(')'rgy]2 kollégdm —
akivel elézdleg kozoltem a torténteket s aki Tolnai foosztalyvezetdvel valoé beszélhetésem
érdekében telefonalt neki — azt a kérdést intézte hozzam, megkaptam-e Tolnai féoszt.[dly]ve-
z.[et6] harom nappal eldbb kiildott levelét. A levelet nem kaptam meg se akkor, se azéta.
Most, jan.[udr] 1-én a fizetésemet mdar a plafond nélkiil kaptam.

Valamilyen szives intézkedést kérek a rajtam esett méltanytalansig repardlasdra,’ kiils-
nosen egyet.[emi] r.[endes] tanarra vald visszaminGsitésemre s ilyenként ott miikodésemre,
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amely mindségemet térvényes kinevezés allapitotta meg kevés hijan harminc évre visszame-

ndleg, s amelytél valé megfosztdsom majdan nyugdijamban is érzékenyen megcsorbitana,

tovabba arra, hogy a magyar miivészettorténelemnek a székfoglald eldadasomban® kifejtett

elvek szerint, a térténeti materializmus alapjan val$ dtirdnyitdsaban képességeimhez, tuda-
somhoz, tapasztalataimhoz mélté médon részt vehessek.

Teljes tisztelettel
Fiilep Lajos
l.[evelezd] tag

P. S. Ma d. e. telefonaltak az egyetemi tanulmanyi osztalyrol, hogy a kdvetkezd semester-
ben adjak elé.” Ez tehat megindult, marad a t6bbi.

MTA Lt. A IL oszt. ir. 1/2. d.

Gépirat autogr. kiegészitésekkel és aldirdssal.

Rajta idegen kézzel: Az ligy sulyéra valé tekintettel javaslom, hogy a holnapi oszt. vez. elé vidd. 1. 8.
Kovécs (?) Fejér E.[Ivtarsnd]

Budapestre irt levél.

' Tolnai Gabor (1910-1990) irodalomtirténész. 19461948 kozott az OSzK fdigazgatdja,
1948-1949-ben a VKM egyetemi és tudoményos osztilydnak vezetdje. 1949-1950-ben Rémaban
rendkiviili kovet és meghatalmazott miniszter. 1950~1952-ben a Kozoktatasi Minisztérium egye-
temi é€s tudomanyos foosztalyanak vezetdje (itt e mindségében szerepel). 1951, X1.-16] az akkor
létesitett Tudomanyos Mindsité Bizottsag titkéra lett. 1953-t61 az ELTE régi magyar irodalom
tanszékének professzora.

? Lukacs Gyorgy (1885-1971) filozéfus, egyetemi tanar, az MTA Elnokségének tagja. FL-sal az
1910-es évek elején keriilt személyes ismeretségbe, 1911-ben egyiitt szerkesztették A Szellem c.
folyéiratot. Az L. vilaghdbori éveiben rendszeresen taldlkoztak a Vasarnapi Kor osszejovetelein,
1917-ben mindketten eldadtak a Szellemi Tudomanyok Szabad Iskoldjaban. 1919-ben Lukacs Gyorgy
irta ala FL egyetemi tanari kinevezését. (MTAKK Ms 4594/3.) FL 1950. VIIL. 28-an, amikor f6-
iskolai tanarnak soroltik be (MTAKK Ms 4595/30), Lukacstdl kért igazolast arrél, hogy 1914
6ta a Fovarosi Tanacs XIV. ligyosztalyéan volt alkalmazasban, vagyis kozszolgalatban &llt. (MTAKK
Ms 4592/107.), aminek elismerése 5 évvel meghosszabbitotta munkaviszonyat.

Amikor Lukacs 1945. VIIl.-ban hazatért szovjetuniébeli emigraciéjabél, az esztétika és kul-
tarfilozéfia professzorava nevezték ki. Felvette FL-sal az érintkezést, de rendszeresen csak azutdn
talalkoztak, hogy mindketten bekeriiltek az MTA II. osztdlydnak vezetoségébe, Lukacs mint el-
nokségi, FL pedig mint vélasztott tag.

Miutan Lukdcs 1956-ban miniszteri tarcét villalt Nagy Imre kormanyban, majd Roménidba
hurcoltak, az Akadémia nem hozott ellene szankcidkat, s6t méar 1956. XI1. 6-an az Elnokség 908-
R-1956. sz. levelében azzal fordult Kadar Janoshoz, hogy ,,Lukécs aktiv kozremiikodésében latja
az MTA elétt allo feladatok sikeres teljesitését.” Ezért kéri, tegyék lehet6vé visszatérését a ma-
gyar tudomanyos életbe, vegyen részt az MTA Elnoksége és a I1. osztaly vezetdsége, valamint az
ELTE munk4jaban. (MTA Lt. A II. oszt. ir. 3/4.) Lukédcs — miutdn 1957 tavaszin hazatért — tagja
maradt a II. osztaly vezetdségének, valamint 1958. X. 28-ig az Elndkségnek is. Az ekkori tiszt-
tjitaskor keriilt ki az Akadémia vezetGségébol. — Az egyetemrol nyugdijaztak, de ezt mar elézéleg
kérte. (Sziklai Laszlé kozlése.) 1967-ben politikailag rehabilitaltak, azaz parttagsdgat megszaki-
tatlannak deklardltak. (Agardi Péter kozlése.)

3 Az itt kozolt levelet kovetden Ember Gy6z6, az MTA 11. osztalyanak akkori titkara 1951. 1. 12-én
levelet irt az MTA Elnokségének s kérte, hogy FL iigyében a Kozoktatdsi minisztertdl kérjen
siirg6s intézkedést. (MTA Lt. A IL. oszt. ir. 1/2.)
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E ievélben FL nem ir néhany olyan, rehabilitacidjaval kapcsolatos részletr§l, amelynek isme-
rete sziikséges iigyének megértéséhez. Az 1946-0s rehabiliticiés rendelet értelmében az illetét oda
kellett visszahelyezni, ahol 1919-ben miik6dott, FL esetében tehdt a budapesti egyetem olasz nyelvi
és irodalmi tanszékére. Neki azonban ehhez nem volt kedve, szivesebben lett volna filozéfia pro-
fesszor a pécsi egyetemen, de a pécsi bolcsészkart ekkor még nem 4llitottdk vissza. (A budapesti
egyetemen az esztétikai és kulthrfilozofiai tanszéket 1945-t61 Lukéacs Gyorgy, a filozéfiait 1948-t61
Fogarasi Béla tolt6tte be.)

Keresztury Dezsé VKM miniszter s egyben az Eotvos Kollégium igazgatéja ezért beoszttatta
FL-t az E6tvss Kollégiumba, ahol a miivészettorténelem oktatdsan kiviil is foglalkozhatott az if-
juséggal. A kollégium 1950-es megsziintetésekor FL ligyét nem egyedi, sajitos jogdllasanak meg-
felelden kezelték: 1950. T1. 14-i keltezéssel tanszékvezetd foiskolai tandri besorolast kapott. (MTAKK
Ms 4594/30.) Kinevezésének hatlapjara FL mar ekkor rajegyezte az ebbdl kivetkez6, ¢ levélben
is felsorolt htranyokat.

Amikor e levé] hatdsara a ,,végelbdnds”, vagyis nyugdijazés helyett FL professzori kinevezé-
sére keriilt sor, Tamds Lajos, a Bolcsészkar dékédnja 1951. I1.-ben levelet irt Darvas Jézsef koz-
oktatéasi miniszternek (ELTE Lt. Dékéni hiv. ir. 46/1951.), s roviden 6sszefoglalva az iigy el6z-
ményeit arra kérte, hogy ,hatélytalanitsa az 1404-F239-2/1951. sz. rendeletét s FL-t egyetemi
nyilvanos rendes tanari mindségben a Bolcsészeti Kar iires ‘Magyar fold régészete’ tanszékre be-
sorolni ill. besoroltatni sziveskedjék.” Az intézeti tandri kinevezés napokon beliil elintéz6dott
(ELTE Lt. Dékéani hiv. ir. 59/1951.), visszamenolegesen, 1951. 1. 1-i hatallyal 1épett érvénybe.
(MTAKK Ms 4594/38.) A miivészettorténeti tanszékre sz6l6 nyilvanos rendes tandri kinevezésre
a szemeszter végén, 1951. VL. 15-én keriilt sor. (MTAKK Ms 4594/40. és 42.)

Ez utobbi kinevezést megeldzden az egyetem ,jellemzést” kiildott FL-rél, a Kozoktatasi Mi-
nisztérium felsGoktatasi és tudoményos fGosztalya személyzeti csoportjanak, amelynek szovege a ko-
vetkez6:

,»239/1951.

Térgy: Fiilep Lajos int.[ézeti] tandr jellemzése.

Dr. Fiilep Lajos int.[ézeti] tandr sziiletett 1885-ben értelmiségi szarmazasd, apja 4llatorvos
volt. 1919-ben proletar diktatira idején a Bp. Tudomany Egyetem ny. r. tandrdva nevezték ki.
Tanacskoztarsasag elmulasaval dllasét elvesztette és belsé emigraciéba vidékre vonult és mint re-
formatus pap miikodott Zengbévarkonyban 1927-t6l 1947-ig. 1946-ban rehabilitaltak és az Eotvos
Collegiumba lett beosztva fdiskolai tanarnak. 1948-ban az Akadémia tagja lett, 1949-ben ujra
megvialasztottdk az Akadémidnél.

Az Eotvos Collegium felszamol4sa utédn 1951 januartS] Budapesti Bolcsészkarra intézeti tanar-
nak van besorolva. Miivészettorténeti tanszéken. Pogany O. Gaborral vald beszélgetés alapjan az
alabbi véleményt rogzitettiik Fiilep Lajosrol:

Az elsd vilaghdbor elétt irt egy hosszabb Nietzsche tanulmanyt és 1917-ben 18-ban a Nyugat-
ban tanulmény sorozatot. Amely konyv alakban is megjelem Magyar Miivészet cimen. Alapgondo-
lata a miinek, hogy van egy kiilénleges magyar miivészi alakit6 nyelv, €s ezt a gondolatot fejti ki
abban az akadémiai eléadasdban is, amelyet a mult ésszel tartott. O egyébként egyetlen akadémi-
kusunk aki mitvészettorténész. Pogany O. Gabor szerint ez az eldadas az Akadémiai K6zInyben
fog megjelenni, és akkor fog sor keriilni ideol6giai megvitatisara, amire feltétlentil sziikség lesz.”
[Az MTA Miivészettorténeti Bizottsag 1950. X. 7-i iilésén sz6 volt FL akadémiai székfoglalojs-
rél, amely ,,nyilvan nyomtatasban is megjelenik s bizonyéra tobb olyan kérdést vet fel, amelyhez
allasfoglalni és felvet6dd probléméak megoldasat elinditani kell.” (MTA Lt. A 1L oszt. ir. 191/3.),
de erre a vitdra nem keriilt sor.]

A jellemzés igy folytatédik: ,,A szakmai irodalmat, a felszabadulés eldttit és uténit Pogany
elvtars szerint nem kiséri eléggé figyelemmel, mert példéul legutdbb is siirgette a milemlékek vé-
delmét, holott ezek nalunk viszonylag j6I meg vannak szervezve. Felszabadulds utdn csak Aka-
démiai el6addsanak formajaban lépett a tudomanyos nyilvanossag elé. Egyetemi eléadéasaiban, azok
bevezetésében igyekezett marxista alapvetést adni, de a késébbiek folyaman a szakmai anyagot
mdr att6] altaldban fiiggetleniil elemezte, egyébként igen szellemesen. Nem mutatott ra példaul az
imperializmus miivészetében jelentkezé dekadens és formalista elemek tarsadalmi okaira.
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A hallgatékkal eléggé behatoan foglalkozik, eldadésain kiviil kirdndulasokra és muzeumokba
vezette 8ket, a hallgatok éltalaban szeretik. Maga is tudataban van annak, hogy a miivekrél adott
kritikdja még nem tekinthetd véglegesnek és taldn ezért tekintett el attél, hogy kiadja jegyzeteit.

Pogany O. Gabor véleménye az, hogy helyes lenne Gerevich Tibor helyett tanszékvezetdnek
Fillep Lajost kinevezni €s intézeti tandrnak pedig Zador Annat javasolja.

Firedi Ferenc.”
(MTAKK Ms 4594/64.)

Az itt emlitett tanszékvezetd egyetemi tandri kinevezést FL az 1412-0198/1952. sz. iratban,
csaknem masfél évvel késobb, 1952. XI. 15-én kapta meg. (MTAKK Ms 4594/44.)

Amikor FL megkezdte az egyetemi oktatémunkat, rajta kiviil Gerevich Tibor professzor, Za-
dor Anna docens és 1952-t6] Tehel Péter tanarsegéd alkotta a tanszék személyzetét. 1953-t6l de-
monstratori megbizast kapott Kovécs Eva. A tanszékhez tartozott két aspirans, Németh Lajos és
Korner Eva, de 6k a tanitasban nem vettek részt. Kiilsd eléadok egész sora oktatott: Dercsényi De-
zs6, Entz Géza, Genthon Istvén, Castiglione Laszld, Oroszlan Zoltdn, Végviri Lajos és Vayer Lajos.

A hallgat6k szdménak kezdeti alakuldsarél nincsenek pontos listik. Altaliban 6-8 1. és 16-30
II-1V. éves hallgat6 neve szerepel az iratokban, valamint 15 f6 az esti tagozat indulasakor. 1955—
1956-ra egyetlen els6 éves hallgatot sem vettek fel, 1956-1957-re pedig egyet, ami ellen FL t6bb
forumon is tiltakozott.

Gerevich Tibor 1954-ben bekovetkezett haldla utin Vayer Lajos lett a tanszék masodik pro-
fesszora. 1958-ban kettévalasztotték a tanszéket, az 1. sz. mivészettorténeti tanszék vezetdje FL,
a Il.-é Vayer Lajos lett. (MTAKK Ms 4594/46.)

1959. IX.-t6l 1960. XII. 31-ig FL rendkiviili szabadsagot kért és kapott Kardos Laszlo dé-
kéntdl, majd 1960. XII. 31-i hatdllyal nyugdijba ment. (MTAKK Ms 4594/47. ill. 48.)

Az 1951-es év elején tortént kinevezés utan, elsd egyetemi félévében FL sebtében meghirde-
tett ,,Az imperializmus koranak mivészete” cimi kollégiumot tartott heti 2 6raban. Az eldadas 12
hétre felosztott vézlata szerint tematikéja a bevezetés utdn Courbet-t6l és Daumier-t5l a kor festé-
szetén és szobraszatdn it az impresszionistdkig ill. Cézanne-ig terjedt. (MTAKK Ms 4595/14.)

1952-1953-t61 kezdve FL mindkét féléven at heti 3-3 Sraban hirdetett kollégiumot. (Vézlata:
MTAKK Ms 4595/7-9.) A vazlat félévekre ill. alkalmakra bontva tartalmazza az eléadasok tar-
gyat és a kotelez6 olvasmanyokat. El6szor a képzomiivészetben alkalmazott technikakat ismer-
tette, majd a stilus fogalmabol kiindulva foglalkozott a miivészet nagy stilusaival és korszakaival.

Ezenkiviil heti 1-1 éraban vildgirodalmat adott el6 a II-IV. éves hallgatknak. A vildgiroda-
lom fogalmdnak, egységének és nemzetenkénti megoszlasdnak ismertetésével kezdte, szélt je-
lentdségérol és hasznard] a miivészettorténelem szamara, korszakonként €s nemzetenként targyal-
va torténetét. (MTAKK Ms 4595/19-22.)

FL hagyatékdban fennmaradtak még olyan jegyzet-vazlatok, amelyekbdl kitinik, hogy elba-
dott a gbrog miivészetrél, a 1000-1500 kozotti italiai épitészetrdl, a magyar kozépkorrol (MTAKK
Ms 4595/13., 15., 12.). A Miivészettorténeti tanszék iratai kézott fennmaradt tantervek szerint
1955-1956-ban ,,A trecento miivészete az olasz forrasok tiikrében™ (heti 1 6ra) és ,,A quattro-
cento mivészete az olasz forrasok titkrében” (heti 2 6ra) cimmel tartott kollégiumot a II-1V. éve-
seknek. (ELTE Lt. A Miv. tort. tanszék ir. 1. d.)

1954. V. 3-i datummal FL beadvanyt irt az ELTE Bolcsészkaranak ..Feljegyzés a miivészet-
torténet oktatds tovabbi fejlesztése érdekében” cimmel: ,,Népiink fokozott bekapcslédasa a tudo-
mény és milvészetek teriiletére, kiillonosen erds érdeklodése a képzomiivészet irant fokozott mér-
tékben igényli, hogy a miivészettorténet egyetemi oktatasa komolysagat és igényességét mélyitsiik.
Nem kivanok foglalkozni azokkal a fejlédésiink menete soran keletkezett zokkendkkel és tévedé-
sekkel, amelyek kovetkeztében az elmiilt évek sordn olyan kaderek is kikeriiltek, akik a mazeumok
jogos kovetelményeinek nem mindig felelnek meg. Bar ezen a téren két év 6ta igen jelentékeny és
orvendetes fejlodés éllapithaté meg, mégis sziikségesnek latom azoknak a szempontoknak leszo-
gezését, amelyek révén munkank eredményességét illetve tovabbi javulasat biztositva latom:

1. A felvételre keriilok lehetoleg éltalanos gimnaziumbaél keriiljenek ki, azaz latin nyelvet ismer-
jenek. Ha valamilyen rendkiviili ok latin nélkiili felvételre késztet, a hallgatd az elsé év fo-



10.

1.

12.

13.

lyaman — bekapcsolddva a latin szakos tanrképzésbe — késziiljon fel a latin kiegészito érett-
ségire és csak ennck eredményes letétele jogositsa fel a II. év hallgatdsara.

Legaldbb egy nyugati nyelven — lehetdleg németiil — tudja a szakirodalmat szotér segitségével
onélléan olvasni. Ha erre a felvételkor még nem képes, de egyébként felvételre alkalmasnak
latszik, ugyancsak egy év alatt tegye le a kivant nyelvvizsgat, amelyet a tansz€ék is ellenériz.
Tekintettel arra, hogy iskoldink ma mdr minden osztilyban tanitjik az orosz nyelvet, a hall-
gat6 az egyetemen olyan tovabbképzést nyerjen, amely alkalmassa teszi két—harom év alatt
szakszOvegnek szotar segitésével vald olvasdsara. Ma az egyetemrdl kikeriilé hallgatok nagy
része nem tud orosz szakirodalmat hasznélni, noha az orosz nyelv mind a négy év alatt a ta-
nit4s egyik fontos oszlopa.

A hallgaté egyetemi évei alatt sajatitson el legalabb még egy - masodik — nyugati nyelvet, le-
hetéleg az olaszt oly mértékben, hogy szakkdnyvet szétarral hasznélni tudjon.

A felvételeken — a személyi kérdések elézetes vizsgalasa utdn — a tanszék szakmai véleménye
legyen iranyadé. Utélagos felvételnek — akdr minisztériumi utasitdsra — ne legyen lehetdsége.
Az 6raszamkeretet 4ltaldban 30-ig lehet emelni, hogy t&bb olyan 6ra legyen beiktathatd, amelyre
a hallgaténak nem kell késziilni, de az 6 bevondsa és foglalkoztatdsa allandébb, pl. emlék-
meghatarozasi gyakorlat, forrasolvasasi gyakorlat, szemlélteté gyakorlat, rendszeres és siirlibb
mizeumi gyakorlat.

A nyelvoktatas — mind az orosz, mind a nyugati nyelv — kis csoportban a jelenlevok allando
foglalkoztatasaval torténjék, focél a szakmai szoveg megértése legyen.

A torténelmi oktatis fontossdga emelkedik, ezért a hallgaték a mellékelt tanterv-vizlat sze-
rinti kollégiumokat hallgassik.

Gondoskodni kell az objektiv kériilmények siirgds javitasarol pl. olvasészoba, tanulészoba,
miésodik vetitégépes terem, jelentGs gazdagitdsa a diapozitiv- és kényvanyagnak.

A szakmai tudds utazasok nélkiil, csak eldadasok és kdnyvek alapjan elsajatitva, alapjaban
keveset ér, nem tekinthetd méasnak, mint kiindulépontnak. Ezért a hallgatésag egészének az
eddiginé! fokozottabb mértékben kell lehetévé tenni hazai tanulmanyutakat, a legjobbak, a tudo-
mdnyos kutat4sra leginkdbb ratermettek szdmdéra pedig tanulmanyutakat, 6sztondfjakat kellene
lehetdvé tenni a népi demokracia és ismereteiket tovabbi emlékanyag tanulmanyozasaval szi-
larditani.

A tanszék ezévi terhelése igen sulyos volt, killonos tekintettel a szakmai munka emelése ér-
dekében végzett sok egyéni konzulticiéra és gyakran beiktatott kiilon gyakorlatokra. Ilyen til-
terhelést a joviben kielégitden ellatni nem tudunk és ezért segitséget kériink.

A tanszék nagyon helyesli az évfolyamok osztott oktatdsanak fokozatos bevezetését, de erre
a jelenlegi kdaderhelyzetben nem lat lehetdséget.

A miizeumokkal valé kapcsolat javitasa érdekében M[iivelddési] M[inisztérium?] kiilon megbe-
szélésre hivia meg az érdekelteket. A tanterv mér a megbeszélés virhat6 pozitiv eredményét ve-
szi figyelembe.

. Az 6todik — orszagos mizeumban t6ltendd — gyakorld év munkatervének kidolgozasat a tanszék

a mizeumok képviseldivel egyiitt késziti el olyan iitemben, amilyenben a muzeumok megbizott-
jai erre hajlandok. Bér itt is leszégezendd az az egészségtelen helyzet, hogy a gyakorlééves —
félig az egyetemhez tartoz6 — hallgaté miant kinevezett teljes jogi tudoményos dolgozé keriil
a mizeumokba. Akdr a miizeum és az egyetem igényeinek egyeztetése, akér az V. év utdni el-
helyezés szempontjabdl ez egészségtelen helyzetet teremt.

. Mellékelten csatolom az évfolyamokra bontott, a perspektivikus fejlodés figyelembevételével

készitett 195455 évi tantervet azzal a megjegyzéssel, hogy eddigi helyzetiink I. és III. év

oktatasat teszi lehetové, azaz jovore az Ysszevont felsd tagozat a Ill. év anyagdt hallgatna.

Nagyon fontos lenne, hogy az Ofktatasi] M[inisztérium] siirgdsen déntson az oktatasi forma-

kat illetden — hany évfolyam, hany esti tagozat, hogy a kiils6 kadereket idejében felkérhessiik,
illetve hogy azok legalabb két honapos felkésziilési idovel rendelkezzenek.

Fiilep Lajos

tanszékvezetd

(ELTE Lt. Déké4ni hiv. ir. 158/1954.)
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A beadvany mellett ,,Miivészettorténet. Tanterv-javaslat” 4 lapnyi tablazat kilonféle bontasok
szerint.

1956. IX. 17-én ill. 18-4an FL két beadvannyal fordult az MTA II. osztalyihoz, az egyik cime
A miivészettorténet egyetemi oktatdsa™:

»Kulturélis életiink nagy fejlodése és eredményei kozott is a mitvészettorténet eddigi munkdja
alapjan szamottevd helyet igényel, akdr tudoméanyos munkéssaganak szinvonalat, akar ismeret-
terjesztd munkdjat, publikacidinak visszhangjat tekintjilk. A miivészetek kozott a képzémiivészet
az, amely szemléletességével, alkotasainak nemzeti hataroktdl figgetlen érthetéségével, miifajai-
nak véltozatossagaval, munkédssagéanak a legkiilonfélébb teriiletekre kiterjedé alkalmazhatosags-
val kimagaslik.

Kozismert, hogy a magyarorszdgi mizeumok szdmbeli szaporodésa — jelenleg 6sszesen 71 vi-
déki mizeumunk van — €s népszerlisége elsésorban a képzémivészeti anyagnak kdszonhetd, akar
Onalldan, akar torténelmi-t4jrajzi kiséréjeként a kiallitdsoknak jelentkezik. Mindezzel kirivé el-
lentétben 4ll az a kériillmény, hogy vidéken jelenleg mindossze 6t mivészettorténész mikddik.

Kozismert, hogy a magyar konyvkiadas leggyorsabban fogyd, legnagyobb kiilfoldi érdeklo-
désre szert tett kiadvanyai a miivészettorténet tudomdanyos vagy ismeretterjesztd miivei.

Mindez arra vall, hogy a hazai mivészettorténeti munkanak komoly szerepe és helye kell,
hogy legyen egész kulturélis €letiinkben.

Mindeme tényekkel szembendlléan azonban a miivészettorténet oktatdsa szemlatomast sor-
vad, most mar intézményesen is. Rendelet és annak végrehajtdsi utasitdsa — mindketté az érde-
keltek bevonasa nélkiil keletkezett — intézkedik arrél, hogy az orszag egyetlen miivészettorténeti
tanszéke 4j hallgatSt ne vehessen fel. Az 1955-56-os tanévben egyaltaldn nem volt felvétel, az
1956-57-¢s tanévben egyetelen hallgatd ,,szakosodhatott” masodik szakként miivészettorténetre.
Ezzel a milvészettorténet egyetemi oktatdsa — ha nem is de iure, hanem de facto — kiirtasra van
itélve.

Kétségtelen, hogy atmenetileg nehézségekbe iitkozik a végzett hallgatSk elhelyezése. A mii-
vészettorténet nem 4ll egyediil e nehézségek terén, mégis, ha feladatat és hivatasat tekintjik,
a legsilyosabban érintett. A sorvasztd intézkedések elfelejtik, hogy ami ma még nehézség, a ko-
vetkezd évek fejlodése révén nyilvan mar nem lesz az. Elfelejtik, hogy eddig egyetlen szakember
sem vagy elvétve egy-egy dolgozott olyan helyeken, mint a Némiivelési Minisztérium Képzémii-
vészeti Foosztalya, a Képzomiivészeti Alap, a Radio, a kiaddk, elfelejtik, hogy sem a napilapok,
sem a hetilapok nem alkalmaznak allandé munkatarsként miivészettorténészt, ami kordbban elen-
gedhetetlen kdvetelménye volt egy szerkesztdség teljességének. Nyilvanvalo, hogy ez az éllapot
€l6bb vagy utobb meg fog sziinni, mert mar ma nem felel meg altalanos fejlédésiinknek.

De ezen tilmenden: az utébbi évek kozépiskolai reformjai sordn eltérolték a zene és a mivé-
szettorténet iskolai oktatdsdt. Ma mér bebizonyosodott, hogy ez az intézkedés messzirehaté karo-
kat okozott, és azok szdmdra, akik ilyen iskolat végeztek, e kiesés mar nem pétolhatd. A zene terén
a hiba kijavitdsa mar meg is indult és méris jelentkezik a szakavatott oktat6k hidnya. Misem ter-
mészetesebb, hogy ez a felismerés a miivészettdrténet terére is kiterjesztessék és az egyetemi ok-
tatdsnak nemcsak a tudomanyos utinpétlas, hanem a kozépfoki oktatds szdméra is kellene meg-
feleld szakembereket képeznie. Az 1j, most érvényben 1év4 ,szakositasi” rendelet ezt nem teszi
lehetévé, marcsak azért sem, mert a felvételnél e specidlis szak kdvetelményei — a mai eldirasok
szerint — nem vehetok figyelembe.

A tudoményos élet egyetemességének fenntartasa és fejlesztése, a megfeleld utanpotlas bizto-
sitdsa, az arra legalkalmasabbak kivéalasztasa parancsol6lag figyelmeztet a fennallé hibds helyzet
megvaltoztatasara.

A fentieket figyelembe véve a MTA Miivészettorténeti Bizottsaga kéri a MTA 11. Osztélyit,
mint arra legilletékesebbet, hogy a miivészettdrténet egyetemi oktatasanak kérdését tegye vizs-
galat targyava és hasson oda, hogy az Oktatasiigyi Miniszterium a most fennall6, kéros kihatasa
helyzetet mielébb megvaltoztassa.

MTA Miivészettorténeti Bizottsaga
(MTA Lt. I oszt. ir. 194/1.)



Ld. még 2286. sz.

(ELTE Lt. Dékdni hiv. ir. 158/1954. Szovegét Id. 2163/3.) A beadvany alapjdul az esti hallga-
t6k 1954. VI. 30-i vizsgaja szolgalhatott, amelyrél FL 1954. naptaraban olvashaték megjegyzések.
(MTAKK Ms 4597/590.)

“FL 1950. X. 9-¢n tartotta akadémiai székfoglal6jat ,,A magyar miivészettorténelem foladata” cim-
mel. (Megj. az MTA II. Téarsadalmi-Torténeti Tudoményok Osztélya Kozleményei. 3. Muzeoldgiai
sorozat. II. két. 1. sz. Bp. 1951. 3-24.)

’Ld.a3. jegyzet ,,1951-es kinevezése utan...” kezdetii bekezdését.

2076. FULEP LAJOS - KERENYI KAROLYNAK

[Bp.] 1951.11. 3.
Kedves Karolyom,
mégse jarja, hogy ilyen sokd mit se tudunk egymzisr(’)l.l Nem keresem, melyikiink irt
utoljdra, melyikiink ,,tartozik”, gyakran gondolok Ré4d, hat frok is végre. Igaz, hogy Gricia,’
akivel a napokban taldlkoztam, azt mondta, nekik se igen {rsz, s dltaldban senkinek, mégis
abban bizom, nekem irni fogsz, s ha akarmilyen réviden is, beszdmolsz az utolsé levél-
valtasunk 6ta torténtekrdl s killsndsen munkadrél. Ami engem illet, tébb mint 6 hénap 6ta
idom és energiam javarésze lakaskeresésre ment el, most ugy latszik, dilére jut ez a keser-
ves gond.’ Mint taldn tudod, az Eétvés megsziint* qua collegium, szept.[ember] 6ta dik-
sz4llé, s mivel igy a tanitas itt megsziint, az én lakdsomra pedig sziikségiik van, mashol kell
tanyat iitn6m. Meg kell hagyni, nagyon elézékenyek voltak, egy széval se mondtak eddig,
menjek innen, de tudom, kell nekik a hely, s ezért nem is akartam megvarni, mig szélnak.
A masik kdvetkezménye a valtozasnak, hogy most mar az egyetemen fungélok, miiv.[é-
szet]tort.[énet]-et adok el8.’ Malgré tout csinalom a miivet,® nagyon szeretném mir fejle-
ményeit kozolni Veled. Kozben hézagok, missing link-ek pétlddtak, az egész szervességének
a javdra. Még okt.[Gber] elején tartott akad.[émiai] székfoglalémat azonnal megkiildom,
amint megjelenik az oszt.[aily]kfizl[emények]—ben.7
Hossza id6 utan nemrég Carlonak® is irtam, Parisba, nem tudom, ott érte-e még. Mit
tudsz réla? Irta, hogy a ny4ron egyiitt voltatok.’ Milyen volt?
Gréciétdl hallottam, hogy mér Dionigilo is 6 éves. Per Bacco!
Mindnydjatokat szeretette! olel
Fiilep

A helynév postabélyegz6rol.

Magéntulajdonban.

Kéziras postai levelezélapon.

Cimzés: Prof. K. Kerényi Tegna/Ticino Schweiz — Suisse

Feladé: L. Fislep Budapest XI. Nagyboldogasszony ttja 11/13. Hongrie

' Ez eldtt Kerényi Karoly és felesége 1950. I1. 25-én, FL 1950. 1V. 4-én irt. Ld. FLev. V. 2031. és
2036. sz.

2 Kerényi Gracia (1925-1985) ir6, miifordit6, Kerényi Karoly elsé hazassagdbol sziiletett ifjabb led-
nya.
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3 Az Ebtvos Kollégium megsziinése miatt jra aktudlissa valt FL lakaskeresése, amelyet Basch
Lorant iigyvéd intézett. Tobb sikertelen kisérlet utdn a II. Széher-ut 16. sz. volt Dohnanyi-villa
egyik lakasdba koltozott. A hazat utébb Széher-it 22-re, majd 24-re szdmoztik at.

* Mituan Keresztury Dezs6t 1948 nyardn eltavolitottak az Eotvos Kollégium igazgatdi székébél, meg-
kezdodott az intézmény felszdmolasa. 1950. VIIL. 22-én Lutter Tibor igazgato atadta az akkor
mir didksz4lléva valt kollégiumot a Tanfolyamellaté Nemzeti Villalatnak.

’Ld. 2075/3.

G FL itt készillé miivészetfilozofiajara utal, amelyet 1930 koriil kezdett imi, majd élete végéig dol-
gozott rajta. Kézirat-tdredékei MTAKK Ms 4565-Ms 4576.

Ld. 2075/4.

® Carlo — Tolnay Kiroly.

°Ld. Tolnay Kéroly 1950. XI. 5-¢n irt levelében. FLev. V. 2068. sz.

® Dionigi (Dénes) (1945-2000) Kerényi masodik hazassagdbol sziiletett fia. FelnSttként a svajci
légiforgalomban dolgozott.

2077. CSASZAR JANOS - FULEP LAJOSNAK

Zengévarkony, 1951.11. 6.
Kedves Professzor Ur!

Ugy a leveleit,' mint a mézesbodont megkaptam. A kislanyoknak® kiildott finom édes-
séget koszonom szépen, nagyon megoriiltek neki.

Megkisérlem a részletes vélaszt a levelekre, bévebb beszamoldval egyiitt. Mindenek
elétt elvallalom, hogy a héztartasi gondjaiban segitségére leszek® Professzor tirnak, ameny-
nyire csak tudok, a lehet6 legjobban.

Feleségemnek® ajanlott részletes és pontos orvosldst is nagyon szépen kdszonom, ok-
vetleniil ki fogja prébdlni, mert sajnos sziiksége lesz rd. Jelenleg Németorszagbdl szerzett
»Sepdelen 7” nevii orvossaggal kisérletezik, de még nem vesz észre javulast, ha csak a ki-
ra végére nem. Ha azonban hasznél, részletesebben irunk réla.

Szépéknek sz6l6 iizenetet’ még nem adtam 4t, de nem fogom elfelejteni. Ok jo! vannak,
Szépné boldog Sanyi fia kisldnyaval, most kiilonosebben nem haragszik semmiért. A nép-
nevel6k amennyire lehet azért elkertilik haza t4jat, mert azokat nem birja, s j61 megpiron-
gatja, aki odamegy. A Termelészovetkezeti csoport® megalakitdsat szorgalmaztak az ut6bbi
idében a begydjtésen kiviil, s hosszi kisérletezés utan végre talan sikeriilt is megalakita-
niok, ha ugyan jévahagyjdk a megalakuldst, ugyanis a sziikséges 10 tagot sehogysem tud-
tak Osszeszedni, mert a 10.-nek szdmitott Szek.[eres] Bardos J6zsi a megalakuldsi kérvényt
nem {rta ald. Nagy Istvanék igy is 3 csalddnak szdmitottdk magukat, igy lett 9 csaldd. Ki-
viiliik Kacséndiék, Gyorfi Janosék, Fiaék, Kataiék, Czipszerék, Szekfii, Ozsvald.

Ma volt a sorozas Pécsvaradon, ahol az 1915-t61 28-ig mindenkinek meg kellett jelenni
és mindjart fényképes katonaigazolvanyt kaptak. Majsai’ is koztiik van, vannak t6bb mint
30-an.

Holnap lesz Boris Lajos eskiivéje egy pécsvaradi lannyal, nagy lakodalom lesz.

Mas eskiiv a faluban nem lesz, valtozas a falu életében nem igen van, szaporodnak az
oreglegények, nem tartjik alkalmasnak az id6t a nésiilésre.
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Fiuék, Kellerék stb. gyermekeibdl megalakult a D[emokratikus] I[fjasagi] Sz[6vetség]®
is, eléggé aktiv munkat fejt ki, én tanitgatom be a miisort, szindarabot, de a régi lakossag
visszavonul, nagy része elkeriili a Kultirhazat.’

Megalakult a M[agyar] N[6k] D[emokratikus] Sz[ovetsége]'? is, azok egy teaestet ren-
deztek, elég jol sikeriilt. Kacsanding, Kétainé, Fiiné a kozség vezetdségi tagjai most.

Csak rovid jellemzésiil irom mindezt, nem tudom, hallott-e errél a Professzor ar. A falu
népe csendben van, nem szl bele semmibe, mintha nem érdekelné az egész vildg, begom-
bolédzik.

Az aszaltszilva nekiink nem fontos, j6 ha van, de ha elfogy, ami maradt, nem fog hia-
nyozni. A legalacsonyabb arat szamitom érte.

A mézesbodont elkiildtem egy osztdlytdrsamhoz, aki nagy méhész, mert sajnos ezen
a kornyéken sehol sem kaptam mézet, akinek még van, tartogatja, hatha még lesz tél, s akkor
kell neki. Remélem az is kifogéstalan lesz és gondosan csomagolva ér Pestre, részletesen
lefrtam és megkértem a csomagolas mikéntjére.

A rend kedvéért az eddigi kiaddsokrél beszamolok Professzor urnak, mivel a beszerzé-
sekkel kapcsolatban gyakrabban lesz kiaddsom. [...]

MTAKK Ms 4585/219.

Gépirat, a levél vége hianyzik. A kotetben nincs kozdlve Csaszar Janos 10 tételbdl allo elszamolasa,
amelyben a FL-t6] kolcsonkapott 1725 Ft fejében beszerzett és elkiildott élelmiszerek arat kozli.
Budapestre irt levél.

VFL levelei, valamint Csaszér Janos FL-nak frt levelei egy részének gépelt masodpéldanyai (az ere-
detiek nem maradtak fenn) Acsné dr. Csszar Piroska birtokaban vannak.

% Katalin (sziil. 1940.) és Piroska (sziil. 1941.). Ld. még 2413/4.

3 Az Stvenes évek elst felében igen rossz ellatasi viszonyok voltak. A jegyrendszer ugyan fokoza-
tosan megsziint, de az alapvetd élelmiszereket is kiszamithatatlan idSben széllitottak az tizletekbe,
s tobbnyire csak sorbandllassal lehetett hozz4juk jutni.

* Csaszamé Nagy Katalin (1918-1986) maga is aktivan részt vett a zengévérkonyi ifjusagi hazban
tartott miikedvel6i eléaddsok rendezésében és a kiilonféle tanfolyamok szervezésében és vezeté-
sében.

% A Szépéknek szol6 iizenetrél a FLev. V. 2049. és 2052. sz. levelekben van szé.

¢ Magyarorszagon 1948-161 kezdédéen alapitottak alsobb tipusi szovetkezeti csoportokat. Az 1. ti-
pusi egyes termelési 4gazatokra, meghatdrozott teriiletekre és nagyobb berendezések kdzds hasz-
nélatéra korlatozédott. Kézosen, kozos tablakon, vetésforgoban végezték az alapvet6 talajmunkakat.
A 11 tipusu egyes iizemégak ill. a névénytermesziés kozos szovetkezeti iizemben valé megszer-
vezését jelentette, gépallomassal egybekapcsolva vagy sajat termel6eszkdzokkel.

Az alsébb tipusoknal a fold a tagok tulajdondban maradt, mig a IIL. . n. termeldszovetkezetek-
ben a fold kozos hasznalatra ,,6rokre” a termeldszovetkezet tulajdondba keriilt. A termékeket a vég-
zett munka aranyéban osztotték el. (Erdei Ferenc: Mezbgazdasag és szovetkezet. Bp. 1959. 300-302.)

7 Majsai Jozsef decsi sziiletési ref. lelkész, FL tdvozasa utan, 1948. 1. 7-én vélasztotték meg zen-
govérkonyi lelkésszé.

8 Demokratikus Ifjiis4gi Szovetség, a Magyar Kommunista P4rt kezdeményezésére jott létre 1948 utan.

®FL 1937-ben kezdett hozza az ifjisagi haz épitéséhez, amely részben kiilsé forrasokbol, részben
a helyi lakossag adakozasabdl és munkdjdval épiilt fel 1942-re. Ld. FLev. V. 1296. sz.

' Magyar N6k Demokratikus Szovetsége. Kommunista alapitdsi tsmegszervezet. 1948-1956 kozott
az egyetlen ndi szervezet volt. (1956-ban beleolvadt a Hazafias Népfrontba.)

27



2078. FULEP FERENC - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1951.1I. 19.
Professzor Ur!

Mellékelten megkiildom cikkének' elsd korrektirajat. Két példanyban van meg, de csak
az egyiket kell kijavitani és visszakiildeni. A kijavitott példanyt kérném csiitortok reggelig
visszakiildeni.

Fiilep Ferenc
V. Géza utca 2.
A kéziratot is kérem ismét vissza Fiilep

MTAKK Ms 4552/18.

Tépett szélii papirszeletre irt gépirat, az utdirat kézirassal.

Budapestre irt levél.

Fiilep Ferenc (1919-1986) régész. 1949-t61 az MTA 1. osztdlyanak eléadoja, 1956-t61 a Magyar Nem-
zeti Miizeum féigazgatoja.

'FL akadémiai székfoglal6janak korrektdrajarél van sz6. Ld. 2075/4.

2079. TOLNAY KAROLY — FULEP LAJOSNAK

Bruxelles, [1951] II. 25.
Hollandidban voltam, ahol eléadtam (taldlkoztam Révészékkel' is, és beszéltiink Magirél);
most Gtban vagyok Paris felé. Egyelére itt maradok. Remélem a lakasiigyet’ megoldotta kdz-
ben. En j6l vagyok és dolgozom. Virom a cikkeit.?
Oleli
Carlo.

Az évszam postabélyegzérol.

MTAKK Ms 4590/76.

Kéziras Rogier van der Weyden (1399/1400-1464) Portrait de Laurent Froimont feliratd képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos tanar Nagyboldogasszony (tja 11/13. Budapest (X1.) Hongrie

! Révész Géza (1878-1955) pszichologus, 1918-t61 a budapesti egyetem tanara, 1919-t61 Amster-
damban élt, ahol 1939-t6] az egyetem pszicholégia professzora volt. 1947-ben az MTA kiilsd
tagja, 1949-ben megfosztottdk tagsagatél. Szdmos miive meleg hangl dedikéaciéval keriilt be FL
konyvtardba. — 1910 6ta felesége Alexander Magda (1885-1972) miivészettorténész, Alexander Ber-
nét lednya, aki FLsal fiatal koratdl €lete végéig j6 baratsagban volt.

2Ld. 2076/3.

3 Tolnay mér az el6z6 években ismételten kérte FL utols6 talalkozasuk ota megjelent irasait (FLev.
V. 1742, 1787., 2068.), elsésorban a Célszeriiség és miivészet az épitészetben = Epitészet, 1944.
IV. két. 1. fuz. melléklete, valamint Dante: Az \j élet. (La vita nuova) Ford. Jékely Zoltan. A be-
vezet6t FL irta. Bp. [1944.] Franklin Kétnyelvi Remekmiivek c¢. miiveket. Ezt megelézden 1950.
X1. 5-én siirgette elkiildésiiket. (FLev. V. 2068. sz.)
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2080. FULEP LAJOS ~ LORINCZ ERNONEK

Bp. 1951. 1. 2.
Kedves Baritom,

a jové héten dol el, sziikségem lesz-¢ a Kovacsnéra (vagy a masik ajanlott nore).' Amint
tudom, azonnal kozlom.

Ha nalam esetleg nem, volna egy masik lehetéség is: Zador Annaéknal. Eppen ezért ké-
rem sziveskedjék megtudni, az illeté hajland6 volna-e hozzajuk is allasba menni. Erre vo-
natkoz6 valaszt lehetSleg azonnal kérek (259501, rggel ¥2 9 — 9 tajban, hétfét kivéve; vagy
este ¥2 9 — 9 tdjban szombatot, vasdrnapot, keddet kivéve, amikor nem leszek itthon;
vagy lev.[elez6] lapon). Zadoréknal® harman vannak, Anna és a sziilei, idés emberek — bi-
zonyos, hogy békességes, j6 hely, ahol megbecsiilik az alkalmazottat (aki most elment, éve-
kig volt naluk), csak egytdl tartok, nem lesz-e kevés a fizetés, 150 f.[orint]nal tobbet nem
tudnak fizetni. (A mostani is ennyit kapott, de nem emiatt megy el, hanem csaladi okok mi-
att, vidéki az illeté s haza kell mennie.) A személyzeti szobat nem tudom milyen, de jonak
remélem, villaban laknak. A fizetés potlasahoz nem elleneznék, ha az illetd masutt is val-
lalna takaritast, hetenként haromszor.

Szivbol tidvézli

Fiilep Lajos

MTAKK Ms 5691/56.
Kéziras.
Cimzés: Lorincz Erné irnak H XII. Kapitany u. 6. 1. 4.

'FL lakastigyének diilére jutasara utal. (Ld. 2076/3.) FL gazdasszony szerzésére kérte Lérincz Er-
nét. Elsd haziasszonya utdbb nem az 6 révén kertilt a Széher-utra, hanem FL régi baranyai kap-
csolata révén. Achsné Kiss Gizella, Kiss Géza kékicsi lelkész lednya kozlése szerint FL édes-
anyjahoz, Kiss Géza 6zvegyéhez fordult ajanlatéval, aki maga helyett testvérnénjét, Patay Mdriat
ajanlotta. Patay Maria szocialis missziés névérként, civil alkalmazottként dolgozott az Gjpesti re-
formatus gyiilekezetben, s ekkortijt elvesztette dllasat. 1951. V.-t6] 1952. XI.-ig vezette FL haz-
tartasat, béar kapcsolatuk mér kordbban megromlott, s FL 1951. VII. 19-i levelében (1d. 2090. sz.)
kérte Lérinczet, szerezzen masik gazdasszonyt, ,.femme de ménage”-t, de ugyanakkor Patay Miria
elhelyezésérdl is gondoskodni kivant. Patay Maria — hozzatartoz6inak elmondasa szerint — igen
hatarozott, erds akarati né volt. Miutan tavozott a Széher utrol, letartoztattak, egy évi borténre
ftélték. 1953-ban szabadult, 1957-ben egyik dccsénél Brazilidban halt meg. Ugyében — Fodor And-
ras napldjanak tantisaga szerint (Ezer este... I. 169.) - 1953. I1. 12-én FL-t is beidézték a rendér-
ségre.

Elitélésének pontos indokdt hozzétartoz6i sem tudjik; egyik hugat, Patay Katalint férjével,
Varga Modest-tel egyiitt 6sszeeskiivés vadjaval 1948-ban letart6ztattdk. A férjet felakasztotték,
a feleség 8 évet kapott, de 1954-ben kiengedték a bértonbél. Patay Maria rendszeresen latogatta
testvérét a bortonben. Vagy ez, vagy az lehetett az oka letartéztatasanak, hogy a Széher tton lak4sa
idején latogatéban jartak néla bardtainak fiai, akik — nyilvin FL hozzdjaruldsival — meg is széll-
tak nala, s a fiik késobb disszidaltak.

2 Zador Félix (1864-1961) magszakérts, egy magancég vezetdje, utébb a Magyar Kereskedelmi Sta-
tisztikai Hivatal igazgatdja.

29



2081. KERENYI KAROLY ES KERENYI KAROLYNE - FULEP LAJOSNAK

Ponta Brolla pr.[esso] Tegna, 1951. III. 16.
Kedves Lajosom,

tulajdonképpen tegnap akartam irni, de mindenképpen ugy, hogy legaldbb a korai his-
vétra s remélhetSleg a tavasz bekdszontésére kapj végre hirt rélunk.! Valban alig irok
mostanaban mar levelet, legfeljebb iinnepi alkalmakkor, nem is szigorian naphoz kétve,
inkdbb mikrokosmosom €és makrokosmosom helyzetéhez. Sine sole sileo, mint a napéra-
kon 4ll. Ezekben a hénapokban volt is ok a hallgatdsra, pedig sokat gondoltunk Rad, kiilo-
nésen Rémdban,” mint 194748 fordul6jan, megint lehozta nekem Magdi a gyerekeket,’
hogy a decemberben megkezdett munkat abba ne kelljen hagyni s mégis igazi karicso-
nyunk legyen. Ez alatt a hdrom év alatt annyit beszéltek ezek a kicsik egymds kozt Rémaérdl,
Kornélia olyan pontos képet rajzolt a Capitoliumrél — meglepd rajzokat produkal a gyerek,
modell utdn is a rajziskoldban, ahov4 jarattuk (egyébként harmadikos elemista) —, hogy
biztosra vettem, mindannyiunknak nagy élvezet lesz. Ugy is volt, a naponta es6s aprilisi idé
ellenére.

Széval kiilsé alkalom is volt gondolni Rad, nemcsak bels6, ami amugy is van, mert kivel
beszéljek méssal, magamban, a legnagyobb problémakrél, anyanyelvemen? Igaz, Carlo® itt
volt a nydron az Eranoson,’ de komoly beszélgetésre vele nem keriilt sor, inkabb elkeriilte.
S vilagért sem besz€lt arrdl sem, amit aztan véletleniil tudtam meg, de okmanyszerii bizo-
nyitékokkal, hogy az 6roksége, ami az apjar6l® szallt ra, felér egy Nobel-dijjal, legaldbbis
Osszegszeriien. Ne végy ugy tudomast réla, hogy 0 is észrevegye, de biztosan megnyugtat,
ha ezt télem hallod.

A mi életiinkben semmi sem valtozott, de taldn az is valami, hogy ez a csoda, tisztdra bel-
s6 produktivitdsomra alapitott existentiank, fenntarthato.

A héz, amelyben a fent nevezett hidnal lakunk, a tegnai hatart a locarndival 6sszektd
Maggiahid ez — fecskefészekszerlien a folyé felett épiilt, tdgasabb, szebb s Holderlinnél ta-
laltam meg a mott6t hozza: Will einer wohnen / So sei es an Treppen / Und wo ein Hiuslein
hinabhingt / Am Wasser halte dich auf / Und was du hast, ist/ Atem zu holen.” Pontosan ez
van meg: alkalom a bennem hordott munkak megirasara, amihez Réma hozzaférhet6sége
is hozzatartozik. A nyaron, a legnagyobb hségben is napi 8-9 6rat dolgozva befejeztem
ott a gbrdg mitologiai hagyomanyok elsé teljes, nem romantikus, nem is klasszicistan ide-
alizal6, hii eléadasat egy kotetben.® Németiil itt Svajcban jelenik meg, olasz, francia, angol
forditasa is készen s részben sajt6 alatt van. A hozz4 tartozd, de téle 6nallé — nem rendsze-
rez6, hanem tudomanyos analizal6 és torténetileg rekonstrualé — magyarazé mii elsd kote-
tét most from tisztaba.

Konyv-alakban mostandban csak régi miiveim jelentek meg 0j — részben mar harmadik
és negyedik — kiaddsokban: ,,Pythagoras und Orpheus”9 és a ,Labirinth-Studien™® - ezek
talan megvannak Neked — s valamennyi ilyen tiargyd, 1938 éta megjelent dolgozatom egy
osszefoglalé 500 oldalas olasz kotetben.'' Az ,Einfiihrung”'? éri meg ezen a tavaszon a ne-
gyedik kiaddst — miutén a szerencsétlen Kollar" miatt, kinek 6ngyilkosségar6l nem tudom,
hallottil-e, — évekig nem jelenhetett meg, ,La religione antica”'* a masodik olasz kiaddst.
Lényeges véltoztatas egyikben sincs, de ha kiegészithetem veliik — minddel vagy akdrme-
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lyikkel — a konyvtaradat, kérlek, ird meg, s nagy 6rommel teszem. A nagy olasz kétet cime:
Miti e Misteri.

Azt hiszem, megirtam ezzel minden Iényegeset, és ismét jogot szereztem arra, hogy vir-
jak legalabb egy révid hirt Rélad. Olvasni valamit Téled szintén nagyon jé lenne. Mennyi-
re nincs semmi szellemi djsdg ebben a megmerevedett viligban! UgyszSlvan csak a mere-
vedés az, ami még fokozddik, és pedig legbeliil.

A viszontlatisban reménykedem,'® ha egyelére, mig a miivek, amelyekre ezeket az éve-
ket szdntam, el nem késziiltek, nem is gondolhatok rd. Orém arra gondolnom, hogy Te is
miivednek'® élhetsz és bizom benne, hogy a lakésod kérdése'” is minél elébb megoldodik.
Ne feledd el dj cimedet megirni: az enyim posta szerint, a régi.

Szép hiisvéti napokat kivén, szeretettel olel

Karoly

Kedves Lodovico,

kiilonds erével elevenedtek fel bennem ezen a télen a harom év el6tti egyiitt toltott he-
lyek és élmények. Nehéz szivvel mentiink el a kis utcdcskaban a kocsma eltt, ahol most
mdr az abruzzoiak — nyilvdn a gazda hidnya miatt — éppen csak hogy egyiitt vannak, de
minden atmoszféra nélkiil és mondtuk a gyerckeknek, hogy ez volt az a hely, ahol annak
idején esténként iiltiink s mikézben mondtam ezt, sajniltam, hogy nem adhatom vele mind-
azt, amit nekiink ezek az esték jelentettek. Sokért nem adndm, ha megvarrhatndm megint
a kesztyiijét, elkisérhetném a postara, de legfoképpen ha még egyszer abban a kivaltsagban
részesiilhetnék, hogy fel szabadna sétalnom a Campidoglio Iépcsdin Lodovico oldaldn, ami-
kor hosszil id6é utan el6szor talalja szembe magét a rémai panoramdval. Bar sokszor nyug-
talanit az a gondolat, hogy ez Anmassung volt, éppen ezen a sétan utitarsaul szegédnom,
de méasrészrél, az id6k mindig névekvd tavlataban, mindegyre né ennek az emléknek a je-
lentésége bennem és a nagy élettetépontok egyikévé lesz.

Most hallom, hogy Lukics Gy(‘jrgyék18 méjusban idejonnek a kozelbe Szilasiékhoz.” Ha
ez lehetséges, nem gondolhatna-e Maga is megint egy utazdsra? Itt mindlunk lakva és a ko-
zeli volgyeket bejdrva is sok szépet taldlna, hit még ha lent taldlkozhatndnk ismét! Karoly
most megy le hisvéthétfén, hogy egy hétig tarté konyvtari munka utan kb. két héten at
Jjarja bardtokkal az etruszk vidéket.

Minden jét kivanok €s iidvozlom szeretettel

Magda

MTAKK Ms 4588/41.

Gépirat autogr. aldirdssal.

Cimzés: Hongrie Fiilep Lajos dr. egyetemi tandr Budapest XI. Nagyboldogasszony dtja 11/13.
Feladé6 (bélyegzo:) Prof. Dr. K. Kerényi Tegna-Ticino Suisse

Kerényi Karolyné Lukacs Magda kritikus, bibliografus. FL 1948-ban R6méban ismerte meg szemé-
lyesen.

! Kerényi levele valasz FL 2076. sz. levelére.

2 1948-ban voltak egyiitt a rémai Magyar Intézetben.

A gyerekek: Lucia (sziil. 1940.) tanar, Kornélia (sziil. 1942) klasszikus-filolégus, Dionigi 1d. 2076/10.
4 Carlo — Tolnay Karoly.
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% Eranos: Olga Froebe-Kapteyn 4ltal 1933-ban alapitott, évente rendezett iiléssorozat vallasfilozofi-
ai, pszichol6giai, mitolégiai, keresztény szimb6lumok €s keleti vallasi kapcsolatok targykorébol.

¢ Tolnai Amold (? — 1947) a Magyar Dohanykereskedelmi RT igazgatoja, kormanyfotanacsos.

7 Holderlin, Johann Friedrich (1770-1843): Der Adler c. versének 27-32. sora. Az idézet bekeriiit
Kerényi Kéroly: Unwillkiirliche Kunstreisen. Fahrten im alten Europa 1952/1953. c. kotetébe is
az itt kozolt FL-nak sz616 levél részletes emlitése soran. Ziirich, 1954. Rhein Verlag, 145.

¥ Die Mythologie der Griechen. 1. Gottergeschichten. Ziirich, 1951. Rhein Verlag. Ugyanebben az
évben olaszul: La mitologia det Greci. I. Racconti sugli dei e sull’'umanita. Ford. A. Brelich. Réma,
1951. Astrolabio. — Angolul: The Gods of the Greeks. Ford. Norman Cameron. London, 1951.
Thames and Hudson. — Francidul: La mythologie des grecs. Histoires des dieux et de I"humanité.
Ford. Henriette de Rognin. Paris, 1952. Payot. FL konyvtaraban az olasz kiadas volt meg.

® Pythagoras und Orpheus. 3. kiad. Ziirich, 1950. FL konyvtardban az 1938-as magyar és az 1940-es
német kiad4s volt meg.

' |_abirinth-Studien. Ziirich, 1950. FL konyvtariban az 1941-es Amsterdam—Leipzigben megjelent
kiadés volt meg.

"' Miti e misteri. Ford. A. Brelich. Torino, 1950. Einaudi. FLnak nem volt meg.

2 C. G. Jung — K. Kerényi: Einfiihrung in das Wesen der Mythologie. Elészor 1942-ben, ekkor Zii-
richben 1951-ben jelent meg. FLnak nem volt példanya.

3 Kollar Kalman (1898—1950) bdlcsészdoktor, konyvkereskedd és kiado. 1929-ben Budapesten az
Egyetemi Nyomda vezetéje, 1936-ban bécsi kiado, 1938-ban az amsterdami Pantheon. Akademi-
sche Verlagsanstalt, majd a Het Compas cég igazgatdja, szerkesztd. 1950-ben tonkrement és on-
gyilkos lett.

“la religione antica. El6szor 1940-ben jelent meg németiil és olaszul. A német kiadasban ,.Fiilep
Lajosnak KK” dedikacié. Olaszul 1951-ben masodik kiad4sa jelent meg A. Brelich forditasaban.
'3 1948-as rémai egyiittlétiikre utal. ,,Ut6lag sajnalom csak, hogy bar naponta egyiitt voltunk &s egyitt
iiltiink a Piazza Farnese abruzzoi kocsméjaban, ahol Fiilep pokoli élvezetet taldlt a dudédra tan-
col6 vad saltarelloban, a kocsmaros és a vendégek improvizalt stanza-recitalaséban, sot a férfiak
véres és a nok hajkitépd verekedéseiben is — mondom, sajndlom, hogy ennek ellenére tal keveset
beszélgettiink.” (Kerényi Karoly levelezésébdl vélogatott Lacké Miklés. = 2000. 1992. 12. sz. 52.

Kerényi Kéroly — Tolnay Karolynak 1948.1V. 8.)

' Ld. 2076/6.

7 Ld. 2076/3.

18] ukdcs Gyorgy ekkori svdjci itjar6l nincs adat az iratai kozott. (Sziklai Laszlé kozlése.)

'® Szilasi Vilmos (1889-1966) E. Husserl tanitvinya, 1933—1947 kozott Svajcban, majd ujra Frei-
burgban é€It, ahol 1956-ban a filozéfia professzora lett. FL-nak Wissenschaft als Philosophie. Zii-
rich, New York, 1945. és Macht und Ohnmacht des Geistes. Bern, [1946.] volt meg téle.

2082. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1951. 1IL. 22.
Kedves Tanité Ur,
végre hozzajutok az irishoz' — a levéllel nem is késtem volna ennyit, s6t nyomban irtam
volna, ha kivdnsdga szerint nem kellett volna elszdmol4st készitenem, s a hozzavald elo-
vevését és dtnézését halogattam.
Legeldszor: nagyon koszondk mindent, sok faradozasat s a jovore folajanlott készségét.
Elni is fogok vele.
Nagy egyiittérzéssel olvastam a’xthelyezése’:rél2 — hiszen bizonyara emlékszik rd, mikor
a vélasztsi’ kavarodds utdn onként el akart menni, mennyire a maradast tanacsoltam. Hidba,
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az az igazsig, nincs tobb olyan hely, mint Varkony. S Magidt egyéb szdlak is odakototték.
Ha alkalmam lesz hozz4, megprébalom visszacsindltatni a dolgot. Nem megyek most direkt
neki, j6 alkalmat varok. Nagyon szeretném, ha visszajutna. (Persze ezt a szandékomat nem
kell emliteni senki eltt.)

Visszatérve az elszdmolds témdjdhoz — itt kiildom. Kérem, tegye el j6l, hogy a kovetke-
z6ket csak hozza kelljen imi, s ne tobbfeldl dsszeszedni.

1951. I. 6-i elszdmoldsabdl hidnyzik valamilyen munka, amit kiilon kértem idejében,
s ami, félek talan mar meg se tehetd: a katba lenyalo vizvezetéki cs6, rajta kosar, és az ud-
varon, a folyosd el6tt 1év6 nagy medencébe lenyild csd, rajta kosar; ha ezeket idejében
nem szerelték le, fél6, nem kelt-e ldba azdta, ami kar, mert ma nehezen pdtolhaté — de ha
még megvan, kérem, szereltesse le, vagy ha kevés varkonyi idejében nem ér ra, kérem, biz-
zon meg valakit az én koltségemre, aki kihivja a szerel6t és elszallitja a holmit.

Bar most mar késé nyilatkoznom, azt hiszem enélkil is tudta, hogy nem ellenzem a hol-
minak Kécsidiékhoz vitelét, s6t a legjobbnak tartom. K6szondm is nekik eldre is, addig is,
amig valahogyan viszonozni tudom. S ha mir ennél a téméndl tartok: nagyon sajndlom,
hogy Kécsidi nem jott el hozzam. O maér elég tapasztalt ember, hogy tudhassa, milyen sok
a mindentudd, sét a mindent jobban tudé — mért dmittatta el magit? Hogy’ keriiltem vol-
na a kongresszusra?* hiszen tudjik, sohase voltam semmilyen partban — ma se vagyok;
politikdba sose avatkoztam, emlékezhetnek rd, inkdbb megbirsdgoltattam magam, de Var-
konyban a vilasztdsokon is csak 45 utdn szavaztam, amikor mdr nem annyira politikai, mint
erkolcsi kotelességnek éreztem. Ha tehdt Kécsidi valamikor megint Pestre jon (- fia mért
van itt? katona?), ne hallgasson senkire, litogasson meg — csak persze 2-3 hét milva,
amikorra végre remélem a koltozést,® koriilményesebb lesz, mint itt lett volna, mert ij la-
kasom jéval kijjebb — kérem is, ha jonni akar, irja meg egy lev.[elezé]lapon, hogy ponto-
san tdjékoztathassam a hozzdm jovetel itjardl és médjarol.

A lakés egyébként kint van a Széher Gton, a Hiivosvolgy és Pasarét folott, Dohnanyi
Erné® villajaban, j6 levegjii, magas helyen — a kdzlekedés ugyan tovabb tart, a beszerzés
is nehézkesebb, de legaldbb fik kozt, zoldben vagyok.

Eszerint tehat a haztartasi gondjaim most mar csakugyan megérnek — és jékorara nének
is, gondolhatja, ha a 47-ben eladott-ajindékozott konyhai s egyéb holmit most tjra be kell
szereznem, és milyen aron, s mindez megfejelédik az élelmi gondokkal!

Egyik levelében kérdezi, milyen és mennyi pdlinkat kiildjon. Mikor frtam, hogy pdlin-
kdt is fogok kérni, megirtam, milyet s mennyit szeretnék — elkeriilhette a figyelmét, vagy
kieshetett az emlékezetébdl, nem csoda, mas, komolyabb gondjai voltak mostanaban. Te-
hét a mindség: szilva; mennyiség: amennyit kiildeni szabad, ha egyaltaldn szabad. A postin
kellene megkérdezni, ott remélhetdleg tudjak, mert én nem tudom. De ha szabad is kiildeni,
most nem kérem, hanem csak majd ha az 4j lakdsban leszek.

A t6bbi holmib6! szeretném, ha addigra beszereznék az eltarthatékat, hogy kéznél legye-
nek, amikor majd kell, s ezek volndnak: szalonna; zsir; sonka; fiistlt hids; krumpli; hagy-
ma; torott paprika; lencse, borsé, bab; s ha lehetne: valamennyi liszt; hagyma.

A kiildést hogy volna jé egyszeriisiteni? Nem volna j6 egy fonott és zarhat6 kosarat
venni? az ilyet nem kellene burkolni, atk6tozni, sz6gezni etc. Ha jénak gondoljdk, kérem,
vegyék meg azt a méretet, amelyrdl foltehetd, hogy itt a vimon nem bontjék fol. Inkibb

33



tobbszor forduljon kisebb kosar, mint hogy a nagyobb miatt a vamhdazba kelljen menni. Kii-
lonben is, azt hiszem, meg van allapitva mindenbdl a legnagyobb kiildheté mennyiség, le-
hetdség szerint alkalmazkodjunk hozza.

Az ide kiildott dobozokat visszakiildjem? Ha majd meglesz a haztartas, egyebet is fogok
kérni: tojast, baromfit etc.

Ha elérkezik a koltozés ideje, megirom, de addig is remélem, valtunk még levelet — most,
hogy a nehezén tiil vagyok, konnyebben fogom rd szdnhatni magam, de meg szeretném is,
ha dj 4llapotardl tdjékoztatna, jé-e vagy nem.

A hisvéti vakicié idejére terveztem a lemenetelt,’ de hdt, amint tudja, a vakécié elillant.
A nyaron mindenképpen menni akarok. Taldn &sszekotom harkéanyi idézéssel, mert ram is
fér a firdd, csak azt nem tudom, hova megyek majd, Hévizre-e vagy Harkanyba. Nem tu-
dom, Harkdny nem nagyon kényelmetlen-e. Hévizen a Balaton is igen csibit, amit igen
szeretek — ha mdr a tengerre nem jutok el...

No most mdr aztin bicstizom, mindny4juknak jé iinnepet és mds jét is kivdnva

szivbdl tidvozli
Fiilep Lajos

Magéntulajdonban.
Kézirés.
Zengovarkonyba irt levél,

'Ld. 2077. sz.

2 Csaszér Janost, mivel nem mondott le a kantorsagrél, elobb Szellére, majd Nagypallra helyeziék at.

31d. 2077/7. Csészar Janos FL 1947-es eltivozasa utan gondolt arra, hogy athelyezteti magit,
amikor nem az 4ltala timogatott Szemenyey Séndort vélasztottdk meg lelkésznek FL helyére.

*Nem maradt fenn Cséaszar Janosnak az a levele, amelyben érdeklédik, részt vett-e FL a Magyar
Dolgoz6k Partja 1951. 11. 24-111. 2-i kongresszusan.

’Ld. 2076/3.

¢ Dohnanyi Emé (1877-1960) zongoramiivész, zeneszerzd, karmester, zongorapedagogus, a Zene-
akadémia tandra. 1945-ben Ausztridba, 1948-ban Argentiniba, 1949-ben az USA-ba emigrilt.
A villa, amelynek kertre nyil6 hiarom szobés lakdsaba FL ekkor bekoltozott és ahol halalaig lakott,
1928-ban épiilt.

T FL 1951-ben sem Zengévérkonyban, sem az emlitett fiirdskben nem jart.

2083. HAMVAS BELA — FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1951. V. 10.
Kedves Batydm,

— szentendrei tartézkoddsom' ideje dgy latszik lejrt és titban vagyok a visszatelepiilés
felé. Ugyesbajos dolgaim kozepette arra gondoltam, hogy esetleg egy kisujj-mozdulattal tud-
nél rajtam segiteni. Mikor tehetném tiszteletemet, igen révid par percre? Ertesitésedért kii-
16nosen hélds lennék. Piinkdsd utdni napok valamelyikén?

Igaz tisztelettel, hived

Hamvas Béla
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A helynév a felad6bél.

MTAKK Ms 4587/202. Megj. Darabos Pal: Hamvas Béla — Egy életmii fiziognomidja.
III. Bp. 2002. Hamvas Intézet. 102.

Kézirés.

Cimzés: Fillep Lajos dr. drnak egy. ny. r. tanar Budapest Nagyboldogasszony u. 11-13.

Hamvas Béla (1897-1968) filozdfiai ird, 1927-1948 kozott a Févarosi Konyvtdr munkatarsa. Neve FL
levelezésében eloszor Szabo Lajos egy 1944-es levelében fordul eld. (FLev. IV, 1629. sz.), utébb —
felteheten Tabor Béla, Szab6 Lajos és Hamvas barati korében — személyesen is megismerkedtek.
FL-nak sz6l6 nyomtatott ajanlassal jelent meg Hamvas Béla — Kemény Katalin: Forradalom a miivé-
szetben. Absztrakci6 és sziirrealizmus Magyarorszagon. Bp. [1947.] Misztétfalusi c. kotete.

! Hamvas Béla és felesége gyakran, olykor hosszabb idét toltstt a Szentendre melletti Ké-hegyen
egy rokonuk hazaban. Valésziniileg valamilyen munkaviszonyt szeretett volna szerezni, mivel
a ,,szellemi szabadisz6”-i dllapotot akkor tiltottdk és biintették. Sz6 voit réla, hogy Hamvas FL
konyvtarat fogja rendezni, (Hamvasné Kemény Katalin kozlése), végiil nem keriilt rd sor. Ez a mun-
ka u. i. nem szdmftott volna munkaviszonynak.

2084. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

Bp. 1951. V. 30.
Bar ma még teljes rendetlenségben,' annyira mar vagyok, hogy el lehet hozzdm jonni. Ha
tehat alkalmas, vasarnap estefelé varom, ezittal inkabb vacsora eldtt, mondjuk 6 6ra taj-
ban - nagyon faradt vagyok, kordn fekszem. Ha a konyvekkel jon, akkor — megbeszélésiink
szerint ~ taxin; ha valami miatt nélkiiliik, akkor igy lehet: a 83-as villanyossal Zuhatagsor
megdlldig, ott leszdllva 20-25 1épést visszafelé, fol a Keskeny utcdn, folytatdsan, a Kuruc
utcéan, végén balkéz fel6l szemben van a 16. Nem kell a foébejaraton csongetni, az épiletet
jobbrdl v.[agy] balr6]l meg kell keriilni le a kert felé, ott az én veranddm s én is.

Sz.[ives] ii.[dvozlettel]

F.[iilep] L.[ajos]
MTAKK Ms 5691/59.
Kéziras postai levelezélapon.

Cimzés: Lorincz Emé urnak H XII. Kapitany u. 6. L. 4.
Feladé: Filep L. II. Széher it 16.

' A V. 11-én megtortént koltozés utani rendetlenségre utal. Ld. 2076/3.

2085. FULEP LAJOS - BALAZS BELANENAK

Bp. 1951. VL 3.

Kedves Anna,
napok 6ta prébdlom a telefonjat, csénget, de nem felel — attdl tartok, rosszat jelent, taldn
a klinikdn van? Most igy prébilom elérni, ha sikeriil, kérem, adjon hirt. Azt akartam ko-
zblni, hogy végre atkslwztem,' s kb. egy hénapi be- és kicsomagolds utin kezdek végre a rend-
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hez kozeledni, s a héten remélhetSleg el is jutok hozza. Legalabb is annyira mar vagyok,
hogy le tudok iilni az iréasztalhoz €s pér sort meg tudok irni.
Hireit nagyon varva, szivbol készonti dreg baratja
Fiilep L.[ajos]

MTAKK Ms 5022/76.

Kéziras postai levelezélapon.

Cimzés: Baldzs Béla urné H XII. Tama4s u. 40.
Feladé: Fiilep L. I1. Széher qt 16.

Baldzs Béldné Hamvassy Anna (1876-?) Baldzs Béla masodik felesége. FL a Vasdrnapi Kor 6sszejo-
veteleirdl ismerte. Baldzs életében nem, de haldla utan tobbszor meglatogatta Tamés-utcai lak4san.

! A Széher-titra koltszésre utal. Ld. 2076/3.

2086. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1951. VI. 24.
Kedves Tanité Ur,

végre leiilhetek az j hajlékban’ az fréasztal elé és irhatok. Egy hénapnél tovébb tartott
a be és kirakas és még most se vagyok teljesen készen. De most mdr legaldbb nem kell
reggeltdl estig téblabolnom.

Az 11j kornyezetr6l nem irok részleteket, mert remélem, eldbb-utobb feljon valamelyi-
kiik — aminek igen 6riilnék —, de meg itt volt Jo6 Sari, 6 bizonyosan elmondta.

Oriilok helyzete remélheté jobbra forduldsanak,” kivanom, hogy 6haja szerint teljesiil-
jon. Ha kellek valamiben, irja majd meg.

A beszerzenddkrdl mar kiildtem listat, megint mellékelek bizonyossag kedvéért. Ami
mar megvan, mar kiildhetd is. A tobbit majd aztdn. De jél meg kell tudni, mibdl mennyi
kiildhet6. Ha palinkat lehet kiildn damejeanne-ban kiildeni, agy kérem.

Cseresznyét csak ha nagyon szép — a teleprél — jamnak, tehat jo6 érettet, ha mar van.

A kosdrhoz két kulcs kell — egy a bezéarasra ott, egy hogy itt kinyithassam. Ezt levélben
kérem, ajanlottan.

Kérem, irja meg, milyen allapotban vannak az elbontott lugas részei — ha a dicok tove
nem korhadt s a deszkdi még hasznilhatdk, fothozatnam, hogy itt folallitsam.® A borité pa-
pirjat lehet még hasznalni? Mert nem kapni.

A méz hiba nélkiil megjott, igen kdszonom.

Kénytelen vagyok abbahagyni az irast, a kezem annyira megeréitettem, hogy nem tudok
frni, s éppen nincs itthon, akinek diktilhassak.

Mikor kezdédik a vakaci6ja? En holnap kezdem a vizsgat, de mar kb. egy hénapja nincs
tanitas.

Mellékelek rajzot az idejovetelhez, kérem, tegyék el. E15z6leg telefonalni ajanlatos.

Mindnyéjukat szivbél tidvozli
Fiilep Lajos
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Magéntulajdonban.

Kézirés.

Mellette térképvazlat a Moszkva-térrol a Széher it 16. szamig vivd tvonalrol, telefonszdmmal és ma-
gyarazé sorokkal.

''Ld. 2076/3.

2 VL 19 levelében Csészar Janos arrél a kapott igéretrél ir, hogy a kovetkezd tanévben Nagy-
pallban fog tanitani s Zeng6varkonyban lakhat.

3 A lugas nem keriilt a budai kertbe.

2087. CSASZAR JANOS — FULEP LAJOSNAK

[Zengbvarkony, 1951. VII. 12. koriil]
Kedves Professzor Ur!
Elészor is kiildott és beszerzett holmikrél szamolok be. A cseresznye 11 kil6, a meggy
12 kg volt. Tobb meggyet nem tudtam kiildeni, mert nagyon kevés volt, valésdggal elkap-
kodtdk, s igy tobb nem jutott. Valészinii par kg. malnat is tudok kiildeni. Legalabb is meg-
igérték, annak az dra 12 Ft lesz kg-ként. Megvettem a kért vdsznat is, de nem akartam a megy-
gyel egyiitt kiildeni, nehogy megfogja. Ha mélndt hoznak, akkor lehet, hogy azzal egyiitt,
annak a tetején kiildom, de ha nem litom j6nak, dgy a legkozebbi kosdrkiildeményben,
vagy kiilon kis csomagban. A vdszon dra 23.50 volt. Tehdt a cseresznye, meggy, vdszon dra
és szallitasok is fedezve vannak a kiildott 400 Ft-bol s még 2.80 Ft van Professzor ur javéra.
Sargabarackot is tudok kiildeni egy kosarral, ha kell. A kosarat kérem vissza siirgdsen €s
madr kiildém is. (A meggyre varni kellett par napot, mert nem adtdk, csak cseresznyét bon-
gésztek, de az mar nem volt j6 és szép, azért nem vettem.) Kérem irja meg Professzor tr
legkozelebb mit kiildjek a kosarban. Barackot vagy egyebeket. Kedves Professzor dr! A le-
j(‘jvetelévcl1 kapcsolatban az a megoldés volna lehetséges, hogy itt a szomszédban Szekeres
J6zsiékndl, (a volt gyapjifond helyén) lakna Professzor ur és a feleségem adnd a kosztot.
Ugyanis koszttal nem tudom Agardi® tudott-e ellatést szerezni. Szekeresék azt mondjék, nem
kérnek semmit, nem tudjak, mit kérhetnének, amit Professzor (r akar, azt adja. Feleségem®
az elldtassal kapcsolatban a kész kiaddsokat szdmitand fel. Nagyon szép hely ez, ha Pro-
fesszor 1ir a kényelmetlenséget vallalja, miel6bb szivesen latjuk, pontos érkezéséré! kériink
hiradast.

Datélatlan, az 1951. VII. 12-i Csaszér-levél hétéra gépelve.

Az elkiildott eredeti nem maradt fenn, gépelt masodpélddnya magéntulajdonban.
Gépirat aldiras nélkiil, csonka vagy befejezetlen.

Budapestre {rt levél.

'FL 1951 nyaran nem jart Zengdvéarkonyban. VIL. 20-4n kelt, ¢ kotetben nem kozolt véalaszaban
megirja Csaszarnak, hogy Agérdi Ede eredménytelen prébélkozésa utdn a pécsvéradi gyogyszerész,
Nékam, a reformétus lelkész, Nagy-Kal6zy Sandor és a postahivatal dtjan is prébalkozott szallast
és ellatast szerezni, bar az augusztust mér a kdvetkez$ szemeszterre valo elokésziiletre szanta.

% Agardi Ede (1891-1973) 1913—1945 kozott kiilonboz6 Baranya-megyei falvak jegyzéje. 1945-t61
halélaig sziilofalujaban, Pécsvaradon élt. A Magyar Ornitolégus, Zoologus, a Maddrtani Intézet
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megfigyeldje és rendkivili tagja. A Magyar Omitolégusok Szovetségének alapité tagja, disztagja,
alelndke. A Mecsek madérvildganak kutatéja, szdmos publikacidja jelent meg. Gyiijteménye a Ma-
gyar Nemzeti Mizeumban 1956-ban elpusztult. 1958-t61 hozzafogott djjateremtéséhez, ez utébbi
a pécsi Janus Pannonius Miizeumba keriilt. (Szanténé Bognér Eva kozlése.)

*Ld. 2077/4.

2088. CSASZAR JANOS — FULEP LAJOSNAK

Zengovarkony, 1951. VIIL. 12.
Kedves Professzor ur!

Igen nagy baj van itt a falunkban most, Kécsidi Jézsival kapcsolatban.' A fidnak volt
néhdny puskdja, melyet a felszabadulds alkalmdval szerzett. Mdr le is adott néhdnyat, de
még mindig volt neki 2 db. egy veder toiténnyel. Feljelentették 6ket, s a rendérék odamen-
tek, s J6zsi eleinte azt mondta, hogy nem tud rdla, de mikor latta, hogy hiaba tagadja, el6adta
6ket. Mindjart elvitték s magéra vallalta, hogy az 6véi voltak a fegyverek. Késdbb a fia is
jelentette a felettes parancsnoksaganak, vagy a rendérségnek nem tudom, hogy az 6vé volt
a két puska. Szegény J6zsi most igen belekeveredett, amint hirlik, politikai vaganyra tere-
16dik az tigy és igen fél6, ha nem lesz, aki melléalljon, igen silyos kévetkezménye lesz.
A kozségi Tan4cs és helyi Part nem mer tenni az érdekében semmit. Ma egy hete vitték el
Pécsvaradra, most mar Pécsett az {igyészségen van. Marton Istvdn az tigyvédje Pécsvdra-
don. Mi irtunk egy kérvényt az érdekében, de a Tandcs és Part nem frta ald, igy nem tovab-
bitottak. Mi nem tehetiink mést, ha Professzor Ur tudna valahol tenni valamit az érdekében,
igen nagyon szeretnénk, mert féliink, hogy még valami Osszeeskiivésféle siil majd ki bel6-
le és szegény Jézsi, aki soha a 1égynek sem vétett, a fia irdnti szeretet, de egyben gyengeség
aldozata lesz. Itt volt Sara néni is, és sirt, ha mir évekre elitélnék is, csak ki ne végeznék!
Tobb haznal is volt kutatds, Botykainél egy szuronyt taldltak, azt is elvitték, de par nap mil-
va hazaengedték.

Kedves Professzor tir! Mar csak azért is azt szeretnénk, ha mieldbb jonne,” de egyébként
is juliusban szeretnénk, ha jéhetne!

Miel6bbi szives valaszat varva, maradok teljes tisztelettel:

Csdszar Janos

MTAKK Ms 4585/222.

Gépirat autogr. alairassal. A levél masik oldalan Csaszar beszdmol a FL sz&méra tett vasarlasokrol
és arr6l, hogy FL Szekeres Jozseféknél lakhatna, a lakas arat ¢ szabna meg, Csdszamé pedig a kész
kiadasokat felszamitva adna neki ellatést.

! Csészér Janos 1951. X. 7-i, e kotetben nem kozolt levelébd! kideriil, hogy az apat 2 ¥ év bortonre
ftélték, mert eltitkolta, hogy fia fegyvert rejtegetett. A biintetést majd a fid kapja, ha leszerel. A csa-
14d fellebbezni késziil.

*Ld. 2082/7.

38



2089. FULEP LAJOS - KERENYI KAROLYNAK

Bp. 1951. VII. 19.
Kedves Kdrolyom,

végre olyan éllapotban vagyok, hogy vilaszolhatok leveledre,' melynek nagyon oriiltem,
nemcsak, mert Téled jott, hanem mert olyan sok j6 — s csak j6! — hir van benne. (Bar ehhez
mdr hozziszoktam — s legyen is igy mindig!)

A csaladi jo hirek mellett persze foleg annak &riilok, amit munkadrdl irsz. Nagyon j6,
hogy ilyen svungban vagy — akarmit beszélnek is salabakterék, a lényeges dolgokat ebben
a téma-korben Neked kell megesindlni, fogod is, hiszem — jérészt mdr meg is tetted. En
persze nem vagyok au courant az elmilt évtizedek Gkortudomianyi irodalmaban, de nem
hiszem, hogy valahol a Tiedhez mérhet6t mondtak — ezt érzem, valahanyszor valamelyik
kényved vagy tanulmanyod eléveszem. Eléggé fajlalom is, hogy ezt én megtehetem Veled,
Te meg velem nem, mert amit mondasz, hogy jé volna mdr engem olvasnod, nekem volna
kiilondsen j6 — nincs itt senki, akinek valamit mutathassak vagy vele beszélhessek. Re-
metébb vagyok itt, mint Varkonyban voltam, hiszem ott Veled beszélhettem, itt pedig nem.

Egyébként csak most kezdek még a munkihoz? visszatapogatni — nagyon kizokkentem
beléle. Persze gyalazatosan el is faradtam, nem embernek valg, amit a koltzéskor és hely-
rezddésben [!] dolgoztam.

Egyébként most mér, miéta az Eotvs® megszint, miv.[észet]torténetet adok eld az
egyetemen, par hete ki is neveztek erre a kathedrdra.*

Nagyon kedves Téled, hogy folajanlod az 1j kiadasokat — de hogy terheljelek? Kérni
nem merek belsliik, de a kérdésedre felelek: Labirinth-Studien® nincs nekem; az Einfiih-
rung6 se, hanem a Rel.[igio] antica’ elsé kiadasa, amelyikrdl, ugy emlékszem, azt mond-
tad, kevesebb a német szévegnél; hogy a Miti e Misteri-bsI® mi van meg, kiilon kiaddsok-
ban, nem tudom.

A Carlor6?’ frt j6 hireknek is igen oriiltem, de nem tudom, mi t&rtént, hénapokkal ez-
el6tt irtam neki ajanlott lapot parisi cimére, valasz maig se érkezett tble — 6 nem kapta meg
az enyimet, vagy €n az 6vét?

Kollar' sorsarél nem tudtam, csak Téled értesiiltem — gondolom, anyagi okai lehettek.

Nem tudom, irtam-e, hogy az én holderlini lépcsés otthonom'' kornyéke is elég szép
(talan ismered is ezt a tajékot), legfobb elénye, hogy nyaron hiivés — hogy aztan télen mi-
lyen lesz, Iddio lo sa. Amikor nem muszdj, ki se mozdulok.

Szeretettel tlel

Lajos

Magéntulajdonban.
Kéziras.
Ticinéba irt levél.

'Ld. 2081. sz.
2Ld. 2076/6.
Ld. 2076/4.
*Ld. 2075/3.
3 Ld. 2081/10.
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Ld. 2081/12.

71Ld. 2081/14.

§1.d.2081/11.

® Carlo - Tolnay Karoly. Tolnay legkozelebb VIII. 8-4n irt FL-nak. Ld. 2092. sz.
174.2081/13.

14.2081/7.

2090. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

Bp. 1951. VII. 19.
Kedves Bardtom,

a konyvek polcra rakdsa kézben kideriilt, hogy ugyanaz a Grosse' is megvan mér (Kunst-
wiss.[enschaftliche] Studien) — jvetele elétt par nappal vettem Lantosnal,” nem emlékezve,
hogy a jegyzékiinkon rajta van. Igy hét ha jon, ezt is vissza fogom adni. Most mér annyi
torlott helyett kérem Semper Stil-jét’ — ha azonban valami miatt magénal akarnd tartani,
nem baj, mert a Kozpontiban* egész gyiijteményt lattam beldle (a jov6 semesterben olyan
bevezetd collegiumot tartok, amiben hivatkozom ra, és seminariumban targyaltatni szan-
dékozom — ha lesz németiil tudg).

Itt 1étekor nem keriilt sz6ba, hallott-e mar valamit lanyomnak valé allasrol? Kérem, ne
feledkezzen meg réla.

Es még valamire kérem: most mar aztdn csakugyan nem tudna valahol egy jéravalé fem-
me de ménage-t?6 ennek a mostaninak mér valésaggal betege vagyok, mar nem birom to-
véabb. Ha tud, kérem, ne késsen az értesitéssel egy masodpercig se. (Persze ha ir réla, csak
zart levélben!)

Mikor van kedve erre jonni? Nem invitdlom, mert nem tudom, mennyire van elfoglal-
va. Ha jonni szandékszik, telefont kérek elétte.

Hogy vannak? Remélem s kivdnom, jél.

Sz.[ives] ii.[dvozlettel]
F.[ilep] L.[ajos]

MTAKK Ms 5691/62.

Kézirés.

Cimzés: Lorincz Erné urnak H Kapitany u. 6. 1. 4.

Felado (bélyegz6:) Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-ut 16.

lGrosse, Ernst: Kunstwissenschaftliche Studien. Tiibingen, 1900.

? Miizeum-koriti konyvkereskedés és antikvarium. Kényvaukciokat is rendezett. 1920-ban, amikor
FL Medinara koltszott, 6 értékesitette FL feleslegessé valt konyveit. (Lérincz Emé kozlése.)

3 Semper, Gottfried: Der Stil in den technischen und tektonischen Kiinsten, oder praktische Aesthetik.
Frankfurt /M. I-11. 1860-1863.

* Mizeum-koruti antikvarium.

1. 2080/1. Patay Marirél van sz6, akitél FL szabadulni szeretett volna.
Patay Madria utédjat Lérincz Erné kommendélta. Raskd Alfrédné rokona egyiitt dolgozott Lérincz
Ernd feleségével. Rask6é Alfrédné eredetileg katonatiszt férjét az 1. vilaghabort utani hadsereg-
csokkentéskor a csenddrséghez helyezték at; végiil alezredesi rangban szolgalt.
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Interndlétaborba azért keriilt, mert az angol kvetség (British Council?) konyvidrat 14togatta; a ren-
dorség megszerezte az olvasok névjegyzékét, elitélték, a vaci fegyhazba, majd internal6taborba
keriilt. Nagy Imre elsé miniszterelndksége alatt szabadult, FL haztartasaba koltozott, ott halt meg
1958. VIIL. végén. Ozvegye FL hal4ldig vezette h4ztartAtésat.

2091. FULEP LAJOS - FODOR ANDRASNAK

Bp. 1951. VII. 20.
Kedves Andris,
levelét' tanulsdggal olvastam, azéval is, hogy sokszori biztatds utdn végre csakugyan el-
kezd ismerkedni a val6saggal. Maguk az egyetemen kotelezéen tanulnak marxizmus-leni-
nizmust, de a legjobb elméleti tanitds és a legszebb vizsgajegy se helyettesitheti a valdsag
kozvetlen megismerését. A m.[arxizmus]-1.[eninizmus] nem hidba az elmélet és gyakorlat azo-
nossaganak tudomanya. De meg kiilonben is, lehet-e valami izgatébb és nagyszeriibb, mint
4j val6sdg, dj vilag sziiletésében részt venni?
A baranyai Gthoz’ nem sok a bizalmam — nem tudnak alkalmas lakést, kiilonosen meg
ellatast szerezni. Alighanem csak az esztergomi ae’ virit még helyette.
J6skat6l® is kaptam a Magaéval egyforma méretii levelet, de neki mar nem irok, mert
ma-holnap ide varom.
Hat oriilok a koltéi gyiirk’o’zésneks - j6, hogy az 6reg Arany® eszibe jutott.
Fizetés ne aggassza, nem siirgds.
B.[asch?] j6I van.
Sz.[ives] ui.[dvOzlettel]
F.[ulep] L.[ajos]

Magéantulajdonban.

Kéziras postai levelezélapon. Jérészt kbzdlve: Fodor: Ezereste... I. 116-117.
Cimzés: Fodor Andrés egyet. hallgaté Lengyelt6ti (az 4llomas mellett) Somogy megye
Feladoé (bélyegz6): Fulep Lajos Budapest 11., Széher-at 16.

! Fodor Andris levele, amelyre FL vélaszolt, nem maradt fenn. Napl6jabél kideriil, hogy 1951. VII.
16-4n irta, amikor egyetemi tanulmanyait befejezve, munkaba 4llasa eldtt otthon nyaralt.

*Ld. 2087. sz.

’Ld. 2130/2.

4 Rédics Jézsefre (sziil. 1925.) utal, aki Fodor Andrés didkkori baratja, majd egyiitt voltak az E6tvos
Kollégiumban, s egyiitt laktak albérletben. O is ekkor végzett az egyetemen s helyezkedett el ta-
néarként. Levele nem maradt fenn.

% Fodor Andras ekkor napléja taniisaga szerint tobb témat 6sszefog6, nagyobb verset késziilt irni.

¢ Levelében beszamolt FL-nak arrél, hogy Arany: Toldi szerelmét olvassa.

" Talan Basch Lor4ntra utal, akinél Fodor Andris és Domokos Mityas ekkor egyiitt lakott albérls-
ként. Fodor Andras otthon volt, Domokos Matyast behivtdk katonanak, s ezalatt Basch elézéleg
kitelepitett sGgorat helyezte el az iiresen 4ll6 szobédba. (Fodor Andrasné kozlései.)
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2092. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

S.[anta] Margherita, [1951.] VIII. 8.
Ligur. Poste restante.

Tegnap 6ta itt vagyok Rindval' és a parisi fiilledtség utdn j6t tesz a tiszta tengeri levegd.
A konyvet (a III. kotetet)” el fogom kiildeni, de még el fog tartani egy ideig, amig visz-
szamentem A[scond]-ba. (A kiad6tél nem kérhetek kotetet, mert az I-1Lik kotet’® Rezen-
zi6ja nem jelent meg.) En pedig varom, hogy Maga mihamarabb elkiildje az 6t esztendd
Ota igért két munkadjat, a kdvetkez6 cimre (aug.[usztus] 23-29-ig): Ascona, Casa Tamaro.
Azutén a périsi cimemre lehet irni. Oktoberben Italidban leszek. Varom a miiveit.’
A régi szeretettel olelem

Carlo.

Az évszadm postabélyegzorol.
MTAKK Ms 4590/75.
Kéziras Portofino — Panorama feliratd képeslapon.

Cimzés: Dr. Fiilep Lajos, egyet. tanir Eotvos Collegium Nagyboldogasszony qtja 11-13. Budapest XI.
Ungheria
Rajta FL ceruzairdsdval: Périsi cime: American Express Co. 11, rue Scribe.

' Rina Bartolucci de Tolnay (?-1965) Tolnay els, olasz sziiletésii felesége. 1930-ban kotsttek ha-
zasségot.

2 Tolnay: The Medici Chapel. Princeton, Princeton University Press. 1948. Dedikicidja: . Lodovi-
conak karacsonyra Carlo. 1951.”

3 Tolnay Michelangelérél irt sorozatanak elsé kotetét, a ,,The Youth of Michelangelo™-t Princeton,
1943. dedikaci6 nélkiil, a 1L kotetet, a ,,The Sistine Ceiling”-et (Princeton, 1945.) ,,Fiilep Lajosnak
a régi bardtsaggal Tolnay Karoly” ajanldssal kiildte el. FL ekkor jelezte Tolnaynak, hogy ismer-
tetést késziil réla irni. A tervrol késobb is szé esett. FL 1954—1955 koriil kezdett hozzé a megira-
sahoz, de a cikk toredék marad, nem jelent meg. Ld. FLev. V. 1807/6.

“Ld. 2079/3.

2093. TAMAS LAJOS - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1951. VIIL. 15.
1489/1951.

Fiilep Lajos
Budapest.

Az 1402-1244/1951. sz. miniszteri rendeletre valé hivatkozissal felkérem Professzor urat,
hogy sziveskedjék a mellékelt jegyzetet megbirdlni.' Megillapitandd, hogy szakmai, peda-
gbgiai, ideoldgiai szempontbdl megfelel-e, felhaszndlja-e szerzdje a Szovjetunid tapaszta-
latait. Nem minimalista vagy maximalista-e? Megfelel6-e a jegyzet kiallitasa, j6-¢ a beosz-
tdsa, tagoldsa?
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A birdlatot a jegyzettel egyiitt sziveskedjék a megbizélevélben foglalt idére, szeptember
1-re a Kozoktatasiigyi Minisztérium felsdoktatasi tankdnyvesoporthoz bekiildeni.
Tamds Lajos
e.[z]i.[dei] dékan.
MTAKK Ms 4595/25.
Gépirat autogr. alafrassal, a levélpapiron fent Eétvos Lorédnd Tudoményegyetem Bolcsészettudomanyi
Karanak Tanulmanyi osztilya Budapest, VIII., Mizeum-korit 6-8.
Lent a levélen azonos szovegl pecsét.

Tamas Lajos (1904—1984) nyelvész, egyetemi tandr, az MTA tagja. 1963-1973 koz6tt az MTA Nyelv-
tudoményi Intézetének igazgatdja.

! Kardos Tibor: La letteratura del Rinascimento italiano cimi egyetemi jegyzetérél van sz6. A bira-
latot 1d. Ms 4595/27. FL vélaszét 1d. 2094. sz.

2094. FULEP LAJOS — A KOZOKTATASUGYI MINISZTERIUM
FELSOOKTATASI TANKONYVCSOPORTJANAK

Bp. 1951. VIIL 27.
Vilasz 1402-1245/1951. szdmra.'
FelsGoktatasi Tankdnyvcsoportnak,
Budapest
Mellékelten megkiildom Kardos Tibor: La letteratura del Rinascimento italiano c. egye-
temi jegyzet biralatat.
Fiilep Lajos
egyet.[emi] ny.[ilvanos] r.[endes] tandr
MTAKK Ms 4595/26.
Ceruzairisos fogalmazvény.
Budapestre irt levél.
Mellette ,,Kardos Tibor: ‘La letteratura del Rinascimento italiano’ cursusarél” c. birdlat. Ceruzaval
irt fogalmazvany.

'Ld. 2093. sz.

2 Kardos Tibor (1908-1973) irodalomtorténész, egyetemi tanir, az MTA tagja. 1945-1946-ban
pécsi féiskolai tanar, 19461949 kozott a rémai egyetemn tandra, s egyben a Magyar Intézet igazga-
toja. 1950-t61 a budapesti egyetem olasz tanszékének tanara. 1953—1956 az Irodalomtudoményi
Dokumentécids Kézpont vezetdje, az MTA Irodalomtorténeti Intézetének osztélyvezetdje.

2095. CSASZAR JANOS — FULEP LAJOSNAK

Zengdvarkony, 1951. IX. 4.

Kedves Professzor Ur!
Most csak roviden frok, mert faj a fejem, de nem akarom holnapra halasztani. Ma volt
Kécsidi Jozsi targyaldsa.' Itthon volt a fia is, a trgyaldsra jott. Részleteket nem hallottam,
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mert délutdn kimentem az dllomdsra, de csak a 6-ossal jottek meg, nem taldlkoztam még ve-
lik. Ugy hallottam 2 évet kapott az apa. J6zsi gyerek azt mondta, mindent magdra vallal, de
ugy latszik hidba, nem uszhatta meg szdrazon. Ha részletesen tobbet tudok, megirom!

A 300 Ft-ot, a mézesbodont megkaptam. Méz lesz, védrkonyi. Palinkat is kiildok, kérem
a demijont. Azt mondjak itt a postan, hogy lehet kiildeni. Ha itt felveszik, ott bizonyara ki-
adjak és nem kereskednek vagy akadékoskodnak. Szilvit is biztositottam egy helyen, meg-
aszaltatom Bir6 Sandornil.’ Agérdinak® nem lesz, nagyon kevés a szilva, én a Freind
gyapjiifon6nal taldltam. Arpa is lesz. Zsirt mdr nem kaptam, de nem felejtkezem meg réla.
Hagymat is biztositottam. 2 kg-ként kiildhet6. Di6 is lesz, de a szallitdsat még nem érdek-
16dtem meg. Varganya azéta itt nem volt, hogy mi aszalhattunk volna, ha megbizhatét kapok,
veszek. Krumpli is van, de csak engedéllyel szillithaté. Megprobalok engedélyt is szerezni.
Egyszéval a zsir kivételével minden kilatdsban vagy biztositva van.

A kisldnyaim* nevében nagyon szépen koszonom a finom édességeket, azt is megkaptuk!

Ha feleségem® Pécsett nem kap a kislanyoknak télikabatot, hamarosan felmegy Pestre,
mert ott lattunk, de akkor nem volt elég pénziink, s akkor visz is magdval valamit a nehe-
zen szillithaték koziil.

Nagyon j6 volt egy kicsit Pesten lenni, kikapcsolddni az itthoni sok gondbdl és elbeszél-
getni Professzor urral. Csak bizony nagyon révid volt az idénk. Jovre remélhetdleg tobbet
lehetiink egyiitt, de itt nalunk!!!

J6 egészséget és minden jot kivanva, maradok teljes tisztelettel

Csdszér Janos

MTAKK Ms 4585/223.
Gépirat autogr. aldfrassal.
Budapestre irt levél.

'Ld. 2088/1.

?Bir6 Sandor zengdvarkonyi gazda. Amikor 1934-ben az egyke-kérdés kapcsan felzadulas tamadt
a faluban, FL neki irt levelet. Ld. FLev. II1. 1028. sz. Bir6 Sandor aldirasival jelent meg az ,Uze-
net a testvériségrol” cimi cikk, amelyet valdjaban FL irt. (= Magyarorszag, 1934.1V.26.7.)

3 Ld. 2087/2.

“1d. 2077/2.

31d. 2077/4.

2096. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Paris, [1951.] IX. 14.

Kedves Baratom:
csoddlom, hogy utolsé kértyam' nem jstt meg Maganil. Olaszorszdgbdl kiildtem, ma-
jusban. Tobbek kozott azt frtam, hogy recenziét nem igen tudok itt elhelyezni (killonben is
fontosabb lenne magyar nyelven ismertetni a konyvet, mert kiilf6ldon dgyis megjelentek mar
a recenziok).? Azt is irtam, hogy ha Pestrol nem lehet idekiildeni a hat évvel ezeldtt beigért
cikkeit és a Vita Nuovat, akkor bizony innen sem lehet oda kiildeni a Michelangelo III.-at,?

44



mert hiszen a postai megegyezések reciprokak. Es minthogy Maga mdig nem kiildte el
cikkeit,* nyilvan nem lehet 6ket kiildeni? — Londonban jél dolgoztam és most itt maradok
egy hénapig. Készitem Michelangelo IV-et.’ Tavasszal valésziniileg Firenzében kell eléad-
nom. Sokat gondolok Magara, szeretném mar végre miiveit olvasni és létni személyesen...®
de mikor lesz ez lehetséges?
Oleli
Carlé-ja.

Az évszam postabélyegzordl.

MTAKK Ms 4590/77.

Kéziras postai levelzolapon.

Cimzés: Filep Lajos egyet. tanar drnak II., Széher (it 16. Budapest Hongrie
Felad6: Tolnay American Express Co. 11 rue Scribe, Paris

' M3jusi lap nem maradt fenn, csak egy VIIL 8-i keltezési.

2Ld. 2092/3. FL mint a fennmaradt toredékekbo! kitiinik, komoly és alapos ismertetést és kritikat
késziilt imi Tolnay Michelangelo-koteteirdl, a hazai folydiratokban azonban ez idoben minden bi-
rilat timadés-szdmba ment volna, ezért szerette volna kiilfoldi lapban megjelentetni.

>Ld. 2092/4.

‘Ld. 2092/2.

3 Tolnay: The Tomb of Julius II. Princeton, 1954. Princeton University Press.

¢ 1969-ben talalkoztak legkdzelebb s egyben utoljara.

2097. FULEP LAJOS - ZADOR ANNANAK

Bp. 1951. IX. 23.
Cara,

mindjart megmondom, mért nem feleltem lapjziral azonnal, el6bb hadd fejezzem ki mély-
séges részvétemet iidiilésének balsigan, mert jo, j6, a csond stb. stb., de megfagyassal mégse
jO, és Maga nagyon fizés — hat nagyon sajnilom, csak egy nyugtat meg egy kicsit, hogy
igazan nem tehetek réla, sét én biztattam mindig, menjen a meleg saisonban. Mi is lehet
ott? Itt kint-bent 11°, én persze birom, csak a kezem gémberedett, s a toll nem mindig arra
megy, amerre kiilldom.

Et nunc venio. Hétfén Bence® eléadaséan taldlkoztam Fogar.[asi]-val’ s megbeszéltiik,
hamarosan c]j6n4 — errd] akartam referalni, erre vartam. Ma d. e. itt volt, kb. 2 ¥2 6ra hosz-
szat, nagyon kellemesen és egymast meghallgatva és megértve beszélgettiink — kideriilt,
hogy mar § is régen Shajtotta a talalkozast, hogy megkérdezzen néhdny dologrél. A beszél-
getés nagy része a miiv.[észet]tort{énet] és miiveldi koriil folyt — nyilvanvalé volt, hogy
nem csak a maga nevében beszélt. Hit persze igen elégedetlenek, no de az irodalomtort.[éné-
szek]-kel és nyelvészekkel is. Nem részletezem, 6rakig tarté beszélgetést nem irhatok le,
majd él6szdval; a veleje: méltanyoljak a bogaraszas és adatkozlés értékét, de most mas is
kell — synthesis!, hogy a laikus is lasson valami hasznot abbél a sok pénzbdl, amit rank kol-
tenek. Lehet minden publicatio s amit akarunk, csak 4ltaldnosabb érdekii legyen. Megnyug-
tattam és lathat6lag igen oriilt neki, hogy késziilnek ilyenek, a pénteki M{izeumok] O[rszé-
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gos} K[dzpontja] tilésen a régi miiv.[észet]-bdl harom (hogy az jbol hany, nem tudom,
nem virtam meg). Beszéltem neki Magardl, meglepett, mennyire tijékozatlan (bédr tudva
a referenst, t4n nem is meglepd) — de latszott rajta, hogy j6I megjegyzi, amit mondok. Alta-
laban mindent nagyon meghallgatott, még azt is, amit a m{iv.[észet]tort.[énet] és a régészet
kozti nem-kiilonbségrél mondtam — eleinte ugyan hevesen ellenkezett, késébb mar alig,
pedig én minduntalan visszatértem ra. Egyel6re ennyi. A t6bbi:
1) Hat kérem, mar 7 1. évesiink van. Hozzénk szegddott az a piros haju, szeplds, szem-
iiveges és érettségis lany, aki csiitortokon még dkori régésznek késziilt — kérdésemre felelt
valamit, csak nem értettem, mit. Ugy latszik, a miiegyetemrol is akarmak jami, csiit.[orték]-6n
jelen volt egy tanarsegéd (szimpatikus, értelmes fin), meg egy nd — épitészet esztétika kel-
lene nekik. Nekem is!
2) On.[utay]s iilésbe telefonoztatott — azt feleltem, ha nem kdzolnek velem miisort, nem me-
gyek. Nem is mentem. Tiberionak® mondtam, menjen 6 — hogy ment-e, nem tudom.
3) Péntek M[iizeumok] O[rszdgos] K[(:"zpontja]-'Lilés.7 Y2 8-kor eljottem (és nem volt ott,
aki r4m ripakodjon), addig Garas® regolt.
4) Pesten nehezen kapni Club dohanyt, talan ott inkabb, ha igen, kérem hozzon 1-2-6t. Es-
te egyet pipdzom.
5) Kérem, frja meg mindjért, vasdrnap itt lesz-e mdr, tartsam-e fonn Magdnak, mert ha nem,
meghivom Molnar Antiékat.”
6) S ha maris meg talalt hiilni, inkabb j6jjon haza. Akkor legalabb j6 id6 varhato.
Abbracci
Lodovico

MKI-C-1-75/1V-250.
Kéziras.
Nem tudni, hol iidiilt Zador Anna.

' A lap nem maradt fenn.

2 Szabolcsi Bence (1899-1973) zenetorténész, az MTA tagja. 1945-t6l a Zenemiivészeti Foiskola
zenetorténet professzora, 1951-ben megalapitotta a zenetudomdnyi tanszakot. FL. valdszinileg Za-
dor Anna iitjan ismerte meg, néhdnyszor felkeresték egymast otthonukban. Szabolcsi IX. 22-én Uj
kinai népdalgyiijtemények cimmel tartott el6adast az Akadémian.

3 Fogarasi Béla (1891-1959) filoz6fus, egyetemi tandr, az MTA tagja, ekkor az MTA 1I. osztdlydnak
elndke. — 1945-ben tért haza az emigraciébél, 1945-1953 kozott a Tarsadalmi Szemle foszerkesz-
tdje, 1948-ban a budapesti egyetem filozéfia professzora lett. 1957-t6l az MTA Filozofiai Intéze-
tének igazgatdja volt. FL ifjukoratol fogva ismerte, foként a Vasarapi Korben talalkoztak.

* Az MTA II. osztalyanak Miivészettorténeti Bizottsaganak munkajarol van sz6, amelynek mint osz-
talyelnsk, Fogarasi volt a felettes vezetbje. A bizottsag iilésein visszatérd téma volt a killonbdzo
munkakozosségek kutatasi terveiben a szintézisek készitése, de éveken it csak az elokészitd mun-
kalatokrdl, anyaggytjtésré! ill. részletmunkékrol szdmoltak be, amit a II. osztaly vezet6sége tobb-
szor is helytelenitett.

3 Ortutay Gyula (1910-1978) néprajztudés, miivelédéspolitikus, egyetemi tanar, az MTA tagja.
1947-1950 kozott VKM miniszter, 1946-1978 kozott a budapesti egyetem folklore-tanszékének
professzora. 19571963 kozott az egyetem rektora, 1967-t61 az MTA Néprajzi Intézetének igazga-
téja. It mint a MOK ill. MUMOK vezetdje emlitddik, amely posztot 1950-1952 kozote toltdtee be.

® Tiberio — Gerevich Tibor (1882—1954) miivészettorténész, egyetemi tandr.

7 Miizeumok Orszéagos Kozpontja ill. Miizeumok és Milemlékek Orszagos Kozpontja. 1949-1952 ko-
z6tt mitkodo feliigyeleti intézmény a VKM, a Tudoményos Tandics, végiil pedig az MTA keretében.
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Ezekben az években az MTA a MOK-on keresztiil finanszirozta a Miivészettorténeti Bizottsighoz
tartozé munkakozosségek mikodését. FeltehetGen ilyen tigyben hivta Ortutay FL-t megbeszélésre.
8 Garas Klara (sziil. 1919) miivészettorténész, 1945-t51 a Szépmiivészeti Miizeum munkatarsa,
19641984 kozott foigazgatdja. 1951-t61 a FL-vezette Miivészettorténeti Bizottsag tagja.
° Molnér Antal (1890-1983) zenetudods, zeneszerz6. 1919-1959 kozott a Zeneakadémia tandra. FL
1918 6ta ismerte, bar kapcsolatuk tobbszor hosszabb idore sziinetelt. ,Zeneesztétika” c. Bp. 1938
miivében Molnar hivatkozik FL-sal val6 beszélgetéseire is.

2098. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Paris, [1951.] X. 2.
Kedves Lodovico,
k&szonom kartydit' és most mar varom Osszmiiveinek megérkezését.” Nagy iinnep lesz
szamomra, ha majd megérkeznek. Tulajdonképpen, persze mar hat évvel ezelétt is elkiild-
hette volna 6ket, — de hat még élek és igy nem tal késé... En addig semmit nem kiildok ter-
mészetesen, amig konyvei, cikkei hidnytalanul nincsenek itt. E hé végén mar Princetonban
leszek, és ha kozben megjott a Maga csomagja (az épitészeti cikkel,? a Vita Nuovaval,* az
Akadémiai beszéddel® és a tobbivel), én onnan menesztem el a ITI-ik kotetet.® J6 volna ta-
lalkozni, sok mondanivalém volna. En is bizom benne, hogy ez lehetséges lesz.
Oleli
Carlo.

Az évszam postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4590/78.

Kéziras postai levelezélapon.

Cimzés: Fiilep Lajos tandr drnak Budapest II. Széher 1t 16. Hongrie

'FL ez eldtti iddbo! valé kartyai nem maradtak fenn Tolnay Kéroly hagyatékaban.
21Ld. 2079/3.
31Ld. 2079/3.
*1.d. 2079/3.
31Ld. 2075/4.
61.d.2092/2.

2099. KAPOSSY JANOS — FULEP LAJOSNAK

Bp. 1951. XI. 4.
Kedves Professzor Ur!
Minapi telefonbeszélgetésiink értelmében eljirtam Szentivanyi Gyuldnal.' Vilasza a ko-
vetkezo:
Jelenleg — koriilbeliil karacsonyig — nem tudna idét szakitani az oeuvre-katalogus® osz-
szedllitdsghoz. Amint bizonyara tudod, a lexikon® koriiti bonyodalmak kovetkeztében a kész
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kézirathoz még 8 nyomtatott ivnyit kell imia; ebbdl kb. 5 iv mar kész, amig a hatralevé 34
ivnyi szoveget meg nem irja, nem juthat mashoz. Amikor azonban biztositottam, hogy
a kéziratnak tudomdsom szerint februdr kozepéig kellene elkésziilnie, készségesen elvil-
lalta minden feltételeddel egyiitt. Terjedelem adddik, hisz legfeljebb 60-80 cimrél-darab-
ré! lehet sz6. Ez tehat rendben van.

Misodik: az Izs6-hagyaték® kérdése. A levéltarban utdnanézettem a helyszinén is, a ki-
kdlesonzd 1946. évi aktan is: a Szépmiivészeti Muzeumnak ideiglenes letétként atadott anyag
nem keriilt vissza. Ennek tehat még utdna kell jarnom — ha idém engedi — a mizeumban.
Nem tartanim lehetetlennek, ha mar Vayerék® nem talaljék, hogy ma is Oroszlannal® van.

Harmadik: a Szmrecsanyi-hagyaték kérdése, elsésorban 1zsé Miklés miincheni levelei.
Err6l ugyan Weisz A.[nna]’ azt irja, hogy a Szépmiivészeti Muzeumban van, csak 6 nem
juthatott hozza. Viszont én Radisics Elemértsl,® mint Szmrecsanyi szellemi hagyatékanak
orokosétdl ugy tudom, hogy az Izséra vonatkozd teljes Szmrecsanyi-anyag nala volt s fel-
dolgozasat az dregiir intencidi szerint Snmagénak tartotta fenn. Elsésorban 1zs6 s. k. leve-
leir6} volna sz6, mert hiszen az Emst gytijteményben’ taldlhat6 kb. 140 drb. kozt alig 10~15
s. k. irdsa van, azok is jelentéktelenek; a tulnyomé tobbség hozza irt levelekbdl all, koztik
szdmos lelkes, tiridds-kérmondatos papi levéllel. Amint mir mondottam: nem telefon, ahol
hallom a masik felet is, hanem radi6, amely besz€l, de nem szélhatok vissza: latom, kik mit
s néha azt is, mir6l imak Izsénak, de nem azt, ami mégis csak fontosabb volna, mit irt 6. El-
s6sorban miincheni éveibdl.

Tehat valami tton-médon meg kellene tudni Radisics Elemér kitelepitési cimét s levél-
ben felkérni 6t a Szmrecsanyitdl 6rokolt 1zsd-iratok iigye feldl.

De volna még més is: nemcsak a miincheni levelek, hanem a Feodora-levelek'® kérdése
is. Itt is hivatalos segitségre volna sziikség. Hiaba intézi el Weiss A.[nna] egy kézlegyintés-
sel az 1864-65-i szerelmi iigyét, az llona-Feodora leveleket, ezeknek utdnajarni érzésem
szerint elsérendiien fontos volna. Eppen, mert az Izsohoz irt levelek adjak a rejtélyt, ha az
ember beleérzéssel vagy ha ugy tetszik pszicholégiaval olvassa éket. Leanyos rajongas-e
csupan? Belsd tragédia és torés 1zs6 életében? Muzsa komplexus? Szerelem vagy ihletfor-
ras? — kérdések, amelyek a Feodora levelek olvasdsa kdzben elénk tolulnak s amelyekre az
1zs6 hozza irt levelei nélkiil hidba keresiink megoldast. S6t: ma ugy latom, ha a kiadvany-
ban levéltari anyagot ,,documenta humana”-szeriien adunk, a kdzlendok jé részét a bécsi
technikusok'' és Feodora levelek tennék ki.

Nos hdt: ki volt ez a Feodora, ez a kolozsviri rajongdan-jézan dilettans szobrasznd? 1zsé
hozza irt levelei nyilvan lappanganak valahol. E tekintetben az volna az elgondoldsom,
s erre kémélek, miutdn én mint magidnember ma Erdély felé hidba is prébdlkozndm, hogy
tin az Akadémia itjan irni kellene — ha él — Kelemen Lajosnak,'? a mindentudé erdélyi lexi-
konnak s megtudakolni, ismerds-e a Feodora-iligy az Erdélyi Mizeum berkeiben s nem ke-
riiltek-e éppen hozzajuk Izsé M.[ikl6s] Feodordhoz irt levelei?

Egyelore ennyit. Az orsz.[agos] levéltari anyag atnézésével 8—10 napon beliil teljesen
készen vagyok, s akkor éldszéval szeretnék referélni.

Addig is szives lidvozlettel vagyok készséges hived

Kapossy Jdnos
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MTAKK Ms 4553/15.

Kéziras.

Cimzés: Dr Fiilep Lajos egyctemi tanar Budapest I1. Széher it 16.

A boritékon FL ceruzairasaval: ,,Dr Kelemen Lajos Cluj-Kolozsvar Calea Motilor 16. Akadémia: Szi-
ly-iratok Akad. Konyvtarban Gergely Pal levéltaros. Kézirattdrban Berlach (!) Jend.” E feljegyzések
FL Izs6-kutatasaval kapcsolatosak: Szily Kalman (1838-1924) nyelvész, természettudés, 1889-1905
kozott az MTA fotitkara, 1905—1924 kozott f6konyvtarosa. — Gergely Pal (1902-1982) 1949 6ta az
MTAK Kézirattaraban a Régi Akadémiai Levéltar rendezésével volt megbizva. — Berlasz Jené (sziil.
1911) torténész, ekkor az MTAK Kézirattiranak vezetdje.

Kapossy Jénos (1894-1952) levéltaros, miivészettdrténész, az Orszagos Levéltar osztalyvezetdje, 1950-t61
nyugdijas. Az MTA régi magyar milvészettorténeti munkakozésségnél végzett épitészettorténeti ku-
tatasokat.

! Szentivanyi Gyula (1881-1956) miivészeti ir6, a Szépmiivészeti Mizeum és a Milemlékek Orsza-
gos Bizottsagéanak titkéra ill. fotitkdra volt. Amikor a TMB FL-t6l javaslatokat kért a kandidatusi
cim megadasara, 1952. 1X. 4-i kelettel felhivta a figyelmet arra, hogy ,.bar a lexikonszerkesztés
nem tekinthet6 kandidatusi cimmel jutalmazandé tudoméanyos munkénak, Szentivanyi az cddig ka-
pott tudéspétlék elvesztése utdn aligha fogja munk4jat folytatni tudni vagy akarni. Valami modus
vivendit kellene tehat talalni, hogy egy hosszu élet rendkivilli szorgalm4nak valéban hasznos gyt-
molcse karba ne vesszen.” (MTAKK Ms 4596/28.)

1256 Miklés oeuvre-katalogusanak elkészitésérél van szé. A kézirat elkésziilt, FL hagyatékaban
MTAKK Ms 4553/19-20. jelzeten taldlhatd.

3 A lexikon els kotete: Szendrei Janos — Szentivanyi Gyula: Magyar képzémiivészek Lexikona. Ma-
gyar és magyarorszagi mivészek életrajzai a XII. szdzadt6! napjainkig. 1. Bp. 1915. A — Giinther
cimszokig jelent meg.

Az MTA Miivészettdrténeti Bizottsdga megalakuldsa utan azonnal tervbe vette a lexikon foly-
tatasat és kiadasat. Szerepel az 1950-es tervben. 1952-ben kijelolik szerkesztonek Zador Annat;
lektornak Pogény 0. Gabort, Dercsényi Dezsét, Genthon Istvant és Zador Annét. Miutan a II. osz-
taly vezetoségi iilésén Fogarasi Béla osztalyelnok torténészek kedvezdtien véleményére hivatkozva
kétségbe vonta a lexikon kiadasanak sziikségességét, a terv atkeriilt az ELTE Mitvészettorténeti
Tanszékének tudomanyos munkatervébe, amelyben még 1956-ban is szerepelt. Ebben az évben
azonban Szentivanyi meghalt, s ezutdn a Miivészettorténeti Bizottsag kezdeményezésére az Aka-
démia 60 000 forintért megvasarolta a kéziratot s az id6kozben megalakult Miivészettorténeti Do-
kument4ciés K6zpontban helyezte el. (MTA Lt. IL. oszt. ir. 191/1, 3. 192/1., 193/3., 194/1.)

*1zs6 Mikl6s hagyatéka — jorészt Emst Lajos gyiijteményeként az Orszagos Levéltarba, onnan le-
tétbe a Szépmiivészeti Muzeumba keriilt. Ugyancsak oda kertilt a korabban elveszettnek hitt Szmre-
csanyi Miklos-féle Izso-gyiijtemény is. (Soés Gyula: 1zs6 Miklés levelei. Bp. 1958. Magyar mi-
vészek levelei 122.)

Svayer Lajos (1913-2001) miivészettdrténész. 1949-1955 kozott a Szépmiivészeti Mizeum f6-
igazgaté helyettese, 1955-t6] az ELTE mivészettorténet professzora. 1950-ben az MTA Miivészet-
orténeti Bizottsigdnak titkédra. E posztjarél 1951. 1. 4-én lemond, de a Bizottsig tagja maradt.
1952. X. 6-t6l ismét a Bizottsag titkara lett.

¢ Oroszlén Zoltan (1891-1971) régész, miivészettoriénész. 1945-1967 kozott az ELTE professzora
volt.

7 Weisz Anna: Izsé Miklos élete és milvészete. 1831-1875. Bp. 1939. A Kir. M. Pazmany Péter Tu-
doményegyetem Miivészettorténeti és Classica Archaeologica Intézetében késziilt dolgozat.

8 Radisics Elemér (1884—1976) szerkeszt6, politikus, ir6, jogasz, pénziigyminisztériumi tisztvisels.
Korédbban a Budapesti Hirlap képz6- és iparmiivészeti rovatanak vezetdje, szamos miivészeti targyd
cikk szerzdje.

® Ernst Lajos gyiijteménye tobb részre szakadt s kiilénbszo budapesti kozgyiijteményekbe keriilt.
Ld. a 4. sz. jegyzetet.
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' Feodorat 1d. Kelemen Lajos 1952. 1. 18-i levelében (2106. sz.) Izs6 hozz4 irt levelei a Sepsiszent-
gyorgyi Székely Muzeum gyiijteményével 1944-ben Zalaegerszegen bombatamadas soran elpusz-
tultak.

Y Izs6 Miklés miincheni tanulmanyainak koltségét nagyrészt a Bécsben tanulé magyar miiegyetemi
hallgaték adtak Ossze, az akcidt Szily Kélman (1d. fentebb) inditotta el és szervezte.

" Kelemen Lajos (1877-1963) torténész, az MTA kiilss tagja. 1918-1944 kozott az Erdélyi Mizeum
levéltarosa, majd a levéltar foigazgatdja. FL neki irt levelét nem sikeriilt megtalalnom, hagyatékat
haléla utdn a kolozsvari unitdrius kollégium konyvtarabdl, ahova végrendeletileg keriilt, ismeretlen
helyre szallitottdk. Kelemen Lajos vélaszat 1d. 2106. sz.

2100. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Princeton, N.[ew] J.[ersey], 1951. XI. 22.
293 Nassau Str.[eet]
Kedves Lodovico:
végre, hat évi varakozis utin, megjott a csomagja!’ Nagy érdeklédéssel olvastam el mun-
kdit és nagyon éreztem a hidnyat egy hosszi személyes beszélgetésnek. Vajon mikor €s hol
fogunk még taldlkozni ebben az életben? Michelangelo Il-at® most mér elkiildtem és re-
mélem, hogy karicsonyra megkapja. En a telet itt t51tdm el és Michelangelo IV-et’ szeret-
ném befejezni.
Isten 4ldja — meleg 6leléssel
Carlo.

Az évszam postabélyegzé.

MTAKK Ms 4590/79.

Kézirds postai levelezdlapon.

Cimzés: Dr Fitlep Lajos egyet. tandr Budapest II. Hungary Széher it 16.
Feladé: Charles de Tolnay 293 Nassau Str. Princeton N. J.

'Ld. 2079/3.
21d. 2092/2.
3L4d. 2096/5.

2101. EULENBURG, AUGUSTA ZU - FULEP LAJOSNAK

[Starnberg], 1951. XII. 14.
Lieber alter Freund!

Nach fast % Jahren bekam ich Ihre Karte' vom 2. II. da G. Douglas2 Diplomat ist, ging
die Karte bis nach Indochina! Sie blieb dort linger liegen, und dann zuriick nach Schwe-
den. Bitte nun lieber hierher’ schreiben. Ich hoffe ich bekomme es! Ich antworte sofort
wenn ich von Thnen diese Karte bestitigt bekomme. Es wire alles viel einfacher. Mir geht
es jetzt gut. Vom armen lieben Alf* noch immer nichts gehort. Was soll man da glauben?
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Hoffentlich geht es Thnen gut? 12 Jahre ist es nunher, dass wir anfingen zu schreiben, und
auf ein baldiges Wiedersehen zu hoffen! Wann wird es aber sein? Haben Sie jetzt eine
Wohnung? Und wie geht es sonst? Haben Sie Zeit fiir sich zu schreiben? oder nur Vortrige
halten? Alles interessiert mich.
Tausend liebe Griisse Thre
Lycki

A helynév a felad6rél.

MTAKK Ms 4586/193.

Kéziras postai levelezélapon.

Cimzés: Ungarn Professor L. Fiilep Budapest XI. E6tvos Collegium (Athdzva, rajta:) Széher it 16.
Felad6: L. z. Eulenburg Starnberg via Miinchen Bayern Otto Str. 4.

Eulenburg, Augusta zu (1882-1974) porosz arisztokrata csald lednya, fests, aki [907-ben Edmund
Jaroljmekkel kotott hdzassdga utdn férjével és gyermekeivel Firenzében é€lt. Iit ismerkedett meg és
kotott baratsagot FL-sal. Az 1. vildghdbort kitorése utdn gyermekeivel visszatért Németorszdgba.
1931-ben elvalt férjétol. 1944-ig csaladi kastélyukban, a Kelet-poroszorszagi Liebenbergben élt, majd
Starnbergbe koltozott. 1950-t61 1970-ig ritkan, de rendszeresen levelet véltott FL-sal.

Kedves oreg baratom!

Majdnem % év miltidn kaptam meg II. 2-i lapjat, mivel G. Douglas diplomata, a lap egészen In-
dokindig utazott. Ott hosszabb ideig hevert, aztén vissza Svédorszagba. Kérem, inkdbb ide irjon. Re-
mélem, megkapom. Azonnal valaszolok, amint nyugtizza ezt a lapomat. Igy minden sokkal egysze-
riibb lenne. Fn most jol vagyok. Szegény kedves Alfomrél még mindig semmi hir. Mit higgyen igy az
ember? Maga remélhetéleg jol van. Mér 12 éve, hogy imi kezdtiink és reménykedni egy kozeli vi-
szontl4tasban! Mikor keriil r4 a sor? Van mar lak4sa? Es egyébként hogy van? Van ideje 6nmagdnak
irni? vagy csak el6adasokat tart? Minden érdekel.

Ezernyi szives tidvozlet

Lycki

' FL lapja nem ismeretes.

% Douglas kiléte ismeretlen. Nem maradt fenn olyan levelezélap, amely az emlitett itvonal nyomait
viselné, FL neki irt lapjara utalhat a levéliré.

3Starnbergi héazat Augusta zu Eulenburg apja, Eulenburg-Hertefeld herceg a szézad elején, mint
Poroszorszag bajororszéigi kovete vette, amelyet utébb Augusta 6rokolt. A 1. vildghdbora utin
foleg ott élt.

* Alf = Alfred, Augusta zu Eulenburg és Edmund Jaroljmek kisebbik fia (?-1944) FL kisfidként
Firenzébol ismerte. 1944-ben eltiint a keleti fronton és anyja sohasem kapott hivatalos értesitést a ha-
1414ré1.

2102. FOLEP LAJOS — GELLERT OSZKARNAK

Bp. 1951. X1I. 19.

Kedves Baratom,
reszketve — nem a félsztol, hanem a hidegt6l, mint az egyszeri francia a guillotine mel-
lett — irok, s készoném nagyon-nagyon a ramgondoldst és a konyvet,' s kiildsm 6rémémet
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azon, hogy még minden év megtermi a maga kotetét. Ad multos annos! Orommel litom ben-
ne viszont az ismerdsoket, igen sajnalva, hogy irdjukat sose latom
Szeretettel 6lel
Fiilep Lajos

PIM Kézirattar V. 3195/316.

Kéziris.

Cimzés: Gellért Oszkér {r6 irnak H. V. Sziget u. 19/a.
Feladé (bélyegzd:) Fiilep Lajos Budapest I1., Széher at 16.

Gellért Oszkar (1882-1967) koltd, szerkesztd, 1920-1941 kozott a Nyugat szerkesztdje. FL 1928-ban
elismerd tanulmanyt irt koltészetérél a Nyugatba.

' Gellért Oszkar: Koltd a békéért. Bp. 1951. Szépirodalmi Kiadé. ,Fillep Lajosnak a régi szeretettel
Gellért Oszkar” dedikaciéval.

2103. FULEP LAJOS - TOLNAY KAROLYNAK

[Bp.] 1951. XII. 29.
Kedves Carlo,
megjott princetoni lapja, és kardcsonyra Michelangelo! Semmi se szerezhetett volna hoz-
z4 foghatd 6romet — nincs is mdr masban 6romom, mint a szellem dolgaiban és egy-két em-
berben (inkabb egy, mint kettd) —, mindjart neki is estem és nem gy6ztem betelni vele,
s megint arra gondoltam: irnék végre a IV-r6l, de hova? (itt nincs hova) az Erasnius van
még? nem littam s nem tudok réla évek 6ta; vagy inkdbb mdshova? nekem mindegy, csak
eldre meg kellene allapodni, s ott el6re a helyet lefoglalni — de fogok Magatél erre valaszt
kapni? vagy gy fog tenni, mint eddig mindig? Mert hiszen, persze, irtak eddig is minde-
niitt réla — de nem Maga mondta, hogy azt tartja a legfontosabbnak, amit én mondanék?
S én is azt hiszem, az volna. Legalabb is az a kevés, amit olvashattam, elég gyenge volt.
A taldlkozdst én még sokkal inkdbb Shajtom, s a beszélgetést fontos dolgokrél — nem
olyanokrél, amik soi-disant ,,munkdimban” vannak, ezek alkalmi rigmusok, hanem amik
a publikilatlanban vannak. S én is kérdem: lesz valaha? Nem akarok addig meghalni.
Az dromet nagyon koszoni €s dleli
Lodovico

Firenze, Casa Buonarroti, Tolnay Kéroly hagyatéka.

Kézirés postai levelezdlapon.

Cimzés: Prof. Charles de Tolnay Princeton N. J. 293 Nassau Street USA

Felado (bélyegz6:) Fiilep Lajos Budapest II., Széher it [16]. A szam olvashatatlan.

'Ld. 2100. sz.
21.d.209272.
31.d. 2096/5.
41d. 2092/3.
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* Erasmus. Speculum Scientiarum. International Bulletin of Contemporary Scholarship. 1947-t61 meg-
jelend kétheti, majd heti folyéirat a Les Editions du Panthéon. S. A. Amsterdam-Anvers-Bruxelles
kiadaséban. Alapit6ja Kollar Kdlman (1d. 2081/13.) volt. Miutin Kolldr tonkrement, 1949-ben R. Jud
vette at a szerkesztést. A folydirat human tudomanyok kérébe tartozé miivek rovid recenziéit ill.
bibliogréfiai adatait kozolte.

2104. RACZ KAROLYNE — FULEP LAJOSNAK

Debrecen, 1952. 1. 5.
Kedves Nagytiszteletii Ur!

Hosszas toprengés utdn végre raszdntam magam, hogy irok. Engedjen meg elsésorban
is a megszdlitdsért, de nekem az marad, aki volt, nem tudom masképp elképzelni. Aztan
meg ez a levelem nem lesz mds, mint egy segélykiéltis, nagyon nehezen szintam rd magam.

Nincs senkink mar, kihez fordulhatnék, ha volna is, 6k is csak ezt a kalvariat jarjak.
8 éven keresztiil mindig csak temettem, temettem a Legdragabbat. Aztan sorra jottek, kiket
szerettem. Rdm szakadt minden baj, melyek rendezetlenck voltak, nem voltam hozzd szok-
va, nehezen ment.

Nyugdfjam 350 F.[orint], ebb6] Margitkaval' megélni teljes képtelenség, mar 10-én nincs
egy fillérem sem. Id4ig eladogattam mindent, ami szép volt, ma mdr nincs mit eladni.

Héazunk jovedelme ramegy az adéra, s6t minden hénapban vannak varatlan kiaddsok.
A haz lakéi mind rosszak, tolvaj, sikkaszté és minden rossz tulajdonsaggal, s6t az egyik
azért jott ide, hogy kifosszon mindenbdl. Hogy igazat mondok, jelenleg a bortonbiintetését
iili az egyik, 1 év €s 2 hénapot kapott, a csaladja itt van a mellettem valé 2 szobat lakjak,
amelybdl az egyiket befogtak konyhénak.

Mar sikeriilt egyszer kilakoltatnom, de miel6tt kiment volna olyan valamit mondott, hogy
jobbnak lattam, ha marad, minden gazemberségre hajlamos.

A hézat eladni nem lehet, mert senki nem mozdul a lakdsbdl, szomyen bannak velem, pe-
dig egyikkel sem érintkezem.

A foldemet elvették, amit a szegény Névéremtdl rokdltem volna, melynek a haszonél-
vezete a férjet illeti, csak az 6 haldla utan jott volna birtokomba, az allam elvette, de az ille-
téket nekem kellene megfizetnem, holott a f6ld egy pillanatig se volt az enyim. A férj élvezte,
csak akkor mondott le réla, amikor mér az dllam ritette a kezét, azaz széjjelosztottak és ta-
nyakdzpontot csinaltak beldle. 6500 F[orint] illetéket kellene fizetni, mostanaban egyik kér-
vényt a mésik utdn from, soha nem nyughatom, ha nem engedik el, elvehetik a hizam vagy
a nyugdijam. 70 éves elmiiltam, beteg, mégpedig haldlos beteg (t6bb mint bizonyos, mellrak)
gyonge és tehetetlen vagyok. Operacié elétt allok, Margitkam is dolog-képtelen, a hazi ko-
misi¢kon kiviil nem bir mést tenni, de ha valahova elkiildém, mindig rettegek, hol éri veszély.
A legforgalmasabb tton meg kell 4llnia, nem bir 1épni, elernyed, széval gydnge idegzetii.

Nagyon szegények lettiink, fank nincs, szeniink nincs, egész nyaron spérolgattam 2 par
hécipbre, majd legyen télére, de akkor nem lehetett kapni, ma meg szdzakért Gjra nem vehe-
tem meg. Labaink a sorbadllaskor megfagytak. Sokszor gondoltam a legrosszabbra, de nem
szabad Margitkdm végett.
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Most arra kérem Nagytiszteletii urat, nem-e tudna olyan intézményt Sveicz vagy angol,
amerikai, ahonnan némi segélyben részesiilhetnék? Bérmi is legyen az. — Masok szeren-
csések voltak. Mi soha nem kaptunk semmit se, az igaz, nem is kértem.

Ha tudnd vagy érezné azt, amit én most levelem megirdsakor érzek.

Isten megéldja, adjon tanacsot!!

Szeretettel kdszonti
Réicz Kdrolyné

MTAKK Ms 4589/159.

Kéziras.

Cimzés: Dr. Fiilep Lajos egyetemi tanar Budapest PAzman P. egyetem (4thtizva:) Mizeum krt. 4-5.
(Rajta:) Trefort u. 8. sz.

Felad6: Ozv. dr. Récz Karolyné Debrecen, Teleki u. 4. Ajanlott.

Benne feladévevény FL-t6l Racz Kérolynénak 1952. 11. 10. 300 forintrél és Racz Margitnak sz616
vevény 1961. X. 2-i ddtummal.

Riécz Karolyné (?-1956) férje bajai bird, ref. presbiter volt. Nyugalomba menetele alkalmabdl, ami-
kor csalddjdval egyiitt Debrecenbe koltozott, irta FL ,,Lelkipdsztor” alairassal ,,Az igazi presbiter” c.
biicsizé cikkét a Bajai Reformatusok Lapja 1927. II. évf. 3. sz. 1-3. Racz Karoly haldldnak éve is-
meretlen.

'Récz Margit, a levélir6 munkaképtelen, beteg leanya. FL rendszeresen havi 200, késébb 300 fo-
rintot kiildott Récz Karolynénak, 1957-1962 kozott pedig Racz Margitnak. A szelvények: MTAKK
Ms 4597/281-476. Késébb (1d. 2110/4.) a nyugdijat is megvontak Racznétol, de FL-nak sikeriilt
visszaadatnia. Ld. 2116/1.

2105. EULENBURG, AUGUSTA ZU - FULEP LAJOSNAK

Starnberg, 1952. 1. 12.
Lieber Freund!

Welche Uberraschung, dass Ihre Karte' vom 29. XII in 8 Tagen hier war! Das war-
wirklich eine Freude! Obgleich ich vieles nicht lesen konnte! sehr schade! Die Karte welche
die Weltreise machte,2 wurde nicht mitgenommen, sondern Douglas3 nachgeschick: die als
Diplomatenfrau dorthin versetzt wurde. — Und nun hat das neue Jahr begonnen! Das /4-te
Jahr fingt an, dass wir zu korrespondieren anfingen® und an ein baldiges Wiedersehen
dachten! Der Mensch denkt, aber Gott lenkt. Gibe es doch eine neutrale Insel wo man sich
treffen konnte! Ja warum das alles? Das Leben konnte so einfach sein, wie es war als wir
uns kennen lernten! Und da hat man es nicht ausgeniitzt! Wir sind nun sehr reife Menschen
geworden und doch genau noch dieselben. Und einen Abend in Fiesole mit viel Cianti (!)
wiirde mich genau so freuen wie damals! Etwas ist Gott sei Dank stehen geblieben und
nicht in den Wahnsinn heineingerutscht, und das ist die schone, sorglose Vergangenheit!
Ich freue mich, dass Sie nun eine Wohnung haben,’ leider konnte ich den Namen des Pia-
nisten® nicht lesen. So sind Sie nicht mehr auf der Universitit? Nachdem Ihre Karte so schnell
ankam, konnen Sie es vielleicht mit einem Brief versuchen?
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Mir geht es gut, habe wieder angefangen zu schreiben,” da man mit Bildern nichts
verdienen kann, der Malern geht es sehr, sehr schlecht. Kein Mensch hat Geld um Bilder zu
kaufen. Auch fiir die Schriftsteller ist es nicht leicht. Aber — meine Phantasie kennt keine
Grenzen! Am meisten beschiftige ich mich aber mit Tieren! Die Freundschaften und Pfie-
ge dieser — unserer jiingeren Briider befriedigt mich am meisten. Von ganzen Herzen ein
gutes neues [Jahr], vor allem Gesundheit und — ein Wiedersehen!!

Ihre treue alte Freundin

MTAKK Ms 4586/194.

Kéziras postai levelezblapon.

Cimzés: Ungarn Herrn Fiilep Lajos Budapest II Széher-Ut 16

Felad$: Augusta zu Eulenburg Starnberg am See via Miinchen Bayern Otto Str. 4.
Eulenburg, Augusta zu Id. 2101. sz.

Kedves Bar4tom!

micsoda meglepetés, hogy XII. 29-i kirtydja 8 nap alatt itt volt. Igazdn 6rom volt! Bar sok min-
dent nem tudtam elolvasni! nagy kar! A Kkartyat, amely koriilutazta a viligot Douglas nem vitte ma-
gaval, hanem utanakiildték, 6t diplomata (feleség?) l1évén athelyezték. — Es most megkezd6dott az 4j
esztendd! A 14.-ik kezd6dik azéta, hogy elkezdtiink levelezni és kdzeli viszontlatasra gondoltunk.
Ember tervez, Isten végez. Barcsak lenne valami semleges sziget, ahol talalkozni lehetne! Miért van
mindez? Az élet olyan egyszerii lehetne, amilyen akkor volt, amikor megismerkedtiink! Es akkor nem
hasznéltuk ki! Most mar nagyon érett emberek lettiink, s mégis egészen ugyanazok. Es egy este Fie-
soléban, sok chiantival, éppolyan 8rémet szerezne, mint akkor! Van valami, ami héla Istennek meg-
maradt, és nem csiiszott bele az éritletbe, s ez a szép, gondtalan milt! Oriilok, hogy van mér lakasa,
sajnos a zongorista nevét nem tudtam kiolvasni. Igy tehat nincs mar az egyetem? Minthogy a lapja
olyan gyorsan megjott, talin megprébélhatnd a levélirast is?

En j61 vagyok, megint elkezdtem irni, mivel a képekkel semmit se Iehet keresni, a festoknek nagyon,
nagyon rosszul megy. Senkinek sincs pénze képeket venni. Az ir6knak se konnyii. De — fantaziam
nem ismer hatdrokat! Legtdbbet azonban 4llatokkal foglalkozom! Ezeknek az ifjabb testvéreinknek
a baratsaga és gondozasa leginkdbb kielégit. Teljes szivb6l boldog jévet, mindenekeldtt j6 egészsé-
get — és viszontlatast

hiiséges dreg baratndje
' FL. lapja nem ismeretes.
21Ld. 2101. sz.
*Ld. 210172
‘Ld. 2101/5.
’Ld. 2076/3.
SLd. 2082/6.
7 Augusta zu Eulenburg ifjikoraban is irt regényt a festés mellett.

2106. KELEMEN LAJOS — FULEP LAJOSNAK

Kolozsvir, 1952. 1. 18.

Kedves Baritom,
bocsass meg, hogy ily késdre adok életjelt f.[oly6] évi I. 1-én kelt megkeresésedre.' Le-
vélszekrényem kulcsa elveszett, még januar elsé hetében, nem tudtam kinyitni, s jan.[uér]
9-én 8 napra Bolyai kutatds iigyben Jaké Zsigéval2 Marosvdisirhelyre mentem s mivel szii-
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18varosomban mar 9. éve nem voltam, testvéreim és ismerdsok latogatasara még két nap-
pal megtoldottam a hat napos kutat6id6t. Visszaérkezve a szekrényt folfeszitve ott talaltam
a leveledet jelz postai értesitést. Eppen a levelezé megirasahoz akartam fogni, mikor a le-
véltarban Kapossynak® Jaké Zsigahoz frott levele kérdéseit meglattam. Rogton nyomra veze-
tett az elég ritka Le6 név: Feodora® srospataki ifj. Pataki J6zsef kolozsvari iigyvéd, 1861-ben
itteni polgarmester leanya volt, Pali pedig Révay Pal, késobbi sepsiszentgydrgyi ref.[orma-
tus] pap és Feodéra késébbi férje. Rola nézd meg Szinnyei 11. kdtetét (868-69.).° Feodora
1901. 1. 5-én halt meg 63 éves kordban, Sepsiszentgyorgyon. Véletleniil sirjdt is littam ez-
elétt kb. 20 évvel. Sajnos a levelek iigyében a nyomok nagyon szétagazok, s kétesek. A jo-
v6 héten a levél is megy. Szeretettel iidvdzo] dreg baratod:

Kelemen Lajos
Sz.[abolcsi] Bencének® kozelebbrdl irok. Rég tartozom!

MTAKK Ms 4553/16.

Kéziras postai levelez6lapon.

Cimzés: Filep Lajos muiz. fétisztviselé6 Budapest I1. Széher ut 16.

Ungaria — Hongrie Budapest

Feladd: Kelemen Lajos Calea Motilor 16. Cluj.

Rajta FL ceruzairdsaval: 6zv. Reményi Kérolyné Balassagyarmat (Manga tudja meg)
Kelemen Lajos 1d. 2099/12.

'FL levele nem ismeretes. Ld. 2099/12.

? Jaké Zsigmond (szill. 1916) torténész, 1941-t61 Kolozsvart az Erdélyi Muzeum levéltarosa, 1942-161
a kolozsvari egyetem professzora.

3Ld. 2099. sz.

* A levelek sorsat Id. 2099/10.

? Szinnyei J6zsef: Magyar ir6k €lete és munkéi. XI. kot. Bp. 1906.

SLd. 2097/2.

2107. TOLNAY KAROLY — FULEP LAJOSNAK

Princeton, N.[ew] J.[ersey] [1952.] I. 29.
Kedves Lodovico:
nagyon kivénatos volna, ha megirnd végre a hat év 6ta igért recenziét' ,Michelangelo
I-I"-r61.% Az Erasmus® létezik; irjon: Rudolf Jud,* Basel Hirzbodenweg 80 (nemzetkérzi
vdlaszbélyeggel levelében) cimén, 6 a Kollar’ utéda. Mondja meg neki, hogy annak idején
Kollar felkérte erre a recenziéra stb. Mdr szeretném végre olvasni a Maga nézetét; annyi
esztelen, feliiletes dolgot irtak mar a kényvrél, hogy ideje, hogy Maga megszélaljon!!! En
természetesen nem frhatok Jud-nak; ezt Magéanak kell kdzvetleniil elintéznie. A Magyar M-
vészet® még 16tezik?
Sokat gondol Magdra és oleli
Carlo.
Muli’ sokszor iidvozli.
Aprilisban cimem: Paris, Am.[erican] Expr.[ess] rue Scribe.
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Az évszdm postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 4590/80.

Kéziras postai levelezdlapon.

Cimzés: Dr Fiilep Lajos egyet. tanir Széher it 16. Budapest (11.) Hungary

'Ld. 2092/3.
2 Ld. 2092/2-3.
3Ld. 2103/5.

* Iud, Rudolf 1949 utan, amikor Koll4r Kélmén tonkrement, az Erasmus tulajdonosa és szerkesztoje.

*Ld. 2081/13.

 Magyar Miivészet. A Szinyei Merse Pal Tarsasag folyoirata. Szerk. 1925-1934: Majovszky Pal,
1935: Fészerk. Majovszky Pal, felelés szerk. Oltvanyi-Artinger Imre. 1936-1938: szerk. Oltvényi-
Artinger Imre. 1939-1947 kozott sziinetelt, 1948—1949 kozott a Magyar Miivészeti Tanacs tdmo-
gatasaval jelent meg. Felelds szerk. Bernith Aurél. Tolnay kérdése idején a lap mir tobb éve meg-
sziint.

" Mali — Lesznai Anna, csaladi nevén Moscovitz Amalia (1885-1966) kolts, ir6, grafikus, iparmii-
vész. A Nyolcak tiszteletbeli tagja, a Nyugat munkatarsa. 1913-1918 kozott Jaszi Oszkér, utébb
Gergely Tibor felesége. FL az . vilaghaboru idején ismerte meg, foleg a Vasdmapi Korben taldl-
koztak. Lesznai utébb az USA-ba emigralt. 1965-ben Budapesten 1étében taldlkozott FL-sal. FL.
két recenziét irt Lesznai Anna verskoteteirél 1919-ben és 1923-ban.

2108. DOBROVITS ALADAR - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1952.1I. 8.
Dr. Fiilep Lajos kartarsnak
egyetemi tandr
Budapest.

A Magyar Régészeti Miivészettrténeti és Eremtani Téarsulat' 1952. februdr 2-4n tartott

kozgyiilésén Professzor Kartdrsat TISZTELETI TAGJANAK vilasztotta meg. Mikor ezt

a Térsulat nevében 6rommel tudomdsdra hozom, arra kérem, hogy a Térsulat munkdjaban
résztvenni sziveskedjék.

Dr Dobrovits Aladar

tigyvezet6 alelndk

MTAKK Ms 4586/30. )

Gépirat autogr. aldirassal. A levélpapiron Magyar Régészeti, Miivészettdrténeti és Eremtani Térsulat
Budapest, Ullgi-ut 33-37. felirati bélyegzd és Magyar Régészeti, Miivészettdrténeti és Eremtani Tér-
sulat 1878 felirata korbélyegzo.

A cimzés a levél szdvege el6tt.

Dobrovits Aladér (1909-1970) egyiptolégus. 1949151 az Iparmiivészeti Mizeum fSigazgatdja, 1949-1956
kozott a Magyar Régészeti és Miivészettorténeti Tarsulat igyvezetd alelndke.

' A Térsulat 1878-ban jott létre Orszdgos Régészeti és Embertani Térsulat néven. Utébb felvette

a Magyar Régészeti és Mivészettorténeti ill. Régészeti, Miivészettorténeti és Eremtani Térsulat
nevet. FL tagsagi konyve: MTAKK Ms 4597/574.

57



2109. A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA II. OSZTALYA —
FULEP LAJOSNAK

Bp. 1952.1I. 15.
Fllep Lajos lev.[elezd] tag
Budapest, Széher it 16.

Targy:

Németh Gyula' megbizisdb6l nagyon kérem, hogy postafordultdval sziveskedjék rész-
letes jellemzést kiildeni Lyka Karoly: Magyar miivészek Miinchenben® c. 1951-ben megje-
lent munkajarol, amennyiben lehetséges, egész életmiivérdl.

Elnézést kérek a révid terminusért, de az iigy fontossdgara valo tekintettel kérem, hogy
vélaszit feltétleniil postafordultdval kiildeni sziveskejdék.

Fejér Klara
szaktitkdr

MTAKK Ms 4596/14.
Gépiras Magyar Tudoményos Akadémia II. Osztdlya Bp. V., Géza-u. 2. Telefon: 113—400 felirati

levélpapiron autogr. aldirdssal.
Express. (Rajta kézzel:) Ejjel nem kézbesithetd.

! Németh Gyula (1890-1976) turkolégus, nyelvész. 1916-t6] egyetemi tanar, 1922-t6] az MTA tagja,
1950-1965. az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének igazgat6ja. Tagja volt a TMB Bizottsdgnak és
az MTA I-1I. osztalya részérdl a Kossuth-dij Bizottsdgnak. Itt ez utébbi mindségében emlitédik.

? Lyka Kéroly: Magyar miivészélet Miinchenben 1867—1896 ¢. miivére kapta a Kossuth dijat 1951.
III. 15-én. Ld. még 2114. sz.

*FL a kévetkezd véleményt irta Lyka Karolyrol:

.Lyka Kéroly

Magyar miivészet Miinchenben c¢. miivérél nem tudok beszamolni, mert még nem olvastam.
De nem is fontos — akkora életmiiben egy, kiilénben se nagy igényi konyv, bizvast elhanyagolhatd.

A tobbire nézve egészen roviden: L[yka] K.[aroly] legnagyobb miivészeti nevelonk, joggal
nevezhetjiik praeceptor Hungariae-nak a képzémiivészet minden 4gat feloleld nagy teriileten. O ala-
pitotta az elsé magyar miivészeti folyoiratot (Miivészet, 1902), évtizedekig szerkesztette s nagy-
részt irta is, és gy népszerlsitette vele, s egyéb miiveivel, a képzoémiivészetet, mint rajta kiviil
senki més. A népszertisitést a legjobb értelemben értve. — Nem alkalmazkodott a kor romlott zlésé-
hez, se a hatalmassagok kovetelményeihez, rendiiletlen szivdssaggal és kitartdssal harcolt a haladé
miivészeti irdnyokért. Eléviilhetetlen érdemei vannak pd. Nagybinya elismertetésében. Ugyancsak
sokat tett Munkdcsy megértetése €s helyes értékelése érdekében. Még ma is igen hasznos népsze-
riisitd miivei kozul kiemetkednek: Kis konyv a milivészetr6l (1904), A képirds dGjabb irdnyai (1906),
A képzémiivészetek torténeti és technikai fejlédése (1909). Kitling mi-analizisek gylijteménye:
Képek, szobrok (1935).

Népszerti munkéjat mindig a tudomanyos kutatdssal parositotta. A Miivészet c. folyéiratban ko-
zblte a magyar miivészet torténetének ismeretlen adatait. agy, hogy a folyoirat minden kutatonak
nélkiilozhetetlen segédeszkoze. Sok évtizedes kutatdsait azutan az j magyar miivészet torténetét
(1800-t61) targyald koteteiben foglalta 6ssze, az (ij adatok olyan tomegével, olyan tirsadalmi szem-
Iélettel és olyan helyes itélettel, amely 4ltaldban a magyar torténetirds java teljesitményei kozé
sorolja 6ket. (Magyar miivészet 1800—1850; Nemzeti romantika; Mivészet és kozdnség a szdzad-
végen.) Mig azonban minden més teriileten boven voltak elémunkalatok és nagy szintézisek, itt
a kutatds €s a szintézis munkéjt neki maganak kellett elvégeznie, ami meggérteti e nagy mii — ér-
tékét egyébként nem csorbité — fogyatékait is. Ugy ahogy van, a milt szdzad magyar miivészete
orténetének mindmaig legteljesebb, nélkiilozhetetlen dsszefoglaldsa.
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De nemzedékek nevelGje volt L.[yka] K.[aroly] nemcsak miiveivel, hanem emberi mivoltaval,
egyéniségével, munka-etikdjival is. Egész életét faradhatatlanul munkdban toltotte, mindig tiz
ember helyett dolgozott. Mikor neve mar fogalom volt, tekintélye dltalanosan elismert, konnyen jut-
hatott volna barmilyen poziciéba és anyagi javakhoz, nem vallalt soha semmit a munkan kiviil. Meg-
kozelithetetlen jellemén megtort minden kisértés, noha volt id6, amikor a hatalom birtokosai ma-
gukénak szerették volna. Elveihez hiven puritanul élt mindig, minden idejét és erejét a mivészetnek
és nevelésének szentelve, és igy €l ma is, 83 éves koraban friss érdeklddéssel tanitva a hozza fordu-
16 fiatalokat, eléjiik ontva ismereteinek, tapasztalatainak, emlékeinek paratlan gazdagsigat.”
(MTAKK Ms 4596/15.)

2110. RACZ KAROLYNE — FULEP LAJOSNAK

Debrecen, 1952, 1. 23.
Kedves Nagytiszteletii ar!

Engedjen meg, hogy ceruzaval irok, de a kezem annyira reszket, hogy nem birok ten-
taval frni.

Levelét' haldsan nyugtizom és koszondm, nagyon j6l esett, hogy gondolt rank.

Itt D.[ebrecen]ben senki nem mondja meg a Vasadi’ cimét, még a csalad sem, egyik fi-
vére szillité volt, most nem tudom micsoda. Annyi zaklatdsnak volt kitéve, hogy mindenki,
aki tudja is, nem mondja meg. Ide is kiildott tobb izben csomagot, de itt ezer panasz volt
miatta, mert nem azok kaptak bel6le, akik raszorultak, hanem tisztin az Egyhazi emberek
és azok csaladtagjaik. Es olyanok leginkibb, akik foldi javakban diskdlkodtak, szinte név-
szerint nevezhetném meg azokat, széval részrehajlélag ment minden. Némelyik egy szal-
makalapot kapott csupdn. De kiilonben is onnan ide mar semmi kiildemény nem jGhet.
A V. [asadi] cimét csak a konvent® itjan lehetne megtudni, de azt hiszem, céltalan lenne
a faradsdga. Kedves Nagytiszteletii ur! Levele vétele utdn par napra djabb lelki megrdzkéd-
tatdson mentem keresztiil, azt hittem, nem élem til. Ugyanis mdr régebben elvették a fol-
demet, most a héten az dllam elvette a hdzamat, tegnap délben pedig megjott az Ilietmény
hivataltél az értesités, besziintették marc.[ius) 1-t61 fogva a nyugdijamat is.*

Par 6raval ezel6tt kihiilt testtel, életteleniil voltam, mig életre keltettek. Kibirhatatlan az
a szenvedés, amit a sors ram mért. Itt dllok, mint foldonfutd, kifosztott beteg! Nincs tandcs-
adém, nincs senkim, aki életet ontene belém. Fillér néikiil, ruhdzat nélkiil. Nekem minden
segitség nagy és életbe vagé — de Jéakar6imtSl hogy fogadjam el a felajanlott segitséget
akkor, mikor kildtisom sincs, hogy azt visszafizethessem.

Hogy pénzt szerezhessek, par héttel ezeldtt aruba bocsatottam a hazamnak a hétso ke-
resztépiiletét, 2 szoba, eldszoba, flirddszoba, konyha és speiz, csak azért, hogy az elsé részét
megtarthassam és abbdl a pénzbd6l meg is renovaltathassam. Megvolt a megegyezés, és
a napokban kellett volna az el6leget felvenni, részben fel is vettem pér ezer forintot, abbdl
rogtdn hozzakezdtem és a badogossal megesinaltattam az utcai fronton a tetét, bebado-
goztattam (draga dolog most ez), mert bedmlbtt a sok eséviz a lakém szobajaba és mar fe-
nyegetett, rogtdn intézkednem kellett, mert a Miiszakit ram kiildték volna. Alighogy kész
volt vele, a szerzédést kellett volna aldirni, 1élekszakadva jon a vevo felesége, hozza a hirt,
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hogy nem érvényes, mert ez 6ratdl kezdve senki a hazit el nem adhatja, €s jott a sok stb.
stb. Mindent vissza kellett fizetnem, kivéve azt a 1000 forintot, amit a tetére ra koltsttem,
azt visszafizetni nem tudom. A szép idedlis kis hdzrészért kaptam volna 12-14 000 forin-
tot is, amibdl renovaltathattam volna. Nem volt szdndékomban csak egy fillért is magunk-
ra kolteni; pedig teljesen lerongyolddtunk.

Tegnap aztdn a nyugdijam besziintetésével minden szerencsétlenségem ram szakadt!

Kérve kérem Nagyt.[isztelet(i] urat, ha médjaban 4ll, nem értem, de egyetlen, szerencsét-
len, munkaképtelen gyermekemért’ a jovojéért tegyen lépéseket, hogy ne tegyenek benniin-
ket utcai koldussa.

En hiszem, hogy lehetséges, hiszem, hogy vannak osszekottetései, tegye meg Kérolyért,®
a multért, hiszen szegény Kérolyt is nyugtalanitotta a Margitkdm jovoje, 1épéseket is tett
ebben az irdnyban, de az akkor se talalt meghallgatasra. Karoly j6 volt, § is ha élne ha-
sonl6 koriilmények kozott allana.

Ne nehezteljen, hogy terhelem, de nincs senkim, egyediil 4llok a zaklatott életben. En
hiszem, hogy van Irgalmas, Kegyelmes Isteniink, 6 nem hagy elveszni benniinket!

A régi tisztelettel és kérésemmel

Réczné

A beadvény7 mdsolatdt, amit ma kiildtem el a Belligyminiszternek, szintén idecsatolom,
hogy lassa az én kétségbee;jtd helyzetemet.

MTAKK Ms 4589/161.
Ceruzaras.

Budapestre frt levél.

Récz Karolyné 1d. 2104. sz.

' A levél nem ismeretes.
Vasady Béla (1902-199?) a debreceni egyetem a rendszeres teolégia professzora. Az 1940-es évek
végén az USAba emigralt, az 4ltala a debreceni reformatus egyhaznak kiildstt segélycsomagokrél
van sz6.

3 A konvent a magyar reformatus egyhazat egyetemesen érintd kérdéseket megvitato testiilet. Egy-
hézi és vildgi tagjai részben hivatalbdl, részben valasztas (tjan keriilnek e posztra.

* A nyugdij-iigyre 1d. 2122/3.

*Ld. 2104/1.

®Ld. 2104. sz.

"Réczné A Népkoztarsasig Beliigyminiszterének sz616 1952. I1-i kérvénye debreceni Teleki u. 3.
alatti hdzdnak mentesitése érdekében az allamositds alél masolata FL hagyatékdban MTAKK Ms
4589/160. A haz visszaaddsarél nincs sz6 a tovébbi levelekben.

2111. PROHASZKA LAJOS - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1952.1I. 25.
Kedves jé Professzor Uram,
ismételten szivbél kbszéndm, hogy nehéz helyzetemben olyan baréti szeretettel és hi-
séggel nytjtottad felém segitd kezedet.' Isten dldjon érte!
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Pillanatnyilag azonban megélhetésemnél is nagyobb gondom van: t. i. a lakdsom. Kii-
16nb6z6 ,,kdzegek”, tudod, minduntalan érdekl6dnek az ember utan. Eddig siman mond-
hattam: nyugdijas egyetemi tandr vagyok s ,,élek” a nyugdijambdl. Most mit mondjak illet-
ve mit mondjanak rélam? Nem mondhatom, hogy zongoraleckékbé! vagy nyelvleckékbél
élek, mert, hallom, vizsgara utasitanak s tetejébe tgy megaddztatnak, mint megboldogult
Herzog professzort,” akire még évekkel ezelétt havi 680 flo]r{in]t ad6t vetettek ki, holott
egész havi ordindcidja nem rigott 200 forintnyi jovedelemre, épp ezért be is sziintette
a praxisat. Ilyenforméan azonban foglalkozasnélkiilinek mindsitenek, hamarosan kitelepite-
nek vagy éppenséggel interndlnak és kényszermunkadra visznek. Milyen cimen tartsam meg
tehdt a lakdsomat, ha nincs dllandé munkabdl folyé keresetem?

Engedd meg ezért kedves jé Professzor Uram, hogy ebben az irdnyban keressek Nalad
segitséget, mégpedig gyors segitséget, ha lehet. Ha mar nem valtoztathatok éghajlatot s itt
kell teng6dndm: akdrmilyen siralmasan dotalt munkat is szivesen elvallalok, csak legalabb
neve szerint alland6 jellegii legyen s ne legyen éppen téglahordas vagy zsékcipelés, mert
ezt megrongalt egészségi dllapotomban mdr nem birom, sajnos. A mult évben szivességbdl
nekem juttatott korrektiira munka tapasztalata alapjan timadt azonban egy tletem. A kéz-
iratok olvasdsakor lattam, hogy mennyire nem tudnak az {rék irni. De magyarul sem tudnak.
Lehet, hogy ez ma mar nem is fontos, ezért jelenik meg annyi rosszul fogalmazott kényv
s egyéb nyomtatvany szinte nap nap utin. De az Akadémia Nyelvtudominyi Intézetének
taldn még a feladatai koz€ tartozik a nyelvhelyesség gondozasa. Talan nem onhittség, ha azt
merem Aallitani, hogy a kevesek kozé tartozom, akik még tudnak magyarul frni. Arra gon-
doltam ezért, nem lehetne-e esetleg Németh Gyula’:ék3 itjdn vagy tdmogatisdval az Akadé-
miai Kiadé munkdssdgaba bekapcsolédnom olyképpen, hogy rendszeresen alkalmaznanak
a kiaddsra szdnt munkdk vagy egyéb kozlemények korrekcidjara kéziratban. Most rengeteg
forditdst is adnak ki: ebbe pedig még irdstud6kndl is mindig csdszik nyelvhiba. Hitha ezen
a téren nekem is nyilik még valami életlehetdségem és még a népi demokricidnak is ,,hasz-
nos tagja” lehetek. Mint ezirdnyu ,,spec” kar volna talin engem elpusztitani vagy elpusz-
tulni hagyni.

Ne vedd zokon télem, kedves jo Professzor Uram, hogy felém nyujtott kezedbe ka-
paszkodom fuldokldsomban. Ha tudndl itt valamit tenni értem, esetleg beszélve Németh
Gyuldval (aki régen mindig jéindulattal volt hozzdm) —, nagyon oriilnék. Ha nem megy -,
nos akkor sirba kell fordulni. Hal4s érzelmeim Irdntad akkor sem fognak csappanni egy sze-
mernyit sem.

Régi tisztelettel, szeretettel 6lel igaz hived

Lajos

MTAKK Ms 4589/157.
Kéziras.
Cimzés: Dr Fiilep Lajos egyetemi ny. r. tanar Budapest XII. Széher 1t 16.

Prohaszka Lajos (1897-1963) filozéfus, 1948-ig a budapesti egyetem pedagégia professzora. 1939-1949
kozott az MTA levelezd tagja, az éatszervezéskor kizartdk. FL Mandy Stefania utjan, 1946-ban is-
merte meg személyesen, aki tanitvanya, majd munkatdrsa volt az egyetemen. Prohdszka 1947. VIIL
7-15. k6zot FL vendége volt Zengévarkonyban.
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! Prohdszka, miutan megfosztottak nyugdijatsl, anyja haldla utdn vérbeli lakds-szomszédaival élt
kozos haztartdsban. Zongora- és nyelvérékat adott, majd FL és Zador Anna tdmogatasival a régi
magyar mivészettorténeti munkakoz6sség szdmara végzett céduldzdsi munkat az Orszagos Le-
véltar Nadori levéltaranak épitési irataib6l. Havi 48 Sra munkéjéért 400 Ft-ot kapott. 1956-ban
betegsége miatt sziineteltette a munkat, de 1957, V1. 1-t61 1959-ig ismét dolgozott. Kézben 1957.
I1. 4-én az ELTE Bolcsészkar tanicsiilésén 27 szavazattal 11 ellenében rehabilitaltdk, ami nyugdi-
Janak visszaadasit jelentette. (ELTE BTK Tandicsiilési jkek. 1957.11. 4.)

Herzog Ferenc (1879-1952) belgydgyész, egyetemi tandr, az MTA tagja.

*Ld. 2109/1.

2112. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

[Bp.} 1952. 1. 15.
Kedves Baritom,
neki buzdultam kezdeti sikerén, s a mar ott levéhoz itt kiildok még egy listat, nyomoza-
sara kérve. Csak olyanokat irtam, amikkel valamikor mar Osszekeriiltem. Egy részérél csak
hirt kérek elébb.
Bosszant, hogy a lev.[elezd] lapok arat nem adtam oda, s altaldban véasarlasra el6re pénzt.
Ha sziikséges, kérem, telefondljon, azonnal kiildok.
Udv!
F.lilep] L.[ajos]

A helynév a felad6bol.

MTAKK Ms 5691/65.

Ceruzairasos tizenet.

Cimzés: Lérincz Ern6é H X1V. Kapitany u. 6. 1. 4.

Felado (bélyegz6:) Fiilep Lajos Budapest 11., Széher-ut 16.

' A lista szovege (ugyancsak ceruzairassal):
J.[akob] Burckhardt: Der Cicerone. 10. Auflage 1909/10. Megvan: 1. Antike Kunst. II. 1. 2. Mit-
telalter u.{nd] neuere Zeit. Architektur. Skulptur. Hidnyzik: a harmadik rész: Malerei és a Regis-
ter-kotet. Taldn cserélni is lehetne teljesre, vagy killon megkapni a hidnyzét. Az enyém intakt (j
példany. [FL halalakor a teljes m( megvolt a kényvtaraban.]
T6th Arpad versforditasat. 11 kiadas 1949. [FL halalakor csak az elss, 1942-es kiadas volt meg.]
Gsell Fels: Rom (barnakstésii romai Fiihrer) [A kotet nincs meg.]
Szépmiiv.[észeti] Muzeum Evkdnyvei 1. 1918. [A kotet nincs meg.]
Schumacher Fritz: Der Geist der Baukunst. [Stuttgart-Berlin, 1938. Megvan.]

”  Probleme der Grosstadt. [I-II. Lpz. 1940. A kotet nincs meg.]

Lukécs Gy.[orgy]: Geschichte u.[nd] Klassenbewusstsein. [Berlin, 1923.]

[FL 1943 nyaran kélcsonkapta a konyvet Szigeti Jézseftol (FLev. 1V, 1572., 1603., 1607. sz.),
de csak futdlag olvasta el. Lukdcsnak ez a konyve a Komintern V. kongresszusa idején, a hiszas évek
kozepén heves vitat valtott ki, s szinte altaldnos elutasitasban részesiilt. A Blum-tézisek hivatalos
elitélése utdn Lukacs, mar a Marx-Engels Intézet munkatarsaként revidedlta korabbi, a kritikdkat
elutasité allaspontjat, mivel ,,itt nem egyszertien egyes hibak kijavitdsardl van sz6, hanem egész
alapkoncepciém tjbéli megfogalmazasardl. {...] Ekkor az a felfogés alakult ki bennem, hogy cél-
szerli ezt az egész munkat ugyszolvan elolrdl elkezdeni, sommasan elvetni a Torténelem és osz-
talytudar médszertani helytelenségeit, élesen elhatérolnom magam télik [...] hogy [...] valamikor
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visszatérhessek e problémdak megfelel, helyes megvalaszolasara.” (Lukéacs Gydrgy: Utam Marx-
hoz. Vilogatott filozéfiai tanulmanyok. Bp. 1971. Magvet6, 24-25.)
A kotet nem volt meg FL konyvtaraban, feltehetéen nem volt antikvér-forgalomban. ]
Scheler [Max] ha valahol akad — mi? [Megvolt: Wesen und Formen der Phiinomenologie der Sym-
pathiegefiihle. Bonn, 1926.]
Max Weber: minden! [Max Webernek az e jegyzéknél korabban megjelent milvei kéziil megvolt:
Gesammelte Aufsitze zur Wissenschaftslehre. Tiibingen, 1922. és Gesammelie Aufsitze zur Re-
ligionssoziologie. I. Tiibingen, 1947.]
Bachofen [Johann Jakob]: Der Mythus v.[on] Orient u.[nd] Occident. [Miinchen, 1925. Nem volt
meg.]
Fischel, Oskar: Raphael. [London, 1948. Nem volt meg.]
Siren, Oswald: Leonardo da Vinci [the Artist and the Man. London, 1916. Nem volt meg.]
Rilke §sszes miivei, leveleivel (nem megvenni, csak hirt réla) [FL haldlakor konyvtaraban 17 tétel
Rilke-mii volt.]
Vossler K.[arl] mi akad (csak hirt r6la) [Megvolt: La Fontaine und sein Fabelwerk. Heidelberg, 1911.}
Gregor [Joseph]: Weltgeschichte des Theaters. [Ziirich, 1933. Megvolt.]
Wolfflin, [Heinrich]: Die Kunst der Renaissance. [FL haldlakor Wolfflinnek 7 méas miive volt meg.]
Berithmte Kunststitten: Rom in der Renaissance (Steinmann) [Megvan.]
” ” Pisa. [Ez és az alabb kovetkez6k nincsenek meg.}

Venedig.
Bologna.

” ” Mailand.

” ” Padua.
% A levél mellett 300 forintrél 2616 pénzesutalvany szelvénye Lorincz Emnének cimezve 1952, 111.

22-i datumbélyegzdvel.

2113. CSASZAR JANOS - FULEP LAJOSNAK

Zengdvarkony, 1952, 111. 16.
Kedves Professzor Ur!

Kérem, ne vegye rossz néven, hogy oly soka kiildtem a di6t és ily késon irok, de annyi
minden j&tt kdzbe, hogy a kiildés és iras maradt, mig az id6 gyorsan elrepiilt.

Karicsonyi sziinetben Decsen' voltunk egy kicsit, hogy a mindennapi munkdbdl, gon-
dokbél kikapcsolédjunk egy kicsit. J6 is volt, de hamar eltelt az a néhdny nap. Utédna djult
erdvel fogtam a munkéahoz, de kellett is, mert kozelgett a félév, amikor is annyi adminiszt-
réciés munkam volt, hogy alig gy6ztem. Alig értem végére annak, maris késziilni kellett R4-
kosi’ sziiletésnapjara. Természetes az mar plussz munka volt, mikor amagy sem gy&ztem.
Felkértek, hogy daldrdat vezessek® Nagypallban,* nem térhettem ki eldle, igy még az is le-
foglalta az estéimet. Természetesen a tanitdsi vazlatok irdsa elmaradt (mert fél éjszaka nem
akartam dolgozni), azért meg az iskolafelligyeld gyakorolt , kritikat”. Elég az hozza, hogy
a sok munkaban nagyon gyorsan telt az id3. Kozben a faluban is nagy valtozasok vannak.
Az 6sszel megindult a T[ermeld]sz[6vetkezeti] cs.[oport]-ba’ valé toborzas. Sikeriilt a na-
gyobb gazddkat, mint Szabé Bardos J6zsi, Boris Mdté, Apari Jinos megfélemliteni, hogy
kuldkok lesznek, igy azok beléptek. Most Rakosi sziiletésnapjara felajdnlotta az Ozsvald ta-
nacselnok, hogy szocialista kozség lesz Zeng6vérkony, s valdban, a kulaksagra vard terhek,
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melyet Ozsvald kilatasba helyezett a be nem 1épSknek, megijesztették az olyan gazdakat
is, mint Magyar J6zsi, L.[ukdcs] Hosszu Istvan, Rézsa Sandor stb. s megigérték, hogy be-
Iépnek az Ozsvald altal alakitott I.-es tip.[usa] t{ermel6]szfovetkezeti] cs[oport]-ba. Kérték
a vezetdk a részleges tagositast, s akkor a még kiviil maradt néhany gazdat is megagitaltak,
ugy hogy most mar csak a kuladkok, mint R[émes] Kurucz, Beczd, Gombos, Henczkiraly,
Kurucz Pisti, Bajnok és néhany kisgazda, Bardos Sanyi, Ori bacsi, Béra Pista, ifj. Apari,
Petrics Gy.[ur6], Borbds Jinos nincsenek bent a Tszcs-ben. Kdcsidiné is vacillilt, ndlunk
is volt. Feleségemet® felkérték a tagosit6 bizottsdgnak mint adminisztritor (sziikség volt az
irégépiinkre) segitsen napi 25 Ft-ért. [gy kiviil is maradt a foldjével, de par nap milva
a tagositds utin hallottuk, hogy belépett és mondta is mikor taldlkoztam vele, azt reméli, hogy
az urdt igy hazaengedik, azt mondta neki az Elnok, hogy aldirja a kérvényét, azért 1épett
be. A Szépék is beléptek s most Eva bajban van, mert az udvarukon kiviil levé disznéélak,
szériihely, kert, meg minden csereingatlan lett, és ezer baja van. Jancsi bejar most mar a gép-
allomasra Pécsvaradra, 6 lesz a traktorista.

Ozsvald kiilon egy masodik III. tip.[ustra] akarta az I-est, de Magyar J.[6zsi] és tdrsai
azt beszélték meg maguk kozott, ha erészakoskodik Ozsvald és nem elégszik meg azzal,
hogy beléptek az I-esbe, inkabb atallnak a régi Ill-ba. igy is lett. A munkaerés csaladok,
akik dolgoztak volna az I-esbe, dtalltak a III-ba és igy Ozsvaldék is kénytelenek voltak be-
olvadni, mert Ozsvald és Szekfii nem dolgozni, hanem parancsolni szeretnek.

Szekeres J6ozsit elkiildték tyukdsz tanfolyamra és itt a szomszédban akarnak tyikfarmot
berendezni. A mészégetdmet lefoglaltak, és meszet akarnak égetni stb., nagy terveik van-
nak, amit féleg Kacsandiék, Nagy Istvanék (a fiatal Nagy Pista az elnok) mint vezetok és
irdnyit6k csinalnak. Az id6sebb Nagy Istvan egy darabig Pécsett volt az ,Idegosztdlyon” né-
mi ,,zavarokkal”, a Fid bacsi meg meghalt gyomor- és mdjrakban, s fgy a tszcs-nek egyik
oszlopos tagja és volt elndke dolt ki. Nem értem ezt a nyakas, makacs népet, olyanok, mint
a kezes barany.

Természetesen az egyhdznak sincsenek meg a foldjei, dtadtdk mind, a bevétele az egy-
haznak csupan onkéntes ad6zasbol tevodik ossze, de hogy ez mennyi lehet, nem tudom,
midta nem vagyok kantor, kiviil dllok ilyenen.

Nagy munka folyik most itt mellettiink. Uj széles aszfaltos utat épitenck Pécsvirad—
Nadasd’ koz6tt, nagy viaduktokkal. A Lutz® mellett jon, itt a mi malmunk mellett kozvetle-
niil, a régi Gton innen, kozvetleniil a falu mellett, a katolikus temeté mellett. Nagyon sok
munkds, fuvaros dolgozik itt. Az 6sszes kornyékbeli és tavoli letiint egzisztenciak is itt dol-
goznak. Ko6fids jegyz6t is kitették a tandcstitkari 4lldsb6l, most ide jelentkezett, tgy hallom.
Az év végére mir készen is lesz az ut. A faluban minden lakdst lefoglaltak, mémokok,
munk4sok laknak mindeniitt.

A hézak dllamositdsa a faluban a két Piribauer malmot érintette tigy hallom, Pécsvara-
don az Entz professzor9 hazat is elvették, sét a nyugdijat is megvontdk, de késébb azt visz-
szakapta.

Tamicza Janoskat elkiildte a tszcs kdnyvel6i tanfolyamra és most lesz az eskiivoje Szabd
Jancsi ségornéjével. Kurucz Pista lanyat, az Evit meg egy hét milva Jancsi veszi el. Bizo-
nyara meglepddik Professzor 1r, hiszen magunk, akik itt éliink és gyakrabban latjuk oket,
meglepddiink, hogy rohan az id6. Szabo Jancsi higat, Sarit meg egy pécsvaradi fin veszi
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el, az Ori bécsi lanyat, llonat meg a Balog Lajos gyerek, de ezek lakodalma még nincs ki-
tiizve.

Tegnap iskolai sziinnap volt. Kihaszndltuk az alkalmat, egyébként is ndszajindékot kel-
lett venniink, bementiink Pécsre. Ha tizszer annyi pénziink lett volna is el tudtuk volna kél-
teni. Minden van, amit csak szeme-szdja kivan az embernek, csak pénze legyen valakinek.
Gondolom, hogy most Pesten sincs hidny semmiben. Mi is megjartuk, mert zdrolds felsza-
badulds el6tt vettiink egy nagy demijon olajat zsirpétlasra, hogy biztositsuk magunkat, 28
Ft-os dron, s most lement 22 Ft-ra, no de most mar megvan, nem kell venniink. A tojast is
140 fillérért vettiik, hogy a beszolgaltatisnak eleget tegyiink, most meg 1 Ft. A pér kg. diét
még, ami Professzor urnak jar, majd elkiildjiik. Ha mdsra nem lesz sziiksége, akkor kiilon
kis csomagban, mert a kosarat nem tolti meg.

Nagyon sok idémet elveszi a patkanyirtds. Annyi patkany van itt, hogy elmondani nem
lehet. Folyton irtom &ket méreggel, fogdkkal, a lyukak betomésével, de ez ideig nem sok
eredménnyel. A patkanyméregtl majdnem a kutyank doglott meg, de a patkanyok szama
taldn eggyel sem kevesebb. Gipszet akartunk venni Pécsett, de nem kaptunk. Karbidot sem
lehet venni. Mar a konyhdnkba is befészkelte magit egy. Az €&jjel sikeriilt fogéval meg-
fogni egyet, kivancsi vagyok, van-e tobb is itt, most megint becsinalom a lyukat. A kamra-
bal sikeriilt mar kiirtani, ott is fogéval. Ha esetleg valami jé médot tudna Professzor tir,
amit felhaszndlhatnék elleniik, kdszonettel fogadnam.

Professzor ur hogy van? Egészségileg nincs valami baj? Vagy elfoglaltsigdban nincs
valami, ami kellemetlen lenne? Nincs valami tjsdg? Régen hallottunk Professzor drrél! Sok-
szor gondolunk Professzor drra és emlegetjiik, és szeretnénk tudni véleményét sokszor, mit
szdlna a dolgokhoz.

J6 egészséget és minden j6t kivanva, maradunk teljes tisztelettel

[Csdszar Janos]

Az elkiildott példany nem maradt fenn, gépelt masodpéldanya magintulajdonban.
Budapestre irt levél.

' Decs — sarkozi kozség Tolna megye szekszérdi jarasaban. Csaszar J4nos ségora, Nagy Laszl6 ott
volt tanité.

% Rakosi Matyas (1892-1971) 19481956 kozott a Magyar Dolgozok Partja Kézponti Vezetoségé-
nek f6- ill. els6 titkara, ekkor a Minisztertandcs elntkhelyettese, 1952. VIII. 14-1953. VII. 4. kozott
miniszterelndk. 1952. 1II. 9-én volt hatvanadik sziiletésnapja, amelyet orszigszerte iinnepeltek, ki-
allitasokat stb. szerveztek, tobbek kdzott az orszag lakossaga 4ltal neki kiildott ajandékokbdl.

3 Csdiszdr Janos kordbban is sikeresen vezette a zeng6varkonyi daldrdat; a kérnyéken értékes kérus-
miivekkel (Kodaly, Bardos stb.) 1éptek fel. A daldrda tagjai koziil tobben elestek a 1. vilighaboru-
ban, s a csekély népességli Zengdvarkonyban nem lehetett pétolni oket, ezért a dalarda megsziint.

* Nagypall — kiskozség Barany megye pécsvaradi jardsaban.

S Ld. 2077/6.

SLd. 2077/4.

7 Né4dasd — Mecseknadasd, Baranya megyei kozség a pécsvéradi jardsban.

8 Kocsma a Pécsre vezetd 6-os ut zengdvarkonyi elagazasa kozelében.

® Entz Béla (1877-1959) patoldgus, 19181952 kézott a pozsonyi, majd a pécsi egyetem kérbone-
tani professzora, az MTA tagja. Nagy érdemei voltak a pécsi egyetem orvoskardnak létrehozdsiaban
és megsziintetésénck megakadalyozasdban. Pécsvaradon halt meg.
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2114, FULEP LAJOS - LYKA KAROLYNAK

Bp. 1952.1II. 17.
Lyka Karoly professzor irnak
Budapest

Igen tisztelt Professzor Ur!

Az Akadémiai Miivészettorténeti Bizottsag' dszinte tiszteletét, S5romét és jokivansagait
tolmécsolom a Kossuth-dijjal® valé kitiintetése alkalmabdl. Professzor Urban a magyar mii-
vészettorténelem valéban faradhatatlan munkasat, nagy eredményii fejleszt6jét és nemzetiink
legkivalobb mivészeti neveldjét tiszteljiik. Senki se tett annyit az tjabbkori magyar miivé-
szet torténetének foltarasa és vilagos dsszefoglalasa terén, és senki annyit a miivészet alta-
lanositasaért, megszerettetéséért, az izlés neveléséért, mint Professzor Ur. Tudjuk és példank-
nak tekintjiik puritan onzetlenségét, mellyel a miivészet tigyét, sokszor kiizdelmek kozott, egy
hosszi életen at szolgalta, és szolgalja ma is toretlen hiiséggel és odaadassal. Sziviink mé-
lyébs! kivanunk Professzor Urnak még hosszi évekig j6 egészséget a j6 munkéhoz.

Egyittal megragadom az alkalmat, hogy kiilon is kifejezzem sosem milé hilimat és sze-
retetemet.

Fiilep Lajos
az Akadémia Miivészeti Bizottsag elndke
0SzK Kézirattar Fond 65/206. 6. sz.
Gépirat autogr. aléfrassal.

Budapestre irt levél.
A levél elézménye 1d. 2109. sz.

' Az MTA Miivészettorténeti Fobizottsiga — 1954. eldtt Miivészettorténeti Allandé Bizottsag né-
ven — miikodott. (A jegyzetekben az egyontetiiség kedvéért Mivészettoriéneti Bizottsag cimen
lesz réla sz6.) 1950 janudrjdban létesiilt, ekkori tagjai tuddsok €s miivészek voltak: Bernath Aurél,
Bortnyik Sandor, Csemegi Jozsef, Dercsényi Dezs6, Ek Sandor, Gerevich Laszld, Kmetty Janos,
Szilagyi Janos Gyorgy, Vayer Lajos, Vedres Mark, Végvari Lajos és Zador Anna. Elndke FL, tit-
kéra Pogany . Gabor.

1951-ben az Akadémia 4talakitotta a Bizottsagot, kihagyta beléle a miivészeket (Berndth, Bort-
nyik, Ek, Kmetty és Vedres), arra hivatkozva, hogy az Akadémia 1949-es dtszervezése sordn a szép-
irok és mas miivészetek képvisel6i sem maradtak a testiilet tagjai. A megiiriilt helyekre 1951-ben
Csatkai Endre, Garas Klara és Radocsay Dénes keriilt. Pogany O. Gabor 1952. 8szén FL-sal valé
konfliktusa miatt lemondott titk4ri megbizatisardl és bizottsigi tagsigarél, helyette Vayer Lajos
lett a titkdr. 1954-ben bekeriilt a Bizottsigba Genthon Istvan, Pigler Andor, Berkovits Ilona és a Nép-
mivelési Minisztérium képviseletében Aradi Néra, 1955-ben pedig Balogh Jolan és Németh Lajos.

1954. 1. 3-4n Vayer lemondott a titkdrsagrél, de a Bizottsdgnak tagja maradt. Helyébe 1954.
V. 26-4n Radocsay Dénes kertilt.

A tovébbiakat 1d. még 2190/1., 2191/1., 2192/2-3., 2193/1., 2194., 2248., 2250/2., 2261/1.,
2279/2.,2296/1., 2342/4., 2440/1-2., 2441.,2443., 2447., 2460., 2482., 2483. és 2484. sz.

A Kossuth-dijat a XVIII/1948. sz. torvénnyel alapitottdk meg a szabadsidgharc centendriumanak tisz-
teletére; célja a szellemi, miivészi és fizikai alkotd munka legmagasabb foku elismerése volt.

A Szabad Nép 1952. IIL. 16-i szamé4ban az ,,Udv6zoljitk a Kossuth-dijasokat” ¢. cikkben a ko-
vetkezd olvashatd: ,,A kitiintetettek kozott megtaldljuk a magyar miltnak, népiink kezdeteinek,
jeleniink gyokereinek kutatdit. Lyka Kaéroly a kivald régi miivészettdrténész ,,Magyar miivészélet
Miinchenben 1867-1896” c. miivéért [...] kapott Kossuth-dijat.”
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*FL kiilon, személyes jokivansagaval 1906—1908 kozotti kapesolatukra utal, amikor Lyka, mint a Mii-
vészet c. folydirat szerkesztdje melegen tdmogatta FL irdsainak megjelenését. Ld. FLev. L. 17,,
25.,34.,35.,38.,40.,45., 72., 85. és 96. sz.

2115. RACZ KAROLYNE — FULEP LAJOSNAK

Debrecen, 1952. IV. 6.
Dréaga J6tevom!

Most az egyszer hallgasson meg tiirelemmel, nincs senkim, akihez bizalommal fordul-
hatnék. A szegény bajba jutott embert mindenki keriili. Higgye meg pedig nem panaszkodom,
hangtalanul viselem a sorsomat €s olyan csiiggedten, hogy szinte fij a szd.

Legijabban megint egy nagy lelki megrazkddtatison mentem keresztiil, ennek kovet-
keztében egy gyomoridegesség 1épett fel, nem birok enni, reszket a gyomrom. Doktorhoz se
mehetek, mert nekem mdr Ofrszdgos] T[4rsadalombiztositdsi] I.[ntézet] se jir.

Ugyanis volt egy részeges 3 gyermekes lakdm, egy idegbeteg, rosszindulatd, tragdr be-
szédii ember. Mikor a nagy es6zések voltak, beazott a kis rozoga (mihely volt az, és soha
nem volt lakéhdz) lakéhdz, mert nem tudtam azonnal megcsinéltatni, megiitétt. Panaszra
mentem a birésdghoz, s végén még majd nekem kellett bocsanatot kérni, és 700 forintom-
ba keriilt a katranyteté megcsinaltatdsa. Ez az ember egy évi borzalmas szenvedést okozott
nekem. Ha kiléptiink Margitkdmmal' az udvarra, a legtrigdrabb szavakkal illetett, s mula-
tott azon, hogy én mennyire respektdlom. Végre cserélt egy Vagongyiri lakatossal, erre az
emberre azt mondhatom j6 ember, a felesége is annak mutatkozott. Féken tartotta a lakéi-
mat, mert kinyilvdnitotta, hogy neki minden fajtdja kommunista és jaj annak, aki neki nem
engedelmeskedik. Mindenkihez durva volt, csak énhozzam volt ldtsz6lag finom, de miért,
majd ratérek arra is. Van egy mdsik lakom is, aki a mellettem vald szobdt birja, tobbszor
biintetett ember; Ggy hogy eleinte a hazam allandd rendéri feliigyelet alatt volt és nagy
nyilas is volt, emiatt interndlva is volt. Mivel emiatt is nem kapott igazolvanyt, illetve
iparengedélyt, hozz4 kezdett noi selyemkendOket festeni, igen ligyesen — mesés jovede-
lemmel - de rijottek €s megbiintették. Azutin zugiraszattal s — mindenféle csaldsbdl élt,
tobbek kozott csendérszabaditassal is. Ezen rajtavesztett és elitélték egy évre, most t6ltotte
ki az 1 esztend6t. De miel6tt lelilte volna a biintetést, a feleségét is kitanitotta erre a mes-
terségre, és az is folytatta ipar nélkiil, majdnem a férje kiszabaduldsaig. Mikor az dj lakém,
Nagy Andor és a felesége idejottek, kezdték ezt a dolgot piszkalni és a n6, mindig csak a né
azt mondta, § ezt nem tiiri, mert ezek megkdarositjak az allamot, és én is blntars leszek, mert
az én mosokonyhdmat hasznaljadk miihelynek, masik blintars az egyik lakém, aki villany-
aramot ad neki, a harmadik biintars, illetve csendes tars annak a lakéja, illetve tarsbérléje,
Strabach Géza (Krisztus katondjidnak mondta magdt, a Mindszenti kultuszban onnan vérta
a csodat.) a helybeli katolikus papok titkara, és rejtegetdje, minden reggel a templomban
ministrdl, széval bigott, izig-vérig papi ember. Ez az ember j6 pénzért pumpazott az asz-
szonynak a kendéfestésnél. Ha be nem sziintetem a kenddlizemet, feljelent engem is, erre
én elvettem t6lilk a mosdkonyhamat. De tudtam ¢és éreztem, ha ez az ember kiszabadul,
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ebbd! baj lesz. Ugy is volt, kérdére vont, s én megmondtam neki a tényilldst. Mit tett Nagy
Andorné, letagadta és azt mondta — én vettem ra, 6 nem tette volna. Ett6l kezdve Nagy An-
dorné amit csak hazudni lehetett, ellenem fordult és minden lakét felbujtatott ellenem,
hogy & azért volt hozzajuk goromba, mert én kértem ra, s6t én mindegyiket a becsiiletében
is alaposan megsértettem. Ennek kovetkeztében mind halalos ellenségem lett, és miért tet-
te ezt Nagy Andorné, mert tobb izben ezreket kért tolem kolcson és nem adhattam neki. Mi-
kor a fele hdzat eladtam és foglalét kaptam, rogton kért 1000 F.[orint]-ot, persze hogy nem
adhattam, mert vissza kellett fizetnem, nem hitte, hatalmas ellenségemmé lett, el akar ve-
sziteni. Ki akar lakoltatni ebbdl a nyomortisagos egy szobambdl is, ezért is tette, mind elére
kicsindlt és kieszelt hazugsdgon alapszik.

Nagy A.[ndor]-né sulyos idegbajos n&, 5szér volt operalva a legsulyosabb bélcsavaro-
ddsa volt, idegbetegsége végett ki-kitor valaki ellen, szGval nem normalis, €s iszik is, a malt-
kor is diillong6zve, részegen jott haza. Most én és szegény Margitkam a célpont. Ez nem
magyar nd, roman szarmazasi. Valamelyik nap jovok haza, messzirl latom, hogy az én
Margitkam feldalt arccal rohan az utcan, megéllt a szivem verése. Eldadja, hogy mig én
tavol voltam, Nagy Andorné bejott a konyhaba hozza, 6t csinyan megtamadta, Te biidos
cigany kurva, kis nyomorult ringyd, Te hazug féreg, Te reakcids kis bestia, nem tiirlek meg
a hazndl, elvitetlek mezei munkdra, nem igaz, hogy beteg vagy, kimél az a k... anyad. Ha
ki mersz jonni az udvarra, beléd rigok. Szegénykém mindezt szétlanul tlirte; méar ennek
6 napja, nem mer kilépni sem 6, sem én, csak mikor elmegy hazulrol. Azéta egy sziv egy
1élek a lakéimmal, teljesen kiszolgéltatott hazugsagaival a lakéimnak. Utalattal fordult el
télem mind az 5 lakém. Hiszen szegény gyermekem beteg, félek, visszakapja a szivgoreso-
ket, melyektdl oly nagy dldozatok aran lett ugy-ahogy megmentve, de az utdhatisa meg-
van, gyerek maradt, bdr elég okos. Ma is ha az utcdn megy, a legnagyobb veszély kozepett
is meg kell neki 4llani, nem tud 1épni. Rdad4sul inysorvadésa van, jéformdn minden fogit
elveszitette és most kelt fel, megdagadt az arca, féltem, vérmérgezése lesz. — Nem vihet-
tem orvoshoz, nincs pénzem — egész éjjel virrasztottam mellette, olyan ldzas volt, és imad-
koztam, hogy bdr reggelre mindketten meghalndnk. Kérem, mondja meg, mit cselekedjem.
Ugyvédre nincs pénzem, ki véd meg egy dolgozé feleségével szemben??

Ez az élet rosszabb a haldlndl, ha elmegyek hazulrél, a pokol minden kinjat keresztiil
szenvedem, nem tudom, mire jovok haza, mikor tartoztatnak le. En ezt a nét gyamsagra
nem kértem fel, ezzel akarta magat behizelegni. Mikor Margitkdt megtamadta, kiutaztam
az Apdsihoz a vdros végére, az igazi kommunista, ki volt tiltva évekig Magyarorszagrol,
eléadtam neki a helyzetet. Ez a né nem tokéletes, ezt mondta, vizsgaltassam meg az agyat,
volt mdr az idegosztalyon is, a sok siilyos opericié kovetkezménye, tobbszor részegre isz-
sza magit, egyszer mar meg is verte, és mezteleniil ugrott ki az 4gybd! az iitlegek miatt;
minden szava hazugsdg. — Kértem, hivatkozhatom-e ra, akkor azt felelte, igen, az anyésit
is folyton k...vazza, emiatt kapott pofont hisvétkor a férjétdl is. Az ap6sanak is mondha-
tott valamit a demokraciara, mert kiutasitotta a lakdsabdl. A férjének nem panaszkodha-
tom, mert hazugsagaval leveszi a 1abarol, s talan fél is téle, mert bosszaallo.

Az ap6sdnak van egy nevelt lanya, akit a demokratidnak nevelt, ma Budapesten a repii-
16minisztériumban mint repiiltiszt miikddik, most ment férjhez nemrégen. Mikor az apds
kiutasitotta, felment ehhez a linyhoz €s azt mondta neki, Te szerencsétlen, jobb lett volna,
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ha idehaza maradtél volna, és férjhez mégy ahhoz a j6 emberhez, akivel boldog letté] vol-
na, mi var rad, ha a rendszer valtozik? Felakasztanak — ezt 6t6le tudom, nem riad az vissza
semmit6l sem, ha bosszirél van szo.

Mit csinaljak, mar félériilt vagyok. Ugyvédre nem telik, és hogyan allhatok én szemben
egy dolgozd feleségével, aki képtelen hazugsagokkal vadol engem, mint £ tanu, rettegve
varjuk a fejleményeket.

Margitkdm ldzas beteg azéta. Ma kaptam Svets Gyulaté! egy borzalmas vidold levelet,
erre talan még fel is akasztananak. Minden este 6 és a papi baratja 11-12 6raig este tanit-
jdk a lakéimat, mit valljanak ellenem. Svets Gy.[ula] Nagy Andorné és Strobach G.[éza],
ez a papi besiigé. Azt a hatdsigi embert (aki igy Svetsnek mind Strobach G[éz4]-nak is ba-
ratja) ellenem felizgattdk. Azért mert nilam kegyetleniil leltarozott és tiltakoztam ellene, fent
az Ingatlanndl, igazam volt, mert mind az egészet ujra kellett csindlnia. Azt a megjegyzést
tette nekem, ez nem irddik a javamra. T6lem az ellenségeimhez ment be. Nekem azért is
bele kellett sz6lnom, mert tudnom kellett, mit szabad eladnom és mit nem szabad a lelta-
rozds miatt, mert igy a gyermekemnek mint nekem élni és enni kellett. Egyik rokonom,
aki az Auguszta szanat6riumban’ van iroddban alkalmazva, tobbszor enni hozott Margit-
kinak, nem a magaébdl, hanem a jobbmaodu, szintén dolgozd névére jésagabol (mindig csak
este jott, mert akkor van vége a szolgdlatdnak). Rafogtik, hogy lopott holmit hord ide és
még azért nem doglttem meg.

Reszketek, nem részletezem tovdbb, mert nagyon felizgatom magam és félek, rosszul
leszek. Nekem 6vnom kell magam mindent$l Margitkam miatt.

Egyszer mdr sikeriilt a miltban egy olyan fellebbezést beadnom ellene, hogy megnyer-
tem és elrendelték a kilakoltatasat, elotte vald nap bejott hozzam egy volt nyilas (internalt
volt az is a nyilassdga miatt) ligyvéd bardtjaval, és azt mondtdk, ha vissza nem vonom
a fellebbezésemet, addcsaldsért engem feljelent. Nem tudom, hogyan kell adécsalast csi-
nélni, hiszen az 6sszes adoiigyemet 6 rendezte, de ugy hogy mindig volit valami zavaros,
hogy ha valamikor fellépek ellene, azzal elnémitson. A fellebbezésemnek itt a mdsolata.
Mertem volna én azt megimi, ha nem lett volna igaz?

Nagyon fontos okményok ezek, kérem mutassa meg valamelyik ligyvéd bardtjdnak, mert
ez a Svets Gy.[ula] ezt is megszerezte a lakdshivataltél, mindeniitt vannak neki hasonlé ba-
ratai. Kérmonfont biinszé.

Ne haragudjon, hogy ilyesmivel foglalkoztatom, de nagyon j6 volt hozzadm és nincs sen-
kim, akihez bizalommal fordulhatnék. Kérolyért® tegye meg, ha nehezére esik is, hallgas-
son meg. Nem sok van mir nekem hdtra, minden nap ajandék nekem.

Hiiséggel és igaz szeretettel

Raczné és Margitka
MTAKK Ms 4589/162.
Ceruzairas.

Budapestre irt levél.
Réacz Kérolyné 1d. 2104. sz.

'Ld. 2104/1.

% A debreceni Nagyerdén 1évé tiidészanatorium,
*Ld. 2104. sz.
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2116. RACZ KAROLYNE — FULEP LAJOSNAK

[Debrecen, 1952.] IV. 14.
Dréga Jotevom!

Sietségemben elfelejtettem megirni azt is, hogy a folydsitott osszeget' visszamenodleg
megkaptam, az 6rémté] rosszul lettem, de csak szédiilés volt. — Margitkaval® egyiitt sirva
beszélgettem a Kdroly® képe elétt, halat adva a Mindenhat6nak és az ég minden aldasét ra
imadkoztam magdra.

Az utolso elétti levelére* én gy emlékszem, vélaszoltam a mult hé 13-4n kelt, amely-
ben Rékosirdl is sz6 esett.’

Most a beliigytdl varom a valaszt,® amely 15-16-ra mondta volna, hogy minden kérvény-
re vélaszol. Lehet, hogy csak vigasztalas.

Most mér ne irjak neki, mert a nyugdijam megjott? Margitka végett ez égeti a lelkemet,
egyediil csak 6. Vagy zaklatas volna, mondja, mit javasol? En minden levelet elégetek, ne-
hogy valaki kezébe keriiljon.

Sok alkalmatlansagot okozok, ugye, de azt hiszem, ezek mar t&bbé nem ismétldédnek meg,
az erém fogytan, és amit itt szenvedek, azt kimondani nem lehet. Olyan vadakat hoznak
fel ellenem, amelyek ellen talin még védekezni se lehet, pedig teljesen drtatlan vagyok.
Soha még vitaba se kelek, ha valamit mondanak.

Nagyon kérem, ne hagyjon el, teljes bizalommal {rtam, hogy valami kalandor hdléjdban
vagyok mdr régen. Ebben a hdzban ennek a kalandornak gléria dvezi a fejét, mert 6 volt
a dics6 csenddr szabaditd, majd az utdkor is elismeri, ezt mondja 6.

Szeretettel kivan minden aldast

Rfdcz]né és M.[argitka]
A hely és év értelemszeri kiegészités.
MTAKK Ms 4589/163.
Ceruzairés.

Budapestre irt levél.
Récz Karolyné 1d. 2104. sz.

' Réczné nyugdijarél van sz6. Ld. 2110/4.

2Ld. 2104/1.

3Ld. 2104. sz.

*FL levele nem ismeretes.

TLd. 2110. és 2115. sz.

¢ A Beliigyminisztériumté! haza allamositdsanak visszavondsét kérte. Ld. 2110/7.

2117. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK ES FELESEGENEK

[Bp.] 1952.IV. 16.
Kedves Nagysdgos Asszony!
Kedves Tanit6 Ur!
Kiilon-kiiln leveliikre' hadd feleljek egyiitt, hisz mindkettében, sok a kézos téma. Es
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arengeteg Ujsag! Maskor egész évben se irtak ennyit, most meg mintha zsilip szakadt vol-
na. De igy szokott lenni!

Kezdem az utolsén, ami nagyon szomorii ugyan, de tin lehetséges még segiteni rajta.
Szépné! A véleményemet kérdezik. Roviden: az iigyvédek nem okosan beszélnek. Mert ha
az elme-bajara hivatkoznak, akkor, persze, beteszik az elme-bajosok intézetébe — de onnan
2-3 hénap malva ki is engedik, sot, mindenképpen kiteszik (senkit se tartanak ott tovabb,
mint sziikséges, marpedig Szépné ugyan nagyon beteg, annyira, hogy ha felizgatjak, besza-
mithatatlanul cselekszik, de nem olyan, akit, ha megcsillapodott s egy ideig kezelték — ma
mdr az ilyen betegeket is eredményesen kezelik ~ ki ne engedjenek) viszont, ha pdr évre
elitélték s becsukjak, bizonyos, hogy onnan nem keriil ki. Az elmeintézetnek csak egy kel-
lemetlen oldala van: fizetni kell érte, éspedig nem is keveset, talan 30 f[orin]t-ot naponta —
az a kérdés, Szépék par hénapig ra tudjik-e szanni ezt a pénzt. Ez persze nem tandcs, csak
az, amit kértek télem: vélemény. Nem vélemény azonban, hanem tapasztalat, hogy az ilyen-
fajta betegeket kell6 kira utan ki szoktak engedni. (Még betegebbeket is kiadnak u. n. csa-
ladi apolasra. Mikor Bajan voltam, olyan esetrdl is tudok, hogy a ,,csaladi apolt” fejszével
kis hijan agyon nem verte a hazi asszonyét. Nohat Eva nem ilyen.)

Ahogy nem lepett meg Szépné esete, ligy nem Apari Andrasé se. Olyan koriilmények
kozt, olyan tipusii embernek més vége alig is lehet — fgy aztdn kegyetleniil hangzik, de hdt
az élet lehet a halalnal is rosszabb, amint 6 éppen tettével bizonyitotta is.

Nagyon érdekelnek a Tszcs-hirek,” bar most mdr aztin végképp nem tudok eligazodni
rajtuk. Ehhez nyilvdn az kell, hogy ott lassam-halljam. Hat ami tavaly nem sikeriilt, az idén
megprobalom, taldn autdn le tudok szaladni 1-2 napra.3 Tobbre tigyse mehetnék a dolgomtél.

Patkanyt valamikor fulmindns eredménnyel irtottam Bajdn. Ott volt még csak sok. Bent
a lakasban sétiltak, mutatvanyokat csindltak a fiiggonydkon stb. Eleinte én se boldogul-
tam, aztdn megtaldltam a médjat, s egy nap vége lett. Persze, méreg kell hozza, de a médja
is, hogy az ember megetesse veliik. Ezt taldltam meg! Igaz, a méreg is j6 volt (Ratin — va-
lami foszfor-szagi kendcs volt), de biidos, sehogyse kellett nekik. Vettem 4. n. cserkész-kol-
baszt, egy centiméteres darabokra vagdaltam, a darabon a bort egyik oldalon folhasitottam,
a tolteléket kiszedtem, gy, hogy a két végén vékony hirtydban maradt, beleraktam a mér-
get, a széraz bél energikusan 6sszecsukédott, a két vége is be volt csukva — szdval a méreg telje-
sen koriil volt zdrva, szaga nem johetett ki, s mivel nem volt nagy, akdr egyben lenyelhette.
Masnap mindeniitt hulldk hevertek, bizonyosan a lukakban is, amitdl az él6k menekiilnek.

En j6l vagyok, csak sok a dolgom.

Mindnyéjukat szivél iidvozli
Fiilep Lajos
Most latom, hogy’ irtam! El tudjdk olvasni?
Magantulajdonban.

Kéziras.
Zengbvarkonyba irt levél.

! Csaszér Janos levele 1d. 2113. sz., Csaszar J4nosnéé nem maradt fenn.

2Ld. 2077/6.
3FL 1952-ben nem jért Zeng6varkonyban.
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2118. ZADOR ANNA, DERCSENYI DEZSO ES HALLGATOK — FULEP LAJOSNAK

[Szombathely, 1952.1V. 26.]
Szép koritunkrdl tisztelettel és ragaszkoddssal kiildjiik iidvozleteinket

Zidor Anna
Dercsényi Dezs6'
Waurst Edit Tehel Péter®
Kovics Gyula Wellisch Judit
Szabé Béla Egry Margit
Sods Gyula Ecsery Elemér
H[orvath] B[éla?] Mojzer Miklés

Martinecz Dezsé

Helynév és datum postabélyegzérol.

MTAKK Ms 4591/227.

Zador Anna sorai autogr. aldirdsokkal Jaki templom Déli oldalhajé feliratd képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos professzor Budapest Széher it 16.

! Dercsényi Dezsd (1910-1987) miivészettorténész, 19491953 kozott a MUMOK vezetdje, 1953-1957
kozott az Orszdgos Epitési Hivatal milemlékvédelmi eléaddja, az Epitésiigyi Minisztérium Mii-
emléki osztalyanak vezetdje, 1965-1975 az Orszégos Miemléki Feliigyeldség igazgatohelyettese,
Kossuth- és Herder-dijas. Itt a miivészettorténeti tanszék kiils6 el6addjaként vett részt a kiranduldson.

% Tehel Péter (sziil. 1930) 1952-1956 kozott tanarsegéd a Miivészettorténeti tanszéken. 1956-ban
két évre Ausztridba ment, onnan Norvégiaba, ahol az osloi Vérosi Miiemlékvédelmi Hivatalban dol-
gozott.

2119. LYKA KAROLY - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1952.1V. 30.
Kedves, j6 Uram,

levelét' nagyon kdszonsm, gondoskoddsa, amellyel ezt az iigyet’ kezeli, annél nagyobb
meglepetés szdmomra, mert ilyesmihez hosszi életemen 4t nem voltam szokva. Salamon
prédikétornak’ nincs igaza: vannak még Uj dolgok a nap alatt.

Ko6szonom ezt a barati segitséget, amely a mostani viszonyok kozt valéban jelentékeny-
nek szdmit. Csak azt a bizonyos kérelmet szeretném, ha csak lehetséges, elkeriilni. Levelé-
bol latom, hogy ez kivételesen lehetséges volna, ami szdmomra igen nagy lelki megkdny-
nyebbiilést jelentene, s ilyen elérehaladott korban ez nem kis dolog, hiszen egy ilyen 6reg
ember mast Ugysem varhat mar, mint bizonyos szerény belsd harméniat. Hogy On chhez
hozzasegit, hildsan kdszondm.

A viszontlatasig

Lyka Karoly
A helynév értelem szerint.
MTAKK Ms 4588/260. Megj. Filep Lajos és Lyka Kéroly kapcsolaténak néhdny dokumentuma.
Kozli F. Csanak Déra. = Magyar Tudomany, 1985. 5. sz. 397-398.
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Kéziras.
Cimzés: Fiilep Lajos professzor urnak Budapest I1. Széher it 16.

'FL levele, amelyre Lyka Kéroly utal, nem ismeretes.

?Lyka Kéroly ,,tudoményok doktora” akadémiai fokozatanak tigyérdl van szé. A korabbi, az egye-
temeken megszerezhetd magantanéri képesitéssel és a vele jard el6adasi joggal kapcsolatos gya-
korlat megsziintetése utan a Magyar Népkoztarsasdg Elnoki Tanacsa 1950. évi 44. és 1951, évi
26. sz. torvényerejii rendeletével létrehozta az MTA hatdskoérébe tartozé szovjet mintaju tudoms-
nyos fokozatokat, a tudoményok kandidétusa €s tudomanyok doktora cimet, amely rendszeres havi
osszeggel is jart. (Akad. Ert. 1951. 45. és 452.)

E fokozatok odaitélése a Tudomanyos Mindsitd Bizottsag hataskorébe tartozott, amelyet ekkor
hoztak létre. Els6 elnke Schulek Elemér, titkara Tolnai Gabor volt, rajtuk kiviil az osztalyokat kép-
viseld 14 tag és a minisztérium képviseldje alkotta a bizottsdgot. A I1. osztalyt els6ként Andics
Erzsébet és Fogarasi Béla képviselte. (MTA Lt. TMB ir. 1. d. 3982/1951.)

A TMB-hez benyijtott disszertici6kat kandidatdrinal két, ,,nagydoktori” fokozatnal hirom
opponens véleménye alapjan alkalmanként kijelolt bizottsag itélte oda a jeloltnek.

A tudomanyos utdnp6tlds érdekében megsziiletett az aspirantira-rendelet. (1950/44. sz.)

Atmenetileg — s kivételes esetekben késobb is — a TMB hatérozattal” ill. ,.egyszeriisitett elji-
rdssal” is donthetett, ami annyit jelentett, hogy nem kellett disszerticiét benydjtani. A jelSlinek ez
esetben kérelmeznie kellett a fokozat odaitélését. (Erre utal Lyka kérése a levél végén.) A levéltdni
iratokban szdmos olyan név is szerepel, aki kérte a fokozatot, de elutasitottik. (MTA Lt. TMB ir. 3. d.)

Az MTA tagjainak a TMB listakat kiildstt ki, a rajtuk szereplé személyekrdl kellett véleményt
adniok, kapjanak-e fokozatot vagy sem. FL hagyatékdban két ,bizalmas” ill. ,,szigorian bizal-
mas” kérd6iv maradt fenn (MTAKK Ms 4596/12-13.), valamint 13 sz$vegszerlien megfogalma-
zott vélemény. (MTAKK Ms 4596/18-30.)

Miéskor a TMB szdlitott fel tud6sokat disszertacié beaddsdra, ami lényegében biztositotta az
elfogadast.

Lyka Kdroly 1952. végén a disszertécié nélkiil megadott fokozatok 2. csoportjidban lett a mii-
vészettudomany doktora, els6ként és ekkor még egyetlenként szaktudomanyanak képviseléi ko-
z6tt. Vele egyiddben kapott miivészettorténeti kandidatusi cimet Csatkai Endre, Dercsényi Dezso,
Vayer Lajos és Zador Anna, majd nem sokkal késébb Balogh Jolan, Berkovits llona, Erdélyi Gi-
zella, Genthon Istvan, Mihalik Sandor, Pigler Andor és Rabinovszky Miriusz.

A kandidétusi és doktori fokozat rendszeres illetménnyel jart, s egyidejileg megsziint a kordb-
ban ,kiemelt tudéspStl€k™-ok rendszere, ami Lyka Kéroly esetében problémit okozott, mert a dok-
tori illetmény kevesebb volt a kordbbi tud6sp6tiékndl. (Ld. 2143. sz.) Az iigyre vonatkoz6an Id.
még 2120/2., 2121. sz., 2124. sz., 2143. sz., 2146. sz.

3 prédikator Salamon 1, 9.

2120. FULEP LAJOS ~ AZ MTA TUDOMANYOS MINOSITO BIZOTTSAGANAK

Bp. 1952.V. 9.
A Tudoményos Mindsitd Bizottsagnak,
Budapest

A Zovényi Jené' mindsitése ligyében inditvanyozott javaslat praecedensére utalva tiszte-
lettel inditvanyozom Lyka Karoly doktorra minésitésének javaslatat.? Azért teszem én Ly-
ka helyett és nevében, mert ismert szemérmességével, el akarja keriilni a személyes kérés
netalan feszélyezd hatasat a bizottsagra. En még hozzatehetem, Lykar6! az is altalanosan

73



ismeretes, hogy sohase kért semmit, s valéban nem virhaté valakitél, hogy 83 éves koraban
torje meg egy hosszi élet magatartdsat.

Inditvdnyomat, tigy hiszem, sziikségtelen indokolnom. A Kossuth-dijjal val$ kitiintetése®
nyilvan nemcsak utols6 konyvét, hanem egész élete miivét kivanta méltanyolni. Lyka Ka-
rolyhoz foghaté miivészeti neveldnk nem volt és nincsen, joggal nevezhetjiik praeceptor
Hungariae-nak a képzémivészet minden agat feloleld nagy teriileten. Nem alkalmazkodva
a kor romlott izléséhez, se a hatalmassdgok kivinsigaihoz, rendiiletleniil harcolt mindig a ha-
ladé miivészeti iranyokért. Eléviilhetetlen érdemei vannak pd. Nagybdnya elismertetésében.
Ugyancsak sokat tett Munkécsy megértetése és helyes értékelése érdekében. Tudomanyos
munkélkodasénak, sok évtizedes kutatasainak eredményeit az 0j magyar miivészet torté-
netét 1800-t6] targyald koteteiben foglalta Gssze, az iij adatok olyan tomegével, olyan tér-
sadalmi szemlélettel és helyes itélettel, amely dltaldban a magyar torténetirds java teljesitmé-
nyei kdzé sorolja 6ket. Nem egy témardl 6 irt nalunk el6szor, igy pd. évtizedekkel ezelétt
a szocialista miivészetr6l. Nemzedékek neveldje volt nemcsak miveivel, hanem emberi mi-
voltdval, egyéniségével, megkozelithetetlen jellemével, melyen megtort minden kisértés,
noha volt id6, amikor a hatalom birtokosai a magukénak szerették volna.

Ha valakit, 6t megilleti a tudomanyos €s emberi kivalésag legnagyobb elismerése.

Fiilep Lajos

MTAKK Ms 4596/16.
Kéziras.
Budapestre irt levél.

! Zovényi Jend (1865—1958) ref. lelkész. 1901-t6] a sérospataki Teologiai Akadémia, 1914—1922 k&-
zott a debreceni egyetem egyhaztorténeti professzora. 1920-ban a konventi birésag megfosztotta
lelkészi jellegétol, majd 1922-ben nyugdijaztak. 1945-ben Gjra kinevezték, de azonnal Gjra nyug-
dijaztik. Akadémiai doktorétust nem kapott, de sz6 lehetett réla, s valdsziniileg rd vonatkozik Andics
Erzsébetnek, aki 1954-ig a TMB tagja volt, a Bizottsdg 1952. VII. 14-i iilésén elhangzott vélemé-
nye, hogy nem lenne helyes reformitus teolGgusnak a marxista tudomanyossag érdekében létre-
hozott tudomanyok doktora fokozatot adoményozni. (MTA Lt. TMB ir. 3.d.)

Ld. 211972

’Ld. 2109. és 2114. sz.

2121. TOLNAI GABOR - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1952. V. 13.
Kedves Professzor Ur!

Megkaptam javaslatodat Lyka Karoly tudomanyos minésitése iigyében.' Kozlom, hogy
ugyanakkor, midén téled jott a levél, megérkezett Lyka kérése’ is, levelemre vélaszolva.
fgy tehat az 6reg mégis kérvényezett. Javaslatodat ezutdn értékelésként csatoljuk az akta-
hoz és a kovetkezd mindsitési turnusban fogjuk publikalni Lyka Karoly iigyét.*

Igaz tisztelettel iidvozol

Tolnai Gébor
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MTAKK Ms 4596/17.

Gépirat autogr. alairassal Tudomanyos Mindsitd Bizottsag feliratd levélpapiron. Rajta: T. M. B.
1349/1952.

Budapestre irt levél.

Tolnai Gabor 1d. 2075/1.

'Ld. 2120. sz.
2 Lyka kérelme nincs meg. Ld. 2124/1.
3Ld.211972.

2122. RACZ KAROLYNE — FULEP LAJOSNAK

Debrecen, 1952. V. 14.
Draga Jétevom!

Nem birok konnyeimmel, hogyan és miképpen héldljam meg a jésdgit, parancsoljon
barmit, ha erém engedi, én mindent megteszek, hogy visszaszolgaljam nagy josagat. Talan
Kiroly' megérzi ott fent és segitségemre jon.

Levele® vétele utan azonnal irok az agybdél, én nagyon beteg vagyok. Pedig erds szeret-
nék lenni. Ime az értesités, hdla a Demokratidnak és hdla a maga aranyos j6 szivének.

Megkaptam a nyugdijamat visszamenéleg is.> Nem tudom én azt semmi széval sem irés-
ban kifejezni, amit érzek. Minden nap imddkozom érte mig élek. Tudja mi az oltarképem,
a Karoly képe elbtt térdepeliink.

Senkivel sem kozoltem, hogy a nyugdijamat megkaptam, még oda is imdnak ellensé-
geim, hogy érdemtelen vagyok ra. Ugy volt, hogy felutazok Budapestre és tigy beszélek sok
mindenrél, de gytnge vagyok €s nincs erém, de meg pénz kellene hozza. A postast is meg-
kértem, ne széljon a hizban, mert azt is vallatjak, el akarnak vesziteni.

Nagyon kérem, a Nyugdijintézettol kapott értesitést hamarosan kiildje vissza. A tobbit
égesse el. Ha letart6ztatndnak, Margitka® kozolni fogja. Ezer hala és koszonet!

Riéczné €s Margitka
MTAKK Ms 4589/164.
Kéziras.

Budapestre irt levél.
Récz Kérolyné 1d. 2104. sz.

'Ld. 2104. sz.

2FL levele nem ismeretes.
3L4d.2110/4.
41d.2104/1.

2123. HEVESI MARIA - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1952. V. 25.

Kedves Bardtom
- no ne haragudjék ram azért, mert nem fogadok el pénzt.l Oreg lettem, de a bzityzimon2
kiviil sohasem adott pénzt senki, s azt is csak azért fogadtuk el, mert a ségornénk ugyis el-
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pazarolta volna. En nem fordulok sehova s azért kildtdstalan lenne, hogy a Maga j6tétemé-
nye megsziinjék. Bizzuk Istenre a dolgot, 6 mindig j6 volt hozzam, bizom benne, hogy segit
ziirzavaros helyzetiinkon.

Még egyszer arra kérem, ne vegye rossz néven makacssigomat, ez a természetem alap-
szine.

Egy darab kenyér helyett nyijtsa 4t nekem az Akadémién tartott eléadasat Leonardo da
Vincirél,? ez nagyon j6t fog tenni nekem és Sérinak® is.

Szent a béke! régi baratja

Maria

MTAKK Ms 4587/220.
Kézirés.
Cimzés: Dr Fiilep Lajos egyetemi tanir Budapest I1. Széher-it 16.

Felad6: Hevesi M. Személynok-u. 2/b.
Hevesi Mdria Hevesi Sandor testvérhiga, akit FL ifjikora 6ta ismert.

' A pénzfelajanlas valoszintileg nem irasban, hanem FL latogatasa sordn tortént.

?Hevesi Sandorra (1873-1939) utal, ir6, rendezd, szinigazgaté. FL. Budapestre keriilése utédn, az
1900-as évek elején ismerte meg és meleg baratsagot kotstiek. 1911-ben Lukics Gyorggyel és
Hevesi Séndorral egyiitt szerkesztették A Szellem c. filozéfiai folydiratot. FL kozvetitette Hevesi
Sandor kapcsolatat E. Gordon Craiggel. FL Hevesi haldla utan alkalomszertien tartotta a barétsa-
got Hevesi két higaval.

*FL az egyetemen tartott eléadast Leonardo da Vinci szilletésének otszazadik évforduléjan, 1952.
IV. 22-én. Az eléadés szdvege ekkor nem jelent meg nyomtatdsban, csak FL egybegy(jtdtt mun-
kaiban a hagyatékban fennmaradt kéziratb6l. (MTAKK Ms 4552/35. — FL 11. 527-538.)

* Séri ~ Hevesi Miria testvérhiga.

2124. LYKA KAROLY - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1952. V. 27.
Kedves j6 uram,

— zavarba hozott jésdgos gondoskoddsdval, amellyel segitségemre sietett s amelyet
nincs médomban viszonozni. Roviden el akarom mondani, miért {rtam azt a levelet.! T. i.
felsz6litdst kaptam erre a Bizottsagtdl. Ha erre egyiéltaldin nem valaszoltam volna, sértés
lett volna a felsz6lit6 férummal szemben. De épp oly sértés lett volna, ha negative vilaszo-
lok. Nem volt més vilasztdsom.

Nehéz két hetem mult most el: dllandé laz, tiidégyulladas és vastagbélgyulladas egylt-
tesen s hozza egy 83 éves kissé elkoptatott szervezet. Igen erds, drasztikus gydgykezelés
rantott ki ebbdl a bajbél, amely azonban nagyon meggydngitett. Most mar t0l vagyok rajta
s lassankint erés6dém. Most utélag csodalkozom, hogy ezt kibirtam. Egyelére maj-injek-
cidkat kapok, ezek érezhetden segitik eld a talpra allast.

Ko6sz6n6m szives érdeklédését, melegen iidvozli

Lyka Karoly
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A helynév postabélyegz6rol.
MTAKK Ms 4588/261.
Cimzés: Fitllep Lajos akadémikusnak Budapest I1. Széher it 16.

! A Tudoméanyos Minésitd Bizottsagnak irt, a doktori fokozatot kérelmezd levélrol van sz6. Ld. 2119/2.
Lyka levelét nem sikeriilt megtaladlnom az MTA Lt-ban.

2125. FULEP LAJOS - KERENYI KAROLYNAK

(Bp.] 1952. V. 30.

Kedves Karolyom,
nagyon kdszéndm a gydnyori kdnyvet, hirt hozott anélkiil is, hogy irtal volna, s ha he-
lyesen interpretalom, anyagilag is j6 hirt, bar sejtelmem sincs réla, mit jelent ma az ilyesmi
honorriumban a félszigeten,' folteszem, hogy az insularis® kiad4s jéval tobbet, s igy aztin
ketté vagy még tobb kollektive csak rig annyira, amennyi kell. Sokat gondolok Ratok, val-
tozatlan szeretettel és toretlen reménnyel, hogy még fogjuk egyiitt kortyingatni a Réma-kor-
nyéki hegyek levét’ A gyerekek® kozben 4 évvel néttek, mi6ta nem lattam Sket! Teljen ben-

niik sok drometek!

Mindny4jatokat szeretettel Slel

Lodovico

A helynév postabélyegzorol.

Magéantulajdonban.

Kézirés postai levelezélapon.

Cimzés: Prof. Carlo Kerényi Pontebrolla, presso Locarno Ticino Schweiz
Feladd (bélyegz6:) Fiilep Lajos Budapest I1. Széher-ut 16.

Kézzel: Hongrie. Ajanlva.

!, a félszigeten” — tehat It4lisban megjelent konyvet kiildott Kerényi, 1d. 2081/8. Dedik4lva nincs.
— Ugyanebbél az évbol valé dedikaélt kotet: Die Jungfrau und Mutter der griechischen Religion.
Ziirich, [1952.] ,Fiilep Lajosnak K. K.”

? insularis” — az emlitett kdnyv angol kiad4sa. Ld. 2081/8.

3 Utalas 1948-as romai egyiittlétiikre, amely nem ismétlodott meg,

*Ld. 2076/10. ill. 2081/3.

2126. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

[1952. nyardn]
Tegnap este beszélgetés kbzben elmeriilt. A mdlt héten Makarenkéban' néhany konyvet vé-
ve, lattam: André Salmon: Henry Rousseau, le douanier-t* — akkor nem vettem meg, tegnap
akartam, de mdr nem taldltam. Nem Maga vitte el, vagy dugta el valahova? A chef azt mond-
ta, igy emlékszik, kozben eladta, de nem volt benne bizonyos. Ha valahol litja, kérem, ve-

gye meg.
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Gundolf® utin mér abban is bizom., hogy talal nekem gazdasszonyt® is, aki nem gyotor

agyon. Csak ne tgy, hogy a mostani el6bb tudjon a keresésrdl, mint utédja akad!
F.[iilep] L.[ajos])

A détumot Lérincz Emé irta a boritékra.
MTAKK Ms 5691/67.
Kéziras ceruzaval.
Cimzés: Lorincz Ernd [A levelet FL a Kozponti Antikvariumban hagyta Lérincz Ernének, utélag
a kvetkezd uizenetet irta a boritékra: ,,Kathrein nem fért mér a taskimba, majd kérem, hozza el al-
kalmilag. Vitzthumot itt megtaldltam, elvittem. Stocklt nem talaltam.] [Cathrein, Victor (1845-1931)
katolikus moralfilozéfus, szdmos miive jelent meg német, spanyol, lengyel, latin, angol és holland nyel-
ven. ~ Vitzthum [von Eckstaedt] Jehet Hermann, Graf (szul. 1876-?) vagy Georg, Graf (sziil 1880-?),
mindkettejiik miivei érdekelhették FL-t. — Stockl, Albert (1823-1895) filozo6fus.)

' A Makarenko konyvesboltrél van szé.

Salmon, André: Henri Rousseau dit le Douanier. Paris, {1927]. Halalakor nem volt meg FL kényv-
taraban.

3 Gundolf, Friedrich (1880-1931) irodalomtérténész. FL konyvtdraban 7 miive volt meg.
“Ld. 2090/6.
*Ld. 2080/1.

2127. REVESZNE ALEXANDER MAGDA - FULEP LAJOSNAK

Merano, 1952. VI. 4,

Kedves baritom!

nagyon oriiltiink végre egy életjelnek’ Téled és j cimednek. Hamarosan irok bévebben
Amsterdambdl. Mint l4tod itt tidiiliink, Gézanak® nagy sziiksége volt rd, az utolsé évben
sokat betegeskedett, nagyon j6t tett neki ez a remek klima, bijos vidék, teljes nyugalom és
kikapcsolédas. Mi is sokat gondolunk Réd és beszéliink Rélad! Akadémiai székfoglalédat®
olvastuk, érdekes volt. Addig is mig frok

leliink

Magda Géza
MTAKK Ms 4589/191.

Kézirds Merano — Avelengo — La Chiesetta 1250 feliratd képeslapon.
Cimzés: Prof. Fiilep Lajos Budapest II. Széher it 16. Ungheria
Révészné Alexander Magda 1d. 2079/1.

‘Az »€letjel” nincs meg az MTAKK-ban 1évg Révész Géza-hagyatékban.
? Géza - Révész Géza 1d. 2079/1.
*Ld. 2075/4.

2128. FULEP LAJOS -~ ZADOR ANNANAK

[Matrahdza,] 1952. VL. 8.
Cara amica,

sono dunque arrivato qui, nel pomeriggio di ieri, dopo un viaggio poco piu di due ore,
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in pioggia ininterrotta. Oggi € un poco piu variato, pioggia e¢ sole scambievolmente, ed
anch’io cambio vestito ogni due ore a secondo che fa caldo o freddo. Andare fuori non mi
sorride, le strade sono cattive, sto in camera, e rileggo Burckhardt,' dopo quasi un mezzo
secolo. Che pozzo d’erudizione! Sa pill di me in certi rami. Ma leggere non ¢ facile, perche
la gente chiacchl[i]era sotto la finestra ed i ragazzi fanno gran chiasso. Figuratevi, io sono
qui il solo accademico, salvo che oggi venne il segretario generale, messer Tiberio della
Foresta,2 con tutta la famiglia, ma solo in escursione, la sera ripartono. La casa, I’ambiente
e il resto incantarebbe chiunque, dunque non m’incanta, il solito come dappertutto. Esser
condannato a vivere in un paese dove si mangia |'insalata con lo zucchero, abbondantemente
annaffiato d’aqua! M’immagino che non potrete leggermi, ma su questa carta non si ptio
scrivere colla penna.
Tanti saluti

L.[fodovico]
A helynév a felad6bél.
MTAKK Ms 4160/223.
Ceruzairas postai levelezélapon.

Cimzés: H. Zador Anna Budapest I1. Rézsahegy u. 1/b.
Felado: Fiilep L. Matrahaza M. T. A. iidiilgje

Kedves Baratném,
megérkeztem tehat ide, tegnap délutdn kevéssel tdbb mint két 6rds utazas utan, dlland6 esdben.
Ma kissé véltozékonyabb, felvaltva esik és siit a nap, s én is kétéranként 4t61t6zom, aszerint, hogy
meleg van-¢ vagy hideg. Kimenni nincs kedvem, az utak rosszak, bent vagyok a szobdban, djraclvasom
Burckhardtot, majdnem félszdzad utin. Micsoda tirhiza a tudasnak! Bizonyos dolgokban tobbet tud
nalam. De nem kénnyi olvasni, mert az emberek zajonganak az ablak alatt és a gyerekek nagy ricsajt
csapnak. Képzelje, én vagyok az egyetlen akadémikus, kivéve, hogy ma jon a fétitkar, Erdey [Griz]
Tibor uram egész csaladjaval, de csak kirdndulni, este visszamennek. A haz, a kornyezet és egyebek min-
denkit elblivolnének, engem azonban nem, szokvanyos, amilyen mindeniitt van. Arra lenni fiélve, hogy
olyan orszagban éljek, ahol cukrozva eszik a salétét, vizzel bGven nyakondntve! Attél tartok, nem tudja
majd elolvasni az irisomat, de erre a lapra nem lehet tollal frni.
Sok iidvozlettel
L.[odovico]

" Burckhardt, Jacob (1818-1897) miivészettdrténész, toriénész, egyetemi tandr. A rencissance fogal-
ménak egyik legnagyobb hatdsi megfogalmazdja. FL egyetemi eléadasaira késziilve olvasta ujra
miiveit. Kényvtaraban 8 miive volt meg 15 kétetben, a Der Cicerone két kiadasban.

®Erdey-Griz Tibor (1902~1976) kémikus, egyetemi tandr, 1950-1953, 1956-1957, 1964—1970
kozott az MTA fotitkara, kozben 1952. XII. 6-1953. VIL. 2. felsooktatdsi, 1953. VIIL. 4-1956. VII.
30. oktatdsiigyi miniszter, 1970-1976 kozott az MTA elndke.

2129. FULEP LAJOS - FODOR ANDRASNAK ES DOMOKOS MATYASNAK

[Matrahdza,] 1952. V1. 9.

M.[agyar] T.[udomanyos] Akad.[émia] tidul6je

Nem tudok, mert nincs matrasabbat kiildeni, de kiilonben is ez tiikrozi realistdbban a valé-
sdgot: én se latok beldle tobbet, mint ami a képen van, hol esik, hol nem, s az utak rosszak.
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Itt iilok, csapkod ar €s hideg szél,
A matrahazi s6tét hegyeknél.
Udvozlet, Déranak’ is, kiilon nem kiildhetem, nem tudom cimét,
Fiilep Lajos

Magantulajdonban.

Kéziras ,,Métrahiza Pedagégus iidiilé” (dthizva, helyette kézirassal:) M. T. Akadémia iidiiléje felirata
képeslapon.

Cimzés: Fodor Andris, Domokos Matyas Budapest Varosmajor u. 48. fdsz.

Domokos Matyéas (sziil. 1928) kritikus, szerkesztd. FL. az E6tvos Kollégiumban ismerte meg. FL ha-
14laig alkalmanként jart ki hozza a Széher-atra. 1951-t6] a Természettudomanyi Mizeum kdnyvtaro-
sa, 1953-t6] a kiadd megsziinéséig a Szépirodalmi Konyvkiado lektora, majd szerkesztdje lett, 1989-161
a Holmi szerkesztdségének tagja. 1970-ben FL tanulmanyainak dsszegytijtését és kiaddsat javasolta,
FL azonban ekkor mar hozz4jarult a Corvina kiad6énél 1971-ben megjelent tanulmanykotete publi-
kalasahoz, ezért Nietzsche: A tragédia sziiletése ¢. miivének kiaddsat javasolta sajat, 1910-ben ké-
sziilé bevezet6 tanulmanyéval. A kiadasra nem keriilt sor. A Gondolat kiado ,,Gondolkod6k™ soroza-
taban 1972-ben megjelentek Nietzsche vélogatott irdsai Szél Zsuzsa vilogatdsiban és bevezetésével,
Szab6 Ede forditasiban.

! Csanak Déra (sziil. 1930) ekkor francia-konyvtdr szakos egyetemi hailgaté. FL-sal személyesen
egy zeneakadémiai hangversenyen ismerkedett meg Fodor Andrds €s bardtai révén. A koncert
utani beszélgetés soran FL meghivta, csatlakozzék az 6t hetente egy este az Eétvis Kollégiumban
meglatogaté tanitvanyaihoz. Erre els6 izben 1951. 11. 28-an keriilt sor. (Fodor: Ezer este... 1. 95.)

Utobb az MTA Konyvtdraban a Kézirattar és Régi Kényvek Gytjteményének munkatarsa, majd
vezetoje. FL kivansagara ide keriilt haldla utan kéziratos hagyatéka, amelyr6l F. Csanak Dora:
Fiilep Lajos kéziratos hagyatéka Ms 4552-Ms 4609. Bp. 1984. A Magyar Tudomdnyos Akadémia
Konyvtérdnak Katal6gusai 15. c. kotetét adta ki. 1990-2001 kozott szerkesztette FL levelezésé-
nek I-V. kotetét.

2130. FODOR ANDRAS ES DOMOKOS MATYAS - FULEP LAJOSNAK

[Bp. 1952. VI. 9. utédn]
Kedves Professzor U,

— koszonjiik a matrai lapot,' mégha nem is eléggé ,,métrds” — mi most viszonzdsul Bu-
dapestrél esztergomi lapot kiildiink ,,persze ez nem véletlen”. Ez is valsagot tiikroz: a ben-
niink meglévé kedv és szandék valosagat.”

Egyébként igen varjuk mér Professzor urat; hidnyzik a szokdsos Hiivosvilgybe-menetel.

A viszont-latasig szép id6t, j6 pihenést kivanok:

Andris
Ehhez én mar nem sokat tudnék hozzitenni, s nem is merek, mert fertelmesen ronda az ira-
som: jo pihenést kivanok a Professzor Urnak, abban a reményben, hogy a matrai pihenés
alatt kedvet kap esztergomi kirdandulashoz is. (Hajéval.)

A vart viszontlatasig tisztelettel:

Matyi
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A helynév és év postabélyegzrél, a honap és nap értelemszeriien: valasz FL 1952. VI. 9-i (2129) lapjéra.
MTAKK Ms 4586/237.

Kéziras Esztergom Niccolo di Tommaso: Szibilla. Freské a kirdlyi kdpolnaban. XIV. szazad feliratd
képeslapon.

Cimzés: Dr. Fiilep Lajos egyetemi tanar Grnak Métrahaza M. T. Akadémia tdiilgje.

'Ld. 2129. sz.

?Egy mér el6z6 évben is tervezett (Id. 2091/3.), de 1952-ben is meg nem valosult, FL betegsége miatt
elmaradt esztergomi kiranduldsrdl van sz6. (Ld. Fodor A.: Ezer este... I. 145.) A kirdndulésra
csak a kovetkezo évben, 1953. VII. 6-4n keriilt sor, Esztergomba vonattal, visszafelé haj6val.
A résztvevok FL-on kiviil Fodor Andrés, Lator Laszlo, Nemes Nagy Agnes, Kormos Istvan, Sa-
rosi Balint, Csanak Déra, Fiilop Géza, Diskay Lenke, Varga Hajdu Istvan, Vas Istvan, Szanté Pi-
roska és Kornissné Szant6 Panni voltak. Domokos Matyas nem volt ott, emlékezete szerint nem
volt akkor Budapesten.

2131. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

[Mitrahdza,] 1952. VL. 9.
Egyel6re én is csak annyit latok a Matrabol, amennyi ezen a cstinya képen van — az idé
rabbi tesz, a borulat mindent eltakar.
A hidegbdl sok meleg iidvézlet, mind csaladostul
Fiilep Lajos

MTAKK Ms 5691/66.

Ceruzairas Matrahaza. Pedagogus-iidiil§ felirati képeslapon. A felirat FL kezével M. T. Akad. udi-
16jé-re kijavitva.

Cimzés: Loérincz Ern6 Budapest X11. Kapitany u. 6. 1. 4.

2132. FULEP LAJOS — ZADOR ANNANAK

[Mitrahdza,] 1952. VI. 11.
Cara Amica,

nagyon koszénok mindent — a konyv csoddlatosan gyors elintézését, de hogy’ is tudta?
mar tegnapel6tt délben itt volt! — mindjart megmondom azonban, ha Maga szerint z!
,,mir messzebb tart” és ,,a marxizmusnak a ndlunkéndl kétségteleniil differencidltabb keze-
1ését stb.” nem irigylem, ez nem nagyobb haladas, ellenkezdleg: ha 6k olyan messze mennek,
ahol mar megsziinik a miivészet, csak menjenek, majd visszajénnek oda, ahol mi vagyunk
és maradunk, ha nem tagitunk a miivészettél. Majd Pesten beszéliink réla.

Masok felé bokezi optimizmusa fSltételezi, hogy itt j6. Hat nem az. Nemcsak az id6
miatt, sok mds miatt se, hogy egyebet ne mondjak, mig most frok, a szobdmban olyan biidos
fojto szénfiistben iilok (a kdzponti tiizelés kéményébol — hogy meleg viz legyen, éjjel-nap-
pal ontja a fiist6t, a szél lenyomyja, be az ablakon, a héz el6tt se lehet tdle maradni, mar egész
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betege vagyok), hogy mar nem is birom, ki kell mennem valahova messzebb. Kérem is,
mentsen f61 most a tovabb-irastdl, majd ha lehet, folytatom.

Most ezt csak azért kiildom, hogy idején odaérjen a csatolt meghatalmazas — mikor a Ma-
gaét, kérem, vegye fol az én fizetésem is, s hogy ne kelljen taldlgatni, mennyi is, legjobb,
ha beleteszi egy boritékba, mig haza megyek. (En u. i. nem emlékszem ra pontosan, meny-
nyi.) A pénztirosnéval megbeszéltem, hogy igy veszem fol. Semmiképp se kiildje ide.

Ha Redével® beszélt, irjon réla.

Most tehat menekiilok, még egyszer sok kszonet és abbracci
Lodovico

MKI-C-1-75/1V. 251.
Ceruzairés.

Cimzés, feladé nincs.
Budapestre irt levél.

' Kilétét nem sikeriilt megallapitanom.

% Redt Ferenc (sziil. 1913) festé, grafikus. 1947-1949 kozott partmunkas, 1949-1952 a Népmiive-
1ési Minisztérium miivészeti féosztélyanak vezetShelyettese, a képzomiivészeti osztély vezetdje.
1952-1955 a Szépmiivészeti Miuzeum foigazgatdja, 1955-1958 az Iparmiivészeti Foiskola tandra.

2133. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Paris, 1952. VI. 14.
Kedves Lodovico,

Midjus 10-i, Princetonba cimzett k:irtyzijzitI most vettem; a IV-ik kotet’ kész van, de még
nem kezdték meg a nyomdsit, és aligha lesz kész karacsony el6tt (ha optimistdk vagyunk). —
A Leonardo centenarium alkalméabél jul.[ius] 10-én is tartok egy eléadast® Tours-ban (ott
lesz egy intern.[acionalis] kongresszus) és ott elmondom gondolataimat a miivészrél, a tu-
désrél, az emberr6l. Szeretném a Maga véleményét, €s én viszont szeretném olvasni a Ma-
ga Leonard6jat!* Latni is szeretném végre!

Oleli

Carlo.

P. S. Oktéberben megyek vissza Pr.[inceton]-ba. Jilius végén, augusztusban Itdlidban,

Szept.[ember]-ben ismét Parisban vagyok. Fenti cim okt.[6ber]-ig érvényes. Azutdn 293
Nassau Street.’

Remélem, hogy megirja végre az ,,Erasmus™® szdméra az ismertetést.” Elbre is koszonom!

MTAKK Ms 4590/81.

Kéziras postai levelezdlapon.

Cimzés: Prof. L. Fiilep 1. Széher-ut 16. Budapest Hongrie
Felad6: Tolnay c/o American Express Co. Paris France

"FL V. 10-i kdrtyaja nem maradt fenn.
2Ld. 2096/5.
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3Tolnay: L’art et les conceptions artistiques de Léonard et leur origine. = Actes du congrés
Léonard de Vinci. Etudes d’Art. N® 8,9, 10. ,,Lodovicénak szeretettel kiildi Carlo” dedikéciéval.
L’Art et la Pensée de Léonard de Vinci. Parris-Alger 1954.

4Ld. 2123/3.
> Tolnay Kéroly princetoni cime.
$1d. 2103/5.
TLd. 2092/3.
2134. FULEP LAJOS - ZADOR ANNANAK
Mitrahdza, 1952. VI. 15.
Cara Amica,

nagyon koszonom ma érkezett hosszi €s tanulsdgos levelét.'

Az id6 itt kbzben megjavult, de ez igy se nekem valé hely. Persze, erdd, z6ld, fii, virag,
maddr stb., de nincs semmi karaktere, nincs vonala, egy darab rangtalan természet, non mi
dice niente, — s egy j6korat jarni se lehet benne, mert nincs hova, utjai gyaldzatosak, az or-
szagut undok ké-kavics-murva, percenként autd, por, biiz és még sok egyéb undoksag. De
ezt a pdr napot most mar majd csak kibirom (bdr ma kiilon sidlyosbité koriilményként
megjelent Kardos Tibor,” akit l4tni is sok), pénteken vagy szombaton megyek, aszerint, hogy
mikor lesz kocsi. Aztdn meg itt van Selényi,3 a botanikus Jivorka,® Mihajlics Gy&z6® gép-
tudds, kedden jon Szigeti — tutta gente con cui io non ho nulla che fare...

Oriilok, hogy R.[ed&]-vel” olyan j6l megértették egymast, bér a tudésitisban nincs no-
vum; ezeket mdr tudtuk innen-onnan.

Nagyon kér, hogy kézben bizottsdgi ilést® nem tartottak — Vayemak,9 ahelyett hogy dii-
héng, ossze kellett volna hivatnia, tobbet ért volna. Egyébként azt a — szerintem utdlag ko-
holt — frazist a martiriumardél mér hallottam, de azzal talan még nem csindlt volna beléle
martirt, ha nem sz6l réla semmit. Most mdar hidba szépiti, szarhazi.

A Katonané-iigyrdl'® én se feledkezem meg.

Amit olyan nagyon lelkére kotsttem Szabé B.[éla] — Kovics E.[va] - Kékes [Andor]“
— megtette? Sehogyse szabad a Martinecz-hagyomanyt'> meghonositani. Principiis obsta!"

Ablakom alatt olyan zsivaly, akir a Lehel-téren: vasdrnapi rokon-litogatdk, gyerekek,
orszdgit kozel, motorbiciklik puffognak, auték szirénaznak, a biiz idaig terjeng, a nagysagak
a teraszon megvalésitjdk a perpetuum mobilét, amit szamarak lehetetlennek mondtak, meg-
prébélok valahol kijjebb helyet taldlni, egy kicsit Machiavellit'* olvasni, bdr mar unom az
Orokos gyilkoldst, a hetenként alkotmany-valtoztatdst — mikor értek ra dolgozni?

Altroche sedute! Kiilénds, nem csindltak tervet, mégis mindig véltoztattak. Aki lepasz-
szolt, darabokra szétszabtdk, nem szimbolikusan, hanem materidlisan. Altroché me!

Addio cara! Tanti saluti cordialissimi

dal vostro

Lodovico
MKI-C-1-75/1V-252.
Ceruzairas.
Budapestre irt levél.
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A levél nincs meg.
21Ld. 2094/2.

3 Selényl Pél (1884-1954) fizikus, 1948-t6]1 az MTA tagja, 1950-t6] egyetemi tanar.

4 Javorka Sandor (1883-1961) geobotanikus, az MTA Novénytar igazgatja, az MTA tagja. 1940 Gta
nyugduas 1952-ben Kossuth-dijat kapott.

Mlhajhch Gy6z6 (1877-1966) a hidépitészet milegyetemi professzora, az MTA tagja.

Smgcu Jézsef (sziil. 1921) ekkor az ELTE esztétikai tanszékének docense, 1957-1959 kozott
Miivelddésiigyi miniszterhelyettes, 1959—-1969 kozott az MTA Filozéfiai Intézetének igazgatoja.
1961-1971-ben az ELTE esztétika-professzora. FL-sal 1942-ben egyetemista kordban levelezni
kezdett, 1943-ban jart Zeng6varkonyban.

7Ld. 213212.

8 Az MTA 11 osztalya Miivészettorténeti Bizottsagéra utal.

® Ld 2099/5. Vayer Lajos ekkor a Miivészettorténeti Bizottsdg titkara volt.
¥ Katona Jenoné Czobor Agnes (1914-1987) miivészettorténész, a Szépmiivészeti Mizeum munka-
tarsa. ,,Ugye” nem ismeretes.

" $zab6 Béla és Kovics Eva (1932-1998) miivészettorténet-szakos egyetemi hallgat6k, Kékes Andor
az ELTE Tanulmanyi osztalyanak vezetdje. A nem-hagyomdnyos érettségi bizonyitvannyal, hanem
. n. ,,szakérettségi”-vel felvett hallgatéknak (ilyen volt Szab6 Béla) gyakran voltak nehézségeik
a tanulassal. Ilyenkor a Tanulményi osztaly d. n. ,tanul6part” jelolt ki melléjiik (ez esetben Kovécs
Evat), aki segitette, s szinte felelos volt az illetd tanulmanyi eredményeiért.

2 Martinecz Gydrgy milvészettrténet szakos hallgato, aki egyidejileg a Zeneakadémiat is végezte,
ugyancsak a problematikus didkok kozé tartozott. Az 1952-es tanév végén az ELTE bolcsészkarin
az utolsd vizsgdk elott kozvetleniil tisztogatasi hulldm indult, amelynek sordn jonéhany valami-
lyen okb6l nemkivanatos didkot kizartak. Martinecz ligyében az egyetemi pértszervezet altal kez-
deményezett eljarast a miivészettdrténeti tanszék DISz-csoportjara biztdk, amelynek vezetését akkor
vette 4t Mojzer Mikl6s a kordbbi csoportvezeté Németh Lajostol. Az iilésen Németh Lajos elnokolt,
s a felszolalasok utan tartott szavazason a 21 jelenlev koziil 14-en Martinecz mellett, 7-en ellene
szavaztak, igy megmaradhatott az egyetemen.

A kovetkezd teritére keriil6 miivészettorténész-hallgatd, Noszlopi Gysrgy tigyét, aki 6 kemen-
cével dolgozo siitdde-tulajdonos apjardl csak 3 kemence birtoklasét vallotta be, mar nem a tanszé-
ki, hanem a bolcsészkari DISz-szervezet elétt targyaltdk, s igy 100 szavazattal egy ellenében, mint
osztalyidegent kizartak. (Mojzer Miklés kozlése.)

A FL 4ltal egy 1élegzet alatt emlitett Szabé Béla-Kovics Eva—Kékes Andor, ill. Martinecz ne-
vek megerdsitik azt a feltevést, hogy FL a Tanulmanyi osztaly beleszélasat kivanta megsziintetni
a tanszék iigyeibe. Az 1953. IX. 24-i keltezésit (2171. sz.) levélbol kideriil, hogy Szabé Bélat fe-
gyelmi uton akartdk eltavolitani az egyetemrél, s FL az 6 és tarsndje érdekében irt a dékannak,
holott maga sem volt megelégedve teljesitményiikkel és magatartdsukkal.

'3 Jelentése: Kezdetben hdritsd el! = Ovidius: Remedium Amoris 91. (Rito6kné Szalay A gnes kozlése).
YFL egyetemi vilagirodalmi kollégiumahoz olvasta ujra Machiavelli miiveit. Kényvtaraban megvoltak:
Lettere. Lanciano, 1915. —II principe. Firenze, 1910. és Le istorie fiorentine. Firenze, 1926. c. miivei.

2135. LYKA KAROLY - FULEP LAJOSNAK

[Bp. 1952.] VI. 20.
Eppen akkor hozta a posta a métrahdzi iidvozletet,' mikor mi idelent fuldokoltunk a hé-
ségtSl. Megirigyeltem két kutyankat, amelyek (akik?) ilyenkor tgy segitenek magukon, hogy
kil6gatjdk a nyelviiket. De ilyesmit hidba prébdl az ember.
J6 udiilést kivan s kellemes pihen6t
Lyka Karoly
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A hely és év értelem szerint: FL ekkor nyaralt Métrahdzén.

MTAKK Ms 4588/268.

Kéziras postai levelez6lapon.

Cimzés: Fiilep Lajos dr. akadémikus Matrahaza Akadémia-iidiil (athtzva, helyette Budapest II. Szé-
her dt 16.

Feladé: Lyka K. Bpest XII. Béla kir. at 17.

' FL matrahdzai iidvozlete nem maradt fenn.

2136. FULEP LAJOS — FODOR ANDRASNAK ES DOMOKOS MATYASNAK

[Bp.] 1952. VI. 23.
Kegyoseim,
megji)'ttc:m,l ez a hét tele van vizsgaval, iiléssel, de csiitort.[6k] vagy péntek este azért tin
taldlkozhatunk; hivjanak fol reggel 8 tijt telefonon. Esztergomra® én is gondoltam, annyira,
hogy még Mitrahdzan folirtam a menetrendjét, de mas utak miatt is kellene menetrend-kényv,
kérem vegyenek, most mdr nyilvan kapni, akit én haszndltam, Gyongyoson vette a gazddja.
Viszontlatdsra
F.[iilep] L.[ajos]
A helynév a cimzés alapjan.
Magantulajdonban.
Kéziras postai levelezblapon.
Cimzés: Fodor Andrds, Domokos Matyas H. XII. Varosmajor u. 48.

Domokos Mityés Id. 2129. sz.
A levél megemlitve Fodor: Ezer este... I. 145.

' Matrahazarél tért haza Budapestre.
?1Ld. 213022.

2137. ZADOR ANNA - FULEP LAJOSNAK

[Sopron, 1952. VII. 21.]
Caro amico,
azt hiszem, taldltam Magdnak egy Izsé-modellt. Igyekszem réla fényképet szerezni.' Re-
mélem az orvosok megtalaltak és el is Gizték a betegségét.
Szeretettel
Anna

vasarnap

Helynév és datum postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 4591/214.

Kéziras Sopron Herceg Eggenburg-haz udvara a szészékkel feliratd képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos professzor Budapest II. Széher 1t 16.

' Nem tudni, mire utal a lap szovege.
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2138. CSATKAI ENDRE - FULEP LAJOSNAK

[Sopron,] 1952. IX. 28.
Kedves Batyim!
Hélasan koszonsm az elsz6' rém vonatkozd (kissé talzottan) dicsérd sorait; remélhet-
leg hathat6s szavad atsegiti a miivet a tornyosulé zatonyokon.
Igaz tiszteldd és immar (halas) partfogoltad is:
Csatkai Endre

Helynév a képeslap felirata alapjan.

MTAKK Ms 4585/229.

Kézirds Sopron, Varosi mizeum. Harkai korcsma feliratd képeslapon.
Cimzés: Fillep Lajos egy. tandr akadémikus Budapest II. Széher ut 16.

Csatkai Endre (1896-1970) miivészettorténész, muzeoldgus. Az 1920-as években Kismartonban mi-
kodott, és Dagobert Frey-jel egyiitt Kismarton és régi6ja milemléki topografigjat készitette el. A I1.
vildghdbori utdn (djjaszervezte a soproni mizeumot, amelynek 1963-ig, nyugdijazasdig igazgatdja
volt. 1952-ben kandidétus lett, 1954-ben Kossuth-dijat kapott.

VFL dicsérd sorai Csatkai Endre: Sopron és kérnyéke miiemlékei. Bp. 1953. ¢. kotet elészavaban
jelentek meg: ,,Maga a leltari-leir6 rész nagyobbéra Csatkai Endre miive, évtizedek kutato-gyiijté
munkajanak, nagyra-kicsire kidrado, egy életre sz6l6 szenvedélyének eredménye. Elsd részleteit még
az 1932-37-es években tette kozz€, tdn mondani se kell, sajat kiadasaban. [...] A kotet irdja, Csat-
kai Endre minden helységet legaldbb harom alkalommal végigvizsgalt.” (7-8.)

2139. AKADEMIAI KIADO — FULEP LAJOSNAK

Bp. 1952.X. 1.
Igen tisztelt Professzor tr!

Kivéansdgdra mellékelten megkiildjiik Pogany O. Gdbor' lektori jelentését, Garas: Ma-
gyarorszigi festészet’ c. munkéjarél. Egyben nagyon kérjiik Professzor urat, hogy a kordb-
ban elkiildstt elészot® a lektori és az On szerkeszt6i véleményével® egyiitt cimiinkre mielobb
sziveskedjék visszakiildeni, hogy a kéziratot id6ben leadhassuk a nyomdanak.

Tisztelettel

Horvath Lajos osztalyvezetd
Akadémiai Kiad6é Budapest Alkotmany utca 21.

MTAKK Ms 4596/41.

Gépirat autogr. aldirdssal Akadémiai Kiadé Budapest V., Alkotmény-u. 21. fejlécii levélpapiron. A le-
vél szovege el6tt: Fiilep Lajos professzor urnak Széher-iit 16. A dadtum alatt: 167/10300. Rabélyegez-
ve: Vilaszédban sziveskedjék leveliink jelére hivatkozni.

Budapestre irt levél.

"Pogany O. Gabor (1916—1998) miivészettorténész, 1957-1979 kozott a Magyar Nemzeti Galéria

foigazgatdja, Elso lektori jelentése nem maradt fenn FL hagyatékaban, csak a masodiknak 1953.
IV. 3-1 keltezésii gépelt masolata. (MTAKK Ms 4596/44.)
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% Garas Kléra (1d. 2097/8.) Magyarorszagi barokk festészet I. Magyarorszagi festészet a XVII. sza-
zadban. Bp. 1953. Akadémiai Kiad6 c. munk4jar6! van sz6. A kotet szerkesztdje FL, lektorai Pig-
ler Andor, Pogany O. Gabor és Heckenast Gusztav voltak. Garas Klara e miivel szerezte meg a kan-
didatusi fokozatot 1955. 1I. 7-én. A biralébizottsag elnske FL volt.

3FL ekkor még azt tervezte, hogy elészot ir Garas Klara konyvéhez. Erre vall a hagyatékaban
fennmaradt ,,Prefazione al libro di Garas” szovegil feljegyzés (MTAKK Ms 4596/38.), valamint
az itt kozolt cim nélkiili kézirat elott a papiron fent olvashato utasitas: ,,Betiiszerinti szedést kérek!
Korrektira levonatot. F.[iilep] L.[ajos]” amelyet eszerint megjelenésre szant, nem pedig szerkesz-
toi véleménynek késziilt. Szévege a kovetkezo:

»Qaras Klara kényve a magyarorszagi miivészet kevéssé és rosszul ismert korszakdnak festé-
szetérél szol. A kor az orszag torténetének az elz6 szdzaddal egyiitt legszomortbb kora: a tordk
hédoltsag, a haromfelé szakadés, az clnyomatds, 6rokos hadakozas, a kulturélis javak s a nép pusz-
titdsanak ideje. Mas orszagokban is voltak akkor kiilsé és bels6 haboruk, de semmi se hasonlitha-
t6 ahhoz, ami nalunk tértént, csaknem két szazadig. Gondoljunk csak arra — s taldn ez a legnyilvén-
valébb, ma is kdzvetlen lathaté mértéke a kiilonbségnek —, hogy mésutt a kor épiiletei nagyrészt
még éllnak, élnek, mert hasznélddnak, utcak, terek, varosnegyedek, sét varosok, ha megfogyva vagy
megtoldva, részeiben meg is viltozva, megvannak, s aki meg akarja ismerni a kor kultarajat, mi-
vészetét, gyonyorkodni akar benne, nincs leirdsokra, papiron elképzelt rekonstrukcidkra, korabeli
metszetekre, levéltari adatokra utalva — besétalhat az €16 eredetibe, benne lakhat, szemlélédhet
kedve szerint; s gondoljunk viszont arra, hogy — s ez a rész az egész helyett — az el6z6 iddszak
nagyszeriiségéb6l, Matyas kiraly Eurdpa-szerte bizonyara méltan hires palotajabdl és mikincsei-
bél mi maradt: a fundamentumok falai és néhany szekérnyi téredék, amibél a szakember se tud
képet alkotni, nemhogy a laikus. A kor rettent6en sokat pusztitott a meglévobdl, és keservesen ke-
vés 1j értéket produkalt. De mégis produkalt. Garas Klara konyvének f6 érdeme, hogy ezt bemu-
tatja. A kevésbdl is aranylag keveset ismert eddig mivészettorténelmiink, s igy aztan kdénnyen kiala-
kult az a nézet, hogy a kor miivészetileg merd negativum, tatongé iiresség a torténeti folyamatban,
utdna mindent el6lrdl kellett kezdeni. Ahogy azonban a térténelemben nem szokott ugras lenni,
gy szakadis se. Ezt l4tjuk itt is igazoltan — a pusztitas csaknem teljes volt, hozzaképest a pro-
dukcid, killondsen minGségben kicsiny, a térténeti folyamat mégse szakadt meg, a kultira, benne
a milvészet, ha akarmilyen kinban, bajban, alig pihegve, de tovabb €lt, s ha nem fennlobogé faklyat,
a sotétben makacsul vilagité mécsest 6rzott és adott at az utddnak nagyobb lang gyujtasara.

Ha jobb sorsu orszégokéval hasonlitjuk 6ssze, akkor persze szinte scmmi, hiszen ez Rubens,
Rembrandt, Velazquez s a nagy 4ltaldnos virdgzés kora odakint; nekiink mégis sokkal tobb a sem-
minél, s6t ugy ahogy van, szegénységében is igen becses, mert a nemzet letiport, de megszakitat-
lan szellemi életérdl, kiirthatatlan igényeirdl, a korral haladni torekvésérol ad hirt, még ha a mive-
sek jo része idegen volt is. A sz6 els6, nem metaforikus értelmében tehat hézagot pétol ez a konyv,
megmutatja — legal4bbis a festészetben — amirdl azt hittiik, nincsen. Hidnya viszont, hogy csak
a festészetben mutatja meg. Holott a kor mivészetérél, magardl a festészetrdl se kaphatunk hii ké-
pet a tobbi milvészeti ag és az anyagi kultura ismerete nélkiil. Ez azonban olyan hiany, amirél
a konyv szerzéje nem tehet, tudoményunk kozos mulasztasa, s csak kozds munka fogja megsziin-
tetni. Ez a munka mar meg is kezd6détt, s folyik, a mivészettorténeti munkakozgsség mar dolgo-
zik rajta Akadémiank iigyeletével és iranyitdsaval. A munkénak régibb eredetii, még egyéni kez-
deményii, de mar a kozosségibol is egyet-mast felhasznald, s most mar az egészbe bele névo és
benne tovabb hatd része ez a konyv. Hidnydnak a kozdsségi munka eredményében, a tervezeit ma-
gyarorszagi nagy miivészettorténelemben kell majd potlédnia.

Szintiigy masik hidnyénak is, munka kozben, és a koztsség, de még nagyobb kozdsség segitsé-
gével. A konyv eredeti kutatds, sok és alapos munka, megbizhat6 szakmai tudas gyiimolcese, igyek-
szik a torténelmi materializmus médszerével foltarni és egybe fogni az adatokat, de bizony az
altalanos elvi, a tagabb torténeti s a szorosabban targyi részek még mozaikszeriien vannak dssze-
rakva (gyakran a miivészettorténeti anyag rovasara), hianyzik az egybe-latas, kiilsngsen a kornak
magénak a mitargyak analizisében vald kibontakoztatasa, és bizony a mddszer alkalmazésa se min-
deniitt kifogastalan. Tipikus példaja tehat dtmeneti idénk tudomanyanak, kiiléndsen a miivészet-
torténelminek. Mégis, ebben a felemdas formdjaban is hasznos a megjelenése. Nem vérhatunk addig,
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amig ki-ki maga eljut odaig, hogy tokéletesen marxista miiveket alkot. Hidba is varnank. Csak
k6z0s munkaval, termékeny kritikéval ériink el oda. A szerz6 maga is tudja, hogy konyvét ma mar
nem igy irna meg — ma egy év is nagy id6 —, azt is tudja, hogyan kellene, de hogy valéban meg is
tudja majd gy irni ezt a részt a késziild nagy miiben, a mivészettorténészeknél is tagabb kozos-
ség, valamennyi torténeti szakma segit®d birdlatdra, egész tudomanyos életiink s a nyilvinossag ser-
kentd figyelmére van sziikség.

De igy is, ahogy van, remélhetdleg nemcsak kritikai munkat fog majd okozni, hanem maga is
hasznos ismereteket tud adni, s altalaban minden érdekl6dének, nem szakmabelinek is, tanulsigot
és 6romet.

Bp. 1952. szeptember

Fiilep Lajos.”

MTAKK Ms 4596/32. és 39. Ceruzairdsos kézirat javitasokkal, ill. gépirat.)

Az eldsz6 publikalasa tigyében FL késobb meggondolta magét. Ld. a 4. jegyzetben.

4 Szerkeszt6i vélemény Garas Kl[ara] ‘Magyarorszagi barokk festészet a 17. szazadban c. kony-
vérdl.

Heckenast G.[usztav] lektori véleménye utén, mely szerint meggy6z06dott a tévedések és hibak
kijavitdsarol, a konyvet — tekintettel a benne dsszegyijtott anyagra és hézagpotld torténeti atte-
kintésre — kiadhaténak véleményezem.

Sajnos, amit kezdettél fogva hianyoltam, hogy nincs a kor mivel6déstorténetébe agyazva és
az épitészet, szobraszat torténetére nincs eléggé tekintettel, nem valtozott, hasonléan stilusa és nyel-
ve sem.

Slendridnsag is akad még mindig benne, a szerzének sorrdl sorra tiizetesen &t kell olvasnia és
kijavitania 6ket. Pd. 126. p.: egy gonci féle bort, egyszer Pozsony (82. 1.), egyszer Sopron (131.1.)
a legnagyobb nyug.[at]i magy.[ar] varos; Réko6czit hol i-vel hol y-nak irja; a 142/a. lapon piros
ceruzaval megjeloltem 3 sort, ami nem maradhat Ggy (korvonalas és ismeretlen részekben is bo-
velked6 sszkép.)

Pozsonynak val6ban csak 6000 lakosa volt? (63. 1.) En nem jarhatok végére, de meg kellene
nézni megbizhat6 helyen.

Mivel a jegyzetek most nem voltak mellékelve, nem nézhettem meg, hogy olyan szavak, mint
castrum doloris, cartouche etc. ott meg vannak-e magyarazva, ha nincsenek, pétolni kell, az Aka-
démia kiadvanyaiban ezeknél sokkal ismertebbeket is meg szoktak magyarazni.

El6sz6t nem irok hozza.

Fiilep Lajos”

Bp. 1953. V. 2.

(MTAKK Ms 4596/39.)

2140. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1952. XI. 12.
Kedves Tanit6 Ur,
nagyon kdsz6ndm a kiildeményt, kiilondsen a ramgondolast. Minden kitiing, alma, kér-
te, gesztenye; a gomba gydnydrii, most, hogy latom, milyen szép, sajnadlom, hogy nem vet-
tem beldle tobbet. A dobozt alkalmilag majd visszakiildom. Ndlam semmi djsdg — csak a hdz-
vezeténé' személyében, nagyon elénydsen. Es ott? Ha van valami emlitésre mélt6, kérem,
frjdk meg. Viéltozatlanul gyakran jdr arra gondolatom.
Mindny4jukat szivbél iidvozlom, Szépéket, Magyarékat, Kocsidiékat, Vdkai sziilét, Bog-
narékat s akiket még illet.
Fiilep Lajos
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Magantulajdonban.
Kéziras postai levelez6lapon.
Cimzés: Csészar Janos tanitd Zengdvéarokony u. p. Pécsvarad Baranya megye.

VLd. 2126/4.

2141. CSASZAR JANOS - FULEP LAJOSNAK

Z[eng6]varkony, 1952, XI. 18.
Kedves Professzor tr!

Régéta késziilok az irdsra, de csak most jutok hozzd s igyekszem részletesen megimi
mindent.

A lapokat' megkaptuk s a benne levd fidvozletek egy részét és a koszonetet tovabbitottuk.
A kOszonet a figyelmességért ugyanis a Szépnét illeti, mert a gombdn kiviil ami volt a cso-
magban, alma, korte, gesztenye, a Szépné ajandéka. (Nekiink sajnos az idén gyiimolcsiink
nem termett.) Mindjart meg akartam irni a csomag kiildésével egyidejiileg, de a feladé-
szelvény hatuljara most mar nem lehet irni szoveget, mint régen, levelez6lapunk meg nem
volt itthon, a levélirasra idém €ppen nem volt, késébben meg megfeledkeztem az irdsrdl,
mert igen sok munkdm volt, igy csak maradt, mig Professzor ir lapja meg nem jétt. Koézben
a kezemen levd ekcéma elfert6z6dott (nem volt bekdtve), végiil is Pécsre kellett mennem
és hetekig nem tudtam hasznilni a jobbkezemet. Most mdr a gennyesedés elmiilt, szépen
begyégyult, 10j bér képzddott, de az ekcéma ismét el$ akar jonni Ggy veszem észre, pedig
nagyon hatraltat a munkédman. Ma frok el6szdr a kezemmel, de lehet, hogy par nap mulva
megint nem haszndlhatom. Egyébként egészséges vagyok, mint az egész csalidom. J6l is
vagyunk a koriilményekhez képest, csak rettenetesen sok a dolgunk. Az frnivalém, kitlon-
féle munkatervek, napldk, vazlat stb. irdsa nagyobb feladat, mint a tanités.

Oriiliink, hogy Professzor ir jobb hazvezetn6néhoz” jutott, mert ez az 4llapot nem csak
anyagilag meritette ki Professzor urat, hanem nyugalmat, tiirelmét is megzavarta és mind-
amellett sok idejét is elvehette.

Itt vdltozds és djsdg dllanddan van. Most nem lehet elmondani, hogy minden megy a meg-
szokott 1itjin. A betonit itt mellettiink mar készen van, csak egyes részei, mint a vastit alatti
atjar6é Pécsvaradndl, a Nagyhid a Bolondiitndl, és a varasdi volgynél még nem kész és igy
nincs még atadva a forgalomnak. A betonut HirdtSI® Pécsig eso részét épitik most, igy a mun-
kasok nagy része is elment a falubdl. Rengeteg kart tettek itt, mert mint nekiink is az a par
szem gyiimolcs (amit nem lehet termésnek nevezni) nem maradhatott meg, mert leszedték.
De akinek gesztenyéje lett volna, hidba ment ki, hogy 6 veri le, mert ott voltak mér a fa alatt
3—4-en és verték és szedték, s ha a gazda nem beszélt szépen, nem hogy nem szedhetett
a sajdt f4jarél, hanem meg is verték, mint a Horvat Pistanét. Nagy tehertdl szabadult meg a fa-
lu, hogy elmentek, legalabbis nagy részben. Van helyette \ijabb munkaalkalom. Egy hénapja
megnyilt Mészkemencénél® a vasbanya. Csak kb. 15 emberrel, de amint elérehaladnak az
eldmunkaélatokban mindig tébbet vesznek fel, mert igen komoly &llami tAmogatéast kapnak
és sziltkség van arra a kevés ércre is, ami itt van. Egy iizemvezeté van még itt, Szab6 Janos
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az adminisztrator, raktdros, aki két hétig voit tanfolyamon a Borzstnyben egy vasbanya-
nal. A Tszesbd!l® tobben kialltak és elszegddtek a banyahoz, mint Német J6zsi, Dormé J4-
nos stb. de a legtobbjét visszakényszeritették a tszcs-be, mert teljesen megdllt a munka,
mindenki (illetve legnagyobbrészt) ott akartdk hagyni a tszcs-t. Ugyanis oly keveset kap-
tak, amibdl egy szegény csaldd (ha egy csalddtag legalabb nem jar mas munkara) megéini
nem tud. A végleges elszdmolds csak akkor lesz, ha a betakaritds és 6szi vetés készen lesz.
De azt mondjdk az emberek, nincs mire vamiok, mert elszdmolds hidba lesz, se biza, se ar-
pa, se kukorica, se krumpli nincs, hdt akkor mit kapnak? (Persze pénz sincs. Még kb. 20
(hisz) kat.[asztrdlis] hold krumpli kiszedetlen pl.) Sokan elmentek munkara ki erre, ki ar-
ra, s nem ment a vetés. Kijott az Avo® s tobbet visszakényszeritett, a Tolnai Sandorékat
kitették, a foldjiiket visszamérték stb., sok viltozds volt és mindig forr a dolog. Most nem
kapnak addig sertésvdgdasi engedélyt, mig a beaddsi kotelezettségének a Tszcs eleget nem
tesz. A falusiaknak tehdt a kenyeriik nincs biztositva, de ilyenformin nem tudom a zsfrjuk
és a hds hogyan lesz biztositva. A tobbit gondolhatja Professzor ur, ismeri a falut, milyen
kedvvel dolgozhatnak. (Természetesen a bort is le kellett adni.) Szép Jancsi hazajott a ka-
tonasdgtol, ismét a gépdllomdson dolgozik. SzEép Sanyi, Henczkirdly Péter, Szabé Bardos
J6zsi, Boris Lajos stb. a betontitndl, Magyar Sanyi, Kécsidi Janos R.[émes] Kurucz Janos
stb. a hidépitéknél. Az idosebb emberek éjjeliérok a kiilonbsz6 hidaknal, raktaroknal, gé-
peknél. Kurucz Pista és a veje Barat Janos a betonit géplakatos miihelyben képezik at ma-
gukat, Bardos Laci is valami gépen dolgozik, Bognar Janos €s a fia Komldn a mélyfirénal
vagy aknamélyitéknél stb. szanaszét dolgoznak, persze a megmaradt lakossdg nem képes
a falu hatarat megmiivelni a Tszcs-be. A Kécsidi J6zsi (apa) Ozdon van munkan, most kér-
vényezik, hogy elobb engedjék haza, mint az ideje lejar, nem tudom sikeriil-e neki. A fia is
dolgozik Inotin €s itthon is megvannak azért, mert a Sdrika csak csinal egy kis pénzt eb-
b&l-abbdl, ha a Tszcs-be nem sokat kap. Emlékszik Professzor ar a falu szélén lak6 Kresz
béacsira, molnar volt. Kuldkka nyilvanitottak, kitették a lakasabol, felment lakni a Dezs6
bécsi’ helyére. Alig volt valamije, folyton leadattdk, biintették, most utoljara megint egy
kovér disznét kellett volna leadnia, de nem volt és pénze sem volt amin vehetett volna. El-
ment kiskabdtban Bajdra kukoricdt venni és azéta nincs. Most szerelt le és jott haza a ka-
tonasigtél a Rézsa Sanyi, Apari Béla, Bérocz Janos, csak a Papp Sanyit nem engedték, mert
Srmester lett.

Ropé Janoskdnak €s Bardos Ilonkdnak kislanyuk lett, Ropé Janos (az oreg) igen oriil az
unokdnak. Most be is fejezem soraimat, minden jét, j6 egészséget kivanva, mindannyian iid-
vozletiinket kiildve, maradok teljes tisztelettel:

{Csdszar Janos)

Az elkiildott példany nem maradt fenn, gépelt masodpéldinya magdntulajdonban.
Budapestre irt levél.

! Acsné dr. Csészér Piroska birtokaban 1952, IX. 23, X. 1., XL 12. (1d. 2140. sz.) datumi FL-le-
velek vannak.

2 1Ld. 2126/4.

3 Hird Baranya megyei kozség a pécsi jarasban.

4 Mészkemence — hatérrész neve.

3 Ld. 2077/6.
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$1946. XII.-ban alakult meg a Beliigyi Allamrendészet Allamvédelmi Osztélya. 1948. [X.-ban 4t-
alakult a Beliigyminisztérium al4 rendelt Allamvédelmi Hat6sdg néven. A koznyelv végig egyfor-
man hasznélta az AVO ill. AVH elnevezést.

7 Csekey Dezsére utal (7—1949), aki id. Csekey Istvan (1824-1909) korabbi zengévérkonyi lelkész,
esperes Zengdvarkonyban €16 fia volt.

2142. FULEP LAJOS - TOLNAY KAROLYNAK

[Bp.] 1952. X1I. 20.
Kedves Carlo,
jin.[ius) 14-i parisi lapjara’ ilyen nagy késéssel valaszolok — szanom-banom biindmet,
most, mikor lapjat djra elévettem, lattam, mennyi ido telt el azota! de altalaban nagyon te-
lik az id6 s még mennyi a tennivald! az ember minél tovabb él, anndl tobb tennivaldt 1at,
s persze, azt hiszi, csak 6 tudja megtenni — s6t masok is azt hiszik réla. — Leonardo-eld-
addsa nem jelent meg valahol?” valaki l4tta emlitve valahol, de nem tudom, milyen forméban.
Ha megjelent, kiildje meg! Az enyimmel® rendesebb megirdsdra és publikiliséra gondo-
lok. Veleje ez volt: L.[eonardo] anima naturaliter hellenistica, Madonnai etc. hellenisticus
Aphroditék, Ker.[esztel6] Janos (nem fontos, autentikus-e:) a hermaphrodita etc; benne
a modern I’art pour I'art kezdete; a tarsadalom is ilyen (Ariosto etc.).* A tulajdonképpeni
kérdés: a L.[eonardo] probléma (elapr6zddasa stb.) biografiai kérdés-e? Felelet: nem, vagy
amiben az, nem ugy, mint eddig littdk. Nem lehetett masnak lennie, mdst tennie. Vagy:
artisztikum, mint Raffael, vagy: vildg, mint Michelangelo. A vallasbél kiszakadt, az dj vila-
got keresd L.[eonardo] becsiiletesen csak olyan lehetett. A Cenacolo:® tympanon, Parthe-
non nélkiil. Ennyibdl lathatja tan, érdekli-e. Ha igen, megirhatom bévebben levélben.
A Michelangelo IV. kétetét® varom, ha megjelent, ne halogassa. frok réla.
Szeretettel Sleli
Lodovico
Malit” iidvozlom.
A helynév postabélyegzorol.
Kéziras postai levelezélapon.

Cimzés: Professor Charles de Tolnay Princeton, N. J. 293, Nassau Street, U. S. A.
Felad6 (bélyegz6:) Fiilep Lajos Budapest II, Széher ut 16.

'Ld. 2133. sz.

21d. 2133/3.

*Ld. 2123/3.

*FL 1951-1952. mésodik szemeszterében vildgirodalmat is adott el6, ennek sorédn keriilt sor Ari-
ostdra. Tobb adat tanusitja, hogy sok miivet tjra olvasott az eldadasokhoz.

% Leonardo da Vinci: Az utolsé vacsora c. freskGjéra utal a mildnéi Santa Maria delle Grazie ko-
lostor falan.

¢ Ld. 2096/5.

"Ld. 2107/7.
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2143. LYKA KAROLY - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1952. X1I. 21.
Kedves Lajos,

— ma értesitést kaptam Tolnai Gébortél,' eszerint a doktori fokozat® odaitélése megtor-
tént. Egyben értesit arrdl, hogy a 920 frtot foly6sitjak és ,.ezzel egyidejiileg az odaig kapott
atmeneti p6tlék’ folyGsitasat megsziinteti.”

Milyen megtiszteldnek érzem a velem szemben nyilvanitott joakaratot, ez akaratlanul is
sulyos csapdst jelent megélhetésemre vonatkozélag. Mert ezentil krb. 500 f[o]r{in]ttal ke-
vesebb lesz a jarandésagom. Addig is nagyon sziikdsen és a zaloghaz igénybe vételével
€ltiink, ezentil még keservesebb lesz az ellatdsunk. Nem is sejtem, hogy ilyen koriilmé-
nyek kozt — éppen tél derekdn — hogyan fogjuk magunkat atkiizdeni. Nagyon lekoteleznél, ha
mielébb meglatogatnal, mert van egy tervem,’ amelyet veled meg szeretnék beszélni. Ne
vedd zokon ezt a kérelmet, én nem tudok innen kimozdulni.

Szivélyesen koszont régi hived

Lyka Kaéroly

A helynév értelem szerint.

MTAKK Ms 4588/262.

Kéziras.

Cimzés: Fiilep Lajos akadémikus Budapest Széher it 16.
Felad6: Lyka Kdaroly Bpest XII. Béla kiraly dtja 17.

'Ld. 2075/1. ill. 212172.

’Ld. 2119/2.

’A ,nagydoktori” fokozat bevezetése elott 68 tudds 1. n. ,,tudéspétlékot” kapott, amely ezutdn meg-
szlint.

% Nem tudni, mi volt Lyka terve.

2144. CSATKAI ENDRE - FULEP LAJOSNAK

Sopron, 1952. XII. 25.

Kedves Professzor Bétyam!
24-én a déli posta meglehetdsen gazdag volt, tanitvdnyaim k&szontSinek tomegébdl
egyszerre csak egy hivatalos levél is eldbukkant, a minésitd bizottsagtél.! Amikor a cimzést
meglattam, els6 pillanatban azt hittem, nem nekem szol; azt olvastam ugyanis: a miivészet-
torténet kandiddtusa. J6 reménység fejében felnyitom a boritékot és fme valéban a hivata-
los értesités arrdl, hogy a bizottsag kandidatusnak mindsitett. Képzelheted, hogy esti feny6-
fank alatt a legszebb és legértékesebb ajandék ez volt. A miiegyetemiink nyilvan hivatalos
értesitést kapott az dsszes kitiintetettekrdl, mert ott mar rélam is megkezdte keringését a hir,
oda jard volt tanitvanyaim, tandrok, jébardtok sereglettek ide és volt dolgom, hogy valahogy
a feleségem estig meg ne tudja, kiilsnben sem lett volna ideje kdszontdt fogadni a kalacs
siités kozben. Mar most engedd meg, kedves Batydm, hogy Neked kiilon is megkdszénjem
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meg nem érdemelt jésagodat irdnyomban.” J6! tudom, hogy Neked nagy részed van e ki-
tiintetésem elérésében, hiszen sz6sz616nk vagy az Akadémian.® Sokszor féleimetesnek ta-
lidlom irdnyomban tanisitott jéindulatodat, mert munkdmat tdlzott kedvességgel kezeled.
Az 0j minésités is meglehetds terhet rak ram, mert biz azt utélag kell kiérdemelni. ,,Nagy-
ra viszi ésszel s fovel”,* idézi rim a mindsitést az Arany verssor és viszont nekem meg kell
llapitanom, fével még csak birom, de labbal nehezen mar. Elneheziil lassan a legény.

No de tanultam egy Fiilepp[!] Lajos idézetet: Ne rontsuk el a ma 6romét a holnap gond-
jaival’® Ma 6rémmel élem a napot, de ugyanakkor nagy hildval is azok irant, akik meg-
szerezték ezt a nagy, érdemetlen 6romot.

Minthogy miizeumvezetd is vagyok, azt pedig a hénap vég, ezuttal még inkabb az év
vége idekoti hivataldhoz, aligha leszek ott a 29-i iilésen,® igy hat kivanok Neked boldog ij
esztend6t és minden jét, mint tiszteld hived és partfogoltad:

Csatkai Endre

MTAKK Ms 4585/230.

Gépirat autogr. alairassal.

Cimzés: Filepp [!] Lajos egyetemi professzor, akadémikus, Budapest Széher at 16.
Feladé6: Csatkai Sopron Miizeum

Csatkai Endre 1d. 2138. sz.

! Csatkai kandidatdrajarél van sz6. A TMB 1952. X. 18-i iilésén hatdrozatot hozott, amelynek ér-
telmében Lyka Karoly a miivészettorténet doktora lett, Csatkai Endre, Dercsényi Dezsd, Vayer
Lajos és Zador Anna pedig a kandidatusi fokozatot kapta meg.

2 FL a kovetkezé véleménnyel timogatta a Csatkainak megitélt kandidaturat:

»Csatkai Endre.

Bar alkalmilag a miivészet s altalaban a kultira mas mezeire is el-ellatogatott, egész élete fo
kutatési teriilete mégis a Dunantil hdrom nyugati megyéje, Gyér, Vas és Sopron. Ennek az &nkén-
tes korldtozésnak, melynek forrdsa nem a tobbire valé alkalmatlansag, hanem a miivészetileg gaz-
dag vidék szenvedélyes szerelme, készonhetd, hogy ez a vidék olyan jél at van kutatgatva, ahogy
az orszignak egyetlen mas vidéke se. Nincs ugyan egy olyan kiemelkedd miive se, ami valami kii-
londsen érezhetd lokést adott szakmajanak, mennyiségre is jelentékeny munkdja egyiitt azonban
mégis hatarozott gazdagodasa miivészettorténelmiinknek. Kiemelkedik belble (még nem jelent meg,
de készen van): Sopron véros €s megye topografisja.

Ha teh4t a candidétusi fokozat ilyen tipusi munkéssigra is alkalmazhat6, derekasan megér-
demli.

Bp. 1952.1X. 6.

Filep Lajos™
(MTAKK Ms 4596/18.)

3 Csatkai 1951 6ta a Miivészettorténeti Bizottsag tagja volt.

‘A pontos idézet: ,,0tt id6vel, karral, fével / Isten utan vitte sokra...” (Arany Janos: Szibinyéni
Jank.)

% Alighanenm itt is tévesen emlékezett az idézetre, amely feltehetéen Shakespeare The Tempest-jé-
bél valé: ,Let us not burden our remembrance with a heaviness that’s gone” — magyarul: ,,Minek
terhelni biis memdriankat régi terhekkel?” (A vihar. V. felv. 1. szin. Ford. Babits Mihély.)

% A kandidatusi dfjkiosztasra utal.
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2145. EULENBURG, AUGUSTA ZU - FULEP LAJOSNAK
[Starnberg,] 1952. XII. 29.

Innigste Segenswiinsche lieber alter Freud zum neuen Jahr, und den Wunsch, dass es doch
noch ein Wiedersehn giebt!' Ich hérte nichts mehr von Ihnen? Mir geht es gut, aber noch
immer nichts von Alf!*
In alter Treue Ihre
L.[ycki]

A helynév postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 4586/195.

Kéziras Ignaz Gunther (1725-1775) HI. Familie 1764/66. Hochaltar der Pfarrkirche St. Joseph,
Starnberg feliratd képeslapon.

Cimzés: Ungarn Professor L. Fillep Budapest 11, Szeher-Ut 16

Eulenburg, Augusta zu Id. 2101. sz.

Bensdséges jokivansagokat kiildok, kedves dreg baritom az j esztendore, és kivanom, hogy mégis-
csak viszontldssuk egymast. Régen hallottam Magar61? En j61 vagyok, de Alf-rél még mindig semmi!
Régi hiiséggel
Lyckije
' Nem talélkoztak tobbet.
’Ld. 2101/4.

2146. LYKA KAROLY - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1952. X1I. 30.
Kedves Lajos,
nagyon k6szondm megnyugtat6 leveledet,’ igy ht nem kell a legrosszabbtdl tartanom.
S oriilok igéretednek, hogy latni foglak. En mindig itthon vagyok, hisz 6t méternyi utat
megtenni ndlam mdr probléma. Rostellem, hogy miattam faradtal, mikor mindenki tgyis el
van litva szazféle tennivaldval.
Tehat a viszontlatasra. Melegen koszont:
Lyka Karoly

A helynév értelem szerint.

MTAKK Ms 4588/263.

Kéziras.

Cimzés: Fiilep Lajos akadémikus Budapest I1. Széher-it 16.
Felad6: Lyka Karoly Bpest XI1. Béla kirdly ttja 17.

' FL megnyugtat6 levele nem maradt fenn. A 2143. sz. levélben foglaltakra vonatkozott.
?Ld. 2143/3.

94



2147. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK
[19537]

Nem taldlom Einstein: Negerplastikot' — tévedésbé] méssal 6sszefogva, vagy félreértésbd!
nem vitte el? (nem elvivésre készitettem oda, csak megmutatdsra). Kérem vissza! Ha ez
a missile most nem taldlja otthon, kérem, telefondljon d.u. 3 érakor (d.e. nem vagyok itthon).
Nagyon nyugtalanit a dolog, mert a kényv ép mostandban kell.

F.[iilep] L.[ajos]
Datalva nincs, az évszamot Lorincz Ern6 irta a cédulara.
MTAKK Ms 5691/69.,
Kék ceruzafrasos cédula.
Cimzés: Lérincz Erné XI1I. Kapitany u. 6. 1. 4.

! Einstein, Carl: Negerplastik. Miinchen, 1920. A konyv megvolt FL konyvtdraban.

2148. FULEP LAJOS - LYKA KAROLYNAK

Bp. 1953.1. 2.
Kedves Karoly batyam,
elnézést kérek, amiért ezen a héten nem tudtam s mar nem tudok folmenni, — ebben a ko-
dos id6ben én is meggitthdsodtem. remélem, a jévé héten sikertil.
A kozeli taldlkozasig tisztelettel kdszont
Fiilep Lajos
OSZK Kézirattar Fond 65/206. 7.sz.
Kéziras postai levelez6lapon.
Cimzés: Lyka Kéroly professzor Grnak H. XII. Béla kirély Gtja 17.
Feladd (bélyegzd:) Fiilep Lajos Budapest 11., Széher 1t 16.
El6zményét 1d. 2146.sz.

2149. LYKA KAROLY - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1953.1. 3.
Kedves Lajos,
részvéttel értesiiltern lapodbél,l hogy téged is megszillt az évadszak betegsége. Remé-
lem, hogy hamar tilesel rajta. Egyébként értesitelek, hogy az Akadémia mdr folydsitotta az
esedékes részletet még janudrra is,” dgy hogy most mér erre a hénapra biztositva van a fii-
tés és én nyugodtan dolgozgathatok a munkdmon,” amely nagyon érdekel engem, mert olyan
korszakra vonatkozik, amelyet nem dolgozott fel senki sem.
Javulast kivan és melegen koszont
Lyka Karoly
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A helynév a felad6bél.

MTAKK Ms 4588/264.

Kézirés postai levelezélapon.

Cimzés: Fulep Lajos akademikus Budapest II. Széher-it 16.
Felad6: Lyka Karoly Bpest XII. Béla kir.u.17.

'Ld. 2148

2 Elszményét Id. 2143/2-3.

3 A késziild mii Lyka Karoly: Festészetiink a két vilaghabora kozt (1920-1940). Visszaemlékezé-
sek. Bp. 1956. Képzémiivészeti Alap. Sajt6 ala rendezte és a bevezetot irta Kérner Eva.

A Népmiivelési Minisztérium 1953. II. 9-i, az MTA Il. osztalyanak irt levelében 9. sz. alatt
szerepel Lyka: A kézelmult miivészete c. késziilé kényve 10-12 iv + 2 iv kép terjedelemben. Szer-
keszt6ként FL, lektorként Végvari Lajos, kiadoként a Miivészeti Kiad6 szerepel a javaslatban.
(MTA Lt. IL oszt.ir. 191/7.)

2150. FULEP LAJOS — LUKACS GYORGYNEK

[Bp.] 1953. 1II. 4.
Kedves Baratom,
elnézést kérek, hogy ilyen sokdra teljesitem kivinsigodat,' bar azt mondtad, nem siir-
g6s, — de méar az utolsé taladlkozasunk idején bennem feszengett az influenza-nyavalya,
mésnap teljes erével ki is tort, azéta kinlédom vele, még most is alig tudok irni, s csak gy,
hogy a balkezemmel timogatom a jobbot.
Amit keresel, legtomorebben megtaldlod: Gerhart Rodenwaldt: Die Akropolis (Deutsche
Kunstverlag, 1930, 2.kiad. 1935.)
Mondanom se kell, hogy barmikor birmiben a legnagyobb 6rommel édllok rendelkezé-
sedre.
Dupldn melegen, lizasan is kdszont
F.liilep] Lajos

A helynév értelemszerti kiegészités.
Lukacs Archivum és Kényvtar Lukacs Gyorgynek irt levelek.
Luké4cs Gyorgy 1d. 2075/2.

' A kérést Lukécs — mint a levélbdl kideriil — személyes talalkozas alkalméaval mondta el.

Lukacs 1951-1960 kdzott megjelent miivei kozil 6t volt meg FL kényvtirdban, haromban
nincs dedikici6; a Die Zerstérung der Vernunft. Berlin, 1954. Aufbau Verl. kotetben ,,Fulep La-
josnak Lukéacs Gyorgy 1954.V/15.”, az Il signifacto attuale del realismo critica. Torino, 1957.
Einaudi c. miiben ,.Fillep Lajosnak Lukdcs Gyorgy 1957.XI1/2.” dedikaci6 olvashatd. (Lukacs
1957. IV. 10-én tért haza Romaniabél.)

96



2151. RABINOVSZKY MARIUSZNE — FULEP LAJOSNAK
[Bp. 1953.] IV. 6.

Nagyon koszénom részvétnyilvanitsat.' Szeretném, ha tudnd, hogy Madriusznak milyen
sokat jelentett az On baritsdga, utolsé éveit megkonnyitette, és szebbé tette.
Halaval
Dr. Rabinovszky Mariuszné

Hely és év postabélyegzorél.

MTAKK Ms 4589/158.

Kéziras gyaszkeretes kéartyén.

Cimzés: Fiilep Lajos akadémikus Budapest 11. Széher it 16.

Felad6: Rabinovszky VII. Gorkij fasor 3.

Rabinovszky Mariusz (1895-1953) miivészettorténész, kritikus, a Képzémiivészeti Féiskola tandra.
1949-1950-ben részt vett a miivészettorténeti kutatasi tervek készitésében (MKCs—C-T—64/318.),
1951-ben az 1896-1919 kdzotti évekre vonatkoz6 kutatasok vezetdje (MKI-C-1-75/1-250). 1952.
XII. 31-én disszertdcié benyujtdsa nélkiil megkapta a kandidatusi fokozatot. 1953. II. 7-én halt meg.

' Valasz FL kondoledl6 levelére, amely nem ismeretes. A Mivészettdrténeti Bizottsag 1953. 11. 23-i
iilésének megnyitdsakor ,,FL napirend eldtt megemlékezett a miivészettorténetet ért nagy veszte-
ségrol, Rabinovszky Mdriusz elhunytarol. Rabinovszky olyan teriileten dolgozott, amely nagyon
fontos, az 6 tudésa, paratlan lelkiismeretessége és onfelaldozésa szinte pétolhatatlan.”

Az dzvegy tudomast szerezhetett FL szavairdl, mivel veje, Szilagyi Janos Gysrgy a Miivészet-
torténeti Bizottsdg tagjaként jelen volt az tilésen. (MTA Lt. ILoszt.ir. 191/7.)

2152. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1953. IV. 10.
Kedves Tanit6 Ur,

bar sok a dolgom, azonnal vilaszolok ma érkezett levelére.! Akdrmennyire sajndlom Ro-
péékat, nem tudok segiteni rajtuk, nincs senki ismer8sdm katonai korokben, ilyen iigyekben
teljesen jaratlan vagyok. Ha a fiti most rendes katonai szolgdlati idejét t5lti — akdrmilyen
mindségben — aligha hiszem, hogy kiengedjék azért, mert otthon sziikség van rd, vagy mert
valamilyen véllalatndl meg voltak vele elégedve. Ropé, mint volt katona, tudhatja, hogy
a katonasagndl nem lehetnek tekintettel ilyesmire. Ha szolgdlata eltltése utin soroztdk be
valamilyen okbél, akkor meg lehet prébélni a kikérését. Ennél tobbet ebben az iigyben se
mondani, se tenni nem tudok.

Szives érdeklédésiikre elmondhatom, hogy az influenzaba bizony jécskan bele estem,
masfél hénapnal tovabb kinlddtam vele, Nem is sikeriilt szabadulnom téle.

A kozolt hirek mind igen érdekesek, azt hiszem, ha beszélgethetnénk, akadna még maés
is. Remélem, sor keriil rd, vagy gy, hogy feljonnek, vagy én megyek majd, ~ gesztenyevi-
ragzdsra nagyon szeretnék.? Az idén mér musz4j valahogy médot taldlni rd, hiszen gy is
csak 2-3 nap keriilne rd. Taldn most sikeriil a széllas iigyét elintézni.
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Bélyeget mellékelten kiildok, de mondja meg a kisldnynak,’ hogy az igazi bélyeggyiijtd
nemcsak kiilfoldit, hanem hazait is gyfijt, s a bélyegeket nem kell a papirjukrol leaztatni és
valahova beragasztani, se ami boriték-darabon van, levdgni — értékesebb igy, ahogy van.

Ami engem illet, megvagyok a régi allapotban, a hazvezeténs® is megvan, valtozatlanul jo.

Mindnyajukat szivbol idvozli
Fiilep Lajos

Magantulajdonban.
Kézirés.
Zengbvérkonyba irt levél.

! Cséiszar Janos aznap érkezett levele sem FL hagyatékaban, sem méasodpéldinya Acsné Csaszar Pi-
roskénal nincs meg.

2FL 1953-ban jart Zengdvérkonyban. Ld. 2164.sz.

3 Cs4szé4r Katalinra utal.

* Rasko Alfrédnérél van sz6. Ld. 2126/4.

2153. FULEP LAJOS - JUHASZ GEZANAK

Bp. 1953.1V. 10.
Kedves Baritom,

kéréssel fordulok Hozzad. Mikor tizenhat évvel ezel6tt Debrecenben jélrtam,l lattam
a Collegium kényvtaraban Izsénak a folallitott szobortdl 1ényegesen eltérd modelljét — aki
kalauzolt (mar nem emlékszem ki volt) azzal magyardzta az eltérést, hogy a debrecenieknek
nem kellett olyan sovany Csokonai, mint a modellé, kénytelen volt megvastagitani. Mivel
a modell sokkal szebb és igazabb, mint a kiilénben szintén szép kész szobor, megprébdltam
végire jarni a valtozds okdnak, eddig sikerteleniil. Senki se taldlta meg az emlitett motivalds
nyomdt valami jegyz6konyvben vagy egyebiitt. Balogh Istvan® dgy gondolja, legenda. Nem
hiszem — mért valtoztatta volna meg az elsd remek koncepcidjat ok nélkiil? Ez a kérdés
mindenképpen igen fontos. Tudsz-e Te réla valamit, vagy ki tudndd-e derfttetni hallgatd-
iddal vagy mdssal? Ha igen, nagyon kérlek rd. Hisz olyan dolog, mely Neked is szivbéli
iigyed — amint szép Izs6-versed® mutatja.

17-én az Akadémian vetitett képes eléadast’ tartok — kiemelkedé részlete lesz a Csoko-
nai-szobor s a modell, tobb nézetbdl fogjuk vetiteni. Ha sikeriil valamit kideritened, szives
vilaszod addigra kérem, hogy félhasznédlhassam.

Egyittal hadd mondom meg azt is, mennyire sajndlom, hogy azéta se lattalak. En visz-
sza-visszagondolok az egyiitt toltott ordkra, s nagyon oriilnék, ha egyszer Pesten jartodban
megldtogatnal.

Elére is kdszonettel melegen kdszont

Fiilep Lajos

PIM Kézirattar V 3671/2.
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Kézirds. Megj. Juhdsz Géza levelesldddja. A vélogatds €s sajté ald rendezés Juhdsz Gézané és Lévay
Botond munkdja. Bp. 1987. Szépirodalmi Kiad6 276-277.

Cimzés: Juhdsz Géza egyetemi tanir Debrecen Egyetem Magyar Irodalomtorténeti Intézet.

Felad6 (bélyegzo:) Fiilep lajos Budapest II., Széher-it 16.

Juhdsz Géza (1894—1968) irodalomtérténész, kritikus, kolté. 1945-ig tanar, majd tankeriileti foigaz-
gatd, 1945-1964 kozott a debreceni egyetem magyar irodalomtorténeti professzora.

Juhdsz Géza atadta FL levelét Balogh Istvdn mizeumigazgaténak. A boriték hatlapjan Balogh
irasaval a kovetkezd olvashatd: ,,Zador Annanak. Elkiildtem kb. 3 hete, tegnap el6tt kaptam levelet,
hogy 4t is adta neki. A legenda Széke bacsi fejében sziiletett meg, akinek Zoltai Lajos, talan tréfabol
mondotta. O azt vallja, hogy Zoltaitol hallotta.”

A boriték kiils6 oldalan ismeretlen kéz irdsdval Kadar Zoltin neve olvashato.

' FL. 1939 szeptember—oktéberében jért Debrecenben, akkor taldlkozott Juhasz Gézaval és ségora-
val, Guly4s Pallal, akivel kordbban egyiitt szerkesztette a Vélaszt.

2Balogh Istvan (sziil. 1912) etnogréfus, torténész, 1948-1958 kozott a debreceni Déri Mizeum
munkatirsa, majd igazgatdja, 1958-1975 kozott a Szabolcs-Szatmir Megyei Levéltdr igazgatéja
volt. Izs6 Mikl6s és a Csokonai-szobor c. cikkében kozolte a témdra vonatkozé helyi kutatdsai-
nak eredményét. (Mav.tért. Ert. 1953, 99-104.)

FL-t hosszi id6n 4t foglalkoztatta a debreceni Csokonai-szobor gipsz modellje és a felallitott
szobor kozotti kiilonbség probléméja. Ismeretes, hogy a Szana Tamds dltal idézett, a debreceni Em-
I¢kkert Térsulat és 1zs6 Miklos kozott kotott szerzodésben szerepel az a feltétel, hogy a miivész
,»igyekezni fog, hogy a nagy minta az elfogadott kis mintdnak teljesen megfeleljen.” Szana szerint
,-a kis minta nagyon megtetszett a debrecenieknek.” (Szana Tamds: 1zs6 Miklds élete és munkai.
Bp. 1897. 82. és 84.)

FL kérésére 1951 végén irtam Balogh Istvannak, tolmécsolva FL kérdését. Valaszaban Ba-
logh a szoborrdl a kovetkezoket irta: ., Arrél, hogy Csokonai sovanysagat kifogasoltak volna az
akkoriak, nem tudok. Egészen bizonyos, hogy valami helyi legendaval van osszefiiggésben.”
(Balogh Istvin — Csanak Déranak, 1952. 1. 24. MTAKK Ms 4553/9.) Erre a Balogh-levélre hi-
vatkozik FL Juh4sz Gézénak sz616 levelében.

Akadémiai el6adasara késziilve FL visszatért a problémaéra. Ekkor a kovetkezd levelet kaptam
Balogh Istvantol: ,,Az egész iigybe ugy keriiltem mint Pilatus a credoba. Elészor kezdie maga,
azutdn folytatta Zador Anna, végiil de els6sorban Fiilep Lajos. O maga nem kézvetlentil, hanem
Juhdsz Géza Gtjan keresett. En mar megirtam Zador Anndnak, hogy mit taldltam a véltoztatas
koriilményeir6l, az Emlékkert jegyz6kdnyvében. S6t a gipszmodell fényképét is elkiildtem neki.

A gipszmodellt megszemlélé bizottsag ugyanis csak lényegtelen valtoztatdsok végrehajtasat
kérte és nem olyat, ami most a gipszmodell és a bronzszobor kozott mutatkozik. A kész agyag-
modellt ugyan szintén feliilvizsgaltak és akkor még a Maga dédapja, sét jobban mondva iikapja is
résztvett a bizottsdgban. A lemondésa ezutéin kovetkezett be, és én azt gyanitom, hogy bizonyosan
osszefiiggésben 4llt [zs6nak tett bizonyos igérettel a szobor Bécsben vald ontésére vonatkozdan.
Ezt is nyomozza, mert ett6! kezdve nem vett részt Az E[mlék] tarsulat munkajaban. {...] A gipsz-
modell és a kész szobor kbzotti eltérésre — ami valéban meg van, de csak egyes részletekben, két
magyardzatot tudok adni. 1. Vagy igaz az a legenda a sovanysigrél és 1zsé mintazds kozben tett
észrevételek alapjan mdédositotta az eredeti gipsz kismodellt, 2. Vagy esetleg valaki mis tett vol-
na moédositast 6ntés eldtt a nagy mintdn. Az elsé valosziniibb, azonban a legenda még akkor sem
bizonyos, ugyanis a nagy mintan a proporcio és az ardnyok masképp alakultak. és igy maga a mivész is
rdjohetett erre. A masodikra semmi nyom. Az Izs6 4ltal becsomagolt szobor teljesen sérietleniil
érkezett meg Miinchenbe, €s az itteni raktdrozas ideje alatt, — kb 6 hénapig — senki se nyult hozza.

A legenda forrasa egyébként Szoéke bacsi, a kollégiumi koényvtar mindentudé altisztje, aki
megeskiiszik az §sszes szentekre, mint j6 kalvinista, hogy 6 Zoltai Lajostd! [(1861-1939) muzeo-
16gus, 1905-1929 koz6tt mizeumigazgat6] hallotta. Mivel azonban Zoltai bicsit taninak idézni
nem lehet, ennélfogva nem tudhatom,  honnan vette. En méar majdnem mindenkit megkérdeztem,
akit csak szamba lehet venni ilyen dologban, de sem az ujsagokban, sem a jegyz6konyvekben
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ilyesmire nem akadtam. Most Zador Anna buzditdséra az 1zsé debreceni tart6zkod4sédra vonatko-
z6 minden helyi adatot dsszeszedtem, s6t az egészet meg is irtam, néhény nap milva készen is les-
zek vele, lehet, hogy a Miivészettorténeti Ertesitd adattdra kdzleni fogja.” (Balogh Istvan —~ Csanak
Dérénak, 1953. IV. 23. MTAKK Ms 4553/10.)

3 Debrecenben Izs6 sziiletésének 100-ik évforduléjan megemlékezést tartottak s FL-t kérték fel
eléadas tartasara. Ez alkalommal irta Juhdsz Géza ,,Tancos parasztok. Izsé agyagszobraira” c. ver-
sét. (= Seregszemle, 1932. 3.sz. 11.) Erre a versre utal FL levelében.

4 FL Izs6-eloadasa 1953. IV. 27-én volt az MTA 11. osztalydnak el6adésai keretében. Sz6vege meg-
jelent a Miv.tort.Ert. 1953. 1-2. sz. 13-31.

2154. AMAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA II. OSZTALYA -
FULEP LAJOSNAK

Bp. 1953.1V. 14.
Fiilep Lajos professzor irnak
Budapest II. széher 4t 16.

Csatoltan méasolatban megkiildom Pigler Andor,' Pogény O. Gabor® és Heckenast Gusztav®
végleges lektori véleményét Garas Kldra: Magyarorszigi festészet a XVII. sz.-ban c. mo-
nografi4jarél.* Hivatkozva Fogarasi elvtarssal® folytatott megbeszélésére kérem Professzor
urat, sziveskedjék szerkesztdi véleményét® hozzam irdsban mielébb eljuttatni.
A lektori vélemények szerint atjavitott munkat a szerzé juttatja el Professzor arhoz.
Fejér Klara
szaktitkdr
MTAKK Ms 4596/45
Gépirat autogr. alafrassal Magyar Tudomanyos Akadémia II. osztdlya Budapest V., Nédor-u. 12. Te-
lefon 113-400 fejléci levélpapiron, rajta az MTA 1I1. osztalyanak korbélyegzdje. A datum mellett fent:

3 db. melléklet Eléadé Salamon Agnes Ugyiratszam: 943-11-SA/h-1953,
El6zményét 1d. 2139, sz.

! Pigler Andor (1899-1992) miivészettorténész, 1956-1964 kozott a Szépmiivészeti Miizeum féigaz-
gatdja.

Ld. 2139/1. 1953. IV. 3-an kelt lektori véleménye Id. MTAKK Ms 4596/44.

3 Heckenast Gusztav (1922-1999) torténész, 1953. 111 13-i lektori véleménye Id. MTAKK MS 4596/42.

“Ld. 2097/8., ill. 2139/2.

S1.d. 2097/3. Mint az MTA 11 osztalyanak elndke felettese volt a Miivészettorténeti Bizottsagnak,
amely Garas Klara kdnyvének kiadasat intézte.

®Ld. 2139/4.

2155. JUHASZ GEZA - FULEP LAJOSNAK

[Debrecen, 1953. IV. 20.]
Kedves Bardtom,
sajnos, a problémanak’ jegyzokonyvi nyomat nem lehetett megtalalni. Talan még a korabeli
debreceni sajtéban lapoztathatndl utdna a Széchényi-konyvtarban valamelyik hallgatéddal.
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Itthon Zoltai Lajoshoz2 vezettek a szdlak, Debrecen torténetének egy igen derék, jé-
humort kutat6jahoz, 6 regélte ezt a kollégiumi nagykonyvtér altisztjének,’ aki maga is szi-
vesen gydrt legenddkat.

Hogy Izs6 valakinek, vagy valamiféle virosi potentdtoknak a véleményére kénytelen volt
hajlani, az persze kdnnyen foltehets. Az azonban eleve valdsziniitlennek latszott, hogy ezt
jegyz6konyvbe foglaltak volna.

Voltakép abban sem bizom, hogy ennek az akkori sajtdban valami nyoma lenne. Az ilyes-
mit sohse szoktdk nyilvdnossdgra hozni. A miivész legfollebb bizalmas kérben atkozodik
vagy tréfalkozik, még j6, ha valamelyik kortirsa féljegyzi réla. Példa persze arra is volt
mér, nagy milvésznél is, hogy a vazlata jobban sikeriilt, mint a kész miive.

Ezeket azonban Te mind legaldbb olyan j6l tudod, mint én.

Levelednek nagyon oriiltem, s ha nem volndnak pesti utaim olyan betdbldzottak, egy-
szer meg is keresnélek, — de sajnos, ha font jarok, minden 6rambdl legaldbb hirmat kellene
csindlnom, hogy mindent elvégezhessek.

Szeretettel koszont

Juhdsz Géza

Hely és darum postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4553/14.

Kéziras.

Cimzés: Fiilop Lajos elvtdrs, Budapest II. Széher-it 16.
Juhész Géza 1d. 2153. sz.

! Juhasz levele vélasz FL IV. 10-i i, 2153. sz. levelére.
*Zoltai Lajos 1d. 2153/2 jegyzetben.
3 Széke bécsi 1d. w.o.

2156. AMAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA II. OSZTALYA —
FULEP LAJOSNAK

Bp. 1953.1V. 21.
Fiilep Lajos professzor drnak
Budapest
. Széher ut 16.

Kérésére csatoltan eredetiben visszavarélag megkiildom Heckenast Gusztav els6 lektori vé-
leményét' Garas Kldra Magyarorszigi festészet a XVIIL (!) szazadban c. monografidjarél.”
Fejér Klara
szaktitkar
MTAKK Ms 4596/46.
Gépirat autogr. alairassal Magyar Tudoményos Akadémia II. osztdlya Budapest V., Nédor-u. 12. Te-
lefon 113-400 feliratd levélpapiron, rajta a I1. osztaly korbélyegzoje. A datum felett: melléklet: 1 drb.
Eléado: Salamon Agnes Ugyiratszam: 1000-11-SA/h-1953. A cimzés a levél szovege eldtt.
Elézményét Id. 2139. sz.
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'Ld. 2154/3.
114, 2097/8, illetve 2139/2. A levélben eléforduld ,,XVIII. szédzad™” eliras; Garas miivének . ké-
teteként jelent meg a XVIIL szdzadi kotet 1955-ben.

2157. CSASZAR JANOS -~ FULEP LAJOSNAK

Zengbvarkony, 1953.1V. 26.
Kedves Professzor Ur!

Hosszan most nem irok, mert sajnos nekem is sok a dolgom éllanddan és az id6 is oly
gyorsan mulik, hogy egy-kettére itt lesz a nyar. Mi nem mehetiink jové nyaron Pestre, mert
ha sikeriil majd Hévizre megyiink, mivel én is reumas vagyok, s igy mar mindkettdnknek
meleg fuirdd kell. Két nagyobb kirandulasra meg nem telik anyagi erdnkbd!. Ellenben na-
gyon oriilnék, ha végre Professzor tr tervezett litogatésa sikeriilne.! Nagyon rovidre szabta
Professzor tr a nydri lejovetelét. A lakds és ellatas ne legyen probléma, oly révid par napra
elviseli Professzor dr a kisebb kényelmetlenséget, (igy mi nagyon szivesen litjuk vendégiil
ndlunk. (Ha véletleniil valéban készen lenne itt a betonut és hid annyira, hogy a lakdsok
felszabadulndnak és lehet ellatdst is kapni majd, szé lehet kényelmesebb elhelyezésrdl is.)
Mi megoldjuk a dolgot 1gy, hogy Professzor urnak kiilon szobat biztositunk, csak firdészoba
nincs. A koszt nem lesz nagy gond feleségemnek, van baromfink és diszndt is oltiink a malt
télen elég szépet. Tehat oriilnénk, ha biztosan szadmithatnank ldtogatasdra. Barmily idépont-
ban jon Professzor Gr, gesztenyevirdgzas koriil itthon lesziink, ez se legyen akadaly.

Sok érdekes eseményt beszélhetiink meg akkor, addig is torténik esemény a kozség éle-
tében. A gesztenyés ligyében még mindig nincs ddntés, ma is lesz t[ermeld]sz{ovetkeze-
ti]cs[oport]2 gylilés, de semmiképpen nem akarnak lemondani a gazdak a gyiimolcsdsok-
r6l. Az ujsagban is (Dunantuli Naplé) jelent meg cikk a t[ermel&]sz[ovetkezeti]cs{oport]
tagok nagy haztdji gazdasagaval kapcsolatban, tobbek kozott Magyarékat is emliti.?

Rop6 Janosék® belenyugosznak a véltoztathatatlanba. Az apa tegnap volt meglitogatni
a fiat. Nem tudom, mivel jétt meg, de a levélben j6t ir a gyerek az ottani helyzetérél.

A Bolondiitnal a betoniithoz épiilé uj nagy betonhidnal a milt vasarnap szerencsétlen-
ség tortént, amikor a 6 tartégerendat akartak felhiizni, a nagyon magas hidpillér tetején
levd allvanyzat Osszerogyott és az emberek leestek. 2 ember meghalt, 1 toréseket szenvedett.
Egyébként az ut kész, csak simitdsokat végeznek rajta, a vasiiti aluljaré késziil &s a nadasdi
hidak késziilnek még.

En viltozatlanul Nagypallba® jarok 4t, s meg vagyok elégedve helyemmel, persze finy-
nydsnak nem szabad lenni. A gyomrom j6. Azt taldn tudja Professzor tr, hogy Fulop Jézsi-
€k Nagypallba mentek igényelni, s a Jézsi Nagypallban vert gyokeret. Mondhatndm, felette-
sem az egész csaladfa. A J6zsi mar bejar P[écs]v[arad]ra, a jarasi tanacs mezdgazd.[aségi]
oszt.[alyanak] allatiigyi nemtudom mije, a felesége az egész jaras M[agyar]N[6k]D[emok-
ratikus]Sz.[tSvetsége]6 titkarndje. Nem akarom bévebben folytatni.

Vannak helyzetkomikumok az életben. J6 volna egyiitt nevetni Professzor (rral. Pesten
is lehetnek jo esetek. Majd a nydron taldn t6bb minden esziinkbe jut, amit elmondhatunk.
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Oriiliink, hogy Professzor ir egészségileg most j6l van! Kivdnunk tovdbbra is j6 egész-
séget!
Magam nevében is koszonom a lanyomnak kiildott bélyegeket,” nagyon megoriilt neki,
nagy lendiiletet adott ez a gylijtésének!
Meégegyszer minden jét kivanva, maradok teljes tisztelettel;
[Csaszar Janos]

Az elkiildott példany nem maradt fenn, gépelt masodpélddnya magantulajdonban.
Budapestre irt levél.

'Ld. 2152/2. és 2164/1.

tLd. 2077/6.
»A zengovarkonyi tszesben megtlrik a kuldkokat, akik romboljak a munkafegyelmet.” = Dunan-
tili Napl6, 1953. V. 22. 3.

‘Ld.2152. sz

3Ld. 2077.,2082. és 2113/4.

$Ld. 2077/10.

"1d. 215273.

2158. VAS ISTVAN — FULEP LAJOSNAK

[Bp. 195]3.1V. 29.
Kedves Professzor Uram!

Nem azért irok, hogy kézoljem, milyen szép volt az eléadasod' — ezt tigyis tudod és
nincs is ré sziikkséged. Csak jelezni akartam, hogy felfogtam a ,nemzeti test”-rél szo6l6
részlet jelentdségét. Ez nem leir6, hanem teremtd miivészettorténet a javabol: olyan prob-
léma, ami engem mds oldalrél — majdhogynem huszonot éve izgat, persze soha nem tudtam
volna rd ilyen megfogalmazast taldlni, amelyik ennyire 6sszhangban van egyéb eszméink-
kel és eszményeinkkel. Nem emlékszem, hogy valaha is olvastam ehhez hasonlét, — még
a Te ,,Magyar miivészet’-ed’ is éppen csak pedzi. Gratuldlok és készonom. Oriilsk, hogy
mint jelezted, nyomtatdsban® is olvashat6 lesz.

Nagy szeretettel iidvdzdl tisztel6 hived:

[Vas Istvan]

OszK Kézirattar Feldolgozas alatt.
Gépirasos masodpéldany aléiras nélkiil.
Budapestre irt levél.

Vas Istvan (1910-1991) kolt6, mafordité. Korabban tisztviseld. 1945-ben a Beliigyminisztérium mun-
katarsa, a Franklin Tarsulat, majd a Szépirodalmi Kiad6 lektora. FL. 1942 6ta levelezett vele, 1943-ban
személyesen is megismerkedtek. 1948-ban egy idében voltak Romaban a Magyar Intézetben. Késébb
alkalomszerilen, pl. Zddor Annénal talalkoztak, de Vas Istvan és felesége, Szanté Piroska olykor
a Széher-iton is meglatogatta FL-t. 1953 nyardn részt vetiek a FL &ltal vezetett esztergomi kirdndu-
lason. Ld. 2130/2.
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'Ld. 2153/4. )
“ Fiilep Lajos: Magyar miivészet. Bp. 1923. Gondolat és Iras 1.
*Ld. 2153/4.

2159. FULEP LAJOS
- AMAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA II. OSZTALYANAK

Bp. 1953.V.2.
Fejér Klara szaktitkdrnak
Budapest

Garas Klara konyvérdl' szerkeszt6i véleményemet” csatoltan kiildom, mellékelve hozza Hec-

kenast Gusztav lektori véleményét.” A kéziratot kozvetleniil a szerzének adom vissza.
[Fiilep Lajos]

MTAKK Ms 4596/47.

Autogr. fogalmazvany. Rajta a boritékon: Fejér Kléra szaktitkdrnak Budapest V. Nddor u. 12. MTA

II. osztaly.

El6zményét 1d. 2139. sz.

'Ld. 2097/8., ill. 2154/4.
21.d. 2139/4.
3Ld. 2154/3., ill. 2156/1.

2160. FULEP LAJOS — VAS ISTVANNAK

[Bp.] 1953.V.2.
Kedves Baratom,
nagyon oriilok tetszésednek,' sokat ér keveseké, és a kevésé ér sokat. Hanem de szeret-
nék mar egyiitt lenni Veletek,” most mar kint lehet itt iilni, s s2ép!
Tel.[efon] 364-308 (este 129, 9h)
szeretettel
Fiilep Lajos
A helynév postabélyegz0rol.
OszK Kézirattir Fond 424/1278. 12. sz.
Kéziras Roma Via Appia Tombe diverse feliratd képeslapon.
Cimzés: Vas Istvan iré H. V. E6tvos Lorant u. 10.
Rajta Vas Istvan irdsaval: Széher 1t 16.
Vas Istvan Id. 2158. sz.

' Vilasz a 2158. sz. levélre.

2 Vas Istvan és Szant6 Piroska tobb alkalommal jart FLn4l, kettesben vagy mésok tarsasigéban.
Szanté Piroska (1913—-1998) fest6, grafikus, 1951 6ta volt Vas Istvan felesége. FLsal valo kap-
csolatardl szl ,Megnyit6, 1957. mdjus 19” c. irdsa. = Bildm szamara. Bp. 1982. Szépirodalmi
Kiadé, 205-212.
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2161. AKADEMIAI KIADO — FULEP LAJOSNAK

Bp. 1953. V. 21.
Fiilep Lajos elvtarsnak
Széher 1t 16.

Mellékelten megkiildjiik ,,Garas: Magyarorszdgi festészet” c. kiadvanyunk kéziratit, melyet
a szerz6' azzal hozott ma hozzank, hogy a lektori és a szerkesztdi megjegyzések mar be
vannak dolgozva a kéziratba.

Kérjuk, hogy ennek tényét megallapitani sziveskedjék és kériink egy olyan szerkeszt6i
jelentést,? amelyben az all, hogy a lektori és szerkesztoi javitisok keresztiil lettek vezetve
és, hogy ezekutan a miivet kiadasra ajanlja-e vagy nem. Azonkiviil kérjiik, hogy a régeb-
ben megkiildstt lektori vélemények koziil Pogdny O.[don] Gabor lektori jelentését’ is szi-
veskedjék a kézirathoz csatolni, mivel abbdl csak 1 példanyunk volt.

Akadémiai Kiadé
Maté Lajosné eléadd
MTAKK Ms 4596/49.
Gépirat autogr. alairdssal, bélyegzével Akadémiai Kiad6 Budapest V., Alkotmany-u. 21. feliratd le-
vélpapiron.
Rajta: Leveliink jele: 14538.
Elézményét Id. 2139. sz.

'Ld. 2097/8.
21d. 2139/4.
31d. 213971, ill. 2154/2.

2162. FULEP LAJOS - AZ AKADEMIAI KIADONAK

Bp. 1953. V. 23.
Az Akadémiai Kiad6nak
Budapest

A masolatban nekem is megkiildott masodik lektori vélemények koziil Heckenast' meg-
mondja, hogy Garas Kl.[4ra] knyvének’ szovegét kijavitotta. A masik kettéébol is kideriil,
hogy nincs t6bbé kifogdsuk. Ezek nyomadn, s a miultkor djra dtnézve a kéziratot, kiildtem
azt a szerkeszt6i véleményt,3 hogy kiadhatdnak javasiom. Ennél tobbet nem mondhatok most
se, €z utén se.

A régebben megkiildott lektori véleményeket, koztiik Pogdny O[don] G.[4bor]-ét* — még
akkor, a kézirattal egyiitt visszajuttattam.

MTAKK Ms 4596/50.

Kéziras. Budapestre irt levél.
Elézményét Id. 2139. sz. Vilasz a 2161. sz. levélre.
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"Ld. 2154/3., ill. 2156/1.
21d. 2097/8., ill. 2139/2.
3Ld. 2139/4.

“Ld. 2139/1., ill. 2154/2.

2163. HAMVAI ISTVAN - FULEP LAJOSNAK

[Bp. 1953. VI. 8.]
Mélyen tisztelt Professzor Ur!

Fodor Andris' bardtom utj4n nagy 6rommel vettem az On dltal kiildott konyvet.”

Szdmomra ez a konyv eddigi munkdimban is oridsi segitséget nyujtott és meggydzott
arrél, hogy a miivészettdrténet és esztétika egy olyan magasrendii tudomany, amely az embe-
riségnek valéban hasznos anélkiil, hogy nagyképii alideolégus frazisokba burkolndk, mi-
képpen azt felkapott nagysdgaink teszik.

T6bb kartarsam szamdéra kigépeltettem konyvének egyes részeit, — mondhatndm nagyobb
részét — hogy szdmukra is lehetévé tegyem annak megismerését és most, hogy Ontdl meg-
kaptam a kényvet, az kézrol-kézre jar, hogy ne csak jegyzetet, hanem a konyv egész tar-
talmat megismerhessék.

Amikor kedves ajandékaért koszonetet mondok, ugyanakkor értesitem, hogy kartarsaim
koziil jonéhannyal az esti egyetem levelezé tagozatara® kivdnunk jarni azzal a reménnyel,
hogy On Professzor Ur eléadasaival eldsegiti tanulmanyainkat. Nagyon kérjiik, ha csak méd
van erre, ne zarkézzon el tanitasunk el6l, mert nekiink nagy sziikségiink van komoly és
igazi becsiiletes miivészettorténeti tudasra, nem pedig alfilozéfiara.

Levelem abban a reményben zarom, hogy az egyetemi évad kezdetével valamennyidnk,
mint hallgaték megismerkedhetiink Onnel személyesen is, hogy jél fel késziiljiink arra
a munkdéra, amit mi mindennél jobban, melegebben szeretiink.

Mély tisztelettel

Hamvai Istvdn
Képzomiivészeti Alap Képcsarnokai 5. sz. fiokja
Budapest, VII. Dohany utca 22.

Hely és datum postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 4587/199.

Gépirat autogr. alairassal.

Cimzés: Fiillep Lajos akademikus, Budapest Széher tit 17.

Felad6: Hamvai Istvan, Képz6miivészeti Alap Képcsarnokai 5. sz. fiok, Budapest VIL Dohany u. 22.

Hamvai Istvan Fodor Andrés tanitvanya volt a Népmiivelési Iskola 6thonapos tanfolyaman, a Képzo-
miivészeti Képcsarnoknal dolgozott.

'Ld. 215872.

2 Fodor Andras beszélt FL-nak Hamvairél, s 8 Magyar miivészet c. konyvének egy példanyat kiild-
te el neki.
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3 Az ELTE Miivészettorténeti tanszékének keretében hivatalosan 1953, X. 23-4n indult meg az esti
tagozaton valé oktatas, de csak XI. 13-4n értesitették a 15 fonyi felvett hallgatoségot, koztiik Ham-
vai Istvant felvételiikrol. (ELTE Lt. Mv.tort. tanszék ir. 1.d.)

FL az 1953-1954-es tanévben Bevezelés a miivészettdrténetbe cimmel heti 3 6ras kollégiumot
tartott nekik, rajta kiviil Dercsényi Dezsd, Oroszlan Zoltan és Gerevich Tibor tanitott az I. évesek
esti tagozatan.

FL 1954. VI. 3-i kelettel ,Feljegyzés a miivészettorténeti esti-tagozat kérdésében” beadvanyt
nyujtota be a Bolcsészkar Dékani hivataldnak:

»A november 6ta foly6 dgynevezett esti tagozatii oktatds — alapjdban kombinalt oktatds heti
8 6ra hallgatisdval — eddigi eredményeinek megbeszélése vildgosan kimutatta, hogy e szaktantargy-
ban ez a miifaj egyetemi szinvonalon nem valésithaté meg. Nem torténik mds, mint aranylag szin-
vonalas tovabbképz6 tanfolyam munkéja, amely helyteleniil és az egyetem mas szakmunkéjdra is
kihat6an meg nem engedett szinvonalleszéllitidson alapul.

1. Az idekeriilt kdderek tilnyomé része 4ltaldban semmilyen ismerettel nem rendelkezik. Jéné-
hany most €16 miivészen kiviil a mlvészettorténetr6l semmit sem ismernek, a legismertebb ne-
vek felsoroldsa utan kétségbeesetten panaszkodnak nehézségeikrdl, mert e neveket soha sem
hallottak. Ugyanakkor az igazi els6éves hallgatoknak nem okoz nchézséget az eldadas kove-
tése. Ez azt is jelenti, hogy az egyiittes eldadasok tartdsa — amire a kaderhidny kényszeriti az
egyetemet — nem kivitelezhetd a szinvonal igen erés, tobbé egyeteminck nem nevezhetd csok-
kentése nélkiil.

2. Minden szaku egyetemi oktatasnak, de sajatos természeténél fogva kiilondsen a miivészettor-
téneti oktatasnak nélkiildzhetetlen alapja a szakkdnyvek ismerete, anndl is inkabb, mert ki-
sebb-nagyobb kézikonyvek vannak ugyan, de egyetemi tankonyv semmilyen nyelven nem 16-
tezik. Az olvasas viszont igen sok nehézséggel jér, taldn elsé helyen szerepel az a nehézség,
hogy nincs idejiik olvasni. Masrészt alig rendelkeznek nyelvi ismeretekkel, igy tehat csak ma-
gyar nyelvii konyveket olvashatnak, ami a Magyarorszdgon kiviili miivészetre mar nem ele-
gend6. De nehézséget okoza a kdnyvek nagyobbszamu beszerzése illetve kolcsonzése is:
koényvtarainkban alig van miivészettorténeti szakirodalom, az egyetemi tanszék részben fede-
zett hijan, foleg azonban a jé kézikdnyvek nehéz beszerzése miatt nem tudja a hallgatokat a kelld
mértékben elldtni. Itt is komoly nehézséget okoz, hogy az esti tagozat hallgatéi nem tudnak
a konyvtarak kolcsonzéseivel gy foglalkozni, mint a nappali tagozatosak.

3. A mivészettorténeti oktatasnak fontos eszkdze, a hallgatéd fejlédésének probaksve a féléven-
ként készitett irott referatum, amelyet az évfolyam kozosen vitat meg. Ennck clkészitésére esti
tagozaton nincs lehetéség, aminek oka elsdsorban az id6hidny. Ezzel viszont a tudomanyos
képzés egyik leghatékonyabb eszkdzérél mondunk le.

4. A milvészettdrténethez j6 torténeti és irodalmi képzés — mégpedig hazai és egyetemes vi-
szonylatban — hozzatartozik. E targyak egyelre egyaltalan nem szerepelnek az esti tagozat
dratervében.

5. Az elégtelen felkésziiltség pétldsara az esti tagozatndl kiilonosen fontos lenne a szemléltetés
mennyiségi és mindségi fokozasa, elsosorban vetités segitségével. Eltekintve a kader- és te-
remhianyt6l (egyetemiinknek egyetlen vetitGképes terme van) a legelemibb beszerzésekre sincs
mo6dunk, mintegy 15.000 darabnyi diapozitiviink nagyrésze elavult, sem mindségben, sem térgy-
vélasztasaban nem felel meg a mai igényeinknek. Pétlésra illetve kiegészitésre évi mintegy
2.000.- all rendetkezésre, alig tobb mint 100 darab diapozitiv ara, viszont mas fdiskoldk, pl. az
Iparmiivészeti — ennek sokszorosat, gyakran tizszeresét kapjék.

Ilyképen a most foly6 elsé év eltelte utan — még a vizsgak eldtt — megallapithatd, hogy az
Gigynevezett esti tagozaton csdkkentett mennyiségben, erdsen csokkentett igényeknek megfe-
leld szakmai oktatast nytjtottunk, sem 6nallé munkat, sem olvasdst nem kivanhattunk, hall-
gatéink sem torténelmet, sem irodalmat, sem nyelveket nem tanultak. Ilyen feltételek mellett
a nappalival egyenértékii diplomat adni: nem egyeztethetd dssze a téliink megkivant lelkiis-
meretességgel. De egy év tapasztalatai egyébként is azt mutattdk, hogy — csekély kivétellel —
az esti tagozat hallgatéinak miivészettorténeti tovabbképzésre, illetve alapismeretek elég szé-
leskoril elsajatitdsara van szilkségik azért, hogy komoly beosztisukban még jobban dolgoz-
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hassanak. llyen tovabbképzd tanfolyam — mondjuk két éves — szervezhetd akdr egy miniszte-

rium, akdr az egyetem segitségével, nem azonos azonban és nem is mindsithetd egyetemi kép-

zésnek. A tanfolyam is adjon - a vizsgédk sikeres letétel utdn — végbizonyitvinyt, de ne adjon
diplomat. Ezekbél a nagyon elfoglalt esti tagozata hallgatokbol — kevés kivétellel — nem lesz
szakember a sz6 komoly és feleldsségteljes értelmében, de a kovetkezé Otéves Terv ka-
derfejlesztési terve nem is rajuk, hanem az egyetemekrol kikeriilé fiatalokra épiil.

A most folyd tagozat ezévi vizsgiival kapcsolatban méar most megallapithatd, hogy azokon

a hallgaték 4ltalaban j6l meg fognak felelni, hiszen eleve kis toredékét kivanhatjuk csak t6-

lik, mint a rendes tagozattdl. Az eléadott anyag pontos és szdszerinti megtanuldsara minden

fegyelmezett feln6tt képes. De ezzel semmiképpen sem tett eleget a mai egyetemi oktatéds ko-
vetelményeinek.

Fiiggetlenii] attél, hogy az Ofktatasiigyi] M[inisztérium] miként fog hatarozni az Ggyneve-
zett esti tagozat tigyében, a mir megkezdett munka megjavitisa érdekében javaslom:

1. Az esti tagozat hallgat6i ugyanolyan mértékkel mérend6k, ugyanolyan igénynek feleljenek
meg, mint a nappali tagozatosok. Ebbdl kovetkezik:

a) szakirodalmat 6ndll6an feldolgozni tudjanak,

b) félévenként egy - ha kisebb — irasbeli beszdmoldt készitsenek,

c) orosz nyelven kiviil egy nyugati nyelven szakirodalmat olvasni tudjanak (passziv nyelvtu-
das),

magyar ¢s egyetemes torténelembdl, magyar és vildgirodalomboél legalabb tanksnyvbol

késziiljenek és vizsgazzanak,

e) Oraldtogatas terén ugyanolyan fegyelmezettséget kell kivanni, mint a nappaliaktdl, az
ardnytalanul sok hidnyz4s is csokkenti a komolysagot,

f) az OM nyujtson segitséget mind a kelld mennyiség konyvanyag, mind a diaanyag be-

szerzésében,

amennyiben az ideihez hasonléan kiilénosen intenziv konzultacidkra és kiilon gyakor-

latokra lesz sziikség, a tanszék kiils6 kaderek segitségét kéri,

h) a felvételre bocsatottak személyét az illetékes minisztériumok eldzetesen megvizsgal-
jak és oket felvételre javasoljak. A felvétel folott — a felvételi vizsga eredményei alap-
Jan —a kari vezetés dont. Ut6lagos felvételnek helye nincs, még ha a keretszdm nem is volt
betoltheto.

d

-~

~—

g

Fiilep Lajos
tanszékvezeto
(ELTE Lt. A Dékdéni hiv. ir. 158/1954.)

2164. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1953. VL. 17.

Kedves Tanité Ur,
viltozatlanul él bennem a szandék, hogy az idén végre elmegyek Virkonyba,' s bele is
keriiltiink az idejébe, amelyikben mennem kellene, ha a kb. jul.[ius] 15-ig tarté gesztenye
virdgzast még el akarom érni. 20-4n lesz utolsé vizsgdm, még nem tudom pontosan, mikor
lesznek a potvizsgdk s a felvételik, ~ 6ket tudva majd jobban meg tudom hatirozni mene-
telem valdszind idejét is. Mint mar emlitettem, harom napra szandékozom — repiilével men-
nék, s most az a kérdés, Kurucz Pista bejohetne-e értem Pécsre a hintéval, mert a menetrend
most is olyan, hogy a repiild érkezése és a pécsvéradi vicindlis induldsa kzt van ugyan
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valamelyes id6, de nagyon jol le is lehet késni rola, s akkor vagy mehetek valami nagyon
kései vonattal, vagy Pécsett alhatok, ha ugyan kapok szobat.

Arra is gondolok, hogy egyéltalan Pécsett szdllnék meg a 3 napra, s Varkonyba ki-kila-
togatnék, bar ez nem az igazi.

Meghivasat nagyon koszondm, de én mégis csak nagy teher lennék.

Most pedig volna néhdny kérdezni valém. Milyen az idén a telepi cseresznye? érdemes
volna-e hozatni beléle vagy egy kosarnyit? mi az ara? kiildjem-e a kosarat? (a kosar kulcsa
még? mar rég nem hasznalddott!)

Vargdnydt lehetne-e még aszaltatni — vagy megint elmilt mar az ideje, s egyaltalan le-
het-e aszalni ebben az 6rokds esében?

Meézet lehetne kapni az idén, s ha igen, kiildjem-e mér az edényt és hova, Varkonyba vagy
mds cimre?

Nem tudom, nem sok-e ez igy egyszerre, és riér-e foglalkozni vele (a vizsgdk megvol-
tak mar vagy még ezutin lesznek?)

Magamrdl most nem irok, mert ha sikeriil, akkor él6szdval mondhatom el.

Es csakugyan nem jonnek az idén Pestre?

Mindnyajukat szivbdl iidvozli
Fiilep Lajos

Magéntulajdonban.
Kéziras.
Zengbvarkonyba irt levél.

'Ld. 2152/2.,ll. 2173/2.

2165. CSASZAR JANOS - FULEP LAJOSNAK

Zengdvarkony, 1953. VI. 18.
Kedves Professzor ar!

Ismét felkeresem soraimmal, a kozeli személyes taldlkozds reményében, roviden frok.

Nalunk befejez6dott a tanév, kezdédne a szabad vakécio, de a nyar legnagyobb részét
cséplogép mellett t61tdm el mint cséplégép ellendr.

Az a szép program, amit terveztiink, meghidsul. Nem bankédom miatta, ha sikeriil a csa-
lddomnak a télireval6t beszerezni!

Professzor ur terve remélem megvaldsulhat,' nincs akaddlya annak, hogy amint tervezte
legalabb is j6 néhany napra lejojjon Zengévarkonyba. Azt hiszem ott is befejez6dik most
a tanév €&s a gesztenye is kezd virdgozni. Nagyon szivesen latjuk és varjuk Professzor urat
minél elébb. Mivel hosszabb ideig nem marad Professzor dr, nem néztem masutt elszalla-
solas utan, mert még mindig nagy a lakdshiany, nalunk biztositunk Professzor irnak olyan
ellatast, amilyent szerény koriinkben megtehetiink.
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Sok minden véltozds tortént utolsé levélvaltisunk 6ta is, levélben mindazt nem is lehet-
ne leirni, mert regény lenne belble. Az dreg gesztenyés valtozatlanul oly szép, mint azeldtt
és j6 termést igér.

Allandéan itthon vagyunk, én azonban csak a cséplés megkezdéséig (ugyanis itthon nem
lehetek ellendr), kérem azért Professzor ur értesitését pontos érkezésérdl és varjuk az allo-
mdson, ha vonattal jon. Ha esetleg autéval, gy a betonitt6l 50 méterre lakunk 1égvonalban,
a Lutz-féle vendégld (csak volt vendégld) épiileténél van egy kis lejard, onnét kell vissza-
jonni kb. 300 m[éter]-t.

A viszontlatdsig minden j6t kivianva maradok teljes tisztelettel:

[Csaszar Janos])

Az elkiildott levél nem maradt fenn, gépelt mésodpéldanya magantulajdonban.
Budapestre irt levél.

'Ld. 2152/2.

2166. FULEP LAJOS — ERDEI SANDORNAK

Bp. 1953. VL. 25.
Erdei Sandor Elvtars
a népmiivelési Miniszter helyettese
Budapest Népmiivelési Minisztérium

Lézas 4llapotom miatt nem jelenhetvén meg az értekezleten,' irasban kozlom megjegyzé-
seimet, réviden €s csak a hidnyossagokra utalva, az el6szorol:

Az elészot alapos, jorészt stilaris atdolgozéssal, megfeleld ardnyositdssal helyesnek
tartom. Jelenlegi formdjdban tilsdgosan nyers. Ardnytalan, tehit felesleges, hogy tizenhe-
tedféllapnyi szoveg az impresszionizmusnak kiilonben is gyenge, harmadféllapnyi ismerte-
tésével kezdddik, mikor maga a szdveg is nem egyszer megallapitja, hogy a tulajdonkép-
valé impresszionizmusnak nem volt dontd jelent6sége Nagybanyara. Mivel azonban valami
koze mégis volt hozz4, a maga helyén és ardnyositva, szdlni kell réla az egyezés konstata-
lasdval és kiilonosen az eltérés éles hangsiilyozdsdval.

A témit nem elég torténetileg fogja meg, ezért a nagybanyai csoport tobbszér emlitett
etikussdga, de miivészi irdnya is talajtalanul, nem konkréten, valami absztrakt térben és
idében lebeg. Nagybanya természetesen nem érthetd a korabeli eurdpai miivészet helyzet-
képe nélkiil — tomdr, az ittlevonél exaktabb és szemléletesebb megjelenitése tehat feltétleniil
sziikséges, — de nem érthetd a hazai helyzet ismerete nélkiil sem. Ami a millénium s rako-
vetkez6 korszak politikdban, tarsadalmi szemléletben, frazispuffogtaté nemzetieskedésben,
zsurnalisztikdban stb. volt, ugyanaz volt a miivészetben, ha még egyiltaldn annak nevezhetd
a kor produktumainak arinytalanul nagy tobbsége (tokéletes egyezés példaul a Rakosiak®
és a hivatalos dlmiivészet nagyjai kozt. stb. Allam, egyhaz, az egész tarsadalom az almii-
vészetet tenyésztette, partolta pénzzel és hatalommal. Vele szemben Nagybdnya forradal-
mi tett volt, etikussdganak ez egyik jellemz6 vonasa. Az el6szébol ez nem emelkedik ki
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kellden, holott enélkiil a forradalom nélkiil egyaltalan nem lett volna modern magyar mii-
vészet, és ma nem tartandnk ott, ahol tartunk. Ez t6rténeti megillapitds, nem értékitélet. —
Az értékelés tobbféle lehet, mintahogy példdul az enyém is sokban eliit Nagybanya feltétlen
hiveiétdl. Ez azonban mitse véltoztat a torténeti tény jelentdségén. Nagybanya etikussagd-
nak mdsik fontos vondsa a mdédszeressége, amivel ndlunk szokatlan médon a maga elveit
aranylag hosszi idén 4t érvényesitette, kidolgozta, tanitva tovabbadta, széval a miivészet-
torténelemben hasznalt jelentés szerint ,,iskola” tudott lenni, nalunk az els6 s egyelére az
utols6 is. Valami olyan €élt benne, mint a barbizoniakban,* de még tudatosabban és hatéro-
zottabban iskola jelleggel, ami a mi viszonyaink kozt akkor a legsziikségesebb valami volt
s Nagybanyanak forradalmisiga mellett a legfontosabb tette. Jelentdsége Szinyei® szerepé-
hez — Szinyei dezertalasahoz és meddd izolaltsdgahoz — viszonyitva mérhet6.

Az elbszénak valahogy ugy kellene kezd6dnie, ahogy a Ii1.-sal jelolt rész indul (11. lap),
de persze olyan mondatok nélkiil, amilyen 1. bekezdése 14. sordban kezdédik. (Altalaban
jellemzé erre az irasra a ma gyakori hanyagsag.)

Ezek a fo ellenvetéseim. Volna még jonéhany a részletekre, pl. a 12. lapon a ,,miivész-
erkodlesbeli (sic!) komolysag” azonosulni latszik a modelrd! festéssel, ami a milt miivé-
szetének igen nagy korszakait, benne a gorog klasszikat, nem tudom hova teszi. Az ilyen
elészéban korai és nem is helyén valé afféle problematikus felfedezéssel kirukkolni, ami-
lyen a bergsonizmus hatdsa és ,,sajatos alkotojellegii tovabbfejlesztése” a nagybanyai mi-
vészek vilignézetében stb. — de irdsban hosszira nyilna.

Nem tudom mikorra kell a végleges szovegnek elkésziilnie — ha még van idd s ha a szer-
z6k megirjak a véglegeshez kozelebb es6 szoveget, és — természetesen, ha kivanjdk, — kész-
séggel allok rendelkezésiikre a megvitatdsban

Fiilep Lajos
MTAKK Ms 4553/47.

Gépelt masodpéldany. A cimzés a levél €1én van.
Budapestre irt levél.

Erdei Sandor (1916-1984) eredetileg szobrasznak késziilt, utébb a Kelet Népében, a Magyar Csillag-
ban stb. kritikdkat, novelldkat publikalt. A II. vilighabori utdn djsdgiré, parasztpdrti funkciondrius,
majd a Népmiivelési Minisztérium fdosztalyvezetdije, a levél keltének idején miniszterhelyettese lett.
1954-1956 kozott az iroszovetség fotitkara, 1956. I-X. 1-ig a Mivészettorténeti Dokumentécios
Kozpont vezetbje. 1958 utan kertész, kényvtaros, 1962-1975 kozoétt mezégazdasagi lapok munkatérsa,
ill. szerkesztgje. Erdei Ferenc 6ccse volt.

' A nagybényai miivésztelep megitélése az 1950-cs évek elsé felében allandoan szerepelt a mitvészet-
t6riénelemmel foglalkozé forumokon. Az Uj Magyar Miivészeti Munkakszosség 1952-es munka-
terve szerint kiilén Nagybédnyaval kapcsolatos csoportot hozott létre. (MDK-C-11-91-92. 241/1951.)
1953-ban és 1954-ben konkrétan sz6é van Genthon Istvan 3 fvnyi szoveget és 24 képet tartalmazé
miivérél ,,A nagybanyai miivésztelep” cimmel. Szerkesztoje FL, lektora Végvari Lajos lett volna;
a tervezett kotet nem val6sult meg. (MTA Lt. II. oszt. ir. 191/7.)

A munkakozosség 1952. 111. 21-i dsszejovetelén Radocsay Dénes beszdmolt Réti Istvéin 1943-ban
befejezett, 800 félives lapnyi kéziratar6l, amelynek kiadasat, ill. lemdsoltatisit azonnal tervbe vet-
ték. Az elso, részleges kiadds 20 iv szovegét és 6 v képet tartalmazott volna 1000 példdnyban.
Marxista szellemii bevezetést terveztek hozza, s Radocsay szerkesztésében 1953-ban jelent volna
meg. A kiadvany felelése Pogany O. Gabor lett, munkatérsai Aradi Néra, Rajnai Mikl6s, Végvéri La-
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jos és Genthon Istvan; a kdvetkez6 fazisban FL lett volna a szerkeszt$, Genthon és Végvari a lek-
torok. A kiadas a Kozoktatasi Kiadé megsziinése miatt meghiusult.

A bizottség ekkor azt javasolta, hogy a kotet az Akadémiai Kiaddéna! jelenjék meg. (MTA Lt.
A Il oszt. ir. 197/7.)

A konyv végiil is a Képzémivészeti Alap kiaddjanal latott napvilagot Aradi Nora szerkeszté-
sében és bevezetésével, amely utan Lyka Kéroly 1952-es datédlasd ,,Réti Istvanrdl” c. irdsa kévet-
kezett. Lektorai David Katalin, Végvari Lajos és Z4dor Anna voltak.

Ez a kiadas nem tartalmazta a Réti-mii teljes szovegét, az csak 1994-ben a Kulturtrade Kiadé-
nal jelent meg Csorba Géza szerkesztésében, ismertetve a kordbbi kiadas problémait. (183-184.)

FL itt koz6lt levele esetleg szélhatna az e mithoz késziilt el6szordl (F. Csanak Déra: Fiilep Lajos
kéziratos hagyatéka. Bp. 1984. Az MTA Konyvtdra Kézirattardnak katalgusai 15. ¢. fiizete (18.)
még ?-lel e kiadvannyal hozza kapcsolatba.) A tibbesszamba tett ,,szerzok™ kitételre is magyardzat
lehetne Lyka fent emlitett irdsa. Sokkal val6sziniibb azonban mégis az, hogy nem a Réti-kotetrdl,
hanem az 1953-ban tervezett és elékészitett, majd elmaradt, a nagybanyai mivésztelepet bemutaté
nagyszabast miicsarnoki kiallitas katalogusanak eldszavardl van sz6. A kiallitds vezérfonalat s ben-
ne az elosz6 tervezetét Végvari Lajos készitette 1953. V. 13. ddtummal. (MKI-C-1-75/11-14)

FL azért ir4sban kiildte el véleményét, mert személyesen nem vett részt a miniszterhelyettes,
Erdei Sandor 4ltal 6sszehivott értekezleten. Jelen volt viszont Zidor Anna, aki utébb, 1953. VII.
8-an a Miivészettdrténeti Bizottsag tilésén beszdmolt az értekezleten torténtekrol. Beszamoldja
két héttel a FL levél kelte utan hangzott el, s azzal a megallapitassal kezdédik, hogy a minisztériumi
értekezlet | lényegében elfogadta™ FLnak a tervezett kiallitas katalGgusanak bevezetésével kapcsolatos
szempontjait. A tovabbiakban azonban — a jegyz6konyv szovegezdjének nagyon sommas fogalmaza-
sa ellenére is — kideriil, hogy a minisztériumi értekezleten az egész nagybdnyai kidllitds sorsa meg-
pecsétel6dott, megrendezése lekeriilt a napirendrdl s helyette mas tervek fogalmazédtak meg.

A jegyzOkonyv a kovetkezoket tartalmazza (a kiemelések télem CsD.):

,11. napirendi pont, beszdmol a Nagybanyai Kidllitadssal kapcsolatos feladatokrdl.

Zador Anna bejelenti, hogy megtekintette a Miicsarnokban §sszegyijtott nagyszamu anyagot
és a kidllitastervezetet attanulményozta. A kiéllitasi katalégus vitdjan, amelyet a Népmiivelési Mi-
nisztérium rendezett, résztvett. Az értekezlet nagyjabél a Filep professzor hozzdszdldsaban meg-
adott irdnyelveket fogadta el. Az ankét latsz6lag azzal az eredménnyel zérult, hogy Nagybénya le-
gyen bemutatva 0sszes eldgazdsaival, a silyponti mesterek kiemelésével. Az utélagos fejlemények
azonban azt mutatjik, hogy a résztvevok megitélése til optimista volt.

Szerinte [itt a jegyz6konyv megfogalmazoja harmadik személyben Zador Annéra utal] Nagy-
banya rendkiviil sok pozitivumot nydjtana a széleskort kozonségnek. Nem szabad a tomegek mii-
vészetrdl alkotott nézeteit annyira lesziikiteni, hogy azt gondoljak, csak Munkécsy lehet az 6 mivé-
sziik. (Mert ez volt az eredeti elgondolds.) Ennélfogva nem szabad elejteni a nagybanyai gondolatot.
Szerinte [itt ismét Zador Annardl van sz6)], egyelore semmit sem kell tenni ebben az iranyban,
még a bizottsdgban sem.” (MTA Lt. II. oszt. ir. 191/7.)

A jegyz6konyv megfogalmazdja nem kozli, mik voltak azok az ,,ut6lagos fejlemények”, ame-
lyek fényében a kordbbi dontés ,.til optimistanak” bizonyult.

A kovetkezo felszolalé, Végvari Lajos, a kidllitds elokészitsje és mivészettorténeti felelose
mondta el az okokat, amelyek miatt a Népmiivelési Minisztérium a nagybdnyai kiéllitast nem en-
gedélyezte.

Végvari jelentése szerint: ,,Egy sziikebb bizottsag iilésezett szombaton délutdn [1953. VII. 4-én]
a Févarosi Képtarban. A dologhoz hozzétartozik az is, hogy a bizottsag elnske Erdei [Sandor]
elvtars épen akkor érkezett a parlamentbél, ahol meghallgatta az (j miniszterelnok {Nagy Imrérol
van szd, aki ezen a napon lett elsé izben korméanyf6] beszédét és mi reméltiik azt, hogy ezen beszéd
utdn valamiképen véltozni fog az eddigi dllapot. [A résztvevék vagy egy résziik tehat a ,,nem-
engedélyezés”-r6l sz016 dontés azonnali megvaltoztatasat remélték a politikai valtozastol.] (A bi-
zottsag kiildnben olyan szitkkord volt, hogy Genthon Istvant, a kiallitds egyik rendezdjét sem si-
keriilt meghivatnom.) A nagybanyai kiallitas ellen a kovetkezd kifogasok meriiltek fel:

Elészor a név. Nagybanya jelenleg Roméniahoz tartozé varos és helytelen lenne, ha mi kialli-
tast rendeznénk. Taldljunk ki valami més nevet a kidllitdsnak. Az az elképzelés, hogy késGbb lehet
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egy nagybanyai kiallitast csinalni, de azon vegyenck részt a roman milvészek is, akik azon a mi-
vésztelepen dolgoztak. Mindez nem olyan 4llispont, amit mi magunkéva tudtunk volna tenni.

A miésodik kifogas az, hogy Nagybdnya nagyjabél bizonyos stilusegység, és ne a stilust 4llit-
suk ki, hanem a korszak miivészetét. Tehat az a konkrét kifogds, hogy Nagybanya csak egy részét
mutatja be az imperializmus kora mitvészetének. Ott van emellett Fényes, Révész, Pataky €s més
fontos mesterek, akiket nem lehet kiszakitani ebb6l az egyiittesbdl. Nekiink Nagybanyat Ggy kell
bemutatnunk, hogy egyik része témadjaval csatlakozzék a halado miivészethez, mésik rész€ébdl pedig
deriiljon ki, hogy egy nem haladé, hanem dekadens aramlat, amely el6késziti az 6ncéla miivésze-
tet. Tehdt csak egy korszakot, az imperialista korszak kezdetét bemutaté kiallitdst tudnak eifogad-
ni, és minden ezzel ellenkez6 helytelen lenne, mert mi valamiképp Ferenczyt vinnénk diadalra.
Altal4ban az egész nagybanyai kérdést egy Ferenczytdl val6 félelem, irtozas jellemzi. Azzal jottek,
hogy nagybdanyai stilus dllasfoglalas nem is a leghaladébb, ezért nincs szitkség egy ilyen kidllitds-
ra, ez arégi szemlélet eredménye.

A harmadik pedig ebbdl kévetkezik. Az hogy Nagybanya mint miivésztelep helyteleniil van
elaboratumunkban haladénak beéllitva, holott mi nem is domboritottuk ki eléggé, hogy mi minden-
ben jelentett Nagybanya haladast, pl. az ellen kiizdott, ami abban az idében maradi, reakcios és
kispolgari volt. [...] Az volt tehat a hatdrozat, hogy jovore egy korszakos kiallitast kell rendezni
a Miicsarnokban, amely felolelné az imperializmus mtvészetét.” (U.o.)

A tovéabbiakban Thorma, Kersntok és Fényes miiveib6l javasolnak egy-egy nagyobb emlékki-
allitast, ill. a mar 8sszegyijtott nagybanyai anyagbol kisebb kidllitasokat a Févarosi Képtarban.
(1953-ra Holl6sy, Ivanyi Griinwald és Réti, 1954-re a nagybdnyai grafika keriilt be a tervbe.)

FL, aki Zador Anna beszdmol6ja utan felsz6lalasaban ,,nagyon fontosnak tartotta, hogy a bi-
zottsag ezzel foglalkozzék, és nagyon energikus elabordtumot kellene szerkeszteni az illetékes
szervek felé”, Végvari ismertetése utdn elkeseredve azt mondta, hogy ,,ilyen koriilmények kozott
valdban nincs értelme, hogy ilyesmivel foglalkozzunk. Ki kell vami azt, hogy a miivészettel olya-
nok foglalkozzanak, akik ezt megfelelden tudjak értékelni. Ha ugyanis olyanok intézkednek ilyen
dolgokban, akik nem értenek hozza, akkor nincs értelme az egésznek. Ha a véleményiink semmit
sem szdmit, akkor semmire se megyiink.” [U.0.]

Végviari figyelmeztette az iilés résztvevoéit, hogy a sziik korii megbeszélésrél [Zador Anna sze-
rint partaktivardl volt sz6] nem késziilt jegyzokonyv, tehdt az ott elhangzottakrél az Akadémia
sose fog hivatalosan tudomést szerezni.

A kibontakoz6 vita, amelyhez Szilagyi Janos Gyorgy és Garas Kléra is hozzéaszolt, a kdvetkezd
hatarozattal zdrult: ,,A bizottsag elhatarozza, hogy levelet ir a Népmiivelési Minisztériumnak és
a Képzomiivészek Szovetségének, amelyben megteszi a maga helytelenitd megjegyzéseit a nagy-
banyai kiallitds elmaradasaval kapcsolatban.” E levél szdvege nincs meg a Mivészettorténeti Bi-
zottsag iratai kozott.

2 A targyalt el6sz6 nem ismeretes.

3 Rakosi Jeno (1842-1929) ujsagiro, politikus, a Budapesti Hirlap alapitéja és nagyhatalmi foszer-
kesztdje.

* Nagybanya elétt mintegy 60 évvel létrejott francia festdcsoport.

5 Szinyei Merse Pal (1945-1920) elkedvetlenedésére és visszavonulisdra utal. (Ld. Réti Istvan: Szinyei
Merse, Ferenczy, Thorma c. 1938. 11. 2-4n tartott beszédét. = Magyar Miivészet, 1938. 3. sz. 65-78.)

2167. YBL ERVIN - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1953. VI. 29.
Igen tisztelt Professzor Ur!
Bocsdss meg, ha pénteki folsz6laldsodra' néhany sorban valaszolok. Idegbajom gitolt
meg abban, hogy ezeket az iilésen elmondjam.
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Az eklektikus épitészettel a Munkakozosség programja szerint kell foglalkoznom, amely
tisztdzni kivinja Budapest nagyvérosi kialakuldsat. — Petschacher Gusztav® akkor mar régen
meghalt, mikor Lechner Odén® magyar stilustSrekvéseit megkezdte. A nyolcvanas évek-
ben Lechner is eklektikus modorban épitett, példdk a Bajcsy-Zsilinszky 1ti 53. szimi bér-
héz, a Ruscher-palota az Operahazzal szemben, a Thonet-épiilet a Vici utcdban és a szegedi
Véroshdza. Merem 4llitani, hogy Lechner Odén, ha élne, 6 kelt volna elsésorban Petscha-
cher védelmére. Az eklektikus épitészetnek is voltak értékes miivészei, ha ezeket lampaval
is kell keresni. Ilyen volt kétségkiviil Petschacher.

Bir felszélaldsod nem nevezhetd személyes tamadasnak,’ mégis a kovetkezoket kell meg-
allapitanom 45 éves mitvészettorténeti, kritikusi munkassdgom és 36 éves hivatali miiko-
désem alatt széval, tollal és tettel mindig a haladé miivészetet szolgaltam, Csok, Koszta,
Rudnay, Vaszary, Fényes, Sz6nyi, Bernath, Derkovics stb. térekvéseiért harcoltam. Mikor
1920 utdn a Kultuszminisztériumban a miivészeti tigyek intézésének értelmi szerzéje voltam,
a miniszterkozi bizottsagban kiverekedtem, hogy Vass J6zsef® kultuszminiszter eléterjesz-
tésemre Lykat, Csokot, Rudnayt, Vaszaryt, Rétit és Glatzot neveztesse ki a Képzémiivé-
szeti Féiskola tanaraiva.® A miicsarnoki miivészek ezért a bolsevistakkal val6 lepaktalassal
védoltak; Gombos Gyula’ segitségével kivivtak, hogy elhelyezzenek a mivészeti iigyosz-
talybol és lemondattak a Képzémiivészeti Tanacs el6adoi tisztségérél.® Izzéan magyar, de
szerintiik politikailag veszedelmes folfogasom miatt 13 évig nem Iéptettek el6. Miivészeti
frasaim alapjan a Szinyei Térsasig’ viszont mdr a 20-as évek elején tagjaul vilasztott Pet-
rovics Elek'® és Réti Pista'! javaslatdra és velem rendeztette 1926 évi briisszeli'” és késbb
hagai® kiallitasat. Késobb a sajtéban Dési-Huberért'* alltam ki és a Magyarsig'® ezért elv-
tarsnak nevezett és az dllami szolgéalatbdl val$ eltavolitasomat kovetelte. Meg nem alkuva,
Oszinte magatartdisom mégis megbecsiilést szerzett, miniszteri osztalyfonok lettem és kiilfol-
don is méltanyolt tudomdnyos munkassagomat egyet.[emi] m.[agdn] tandri, majd c.[imzetes]
r.[end] k.[iviili] professzor lettem. 1944 janudr elején, mikor a hdboribdl ki akartunk ug-
rani, az dllam engem kiildott ki, hogy Svédjc nagy vdrosaiban az utolsé 5 évtized festészeti
remekeibdl rendezzek magyar képzOmiivészeti kiallitasokat.' Az akkori szégyenteljes ha-
zai események ellenére is diadalra vittem a magyar mivészet iigyét. Parizsba is meghivott
a Louvre-képtar igazgatéja kiallitas rendezésére. Ugy ott, a Sorbonne-on, mint mésik egye-
temeken, fontos intézményekben most is eléadasokat tartottam festészetiink kozismert mes-
tereir6l.

1948 maérciusdban hazajottem, miutin megakadélyoztdk, hogy a kultuszminiszter dltal
az ostrom utdn ream bizott kidllitdsokat Franciaorszagban, Belgiumban, Hollandidban és
Skandindvidban megrendezhessem. Azdta a kitelepitést is megjartam, de visszahoztak, hogy
tudoményosan dolgozhassam.

Azt hiszem, eleget harcoltam, végeztem a szivem szerint valé miivészet szolgalataban,
igy joggal teljesithetem az eklektikus miivészek méltatasira a Munkak6zosség altal kiosz-
tott feladatomat is. S&t, ,,horribile dictu” most Hauszmann Alajossal kell a varépitkezés miatt
foglalkoznom."” Viszont nem régen fejeztem be Szinyei rajzair6l sz6l6 hosszi tanulma-
nyomat,18 mely kompozicidinak eddig ismeretlen kialakuldsira vet fényt. Ezt a témat én
vélasztottam.
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Tehat semmiképen sem szolgdltam rd arra a burkolt, lesujté tdmaddsra, amelyben ré-
szesitettél. Tekintélyemtdl, rangomtél, cimeimtdl megfosztva mégis mindent megértek és
Isten akaratdnak fogadok el.

Tiszteld hived

Ybl Ervin
VIIL J6zsef korit 67.

A helynév értelem szerint.
MTAKK Ms 4591/212.
Kézirés.

Budapestre irt levél.

Ybl Ervin (1890-1965) miivészettorténész. 1920—1948 kozstt a VKM-ben dolgozott mint miniszteri
titkar, majd osztalytandcsos. 1932-ben egyetemi magéntanar lett az olasz szobraszat targykorébol.
1941-1943-ban a VKM I11/2. (muvészeti) ligyosztalyan kiilonb6zo elnevezésekkel tigyosztalyvezetd.
Cikkei, kritikdi 1925-1943 kozott elsdsorban a Budapesti Szemle hasabjain, de t6bb maés folySiratban
(Miivészet, Nouvelle Revue de Hongrie, Radioujsag stb.) jelentek meg. 1944-1948. 1V .-ig hivatalos
megbizdssal Svéjcban volt. Hazatérése utin a Szépmiivészeti Muzeum grafikai osztalyén dolgozott.
Kitelepitették, majd visszaengedték Budapestre. Az 1950-cs évek elejétdl az Uj Magyar Mivészettor-
téneti Munkakdzosség épitésztorténeti csoportjdban végzett kutatomunkat, majd a Mivészettorténeti
Dokumenticiés Kozpont alrovatos alkalmazottja lett. A levélben ut6bb emlitett tanulmanyok mellett
ekkor mar készen volt ,,Ybl Miklés” c. monogréfidja, amely 1956-ban a Képzémivészeti Kiadonal
jelent meg.

'FL valésziniileg a Miivészettorténeti Munkakozosség valamilyen iilésén szolalt fel a MTA Mii-
vészettdrténeti Bizottsaga elndkének minGségében.

? petschacher Gusztav (1844—1890) oszirak szdrmazasi épitész. 1873-t6] Magyarorszagon €t és mii-
kodott. Ybl réla irt tanulménya ,,Petschacher Gusztdv épitészete. Egy elfelejtett neorenaissance
mester” cimmel jelent meg. (Miv. tort. Munkakozosségének Evkonyve. 1952, 177-192.) Korab-
ban is irt rla a Magyar Miivészetben. (= 1932. 166-193.)

3 Lechner Odon (1845-1914) épitész. Ybl a levélben FLnak a Magyar miivészet c. konyvében Lech-
nerrdl megfogalmazott elismerésére utal.

* Személyes tamadésrdl aligha lehetett s26. FL néhany hénappal korabban egy Tolnai Gabortél,
a TMB titkdritél kapott, 1952. XI. 5-én keltezett listira, amelynek alapjan véleményt kellett
mondania az ,,egyszer(sitett uton”, azaz disszertacié benytjtasa nélkiil megadandé kandidatusi
fokozatra felterjesztettekrol, Ybl neve utén, (aki a jegyzéken ,,Ibl”-ként szerepelt), ,,si”-t, ,,igen”-t
irt. (MTAKK Ms 4596/12.) A Muvészettorténeti Bizottsag un. ,,rehabilitaciés bizottsaga is java-
solta Yblnek a vita nélkiil megadand6 fokozatot. (MTA Lt. II. oszt. ir. 194/12.) A kandidatusi
cimet Ybl mindezek ellenére sem kapta meg ekkor, csak 1960. X. 22-én ,,A Robbidk szobriszata
a reneszansz milvészet problematikdjdban” c. disszertécidja alapjan formalisan megrendezett vita utén.
(Miv. tort. Ert. 1961. 1. sz. 51-54.)

3 Vass J6zsef (1877-1930) egyetemi tandr, katolikus pap, 1920-1921-ben kozélelmezési, 19201922
kozott VKM, 1922-1930 kozott népj6léti miniszter volt.

6 A felsoroltak kéziil Lyka Karoly és Réti Istvén mar az 1910-es évek 6ta, a tobbiek a Lyka Kéroly
nevéhez fiiz6dd Képzomiivészeti féiskolai reform sordn keriiltek a tantestiiletbe. Lyka maga azt
irja, hogy Haller Istvan (1880-1964) VKM miniszter szélitotta fel az igazgat6i poszt véllaldséra.
Haller 1919. XI. 24. — 1920. XII 16. kozott volt VKM miniszter. (Ld. Lyka: Festészetiink a két
vilaghaboru kozott. Bp. 1956. 40-45., 96-97.)

" Gombos Gyula (1886—-1936) jobboldali politikus, 1929-1932 kozott hadiigyminiszter, 1932. X.
1-t61 halaldig, 1936. X. 6-ig miniszterelnsk.

8 Ybl , Mégis szép volt az életem” c. kéziratos onéletrajzdban (MTA MKI Adattdr MDK-C-11-597)
elmondja, hogy 1923-ban kitették a Képzdmiivészeti Tanacs eléaddi posztjarol, majd Homan Ba-
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lint kultuszminisztersége idején athelyezt€ék a VKM VIII/3. Kozalapitvanyi osztlydra, ahol helyet-
tes fonok lett. Kés6bb visszakeriilt a Miivészeti iigyosztalyhoz. ahol 1941-ben iigyosztalyvezeto,
majd 1944-ben a harom helyettes vezeto egyike lett. Az emlitett években neve kimaradt a minisz-
tériumi bizottsagokbol is, kivéve a szerzdi jogi bizottsigot.

® A Szinyei Merse Pal Tarsasag 1920-1949 kozott mikodé egyesiilet. Célja Szinyei emlékének
apolasa és tehetséges fiatal mivészek segélyezése utazasi osztondijak, jutalmak, kitiintetések ré-
vén. 1925-t61 kiadta a Magyar Miivészet c. folyéiratot. Ld. 2107/6.

1% petrovics Elek (1873-1945) foként a 20. szdzadi miivészettel foglalkozé miivészettorténész,
1914-1935 kozott a Szépmiivészeti Mizeum féigazgatdja, a Szinyei Tarsasag egyik meghatérozé
egyénisége.

Y Réti Istvan (1872-1945) festd, a nagybanyai mivésztelep egyik vezetdje, torténetének megiroja.
Ld. 2166/1.

2 A magyar miivészet kiilfoldi bemutatkozdsa a Szinyei Tarsasag rendezésében 1925-ben Londonban
kezdGdott. A siker hatasara a belga kdzoktatasi miniszter felkérte a Tarsasagot briisszeli bemu-
tatkozdsra. A kidllitas Jeszenszky Sandor és Ybl Ervin rendezésében 1926. V-VI-ban volt nyitva,
Ybl 1926. VI. 1-én eldadast tartott Briisszelben s a kiallitasért belga kitiintetést is kapott.

13 Emlitett onéletirdsaban Ybl csak annyit kozol, hogy Briisszel utan Hollandidba ment; a hagai ki-
allitasrol nincs emlités a Magyar Miivészetben kdzreadott hiradasokban sem.

" Dési Huber Istvanrél (1895-1944) Ybl a Budapesti Szemle képzémiivészeti rovatdban az Ernst
Muzeum 6szi tarlata kapcsan irt. (Bpi Szle 1938. 252. két. 736. sz. 360-361.)

15 A Magyarsag 1920-1944 kézott megjelent szélséjobboldali napilap volt. Az Emst Mizeum 6szi
tarlatarSl két alkalommal is megemlékezett (1938. XI. 9. 12. p. és XI. 10. 12. p.), Dési Hubert,
ill. Yblt egyik sem emliti. Ybl tal4n tévesen emlékezett, s az idézett cikk valamely més jobboldali
lapban jelent meg.

*$Ybl 1944-ben magyar képzémiivészeti kiallitdsokat rendezett Bernben, Ziirichben, Genfben, Bé-
zelben, Neuchatelben és Locarnoban. (Ld. idézett dnéletrajzaban 401-422.) Bernben eldadasokat
is tartott. Cikke: ,,A mai magyar festészet és szobraszat svéjci kiallitdsa.” = Szépmiivészet, 1944.
3. sz. 88-100.

" Hauszmann Alajos (1847-1925) épitész, miiegyetemi tanar, az MTA tagja. Ybl ekkor monogra-
fiat irt rola, amelynek elkésziiltét David Katalin emliti a Mitvészettorténeti Munkakozosség Ev-
konyve 1953. 680. A monografia nem jelent meg, egy fejezete ,,A budai varpalota €pitése” cimmel
a Miivészettorténeti Tanulmanyok. A Mivészettdrténeti Munkakozosség Evkonyve 1953. Bp. (1954)
253-277. latott napvilagot.

8 Ybl Ervin: »Szinyei Merse Pil rajzai.” = Mivészettorténeti Tanulmanyok. A Miivészettorténeti Mun-
kakozosség Evkonyve 1953. Bp. (1954.) 321-375.

2168. REVESZNE ALEXANDER MAGDA - FULEP LAJOSNAK

Amsterdam, 1953. VIIL. 6.
Kedves baridtom!
nagyon élvezziik az egylittlétet hasonszorii kedves régi baratokkal, és nagyon sokat em-
legetiink Téged, kivanvan egy taldlkozdst! De legaldbb adj életjelt! Itt gyonyori kiallitasok:
Velencei festok és Vincent.'
Szeretettel lel
Magda Géza®
Boldogan egyiitt vagyunk és szeretettel gondolunk magira
Carlo’® Perczel Erzsébet’
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MTAKK Ms 4589/192.

Kéziras Vincent van Gogh Slaapkamer van v.Gogh te Arler felirati képeslapon.
Cimzés: Prof. dr. Fiilep Lajos Budapest II. Széher utca 16. Hongarije.
Révészné Alexander Magda 1d. 2079/1.

' Van Goghra utal.

? Géza - Révész Géza ld. 2079/1.

3 Carlo Tolnay Kéroly.
* Perczel Erzsébet (1913-1993) textiltervezé 19461962 kozott a Kozponti Dessinatura, 1962-1968
kozott a Papai Textilgyar milvészeti vezetje.

2169. KNER ZSUZSA — FULEP LAJOSNAK

[Bp. 1953. VIIL. 31. el6tt]
Kedves j6 Professzor Ur!

elnézését kérem, hogy levélben zavarom, de tegnap az iréasztalomon keresgélve ke-
zembe akadt egy levele' — ez adja a batorsigot hozza. Ebben a levélben Apamrél ir Pro-
fesszor Ur, masrészt felhatalmazott r4, hogy irhatok magunkrol is. S&t, itt 6rzom legut6bbi
lapjat, melyben reményt adott arra is, hogy egyszer eljon hozzank. Sajnos, ezt hidba vértuk,
de tobbszor érdeklédtem Tapay Szabé Ciminél® és Karpiti Aurélnal® Professzor wir utdn.
Igy tudom, mennyire el van foglalva.

Engedje meg, hogy eldljaréban idézzek par sort levelébdl, miel6tt egy nagy kéréssel
elsjovok. ,,En tudom, maguk mit vesztettek. Kora legnagyobb nyomdasza volt 6, nem csak
nalunk, hanem a vilagon. De embernek is olyan nagyszerii volt.” — Multkoriban levelet
kaptam Szablya Janostdl,® aki az Orszagos Magyar Iparmiivészeti Tarsulat torténetéhez
megkezdte az adatgyiijtést. Szegény Apunak irt, (nem tudta, hogy mar nem él) aztan, fel-
vildgositdsaim utdn nekem, hogy frjam meg Réla mindazt, amit tudok. ,,Minden érdekel,
aminek az elmondasét fontosnak tartja” — irja. Professzor ir, aki annyira ismerte Ot, meg-
érti, milyen nehéz feladat ez szaimomra. Nagyon kis pont vagyok ahoz, hogy elbirdljam, mi
az, amit fontos Réla elmondani, akarmilyen é16 is bennem minden szava, amit Téle hal-
lottam. De még ezenkiviil 4l az is, hogy az utolsé években, amikor mar felnéttként beszél-
hetett velem, olyan keveset voltam a kozelében. Szablya sok kérdésére, mint pl. ,,mit tartott
O a legjobb munkdinak”, Mihaly” tudna felelni, de én felelésséggel nem merek. Az jutott
hét eszembe, megprébalom Osszeszedni az életrajzi adatait, (ha nehéz lesz is, mert semmi
forrdsom nincs hozza, minden elveszett szdmomra Gyoman) és megkérem olyan bardtait,
akik annyira ismerték Ot és a munkassagat, és akik nalam méltobbak arra, hogy Réla irja-
nak, hogy legyenek segitségemre. Professzor Ur itt elsé helyen jutott eszembe, de nem mer-
tem hdborgatni, mig a véletlen nem adta a kezembe ezt a levelét. [Kihizva: Nagyon meg-
kémém hdt, ha van ideje hozza 1rjon nekem] Nagyon hélds volnék érte, ha id6t tudna hozza
szakitani, hogy par sorban leirja,® mi az, amit el kell R6la mondani. Az frasrél ugy érzem,
ezzel tartozom az O emlékének és azoknak is, akik még tanulni fognak az életébél. Hisz
lassan 10 éve lesz, hogy nincs és még most is olyan sokan keresik fel kiilfoldrol, érdekldd-
ve egy-egy cikke vagy el6addsa utan. —
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Nemrég értesiiltem arrél a nagy gydszrél, ami Professzor Urat érte orvos lednya haldla-
val.” Nagyon f4jdalmasan érintett engem is, mert 1947-ben, szimomra felejthetetlen koriil-
mények kozott megismerkedtem Vele. Kérem, engedje meg, hogy utdlag legmélyebb egyiitt-
érzésemet fejezzem ki.

Még egyszer kérve elnézését, szivességét elbre is halasan koszéndm

Kner Zsuzsa

A diatum FL 2170. sz. alatt k6261t védlasza alapjan datalva.

Magdéntulajdonban.

Kézirasos fogalmazviny, nem az elkiildott példany.

Budapestre irt levél.

Kner Zsuzsa (1921-1973) zongoratanar, Kner Imre lednya Hads Pil nyomdasz, majd konyvkiadé fe-
lesége.

lFL levele a Flev. V. 1811. sz. jelent meg.
Kner Imre (1890-1944-457?) nyomddsz, konyvkiadd, FL egyik legkdzelebbi baritja.
3 Tapay Szabo Gabriella (1902-1961) miivészettsrténész, kritikus, a Torténeti Mazeum ujkori osz-
télyanak vezetdje.
* Karpati Auréi (1884-1963) ir6, kritikus, kolté. FL foleg ifjukordban volt vele rendszeres kapcso-
latban.

% Szablya Janos (1880-1966) miivészeti ird, a Ganz-gyarban dolgozott mint a magyar gyaripar or-
ganiztora, kormanyfotanacsos. A Magyar Képzomiivészeti €s Iparmiivészeti Tarsulat igyvezetd
elncke, 1942-t61 elncke. Az Stvenes években Abrahamhegyen élt, 1960-ban kivandorolt az USA-ba.

% Szablya 1951-1957 kozott az 1885-ben alakult Magyar Iparmivészeti Tarsulat (1908 ota Orsza-
gos Iparmiivészeti Tarsulat) torténetén dolgozott a Miivészettdrténeti Munkakdzosség keretében.
Dolgozata nem jelent meg. Anyaga az MKI Adattaraban van.

Kner Mihdly (1923-1945) nyomd4sz, Kner Imre fia, Kner Zsuzsa dccse.

®FL utébb a Kner Imre emlékére 1958. V. 22-én a Kossuth Klubban tartott esten tartott réla elé-
adasa. Nyomtatasban nem jelent meg. Elete utolsé évében ,,A konyv nagy miivésze. Egy kotetnyi
valogatas Kner Imre levelezéséb6l.” cimmel irt a kiadvanyrél a Magyar Nemzet 1970. 1. 4. sza-
mdban. ,,A kdnyv mestere. Kner Imre levelezése koranak koltéivel, iréival, miivészeivel, tudésaival.
A bevezetét irta Ortutay Gyula.” Bp. 1969. Magyar Helikon A FL konyvtérdban levd két példany
egyikében a cimlapot kdvetd lapon a kdvetkezd nyomtatott ajanlas olvashaté: ,Ezt a konyvet
a Gyomai Kner Nyomda dolgoz6i tiszteletiik jeléiill FULEP LAJOS részére készitették, a hazai
kényvnyomtatds otszazesztendds évforduldja alkalmabol.” (Konyvtari szadma 6964. sz.)

? Fiilep Veronika (1918-1950) FL els6 hazassagabél szdrmazo ifjabb, orvos-lednya.

2170. FULEP LAJOS ~ KNER ZSUZSANAK

Bp. 1953. VIII. 31.
Kedves Zsuzsa,
ugy gondolom, levelezés helyett beszélni kellene a tervr6l.! Akdr én bemennék Magéhoz,
akdr kijonne egyszer hozzam. Kérem, hivjon f61 telefonon, majd megéallapodunk, mert eny-
nyire elére nem tudok idét mondani. Tel.[efon]: 364-308, reggel 7—8; d.[él]u.[tén] 4-t6].
Szivbél iidvozli
Fiilep Lajos
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Magaéntulajdonban.

Kéziras postai levelezdlapon.

Cimzés: Haas Palné H. IX. Lényay u. 7. 1. 25.a.

Felado6 (bélyegzd:) Fiilep Lajos Budapest 11. Széher-iit 16.
Kner Zsuzsa 1d. 2169. sz.

' Ld. az el6z6 levelet.

2171. FULEP LAJOS - 1. TOTH ZOLTANNAK

Bp. 1953. IX. 24.
Toéth Zoltdn professzor
a Torténettudomanyi Kar Dékéanja
Budapest

A vezetésem alatt al16 intézet tagjai kozott két olyan, jelenleg harmadéves hallgaté van, akik-
nek sem elémenetele, sem altalanos magatartasa nem biztat azzal, hogy népi demokraciank
alkalmas és megbizhat6 szakembereket nyer benniik. A kérdéses hallgaték: Szabd Béla és
Kalman Berta, mindkettd munkaskader, az egyik szakérettségis, mégsem ébredt fel benniik
az a feleldsségérzés és komolysag, ami ezek utén vérhat6 lett volna. igy ahelyett, hogy pél-
dat mutattak volna a tobbi tanulénak, szinte destrudlé hatdst gyakoroltak azzal, hogy mini-
madlis tuddssal, hanyag magatartdssal, fiatalos onhittséggel kezelték tanulmanyaikat.
Mindkettejiik ellen jelenleg fegyelmi folyik (beszdmolék elmaraddsa miatt). Azonban nem
fegyelmi uton gondolom ket eltavolitani, ez mindenképpen helytelen lenne, hanem elta-
nacsolni ket olyan palyara, ahol jobban és nyilvdn kénnyebben megdllndk helyiiket. Szabd
Béla jél rajzol és dolgozott mar mint miiszaki rajzold, bizonyéra taldlunk Kalman Berta
szamara is allast. Mindkett6 elhelyezéséhez szivesen nyijtunk segitséget.
Fiilep Lajos
tanszékvezetd

ELTE Lt. Dékéni Hiv. ir. 143/1953.
Gépirat Eotvos Lorand Tudoményegyetem Miivészettorténeti Intézete Budapest, VIIL. Trefort-utca 8.
Telefon: 338-795 feliratd levélpapiron. A cimzés a levél elején. A () kozotti szavak kézzel a margén.

1. T6th Zoltan (1911-1956. X. 25.) torténész, egyetemi tandr, az MTA lev. tagja. 1953-16] az ELTE
Népi demokratikus orszagok torténete tanszékének vezetdje. Dékani mindségében jart 1956. X. 25-én
a Parlament kézelében, ahol agyonl6tték.

A levél mellett Zador Anna jelentése a két hallgat6val kapcsolatos problémak részleteirél. Rajta
I. T6th dékan 1953. X. 15-i kelettel Kékes Andor tanulményi osztaly vezet6 véleményét kéri az ligy-
rél. Alatta ismeretlen kézzel aléiratlan: ,,Utdna a DISz vizsgilja meg.” Alatta: , Kékes fegyelmi el-
rendelését javasolja X. 16.” Erre reagélt FL levele. Kalman Berta tovéabbi sorsa nem ismeretes. Szabé
Béla utdbb a Miivelddésiigyi Minisztériumban dolgozott. Ld. még 2134/11-12.

119



2172. FULEP LAJOS — KERENYI KAROLYNAK

[Bp.] 1953. X. 13.
Kedves Kérolyom,
megkaptam a kiilsn-nyomatot,' nagyon 6riilok neki, nagyon koszonom, de nagyon hia-
nyoltam, hogy sose kapok egy kis tajékoztatast hogylétetekrdl, munkadrol etc. Valahol angol
hirdetésbél lattam, hogy megjelentél ott is,> remélem, folytatdik és anyagilag is haszndl.
Ami engem illet, meg vagyok a régi allapotban, dolgozom, de rettentd kellene egy kis Ita-
lia. Ti taldn most is ott vagytok, vagy hamarosan ott lesztek. Carlot6!® augusztusban pér sor
Révészékkel,* egyébként mit se tudok réla.
Szeretettel 6lel mindnyajatokat
Lajos

A helynév postabélyegzorol.

Magéntulajdonban.

Kéziras postai levelezdlapon.

Cimzés: Prof. K. Kerényi Pontebrolla, pr. Locarno Schweiz-Suisse
Feladé (bélyegzd:) Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-ut 16.

! Bevor der Religion. = Proceedings of the XI1® International Congress of Philosophy Brussels, 1953.
VIII. 20-26. Amsterdam, 1953.

2 Talan a The Gods of the Greeks. London, 1951. Norman Cameron c. kotetrél van szd.

3 Carlo - Tolmay Karoly

*Ld. 2079/1., ll. 2168.

2173. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1953. X. 26.
Kedves Tanité Ur,

ma, hétfén érkezett 23-i levele.! Nyomban valaszolok. Es arra kérem, ha akdrmilyen ro-
viden, lehetbleg postafordultdval vélaszoljon, mert van 1-2 dolog, amit mielébb tudnom
kellene.

1.) Mivel digy tudom, mindennap iskoldban van, tudnom kellene, melyik az alkalmas nap,
t.i. olyan, amikor taldlkozas® lehetséges — csak szombat, vasdrnap, vagy mésik nap is? és
ha szombat, hany 6ratd1? ez az amit kiilondsen hamar kell tudnom, hogy diszpondlhassak.

2.) Réczcal® kozIom a palinka 4rdt — ha a chauffeursk dragélljak, nem tudom, érdemes-¢
menni azért az 5-10 literért, amennyit én vennék, annyit postdn is el lehet kiildeni.

3.) Ha megyek, lehet, hogy Bernath Aurél festé baratom velem jon.* Ha igen, érkezését
jelzb taviratban ezt is k6zlom. Ha nem kozlom, egyediil megyek. Szigoru kikotés: ne le-
gyen bankett!!

4.) Mivel levél érkezési ideje bizonytalan, idejében tdviratozni fogok. Nem tudom, az
a rész még Varkonyhoz vagy mar Pécsvaradhoz tartozik-e. Tehat hogy cimezzem? és jobb-e
Xp vagy ugy is kiviszik?
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5.) lehetséges, hogy ezittal is beszaladok Pécsre, de akkor tigy, hogy Vérkony el6tt oda
megyek. A taviratban kozlom érkezésem valoszinii idejét, aszerint, hogy elébb megyek-e
Pécsre vagy nem. (Pécsett egy 6ra.)

6.) Ha olyan varkonyiak, akikkel szivesen taldlkoznék (Szép Janos etc.) még ott dol-
goznak a hidnal, kérem, kozblje veliik foltehetd arra haladasom idejét — én majd ott lassi-
tok, 6k pedig adjanak valamilyen jelt, killénben nem tudom, ott vannak-e. Szeretnék velitk
legalabb par sz6t viltani.

Persze, lehet, hogy ez a hosszi firka hidbavald, s nem lesz semmi a menetelembd! — még-
is meg kellett irnom és kérem a gyors vélaszt, mert hatha mégis lesz. Az id6tél fiigg és attél,
érdemes-e kocsival menni. Most itt nagyon szép az id6, de persze, mardl holnapra meg-
bomolhat.

Ugy volna j6, hogy ha megyek, az aszalt szilvét is elhozhassam. Indulasi idig tehat j6
volna Magyaréknak odahozniuk. (Ugy gondolom, 5 tajban indulnank — elétte gesztenyésbe
és a sikra.)

A remélhetd kozeli viszontlatasig mindnydjukat szivbél iidvozli

Fiilep Lajos

Magiéntulajdonban.
Kézirés.
Zeng6varkonyba irt levél.

! Csaszar Janos X. 21-1 levelénck gépelt masodpéldanya magantulajdonban.

2FL és Bernéth Aurél 1953. XI. 22-én akadémiai autén jart Zengévarkonyban. (Berndth Mdria koz-
ése.)

® Akadémiai sofér.

*Ld. a 2. sz. jegyzetet.

2174. AKADEMIAI KIADO — FULEP LAJOSNAK

Bp. 1953. XI. 10.
Fiilep Lajos elvt.[drs]
Széher it 16.

Csatoltan kiildjiik Garas: Magyarorszag falfestészete [!] c. kiadvanyanak 1-t6l 203-ig tor-
delt levonatat és kérjiik, hogy az litemterv szerint mielébb imprimalva vallalatunkhoz visz-
szajuttatni sziveskedjék.
Elvtarsi tidvozlettel
Téth Gy. (?)
miiszaki osztaly
MTAKK Ms 4596/51.
Akadémiai Kiad6 Budapest V. Alkotmany u. 21. felirati stencilezett lap ceruzairdssal kitoltve €s alé-

frva.
Elgzményét I1d. 2139. sz.
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2175. REVESZ GEZA ES REVESZNE ALEXANDER MAGDA ~ FULEP LAJOSNAK

Amsterdam, 1953. XI. 10.
Kedves Lajos,
azt irod, hogy leveledre nem feleltiink. De igen, csak minden olyan lassan megy. Leve-
lezélapodat' csak tegnapelétt kaptuk meg. Rolunk: én egészséges vagyok. Magda vitalisabb,
mint valaha. Mindketten dolgozunk és publikalunk. Juca® férjével és két remek gyerekével
j6l van. Dolgozik szépen. Ha valami értelmeset irok, elkiildom neked.* Magda természete-
sen. Most atadom a szt Magdanak.
Olel régi és dec.[ember] 9-én 75 éves bardtod
Géza
Megemlitem, hogy B.[enedetto] Croce* genieelméletemet az egyetlen helyes tnak tartotta
és 100 évi tespedés utan az elsd jelentds lépésnek.
Egyiittal 50 éves doktor!® Rémes, hogy milik az id6, ugy-e?

Kedves bardtom!

két kartyaddat kaptuk meg, de csak legijabban. Persze nagyon oriiliink nekik, de oly r6-
videk és kevésr6l vilagositanak fel. De olvastuk egy eléadasodat® az Akadémian, amely ki-
tiind volt, nekem kiilon élvezet jé magyarsdggal rt okos dolgot olvasni. Sajnos az én \j
Torony konyvem’ német, mert a kiadé csak igy akarta, de persze jobb mint holland, mivel
igen kis publikum van. Elkiildom, amint megjelenik, allitélag e hdnapban, ezzel mar hite-
get a kiadé majus 6ta. De a £6, hogy j6 kiad6 és szépen csindlja. A ,Lagerhduser™ is md-
sodik kiadasban jon ugyanakkor. Az arckép-onarckép® taldn tavasszal, de arra még nincs
kiad6 egyelére. Tal drdgdk az illusztralt konyvek, a kiadok reszketnek a koltségektol!

Osszel voltam 3 hétig Délolaszorszagban, hisz év utén viszontlathattam Paestumot,
a napolyi mizeumot, a rendkiviil kiboviilt és remekiil rekonstrualt 0j asatasokat Pompeji,
Herculanum, Bajae, Cumae stb. Visszafelé Roma a legijabb csoddlatosan szép épitészeti
nagystilii valtozasokkal, dj 4llomés,'° 4ttorés a S.[an] Pietrohoz," belsd rendezések, 0j hizak
stb. Legremekebb volt a Museo delle Terme'* 4j felallitdsa és renovildsa, ilyent sehol sem
latni. A gorogok legaldbb 50%-kal emelkedtek szépségben, hatdsban és az eredeti szellem
megmentésében. Most litja az ember, hogy az egész vildgon milyen gyalazatosan vannak
elhelyezve €s szépségiik ellen mily sillyos vétkeket kovetnek el. Az () Paestumi muzeum"
(legtjabb asatasok szamadra) szintén elsérangi. Folyton nap és nydri meleg volt (oktéber ele-
je). Most meg kell szokni megint az Eszak sziirkeségét. Ugye irsz hamar?

A konyvet rogton el fogom kiildeni. De ne varj arra és irj mindenrol!

Sokszor dlel
Magda

MTAKK Ms 4589/178.

Kéziras Psychologisch Laboratorium der Universiteit van Amsterdam feliratd levélpapiron.
Budapestre irt levél.

Révész Géza és Révészné Alexander Magda 1d. 2079/1.
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'FL ez idé tajt irt levelei és lapjai nem maradtak fenn vagy nem keriiltek Révész Géza hagyatékaval

, % MTAKK-ba.

J uca — lednyuk, Révész Jilia szobrisz.

3 Révész legkozelebb elkiildstt miive: Psicologia della musica, Firenze, 1954. ,,26. X. 1954. Fiilep
Lajos baratomnak Géza” dedikéaci6val.

* Croce, Benedetto (1866—1952) olasz filozéfus, esztéta. — Benedetto Croce 1952. VII. 18-i keltezé-
sti Quaderni della Critica Diretti da B. Croce fejlécii levelezdlapjan irta meg véleményét Révész
munkairél. Az eredeti olasz nyelvii lap is megvan (MTAKK Ms 5550/713.), de a bélyeggel egyiitt
a lapnak mintegy negyedrészét durvan leszakitottak, igy a szoveg erGsen megcsonkult. Révész
azonban gy l4tszik nem vagy csak kevéssé értett olaszul, s valaki francidra forditotta és legépel-
te szdmdra a lap sz6vegét. A levél igy hangzik: ,,Cher Monsieur, L’envoi de vos brochures m’a été
trés agréable; mais j’ai avant tout lu celle qui traite de I’Expression comme oeuvre géniale, qui
ouvre la voie 2 introduire dans I’interprétation de I’Art et du langage, qui invite 3 employer des
instruments plus fins que ne sont ceux de I’ancienne analyse qualitative, et ce sont en réalité les
mémes que la philosophie essaie vainement depuis plus d’un siécle sous les noms de synthése a prio-
ri, de dialectique et autres, grands dons qui exigent un aussi grand courage des savants (chercheurs).
Il arrive un moment oll nous apercevons qu’il faut quelque chose de plus énergique et de plus
personnel qui se trouve dans les méthodes souvent combattues et repoussées. Je lirai vos autres
oeuvres, que vous m’avez données et, en attendant croyez-moi (avec estime et voeux) votre B.{e-
nedetto] C.[roce].

Eszereint Révész nem legfrissebb kotetét, az 1952-ben megjelent Talent und Genie. [Bern], ill.
hollandul Talent en Genie (Leiden), hanem tobb kisebb tanulmdnydt kiildte el Crocenak.
3 Révész nem sokkal ezutén, XII. 23-4n irt (2182. sz.) levele mellett elkiildte FL-nak masolatban
a Bayerische Akademie der Wissenschaften Miinchen, 1953. XII. 9-¢n kelt iidvozl6 levelét 75. szii-
letésnapja €s doktordtusdnak 50. évforduléja alkalméval, a gépiratra kézzel rdirva: ,,Szervusz Gé-
za” (MTAKK Ms 4589/194.)

6Az Izs6-kilénnyomatra utal. Ld. & 2153/4.

"Magda Révész-Alexander: Der Turm als Symbol und Erlebnis. Haag, 1953. Martinus Nyjhoff ki-
adéi prospektusat kiildie el. Hatlapjin szoveges ismertetés, képes felén kézirdssal: ,,Ha ezt meg-
kaptad, irj rogton, akkor kiilldom a konyvet magat. Magda.” (MTAKK Ms 4589/193.) A kotet a ko-
vetkezo dedikéciéval keriilt FL konyvtérdba: ,,Amsterdam, 1. 1954. Fiilep Lajosnak szeretette] Magda.”
¥ Die alten Lagerhiuser Amsterdams. Eine Kunstgeschichtliche Studie. Elsé kiadasa Hagdban 1928-ban,
a masodik bovitett kiadds ugyanott 1954-ben jelent meg. FL kdnyvtaraban nem volt meg.

? Arckép—onarckép — Révészné Alexander Magda ilyen cimi kotetét nem talaltam, talan kisebb ta-
nulményrol van sz6.

0 A Termini palyaudvar 19501953 kozétt épiilt, épitdje Monuori.

T Az 1929-es laterdni egyezmény rdgzitette a Vatikan és az olasz dllam kozotti kiegyezést, ezutin
épult meg a Szent Péter térre vezetd Via della Conciliazione, amely két korabbi borgobeli utca he-
lyén épiilt.

2 A Museo delle Terme a rémai nemzeti miizeurn, egyebek mellett az 1870 6ta asatdsokbol eldkertilt
mutérgyakat 6rzi és mutatja be.

B Az i paestumi 4satdsokrél és mizeumr6l Kerényi Kiroly tobbszor irt. Ld. 2226/13.

2176. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1953. XI. 16.

Kedves Tanit6 Ur,
ha az idé megmarad ilyennek, vasdrnap 22.-én megyek, vagy Berndth-tal,' vagy mis-
sal, vagy egyediil. De mivel az idon kiviil mas akadaly is lehet, ez a bejelentésem csak akkor
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érvényes, ha még tdviratozok is; ha nem tdviratozok, azt jelenti, hogy nem tudok menni.
Ezittal Pécsre nem szandékszom, tigy hogy 10 és 11 kozt érek oda. Erkezés utin nyomban
ki a gesztenyésbe, végig rajta, s ha még lehet, 4t a kis gesztenyésbe is, Jo6ékéba is. Ugy
hogy j6 késén mennék ebédre. Mivel az id§ rovid, nem megyek el senkihez, meg kellene
azonban mondani annak a néhanynak, aki taldlkozni akar velem, hogy j6jjon oda %2 4-re.
Ennek elintézésére mar most megkérem. (Bogndrékat, Kécsidiékat, Magyarékat, Szépéket
gondolom.) Az aszalt szilvat is oda hozhatndk, 20 kg-t gondoltam. A masiknak dame-jean-
ne-t viszek.
Mindny4jukat szivbol iidvdzli
Fiilep Lajos

Magéntulajdonban.

Kéziras postai levelezdlapon.

Cimzés: Csaszar Janos tanité Zengdvéarkony u.p. Pécsvérad Baranya megye.
Felado (bélyegzé:) Fiilep Lajos Budapest 11., Széher-ut 16.

'Ld. 2173/4.

2177. YBL ERVIN - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1953. XI. 18.
Kedves Professzor Uram!

Engedd meg, hogy mint Izs6 Miklés miivészete legkitiindbb ismerdjéhez, egy kérdéssel
forduljak Hozzad.

Gondolt-e 1zsé arra, hogy a Busuld juhaszt valahol az alf6ldon monumentalisabb forma-
ban felallitja? Nem Feszl Frigyes' volt ennek az eszmének a folvetsje? Bizonyitékom van
arra, hogy ez a kérdés folmeriilt.

Szives valaszodat® kérve észintén iidvozol igaz hived

Ybl Ervin
Budapest VIII. Jézsef koruit 67.
Bocsass meg a gyaldzatos tintdért, [...] nem kapni mdst, sem rendes levélpapirost.

A helynév a szdveg alapjén.

MTAKK Ms 4591/213.

Kéziras vonalas irkalapon.

Cimzés: Fiilep Lajos egyetemi professzor trnak Budapest II. Széher ut 16.
Ybl Ervin Id. 2167. sz.

Az utdiratban 1év6 [...] olvashatatlan sz6t helyettesit.

! Feszl Frigyes (1821~1884) romantikus épitész. Ybl Ervin: Izs6 és Feszl. (Feszl gouache az OL-ban,

¢letnagysagi Busulé juhasz-szobor az Alf5ldon. = Miiv. tort. Ert. 1956, 2-3. sz. 175-176.)
FL vilasza nem maradt fenn.
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2178. FULEP LAJOS — ERDEY-GRUZ TIBORNAK

Bp. 1953. XI. 19.
Miniszter Elvtars!

Az egyetemi Miivészettorténeti Intézet' iigyében rovid bejelentést teszek.

Az 4tkolwzés” idején olyan helyiségeket szantak és igértek nekiink, amikben — ha sziiks-
sen is — valahogy elfértiink volna. Id6ktzben kideriilt, hogy a nekiink legfontosabb helyiséget
nem kaphatjuk meg, aminek kovetkeztében hallgatdinknak nincs helyiik, ahol olvassanak,
dolgozzanak, kiszorulnak a folyoséra. Minden més vélekedéssel szemben meg kell mondanom,
hogy a mi szakunk nem kis szak — mert nem kis szak az, amelyiknek 14.000 kotetnyi kdnyv-
tara, 9.000 fényképe, 15.000 diapozitivje és most is 42 rendes, 15 redukélt 6rdjd (esti) hall-
gatja és két aspirdnsa’ van, s amelynek hallgatoi a novekvo szitkséglet szerint elérelathatéan
szaporodni-fognak. Az eredményes tanulds eszkozei tehat megvannak, de haszndlatuknak
foltételei hianyoznak. A mi kinyveink jelentékeny része folio, nem vihetd haza, de nem vihetdk
a fényképek se — ha az intézetben nem hasznalhatjdk Sket, olyan, mintha nem is volnanak.
A természettudésnak mondom: iigy vagyunk, mint egy jl felszerelt fizikai vagy kémiai intézet,
— a felszerelés hasznalatanak lehetésége nélkiil. {gy eredményesen, felelosen tanitani nem lehet.

Nem kérek litatlanba semmiféle intézkedést. Csak egyet kérek: sziveskedjék egy kisbizottsd-
got kikiildeni, amely gy6z6djén meg, minden gy van-e, amint irom, s ne legyen masra gondja,
mint a hallgatok érdekére és javara, tehat eleve lemondok magamra nézve minden igényrdl.

Fiilep Lajos

Gépirasos masolat, rajta: ELTE Térténettudomanyi Karanak Miivészettorténeti Intézete.

Budapestre irt levél.

Erdey-Graz Tibor 1d. 2128/2. Itt mint az elsé Nagy Imre-kormany oktatéstigyi minisztere (1953. VIL 4.
—1956. XII. 31.) szerepel cimzettként.

'Ld. 2075/3

Az ELTE Bélcsészettudoményi Kara az 1952/1953. tanév folyamén koltszott 4t a Mazeum-kor-
Gitrél a Vici-utcai volt Piarista rendhdz és gimnézium épiiletébe.

3 Németh Lajosra (1d. 2218. sz.) és Korner Evéra (1d. 2225/11.) utal.

2179. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Princeton, N.[ew]].[ersey] 1953. XI. 20.
Kedves Lodovico:

Szép és boldog karacsonyt és 0j esztenddt kivanok szivbdl! Vol.[ume] IV." még nem
jelent meg; nyomdaban és kb. marciusban lesz kész. Azt tudja, hogy észintén &riilnék an-
nak, ha éppen maga csinilnd meg az Erasmus cikket,? de kartydja® hangjdb6l és tartalmébél
arra kovetkeztetek, hogy Maga nem akarja megirni: minden kotet utdn djra megigérte, hogy
fr, és soha sem irt. Tehat magdra bizom a dontést.

Oleli

Carlo
Mili* iidvozli
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Az évszadm postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4590/83.

Kéziras postai levelezélapon.

Cimzés: Professor Dr Fiilep Lajos II. Széher Gt 16. Budapest Hungary
Felad6: Charles Tolnay 293, Nassau Str. Princeton N.J.

'Ld. 2096/5.

21d. 2103/5., ill. 2092/3.
A lap nem ismeretes.
Ld. 2107/7.

2180. FULEP LAJOS -~ FODOR ANDRASNAK

Bp. 1953. XI.27.
Kedves Andris
arra gondolok, hatha elébb akar fmi Colinnak,' mint taldlkozunk, kézI6m hdt a kényv rész-
letes adatait.
Go6mez de la Serna, R.: Goya (Coleccién Austral) 4ra 5 shilling 6 d.* hirdeti: The Dolphin
Book Co.[mpany] 1[imi]t[e]d.
14, Fyfield Road, Oxford.
Valészinii, hogy Londonban is kaphaté valahol, de legegyszertibb talan lev.[elezd]lapon
megrendelnie. [rja meg, hogy spanyol kényv.
Udv!
F.[ulep] L.[ajos]

Magéntulajdonban.

Kéziras postai levelezélapon.

Cimzés: Fodor Andrés tandr H. XII. Varosmajor u. 48.
Felado (bélyegz6:) Fiilep Lajos Budapest 1., Széher-ut 16.

} Mason, Colin (1924-1971) zenckritikus. Bartokrol késziilt konyvet frni, ezért angliai professzora,
Gerald Abraham arra biztatta, tanuljon meg magyarul. 1947 decemberében egyéves magyar 4llami
osztondijjal érkezett Budapestre, szallast €s ellatast az Eotvos Kollégiumban kapott. A Zeneaka-
démian Szervanszky Endrétdl zeneszerzést tanult. Iitléte alatt cikkeket, tanulméanyokat publikalt
magyar és kiilfoldi szaklapokba, radideldadasokat tartott. Bucstieldadasa 1949. VII. 9-én volt. Ang-
lidba visszatérve tanitott és djsagiréskodott, 1951-ben a Manchester Guardian zenekritikusénak
hivtak meg, 1961-ben a Guardian londoni vezetd kritikusa lett, 1962-ben a Boosey and Hawkes
zenemiikiadé Tempo c. folyoiraténak szerkesztje €s 1964-1968 kozott a Macnaghten Concerts
rendezéje is volt.

FL az Estvos Kollégiumban ismerte meg, kdzelebbi kapesolat azutén alakult ki kozottiik, hogy
a szintén E6tvos kollegista Fodor Andras 1948 6szén dsszebaratkozott Masonnal s megismertette
barati korével is. Mason olykor részt vett a FL altal szervezett miigytijteményekben tett 1atogatésok
egynémelyikén. Kapcsolata Magyarorszaggal hazatérése utan is megmaradt, 1954-ben, 1956-ban,
1958-ban és 1960-ban is visszatért Budapestre, tobbnyire zenei fesztivalok vendégeként, de szom-
szédos orszagokban jartidban meganemberként is tobb alkalommal meglitogatta Fodor Andrist,
s ilyenkor minden alkalommal felkereste FL-t is. FL Fodor Andrés révén rendszeresen hirt hallott
Mason életérél és munkajardl, mert Fodor a neki irt leveleket legtobbszor felolvasta a FLndl tett 14-
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togatasok soran. FL kiilondsen méltinyolta Mason kitiné magyarsaggal irt leveleit. Fodor Andras
is tobbszor volt Mason vendége Anglidban, 1970 oktéberében ott érte FL haldlhire is. Ld. Fodor
Andrés: Kettos rekviem. (Fiilep Lajos és Colin Mason emlékére.) Bp. 1972. Szépirodalmi K.

? Az itt leirt kotet késobb megvolt FL konyvtaraban.

2181. BARCZAY GYULA — FULEP LAJOSNAK

Bp. 1953. XII. 15.
Kedves Segitdm!

Bocsédnatot kérek a kiilonos megszdlitdsért, de nem frhattam madst, mivel nem tudom,
hogy kinek szdl ez a levél.

Most van egy éve annak, hogy minden hénap elején megkaptam 300 forintos kiildemé-
nyét,' s most szeretném felhasznalni az alkalmat, hogy legaldbb igy levélben megkdszonjem
josdgat és hdldmat azzal szeretném kifejezni, hogy beszdmolok arrél — mire haszndltam fel
segitségét.

Bizonydra hallotta mir Keresztury Miritél,? hogy sziileim sajnos nagyon nehéz koriil-
mények kozott élnek. Edesapam silyos beteg, dolgozni nem tud. Két higom van, a fiata-
labbik még csak 12 éves, az id6sebbik 19, § tartja el a csaladot. Semmiféle képzettsége
sincs, — a kitelepités félbeszakitotta tanulmanyait —, s igy az § keresete nem elég ahhoz,
hogy 4-en megéljenek beldle. nagyon sok gondot okozott nekem az, hogy nem tudtam
oket eléggé segiteni. A tanulas mellett képtelen voltam annyit keresni, hogy magamat el-
tartsam és még haza is kiildjek. Nem tudom mi lett volna, ha tavaly december 6ta nem kapom
segitségét. Azbta mér egészen biztos nem tanulhatnék, de még, ha a theoldgidn lennék is,
komoly tanulasra nem lenne idém. igy azonban az anyagi gondok nem zavarnak munkam-
ban, teljes erémet a tanulasra fordithatom és sziileimnek is tudok segiteni.

A kotelezd targyakbol félévkor és évvégén is jol vizsgaztam. A III. év utan kdvetkezd
alapvizsgat — az évfolyambdl egyediil — kitlind eredménnyel tettem le. De, ha csak azt ta-
nulnam amit kell, j6forman semmit sem végeznék. Most és igy azonban van idém masra
is. Az elmult iskolai évben foként a bibliai targyakkal foglalkoztam, hogy a tovabbi stu-
diumokhoz alapot szerezzek. Emellett dllandéan tanulminyoztam Augustinus3 irasait. Egy
volt pataki tanarom adta elészor Augustinust a kezembe, 6 biztatott a vele valé foglalko-
zésra. Killfoldon, kiilondsen az ut6bbi évtizedekben olyan nagy figyelmet forditanak Au-
gustinusra, hogy gy érzem, munkdmmal taldn valamikor majd hidnyt pétolhatok a magyar
theologiaban.

A kotelez6 munkakon kiviil tobb hosszabb dolgozatot irtam a mult évben, igy: Augusti-
nus torténet-filozéfidja, Ezsdrds-Nehemids kora, néhdny 6 babiloni és perzsa irds forrds-
kritikai tanulmdnya, és megnyertem egy 1000 forintos pilyadijat ,,Kdlvin szocidlis tan{ti-
sai” cimen.*

Ebben az iskolai évben Augustinuson kiviil mér csak etikdval foglalkoztam. A theolo-
giai disciplindk koziil ez a tirgy érdekel legjobban. A legiijabb és legjobbnak tartott kiil-
foldi theologusok munkaibodl igyekeztem alapvetd ismereteket szerezni. Olvastam Brunner,’
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Soe,’ Bonhoeffer,” Miiller,® Niebuhr’ etikdjt és Barth dogmatikdjénak'® néhany etikus
természetl fejezetét. Két nagyobb dolgozatot irtam: ,,Augustinus tanitasa a Szentlélekr61”
és ,,Nyikolaj metropolita az igehirdetd”. Ez utébbinak egy része nyomtatasban is megje-
lent. (Reformatus Egyhdz 1953. nov.[ember] 1. szém)“ Sokat olvastam angolul és németiil
s még ebben az évben teljesebbé szeretném tenni eddig meglehetdsen kevés francia tudd-
somat. A latint — mdr csak Augustinus miatt is, dlland6éan gyakorlom.

Mindezeket szerettem volna széban elmondani, és bar Keresztury Maridtél dgy tudom,
hogy ezt egyelére nem kivanja, mégis arra kérem, hogyha egyszer lehetséges lenne, adjon
rd alkalmat, hogy személyesen koszdnjem meg segitségét. Természetesen ezt csak akkor
kérem, ha semmi kiilsé vagy belsé akadalya sem lesz.

Mégegyszer nagyon megkdszonve segitségét, igyekezni fogok munkdmmal tovdbbra is
megérdemelni jéindulatat.

Tisztelettel

Baérczay Gyula

MTAKK Ms 4585/77.
Kézirés.
Cimzés (idegen kézzel): Fiilep Lajosnak Bp. Széher at 16. Vélhetden Keresztury Dezs6né irasa.

Bérczay Gyula (sziil. 1931) Sérospatakon, majd 1951 6szétél a budapesti teoldgidn tanult. 1955 6szén
a Rendszeres teol6gia tanszéken lett tandrsegéd, mellette tobb alkalommal lelkészként is szolgalt
Budapest-kornyéki falvakban. Itthon megjelent miive Barczay Gyula — Victor Jinos: Vallasbolcselet c.
kotetben a Bevezetés a vallasfilozéfidba c. rész. (Bp. 1956.) 1957. I-ben egy irat szerint (Dunamell.
Ref. Ek. Lt. Ppi hiv. ir. 148/1957.) &szténdfjjal Svdjcban volt. Bazelben Karl Barthnél doktoralt,
1960-t61 lelkészként szolgalt Svijcban. Az Eurépai Magyar Protestdns Szabadegyetem alapitéja. E szer-
vezet kiaddsdban latott napvilagot Barczay Gyula — Sakrausky Oskar — Vass Gyorgy: Nemzetiségi ki-
sebbség — kisebbségi egyhéz c. mive. Bern, 1973.

' FL Keresztury Méria dtjan 1952-1955 kozott névteleniil havi 300 forintot kiildott Barczaynak.
A feladévevények MTAKK Ms 4597/281-476.

2 Kereszturyné Seiber Mdria (1914-1975) orgonistaként diplomézott a Zeneakadémian. FL Ke-
resztury Dezsé feleségeként ismerte meg.

* Augustinus Aurelius (354—430) hippoi piispsk, egyhazatya.

* A Dunamell. Ref. Ek. Lt. ériz egy doboznyit Bérczay Gyula irasaibol. (C/110) Az itt felsorolt ta-
nulményokhoz hasonlé téméja frasai L, ill. V. éves korabdl maradtak fenn: Augustinus és a meg-
ismerés, ill. Augustinus tanitisa a szentlélekrdl, valamint a 11. jegyzetben leirt nyomtatisban meg-
jelent tanulmany.

3 Brunner, Emil: Das Gebot und die Ordnungen. Entwurf einer protestanti-theologischen Ethik. Ti-
bingen, 1933. vagy u.6: Das Grundproblem der Ethik. Ziirich, 1931.

€ Soe, Niels Hansen: Christliche Ethik. Ein Lehrbuch. Miinchen, 1949.

7 Bonhoeffer, Dietrich: Ethik. Miinchen, 1949.

¥ Miiller, Alfred Dedo: Ethik. Der evangelische Weg der Verwirklichung des Geistes. Berlin, 1937.

® Niebuhr, Reinhold: An Interpretation of Christian Ethics. New York — London, 1935.

10Barth, Karl: Dogmatik im Grundiss. Zoollikon, 1947,

! Reformétus Egyhaz. A Magyarorsz4gi Reformatus Egyhaz hivatalos lapja. 1953. V. évf. 21. sz. X1.
1. 18-22. Alafrésa: Barczay Gyula IV. é. th.
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2182. REVESZNE ALEXANDER MAGDA — FULEP LAJOSNAK

[Amsterdam, 1953. X1I. 23.]

Ha ezt' megkaptad frj régton, akkor kiildsm a kényvet magat!
Magda

Hely és datum postabélyegzorol.
MTAKK Ms 4589/193.
Kéziras M. Révész—Alexander: Der Turm als Symbol und Erlebnis c. konyvének kiad6i prospektusan
Révészné Alexander Magda Id. 2079/1.
Ugyanebben a boritékban Révész Géza dedikalt kiildeménye. Ld. 2175/5.

'Ld. 2175/7.

2183. FULEP LAJOS - LYKA KAROLYNAK

Bp. 1953. X1I. 30.
Kedves Kdroly batyam,
személyesen akartam jokivanni az {innep és az esztendd forduldsa alkalmabdl, de Ber-
nath Auréllal és Zador Anndval szandékoztam menni,' s mivel Aurel lzinya2 beteg, vartam,
nem szdltam neki — igy a menetel elhalasztédik, s épen ezt akarom bejelenteni, hogy ami-
kor lehet, tessziik tiszteletiinket, ha nem lesziink alkalmatlanok.
Ha valami miatt — egészségi dllapot etc. — mostandban alkalmatlan, egy sornyi értesitést
kérmnék; ha nincs akaddly, ne faradj az frassal.
Addig is minden jot kivdnok, igaz tisztelettel és szeretettel
Fiilep Lajos
0SzK Kézirattar Fond 65/206. 8. sz.
Kézirés postai levelezblapon.

Cimzés: Lyka Kéroly professzor dirnak H. XII. Béla kirdly titja 17.
Felad6 (bélyegz6:) Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-at 16.

! Az évek soran maskor is eléfordulhatott harmasban valé latogatas Lyka Karolynal. Bernath Aurél
Lyka Karolynak irt 1956. IV. 25-i levelében ez olvashaté: ,,Ugy volt, hogy a héten Fiileppel és Za-
dor Annéval felmegyiink Hozz4d. Elfoglaltsigom miatt azonban ez a taldlkozés kissé eltolédik,
kb. 10 nappal.”

? Bern4th Maria (sziil. 1935) ekkor egyetemi hallgat6, utébb miivészettorténész. a Miivészettorténeti
Dokumentéciés Kdzpont, majd az MTA Miivészettérténeti Kutatointézet munkatarsa.

2184. KERENYI KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Ponte Brolla, 1953. XII. 31.

Kedves Lajosom,
ime mégsem mulik el ez az év, hogy ne irnék Neked. Ajanlott levelezd lapodbél' azt
a reményt meritettem, hogy ez a levelem ajanlva szintén meg fog érkezni, ahogy a ,,Be-

vor”” kiilonnyomata megérkezett.
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Hanyszor frtunk Neked — hiszen annyiszor gondolunk Rad — legutébb Olaszorszagbdl
vagy kétszer, mondvan: ,,Ha a svdjci pdsta olyan mizerabilis, hogy nem kapod meg soha,
amit egyszeriien felad az ember, hatha az olasz jobb lesz...” Semmi sem lett jobb, amint
lithatod, de taldn rosszabb sem lett. Sok sz6 helyett idecsatolom azt a legutolsé prospektust,?
amivel svéjci kiadém lepett meg kardcsonyra. Még nem vontam kérddre, mert 70. sziile-
tésnapjat iinnepli épen a j6 Brédy Déniel,’ de azt hiszem, hogy a ,,Stunden in Griechen-
land”’ kritikéi alapjdn tett meg koltdnek. Azt sem tudom, hogy ez a konyvecském eljutott-e
Magyarorszagra, a csaladomon tul is. Okvetleniil ird meg, hogy kiildhessek Neked beldle,
épigy a ,, Jungfrau und Mutter der griech.{ischen] Religion”-b61° (Pallas Athene tanulmany
az Albae Vigiliae-ben).

Ebben az évben az ,,Apollon™ jelenik meg j kiaddsban német kiadéndl (Eugen Die-
derich, most Diisseldorfban) s ezzel kapcsolatban frnak mostandban ilyeneket: ,,.Der Ver-
fasser gehort zu den wenigen grossen Europdern und Humanisten”. ,,Je linger ich mich mit
K.[arl] K.[erényi] beschiftige, desto klarer wird mir, dass dieser Mythenforscher, Denker
und Weltmann des Geistes in die Reihe der grossen alten Minner gehort...” Egész furcsén
érzem magam, kiilondsen ezzel a masodikkal (az els6 kolléga egy német egyetemen s tobb
fogalma van a chronologiarol.) Eljott az id6, amikor mar azt sem mondhatom Rilkével:
,.,Ruhm ist die Summe aller Missverstindnisse, die iiber einem Menschen im Umlauf sind”,9
mert mar az sem biztos, hogy csak félreértenek. A helyzet egyszeriien attekinthetetlen.
Ahova meghivnak, nemcsak egyetemi varosokba, hanem igazdn az Isten hiata mogott, mint
Wuppertalban, Hannoverben, tiltomott termek fogadnak s ez a legjobban a meghivékat
magukat lepi meg, mert a konyveim alapjdn mégsem vértik volna. Biztos, hogy nem tud-
nak még elhelyezni az ismeretes kategéridkban: sem Ortega y Gasset," sem popularizalé
egyetemi tanar. Sem a polgari formdk, sem ez vagy az az orthodoxia vagy legaldbb az, amit
wintellektuellek” ebben vagy abban az irdnyban tesznek, fixum és penzi6 reményében, nem
jon szdmomra szadmitdsba (nincs is fixum és penzi6).

Bolond dolog — de véltozatlanul élek a szenvedélyemnek, az antikvitds interpretlasanak,
most leginkabb a miivészi oldal fel6l is: ebben az esztendében f&kép a festészet volt so-
ron, ezért idoztiink ismételten Pompejiben. Helyesebben Vico Equensében, a sorrentéi fél-
szigeten, ahol nagyon otthonos és olcsé penzidt taldltunk s ahonnan a Circonvesuviana 20
perc alatt az asatdsokhoz visz. Vallastorténeti szempontbdl fontos volt a samothrakéi tar-
t6zkodds, az ott 4s6k vendégeként. Lehet, hogy az erre s Pompejire vonatkozé napléim'!is
megjelennek, abban a formdban, mint a gorogorszagiak,'> — egyeldre tajékoztatéul. Beveze-
tésfélét a magam samothrakéi ,Misztériumvezetdjéhez” irtam a Neue Ziircher Zeitungban,
azt hiszem, ezt meg fogod kapni apésomtél. Az ,,Antike Mysterien”, amely csak az anyagot
fogja tartalmazni, a legszitkségesebb kommentarral valamennyi hasonlé kultuszrol, ettl
fiiggetlen terv.

S nincs terv, amelyre kiad6 ne volna. Nem volna szabad eldadnom, csak irnom kellene,
de persze nem itt, Ponte Brolliban, hanem ahol kényvtar van, Rémaban. Evenkint harom-
szor-négyszer ott vagyok, de nem elég. A kollegik persze ott sem segitenek: olyan komoly
munkarol, mint az enyém, egyszeriien nincs fogalmuk. A magyar katedrara incaricét adtak
a hiilye, de paranojdsan szivés Markusnak,' aki olasz nét vett el — vagy igérte — s ezen az
alapon dllampolgarsagra is kildtast szerzett. A kolcsonosség Budapesttel jogilag még fenn
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4ll, de Pesten viszont nincs olasz tandrként."* A rémai betsltés nincs véglegesnek szdnva:
az olaszok még mindig remélik a kolcsonosség visszaallitdsat.

Mi itt legfeljebb azon gondolkodunk, hogy kozelebb koltoziink Locarnéhoz.”” A gyere-
kek nének, a kis haz — barmilyen szépen 16g is a Maggia'® felett — mindig kisebb lesz. A két
lednyz6'” mar gimnazista: Luci harmadikos és atavisztikus médon j6 latinista. Kornélidban
minden miivészi hajlandésagunk atiitdtt: csodagyerekkeént rajzol és fest, abszolut halldsa van,
kolt, nagy olvasé és kitlind tanuld. Dincsi'® még nincs annyira, hogy mdst, mint jovialitst
produkdlna s nagy lesovanyoddst az iskolai évben, mint apja annak idején. Mind a harom-
nak sok naponta kétszer ide-oda vonatozni svajci rendszerrel d.e. €s d.u. az iskoldba.

Magdi Rilkén kiviil'® a svéd lirikusokban tett szert olvasottsagra, miGta odafent jartunk,
el6adésokat tartvan, ott is, Norvégiaban és Finnorszagban is. Ebben az évben hasonld iirligyon
Angliat lattuk viszont — Oxfordot és Londont — s Belgiumot ismertitk meg. A j6v6 €évben
Pdrizs volna soron, egy tanitvinyom meghivott mindnydjunkat parizskornyéki hdzdba. S ez
a Louvre miatt valéban fontos is volna. Ezzel szemben 4ll az iréasztal sziikségessége. Azt
hiszem, leginkdbb ehhez kell egymdsnak a legjobbakat kivinni. Be szeretnénk hallani va-
lamit abbdl, ami Nalad terem!

Oleliink szeretettel,

Karoly

MTAKK Ms 4588/42.

Gépirt autogr. alairédssal.

Cimzés: Fiilep Lajos dr. professzor 1I. Széher dt 16. Budapest Hongrie.

Felad6 (szarazbélyegzo) Prof. Dr. K. Kerényi Ponte Brolla Pr. Locarno Suisse.

! A lap nem ismeretes.

2pd. 21711,

3 A ziirichi Rhein Verlag mellékelt prospektusa (MTAKK Ms 4588/49) Karl Kerényi, der Mytho-
loge und Dichter cimmel idéz Kerényi Stunden in Griechenland c. miivének a Neue Ziircher Zei-
tungban, a Die Siiddeutsche Zeitungban és az Aargauer Tagblat c. lapban megjelent ismertetéseib6l.

4 Brédy Daniel (1883-?) hirlapir6.

% Stunden in Griechenland. Horai Hellenikai. Ziirich, 1952. FL olvasta a konyvet, de konyvtaraban
nem volt meg.

¢ Jungfrau und Mutter der griechischen Religion. Eine Studie iiber Pallas Athene. Ziirich, 1952. Rhein
Verlag. Dedikicidja: ,,Fiilep Lajosnak KK”.

7 Apollon. Studien iiber antike Religion und Humanitit. Diisseldorf, 1953. Diederichs. A konyv a MKI
kdnyvtaranak gyarapodasi napléjaban 9781. sz. a. szerepel, de a helyén mas kényv van.

8Ezt az idézetet Kerényi Unwillkiirliche Kunstreisen. Fahrten im alten Europa 1952/53, Ziirich,
(1954.) is kdzli Kerényi 1953. IX. 24-i datummal. (139-140.) A szerzd nevét nem irja meg, csak
azt, hogy Neue Literarische Welt frissen megjelent szdmdéban olvasta.

® A Rilke-idézet pontosan: ,.Denn Ruhm ist schliesslich nur der Inbegriff aller Missverstandnisse,
die sich um einem neuen Namen sammeln.” = R. M. Rilke: Auguste Rodin c. kényve elsd bekez-
désébol valé. Kerényi kotetben kiadott napléjaban is emliti, hogy ekkori FL-nak irt levelében ezt
az 6nmagdra vonatkoztatott mondatot idézte. (Tage- und Wanderbiicher 1953-1960. Miinchen-Wien,
1969. Langen Miiller 30-31.)

1®Ortega y Gasset (1883-1955) spanyol filozéfus. Kerényi itt arra utal, hogy Ortega 1950-1955 ko-
z6tt eldadasokat tartva jarta a vilagot.

" Pompeji naplé: Unwillkiirliche Kunstreisen. Ld. a 8. jegyzetet. Dedik4ci6ja ,,Fiilep Lajosnak ta-
vaszi tdvozlet szeretettel Kéroly Casa del Sole, Ascona, Ticino,”

1 Gordgorszagi napl6: 1d. Studden in Griechenland. Ld. 5. jegyzet.
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1 Markus Istvan adatait nem sikeriilt megtaldlnom. 1942-1960 kozott szamos olasz nyelvii miive
jelent meg Olaszorszagban, foleg a 19. szazad masodik felének torténetérol.

'* A rémai egyetemre a magyar allam nevezhette ki a magyar nyelv és irodalom tanérit és viszont.

' A Kerényi-csalad 1954. X1.-ben koltozott &t Asconéba.

' Maggia — ticinoi foly6, amely mellett Kerényiék laktak.

'"Ld. 2081/3.

¥ Ld. 2076/10.

¥ Kerényiné utdbb Rilkérél irt tanulmanyai egyikével megnyerte a Die Tat 1966-0s palyazatat. (Ld.
Németh LaszI6 lev. III. Bp. 1990. Osiris. 2882. sz. 5.) Kiadta tovabb4 Rainer Maria Rilke — Ani-
ta Forrer Briefwechsel. Hrsg. von Magda Kerényi. Frankfurt 2/M. Insel Verlag.

2185. ZADOR ANNA ES DERCSENYI DEZSO ~ FULEP LAJOSNAK

[Pécs, az 1953/1954. tanév elsé félévében]

Szép utunk {6 allomasardl sok szivélyes itdvozletet kiild
Zidor Anna
Dercsényi Dezsé'

Sallay Marianne Németh Annamdria
Egry Margit Gergelyffy Andras
Havas Valéria Pardanyi Kldra
Kovics Eva Végh Janos
Berndth Marili

Kiss Sdndor

Batdri Ferenc

Molnar Eva

Helynév és datum az alig olvashatd postabélyegzd alapjan. Az évet az alairé egyetemi hallgatok neve
valészindsiti.

MTAKK Ms 5191/218.

Zidor Anna sorai autogr. alairasokkal Pécs Széchenyi-tér feliratd képeslapon.

Cimzés: Fillep Lajos professzor Budapest Széher tt 22.

'Ld.2118/1.

2186. LYKA KAROLY — FULEP LAJOSNAK

[Bp. 1954.1.7.]
Kedves Lajos,
- 6riilni fogok, ha barmikor foljottok," most mar tdl vagyok egy igen kellemetlen influ-
enzéan, amely meglehetésen meggydngitett.
A viszontlatasig olel
Carlo batyad
hétfo
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Helynév és datum postabélyegzo6rol.

MTAKK Ms 4588/265.

Kéziras.

Cimzés: Fillep Lajos akademikusnak Budapest II. Széher-tt 16.
Felad6: Lyka Karoly Bpest XII. Béla kirdly ttja 17.

'1.d. 2183. sz.

2187. FULEP LAJOS - KERENYI KAROLYNAK

Bp. 1954.11. 14.
Kedves Karolyom,

nagyon Oriiltem leveled' mind frott, mint nyomtatott tartalmanak.” A levélnek, mert végre
részletesebben olvashattam Rolatok, s jot, — a prospettivanak, mert megerdsitett bennem,
amit egy id6 6ta mindinkabb éreztem, hogy t.i. helyed a vilagban és anyagi allapotod el-
rendez6dstt, mint tudod, néha aggddtam miatta, fokép amiatt, hogy anyagi gondok nem
fognak-e munkddban zavarni. Nagyon o6riilok a prospektusnak azért is, mert rajta van a ké-
ped, s hozza kitlind kép, amugyse volt nekem Rélad semilyen.

Igen koszondm a Merkurt,’ s az egyéb megajanlottakat. Ezekre nézve mindjart felelek
is. A Stunden in Griechenlandot® nem lttam, nem is tudtam réla. Tehat nagy 6romet szerzel
vele, ha elkiildd, szintigy a Jungfrau u.[nd} Mutter-ral’ is. Nem littam még a ,Miszte-
riumvezetot™-t se, elkérném ipadtl,” ha tudndm a cimét vagy telefonjdt. Persze aztén visz-
szaadndm neki.

Azt hiszem, nemsokdra én is kiildhetek valami aprésagot,® inkdbb csak keepsake gya-
nant, nem az én formatumom, de hat mit csindljak, olyan kalappal kszon az ember, ami-
lyennel lehet.

Az igazi munkdmban® mind jobban bizom, amik még itt-ott egy kicsit bizonytalanul
hulldimoztak benne, kézben megszildrdultak, s most mar gy érzem, a részletek is tiszta-
zottak benne.

Sajnos, kiilfoldi irodalmat kevés alkalmam van latnom, igaz, persze, hogy a magam prob-
lémaihoz valami lényegeset nem igen vérok a szakmabeliekt6l. Igen érdekel, amit a miivé-
szethez valé intenzivebb odafordulasodrol irtél, latatlanba is elére meg vagyok gy6zédve
réla, hogy jelent6s valami fog szérmazni beléle.

Nalunk most van megjelend félen Szilagyi J.[anos] Gy.[6rgy] népszeriinek szant G6rog
miivészettorténete'® — érdekel? elkiildjem? vagy dgyis megkapod? Sokat ugyan nem virok
téle, azt hiszem, Te se, de témaja miatt talan mégis latni kivanod. Ha igen, ird meg, elkiil-
dém, amint megjelenik. De egyaltaldn birmi itteni publicatiot, ami netdn érdekel — oriilnék,
ha valamit mar én is kiildhetnék Neked. Az Arch.[aeologiai] Ertesit6t'' és Acta Arch[aeo-
logiczi]-t12 szoktad 14tni? érdekelne? Bar mind inkdbb csak anyagkozlés, de talan akad
benne, amit latni kivansz.

Egyébként én csak megvagyok, sajnos, a laz (a félszazados) idénként még mindig visz-
sza-visszatér, s olyankor nagyon gétol. De hat mit tegyek? Ugy latszik, mér csak odait fog
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egészen elmulni. Még tanitok is, ami nem volna baj, s6t!, csak volna kedvemre valo tanit-
vdnyom!
Szeretettel 6lel mindnydjatokat
Lajos

A helynév postabélyegzorol.
Magantulajdonban.

Kéziras.

Ponte Brollaba irt levél.

'Ld. 2184. sz.

% A ziirichi Rhein Verlag Karl Kerényi der Mythologe und Dichter cimmel recenzi6-részleteket kzolt
Kerényi megjelent és elokésziiletben lev munkair6l. A prospektust 1d. MTAKK Ms 4588/49.

3 Merkur. Deutsche Zeitschrift fiir europiisches Denken. Alapitotta Joachim Moras és Hans Paeschke.
1947-t61 jelent meg Miinchenben.

“Ld. 2184/5.

SLd. 2184/6.

€ Talan a 2081/12. jegyzetben emlitett mire utal.

? Kerényi apésa Lukacs Karoly volt.

SLd. 2153/4.

°Ld. 2076/6.

" Szilagyi Janos Gybrgy: Gordg miivészet. Bp. 1954. Akad. Kiadé. Az MTA I1. osztalyanak tudo-
mdnyos ismeretterjesztd sorozata.

" Archaeologiai Ertesits. A Magyar Régészeti, Miivészettoriéneti és Eremtani Trsulat tudomanyos
folydirata. 1869-ben alapitottak. 1954-ben Fitlep Ferenc, Harmatta Janos, Parducz Mihaly, Rad-
néti Aladar és Szilagyi Janos Gyorgy alkotta a szerkesztébizottsagot.

12 Acta Archaeologica az MTA 1951-ben létrehozott idegen nyelvil régészeti és 6kortudomanyi fo-
lyéirata. Szerkeszt6i Moravcsik Gyula, Dobrovits Aladar, Fiilep Ferenc, Harmatta Janos és Par-
ducz Mihaly.

2188. CSABA REZSO — FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1954. 11I. 9.
Kedves Lajos Bétyam!

Engedd meg, hogy hosszi hallgatds utdn' soraimmal felkeresselek. Régebbi kapcsola-
tunk, hozzdm irt értékes leveleid” bennem sok gondolatot, tervet, reményt ébresztettek, nem
is szélva, (sajnos igen ritkan megjelend) tanulmanyaidrol s cikkeidrél, melyeket mindig ki-
vancsian vartam s mohé érdeklédéssel olvastam. Nem kétséges, hogy gondolkodasom kia-
lakitasaban irdsaid és biztato soraid komoly szerepet jatszottak. Mindig 6szténzden hatott
ram, amikor leveleidben kezdetleges irdsaimrél meg sem érdemelt elismeréssel széltal és
meg-megingo dnbizalmamban megerdsitettél.

Sokat zaklattalak akkoriban a ,,Célszerliség és miivészet az épitészetben” c. tanulma-
nyod® méasodik részének megirasa miatt és ma is sajndlom, hogy e befejezé rész tudtommal
még nem jelent meg. Az elsé részt azdta is sokszor elolvastam s mindannyiszor megerd-
sodott bennem a meggy6z6dés, hogy igen lényeges elveket mondtal ki e tanulmanyodban
és nagy kar lenne, ha azok feledésbe mennének.
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Bér erésen hiszem, hogy e tanulmany az els résszel egyiitt befejezetten egyszer még meg-
jelenik és megtermékenyiti a magyar miivészettorténeti szemlélet €s miivészetbolcseleti
gondolkozas elparlagosodé mezdit, mégis a jelen helyzetben, azt hiszem, méasrél kell be-
szélniink, m4s a tennivalénk.

Helyzetiinkre igen jellemz6 sorokat talaltam a Papinihoz irt elészavadban®s azok sok te-
kintetben az én vagyaimra, miltamra és jelenemre is jellemzdek. Szerepem jelentéktelen-
ségével tisztiban vagyok, de mint gondolkozd és érz6 ember, aki az igazsagot, a jot, a szépet
mindig nyugtalanul kereste és szenvedélyesen szerette, bizony megjdrtam és jarom én is
azt az utat, amelyrdl irod, az El§sz6 XXX. oldalén, hogy ,,... annyira bensd €s titokzatos,
hogy senkinek se lehet nyomon kovetnie”. ,,A hosszil ut onnan iddig nem sima, konnyii és
olcsé: tovises, véres, tele kiizdelemmel a rajta jarénak néhanyszor dssze kelletr tornie, meg
kellett halnia... mig megtanulta, hogy ebben a zakatol6 mindenségben nincs nagyobb for-
radalom, mint a csend...” Osszetorettem én is, fizikailag majdnem belehaltam, lélekben pe-
dig haldokoltam, azon a bensé és titokzatos Gton, mely telve volt, kiviilrél befelé: Isten felé
vezeld kalanddal, meglepetéssel, folfedezésekkel... Kovetkezd soraidat pedig, onbiralatként,
igysz6lvan szdészerint magamra alkalmazhatom: , A fiatalsag féktelen kalandvagya ragadja
mindenféle mezokre, hol erdit kiprobalhassa... Hidba kapaszkodik fiibe-faba, zuhantaban nem
4ll meg, mig itjat nem futotta be”. Aztan: ,,... megvizsgdlja magdt, reményeit, terveit, mind-
azt, amit akart, mindazt, amit megvaldsitort beldle: a szamvétel katasztrofélis eredménnyel
zarul ... rdeszmél ember-magdra, kicsiségére, semmiségére.”

»De a sturm-drangos id6, ime elnuilt, s olyan iriny, melybe szivvel-l€lekkel belevethet-
né magat, mégsem alakult ki bel6le ... ez mind csak aprolék, kezdet, prébdlkozds — el is
veti valamennyit; az igazinak, melyre életét tegye, melyen hosszi, szivés, kemény munkdval
dolgozzék, ezutdn kell eljonnie.”

Es végiil még egy idézet, melybdl majd kitiinik levelem célja is: ,,Eddig kint forgott a po-
rondon: most vissza akar vonulni, hogy csondben és magdnyban elmélyedve késziiljon ij
munkdra, nagyobb feladatra.” — — — ,,Szép dolog, de magdban nem elég. Az is kell hozzj,
hogy legyenek rdtermert emberek, akik haszndlni, fejleszteni, nagy célok szolgdlatdba dl-
litani tudjdk.”

A porondot ugyan mdr régen elhagytam s amennyire betegségem és hdnyatott koriilmé-
nyeim megengedték, csendben késziilddtem is. Erdm nagy részét azonban mostani munka-
helyem olyan irdnyba koti le, amit nem érzek igazi rendeltetésemnnek s ha sikeriil, nyugdi-
jaztatassal talan meg is szabadulok téle.

Betegségembdl is felépiiltem mostmar annyira, hogy életem dtvenedik esztendejében
hétralevd tennivaléim meglapozasaval komolyan foglalkozhassam. Mivel az ember hajla-
maiban, alkataban, szellemi és fizikai adottsdgaiban, sorsanak téle fiiggetlen alakulasaban
és jeleiben felismerheti és fel kell ismernie Isten akaratat, igazi rendeltetését, eddigi életem
attekintése arra a meggy6z0désre vezetett és pillanatnyi helyzetem vilagos utmutatasai arra
az elhatdrozasra késztettek, hogy megkeressem azt a helyet, ahol nem harccal és tiilekedéssel,
hanem csendes elmélyedéssel végre egészen szellemi munkdnak aldozhatnadm idémet és
erémet, valami olyan Biblioteca Filosoficaban,’ mint a mér idézett El8széban jellemzed:
... gondolatok muhelye, egymassal mérk6z6 eszmék laboratoriuma, a tanulds, a munka, a kol-
csonos nevelés barati fészke...”
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Nem tudom, hogy van-e ilyen fészek valahol szdimomra és csak az volna a kérésem, hogy
ebben tbled tandcsot, tdjékozrardst kérhessek. Hozzad bizalommal merek fordulni Elsza-
vad szellemében €s az idézett sorok szdmomra nagyon idGszer(i helyzetében. Valahol hor-
gonyt kell vetnem, sokfelé tdjékozddo és kiteljesedésre vagyd szellemes megnyugvdst keres
valami olyan munkakorben és feladatban, melyben igazi hajlamainak, tehét Istentol kapott
hivatdsomnak élhetek, kihajitva hajémbdl minden f6lsieges terhet, de nem tévesztve szem
eldl a célr, mely felé akarva, akaratlan sorsom eddig is kavart.

Valamilyen igen mélyrél fakadé ,,6sztoke” sarkal s nehéz nekem ez ellen rugddoznom.
Mostandban kiilonosen is sarkal épen tefeléd s bar nem tudok rélad s jelenlegi helyzetedrél
semmit, mégis elkiilldém ezt a levelet azzal az erds hittel, hogy a barkambdé! kibocséjtott ga-
lamb nem tér vissz iiresen s valahol nemsokéira megtalilhatom én is Arardtomat.

Szives értesitésedet kérném tisztelettel arra nézve, hogy hol és milyen idében kereshet-
nélek fel személyesen?

Oszinte tiszteléd:

Csaba Rezs6

MTAKK Ms 4585/217.

Gépirat autogr. alafrassal.

Cimzés a levél elején, ill. Fillep Lajos Budapest Széher it 16.

Feladé: Csaba Rezsd Budapest I1. Gyergy6 u. 8.

Csaba Rezs6 (1903-1955) épitész, 1930 6ta 6néllé iroddja volt. Tobb reformatus templomot tervezett.
1943-1945 kozott tobb levelet valtott FLsal. Ekkori helyzetérdl, tevékenységérél nem sikeriilt adatot
talslnom, neve nem szerepel Kubinszky Mihély-szerkesztette Modern Epitészeti Lexikonban sem.

' Csaba eldz6 levele (FLev. V. 1742, s2.) 1945. X. 10-én kelt.

2FL Jevelei nem ismeretesek.

3Ld. 2079/3. A toredékben maradt 2. részt kiadta Timédr Arpad. (= Ars Hungarica, 1985. 1. sz.
129-143.)

% A ,,Storia di Cristo szerz6jér6l.” Giovanni Papini: Krisztus torténete. Ford. Révay Jozsef. A beve-
zetét irta Filep Lajos. Bp. [1925.] III-XL.

3 A Firenzében miikods Biblioteca Filosofica-ban vasdrnap déluténonként vitaiiléseket tartottak,
amelyekrol a Bollettino della Biblioteca Filosofica c. foly6irat adott tajékoztatast. FL-t firenzei ba-
ritai — Marrucchi, Amendola, Papini, Levasti stb. — hivtdk meg rendszeres résztvevonek 1910-ben;
maga is tartott eléadast, részt vett a vitdkban, sét egy ideig a lap szerkesztésében is.

2189. FULEP LAJOS - KERENYI KAROLYNAK

[Bp.] 1954. 1I. 15.
Kedves Kérolyom,
nagyon koszondm a két kényvet' — nyomban elolvastam, s kiilénosen annak oriiltem, hogy
legaldbb képzeletben Veled utazhattam azon a foldon, ahova én mdr aligha fogok eljutni.
Kitiiné gondolat volt azokat a rajzokat’ beletenni.
Mindnyéjatokat olel
Lajos
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A helynév postabélyegz6rol.

Magantulajdonban.

Kéziras Orsz. Szépmiivészeti Mizeum. Id. Lucas Cranach (1472-1553) Alexandriai Szent Katalin el-
jegyzése (részlet) 1516-18 koriil feliratd képeslapon.

Cimzés: Prof. K. Kerényi Pontebrolla presso Locarno Suisse — Schweiz

YA két kényv: Unwillkiirliche Kunstreisen. Fahrten im alten Europa 1952-53. Ziirich, [1954.] ,,Fu-
lep Lajosnak tavaszi iidvozlet szeretettel Karoly Casa del Sole, Ascona, Ticino” dedikéciéval, ill.
Stunden in Griechenland 1d. 2184/5.

2Ez ut6bbi kétetben Otto Magnus Freiherr von Stackelberg 18. szdzad végi — 19. szdzad eleji rajzai,
ill. Pitton de Tournefort egy rajza szerepel illusztriacidként.

2190. FARKAS ZOLTAN - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1954. 111 19.
S.0S8. 1
++tttt
Kedves Bardtom!
Misolatban itt kiildsm neked az Akadémighoz irt levelemet.' Nagyon kérlek, hacsak
megteheted segits rajtam.
Olel 6reg baritod
Farkas Zoltian

MTAKK Ms 4586/212.
Gépirat autogr. alafréssal. .
Cimzés: Fiilep Lajos akademikus Budapest Széher Arpad ut.

Farkas Zoltan (1880-1969) mtivészettdrténész, ird, kritikus. Jogi tanulményok utén a Magyar Féldhi-
telintézetnél dolgozott, végiil fofeliigyeldi beosztasban. Mellette a Nyugat €s a Napkelet képzomiivé-
szeti kritikusa volt. 1945—1950 koz6tt a Szépmivészeti Mizeum osztalyvezetSje. Nyugdijazdsa utdn
az Uj Mivészettorténeti Munkakozosség, majd a Miivészettorténeti Dokumentéciés Kézpont alrova-
tos kutaté munkatarsa. 1960-ban megkapta a miivészettdrténet kandidatusa fokozatot.

FL-sal val6 kapcsolatdnak alakulasat legjobban dedikaci6i tandsftjdk: Munkécsy Mihily vilogatott
levelei. Bp. 1952. Miivelt Nép: ,,Fiilep Lajos professzor irnak mély tisztelettel Farkas Zoltan 952. X.
17.” — Paal Laszl6 1846-1879. Bp. 1954. Képzdmiivészeti Alap Kiadé: ,.Fiilep Lajosnak &szinte
szeretettel 955. 1. 31. Farkas Zoltan.” — Renoir. Bp. Képzémiivészeti Alap Kiadd: ,,Fillep Lajosnak
szeretettel Farkas Zoltin” — Csok Istvan. Bp. 1957. Képzomiivészeti Alap Kiadé: , Lajosnak 957. XII.
19. Zoli.” - Medgyessy Ferenc emlékezete. Bp. 1958. Klny. ,Filep Lajosnak szeretettel Farkas Zoltan.”

! Farkas Zoltan az MTA I1. osztalyanak irt beadvanya a kvetkezo:

A Magyar Tudomanyos Akadémia II. osztalyanak
Budapesten

Tavaly nyaron Végvéri Lajos tjan arr6l értesiiltem, hogy a Munkécsy Mihdlyrél tervbevett élet-
rajz, mellyel Oltvanyi Imrét, Végviari Lajost és engem akar a M.T.A. megbizni az 1954 év sordn
kiad4sra keriil. Erre azzal a kérelemmel fordultam a t. IL osztalyhoz, hogy igen sziikos anyagi hely-
zetemre valé tekintettel nekem eldleget folyositani sziveskedjék. Azt a véalaszt kaptam, hogy legyek
tiirelemmel, mert rovid id6n beliil szerzédés jon kozottiink létre, mikor nem lesz akadélya kérel-
mem teljesitésének. Ez nem kovetkezett be. Ellenben legutébb személyes ottlétemkor megtudtam,
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hogy a mii kiaddsat 1955-re halasztottak és igy eldleg folyositasara legjobb esetben csak ez év ma-
jus vagy jinius havéban kertilhet a sor.

S6t mi tobb e ho elsé napjaiban kozolték velem, hogy a mivészettdrténeti intézet foglalkoz-
tatottjai sorabdl tordltek, mert nem végzek levéltari kutatast.

Eképen minden anyagi tdmogatds, minden kereset nélkiil maradtam a legkeservesebb anyagi
gondok kozott. Hetvenhdrom éves koromban, majdnem étven éves irodalmi munkdssdgom jural-
mdul.

Hogyan dolgozzam tovdbb a Munkicsy életrajzon? kénytelen vagyok valami egyéb keresetre
adni magam, hogy megélhessek. Kérem tehit, hogy legalabb a milvészettorténeti intézetbe szives-
kedjenek visszavenni.

Tisztelettel Farkas Zoltan.
Budapest 954 mércius 19-én”

(MTAKK Ms 4586/213.)

Az otvenes évek elején Munkdacsy Mihaly miivészete kiemelten az els6 helyek egyikét foglalta el
a képzoémivészeti kutatasi és kiadasi tervekben. A Milvészettorténeti Munkakozosségben 1952
6ta folyamatosan targyaltak réla.

Farkas Zoltannak 1941-ben és 1943-ban mar megjelent két kisebb mive Munkacsyrol, 1952-ben
pedig kdzreadta Munkacsy valogatott leveleit. (Valogatta és az idegen nyelvii leveleket forditotta
Farkas Zoltan. Bevezette Vayer Lajos. Bp. 1952. Miivelt Nép.)

Az ekkor tervbe vett Gj nagy Munkdcsy-kiadvanyrél a Miivészettorténeti Munkakézosség 1954.
I 12-i iilésén tartottak vitat. Feltehetéen ekkor hangzott el Farkas Zoltan alabbi hozzaszoélasa:
»Az elhangzott felszélaldsokkal nem is akarok foglalkozni, csak eszembe jut egy beszélgetésem
Fulep Lajossal, amelyben egy nagyon okos és megszivlelend6 tandcsot adott. Azt mondta: ‘irjatok
meg Munkacsy életrajzét, de ne hazudjatok.” En ezt kétféle vonatkozasban is megszivielendonek
tartom.

Egyrészt, hogy ne probéljuk elfogultsagbdl 6t, a XIX. szézadbeli milvészet egyik legkiemel-
ked6bb egyéniségének odaallitani, kiilonosen nem Gsszehasonlitisok kapcsan.

A misik az, hogy 4ltalanosan, — és amint Fiilep Lajos imént is rdmutatott — félelembdél figyelem-
bevett szempontokbdl ne prébaljunk Munkécsybdl, — egész kategorice fejezem ki magamat ~ szo-
cialista agitatort faragni, mert a levelezésébol és miiveib6! erre vonatkozdlag tdmpontokat nem
igen kapunk. Egy emberrel allunk szemben, aki fiatalsdgdban végigélie a szegények vilaginak szor-
ny(i nyomorusagat, és ezekbol az impresszidkbol alkotott, ezek befolydsoltak élete egy hosszd kor-
szak&nak miivészetét is. Viszont nem szabad olyan értelmi kényvet irnunk, mint amilyen az a bor-
zalmas film volt, amely késziildben van [Végvéri kozbeszolasa: ,,Nem késziilt el!”’] Héla istennek,
hogy nem késziilt el, ahol, a szerzd, Dallos Sandor elképzelhetetlen kitaldlasokkal toldotta meg
Munkécsy €letrajzat és mai iz{i, nem is mélyen jard, inkabb vulgaris elemekkel tarkitotta a filmet.
Mondom minden irdnyban nagy évatossigra van szitkség.

Nem szabad Munkacsybd! képzomiivészeti balvanyt faragni és nagyon helyesen mondotta
Fiilep Lajos, hogy nem art, ha Munkacsynak az egyéniségében s miivészetében egyarant megnyil-
vanult hibékra is ramutatunk, mert még mindig annyi jé maradt benne, annyi kitliné a festdben, az
emberben is, ami nekiink, magyaroknak paratlanni és szerfelett megbecsiilendévé teszi.” (MTA Lt.
A Il eszt. ir. 192/4.)

A munkakdzdsségi vitan ekkor haromkotetes mé tervérdl volt szo, amelynek 1. kitete Végvari
Lajos é€s Farkas Zoltan tollabol Munkdécsy élete és miivészete monografikus feldolgozésa lett vol-
na, a IL. kotet Végvéri Lajos — Oltvéanyi Imre és Farkas Zoltdn munkdjaként az oeuvre-katalégust,
a Munkécsy-bibliografiat, a képek keletkezéstorténetét, szinlefrasat és a reprodukceidkat, a 1II. kotet
pedig szintén mindharom szerz6 miveként Munkécsy életrajzanak kronologidjat, valamint §sszes
irasat és teljes levelezését tartalmazta volna. (MTA Lt. A 1I. oszt. ir. 192/4.)

Késobb valtozott a terv: eldbb Oltvéanyi, majd Farkas Zoltan neve maradt el bel6le. A Munka-
csy-monografia, Végvéri Lajos miive 1958-ban latott napvilagot.

Az Akadémiai Kiad6 1958-as kiadvénytervében olvashaté: , Farkas Zoltin Munkicsy levele-
zése szerzodés felbontva, kiadés elejtve.” (MTA Lt. A 1L oszt. ir. 194/1.)
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A beadvanyban emlitett felmondashoz tartozik az is, hogy a Miivészettorténeti Bizottsig 1953.
I 1-i tilésén targyalt néhany név szerint megnevezett idésebb kutatd rendszeres foglalkoztatasa-
rél, s albizottsagot rendelt ki Genthon Istvan, Zador Anna és Aradi Néra személyében, hogy ,.te-
gyenek javaslatot az idésebb érdemes kutatok helyzetének javitdsdra.” (MTA Lt. A Il oszt. ir.
192/4.) A jelentés, amelyet Genthon Istvan és Zador Anna irt al4, 1953. I1I. 25-én késziilt el. Farkas
Zoltannal kapcsolatban megallapitjak, hogy van ugyan nyugdija, de oly csekély, hogy nem lehet be-
16le megélni, ezért kénytelen céduldzédsi munkat vallalni. Nyugdijkiegészitést javasolnak szamadra,
hogy legyen ideje feldolgoz6é munkaval foglalkozni. (ELTE Lt. A Miiv. tort. tanszék ir. 1.d.) Far-
kas Zoltin fentebb kozslt beadvanya bizonyitja, hogy a javaslat nem jart eredménnyel. A céduld-
zasi munka megsziintetésére vonatkozé felmonddlevelet Farkas 1954. II1. 8-i kelettel kapta meg
huszonhdrom sorstarsaval egyiitt. (Szovegét Id. a 2191. sz. levél jegyzetében.) A felmondéssal Osz-
szefiiggésben késziilt egy ,,Feljegyzés” c. lista az elbocsitottakrél, amelyben Farkas Zoltanrél a ko-
vetkezé olvashatd: ,,Farkas Zoltan miivészettdrténész, Munkdcsy Mihaly miivészetének elismert
kutat6ja, mivészeti ird és kritikus. Munkassaga Munkécsy adatok gyijtése a hirlapok nyoman. (MKI-
C-1-75/11. 125/1954.)

A felmondast hamarosan sikeriilt érvénytelenitni, de a havi 400 forintos illetménnyel jar6 szer-
z6dést késobb is mindig révid hataridére kototték, Farkas Zoltan munkaviszonyat is Gjra és ujra
felmondték, majd meghosszabbitottak, tartésitva ezzel dllandé 1étbizonytalansigit. Ld. még 2191-
2193. sz.

2191. LYKA KAROLY - FULEP LAJOSNAK

(Bp. 1954. I1I. 20.]
Kedves Lajos,
nem tudom, helyesen cselekszem-e, de érzésem diktdlja, hogy értesitselek egy igen nagy
bajrol, amely 24 kollégankat, miivészettorténetiink munkasait érte. Kozolték veliik, hogy
prilis 1.-t6] nem reflektal rajuk a Miivészettorténeti Intézet. Ez a 24 ember illetve 24 csa-
1ad most kenyér nélkiil marad, holott a kormdnynak az az intencidja, hogy a ,,tudoményos
dolgoz6k™ fokozottabb mértékben részesiiljenek timogatdsban. Azt hiszem, hogy itt csak
félreértett adminisztrativ intézkedésrdl van sz, melyet az illetékesek bizonydra revidedlnak,
ha a helyzetet latjak. Ha lehetséges, tégy valamit érdekiikben. Hiszen miivészeti dolgozék-
rél van szd.
Ne vedd rossz néven e soraimat, éreztem, hogy meg kell ezt neked frnom.
Tiirelmedet el6re kdszdni
Lyka Karoly

A datélatlan levél postabélyegz6jén az évszam olvashatatlan, de a 2192, 2193, 2194, és 2195. sz. le-
vél alapjan megallapithatd, mivel tartalmuk szorosan osszefligg. A bélyegzdn vildgosan olvashaté
111 20. keltezés valésziniileg a kézbesités napja, mivel FL még ezen a napon valaszolt Lyka Karoly
levelére. Ld. 2192. sz.

MTAKK Ms 4588/266.

Kéziras.

Cimzés: Fiilep Lajos akademikus Budapest 1I., Széher 0t 16.

Feladé: Lyka Kéroly Bpest XII. Bél kir. u. 17.

' Az MTA 1. osztalyanak vezet6sége 1954. 11. 9-én megtargyalta a Miivészettorténeti Bizottsag
(1d. 2114/1.) 1952-1954 kozotti munkajat. A legkozelebbi osztalyvezetoségi iilésen, II1. 16-4n sz6-

139



ba keriilt annak a 24 alrovatos alkalmazottnak az iigye, akiknek elbocsatasat a Mivészettorténeti
Dokumentaciés Kézpont (akkor még Intézet) kényszeriiséghol elhatarozta. Felsz6lalt az érdekiik-
ben Métrai Laszl6 és Fiillep Lajos (1d. 2192/2.), kiemelve, hogy vannak kézottiik olyanok, ,,akiket
kér kizar6lag céduldzési munkéval foglalkoztatni, mert ennél jéval obbre is képesek.” (MTA Lt.
all oszt. ir. 1/1,, ill. 192/5.) Az osztalyvezetoség megbizta Fejér Klara szaktitkart, hogy targyal-
jon a megoldas lehetéségérol.

A felmonddleveleket a Milvészettérténeti Dokumentéciés Kozpont 1954, 111, 8-i keltezéssel
kiildte el az érintetteknek a kovetkezo szoveggel:

»113/954. 1kt. 1954 I11. 11.
Kedves Kartars!

Intézettink koltségvetési nehézségek miatt a levéltari kutatémunka kivételével minden mds fajta
kutatast kénytelen megsziintetni. Ezért kérjiik Kartarsat, hogy munkajat aprilis 1-t6l hagyja abba,
munkakonyvét pedig hivatalunkban e hé végén vegye at.

Fenti nehézségek elhéritasara Intézetiink minden lehetdt megtesz.

Budapest, 1954. mércius 8.
Poginy O. Gibor
igazgatd s.k.”
(MKI-C-1-75/11. 113/1954.)

Az érintettek névsora és végzett munkéjuk rovid lefrdsa egy ,,a tudomanyos céltdmogatis cs6k-
kentése miatt” elbocsatottakrél késziilt ,,Feljegyzés”-ben maradt fenn. (MKI-C-1-75/11. 125/1954.)

A Fiilep-levelezésben szereplok koziil az intézkedés Farkas Zoltdnt és Ybl Ervint érintette.

Az iigy elézménye: az MTA Miivészettorténeti Bizottsaggal (Id. 2114/1.) csaknem egyidében,
1951 elején megalakult az Uj magyar Miivészettorténeti Munkakézdsség a Népmiivelési Minisz-
térium felugyelete alatt David Kata vezetésével. (MTA Lt. a II. oszt. ir. 191/4.)

Az év masodik felében akadémiai célhitelbd! létrejott a régi magyar miivészet és az iparmiivé-
szetek kutatasara két tovabbi munkakozosség, amelyeknek felugyeleti szerve az MTA lett, pénz-
iigyeit a MUMOK intézte. Vezetdjiik 1952-ben Garas Klara volt. (MTA Lt. a IL. oszt. ir. 191/5.)

Egyesitésiik mar 1952-ben tobbszor széba keriilt, végiil Darvas Jézsef népmiivelési miniszter
1953. XII. 12-én 3599/1953. sz. rendeletével 1954. 1. 1-i hatallyal Miivészettorténeti Intézet né-
ven hozta létre az egyesitett 0j intézményt, amely ténylegesen 1954. II1. 1-vel val6sult meg. (Az
Akadémia helytelenité fellépése nyoman néhany honappal utobb ,,Intézet” helyett ,,.Dokumentécids
Kozpont” lett a neve. (MTA Lt. a IL. oszt. ir. 193/2.)

A Miivészettdrténeti Dokumentacios Kozpont vezetdje Pogany O. Gébor, helyettes vezetSje
D4vid Kata lett. Kezdetben 4 4llandé, kinevezett tudomanyos alkalmazottja volt, mig a munkakd-
zosségek tobb mint 50 6t foglalkoztattak 02-¢s alrovaton.

1954-t61 a Népmiivelési Minisztérium mar csak az &lland6 alkalmazottak munkabérére és az
intézmény fenntartasara irAnyozott ¢l 88.000 forintot, ezért keriilt sor az alrovatosok kozel felének
elbocsatasdra. Koztiikk szamosan nyugdijasok, nyugdijuktél megfosztottak, é&lldsukat vesztettek,
bortdnviseltek és megsziintetett szerzetesrendek tagjai voltak.

Mint mar fentebb volt réla sz6, a II. osztaly vezetdsége Fejér Klara szaktitkart bizta meg a meg-
oldést lehetévé tevd targyaldsokkal, aki 1954. IV. 9-i keleti 4397/11-Ch-F/1954. jelu levelében
kozolte a Népmiivelési Minisztériummal — s a levél masolatanak elkiildése révén a Mivészettor-
téneti Bizottsdggal is —, hogy a II. osztily az MTA Elnokségével egyetértésben 50.000 forinttal
megemelte az 1954-es célhitelt osszesen 187.000 forintra. Ezzel ideiglenesen elhdrult az elbo-
cséitasok veszélye, a Miivészettorténeti Bizottsig azonban mar 1954. VIII. 8-4n irdsban fordult a I1.
osztalyhoz, mely szerint ,,a varatlanul erésen csokkentett céltdmogatasi hitel bénitolag hatott a mun-
kék folytatasara. Az 1954-es évben a mar indokolt bovités személyekben és konkrét témakban
kivénja a céltdmogatas felemelését.” (MTA Lt. A Il. oszt. ir. 192/3.)

Ld. még 2190., 2192. és 2193.

140



2192. FULEP LAJOS — LYKA KAROLYNAK

Bp. 1954. III. 20.
Kedves Karoly batyam,
mar egy hete — nyomban megtorténte utdn — megtettem minden télem telhet6t abban az
ligyben,' beadvany az Akadémiahoz stb. Kedden, 16.-an d.u. osztalyvezetéségi iilésen é15-
széval is megmondtam mindent, amit csak mondani lehet.2 Hétfén d.e. a Miivészettdrténeti
Fobizottsagban® is térgyalni fogjuk. Sajnos, mégsem biztathatok senkit gyors elintézéssel —
nem rajtunk 4ll, mi csak javasolhatunk, kérhetiink. Az Akadémidn meg van a legnagyobb
segitd készség, de koltségvetési hiba tortént, s az ilyesminek reparalasidhoz id6 kell. Veled
egyiitt én is a legnagyobb gondban vagyok. Dehogy veszem rossz néven soraid! hiszen ter-
mészetes, amit irsz.
Szeretettel koszont
Fiilep Lajos

MKCs-C-1-17/455/1.

Cédulara kézzel irt sorok.

Cimzés: Lyka Karoly professzor Grnak H. XII. Béla kirdly Gtja 17.
Feladd (bélyegz6:) Fillep Lajos Budapest 1., Széher-ut 16.

'Ld. 2191/1.
2Uo. Ld. MTA Lt. a IL. oszt. ir. 192/5.
3 Errél FL 2193. sz. levelében szamol be.

2193. FULEP LAJOS — LYKA KAROLYNAK

[Bp.]1954. II1. 22.
Kedves Karoly batyam,
ma reggel bedobott levelem pétlasaul k6zIdm, hogy ma délelotti tiléstinkdn két oldalrol
is kozolték, meg van mar a médja a baj reparalasanak, nem lesz zokkend.'
Daccapo
F.[iilep] L.[ajos]

A helynév postabélyegzorol.

MKCs-C-1-17/455/2.

Kéziras postai levelezblapon.

Cimzés: Lyka Karoly professzor tirnak H. XII. Béla kirdly dtja 17.
Feladé (bélyegz6:) Fiillep Lajos Budapest Il., Széher-at 16.

YLd. 2190., 2191. és 2192.
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2194. FARKAS ZOLTAN - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1954. 11I. 25.
Kedves Baratom,
fogadd sorsdontd tamogatasodért leghalasabb kdszonetemet. Egyszer, ha majd a tavasz
valdban bek6szont, eldzetes jelentkezéssel elmennék hozzad.
Addig is halas szeretettel 6lel 6reg bardtod
Farkas Zoltan
MTAKK Ms 4586/214.
Gépirat autogr. alairissal.

Budapestre irt levél.
Farkas Zoltén 1d. 2190. sz.

Elézmények 1d. 2190.,2191.,2192. és 2193. sz.

2195. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

[Princeton,] 1954, 1II. 31.
Kedves Lodovico:
ma elkiildtem Michelangelo IV-et' cimére, (ajénlva). Csak most jelent meg. Dolgozom az
V-on’ és eléadok az egyetemen (Columbia).®
Szeretném madr olvasni a maga Leonardo-jit,* amely biztosan megjelent kdzben. Kérem
kiildje el!
Minden jét kivanva, oleli
Carlo-ja.
A helynév postabélyegzordl.
MTAKK Ms 4590/84.

Kéziras The Art Museum, Princeton University Guido da Siena The Annunciation felirati képeslapon.
Cimzés : Prof. L. Fiilep II. Széher 1t 16 Budapest Hungary

'Ld. 2096/5

? Tolnay: Michelangelo. The Final Period. Princeton, 1960.

* A Columbia Egyetem 1754 6ta miik6dik New Yorkban. Tolnay Karoly 1953-1963 kozott az olasz
renaissance miivészetrdl adott elo.

4Ld. 2123/3.

2196. FODOR ANDRAS - FULEP LAJOSNAK

[Lengyeltéti], 1954. V. 22.
Kedves Professzor Ur,
itt a Balaton kornyékén még inkéabb elkelne &m a suba! Tegnap hésiesen kimerészked-
tiink: — gyalogoltunk 15 kilométert csak gy tavasziasan 6ltdzve s mind a ketten megbete-
gedtiink. (Az is lehet, hogy Pesten mar nagyon hozzaszoktunk a j6 kdzponti flitéshez.)
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Holnap megyiink Ocsénybe, de még innen Tétibol kiildjiik iidvozletiinket, a viszontlatisig:
Andris és Sarika'
A helynév szovegébdl, ill. a képeslap feliratabol.
MTAKK Ms 4586/238.

Kéziras Lengyelt6ti Szamatérium feliratd képeslapon.
Cimzés: Dr. Fillep Lajos tirnak Akadémikus Budapest 1I. Széher utca 17 (1)

! Métis Sarolta (sziil. 1933.), 1953 6ta Fodor Andrésné.

2197. CSASZAR JANOS - FULEP LAJOSNAK

Zengdvarkony, 1954.1V. 27.
Kedves Professzor Ur!

Lapjat' megkaptuk, melyben unokadcsém ottlétét és vele kapcsolatos kedvezé benyo-
misat kozli. Szekszardrdl is kaptunk levelet, melyben szintén irjak, hogy Zoli* volt Pesten
és kellemesen érintette az a baritsdgos fogadtatds, melyben Professzor Ur részesitette. Ter-
mészetesen oriilnénk, ha Zoli felvétele lenne a talalkozas eredménye. Mar elére is koszon-
jiik Professzor Ur szives firadozasat.

Kiilonleges fjsagot itteni ,,viszonylatban” (ma voltunk tovdbbképzésen) nem igen tudok
irni. Ugy latszik a vasbanya kezd komoly eredményeket elérni, mar ércet termelnek ki,
s tigy latszik elég vastag érre akadtak, mely komoly nyersanyaga lehet Sztalinvaros’ kohdi-
nak. A hidépitésnél felszabadulé munkaer6k nagy része ugy latszik errefelé orientélédik.
A fold visszavételétdl még félnek, nem talaljak elég biztos jovedelemnek a termését.

Magunk csaladjat a nydri épitkezés gondja foglalja le, mert most mar biztosra vehets.
Megkaptam az értesitést, hogy 25600 Ft kolcsont adnak az épitkezésre, amit aug.[usztus]
31-ig be kell fejezni. Ez elég rovid terminus, ugyanis csak juli[us] elején kezdhetiink, mert
addig tanitas van s a kbvetkezo évi beiratasok stb. nincs id6énk a kirakodéasra. Egyébként is
magunk akarjuk az &sszes segédmunkat elvégezni a kémiives, acsok stb. mellett. Viszont ad-
dig nagyon sok a dolgunk, mert elé akarunk mindent késziteni addigra, hogy anyagban sem-
mi fennakadds ne legyen. Sajnos a pénzt nem adjdk kézhez, hanem csak elkésziilt munkardl
csak elkészilt killitott munkadijakat, szamlakat fizetnek ki. Viszont mar elére ide kellene
fuvaroztatni homokot, foldet, meszet, téglat beszerezni kiilonféle anyagokat, mert ezeknek
sem lehet mindig hozzdjutni, s akkor kell hozatni mikor kaphaté. Azért sziikségem lenne
j6 pér ezer forintra szeptemberig, amig az épitkezést befejezziik és vissza tudom adni az
elélegként felhaszndlt pénzt. Professzor Urat kérem meg, ha tudna segiteni ebben a gondom-
ban, amennyiben nélkiilozni tudna szeptemberig 3-4000 Ft-ot, legyen szives kiildjon ha
lehetne egyelére 2000 Ft-ot s késébb ha mdd lenne ra 1jbol 2000 Ft-ot. Kérem szives vala-
szét levelemre akkor is, ha nincs médjaban Professzor Urnak kélcsonozni, mert nehéz ma-
ginkolcsonokhdz jutni, amire pedig most sziikségem van. Amennyiben Professzor Ur ki
tudna segiteni szivesen adok kotelezvényt, vagy nyilatkozatot (azt hiszem valté mér nincs
forgalomban) a kélcson visszafizetésérol.
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Igaz, hogy az illami kolcsont havi 140 Ft-os részletben kell torleszteni, de legaldbb ké-
nyelmesebben lakhatunk és végre a fiirdékadunkat is hasznalhatjuk 3 év utan és villanyt is,
mint azel6tt. Ez mindenesetre maga is megér havi 140 Ft-ot. Reméljiik, hogy professzor Urat
is vendégiil lathatjuk kib&vitett otthonunkban!

J6 egészséget és minden jot kivanva maradok teljes tisztelettel

Csdszdr Janos
MTAKK Ms 4585/226.
Gépirat autogr. alairassal.
Budapestre irt levél.

' FL lapja nem maradt fenn.

?Nagy Zoltan, Csaszar Janosék unokadccse egyetemi felvételijérél van sz6, amikor a rokonok csak
az elutasitss kézhezvétele utan fordultak FL-hoz segitségért. Acsné dr. Csdszdr Piroska kozlése.

3 Az eredetileg Dunapentele nevii, rémai alapokra éptilt kozség nevét 1951-1961 kozott Sztalin-
varosra véltoztattdk meg. 1961 6ta Dunaijvéros.

2198. CSASZAR JANOS - FULEP LAJOSNAK

Zengbvéarkony, 1954. V. 6.
Kedves Professzor Ur!

A kiildott kétezer forintot megkaptam,' elére is halisan készonom. Amennyiben kiilon
papiron tanik eldtt alairt elismervény kiildését Professzor Ur nem kivanja, ezen levelemben
elismerem, hogy Kétezer forintot kélcsonképen dtvettem, melyet szeptember elején hidny-
talanul visszafizetek egy &sszegben.

Szives segitsége nagyon j6l esett és nagy segitségemre van! Ma vettem 2000 db. téglit,
holnap kezdik hordani a homokot, széval hozzafogtunk az eldkésziiletekhez, hogy mire be-
fejez6dik az iskolaév, kezdhessiik a bontast €s mindjart az épitést. Gyorsan szalad az id5,
kiilonosen hogy van ezzel kapcsolatban elég gondunk, tervezgetésiink és tennivalénk, ami
lekot benniinket. Szivesen tessziik, mert nagyon kényelmetlen lakasunk volt® és reméljiik,
hogy ha nem is nagyon, de eléggé kényelmes lakis lesz. Szeretnénk, ha professzor urat ven-
dégiil lathatnank az djitott lakasunkban. Aug.[usztus] 31-re be kell fejezniink.

Sajnos a lakéinknak még mindig nincs helyiik ahova mehetnek lakni, nem tudom mikor
és hogyan szabadulunk meg t6liik. De majd csak eligazodik az is szerencsésen!

Kiilonos ujsdg nincs, mint hogy megindultak a tavaszi munkak. Mindenki fokozott erd-
vel fogott a munkdkhoz, hogy nagyrészt ismét maguk f6ldjén dolgozhatnak,3 csak az esés
id6 hatraltatja 6ket.

Mi jél vagyunk és mindannyian egészségesek.

Professzor urnak is j6 egészséget kivanva, maradok teljes tisztelettel

Csdszdr Janos
MTAKK Ms 4585/227.
Gépirat autogr. alafrassal.
Cimzés: dr. Fiilep Lajos egyetemi tanér tirnak Budapest II. Széher it 16. sz.
Felad6: Csaszér Janos Zengdvarkony.
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A boritékon FL ceruzairdséval: vevény 2000 Frél; elkiildve V. 3. + 1000 V1. 28. Epités: vespaio, temp-
lom mennyezete, alaprajzzal (Ld. 2202. és 2206. sz.)

' A kolesonkérés: 1d. 2197/1.

2 Csaszér Janos kordbban az egyhazi tulajdonban levé tanitoi lakasban lakott csaladjaval, amely-
b6l — a haz allamositasaval — kitették oket.

3 A Nagy Imre elsé miniszterelnoksége (1953. VIL 4. — 1955. 1V, 18.) alatti konnyitésekre utal.

2199. FUST MILAN - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1954. V. 8.
Kedves Lajos,
nagyon, nagyon koszonom!!
Betegen.
Baratod, F.[iist] M.[ildn]
MTAKK Ms 4587/126.

Kéziras levelezolap méretii kartonlapon.

Budapestre frt levél.

Fiist Milan (1888-1967) koltd, regény- és dramaird. Flsal Elek Artar révén keriilt elébb levelezésbe,
majd személyes ismeretségbe, 1943-ban Budapesten 1étében FL néhany napig Fiist Mildnéknal szallt
meg.

A lap hatoldalan FL ceruzairisival: A miivészetelmélet alapfogalmai.
Miivészet és valosag
Miiv.[észet] vagy propaganda?
A szép és a miivészi.
A milv.[észet] szitkségessége
Epitészet.
Leonardo.
Izs6
A magy.[ar] miv.[észet] tort.[énelem] foladata

! Az Izs6-killonnyomatot készonte meg. Ld. 2153/4.

2200. 1ZSO MARIANNE — FULEP LAJOSNAK

[Balatonfiired, 1954. V.]
Kedves Tanar Ur!

A nekem kiildott rendkiviil érdekes €s értékes kiilonnyomatot, haldsan koszonom! Nem
tudom elmondani, hogy nekem ez mit €r, annél is inkabb mivel Izs6-féle hagyaték van bir-
tokomban. (Védett allapotban, foleg biedermeier-butorok.)

Sokszor gondolkoztam azon, hogy mivel én évekig éltem Miinchenben, s meglennének
hozz4 a kinti segiteni-kész ismerdsok is, érdemes lenne ott Miinchenben komolyan kutatni
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még fellelhetd 1zs6 munkék utan! De az id0 halad s ett6l a tervemtdl egyre inkabb tavolodom,
kedvem szegte a sok ok — nem-ok, kifogas stb. Majd mds megcsindlja egyszer, aki szeren-
csésebb koriillmények k6zé sziiletik s foleg nem ndnek, hanem férfinek —

Nagyon érdekesnek tartom irasat! Megdrzom, mint féltett kincset, s mégegyszer kdszo-
ném, hogy elkiildte. Tud-e réla Tandr Ijr, hogy Clevelandban (USA) élnek Izs6 leszarmazot-
tak a milt szdzad vége 6ta?

Udvozlom bszinte tiszteldjeként

Izs6 Marianne

Helynév a feladobol, ddtum a tébbi Izsé-kiilonnyomatot megkoszoné levél alapjan.
MTAKK Ms 4587/298.

Kézirés.

Cimzés: Dr. Fiilep Lajos egyetemi tandr trnak Budapest II. Széher-at 22.

Felad6: 1zs6, B .fiired Szivkérhaz.

I1zs6 Marianne adatai nem ismeretesek, nyilvinvaléan 1zsé Miklés oldaldgi rokona.

' Az Izs6-kiilonnyomatot koszoni meg. Ld. 2153/4.

2201. LYKA KAROLY — FULEP LAJOSNAK

Bp. 1954. V. 9.
Kedves Lajos,
koszonom az Izsé-separatumot,’ rogton végigolvastam s oriilok, hogy most mér ez
a kérdés is tisztizva van. A Csokonai-szobor elsé mintdjit nem dsmertem s bar ennek két 14-
bat nem tartom helyesnek, egészben ,,csokonaibb”-nak hat ram is, mint a végleges m, amely
folhizlalva mutatja ezt a remek kosza lantost. 1zsé jelentdségét is alaposan aléfalaztad. Ez
a nagytehetségii miivész nekem a mivein til még kiilon is rokonszenves, mert csaladi em-
1ékek fliznek hozza: egykor aty;’amnak2 lakdtdrsa €s jo bardtja volt Miinchenben.?
Melegen k&szont
Lyka Karoly

MTAKK Ms 4588/267.

Kéziras.

Cimzés: Fiilep Lajos akademikusnak Budapest II. Széher-t 16.
Felad6: Lyka Karoly Bpest XI1. Béla kiraly 4t 17.

1
Ld. 2153/4.

*Lyka Janos (1841-1934) épitész. E16bb Budapesten miikodott, majd 1871-ben visszatelepiilt szii-
16véarosédba, Nyitrdra.

31256 Miklés 1859-1861 mirciusa kozott tanult Miinchenben.
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2202. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1954. V. 12.
Kedves Tanité Ur,

elismervény' sziikségtelen. — Az épitéshez valamire figyelmeztetem: mindeniitt nagyon
fontos, talan legfontosabb a nedvesség ellen val védekezés, ott meg kiilondsen (patak
stb.). Mindent meg kell tehdt tenni: szigetelés, ha van, kitrdny etc., de még azt is, amit az
épitettem ktinyvtérépiileten2 lathat, és nézzen is meg jol: a f6ld szine folott valamivel
a falban csatorna hagyva, kifelé szeleld lukakkal (patkany, darazs ellen kis, lukgatott bidog-
lappal csukva), — az az épiilet dsszel fejez6dott be (mint majd a Maguké is), mégis meg
lehet nézni, nincs nyoma semmi nedvességnek, ami még ma is latszana a falon, ha lett
volna, és mindvégig tokéletesen szdraz volt, noha a falak szell6zését gatoltak az eléjiik al-
litott szekrények; ha mégis hullott le réluk vakolat valahol, csak salétromtd! torténhetett,
bar ilyenre se emlékszem.

Amikor réér, kérem, rajzoljon a templomrél egy kis alaprajzot,® kb. akkora papirra, mint
ez itt — a belsd térrol, odairva, hogy melyik része boltives; én mar nem emlékszem egészen
pontosan, pedig elég siiriin jartam benne. Talan vasérnap jo6l megnézné a bizonyossag ked-
véért, vagy akdr ott meg is rajzolhatnd.

Szeretnék lemenni a nyaron néhany tanitvinyommal 2 napra, nem Vdrkonyban hdldsra,
hanem Pécsett,” de esetleg Varkonyban vagy Pécsvdradon ebédelve. Természetesen nem
megyiink a Maguk nyakéara — a volt Lutzban féznek, ha elére bejelentjiik? vagy mashol
Pécsviradon? estleg privit helyen?

Kosz6nom a hireket.

Mindnyajukat szivbél uidvozli
Fiilep

Magantulajdonban.
Kéziras.
Zeng6varkonyba irt levél.

'Ld. 2197/3., ill. 2198. sz.

2FL 1927-ben csere utjan keriilt Zengovarkonyba, ahol a parokia erdsen raszorult a tatarozasra. Az
egyhazkdzségnek nem volt ra pénze, ezért FL sajat pénzébél, ill. bankkolesdnbél hozatta rendbe
az épiiletet. A kolesont utébb a Baumgarten-dijként kapott 4000 pengébdl fizette vissza, s ebbdl épit-
tette a parékidhoz kapcsolédé, a templomkertbe nyiilé konyvitarszobdt, amely ma Fiilep-emlék-
szoba.

3 FL Csaszar Janos 2198. sz. levelére jegyezte fel a Genthon Istvan sziméra kért rajzok adatait. Csa-
szar Janos elkészitette a rajzokat, amelyeket FL 4tadott Genthon Istvannak. Ld. 2206., 2198. sz.

* A kirdnduldsra VIL 3—4-én keriilt sor; ott volt Fodor Andrés és felesége, valamint Csanak Déra.
Zeng6varkonyban szalltunk meg kiilonboz6 hézaknal.
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2203. GRANASZTOI PAL — FULEP LAJOSNAK

Bp. 1954. V. 12.

Kedves Professzor Uram,

koszonsm, hogy elkiildted szép és érdekes tanulményodat.' Sok gondolatot keltett ben-
nem, s egy két vonatkozdsban toprengést is, amir6l alkalom adtan, ha érdekel, beszamolok.

En itt mellékelten elkiildom egy legutGbbi irdsomat,” helyesebben Pogény Frigyessel®
kozosen készitendd munkank elsé fejezetét, amelyet a munkamegosztas sordan villaltam. Ez
az a késziild nivds esztétikai munka, amelynek vezérfonaldt még a télen szives voltal at-
nézni. Nagyon fontos volna, ha most a megirds nehéz feladatdnak elején tdimogatnal észre-
vételeiddel. Nehéz, mert tirgyi szempontbdl exaktnak kell lennie s mégis eleven, figyel-
metkeltd olvasmanynak. Ugy tervezziik, hogy minden fejezet végére rovid dsszefoglaldst is
adunk, amelyben minden megéllapitisnak ,,iilnie” kell.

Ugy gondolom, hogy cca 10 nap mulva, eldzetes bejelentés alapjan felkeresnélek, hisz
egyébként is mdr szandékomban volt.

Tisztelettel idvozol

Granaszt6i Pél
MTAKK Ms 4587/163.
Kéziras.
Budapestre irt levél.
Granaszt6i Pal (1908-1985) épitész, 1945-1948 kozott a Fovarosi Kozmunkdk Tandcsanak tagja,
1948-1953 és 19571958 kozott az Epitési és Vérosfejlesztési Minisztérium munkatérsa, a Véros-
épitési KutatGintézet kutatéja, a CIAM Modern Epitészet Nemzetkozi Szervezetének tagja. Varosren-
dezési, fejlesztési, esztétikai szakmunkak és szépirodalmi miivek szerzdje. FL-sal a Célszeriiség és
miivészet az épitészetben c. tanulmany megjelenésekor keriilt el6szor levélbeli kapesolatba, FL Bu-
dapestre kerillése utdn gyakran taldlkoztak személyesen. Utébb a vir helyreallitdsidnak kérdésében
cllentétbe keriiltek egymassal, s személyes kapcsolatuk megszakadt. Granasztéi: Viros és épitészet. Bp.
1960. Miiszaki Kiadé ¢. miivében a kovetkez6 dedikéci6 olvashaté: ,Fiilep Lajos professzor urnak
tisztelettel, szeretettel s készonettel a konyv gondolatéért, a biztatasért. Granasztéi Pal.”

' Az Izs6- tanulméanyrél van sz6. Ld. 2153/4.

? Granaszt6i P4l - Pogény Frigyes: Vérosépitészet. Bp. 1955. (Telepiiléstudomanyi Ko6zlemények
7.s2.)

* Pogany Frigyes (1909-1976) épitész, milvészettorténész. Ekkor a Miiegyetem docense, 1958-t6l
professzora, 1959-t6] a Képzémiivészeti Féiskola tanara, 1964-t3l az Iparmiivészeti Foiskola igaz-
gatdja.

2204. ILLYES GYULA - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1954. V. 12.
Kedves Lajos,
Szivb6l késszonom.' Ritkan szép munka: ahany 4llitis a te tolladb6l, annyi helyeslés az én
fejemt6l. S tanulmany, amelynek egyetlen fogyatékossaga, hogy rovid!
A régi baritsiggal koszont s gratulal
Illyés Gyula
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MTAKK Ms 4587/293.

Kéziras.

Cimzés: Fiilep Lajos ir6 Budapest II. Széher-u. 16.

Feladé: Hlyés Gyula, Bpest, 11. J6zsefhegyi u. 9.

lllyés Gyula (1902-1982) koltd, drama- és prozaird, FL 1932-ben ismerte meg személyesen, lllyés
1932-1934 koz6tt, majd 1945-1946-ban tobbszor jart Zengévarkonyban. Levelezésiik idonként igen
intenziv volt: részben az egyke-kérdés kapcsan, részben FL Budapestre keriilése, kozéletbe valé be-
kapcsolodasa (Paraszt-neveld iskola) targyaban.

'Az [zs6-tanulmanyrél van sz6. Ld. 2153/4.

2205. SZEMERE SAMU - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1954. V. 15.
Kedves Baritom!

Nagyon koszonom kedvességedet, hogy szives voltil nekem megkiildeni Izsé-tanulma-
nyodat.' Ez most némileg karpétol azért, hogy akkoriban nem hallgathattam az Akadémidban
tartott felolvasésodat® (nem rajtam milt: nem kaptam meghivét). A dolgozatot nagy élve-
zette] és sok tanulsdggal olvastuk fcleségem3 is, én is. Elveztiik médszeredet, a remek kor- és
milieurajzot, a sokféle determindld tényezd érzékeltetését, a soknak egybelatasat stb. Minden
oly szemléletes és meggydz6, hogy nem tudom elképzelni, hogy barki is ellentmondhatna
megallapitasaidnak és ért€keléseidnek. Azutdn meg j6lesett az is, hogy ismét olvashattam egy
jellegzetes tomor Fiillep-dolgozatot.

Szerettem volna ezt é18sz6val elmondani. Fel akartalak hivni telefonon, de a telefonkonyv-
ben hidba kerestem nevedet. A régi telefonkonyvbe beirtam telefonod szamét, sajnos, nem ir-
tam 4t az djba. Kerestem régi noteszeimben is, ugy latszik, ott nem jegyeztem fel. Nagyon
megkoszonném, ha tudatnad velem. Hitha...

Ismételten kodszondm a sz€p dolgozatot €s szeretettel iidvozollek, feleségem nevében is,

régi igaz hived
Szemere Samu

MTAKK Ms 4589/292.

Kéziras.

Cimzés: Dr. Fiilep Lajos egyetemi professzornak Budapest XII. Széher-t 16.

Felad6: Szemere S. VIIIL. Jézsef-korit 27.

Szemere Samu (1881-1978) filozdfiai ir6, esztéta. Alexander Bernat tanitvanya, majd munkatarsa volt.
1945-1949 kozott az MTA tagja.

'Ld. 2153/4.

2
U.o.
3Dr. Horvéth Renée (1884—?) tandr, az Ujséagban cikkei, versei jelentek meg.
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2206. FULEP LAJOS — GENTHON ISTVANNAK

Bp. 1954. 1954. V. 20.
Kedves Baratom,

hogy jobban lsd, rajzot csinaltattam a varkonyi templomrél a tanitéval' — persze, nem
szakszerii, de amennyi Neked kell, annyit elmond.

Mint futtaban emlitettem, az egész boltives, kivéve a késébb hozzaragasztott oldalsé
toldast, a rajzba bele is irtam. Beleirtam azt is, hogy a f6ls6 és als6 ablak kézt huzott vonal
folé esé rész: karzat, nem szerves része az épiiletnek. A kapuja folott évszdm van, nem emlék-
szem pontosan, 1785 lehet.

Szives iidvozlettel

Fiilep Lajos

Genthon Istvan hagyatéka a MKI Adattaranak birtokdban van, feldolgozas alatt. Az itt kozolt levelet
Genthon Istvan még életében adta kolcson lefrdsra, vele egyiitt Csdszar Janos tanité két rajzdt a zen-
govarkonyi templomrol, majd minden visszakeriilt hozza.

Ceruzairds, mellette két alaprajz.

Cimzés: Genthon Istvén osztélyvezetd drnak H XIV. Dézsa Gyorgy dt 41. Szépmiivészeti Mizeum.
Feladd (bélyegz6:) Fiilep lajos Budapest 11., Széher-ut 16.

Genthon Istvan (1903—1969) miivészettorténész, 1934—1940 kozott a Milemlékek Orszagos Bizottsa-
ganak eléaddja, 1940-1943 kozott a Romai Magyar Intézet igazgatdja, 1945-1948 kozott a Szépmi-
vészeti Miizeum f6igazgatdja, 1948-t61 a mizeum modern kiilfoldi osztalydnak vezetdje, 1945-1949
kozott az MTA tagja volt. A régi magyar milvészette! és a modern festészettel, elsésorban a Gresham-
korrel foglalkozott. Nagy érdemei vannak a magyarorszagi miiemlékek, ill. a magyar vonatkozasi kiil-
foldi miiemlékek kataszterének elkészitésében.

FL-sal valé kapcsolata 1925-ben kezdédott, amikor a még egyetemi hallgaté Genthon ismertetést irt
FL 1923-ban megjelent Magyar mivészet c. kotetérol, azt irva osszefoglaldsdban: ,,aki ismerni sze-
retné a mialkotds biztos megkozelitésének modjait, annak csak ezt a konyvet ajanlhatjuk.” (Magyar
Iras, 1925. V. évf. 2. sz. 29.) A kovetkez6 25 évben nem keriiltek kapcsolatba egymassal, a miivészet-
torténeti tanszék professzora, Gerevich Tibor nemcsak egyetemi tandrként, de a korabeli miivészetpo-
litikdnak meghatdrozé személyiségeként nagy szerepet jétszott, s e tevékenységével FL nem értett egyet.
Gerevich Genthont egyik legkivalébb tanitvanyaként tdmogatta palydjan.

Bonyolitotta a helyzetet, hogy 1948-ban Genthon és Gerevich ajdnlotta FL-t akadémiai tagsigra, az
1949-es atszervezéskor mindkettejiiket kizartak az Akadémiardl, FL viszont levelezé tag lett.
Amikor FL 1951-ben a miivészettorténeti tanszék vezetdje lett, Gerevich egyetemi tanri minGségben
szintén a tanszéken oktatott 1954-ben bekovetkezett halalaig.

A FL elnoksége alatt milk6do akadémiai Mivészettorténeti Bizottsagba Genthon 1954-ben lett tag,
s jegyzokdnyvek tanusaga szerint FL tobb alkalommal Genthonra bizta olyan javaslatok megfogal-
mazasat, amelyek — egyebek mellett — méltanytalanul mell6z6tt miivészettoriénészek helyzetének ja-
vitasét célozta.

Utébb magénbeszélgetések soran mindketten elismeréssel széltak a masik képességeirdl és tudiasarél,
bar véleményiik nem mindenben egyezett. Genthon ugyanakkor elmondta, hogy FL nagy tudasa 6ra nem
Osztonzéen, hanem bénitéan hatott. Sajatos kapcsolatuknak e levéllel csaknem egyidejli dokumentum
FL Izs6-tanulmanyanak Genthonnak ajéndékozott példanydban a dedikéci6: ,,Genthon Istvdnnak jobb
barétja Fiilep Lajos.” (A dedikaci6 szovegét Lorincz Ernd kézolte velem.)

! Genthon Istvan: Magyarorszag mitemlékei. Osszedllitotta — Bp. 1951. Akadémiai Kiado c. miivében

a kovetkezoket irja: ,,Zengvarkony Ref. templom, épiilt 1802-ben.” (136.) Utébb a Magyarorszig
miivészeti emlékei. I. Dunantal. Bp. 1959. Képzémiivészeti Alapnal megjelent kotetében — amely-
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hez az itt kdzolt levél taniisaga szerint sz6ban kért felviligositast, — a kdvetkezoket kdzolte: ,,Hom-
lokzat el6tti toronnyal, kapuja felett 1785-6s évszam. Két boltszakaszos hajo szegmentives szentély,
balrél djabban kitoldva. Onkupdk X VIIL. sz. Epiilt 1785. 1902-ben megijitva. (440.)” E szoveg
alatt FL szébeli kozlésére, valamint Kovéts J. Istvan ,Magyar reformétus templomok” I-11. Bp.
1942. c. kdnyvére hivatkozik, amelyben ez all: ,,A zengdvarkonyiak 1733-ban épitik az els6, 1750-ben
a masodik (fa) templomot és 1802-ben a mai kétemplomot.” (1. 90.)

A legujabb kutatasi eredmények szerint ,,a kétorony 1786—1787-ben épiilt. A historidskonyv
szerint Kurtin Zsigmond lelkipasztor idejében késziilt, 660 R[énus]forint] és 42 x-ért.

A miésodik templomot kinétte a gyiilekezet, igy azt elbontottak, és 1802-ben a mar meglévd
toronyhoz épitették hozzé az egyhajos kétemplomot. Ha felmegyiink a padiasra, ugy épitészetileg
is lehet latni, hogy a kett6 nem egyiitt épiilt, hanem tgy toldottdk Ossze a két épiiletet. A leiras sze-
rint a kétemplom 8 hénap alatt késziilt el Boldizsar Imre lelkész prédikatorsagdban.

A torony alatti bejarati ajt6 felett is 1787-es évszam olvashatd, és ez az eredeti bejarat, mivel
akkor mdr szabad volt igy megépiteni a templom bejaratot, hogy az utcara nézzen. Az elotte levo kéfa-
lat pedig 1823-ban épitették. )

A falu és a gyiilekezet torténetével Nagyné Mayer Agnes is foglalkozott és az O szakdolgoza-
taban is ezek az adatok szerepelnek.

A masodik hajé megépitésekor a templomi bejarat ajtajat athelyezték a jelenlegi helyre, igy azon
az 1802-¢s évszam lathatd, ami azért lehet megtévesztd, mert a templomnak ez a része 1841-ben
késziilt.” (Hosszi Laszl6 egyhazkozségi gondnok — F. Csanak Déréanak. Zengdvérkony, 2002. X. 18.)

2207. FERENCZY BENI - FULEP LAJOSNAK

(Bp. 1954. V. 27]
Kedves Lajos batydm,

nagyon készonom, hogy megkiildted nekem Izs6 kiilonlenyomatodat.' A kis Tolnainak’
is megkiildhetnéd — tudod milyen hi tiszteléd? Jinius 3-4té] Matrahazan lesziink a Szot-
iidiilsbe’ beutalva 2 hétre — hatha te akkor az Akadémia iidiilébe lennél? Le fogunk nézni.
Ermezéssel és illustraldssal rettenetesen til vagyok halmozva® ezért mindent folyton ha-
lasztok — mert régi tervem, hogy magyarra forditom E.[tienne] M.[aurice] Falconnet’ , Trac-
titumat a szobrdszatrél” — ez a Diderot-Enyclopedidban® jelent meg a Sculpture sz6 helyén.
Tele van naiv és actudlis kbzhelyekkel, azaz a legegyszer(ibb és egyben a legaltalanosabb
dolgokkal (des choses les plus simples et les plus vastes) —

vajon ha a XVIIIéme (!) szobrdszat rovid ismertetésével befejezném ezt a forditdst az
Akademia kiadn4 e?’

(Négy szem kozt megvallom neked Falconet nem tartom ,,nagy” szobrisznak és egy vul-
gair rationalista — de aktudlis szobrdsz mert péterviri Jovasszobra® symbolum és nagyon szép
is! Persze egy lovasszobor sosem lehet egészen rossz vagy csunya — én még a sok szamdr
Vittorio Emanueleket is szeretem Italidban — adott téma, zdrt mechanikai keretekkel, stabil
és constins feladat.

Meég 1941 vagy 42ben Falconet §sszes iratait Genthon® meghozatta (12 kotet)'® s akkor
egyiitt terveztiik a forditds kiaddsat — a konyvek az Esterhdzi utcai kényvtirban vannak."

Errél a témard! szerettem volna neked ,,viva voce” referdlni —
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Bocsdss meg hogy ily hebehurgya levéllel vilaszolok szép dedikalt ajindékodra, de mon-
dom eréimet meghaladé tempdban illustrdlok és érmezek — ezért nem jutok semmihez ami
szivem vagya

tisztelettel Glel

F.[erenczy] Béni

Helynév és détum postabélyegzordl.

MTAKK Ms 4586/224.

Kézirds. Megj. Ferenczy Béni arcképe, Szerk. Réz P4l. Bp. 1984. Eurépa, 124-125.

Cimzés: Fiillep Lajos akademikus Budapest Széher it 16.

Feladé: Ferenczy Béni XIII. Jaszai Mari tér S.

Ferenczy Béni (1890-1967) szobrasz, grafikus, ir6. FL a tizes évek végétol kezdve ismerte, kizelebb
az Otvenes években keriiltek egymiéshoz, amikor FL a Ferenczy Petdfi-szobra koriili vitaban kiallt Fe-
renczy Béni mellett. (Fiillep Lajos: Ferenczy Béni Pet6fi szobra. = Szabad Miivészet, 1956. V. 244.)

'Ld. 2153/4.

2 A, kis Tolnai” - Tolnay Karoly, akivel Ferenczy Béni, de kiilondsen ikertestvére, Noémi, ifjiko-
ratdl fogva barati kapcsolatban volt.

*FL nem ment tsbbet Métrahdzéra.

* Ferenczy 1945-1950 kozott a Képzomiivészeti Foiskola tanra volt, majd elbocsétottak. Ezutan
konyvillusztraldssal és éremkészitéssel tartotta fenn magat.

3 Falconet, Etienne Maurice (1716-1791) francia szobrdsz, 1766—1780 kozott Szentpétervéron élt.

8 Encyclopedie ou Dictionnaire Raisonné des Sciences, des Arts et des Métiers. Neufchtel, 1765.
Tome XIV. REGGI-SEM kotetének 816-843 lapjdn van a szignalatlan ,,Sculpture” cimszd, Fal-
conet munkaja.

" A forditas nem késziilt el. 1932-1935-ben, moszkvai idézése soran Ferenczy pénzkereseti okok-
bél forditéi munkat is végzett. (Illyés Méria kozlése.)
Falconet fémiive Nagy Péter céar szentpétervari lovasszobra.

’Ld. 2206.

¥ Falconet irasainak 12 kotetes kiaddsa nem ismeretes. A Miiemlékek Orszagos Bizottsaganak konyv--
tardban a 6 kotetes ,,Falconet statuaire, contenant plusieurs écrits parus, mais fautifs; d’autres sont
nouveaux.” Lausanne, 1781. (Bardoly Istvan kozlése.) Genthon 1934-1940 kozott volt a MOK el6-
addja, Ferenczy Béni pedig a harmincas évek mdsodik felében telepiilt haza Moszkvibdl, ill. Bécsbol.

' A Miiemlékek Orszagos Bizottsaga konyvtararol van szo.

2208. FULEP LAJOS — DEMENY JANOSNAK

Bp. 1954. VL. 8.
Kedves Kollegim,

attél, hogy az a szoveg ,,magy.[ar] rapsz6didt” mond, dalok lehettek.! Egyaltaln irt
B.[art6k] ,,magy.[ar.] rapsz.[6did]”-t? En nem tudok réla, de még ha irt ts, akkor is dalok
lehettek, mert nem muszéj egyeznie a kozlésnek a factummal. En dalokra emlékszem, s kii-
16nosen igy emlékeztem a cikk frdsakor, ami szintén régen volt, kozelebb az eseményekhez.

Moricz fololvasasara’ nem emlékszem — hogy programmon volt, arra igen, de nem tudom,
ugyanarra a vasarnapra volt-e, mint Bartok, vagy masikra, mindkettd lehetséges, tovabba
az is, hogy hallottam, s kiment a fejemb6l, vagy nem hallottam, mert késébb mentem oda,

152



vagy nem vértam meg. Rippl, mint emlitettem, engem is kért’ — azt tudom, solo lettem vol-
na, nem véllaltam (a 30 perces csevegést komoly témdrél). Talan valamelyik korabeli napi-
lapban nyomat lehetne taldlni, vagy tdn a plakdtnak is, ha rd is vonatkozik a torvény, hogy
minden nyomtatvanyb6l példdnyt kell kiildeni a Nemzeti Mizeum konyvtiriba. Az id6
stimmel — akkor lehetett valamelyik haborts esztenddben. De talan €l még velem egyivasu
valaki, aki ott volt, s emlékszik. Hermann Lip(’)t?4 Farkas Zoltan?® Domotor Istvan?® Csak
meg kellene talalni — ha megéri ez az aprésag a faradsagot, bar igen jellemzd, annyi szent!
Jellemzd pro és contra!
Szivbol uidvozli
Fiilep Lajos

Magéntulajdonban.

Kéziras.

Cimzés: Demény Jénos tanar H. XIII. Wallenberg u. 5. Iil. 3.
Feladé: Fiilep Lajos Budapest I1., Széher ut 16.

Demény Janos (1915-1993) zenei ird, esztéta. Elsdsorban Bartdk Béla életének dokumentumait ku-
tatta és levelezését adta ki. Fiilep kdnyvtaraban Demény Janos: Bartok. Bp. 1946. Egyet. ny. c. miive
volt meg a kovetkezé dedikéacioval: ,Fillep Lajosnak, régi mesteremnek Demény Janos IX. 7.”

! Demény J4nos Bartok-kutatésaival kapcsolatban kereste meg FL-t, a késobb ,,Bartok Béla miivészi
kibontakoz4sanak évei. Barték Béla megjelenése az eur6pai zeneéletben (1914-1926)” cimii tanul-
mény megiraséra készillve. (= Zenetudoméinyi Tanulmanyok, VII. Szerk. Szabolcsi Bence és Bartha
Dénes. Bp. 1959. 5-425.) FL-t ,,Nemzeti §ncéliisig” c. tanulmanyéban leirt kévetkez6 mondatairél
kérdezte: ,, Tanuja voltam, mikor egy Rippl-Rdénai kiéllitason Bartdk a legremekebb magyar dalokat
jatszotta, s utdna kulturélis iigyeink legfébb gondozoja, a kultuszminiszter [Jankovich Béla] ezt
a kérdést intézte hozza: ugye ezek oldh nétak voltak? Bart6k szikrdzé szemmel csak annyit felelt:
nem!” (Valasz, 1934. 1. évf. 1. sz. 18.)

Filep itt a Rippl-Ronai 1915 6szi kidllitdsa alkalmabél X. 17-én tartott matinéra emlékezett,
amelyen Bart6k Béla is fellépett. A korabeli sajtébél tudhat6, hogy Barték ,,magyar rapszdédidi ko-
ziil jatszott el egyet és bemutatta folklorisztikus gytjteményének néhédny érdekes darabjét.” (Vilag,
1915. X. 18.) Demény megéllapitotta, hogy az Opus 1. zongorarapszédidt adta eld Bartdk, amely
1904-ben sziiletett s hdrom valtozatban késziilt el, valamint a Tizendt magyar parasztdal néhdny
darabjét adhatta el6, amelyek ekkorra mar javarészt elkésziltek. [Fulep konyvtariban megvolt Bar-
tok—Kodaly: Magyar népdalok. Enekhangra zongorakisérettel, Bp. 1906, késobbi miiveibdl pedig
Bart6k: Fiinfzehn ungarische Bauernlieder. Wien-Lpz. 1920., Bartdk: Nyolc magyar népdal. Wien—
New-York, 1922, valamint A magyar népdal. Bp. 1924.]

2 Méricz Zsigmond ,,Piros mar a szll6levél” c. novell4jat olvasta fel.

3 Rippl-Rénai Jézsef (1861-1927) 1915. X. 4-€n kelt levelében frja az itt emlitett kiallitds kapcsan
FL-nak a kbvetkezOket: ,,Meg akarom kémi egyidejiileg, egy ‘hatalmas, szép miivészeti eldGadasra,
amilyent csak Fiilep Lajos nyujthat.’,, (Flev. 1. 289.)

* Hermann Lipét (1884-1972) festé, grafikus, illusztrétor.

3 Farkas Zoltan 1d. 2190. sz. )

¢ Domotor Istvan (1882—1962) ijsagirs, 1914—1919 kozott a Miivészet és az Uj Idok munkatarsa.
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2209. DOMOKOS MATYAS ES FELESEGE — FULEP LAJOSNAK

[Satoraljadjhely,] 1954. V1. 21.
Sok szeretettel iidvozoljiik Professzor Urat a Sator-hegységbdl
Domokos Matyi és Eva

Helynév a lap feliratab6l.

MTAKK Ms 4586/31.

Kéziras Satoraljadjhely felirati, tdjképet abrazol6 képeslapon.
Cimzés: dr. Filep Lajos drnak Budapest XII., Széher-ut 16.

Domokos Matyas Id. 2129. — Els felesége, Nagy Eva (sziil. 1930) biologia—foldrajz szakot végzett.
1952-1955 kozott a Természettudoményi Mizeum Novénytaraban, ill. 1953. VIII. — 1954. V. kézott
Keszthelyen dolgozott. Hazassagkotésiik utdn Budapestre visszakeriilve tanér, majd a Méra Ferenc If-
Jjusagi Kiado szerkesztoje volt.

Fodor Andras napléja szerint ,,az Oreg tegnapelétt biiszkén mutogatta kozbenjarasa eredménydét,
a dokumentumot, minek folytin [Domokos Maty4s] feleségét, Evat hirom héten beliil Pestre helyezik
Keszthelyrgl.” (1954. IV. 2. Fodor A.: Ezer este... 1. 213.)

D. Nagy Eva szerint Domokos Matyas kérését ez tigyben volt kollégiumi tirsa, Bodnér Gyérgy is el-
juttatta Darvas Jézsef népmiivelési miniszternek. Bodndr Gydrgy ekkor a Tarsadalmi Szemle rovat-
vezetdje volt.

2210. CSASZAR JANOS - FULEP LAJOSNAK

Zengdvarkony, 1954. V1. 22.
Kedves Professzor Ur!

Erdekl6ds sorait' megkaptam &s érdeklédésem utan kozolhetem, hogy kb. egy hét milva
lesz a Telepen cseresznye és leszedve adjdk el, nem lesz probléma a leszedetése, készen
adjak. Legfeljebb meg kell valogatnunk, mert bizony a sok esé kovetkeztében kdnnyen
rothad és 6k nem vélogatjak ki. Szivesen kiildiink, a kosarat kérem feladni. A kulcsa még
meg van. Az irit még nem tudjik, mert csak akkor kezdik szedni és eladni, napi dron.

Professzor trék jovetelének® oriiliink és szeretettel varjuk. Lehet, hogy még akkor nem
lesz nagy felfordulds ndlunk sem, mert sajnos itt ndlunk lakéknak még mindig nem tud-
tunk lakdst szerezni és {gy munka kezdete késik. Az elokésziiletek ezért folynak. Eppen ma
hoztunk meszet is. Megkérem Professzor urat arra is, amint mar kélcsonkérd levelemben
irtam is, szilkséges lenne még 2000 Florint]-ra kolcson, amit ha lehet most egyszerre, vagy
1000-1000 részletben kérnék, hogy a cserepet is elére meg tudjam venni, ne legyen fenn-
akadds, hogy mikor pénz lenne, mar cserép nem lesz esetleg, mert sajnos tigy kell kilesni
mindent, hogy amikor éppen van a TUZEP-nél, megvegyiik, mert mindent szétkapkodnak
s pdr nap milva mér nincs.

Erdeklédnék még az irant is, hogy Nagy Zoltan® dcsém felvételérdl nem tudna-e irni
valamit Professzor ur? Kérem, hogy kéréseimet ne vegye zaklatisnak, de sziikségem van
Professzor ur jéindulatu segitségére, amit eldre is haldsan kdszonok!

A kosarat varjuk! Maradok tisztelettel

Csészdr Janos

154



Kedves Professzor Ur!

Még a zsebemben volt a fent irt levél, amikor megkaptuk az djabb lapjét, igy hozziirom
arra is a vdlaszomat. Aszalt varganyit is tudunk kiildeni, az drat nem tudom megirni, mert
az, amikor beszéltem Kovacsékkal, a Maris nem volt otthon, de nem lesz nagyon draga. Ter-
mészetesen kakukkfiivet is szednek a gyerekek mdr holnap és drnyékban felakasztva fogjuk
megszaritani.

Maradok tisztelettel

Csdszdar Janos

MTAKK Ms 4585/228.
Gépirat autogr. befejezéssel és aldirasokkal.
Budapestre irt levél.

! Egy fenn nem maradt levélrél vagy levelezélaprol lehet szo.
2Ld. 2202/4.
Ld. 219772

2211. FULEP LAJOS - BERNATH AURELNAK

Bp. 1954. VII. 21.
Kedves Aurél,
nagyon k&szondm a szives invitldst,' de mér csak megvamam a nyarat — ha lesz. Per-
sze, ha nem kapok kocsit, jobb volna vonaton addig menni, amig nincs meleg, viszont az
ottlételhez meg jobb volna a meleg. Majd megtudakolom a kocsit, addig tan az id6 is hatd-
roz, mit akar. De akdr igy, akdr igy megyek, tudnom keliene, nem szdndékozol-e kdzben el
valahova (pd. Tihany),’ tovabba taviratot hogy’ cimezve kiildhetek? mert nem valészind,
hogy Abrahdmhegynek taviratos-postdja van. De ha van is, nem kell-e a hazat valamiféle
néven nevezni? Még tovdbba: az is lehet, Neked éppen akkor mdsik vendéged van, amikor
én mennék, tehat id6 kell arra is, hogy valaszolhass, ha ne menjek. Széval, amint latod, nem
olyan egyszerii ez — mintahogy semmise. De azért taldn majd sikeriil.
Mindnyjjatokat szivbé! idvozsl
Lajos

MTAKK Ms 2156/654.

Kéziras postai levelez6lapon.

Cimzés: Bernath Aurél festémiivész irnak Abrahamhegy Veszprém megye.
Felado (bélyegz6:) Fiilep Lajos Budapest 11., Széher-at 16.

! Bernath Aurél levele nem maradt fenn.

2 Bern4thné Pirtos Alice feljegyzése szerint VII. 22-én megérkezett Abrahamhegyre Pétzay P4l,
Mikus Sandor és Kerényi Jeno. A vendégek méasnap Tihanyba mentek at. VIII. 1-én Makrisz Aga-
memnon érkezett Abrahamhegyre. (Bernath Maria kozlése.) FL esetleg halihatott elézdleg e ter-
vekrol.
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2212. FULEP LAJOS ~ BERNATH AURELNAK

[Bp.] 1954. VII. 28.
Kedves Aurél,
nagyon sajnilom, hogy most nem sikeriilt," kiilondsen hogy az id6 is megszépiilt, hiaba
reméltem, magam vigaszdra, csiinya lesz, és kiilonosen, hogy ilyen koltséget is okoztam —
de még ma is olyan vagyok, mint az 8szi légy, azt se tudom, hol mikor hiiltem meg, talan
kocsiban, aminek a teteje mostansag nyitva szokott lenni s az én tetejem is fodetlen volt,
holott tudom, az a legérzékenyebb végtagom; dgyba ugyan nem fekiidtem — hagyjuk utdl-
jéra — de egész nap csak heverészek, s ezt is olyan Leistungnak érzem, mintha nekem kel-
lene megnyerni a kenu vildgbajnoksagot. De talin még nem veszett el minden — ha, mint
hallom, 3 hétre mentek el, akkor valamennyit még Abraham kebelén® lesztek aug.[usztus]-
ban, s ha j6 idején tudom, mikor j6ttok meg, neki vaghatok.
Vagy ha indulas el6tt tudod, megirhatod elére, én majd szdmon tartom, s idején jelent-
kezem.
A Csillag® megjott a cikkel,* igen 6riilok neki, mésik 6romem egyik gyerekem (Fodor
A .[ndras)) versei’ — jobbak, mint masokéi.
Szeretettel
Lajos
A helynév a felad6 cimének alapjén.
MTAKK Ms 2156/655.
Kéziras postai levelezblapon. .
Cimzés: Bernath Aurél festémiivész Girnak Abrahdmhegy Veszprém megye.

Feladé (bélyegz6:) Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-it 16.
A levél elézményét 1d. 2211. sz.

' A Bernith Aurél hagyatékaban fennmaradt tavirat szovege: ,,Meghivast kdszondm, meghiiltem,
lazas vagyok, most nem mehetek Lajos.” Bp. [1954.] VII. 28. (MTAK Ms 2156/672.) Bernath Ma-
ria kozlése szerint FL 1954. VIII. 4-én délben érkezett meg Abrahamhegyre és este hatkor indult vissza.

? Abrahsmhegyre utal.

% A Magyar [rok Szovetségének folyéirata. 1947. XI1. — 1956. X. kozott jelent meg. Ekkori foszer-
kesztdje Kiraly Istvan volt.

* Bernath Aurél: Képzomiivészetiink idszeri kérdései. = Csillag, 1954. VIIL évf. 7. sz. 1316-1323.

% Fodor Andrés: Versek egy falurél. Napszamosok. 1935. — Mulatsag. 1948. — Uj falu. 1954. = Csillag,
1954. VIIIL. évf. 7. sz. 1254-1259.

2213. KERENYI KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Aubergenville (S[eine]-et-O[ise])
1954. VIIL. 18.
Draga Lajosom,
gyonyoriiséges Izséddal' mindannyiunkat megorvendeztettél! Ile de France-ban iidiilink
két hétig, azutdn szdmomra (részben Magdival’ is) R6ma—Héga—London-Réma.?
Olel
K.[4roly]
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Mennyit emlegetjiik Magit Lodovico! Legutébb a Montmartre-on. Meleg iidvozlettel
Magda
Sok tidvozlet
Lucia® Dincsi® Cornelia®

MTAKK Ms 4588/44.

Kéziras Chartres Vue du Pont Neuf felirati képeslapon.

Cimzés: Fiillep Lajos professzor drnak II. Széher-at 16. Budapest Hongrie
Feladé: Kerényi Ponte Brollo Suisse, Aubergenville, France

'1d. 2153/4.

*Ld. 2081. sz.

3 Kerényi€k ekkor Francia- és Olaszorszégban, valamint Hollandidban jartak. (K. Kerényi: Tage-
und Wanderbiicher 1953/1960. Miinchen-Wien, 1969. Langen Miiller 59-66.)

“Ld. 2081/3.

’Ld. 2076/10.

®Ld. 2081/3.

2214. BERNATH AUREL - FULEP LAJOSNAK

[Locse, 1954.] VIII. 24.
Kedves Lajos,
itt vagyunk Lécsén. Aranyos véaros. Megyiink tovabb Késmarkra is. Cstitortokon Pragd-
ban, elsején Pesten lesziink.
Meleg baratsdggal
Aurél
Bernath Marili'

A hely és év a postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4585/115.

Kéziras Levoca- radnica a kostol felirati képeslapon.
Cimzés: Filep Lajos egyet. tanar Budapest 11. Széher it 16.
Felad6: Bernath Tatranska Lomnica Hotel Praha.

'Ld. 2183/1.

2215. FULEP LAJOS - BERNATH AURELNAK

[Bp.] 1954. IX. 7.

Kedves Aurél,
okulva a tapasztalaton, nem tdviratozom, csak igy from meg, hogy mivel ma végre be-
fejezték a dolgot, holnap megprébalom a kocsi-szerzést, s ha sikeriil szombat—vasdrnapra
kapni (t.i. ha még nem késé az igény bejelentése), akkor szombat d.[él]e.[16tt] megyek és
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vasdrnap este egyiitt jonnénk haza. Ne szdmits rd, a kisérlet igen bizonytalan, csak {gy from
meg fuir alle Fille. S ha csakugyan nem sikeriil most, eltessziik valamivel késébbre.
Saluts
L.[ajos]

Helynév a felad6bdl.
MTAKK Ms 2156/656.
Kéziras postai levelez6lapon. .
Cimzés: Bernath Auré| festdmiivész irnak Abrahamhegy Veszprém megye.
Felado (bélyegzd:) Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-ut 16.
A feladd alatti iires részen Bernath Aurél frasaval: Mid6n Havannaban

hajéra szalltam én,

Bucsizni akkor

Senkise jott felém

! Bernéthné Pirtos Alice feljegyzése szerint IX. 7-én Bernéth Csernus Tiborral elutazott Abraham-
hegyre, eldtte hosszan telefondlt FL-sal. 1X. 9-én FL még kezelésen volt a Lukacs-firdé C-oszta-
lyén, amelynek Berndthné fdorvosa volt, majd szombaton, 11-én akadémiai kocsival Abrahdmhegyre
ment utdnuk. Bernathné feljegyzése szerint: ,,Este Aurél megjon 1/2 12-kor, remekiil érezte magét,
6l festett, Fitlep és [Csernus] Tibor is j6l érezte magdt.” (Bernith Maria koziése.)

2216. CZOBEL BELA — FULEP LAJOSNAK

Szent-Endre, 1954. IX. 20.
Kedves bardtom,
meghatottsdgomban nem tudom eléggé megkdszonni szivbdl jovd és oly szeretettel mon-
dott beszédedet.' Osszegezve volt benne minden amire életiinket tettiik és ami a legérté-
kesebb és az egyediili érték ebben az életben. Amib&l ma is erét szedek, és er6t ad nekem az,
hogy kapaszkodok azokra a torekvésekre, amik bennem voltak akkor fiatal koromban. Es
az egyetlen lehetdség, hogy eldbbre jussak és legalabb is ne essek vissza.
Beszéded nagy visszhangra tallt az itteni festékoloniaban és mar remélik, hogy ez a kez-
dete, hogy valami mozogni fog.
Szivbdl szeretettel Slel
Czébel Béla
Ady E.[ndre] it 5
MTAKK Ms 4585/242.
Kéziras.
Cimzés: M. Fiilep Lajos egyetemi tanir Budapest Eotvos Lorant egyetem Tort. tud. V. Pesti Barnabas

u. 1. volt Piarista u.
Feladé: Cz6bel Béla Ady-E. it 5. Szt.-Endre

Cz6bel Béla (1883-1976) festd, grafikus. FL talan még Parizsbél ismerte a szdzad els6 évtizedébol.
' A szentendrei Ferenczy Karoly Miizeumban 1954. IX. 19-én volt Czébel Béla, Modok Maria, Tlosvai

Varga [stvan és Szant6 Piroska miiveinek kidllitdsa, amelyet FL nyitott meg. A megnyit6 beszéd nem
jelent meg, kézirata sem maradt fenn.
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A Miivelt Nép 1954. IX. 26-i szamaban Péter Imre: ,,Egy jelent6s kiallitasrél” c. ismertetését
a kovetkezoképpen fejezi be: ,,A miivészi életben jelentds kidllitdst Fiilep Lajos egyetemi tandr,
akadémikus nyitotta meg. Sajnélatos, hogy érdekes és mélyenszdnté megnyité beszédében tobb
olyan megillapitas hangzott el, amelynek olyanféle akusztikdja volt, mintha Czébel Béla festéi
magatartdsat szembeillitotta volna mindazzal a térekvéssel, amely @) piktirankat — minden még
meglévo hibaja ellenére is — a polgdri miivészetnél nagyobb, szélesebb €s messzibbre vivo fejlédés
inditotta el. Legalabb is igy értelmezhették néhany mondatit azok, akik kevéssé ismerik Fiilep
Professzor miivészetszemléletét.” Utobb, a lap X. 10-i szamdban ,,a nép hangjat” képviselve Kiss
J6zsef sztahanovista marés ,,Hozzaszolas az ‘Egy jelentds kidllitasrol” c. cikkhez” c., a kiéllitasrél
sz6l16 irds is megjelent.

FL hagyatékaban megvan a kiallitis meghivoja (MTAKK Ms 4592/114.) és a kidllitott mivek
rotaprint katalégusa. (MTAKK Ms 4592/115.)

2217. FERENCZY BENI - FULEP LAJOSNAK

[(Bp. 1954. IX. 20. utdn]
Kedves Lajos batydm
Szent Endrei beszédedet' szerettem volna megkdszonni neked. Mindenki aki csak egy
kicsit kedveli a szépet, mint — a ,,pusztiban kidlté vagy inkibb morgd oroszidn szavat” gy
hallotta — még akkor is ha a beszédnél nem volt jelen. (Mint én sem.)
»Nem rejtetted véka ald a gyertydt”. Es ez 6ridsi dolog amiért még minden magyar mii-
vész — vagy aki szereti magat annak hinni — még sokdig hilds lesz neked.
Latod csupa frazis és idézet amit dadogok ebbdl az alkalombdl, de az érzelmek erdseb-
bek mint a fogalmazis, ezért hat
koszonettel olel
Ferenczy Béni
A késedelem egy Révfiilopi sziireti meghivds miatt tortént — ezért bocsdss meg! De a Ba-
laton és az ido6 isteni volt!

A déatum: Czébel Béla IX. 20-4n koszoni meg FL-nak a IX. 19-én megnyitott kiallitds megnyité-be-
szédét. Ld. 2216. sz.

MTAKK Ms 4586/225.

Kéziras. Megj. Ferenczy Béni arcképe. Szerk. Réz Pal. Bp. 1984. Eurépa 125.

Cimzés: Fiilep Lajos akademikus Budapest II. Széher it 16.

Felad6: Ferenczy Béni B.P. XIII. Jaszai Mari tér 5.

'L.2216/1.

2218. REVESZNE ALEXANDER MAGDA - FULEP LAJOSNAK
Velence, 1954. X. 10.

Kedves Bardtom,
itt iidiiliink néhdny hétig, és fiirdiink napban és szépségben, iinnepeljiik a viszontldtist
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annyi szép emlékkel. Ez utan a kutya hideg, zord és esds tél utan kiilondsen jol esik mind-
ez. De j6 lett volna itt egyiitt barangolni!
Szeretettel leliink
Magda
[...] Géza'
MTAKK Ms 4589/195.
Kézirds Venezia — Monumento a Bartolomeo Colleoni felirati képeslapon.
Cimzés: Prof. dr. Fiilep Lajos trnak Budapest 1I. Széher Gt 16 Ungheria
Révészné Alexander Magda és Révész Géza Id. 2179/1.
[...] olvashatatlan sz6.

11Ld. 2079/1.

2219. HORVATH HENRIKNE — FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1954. XII. 7.
Mélyen tisztelt Professzor Ur!

Orommel és hildval kozlom, hogy szives firadozdsa nem volt hidba! Most kaptam az
értesitést, hogy a 250 f[o]r[in]t felemelt nyugdfjam 800 flo]r{in]t-ra lett kiegészitve. — A mel-
1€kelt plakettet kérem fogadja el, ugyszintén koszonetemet is ezuton, mig talin egyszer sze-
mélyesen is alkalmam lesz tolméacsolni.

Oszinte hive

0.[zvegy] Dr. Horvath Henrikné
A helynév értelemszerii kiegészités.
MTAKK Ms 4587/232.
Kéziras.
Budapestre irt levél.
Horvath Henrik (1888-1941) miivészettorténész, a kozépkori miivészet kutatdja. 1935-t61 a Fovarosi
Mizeum munkatérsa, 1938-t6l halaldig foigazgatoja, a Székesfovéarosi Mizeumok kézponti igazgatd-
ja, az MTA levelez6 tagja.

! A Miivészettorténeti Bizottsag 1954. 1V. 16-i iilésén FL napirend elétt ismertette 6zv. Horvith Hen-
rikné levélbeli kérését, aki az MTA Elnokségéhez fordult s ,,néhai férje tudomanyos érdemeire és
a maga oregségére hivatkozva az eddigi havi 200 Ft nyugdij helyett méltinyosabb, a megélhetését
lehetévé tevd nyugdijat kér.

A Mivészettorténeti Bizottsag egyhangilag megallapitja, hogy néhai Horvath Henrik a Féva-
rosi Mizeum egykori igazgatéja, volt egyetemi r.k. tanir, a M. T. Akadémia lev. tagja feltehetSleg
ma is tagja volna az Akadémianak, mert tudoményos érdeménél fogva megérdemelné, méltatlannd
tevd politikai vagy térsadalmi cselekedetérdl vagy megnyilatkozaséarol pedig a Bizottsagnak nincs
tudomésa. Horvéath Henrik a magyar miivészettorténetnek sok tekintetben 1itt6r6, sok {j anyagot
feltér6 és foldolgozd kivalé miivel6je volt, miivei ma is és ezutan is hasznosak, hézagpotiok. Ki-
emelkedd tudoményos érdemeire és volt akadémiai tagségara vald tekintettel a Bizottsag melegen
partolva tovabbitja 6zv. Horvath Henrikné kérvényét a I1. osztaly vezetdoségéhez; a maga részérol
is kérve a benne foglalt kérelem tdmogatasat.” (MTA Lt. a II. oszt. ir. 192/4.)

Az Akadémia nem intézkedett idében, ezért a Milvészettdrténeti Bizottsdg 1954. X. 25-én meg-
bizta Castiglione Lasz16 el6adét, szorgalmazza Horvath Henrikné jogos kérésének elintézését. (U.0.)
A koszonodlevél tanisaga szerint a kozbelépés eredménnyel jart.
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2220. NEMETH LAJOS - FULEP LAJOSNAK

Priga, [1954.] XII. 9.
Kedves Professzor Ur!

Prdga szép — csak istenteleniil hideg van vdrost nézni. Még szerencse, hogy hamar s-
tétedik, mert maskiilsnben megfagynék. Jovo héten utazom Taborba,' Telc-be,” Bratislava-
ba s lehet hogy hamarabb megyek haza (u.i. a vizumom egyelére még nem érvényes 1 hé-
napra). Kardcsonykor itt bezir minden

Tisztelettel

Németh Lajos

Hely és név a feladobdl, ill. postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4589/54.

Kéziras Praha felirat képeslapon.

Cimzés: Filep Lajos akademikus Budapest (Ungarn) XII. Széher-uit 16.
Feladé: N. L. Praha Hotel Palace

Németh Lajos (1929-1991) miivészettorténész. FL tanitvanya az Eotvos Kollégiumban, majd az
egyetemen. 1951-ben tanszéki demonstrator, 1952. IX. — 1954. IX. levelezd aspirans FL vezetése alatt.
Hollésy Simon és kora miivészete c. kandidatusi disszertdcidjat 1956. I11. 13-4n védte meg. 1954. IX.
—1956. X1. az MDP Kozponti Vezetdség tudomanyos munkatarsa. 1957-t61 a Miivészettorténeti Do-
kumentéciés Kozpont foeldadoja, 1966-t6] mb. intézetvezetdje, 1969-t61 a Miivészettorténeti Kuta-
tocsoport tanacsadoja, 1968. 11. 7-én Csontvary Kosztka Tivadar c. miivével a tudoményok doktora
cimet nyerte el. 1979-t6] az ELTE miivészettérténeti tanszékének professzora, 1990-ben az MTA le-
velez6 tagja lett. 1991. XI. 14-ére kitiizétt A Kondor Béla-jelenség c. akadémiai székfoglaldjara va-
ratlan halala miatt mar nem keriilt sor.

Az 1950-es évek elsd felében még a népi demokratikus orszagokba is ritkdn €s nehezen engedé-
lyeztek tanulmanyutat. Ezért a Miivészettorténeti Bizottsdg 1955, X. 18-i iilésén megvitatta Németh
Lajos 1ti beszdmoldjat, s a jegyz0kdnyv 5. pontja szerint ,,tobb fontos javaslatot tartalmaz, amelyeket
a Foébizottsag mieldbb megvalésitandonak tart.” (MTA Lt. a II. oszt. ir. 193/2.)

! Pragatdl délre fekvo, torténelmi multa kisvéros gotikus és renaissance milemlékekkel.
2 Teljes egészében miemlékkeé nyilvanitott csehorszagi kisvaros.

2221. TOLNAY KAROLY — FULEP LAJOSNAK

Princeton, 1954, XII. 9.
14, Murray Place

Kedves Lodovico:
Koszonom a kiilonlevonatot; kiilondsen jélesett a meleg dedikici6. Elvezettel olvastam
a cikket, amely tartalomban gazdag, formdban szép. Két megjegyzésem volna: 1. Magyar-
orszdg minden korban ,rossz konstellacié” szobrasz genie szdmdra, nemcsak azért amit
cikkében emlit, hanem f6leg azért, mert a nemes szoboranyag hidnyzik — nincs j6 mdrvany,
k6 is kevés van... A Természet nem favorizalta ilyen szempontbdl az orszagot. Nagy szob-
rdszat ott volt, ahol volt parosi vagy carrarai marvdny... ez az anyaghidny a régi szdzadok-
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ban erésebben volt érezhetd, mint ma... barha — 2. 1zs6 kés6i terracotta figurainak a rejtélyét
Carpeaux, La Dance (1869)-a magyardzza, nézetem szerint.” Carpeaux szoborcsoportja
(amit [zs6 fényképrol ismerhetett) nyitotta ki Izsé szemét, hogy a természetben megldssa
a tincmozdulat lényegét. Terracotta szobrocskai Carpeaux csoportjdnak parafrizisai!... Egyéb-
ként Carpeaux is csinalt hasonld terracottakat és azok mindségben kitiindek. Bartoknak
Debussyre volt sziiksége, hogy ,,meghallja” a magyar melddidkat... €s hogy felszabaduljon
miivészete.

Az 5t5dik koteten® dolgozom. Azonkiviil irtam egy pdr kisebb cikket (Wattau,* Bruegel5
stb.). Leonardom® kiilonlevonatait még mindig nem kaptam kézhez, kiilonben mdr bekiild-
tem volna.

Mikor latjuk egymdst?’ Mar nagyon hidnyzik egy j6 hosszi beszélgetés...

Boldog iinnepeket kivanva oleli
Carlo.
Megjelent az Erasmusban a recenziéja?® még nem lattam.

MTAKK Ms 4590/85.

Kézirés.

Cimzés: Prof. L. Fiilep Széher 1t 16. Budapest (11.) Hungary
Feladé: Tolnay 14 Murray P1. Princeton N.J.

'Ld. 2153/4.
Carpeaux, Jean Baptiste (1827~1875) francia szobrész, festé. La danse c. szoborcsoportozata a pa-
rizsi operahdz homlokzatédra késziilt.

3 Tolnay levele mellett FL ceruzairasos ellenvetései olvashaték:

,»1) mérvany nélkiil: Egypt, Assiria, Babylon;

Francia: kozépkor; ko elég; itt boven; Kozépkor: Paris, Esztergom, Jak, Visegrid, Buda, Mé-
tyas etc. olyat mond lehetetlennek, ami volt; de mérvany is; (Ruszkai vords marvany); bronz: Szt.
Gyorgy etc. Més okai.

2) nem Carpeaux; Berzsenyi, Arany, Pet6fi

mint4ja hol? természetben motivum

Bart6k ~— {gy nem stimmel”

‘Ld. 2195/2.

3 L’Embarquement pour Cythére” de Watteau (= Gazette des Beaux-Arts, 1955. 91-102.)

¢ An Unknow Early Panel by P. Bruegel the Elder (= Burlington Magazine, 1955. 239-230., ill.
Scritti di Storia dell’Arte in onore di Lionello Venturi. 1956. 411-428.)

7Ld. 2133/3.

¥ 1969-ben talalkoztak.

’Ld. 2103/5.

2222. FULEP LAJOS - I. TOTH ZOLTANNAK

[Bp.] 1954. X1I. 10.

Kedves Baratom,
ZadortS1' hallottam, hogy 40 évem? koriil mar minden rendben van, csak Sz6kéné’ 1-2
heti hézagot 14t lemonddsom &s 1919. V. 31-i* kinevezésem kozt. Oka: az 1919. V. 31-i
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irattal engem tizenegyedmagammal neveztek ki (Babits, Kirdly Gy.[6rgy], Czebe, Szekfii,
Vaddsz’ etc.) — engem azonban kiilénben is mdr el6bb kineveztek,® s én természetesen csak
az utan mondtam le.” Ezt a kinevezési iratot rehabilitaciom alkalmaval irataimhoz mellé-
keltem — sose kaptam vissza. Klaniczay8 volt akkor a dékdni titkdr, 6t megkértem, keresse és
kerestesse, fogadjon pénzért embereket, akik kutassdk — félévig keresték, hidba. Nem tudok
mast gondolni, mint hogy valaki valamilyen céllal elemelte.

Tegnap atnéztem itthoni irataimat, koztiik taldltam Lukécsnak’ ide mellékelt nyilatko-
zatait,10 azt hiszem, véget vet a huzavondnak. Lukdcs akkor kdzokr.[atdsi] népbiztos volt,
§ irta ald mindakét kinevezést. Kérlek, vigyaztass erre az iratra, hogy majd visszakaphassam.

Eldre is kdszonettel, szivbol iidvszsl

Fiilep Lajos
A levélen nem szerepel a cimzett neve; eziddben 1. Toth Zoltan volt az ELTE Bolcsészettudomanyi
Karanak dékanja.
ELTE Lt. A Dékani hiv. ir. 156/1954.
Kéziras.

Felzetén bélyegzo: Fiilep Lajos Budapest II., Széher ut 16.
I. Téth Zoltan Id. 2171. sz.

! Zador Anndra utal.

% Az iratcsomo azokat az iratokat tartalmazza, amelyek igazoljak, hogy FL-t 1954-ben betsltvén koz-
szolgalatdnak 40.-ik évét, a hatalyos rendelkezés értelmében egyhavi alapbér illeti meg. Egyik,
1954, XII. 13-i keltezésii irat mellékleteként szerepel Lukacs Gyorgy nyilatkozata, mely szerint
FL 1914-1919-ig a févaros XIV. szocidlis {igyosztalyan dolgozott. Ezt az irdst kérte vissza FL
levele végén. Datuma 1950. VIII. 28. Gépirat, autogr. aldirdssal, Id. MTAKK Ms 4592/107.

* Az ELTE terv- és pénziigyi osztalyanak eldadoja.

*Lukécs Gyorgy (Id. 2075/2.) népbiztos[helyettes] 88.226/1919/VLk. sz. 1919. V. 31-i keltezéssel
nevezte ki FL-t egyetemi tanarrd. (MTAKK Ms 4594/3.)

3 A kinevezés a kivetkez6 professzorokra vonatkozott: Babits Mihdly (modern magyar irodalom),
Kirdly Gyérgy (régi magyar irodalom), Czebe Gyula (gorog nyelv és irodalom), Varjas Sandor (lo-
gika, ismeretelmélet), Fiilep Lajos (olasz nyelv és irodalom), Szekfit Gyula (torténeti segédtudomd-
nyok), Meller Simon (miivészettorténet), Hevessy Gyorgy (fizikai kémia), Vadasz Elemér (8slény-
tan), Mauthner Sandor (szerves kémia) és Harkanyi Béla (csillagiszat).

SFL a 77.224/919/1V. sz. 1919, 1V. 10-i keltezésti okiratra utal, amelyben megbiztik Dante: La
vita nuova ¢. mivérdl heti 1 6ras el6adas és egy Oras szemindrium tartdsdval. Az irat alairéja a nép-
biztos helyett Karmény h. csoportvezetd.

TFL itt némileg leegyszeriisiti 1919-es bonyolult Allasviszonyait. Budapest Févarosi Tanacsa 1914.
XI.-ben ideiglenes statusa miivészeti referensként alkalmazta a XIV. szociélpolitikai és kozokta-
tasiigyi ligyosztalyon. 1915. IX. 1-én athelyezték a Fovarosi Miizeumba. Itt de facto 1918. XII. 1-ig
dolgozott, amikor kiiliigyminisztériumi megbizatasa miatt meghatdrozatlan idére szabadsagoltak.
1919. IV. 4-én kinevezték killligyminisztériumi sajtoreferensnek. Ezt kévetden, 1V. 8-an mondott
le fovarosi allasarél. 1V. 10-én kapott egyetemi eléadasra megbizast, V. 31-én pedig egyetemi ta-
néri kinevezést.

8 Klaniczay Tibor (1923-1992) irodalomtorténész, késibb egyetemi tanar, az MTA tagja, az MTA
Irodalomtudomaényi Intézetének igazgatGja. 19461948 kozott a budapesti egyetem bolcsészkardn
dékani titkar volt, e mindségében foglalkozott az 1946-ban rehabilitalt FL irataival. E levél irasa-
kor, 1954-ben egyetemi docens és az MTA 1. osztdlyanak szaktitkara volt.

®Ld. 2075/2.
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2223. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

[Princeton, 1954.] X1I. 30.
Kedves Lodovico,

Boldog Uj Esztendét kivanok és azt is, hogy az eljovends évben viszontlathassam Ma-
gét...

Szivesen elvitatkoznék problémainkrél.' Egyelére nem gy0zott meg érveivel. ad 1: ha
megnézzitk a romankori m[iivészeti] emlékek térképét (Gerevichben),” egészen nyilvinva-
16, hogy az orszag kozepe, a nagy Alfsld — ahol nem volt nemes anyag — iires. Ott bizony
nem volt monumentdlis szobrdszat—€pitészet, nem azért mert elpusztult, hanem mert a ter-
mészet maga nem favorizalta. Ami a Dundntilon, Felvidéken volt, nem éri el az egykord
francia vagy olasz szinvonalat. — A gorogok és Michelangelo tudtdk, hogy a szép mérviny
a szobraszat legnemesebb anyaga.

ad 2: A rendkiviil batortalan, s6t dnallotlan, klasszicizald reddzetvetésii Bisuld ju-
hészté]l nem vezet egyenes 1t a terracottakhoz. Izs6 esetében csakis kiilsé hatassal — Car-
peaux hatdsdval — magyardzhatom az ugrast. Carpeauxndl viszont La Danse organikusan
ndl ki korabbi fejlédésébdl. A fontos persze nem a sujet, hanem a motivum: szoborban ki-
fejezni azt a (kevéssé statikus) labtartast. Carpeaux volt tudtommal az els$ aki ezt megtette
(szobrdban); a bdtortalan Izsé ezt a lehetdséger latva, felbuzdilhatott, hogy & is megpro-
balja... Pér évvel ezelStt lattam Parizsban egy Carpeaux kiallitast, szamos terracotta boz-
zettdval €s érdekes festményekkel (6 festd is volt), mar akkor az eredetiek eltt, feltlint ne-
kem az 6sszefiiggés. Minden j6t kivanva 6leli

Carlo
Bariti iidvozleteimet Ferenczy Noéminak,’, Béninek* és Pogény Kdlménnak .’

Helynév a felad6bél.

MTAKK Ms 4590/86.

Kéziras.Cimzés: Prof. Dr. Fulep Lajos akadémikus 16 Széher (it Budapest II. Hongrie Hungary
Felad6: Tolnay 14 Murray PI. Princeton N.J.

VE levél és a 2221. sz. Tolnay-levél kozott lennie kellett egy FL-levélnek, amelyben felel Tolnay
Izséval kapcsolatos ellenvetéseire.

? Gerevich Tibor: Magyarorszag romankori emlékei. Bp. 1938. Miemlékek Orszagos Bizottsaga.
Magyarorszag miivészeti emlékei. Szerk. Gerevich T. I.

3 Ferenczy Noémi (1890-1957) gobelinmiivész, Tolnay ifjukori Jobaratja 1934-ben konyvet irt r6-
la Ars Hungarica 4.

* A fentebb emlitett levélben FL feltehetden megirta Tolnaynak, hogy Ferenczy Béni arra biztatta,
kuldjon neki Izs6-tanulmanyabél. Ld. 2207. sz.

Pogany Kélman (1882-1951) miivészettorténész, 1908—1920 kozott a Szépmiivészeti Mizeum mun-
katarsa, 1923—1924-ben az Ars Una c. folyéirat szerkesztdje volt.
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2224, EULENBURG, AUGUSTA ZU - FULEP LAJOSNAK

[Cap d’ Antibes, 1955. 1. 3.1
Mein lieber alter Freund!

Zur Jahreswende von ganzen Herzen alles, alles Gute, vor allem Gesundheit, und ein
Wiedersehen! Bin iiber Weihnachten hierher' eingeladen. Ist dieser uralte Ort nicht wun-
derschén? Tausend Dank fiir Thre letzte Karte.” Nun ist es schon 16 Jahre her dass wir wie-
der anfingen uns zu schreiben, u.[nd] noch kein Wiedersehen! Von meinem armen AP
noch immer kein Lebenszeichen. Ich male sehr viel. Rosen, Nelken und Mimosen blithen,
taglich Sonne, ganz warm u.[nd] tiglich baden (im Meer.) Ab 10. I. wieder Stamberg.4

In alter Freundschaft Thre

Lycki

Helynév és datum a postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4586/196.

Kéziras EZE (Alpes-Maritimes) Le vieux village felirati képeslapon.
Cimzés: Professor L. Fiillep Budapest I Szeher-Ut 16.

Feladé: Cap d’Antibes A. M. Chemin Mongins Villa Fiamma
Eulenburg, Augusta zu 1d. 2101. sz.

Kedves oreg bardtom!
Az év forduléjéra teljes szivemb6l minden-minden jot, mindenekeldtt j6 egészséget és viszontlatast.
Karacsonyra meghivtak ide. H&t nem gy6ny6ri ez az 6srégi hely? Ezer kdszonet legutébbi kartydjaért.
Most mar 16 éve milt, hogy ismét irni kezdtiink egymdasnak és még mindig nem volt viszontlatas.
Szegény Alfomrdl még mindig nincs életjel. Nagyon sokat festek. Nyilik a rézsa, a szekfli és a mi-
méza, minden nap egészen melegen siit a nap, és naponta fiirdok a tengerben. 1. 10-t81 ismét Starn-
berg.
Régi baratsaggal
Lyckije

' Le4nya, Fiammetta Uher héza.

*FL lapja nem ismeretes.

*Ld. 2101/4.

* Augusta zu Eulenburg apja, Philippe zu Eulenburg-Hertefeld herceg mint Poroszorsz4g miincheni
kovete vette a starnbergi hizat, amelyet Augusta lednya orokoit.

2225. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Princeton, N. J. 1955. 1. 3.
Kedves Lodovico:

Isten éltesse sokaig!

Hovatovabb negyven esztendeje, hogy a véletlen 6sszehozott benniinket egy budapesti
kozépiskola tantermében (maga tanar, én didkja) hogy azutin ez a talalkozas sorsszerlivé
véljon — és a didkbdl tanitvanydva legyek.! Ma is annak érzem magam, mert az elsé mester
a legfontosabb az életben és hdldval gondolok azokra a tandcsokra, amiket ,,Gtravaléul” adott
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nekem. Eletem nehézségei kozepette, gyakran idéztem tanitdsai emlékét. Es ez segitett is
mindig.

Remélem, egyszer alkalmunk lesz személyesen elmesélni az utolsé évtizedek emlékeit.
Noha kiilsé életkoriilményeim nagyon is masként alakultak, mintahogy akkor didkkorom-
ban elképzeltem — szellemileg igyekeztem betartani a vonalat (gyakran nagy nehézségek
kozott). Persze: nyugtan dicsérd a napot. A jovo teljesen bizonytalan (szellemileg is)...

Michelangelo V-6n dolgozom; de a munka nem megy j6l, hamar faradok, elégedetlen
vagyok sajdtmagammal. Itt ott frok egy-egy cikket; az utolsét Bruegel egy teljesen isme-
retlen, gySnyorii fiatalkori tajképérol’ irtam (még nem jelent meg)! Izoldlva élek; itt Prin-
cetonban legszivesebben Jacques Maritain-nel’ talilkozom, akit nagyon megszerettem.
New Yorkban az édes Mali® a lehetd legjobb és leginspiralébb tarsasdg. Malival felyjitot-
tuk az egykori ,,vasarnapokat”® — persze csak hdrman vagyunk: Mili, Gergely T.[ibor]” és
én. Néha ldtom Mdrait,® aki N.[ew] J.[ersey]-ben €l és ,,virdgzik”. Londonban taldlkoztam
a nyaron Hauserral,” Wildével'’és Antal"' ozvegyével (finom angol holgy).

Nagyon hidnyzik nekem, hogy nem szorithatom meg kezét és nem mondhatom meg é16-
sz6ban meleg szerencsekivinataimat hetvenedik sziiletésnapjdn!

frjon Magardl, munkdjarol és a baratokrdl hosszan!

Melegen oleli
Carloja.
P.S. Megkaptam karty4jat.'”> Magdat™ nem lattam djra, {gy nem adhattam 4t iizenetét a nya-
ron. — Lehet, hogy jiniusban ismét Péarisban leszek (jinius vége felé).

MTAKK Ms 4590/87.

Kéziras.

Cimzés: Prof. Filep Lajos II. Széher it 16. Budapest Hungary
Felad6: Tolnay Princeton N.J.

' A Vas-utcai Kereskedelmi Akadémian, ahol FL franciat tanitott.

’1d. 2195/2.

*Ld. 2221/6.

* Maritain, Jacques (1882-1973) francia filoz6fus. 1941-1942 és 1948-1960 kozott a princetoni,
1941-1944 kozott a Columbia egyetem professzora. 1945-1948 kozott Franciaorszdg vatikéni k-
vete.

*Ld. 2107/7.

8 Az elsé vilaghabori éveiben Balazs Béla Naphegy-utcai lakdsan tartott Osszejovetelek filozéfiai
és etikai kérdések kotetlen megyvitatasara. F6bb résztvevdi Balazs Béla, Fiilep Lajos, Hauser Ar-
nold, Lesznai Anna, Lukdcs Gyorgy és Mannheim Kéroly, olykor Kner Imre. A fiatalok koéziil
jelen voltak Tolnay Kéroly, Kéldor Gyérgy, Sinké Ervin, Gergely Tibor, Révai Jézsef.

"Gergely Tibor (1900-1978) festd, grafikus, Lesznai Anna harmadik férje, akivel Bécsbe, majd
1931-es hazatérését kovetden az USA-ba emigralt.

® Marai Sandor (1900-1989) ird, 1952-1967 kozott hosszabb megszakitdsokkal New Yorkban élt.

® Hauser Arnold (1892-1978) filozofus, miivészetszociologus. 1917-ben a Szellemi Tudomanyok
Szabadiskol4jaban a Kant utani esztétika problémairol tartott eléaddssorozatot. 1921-t6l Berlin-
ben élt. 1924-ben Bécsbe, 1938-ban Anglidba ment, 1951-1957 kozott a leedsi egyetem tandra.
1977-ben hazatelepiilt.

" Wilde Janos (1891-1970) miivészettdrténész. 1920-t61 Bécsben élt, 1923-1938 kozott a Kunst-
historisches Museum munkatarsa. 1939-ben Anglidba emigralt, 1947-1958 kozott a londoni egye-
tem eldaddja, majd tandra. 1953-ban kiadta a British Museum Michelangelo-rajzainak katalégusat.
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" Antal Frigyes (1887-1954) miivészettorténész. A Szellemi Tudomanyok Szabadiskol4jaban ha-
rom alkalommal szeminariumot tartott Cézanne és a Cézanne utdn vald festészet cfmmel. Pély4jat
a Szépmiivészeti Mizeumban kezdte, 1919-ben Bécsbe emigralt, majd Berlinben, 1933-t6l Lon-
donban élt.
2 BL kérty4ja nem maradt fenn.

B1d. 2079/1. — FL valészinilleg Révészné Alexander Magda ¢s Tolnay Karoly 1953. VIIL. 6-i (Id.
2168. sz.) lapja utan iizent valamit Révésznének Tolnay Gtjn.

2226. KEPZOMUVESZETI ALAP KIADOVALLALATA — FULEP LAJOSNAK

Bp. 1955.1. 14.
Fiilep Lajos professzor urnak
Budapest XII., Széher-iit 16. sz.
Express-ajanlott

Mellékelve kiildjiik a ,Magyar Miivészettorténet” 1. kotetének kéziratait, képjegyzékét és
lektori véleményét.'

Kérjiik, sziveskedjék veliink kozolni, hozzavetblegesen mennyi iddre lesz sziiksége a f6-
szerkeszt6i jovahagyashoz. — Egyben kérjiik, hogy a kotet elészavét a lektoralt kézirattal
egyiitt sziveskedjék hozzank eljuttatni. —

Elvtarsi iidvozlettel

Nemes Béla Dr. Fehér Zsuzsa
igazgaté foszerkesztd
Melléklet.
Képzémiivészeti Alap Kiadévallalata

MTAKK Ms 4596/55.

Gépirat autogr. aldirdsokkal, alattuk bélyegzé: Képzomiivészeti Alap Kiadovallalata Budapest V.,
Bajcsy-Zsilinszky-it 34. Telefon: 2311-171, 310-139 Ugyintézé Dr. Fehér/Mné. — lkt.szém 210
Targy: ,Magyar Miivészettorténet” kéziratanak elkiildése. Rajta FL irasaval: Erk. L. 16.

A cimzés a levél élén.

' Az MTA I1. osztlya az 1950-es évek elején 5 kotetes tudomanyos magyar miivészettérténet mi-
elébbi elkészitését és kiadasat szorgalmazta. FL a Miivészettorténeti Bizottsdg 1952. II. 25-i
rendkiviili {ilésén ezzel kapcsolatban a kgvetkezéket mondta: ,,... ha nagy és relative végleges
szintézis nem is készithetd, kisebb, komoly tudomanyos alapon épiilé, népszerii miivészettorténet
elkészitésére mindenképen kell torekedni és minél elébb segiteni azon a mai helytelen allapoton,
hogy semmiféle kényvet ne tudjunk érdekl6do dolgozoink kezébe adni. Ez a mii nem zarja ki ter-
mészetesen a tovabbi atdolgozasok, bévitések, nagyobb miivek készitését és belathaté idon belil
mégis kimutatn4, hogy a teriiletnek juttatott igen jelentékeny dldozatokat a szakteriilet a kdz0sség
szamara tudta hasznositani. Kéri, hogy a terveket is ennek a szempontnak a szem elott tartasaval
dolgozzak ki.” (MTA Lt. A II. oszt. ir. 191/3.)

A 1. osztaly partolta ugyan ezt a tervet, de nem tartotta elégségesnek. 1953. XII. 22-én ,,A Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia I1. osztdly Vezetoségének javaslatai a milvészettorténet tudomany
masodik Stéves tervének moédositasara” cimi véleményt fogalmazta meg a 3495-11-CL/h-1953.
jeli iratban, amely egyebek mellett a kovetkezoket tartalmazta:
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»1.) Nem szerepelt a tervben az 6sszefoglal6 (5 kotetesnek tervezett) magyarorszagi miivészet
torténelem, amelyet nem pétol az elkésziilt 2 kotetes dsszefoglalds. Ha ez a munka a kévetkezd
5 éves tervben nem fejezhetd be, akkor legalabb eldkészitését kell a terv kizéppontjéba éllitani.”
(MTA Lt. A I oszt. ir. 192/1.) Ez az 5 kotetes mii nem késziilt el.

A kétkotetes A magyarorszagi miivészet torténete 1. kitete A magyarorszagi miivészet a hon-
foglaldst6l a XIX. szazadig. Fészerkesztoje FL, szerkesztoje Dercsényi Dezsd volt, 1956-ban jelent
meg a Képzémiivészeti Alap Kiaddvallalatanal. A 1. kotet Magyar miivészet 1800—1945 cimmel
1958-ban jelent meg, Zador Anna, ill. utébb Genthon Istvin és Németh Lajos szerkesztésében. FL
életében a mii 5, némileg dtdolgozott kiadasban latott napvilagot.

A kiadé itt kozolt levele mellett van FL véleménye az 1. kotetrd! ceruzairdsos fogalimazésban:

~Megjegyzések A magyarorszdgi miivészet torténete c. mithoz.

A kiilsd egyontetiiség feltétleniil sziikséges. Egyik szerz$ lektori tandcsra alcimekkel tagol; ma-
gam is helyeslem; de vagy mindenki, vagy senki.

Gerevich , Fejezetek™-kel tagol. Az elsét betlivel irja, — a t&bbit rémai szammal; vagy-vagy. Ja-
vaslom a Fejezet sz6 teljes elhagyasat — elég a szdm; vagy valami alcim.

Bibliografiat minden szerz6 adjon.

Feltétlentil sziikséges: szakkifejezések betiirendes, magyarédzatos jegyzéke a konyv végén. (Ki-
ki a magéét.)

Egyenként:

1) Dercsényi: Elején roviden meg kell mondani, honnan, hogyan jott ide a magyarség, milyen
szellemi €s anyagi kultirat hozott, mit talalt itt: milyen foldet, népeket, kérnyezetet, Eur6pit, po-
litikat, kultdrat stb., hogy illeszkedett bele, hogy vette fel a keresztyénséget, hogyan élt itt tovabb —
mindezt meg lehet roviden, par lapon mondani; nélkiile talajtalan, hontalan a mivészet. Késobb is
éreztetni kell a szituaciot.

2) Gerevich. Aprésigok: a Margit-legendabdl valé idézetet (9.1.) mai irdssal kell kozolni;
nyelvészeken kivill igy senki se tudja elolvasni; de nincs is ra sziikség; a tipografia nem azonos
a nyelvvel. — Veit Stoss német miivész, Niirnbergben sziiletett, ott is halt meg, krakkoi miikddése
nem elég ok arra, hogy nevét lengyelesen irjuk. (72.1.); a nalunk milkddott német, olasz, francia
mesterck nevét se frjuk magyarosan, se Falconet-t oroszosan.

3) Balogh. Miiemlékek és csinaltatoik csupasz kronikdja — igy nem maradhat. Ha 6 maga nem
hajlandé a torténeti képet hozzaadni, siirgésen talalni kell torténészt, aki Balogh szdvegének tel-
jesen érintetleniil hagyaséval interpolalnd, ahol kell, a torténeti kiegészitésekkel. Tiz lapnyi sz6-
veg jol elosztva elegendd volna. Téarsszerzoként szerepelne. Kellden honoralands.

4) Garas. Egészében j6l megkozeliti a célt. Hidnyolom: a templomok és kastélyok mellett ethal-
vanyul a vdrosok képét kialakité épitkezés jelentdsége, holott joforman csak ennek a kornak utcii,
terei, kozépiiletei, palotdi, polgari hizai adnak médot a mai nemzedéknek arra, hogy régi varost
lasson, benne gyonyorkodjon. Mindenképen nagyon fontos aspectusa a kornak, de gazdagitana,
szépitené az egyébként jol sikeriilt 6sszképet is. Javaslom a kiegészitést az Akadémia osztalyve-
zetdsége torténdész tagjai nézeteinek ismeretében is. (Reprodukcio feltétleniil kell; egy-két kuriaé
is elkelne.) — Aprésag: Danckat (29.1.) csak a régi magyar irodalom ismer6je tudja dsszekotni mai
nevével, tehat zarGjelben oda kellene tenni. F.[iilep] L.[ajos] 1955. 1. 22.” (MTAKK Ms 4596/56.)

Ld. még: 2248/2., 2260/2., 2283/6., 2305/1., 2380/7., 2389/7., 2393/4., 2394/4., 2396/7.,
2401/6., 2404/5., 2405/2.,2406/6., 2407/3., 2418/1., 2428/3., 2429/4., 2431/2., 2438/4.

2227. FARKAS ZOLTAN — FULEP LAJOSNAK

[Bp. 1955.1I1. 2.]

Kedves bardtom,
mély megdbbenéssel olvastam el Artur leveleit.' Megallapithattam beléle, hogy halal-
kiizdelmében te voltil bizalmasa. T3liink, azaz Petrovicstc')l,2 Rétits1° és télem ezekben
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a szomori €s végzetes napokban visszavonult. Ebben is csak hatirtalan gyongédségének
tanydjelét ldtom. Nem akart kozottiink lenni, mint egy €l6 szemrehanyas, mert hiszen mit is
mondhattunk volna neki? Ettdl a feszélyezettségtdl is meg akart kimélni. Szegény draga jé
Artur! Most sok év multaval latom €s érzem, hogy ki volt. Hallatlanul finom érzésii, sze-
rény, halk, meggondolt de meggy6zddéseihez téretleniit ragaszkodé.

Ugy érzem, hogy Agai’ nem tudta, hogy Artur kicsoda. Aminthogy egész élete folyaman
semerrdl sem részesiilt olyan megbecsiilésben, mint amilyent érdemelt volna. Nem azokra
gondolok, akik réviden csak santa Fischernek’ hivtdk, de uigy sejtem, hogy sem Babits,®
sem Moricz’ nem lattak egészen, hogy kivel dllanak szemben.

Lehet, hogy ebben annak is szerepe volt, hogy Artur a nagy stilusra vdgyakozva, tébb
jelentSséget tulajdonitott egy festdi csoportnak,® tudod, hogy kikre gondolok, de ez aligha-
nem alaptalan gyanu, mert ez a két ember a képzémiivészetek tekintetében sokkalta nagyobb
izlésbeli fogyatkozasokban leledzett. Kiilondsen Méricz.

Visszatérve a levelekre, meglehetdsen béven szeretném ket kozoIni.” (Ha ugyan megy.)
Nem tudom, hogy mennyiben egyezel ebbe bele?

Utblag is gratulalok dsszefoglalédhoz.'® Kémer Eva,'' aki igen értelmes és finom izlésii
lanynak l4tszik, néhol kissé tin elvetette a sulykot. Kiilonosen a parallelldkban. De ez végre
is nem baj, mondanivaldja ezzel €élesebb reliefet nyert.

Csak ne volnék még mindig olyan gyonge, mint a majoranna és megrohanhatndlak egy-
szer otthonodban. Annyi mindenfélérd] szeretnék veled elbeszélgetni, egyaltalan nem sze-
mélyes természetil ligyekrdl, hanem a mai miivészeti élet jelenségeirdl.

De maris sok id6det raboltam el fecsegésemmel.

Olel
Farkas Zoltdn

Helynév és datum postabélyegzérél.

MTAKK Ms 4586/215.

Gépirat autogr. alairéssal.

Cimzés: Fiilep Lajos akademikus, egyetemi tanar Budapest Széher it 16.
Farkas Zoltan Id. 2190. sz.

Elek Artir (1876—1944) ir6, mivészeti ir6, kritikus. Munkatarsa volt a Magyar Géniusz, a Figye-
16, a Szerda, a Nyugat és a Magyar Miivészet c. folyéiratoknak. 1908-1944 kozott Az Ujsag belsd
munkatérsa. FLsal a tizes évek masodik felétdl ismerték egymast, 1920-tdl szoros bariti kapcso-
latban voltak. Elek Medindn, Bajan és Zengbvarkonyban is jart FL-ndl, s 1944-es 6ngyilkossa-
galg siiriin leveleztek.

Petrovxcs Elek 1d. 2167/10.
3Réti Istvan 1d. 2167/11. ’

4 Agai Béla (1870-1944) ujsagir6, 1908-t61 Az Ujsag munkatérsa, 1925-t61 Az Ujsag felelds szer-

kesztOJe Elek Artar fontke.

Elek apja Fischer Sandor keresked6 volt.

8 Farkas Zoltan itt nyllvénval()an mint a Nyugat szerkesztéjére utal Babitsra. A 9. jegyzetben sze-
repld publikacidjaban (344.) is megirta a kdvetkezoket: ,,Sem Mdricz, sem Babits nem tudtak olyan
melyen belelatni mitkodésének fontossagaba... (1.i. mint Petrovics, Réti és FL.)

7 Moricz fiatal ujsagiroként baratkozott dssze Elekkel, 6 vitte el Osvatnak Moricz elsé novellajat,
akinek igy teremt6ddtt meg a kapesolata a Nyugattal.

¥ Feltehetéen a g5do116i mivészekre utal Farkas.
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® Farkas Zoltan ,,Elek Artir emlékezete” cimmel részleteket kozolt Elek FL-nak irt hat levelébél.
(ItK 1956. 3. sz. 336-344.)

" Derkovits Gyula sziiletésének 60. és haldlanak 20. évforduldja alkalmébol 1955, 11. 23-4n az MTA
II. osztalya tinnepi tilést tartott. A bevezetdt és zarszot FL mondta. (Megjelent Miivelt Nép 1955.
IIL. évf. 10. sz. 6., ill. az MT Tarsadalmi-Torténeti Tudomdnyok Osztalydnak Kézleményei, 1956.
3. sz. 349-352. - A zérsz6: Filep 11. 675.)

"' Korner Eva (sziil.: 1929) mivészettorténész. 1951-ben muzeologusi diplomit szerzett, 1952-1955
kozott FL vezetése alatt aspirans. Téméaja Derkovits Gyula és a kortérs festészet problémadi. 1955-
1957-ben a Szépmiivészeti Mizeum grafikai osztalyan, 1957-ben a Miiterem c. folyédirat szer-
kesztéségében, 1959-1964-ben a Képzémiivészeti Alap kiaddjanal, 1966-t61 1978-ig a Corvina
kiadonél, 1979-1990 kozo6tt a Miivészettorténeti Kutatbintézetben dolgozott. Derkovits-kényvére
1970-ben kapta meg a kandidatusi fokozatot. A konyv: Derkovits Gyula. Bp. 1968. Corvina
nyomtatott dedikécidja: ,,Ezt a konyvet professzoromnak, Fiilep Lajosnak ajdnlom.” A FL konyv-
tardban levo példany kézirasos dedikécidja: ,,Fiilep Lajosnak hélaval és szeretettel Kérner Eva
Budapest 1968. XII. 3.”

A Farkas Zoltén altal emlitett eldadast Derkovits Gyula, a szocialista festészet Gttérdje cimmel
tartott 1955. II. 23-i emlékiilésen. (Kivonatosan megjelent az MTA Téarsadalmi~Torténeti Tudo-
manyok Osztilydnak Kozleményeiben. 1956. 3. sz. 254-258.)

2228. KERENYI KAROLYNE — FULEP LAJOSNAK

Ascona, 1955. III. 14.
Kedves Lodovico,

nem szeretnék gy elutazni, hogy nyéri kedves lapja' — a Cranach-kidllitison késziilt
fényképpel —- és 1zs6 Mikldsrél irt tanulménya2 valaszolatlanul maradjon. Vdlasz ugyan az
a konyv,® amit eddig mar nyilvan megkapott és ahonnan sokmindent meg lehet tudni ré-
lunk, de mar azdta is sok id6 telt el, hogy az a knyv lezarédott.

Kedves volt azon a képen viszontlatni ténykedésének kellés kbzepén, de szivesen hall-
gatnam mondanivaléit! ha nem is épen egy Cranach-kép elétt, akit sohasem szerettem kii-
l16ndsképen. De Izsojat végiglelkesedtem, és most, hogy Ujra eldvettem a levéliras elott,
épen Cornelia® leanyzom jott be joéjszakat kivanni, aki mindketténk csaladjaban eddig fel-
lelhetetlen miivészi képességgel lep meg mindenkit: fest, rajzol, kolt, furulyazik és azon-
kivii! minden egyéb matéridban is a legkivalébb az iskoldban, egy valésigos kis csodalény.
Elétartom a két Csokonait — elébb még sorjdban a tobbi reprodukcidt is persze, amiktél
szintén el volt mdr ragadtatva — és mutatom a két verziét. Neki a szobor tetszik jobban, de
nem tudja megmondani miért. Amiket mond, az ilyesmi: ,,Quello li si apoggia di piu... (a szo-
bor), P’altro sembra piuttosto a caminare” ,,Qui (a modellra) si vede, che hal’ispirazione”.
Ugylatszik az Orpheusi aszpektus egy gyereket még nem vonz annyira, méasrészrol kissé
a debreceni civisekkel tart, hogy szebb az, aki kovérebb, mert ezt is emlitette.

Ez a kislany kitlin6en tud magyarul, hibatlanul ir, ami szinte érthetetlen, de ha nem
erskddom kiillsndsen, akkor olaszul valaszol nekiink kényelembél. Lucika,’ a nagyobbik,
kiilonos ambicidval beszél magyarul és olyan meghatdan biiszke, ha egy ritkdbb fordulatot
tud helyesen haszndlni. Egész belepirul. Dionigi® beszéli az 6sszes eléfordulé nyelveket,
gatlistalan Osszevisszasdgban. Amikor aztdn jon egy magyar vendég, Szondiék,” vagy Szi-
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lasiék,? akkor Gsszeszedi magdt és magyarul beszél. Oriilok ennek az frisnak — hogy visz-
szatérjek Izséra — mar csak a képek miatt is, amit a gyerekek elnézegethetnek. Ha volna
ilyesmi levelezdlapnagysagban, milyen szép volna a szobajukban felakasztani. Talaltunk
Karollyal az egyik romai ,,.bancarella”-ban egy régi térképet Magyarorszagrdl, ahol mind-
azon nevek fellelhet6k, amiket a gyerekeink tdliink ismernek. Beramaztatva Lucika agya
folott 16g és neki ez volt a legkedvesebb kardcsonyi ajindéka, marcsak azért is, mert a fold-
rajz kiilsnosen kedvenc tantirgya. Egyéb képeink ismét, mint az otthoni lakdsokban is haj-
dan, rézmetszetekbol adédnak, Piranesi-szerl® rémai vedutdk, miket dgy szeretiink.

Mindezt megelézte, hogy most van egy igazi szép kényelmes otthonunk sajat holmival
benne, mert a pontebrollai hiz tilsdgosan kicsi lett a ndvekedd gyerekeknek. Visszatértiink
Asconiba,' megint a hegyre, ahonnan gy6nyori kilatasunk van a téra és a gyerekeknek is
kényelmesebb az iskoldbajards. Nagy szomortsigom, hogy evvel a tigas otthonnal nem
tapldlhatom mdr azt a reményt, hogy valaha Edesapim'' meglatogathasson benniinket. Majd
egy esztendeje megolte egy szivtrombozis.

Karoly most Romaban van, mércius itt sziinet a féiskola-jellegii intézményeknél és ez-
altal — bar ebben a szemeszterben nem is adott eld a Jungintézetben'? — egyéb egyetemek
se rendeznek vendégeldadasokat, amikkel a januérja volt tele. Nemsokéra utdnautazom és
egy korutazdst csindlunk a nagygorogorszagi helyeken, ' legeldszor is Paestumban,' ahol
csodalatos dolgokat astak ki a legutobbi idében. Krétaba mentiink volna, az volt a terv, de
aztan praktikus okok miatt azt kitoltuk késdbbre. Nehezen hagyom itt a harom gyereket,
most, hogy szellemileg van rank sziikségiik nagyobb konnyelmiiségnek érzi az ember, mint
mikor csak dpolds €s feliigyelet kérdése volt, amire vagy volt alkalmas személyzet, vagy
nem. Ha nem, hat otthonmaradtam.

Nem tudom, érdekli-e ez a kis cikk,'® amit KérolytSl kézoltek a napokban, de azt gon-
dolom, ha mas-mas vonatkozasuk is van a miivészethez, 1ényegében azért mégiscsak egy
nyelvet beszélnek.

Ha egyszer Romdba keriilne valamilyen Osszefiiggésben, el ne mulassza hogy minket
el6re értesitsen, nyomban utrakelnénk, biztos vagyok benne.

Szeretettel idvozli, ismétlem, csak {gy csonkdn, Kdroly nélkiil

Magda

MTAKK Ms 4588/45.

Gépirat autogr. alairassal.

Cimzés: Ungheria Ill.mo Prof.re Prof. Lajos Fiilep Budapest II. Széher it 16.
Feladé (szarazbélyegz6:) Prof. Pr. K. Kerényi Ascona, Casa del Sole Suisse

;FL lapja nem ismeretes. Az 1953-as Cranach-ki4llitis megnyitdsin késziilt kép MTAKK Ms 4598/190.
Ld. 2153/4.

3 Kerényi: Unwillkiirliche Kunstreisen Ziirich, 1954. ,Fiilep Lajosnak ‘lavaszi’ iidvSzlettel, szere-
tettel Kéroly Casa del Sole, Ascona, Ticino” dedikdciéval

*Ld. 2081/3.

’Ld. 2081/3.

$Ld. 2076/10.

7 Szondi Lipot (1893—1986) pszichiter, a sorsanalizis megalapitoja. 1927-t61 a Gyogypedagogiai
Féiskola tanara, kértani—gy6gytani laboratériuménak vezetéje. 1944-ben Bergen-Belsenbe hurcol-
tak, ahonnan Svijcba keriilt. 1947-ben a Kisérleti Osztondiagnosztikai és Sorsanalitikus Munka-
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kozdsség, 1958-ban a Sorspszicholégiai Nemzetkozi Kutatokdzpont, 1969-ben a Szondi-Intézet
alapitdja.
¥Ld. 2081/19.

® Piranesi, Giovanni Battista (1720-1778) olasz rézkarcold, rajzol6. Kerényiné foképpen az okori
és korabeli Romat abrazold metszetsorozataira utal, amelyeknek levelezolap-valtozatabdl kiildtek
néhdnyat FL-nak R6mabél.

"1.d. 2184/15. 1954. XI-ben koltsztek oda.

''Ld. 2187/7.

2C. G. Jung 4ltal 1948-ban alapitott, Ziirichben miikdds kutatési és oktatasi intézet, amelynek Ke-
rényi allandé eléaddja és szeminariumvezetdje volt.

1 Gorogorszg egykori gyarmatbirodalma Dél-1tdlidban.

1 Kerényi ut6bb elkiildte FL-nak ,,Wandlungen in Paestum” c. cikkét ,,Nyari tidvozlet Karolyéktél”
dedikécidval. (= Giessener Hochschulblitter der Justus Liebig Universitit, 1959. VII. 4. sz.) A cikk-
ben 6sszefoglalja 1955-1958-as paestumi élményeit. Olvashat6 a ,,Tage- und Wanderbiicher 1953-
1960 Miinchen-Wien (1969.) Langen Miiller kotetben is. (400—408.) Ide tartozik még a ,,Sich
wandelndes Paestum” (Abenteuer mit Monumenten, Oltener Biicherfreunde) c. 1959-es bibliofil ki-
advinya.

' FL. hagyatékaban MTAKK Ms 4606/4. sz. a. vannak Kerényi-cikk-kivagatok, de az itt emlitett cikk
azonosithatatlan.

2229. KERENYI KAROLYNE - FULEP LAJOSNAK

Ascona, 1955 marcius Tizenotodike
(Csak a nagybetiivel lehet itt tinnepelni)
Kedves Lodovico,

Ziirichben tgy hivjdk az ilyesmit, hogy ,,.Synchronizitit”, én azonban iigyetlen véletlennek
nevezem azt, hogy ma reggel feladtam Magénak egy levelet' és erre a délutini posta hoz
egy ujabb kedves kértyat® a Széher ttr6l. Hogy megint hénapok teljenek el, mig nyugtat-
néank ezt, azt nagyon sajndlnam, igy hit k6sz6ndm a nagy 6rommel vett képét és tovabbitom
is rogton Karolynak.® J6 l4tni szép nyugodt vondsait, sima arcét és azt a huncut-idegen-
ked6 kifejezést, amivel a mellének dofstt mikrofontol,’ mintha egy borbély brillantinfecs-
kend6je volna, visszahtizodik.

Megismétlem meleg iidvozleteimet

[Magda]

MTAKK Ms 4588/46.

Gépiras postai levelez6lapon alairéas nélkiil.

Cimzés: Ungheria II1M° Prof.re Lajos Fiilep Budapest I1. Széher it 16.
Felad6 (szarazbélyegz6) Prof. Pr. K. Kerényi Ascona, Casa del Sole, Suisse
Kerényi Karolyné 1d. 2081. sz.

'Ld. 2228. sz.

2 FL el6z6 nap érkezett karty4ja nem ismeretes.

3 Kerényi Kaéroly.

* A kép a hagyatékban MTAKK Ms 4598/199. Megjelent a Magyar R4di6 1954. XI1. 20-26. szimi-
ban.
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2230. GYERGYAI ALBERT - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1955. I1I. 22.
Mélyen tisztelt Kedves Professzor Ur!

Nemrég hallottam Zador Annétél, hogy mostanaban iinnepelték hetvenedik sziiletésna-
podat.! Barmily nehéz is ezt elhinni a Te ragyogé fiatalsdgoddal, engedd meg, hogy én is
csatlakozzam azokhoz, akik ebbdl az alkalombdl szeretettel jarulnak Hozzad, s hogy ezer
jot kivanjak tovabbi szép és bolcs éveidhez.

Pér héttel ezelott taldlkoztam Basch doktorral,? aki szemérmesen bar, de eléggé érthetden
panaszkodott, hogy megélhetése egyre nehezebb, é€s hogy legfébb reménye az Akadémia-
hoz benyujtott vagy legalabbis az Akadémia elStt ismeretes tervezete, amely szerint meg-
irnd a Baumgarten-alapitviny torténetét,® ha az Akadémia prémiumban vagy évjiradékban
részesitené. Tudtommal Szabolcsi Bence® fel is karolta ezt az ligyet, s most mdr csak arra
volna sziikség, hogy mas akadémikusok is partoljdk. Basch doktor, ha jél értettem, els6-
sorban Rad gondolt, de nem tartja illendének, hogy maga hozakodjék ezzel eld, viszont az
volt az érzésem, hogy nem venné rossznéven télem, ha én tenném meg Tendlad a szitkséges
lépéseket. Abban a reményben, hogy nem haragszol illetéktelen kdzbenjdrasomért, s hogy
a Te finom tapintatod és emberséged megtalalja a kelld utat-médot, tisztelettel és szere-
tettel koszont és ismételten minden jét kivan

Oreg, de toretlen hived és tiszteldd:

Gyergyai Albert

MTAKK Ms 4587/191.

Gépiras autogr. alairassal.

Cimzés: Fiilep Lajos egyetemi tandr elvtarsnak Budapest 11., Széher Gt 22-24. (régi 16)

Felad6: Gyergyai Albert Bp. IL. Filléru. 1.

Gyergyai Albert (1893-1981) ird, maforditd, irodalomtorténész, egyetemi tanar. FL-sal egyidében
az Eotvos Kollégiumban francia irodalmat tanitott. 1950-1970 kozott az ELTE professzora. Kevéssel
¢ levél irasa elétt, valoszinileg 1954 végén kiildte el FL-nak A francia felvilagosodas. Valogatas Di-
derot és az enciklopedistak miveibdl. Szerk. Gyergyai Albert. Bp. 1954. Miivelt Nép kiad6 c. miivét
a kovetkez6, lathatéan Proust levelei és ajanlasai-ihlette dedikdciéval: ,Fiilep Lajosnak, fiatalkorom
egyik balvanyanak, oregkorom egyik legszebb és legvigasztaiébb jelenségének hédolatom és szere-
tetem igen csekély jeléiil és legjobb kivansagaimmal 1955-re, Gyergyai Albert.”

'FL szilletésnapja janudr 23-4n volt.

? Basch Lorént (1885-1966) ligyvéd, irodalomtdrténet-ir6. A Baumgarten-alapitvany jogi kurétora
az irodalmi kurator Babits Mihély mellett. FL-nak is iigyvédje volt.

® A kovetkezd években az Irodalomtdrténeti Tarsasag folybirata, az Irodalomtorténet tobb kisebb-
nagyobb kozleményt adott kzre Baschtdl. 1958-ban ,,Két litertor: (Osvit és Babits)” (= It 1958.
2. sz. 233-242, az elsd lap aljan a kovetkezo jegyzettel: ,Részlet a Baumgarten-alapitvany torté-
netérol késziil miibsl. Mint ilyen, nem Iép fel a teljesség igényével. Az idézett leveleket az Or-
szagos Széchényi Kényvtar zért letétben 6rzi.”) — Az 1959-es kotetben: , Egy literaris por torténete.”
(=It. 1959. 4. sz. 408-433.) c. cikkhez a szerkeszt3, Boka Laszlé hozzafiizi, hogy nem mindenben
ért egyet vele.

“Ld. 2097/2.
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2231. FULEP LAJOS - GYERGYAI ALBERTNEK

[Bp.] 1955. II. 25.
Mon bien cher ami,
nagyon koszonom baréti soraidat’ és ragaszkoddsodat, sokat ér végtelen magdnyossigom-
ban — mert hit 1919 6ta Robinsonként élek, minden mds hid latszat. Vigasztal, hogy van-
nak, akik szeretettel gondolnak ram, s hogy a kevés néhany kozt vagy Te is. Rém fér, nem
konnyi igy €lni.
Baschsal’ mar leveled elétt beszéltem arrél a dologrol,® azt hiszem, nem lesz akaddlya
kell6 elintézésének.
Meleg kézszoritassal
Fiilep Lajos

A helynév a levél elején levd bélyegzorol.

MTAKK Ms 6176/132.

Kéziras, elol bélyegzé: Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-ut 16.
Budapestre irt levél.

Gyergyai Albert 1d. 2230. sz.

''Ld. 2230. sz.
214d. 223012.
31Ld. 223073.

2232. ZOLNAY LASZLO — FULEP LAJOSNAK
[Esztergom,] 1955.1V. 9.

Hilaval és tisztelettel koszondm Professzor Ur értesitését’ és kiildom hisvéti jokivansa-
gaimat
Zolnay Laszl6

A helynév postabélyegzrol.

MTAKK Ms 4591/245.

Kéziras Esztergomi Keresztény Mizeum a Hercegprimasi palotdban. Faszobrok a XIV-XVII sziza-
dig feliratd képeslapon.

Cimzés: Fillep Lajos Professzor Urnak Budapest I Széher it 16.

Zolnay Laszl6 (1916-1985) régész, muzeol6égus. Latin—torténelem szakot végzett, 1939-ben filozé-
fiabol és esztétikabol doktoralt. Lektor, ujsagiro, szerkesztd, 1952-t6l rovid ideig az egri, majd a Szép-
miivészeti Mizeum munkatérsa, 1953—-1960 kozétt az esztergomi Balassi Bélint Mdazeum igazgat6ja,
amelynek feliigyelete ald tartoztak a varos egyhazi gy(ijteményei is: a Keresztény Mizeum, a Var-
miuzeum, a Kincstar. 1960-t6l a Mivészettorténeti Dokumentécios Kozpont, majd a Budapesti Tor-
téneti Muzeum fémunkatarsa. Nevéhez fizédik a Tancsics Mihaly utcai gotikus zsinagdga, valamint
a budavari gotikus szobortemet6 feltarasa.
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FL-sal valé kapcsolata 1944-ben kezdddétt, amikor elkiildte ,Létezés és erkoles. 1. Ontolégia.
Bp. 1944, ABC Kényvek” c. miivét ,,Fiilep Lajos Professzor Urnak mély tisztelete jeléiil Zolnay Lisz-
16 1944. X. 6.” dedikaciéval. FL levélben kdszonte meg €s méltatta a konyvet, levele egy nyilasok
altal tartott razzia alkalmaval elveszett. (Zolnay Lészl6: Hiriink és hamvunk. Bp. 1986. Magvetd, 299.)
Ugyanebben a konyvében Zolnay azt irja: ,,... Azt hiszem, — kerek Pannonidban Fiilep volt az egyet-
len, aki megértette filozofiai miivemet, s akinek személyes baratsaga halalaig elkisért.” (U.o. 539.)
Zolnay nagy vitat kivalté A XIII-XIV. szazadi budavari kirdlyi szallashely c. tanulmanya a Miivé-
szettorténeti Ertesitd legelsé szdmaban jelent meg. (1952. 1. évf. 1. sz. 15-28.)

FL hagyatékaban e levelezlapon kiviil négy iinnepi iidvozlet maradt fenn, Zolnay levelezésében
FL-levél nem talalhaté. (Vorsss Emoke kozlése.)

' FL valésziniileg valamilyen, a Miivészettdrténeti Bizottsagban tortént dontésrél értesitette Zolnayt,
a fennmaradt jegyz6kényvek alapjan nem allapithaté meg, mirdl lehetett sz6.

2233. SZEKELY GYORGY - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1955.1V. 14.
Fiilep Lajos akadémikus
tanszékvezetd egyetemi tanar
Budapest

Korner Eva' aspirans csehszlovakiai tanulmanyittal kapcsolatos kérvényét, amelyet Pro-
fesszor Elvtirs lattamozott, a Kar megkeriilésével egyenesen az Oktatdsiigyi Minisztériumba
tovibbitotta.” Ezzel nemcsak a szolgalati utat keriilte meg, hanem iigye érdemi elintézését
is meghosszabbitotta, amennyiben a tanulmanyut koltségvetéseinek elszdmoldsa az egye-
temi koltségvetés terhére torténik.
Kérem Professzor Elvtirsat, hogy Kérner Eva aspiranst figyelmeztetni és vele a jovo-
ben a szolgdlati utat betartatni sziveskedjék.
[Székely Gyorgy]
dékanhelyettes

ELTE Lt. A Dékani hiv. ir. 94/1955.

Gépelt mésodpéldany Eotvos Lordnt Tudomanyegyetem Torténettudomanyi Kar Dékanja Budapest,
V., Piarista-u. 1. Telefon 180-960 feliratd levélpapiron.

Budapestre irt levél.

Székely Gyorgy (sziil. 1924) torténész, 1949-1953 kdzott az MTA Torténettudomanyi Intézet mun-
katarsa, 1948-t61 az ELTE tandra, 1956-t61 a K6zépkori torténeti tanszék vezetdje.

' Korner Eva 1d. 2227/11.

% Az e szdmon talalhat6 iratcsomé szerint Korner Eva kozvetleniil az Oktatasiigyi Minisztériumhoz
fordult azzal a kéréssel, hogy csehszlovakiai kutatédtjanak koltségeit a minisztérium fedezze.
A minisztérium illetékes foosztalyvezetdje felhivta az ELTE rektori hivatalat, hogy ha az egyetem
egyetért vele, az egyetemi koltségvetés 07-es rovatar6l engedélyezik a kifizetést. Az ezzel kapcso-
latos iratok egyike Székely Gyorgy dékén levele.
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2234. FODOR ANDRAS - FULEP LAJOSNAK

[Debrecen, 1955. V. 14.]
Kedves Professzor Ur,

Szerencsésen ideropiiltiink Debrecenbe. Itt bizony (- nem hidba keleten vagyunk -) j6-
val melegebb a klima. Megnéztitk a Déry muizeumot, a Kollégiumot s most a Nagyerdében
iildogéliink s innen gondolunk Professzor Urra sok szeretettel:

Andris és Sérika'

A hely és datum postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4586/239.

Kéziras ,,Udvizlet Debrecenbd!” felirati képeslapon.

Cimzés: Dr. Fiilep Lajos tdrnak akadémikus egyetemi tanir Budapest I1. Széher it 16.

'Ld. 2196/1.

2235. FULEP LAJOS - KOMLOS ALADARNAK

[Bp.] 1955. VI. 28.
Kedves Baritom,

nem csoddlom, hogy nem sikeriilt megkeresned — nekem se megy kénnyen. Tehét. Az
Orszag napilap, 1906. mércius 7.!

Mivel nemcsak Te vagy irodalomtorténész, hanem én is, jegyzetet irok ide a cikk neve-
zetességeirdl. a) tudtommal az elsd ekkora terjedelmii cikk A.[dy]-r61* b) persze nem kriti-
ka — 21 éves valék, tele diihvel az ellen a réteg ellen, amelynek a lapjaba irtam, tehat: lelken-
dezés jusqu’au bout; c) ez volt a legreakciésabb lap, a Nemzeti Kaszino,’ a hires ,.fekete
gréf” Zselénszky® és tarsai lapja; ennek voltam munkatarsa — s a cikkbe lehetdleg nagy-
birtokos-ellenes idézeteket raktam; abban az idében mindkett$ lehetséges volt: az is, hogy
ilyen lap belsé munkatarsa voltam, az ember ott helyezkedett el, ahol tudott; az is, hogy ilyen
cikket frhattam a lapba — senkinek se volt szabad beleszdlnia, mit ifrok; par hét milva azon-
ban félmondtak, nem az A.[dy]-cikk miatt, hanem egy Nemzeti Szinhdzi kritikai® miatt —
kitapostam a szerzd belit, aki Kaszino-tag s a magnasok és gentry baratja volt. Tant mieux,
kimentem utdna Parisba, akkor mér méasodszor.5

Sajnalom én is a szakaddast, majd pétoljuk.

Addig is szivb6l kdszont
Fiilep Lajos
P.S. A cikk persze ma komikus — akkor szenzacio volt. Ady irt utdna, hl’volt,7 mikor a kdvé-
hizban megjelentem asztaldndl (csupa nagysdg volt ott: Ignotus,® Kabos’ stb.), igy néztek
s mutogattak rim, mint valami természeti csuddra.

PIM Kézirattar V 1139/46.

Kéziras.
Budapestre irt levél.
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Komlés Aladar (1892-1980) irodalomtorténész, ird, koltd, tandr, 1956-t61 az MTA Irodalomtorténeti
Intézetének munkatarsa, majd osztalyvezetdje. FL-sal 1950-ben diilt egyiitt Lillafiireden, ekkor irta réla:
»Tarsasdgom Komlés Aladér, vele szoktam ebédelni, vacsordlni és olykor sétalni.” FLev. V. 2059. sz.

' Az Orszag. Politikai napilap. 1905. XI1. 31. — 1906. XI. 8. kozott jelent meg.

?FL Ady-cikkére utal: Ady Endre. (Ady Endre: Uj versek. Nagy Sandor cimlapjaval. Pallas kiad4sa.)
= Az Orszag, 1906. I. évf. 58.sz. I11. 7. 9.

* A Nemzeti Kaszin6t Széchenyi Istvén alapitotta 1827-ben. Eredeti céljatdl eltéroen az aulikus-kon-
zervativ fonemesség exkluziv tarsaskorévé valt.

# Zselénszky Robert grof (1850-1939) nagybirtokos, kizgazdasagi iré, képvisels, majd férendhézi
tag. Az Orszigos Magyar Gazdaségi Egyesiilet egyik vezéralakja volt. A gréfi cimet 1899-ben kapta.

SFL itt Kun L4szl6. Szomordjaték négy felvondsban. Irta Bakonyi Kéroly c. cikkére utal. (= Magyar
Szemle, 1906. 111 1. XVIIL. évf. 9. sz. 144.) Az Ady-cikk ennél késdbb, III. 7-én jelent meg. FL
az utols6 Az Orszigban megjelent irisa Ahasvér. Périsi levél volt (= Az Orszig, 1906. IX. 30. 1.
évf. 234.17-18))

fFL 1906. V.29. — X. 27. kozott volt masodszor Périzsban.

TFL: Ady éjszakéi és &jszak4ja. (= Magyar Nemzet, 1969. XXV. évf. 21. sz. 1. 26. 9.,22. sz. 1. 28.
4.,23.52.1.29.4,,24.52. 1. 30.4,,25.5z. 1. 31. 4))

i Ignotus (Veigelsberg Hugo 1869-1949) publicista, ir6, kritikus, a Nyugat egyik alapitdja.

® Kabos Ede (1864-1923) ujsagiro, szerkeszt, a Budapesti Naplo szerkeszt6jeként lett Ady baratja.

2236. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

[Bp.] 1955. VI. 29.
Kedves Tanité Ur,

koszonom vélaszat.' Mint frtam, nekem barmikor j6 (csak ez a tinta nem j6, fene egye
meg!) nyaron nem vagyok kotve semmihez — a varatlan akadaly pedig ugyis el6re latha-
tatlan, johet akar eldbb, akar utébb. Hogy az uti tarsaknak’ is j6-¢ a jilius utolsé harmada,
még nem tudom, megkérdezésiik utdn majd idején megirom.

Bar azt hiszem, se a tanfolyam, se az épités idején nem aggatnank, u.i. most is ugy ter-
vezem a menetelt, mint tavaly:3 szombat déltajban éménk oda (talan valamivel késébb, mint
tavaly, mert arra gondolok, ha j6 az tt, kitérnénk Medina* felé — egy évig ott szolgéltam,
szerettem azt a helyet, ki tudja, ldtom-e még valaha), vasdrnap este jonnénk el, tehat mun-
kasziinetes mdsfél napot t6ltenénk ott. Az épitkezés munkdjdban vildgért se kell vdltoztatni,
se miattunk, se mas miatt — minél elébb til kell lenni rajta, ez a £6. Eszerint két vasarnap
kozt lehet valasztanunk: 24. és 31. — csak kedvezd legyen akkor az idd, s a fiataloknak is al-
kalmas.

A kosztolds médjanak nagyon oriilok — 1dm, ezt meg lehetett volna mér el6bb talalni, sok
kényelmetlen érzés megspGrolédott volna nekem. Erkezésiink napjat szokds szerint idején
megirom, azt is, hanyan lesziink. (T.i. arra gondolok, hitha a haz keres6k isjt’mnek.)5

Edényt méznek viszek majd — de kérem, frja meg egy lapon, kaphatnék-e palinkat is
(szilvériumot), mert ha igen, vinném az 5 literes damejeanne-t is. Ne felejtse el!

A gesztenye azonban akkor mdr, sajnos, nem fog virdgozni — de lesz helyette mas szépség.

Mindnyajunkat szivbél iidvozli
Fiilep
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A helynév a levél élén levd bélyegzd alapjan.
Magéntulajdonban.

Kéziras.

Zengivarkonyba irt levél.

! Csaszar Janos ez elbtti, e kotetben nem kozolt levele V1. 23-an kelt,

2 Az Gtitarsak: Csanak Déra 1d. 2129/1. és Fillop Géza (1928-1998) ekkor az Akadémiai Kiad6 iro-
dalmi szerkesztje, utobb az ELTE Koényvtartudoméanyi €s Informatikai tanszékének munkatérsa,
majd vezetGje.

3Ld. 2202/4.

* A medinai kitérd elmaradt. FL 1920. IX. 17. — 1921. X1. 1. kozott helyettes lelkész volt Medinan.

% Kilétiik ismeretlen.

2237. FULEP LAJOS — BASCH LORANTNAK

[Bp.] 1955. VIL. 5.
Kedves Lorant,
nem lennék, amivel ... (nem akarom idézni), bardtod, ha beszélgetésiinkkel lezartnak te-
kintettem volna az iigyet — ha nem lattam volna a vége felé mindenbdl, még gondolkozni
fogsz rajta és az eredményrdl hirt adni. Nem ért hat meglepetésként a levél' érkezése, csak
persze a tartalmit nem tudtam egészen, csak sejtettem, hogy jo lesz. Sejtésem bevilt - el-
olvasva, azonnal elfogadtam a tandcsot, s azéta is Gjra dtgondolva (ezért nem vélaszoltam
azonnal, id6t akartam adni magamnak) véltozatlanul kitiinének, bolcsnek és emberségesnek
tartom, kdvetem, és hdldsan kosz6nom. Csak éppen a ,.felet” most egy kicsit megvirakoz-
tatom, nem kiildok, amig nem kér. Taldn {gy majd eszébe jut, hogy illenék megkdszon-
nie — amit gyakrabban elmulaszt, mint nem.
A misik dologban, amit megpenditettél, szintén jelentkezem majd, bizom benne, arra is
talalsz hasonléan okosat.
A viszonzas lehet6ségének mindig csak oriilve,
szivbdl kdszont baratod
Lajos
PIM Kézirattér V 3820/92/3.
Kéziras.
Felado (a levél el6tt levd bélyegzd:) Fillep Lajos Budapest 11., Sz¢éher 1t 16.
Basch Loréant 1d. 2230/2.

! Basch Lorant levele nem maradt fenn, nem tudhato, kozelebbrél milyen tigyr6l van sz6.

2238. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

[Bp. 1955.] VII. 18.

Kedves Tanité Ur,
megkaptam ma levelét,’ koszondm és nyomban vélaszolok r4: ha az idé megmarad jonak
és més akaddly se tamad, 24.-én, vasdrnap megyiink és hétfén este eljoviink (tehat ebben
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kiilonbozik a tavalyitél.)2 Remélem, ez az értesitésem jokor odaér, de azért a hét végén még
taviratozni fogok. Rossz idében (es6) nem megyiink, még akkor se, ha a tavirat kiildésekor
j6 volt az idS. A bizonytalansig miatt kérem is, ne nagyon késziiljenek — nem enni megyiink,
s jarni akarunk, kiilonosen nem kell sokat enni. A hds miatt kiilonosen ne legyen gondjuk —
én hust alig eszem, egyszer egy héten, a t6bbi pedig majd alkalmazkodik. His tehdt csak
minimdlisan, hanem amit a kert terem.
A remélt viszontldtasig
F.[ilep] L.[ajos]

Helynév és év a postabélyegz6rol.

Magéntulajdonban.

Kézirés.

Cimzés: Csészar Janos tanité Zengdvéarkony u.p. Pécsvarad Baranya megye
Felad6 (bélyegz6:) Fiilep Lajos Budapest 11., Széher-ut 16.

'FL el6z6 levele nem keriilt be e kotetbe, Acsné dr. Csaszar Piroska 6rzi.
21d. 2202/4., ill. 2236/2.

2239. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

[Bp.] 1955. VIIL. 7.
Kedves Tanité Ur,

megel5zott a levelével,' hazaérve,” nyomban imi akartam, — de a levél, ha nem {rédik
meg rogton, halasztédik-halasztédik; most is igy tortént. Masnap valami miatt nem frhat-
tam meg — s az6ta egyre tolédott.

Sajnalom, hogy igy tortént, foként az okaért. Dehat nem tehet réla senki. Persze, ha
csak célzds forméjaban is, irt volna réla, inkdbb véirtam volna egy héttel. Nagyon kdszondm
a szives latdst, minden nagyon jé volt, csak egy a hibdja, hogy a Nagysigos Asszony meg-
szegte a szerzGdésiinket és nem mondta meg a koltséget. Pedig csak ezzel a feltétellel men-
tem. Nem volna baj, ha tudndm, mivel viszonozhatom. Irjik meg, mit kiildhetnék, mire
volna sziikségiik. Mert igy nem megyek tobbet (bar amigy is, ki tudja? az én koromban az
ember nem tervez években).

A gomba megérkezett, a pénzt egyenesen K.[ovacs] M.[aris]-nak kiildom, hogy ne le-
gyen a tovabbitdssal gondjuk. A kis zsdkot azonban hogy’ juttassam vissza? Vagy jon egy-
szer valaki mégis onnan?

A pilinkdt nagyon sajnialom, — mert ez, amit vettem, nem szilvérium, csak afféle kuldk-
kotyvalék (mert ennck a gazddja csakugyan ronda kuldk) csak azért hoztam el, hogy ne hoz-
zam haza iiresen az iiveget.

Beszte Eva se akart semmit elfogadni a tojdsokért. Mit kiildhetnék neki vagy a gyere-
keknek?

Nem talalkozvan, nem tudtuk a Kécsidiéknal levd holmi elhelyezését se megbeszélni.
En emlitettem neki, hogy talan Maguknal a padlason lehet — 6k azt mondtak, taldn Szépék-
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nél is akad hely. Kérem, intézkedjen réla valamikép. A biitort, amint frtam, talin meg le-
hetne hirdetni a pécsi Napléban, (persze a fiirdd-berendezést is), ha Pesten volna, jécskan
kapnék érte, bizonyosan ott is kapnak rajta, ha tudnak réla.
Mindnydjukat szivbél iidvozli
Fiilep Lajos
Helynév a levél élén levo bélyegzd alapjan.
Magantulajdonban.
Kézirés.
Zeng@varkonyba irt levél.

' Csészér Janos levelének masodpéldanya Acsné dr. Cséaszér Piroska birtokdban van.
?Ld. 2236. sz.

2240. VAYER LAJOS - FULEP LAJOSNAK

[Salgétarjan] 1955. VIII. 8.
A salg6i menedékhazbol, — Balassa—Pet6fi' reminiscencids szép tdjakrol — kiildjiik sok iid-
vizletiinket

Vayer Lajos

A helynév postabélyegzérol.
MTAKK Ms 4590/184.
Ceruzairas Salgétarjan, Salgévara felirati képeslapon.
Cimzés: Fillep Lajos professzor drnak Budapest Széher Gt 16.
Vayer Lajos 1d. 2099/5.

! Salgo véra egy ideig Balassi Balint tulajdona volt. — Petdfi: Salgo c. versére utal. Petfi ti jegy-
zeteiben is ir ottjartarodl.

2241. BERNATH AUREL - FULEP LAJOSNAK

[Keszthely] 1955. VIII. 16.
Kedves Lajos,
itt vagyok Marilivel és bardtokkal Egregyen. Rad gondoltam, mert tudom hogy Te is
mennyire szereted a tiloldalit. Révidesen {rok.
Meleg iidvozletek
Bernith Aurél
Bernith Marili'
Dévid [kihizva]®
Sylvester Katalin®
Csernus Tibor*
Dr. Nédori Pal’
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A helynév postabélyegzirél.

MTAKK Ms 4585/116.

Kéziras levelezblapként elkiildott, az egregyi templomot abrazolo amatérfelvételen.
Cimzés: Fiillep Lajos egyet. tanér Budapest II. Széher tt 22.

'Ld. 2183/1.

% Kiléte ismeretlen.

? Sylvester Katalin (szill. 1929) fests, grafikus, a Képzémivészeti Féiskolan Bernath Aurél, Kmetty
Jénos és Hincz Gyula tanitvinya. Csernus Tibor felesége. 1964 6ta Parizsban él.

4 Csernus Tibor (sziil 1927) festd, grafikus, a Képzomivészeti Foiskolan Bernath Aurél tanitvanya
volt. 1964 6ta Parizsban é1.

% Dr. Nadori P4l jogasz (Berndth Méria kozlése.)

2242. BERNATH AUREL — FULEP LAJOSNAK

Abrahdmhegy, 1955. VIIL. 26.
Kedves Lajos,
vége felé kozeledik a szép nyér. Bar folyton esett, de éppen ez volt jé nekem. Sokat dol-
goztam, festettem, frtam. A konyvem' lassan dsszedll, okt.[6ber] 1-re le tudom adni.
Sajndlom, hogy ezideig nem j6ttél. De talin még remélhetek! A csalidom holnaputdn
utazik. En a jové hét kizepére stmegyek Somogyba egy baratomhoz.”> De a hét végére mar
djra itt vagyok, és remélem, hogy szept.[ember] kézepéig maradhatok. Taldn be tudod dgy
osztani, hogy egy-két napot itt t6lthess. Az az érzésem, hogy szép vénasszonyok nyara lesz
az idén.
Megkaptad az egregyi lapomat?3 Szép volt ott.
Hogy telt a nyarad? Remélem jé egészségben vagy.
Itt vagy otthon, a kozeli viszontldtisig
meleg iidvozletekkel
Aurél

MTAKK Ms 4585/117.
Kéziras.
Budapestre irt levél.

! Bernath Aurél: Igy éltink Pannoniban. Bp. 1956. Szépirodalmi Kiadé. FL konyvtardban: ,Fiilep
Lajosnak §szinte baratsaggal Bernath Auré]” dedikacidval.

2 Bernath Aurél 1955. IX. elsé felét részben Abrahamhegyen, festéssel toltstte, ezenkdzben meglé-
togatta Cézar 6cesét Kaposviart. (Bernath Maria kozlése.)

3 Bernath Aurél azért aggddott, mert az emlitett lap (1d. 224]. sz.) nem szabélyos képeslap volt, ha-
nem az egregyi templomot abrazold, 6x9 cm-es amatdrfelvétel, amelynek hatoldaldra felbélyegez-
ve, megcimezve irta iidvozlo sorait.
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2243. FULEP LAJOS - BERNATH AURELNAK

[Bp.] 1955. VIIL 29.
Kedves Aurél,
azzal bicsiztdl, a zavartalan egyiittlehetés idején menjek majd. Most mar mindenféle
menés ideje elmilt ~ bar eddig is aligha mozdiiltam volna ilyen kacsdnak, nem nekem valé
saisonban.
Az egregyi cartocinot' megkaptam, koszénom!
Au revoir a Széher tton!
Lajos
A helynév a postabélyegzorél.
MTAKK Ms 2156/657.
Kéziras postat levelez6lapon. .
Cimzés: Bernath Aurél festdmivész Girnak Abrahdmhegy Veszprém megye.
Felad6 (bélyegz6:) Fiilep Lajos Budapest 11. Széher-ut 16.

'Ld. 2241, ill. 2242. sz.

2244. KAROLYI AMY ES WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK

[Balatonfiired,] 1955. IX. 6.
Tiindéri csillogdsbdl, szélfivasbol, hullimfodrozéddsbél gondolunk professzor trra
Kirolyi Amy
Kedves Lajos Batyam,
a szigligeti sziilotthonbél (volt kastélybol)' joviink, Balatonfiireden vagyunk és Tihany-
ba megyiink,
Sanyi
Dénes Zs6fia®

A helynév a tartalom alapjén.

MTAKK Ms 4590/261.

Ceruzairas Udvozlet Balatonfiiredrdl felirati képeslapon.

Cimzés: (Karoly Amy irdsa:) Fiilep Lajos professzor tir Budapest Széher-it 22-24.

'A 18. szdzad végi szigligeti kastély el6bb a Puthednyi-, majd az Esterhdzy csalddé volt. Ekkor az
Ir6szovetség alkotéhaza. Erre utal Wedres. Nem sokkal kordbban jelent meg Weores Sindor Tu
Fu versei. Bp. 1955. Uj Magyar Konyvkiad6 c. kitete ,,Fiilep Lajos Batyamnak halaval, tisztelet-
tel, szeretettel Wedres Sandor. 1955. jul. 18.” dedikaciéval. Wedresnek ezidoben csak forditas-
kotetei jelentek meg: Pop Csii-ji versei. Bp. 1952. Szépirodalmi, ,,Fiillep Lajos Batydmnak hélaval,
tisztelettel, szeretettel Wetres Sandor 1952. okt. 16.”, ill. Csu Jian versei, Bp. 1954. Szépiro-
dalmi ,Fiilep Lajos Batyamnak szeretettel és tisztelettel ajanlom az 6kori Kina legnagyobb rénk-
maradt koltéjének, legendas héroszanak verseit ha nem is mélt6 forditdsban. Weodres Sandor. 1954.
szept. 24.”

? Dénes Zsofia (1885-1987) ird, ujsagirod, tobb Ady Endrérél, ill. a 20. szazad miivészeirdl sz616
konyve jelent meg.
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2245. FULEP LAJOS — BERNATH AURELNAK

[Bp. 1955.1 IX. 9.
Ha id6 jo, szombaton délelétt auton érkezem|
Lajos

Az évszam Bernathné Partos Alice feljegyzései alapjén volt megéllapithaté.
MTAKK Ms 2156/674.

Tévirat.

Cimzés: Bernath Aurél festdmiivész Abrahdmhegy.

VFL IX. 10-én elldtogatott Abrahamhegyre, ahol Berndth Aurél Csernus Tiborral volt egyiitt. Virat-
lanul megérkeztek Ilyés Gyul4ék is. (Bernith Méria koziése.)

2246. FULEP LAJOS - CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1955. X. 10.
Kedves Tanité I’Jr,

megkaptam levelét,' koszonom.

A szilva nem siirgds — csak azért kérdeztem mar most, hogy tudjam, szdmithatok-e ra.
S mivel nem siirg0s, arra kérem, csak akkor vegyen, amikor igazi jot, szépet kap. Elsd sor-
ban, ligy gondolom, Magyaréknal kellene érdeklédni, 6k aszaldban aszaljak, s az mégis
csak a legjobb. Ha a szilva 30 kg., akkor egy postacsomagban kiildeni mar nem lehet, mert
éppen 20 a hatdr — igy tehdt vagy egy csomagban kérek brutto 20 kg-ot, vagy 2 csomagban
netto 25-6t. Az arat rajuk bizom.

A didt eszerint itt veszem meg, a fele mar meg is van.

Almaét bizony nagyon szivesen vettem volna, de mivel ott létemkor nem mondta senki,
se az6ta nem frtak, hogy lesz, itt mar megvettern az én quantumomat, a polcok tele vannak.
Kar! Annyiféle hir volt az almdrdl, hogy egyik helyen sok termett, masikon semmi, hogy
igyekeztem biztositani magam.

Az ott 1évd holmit most sem szeretném folhozatni — a haz volt tulaj.[donos]-anak du-
gaszban masutt is lev$ lakasabdl mostanaban el kellett hozatnia a butorait, nagy részét
hirtelen a padlasra raktak, egyel6re nagy ott most a zstfoltsadg. Meg aztidn még mindig gon-
dolok r4, hogy ha nyugalomba megyek® — s elébb-utdbb sor keriil ra — ,,6ra le” koltoznék
valahova, ha csak egyéb dolgom még itt nem maraszt. Kécsidiék valami olyan célzdst tet-
tek, hogy azért 6k is el tudjak helyezni a holmit, de hogy mire gondoltak, nem mondtak.
Azéta siirgették az elvitelt? Ha nekik valamikép aggat, vagy a masik hely, amire gondol-
tak, nem volna egészen megfeleld, akkor mégis arra kérem, vitesse Magukhoz; ennek az
az elénye is volna, hogy ha eladasra keriil a sor, ott van kéznél. Mert ha megveszik, oda-
adom. Csoddlom, hogy olyan tapasztalata volt ott az eladdssal — itt nem lehet olyat gondol-
ni se, amit meg nem vesznek.
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Oriilok, hogy a hézzal annyira elére haladtak, szép hely is az ott nagyon, és kiilondsen az
lesz, ha a kérnyezetét is szépéé teszik, mikor majd a renovalds nyomait el lehet takaritani.
Mindnyajukat szivbdl iidvézli
Fiilep Lajos

A helynév a levél felzetére nyomott bélyegz6 alapjan: Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-ut 16.
Kézirgs.

Magéantulajdonban.

Zengbvarkonyba irt levél.

! Csaszar Janos 1955. X. 3-4n irt, e kotetben nem kozolt levelének gépelt misodpéldinya magén-
tulajdonban van.
2FL 1960 végén ment nyugdijba. Ld. 2075/3. jegyzet ,,1959. I1X-t6l...” kezdetii bekezdését.

2247. BARCZAY GYULA - FULEP LAJOSNAK

[Bp. 1955.X. 16.]
Igen tisztelt Professzor Ur!

Néhdny napja tettem le a kdplani vizsgat és ezzel féiskolai tanulményaimat befejeztem.'

Most, amikor elsé dlldsomat elfoglalom szeretném megkoszonni Professzor firnak azt
a segitséget, amellyel utolsé didkéveimet nagyrészben gondtalanna tette. Mindvégig nagyon
sokat jelentett az, hogy alig kellett anyagi problémakkal veszddnom és igy idém legnagyobb
részét tanuldsra fordfthattam.

Professzor dr segitségének koszonhetem, hogy jelesen vizsgdztam és j6 tanulmdnyi
eredményemnek nagy része volt abban, hogy most a Budapesti Theolégidn a rendszeres the-
oldgiai tansz€k tandrsegéde vagyok. Ezzel legnagyobb vigyam teljesiilt.

Ugy szeretném Professzor dr j6sdgat meghdldlni, hogy igyekezni fogok rendes emberré
és theolégussa vdlni, tovdbbra is tanulok és megprébdlom mindazt a tébbletet, amit tanul-
hattam az utdnam kovetkezék hasznéra forditani.

Oszinte tisztelette! és szeretettel

Bérczay Gyula

Helynév és datum postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 4585/77.

Kéziras.

Cimzés: dr. Fulep Lajos egyetemi tanar, akadémikus Budapest Széher (it 16.
Feladé: Béarczay Gyula Bp. Réday u. 28.

Barczay Gyula 1d. 2181. sz.

' Az elézményeket 1d. 2181. sz.
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2248. FULEP LAJOS
- A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA II. OSZTALYANAK

Bp. 1955. XI. 3.
Magyar Tudominyos Akadémia
I1. osztaly Vezetdségének
Budapest

A Miivészettorténeti Fobizottsag' megvitatta a Miivészettrténeti Ertesits® fejlesztésének
kérdését és kéri az Osztaly Vezetdségét, hogy a folyodirat terjedelmét a jelenlegi 20 iv he-
lyett 1956-td] kezdve 32 ivben allapittassa meg.

A Miivészettorténeti Ertesitd 1953-t0] jelenik meg az Akadémiai Kiadé kiadasaban.
1953-ban még par eléfizetdvel rendelkezd folydirat arat a tobbi hasonlé folybirathoz ké-
pest magasan, 100 Ftban allapitottak meg. (Pl. az Archeoldgiai Ertesits el6fizetése 30.-Ft.
Ennek ellenére két év alatt 750-re nott az Ertesitd elofizetdinek szama. Ez nagyjabol any-
nyit jelent, hogy a nagy rifizetéssel indulé folydiratnak ma mdr egyetlen visszamaradt pél-
dénya sincs és ha a folydirat terjesztése ilyen iitemben halad, rovidesen nem réfizetéses
lesz, hanem 6nmagat tartja el.

A folyéiratban az Osztaly Vezetdség kivansaga szerint bdséges vitarovatot sikertilt ki-
épiteni; tovabba a tarstudomanyok eredményeinek ismertetése, a jol fejlodd konyvkritikai
rovatban mas tudomanyagak éltal is méltinyolt kezdeményezésnek bizonyult. Az elvi tanul-
manyok €s a nagy torténeti évfordul6krdl tudominyos tanulmanyok formdjaban valé meg-
emlékezésekkel igyekeztiink a folydirat eszmei szinvonalat emelni. E tervszerlien megren-
delt tanulmanyok és rovatok mellett természetesen kozoini kell a miivészettorténeti kutatas
ujabb eredményeit, hiszen az Ertesitd az egyetlen magyar nyelvii periodikus publikalasi le-
hetdsége a szakmanak.

A Fébizottsag orommel vette tudomésul, hogy a Miivészettorténeti Ertesits 1956-to] mar
negyedévenként fog megjelenni, mert ezaltal az é16 miivészet problémaival is behatébban
tud a lap foglaikozni.

A szerkesztGbizottsag megallapitasa szerint azonban a szaktertilet fejlesztéséhez, tudo-
mdnyos eredményeihez képest a lap mai terjedelme kevés és legaldbb 12 ivvel kellene
emelni, hogy feladatdt maradéktalanul bet6lthesse.

A Miivészettorténeti Fobizottsag kéri, hogy a szerkesztébizottsagnak ezt a javaslatat az
Osztély VezetGség tegye magaéva és segitse elé megvaldsitasat.

Fiilep Lajos

MTA Lt. A II. oszt. ir. 193/4.

Gépelt masodpéldany autogr. aldiréssal.

Rajta bélyegzo: érkezett 55. XI. 8. lkt.sz. 17150/11. — Kézirassal: Vigyiik-e o[sztaly]v[ezetoség] elé?
Kiad6 véleményét kikérni. K[onyv- és] Flolyéiratkiadd] B[izottsag] Rné

1
Ld. 2114/1.

®FL mint az MTA Miivészettorténeti Bizottsdganak elndke mar 1950-ben szorgalmazta egy mivé-
szettdriéneti szakfolyoirat, a késdbbi Miivészettorténeti Ertesité kozreadasat. (MTA Lt. A Il oszt.
ir. 1/1. 1950. VI. 13.) A IL. osztaly pozitiv dontésére 1952. V1.-ban keriilt sor. Az elsé évi kettds
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fuzet Pogany O. Gabor szerkesztésében jelent meg, 320 oldal terjedelemben 500 példanyban, a szer-
kesztdbizottsag tagjai Dercsényi Dezsd, Zador Anna, Pogany O. Gabor és Vayer Lajos voltak. Az
1953-as duplaszam megjelenésétdl FL lett a fészerkesztd, Dercsényi Dezso a szerkesztd, a szer-
kesztébizottsag tagjai Garas Klara, Genthon Istvéan, Zador Anna, Pogany 0. Gabor, Radocsay
Dénes és Vayer Lajos. 1956-t6] évi 4 szdm jelent meg 348 oldal terjedelemben. Legnagyobb pél-
danyszadmit a foly6irat 1958-ban érte el (2000), ezutan 1700-re, majd 1000-re csvkkent. FL a IX.
kétetig volt a lap foszerkesztdje, az 1961. év 2. szamatdl szerkesztdje Pogany O. Gabor, a szerkesz-
tobizottsag tagjai Aradi Nora, Dercsényi Dezsd, Garas Kléara, Horvath Tibor és Vayer Lajos, a se-
gédszerkesztd Kontha Sandor.
Ld. még: 2394/3., 2396/6., 2401/4., 2402/2., 2404/4., 2406/5., 2418/6., 2425/1., 2483/2.

2249. FULEP LAJOS — VAS ISTVANNAK

[Bp.] 1955. XI1. 5.
Kedves Baratom,
nagyon nagyon koszoném a gyonyorii konyvet.! Gyonyoriiséggel olvasom benne sok
szerelmemet. Nem tudtam (mert sose voltam képes megszerezni Apollinaire-teket),” hogy
koztiik taldlom a L’adieu® 6t sorat is, amit még nem sikeriilt szakszeriien pontosan meg-
hatdroznom, melyik csopp kékszarnyd lepkével azonos, csak sejtem - de tdn ez is elég;
- s ezért anndl nagyobb 6rommel figyelem, Svatosan, hogy a tekintetemmel le ne ver-
jem a himporit.
Mikor az Angol Barokk Lirat* kiildted, ugy emlékszem (ha jél emlékszem, mert immar
9 éve!), kdzbltem, hogy néhany Missgriffet leltem benne s talan kinaltam is 6ket — ha igy
volt, Te is elfelejthetted ugyanazon idé alatt. Milton Cromwell-sonettje alcimét® most el-
hagytad — nem tudom helyeselni. Az utolsé sor Gospell-jét csak az alcim Gospellje érteti meg.
Az alcimet félreértetted — nem miniszterek javasoltik az evangelium terjesztését, hanem,
..Néhdny lelkipdsztor inditvanyairdl az Evangelium Terjesztésének Bizottsigdban” — az in-
ditvany pedig az volt, hogy a konfiskdlt egyhdzi javakat a presbiterianus papok kapjak meg.
Ez ellen a secular chaines ellen dorg M(ilton] (nem akdrmilyen ,,f61di ldncok” ellen), s azért
dithos, hogy a Gospell-ellenes javaslat éppen a Committee for Propagation of the Gospell-
ben hangzott el.
Ha a tobbi aprésig (nem sok) érdekel, szivesen megirom,® bar most egy kicsit kés6 — ha-
csak nem lesz hamarosan Wj kiadds, s bar lenne! Ez a kotet sose johetett volna jobbkor!
Szeretettel 6lel
Fiilep Lajos

A helynév a levél élén levo bélyegzorol.

0SzK Kézirattar Fond 424/1278. 13. sz.

Kézirés.

A felzeten bélyegzo: Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-ut (kézzel:) 22.
Vas Istvan 1d. 2158. sz.

' Vas Istvan: Hét tenger éncke. Vilogatott mitforditasok. Bp. 1955. Uj Magyar Kiadé. Dedikacioja:
,Fulep Lajosnak a legnagyobb szeretettel és tisztelettel Vas Istvan”
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? Guillaume Apollinaire vélogatott miivei. [Valogatta és forditotta] Radnéti Miklos és Vas Istvan.
Cs. Szabé LaszI6 tanulményaval. Bp. 1940. Vajda Jéanos Tarsasag. — FL kényvtardban a kétnyelvii
Guillaume Apollinaire valogatott versek. Szerk. Gera Lészl6. Bp. 1958. Magvetd c. kotet volt meg,
amelyben a L’adieu c. vers nem szerepel.

3 L’adieu: Apollinaire Bicsi c. verse. Ld. Hét tenger éncke 323.

4 Angol barokk lira. Seventeenth Century Poets Vas Istvan forditdsdban és bevezetésével. Bp. 1946.
Officina. Kétnyelvii Klasszikusok. ,Fiilep Lajosnak nagy szeretettel és tisztelettel Vas Istvan
1946. 1V. 4.” dedikécidval.

3 To the Lord Generall Cromwell, May 1652” alcime: ,,On the proposalls of certaine ministers at
the Committee for Propagation of the Gospell” Vas Istvan forditaséban ,,Cromwellhez 1652 ma-
juséban, mikor néhdny miniszter az Evangélium terjesztését javasolta.”

SFL példanyéban a kotetben két ceruzairdsos lap megjegyzésekkel:

»22. 2. stréfa 2. sor (félreértve) Which watch not etc. helyesen: Nem (figyelik) lesik egymadst fé-
lelembol (félve egymastol)

3. sor (félreértve:) For love all love etc. helyesen: Mert a szerelem minden mds 1tviny szerelmét
domindlja (lenyiigszi)

4. sor. And makes etc.: Akdrmely kis zigot mindenséggé (mindeniitt otthonnd) vardzsol.

3. strofa, 5. sor: Csak az halhat meg, ami nem vilt eggyé (nem vegyiilt egyarént)

S, 6. sor ... ha olyan egyforman szeretiink, hogy egyik se csokken, egyik se (t.i. szerelem) hal meg.
44. 16. sor: tetszhalél

54. alulrél 7. sor: their imputed grace — félreértve; to impuce grace: vkinek mas érdemét, szentsé-
gét etc. tulajdonitani; substitutio vicaria

feliilr8l 4. sor: one man, utols6 sor: a man; Donne nem beszé! ilyen egyértelmiien a végén: egy
férfi takar6nak nem elég? hanem: Férfindl tobb takard kell-e még?

58-59. alulrdl 3. sor ,,amig” — elrontja az értelmét

70. 4. sor tune: inkdbb: felhangolom

86. a mostani kiaddsban elhagyta az alcfmet, pedig kell; az Angol barokk lirdban féireértette, he-
Iyesen: Néhany lelkipésztor inditvany4r6l az Evangélium Terjesztésének Bizottsagdban — a pres-
biteridnus papok az egyhézi konfiskalt javakat maguknak akartdk; ez ellen (secular chains) dorog
M.[ilton] s ezért kell az alcim, mert csak a benne levd Gospell érteti meg az utolsé sor Gospell-jét;
92. 3. strofa 1. sor: commited nem hii, hanem fogoly, bebdrténzott

94. 4. sor: udit6 menedék: sok, mikor csak: Hermitage

114. Vaugham (nincs benne djban) 7 str. brighter nem tigabb, hanem fényesebb, ragyog6bb

2250. A MAGYAR TUDOMANYOQOS AKADEMIA II. OSZTALYA -
FULEP LAJOSNAK

Bp. 1955. XI. 9.

A Magyar Tudominyos Akadémia II. osztilya megbizta Garas Klara' elvtarsnét azzal, hogy
mint a Miivészettdrténeti Fébizottsag® tervfeleldse figyelemmel kisérje a Miivészettorté-
net-tudomany egész teriiletének tervmunkdjat.

Kérem intézetvezetd elvtarsat, hogy Garas elvtarsnd munkéjanak megkdnnyitése érde-
kében az intézmény tudomdnyos tervére, ennek teljesitésére és anyagi fedezetére vonatkozé
valamennyi adatot sziveskedjék rendelkezésére bocsatani.

[Fejér Klara]
szaktitkdr
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MTA Lt. 1I. oszt. ir. 193/4. )

Gépelt masodpéldany aldirds nélkiil. A détum felett: El6ad6: Castiglione Laszlé Ugyiratszam 17154/
II/S1/55.

Ugyanezt a levelet elkiildték Redé Ferencnek, Dobrovits Aladarnak, Pogany 0. Gabornak és Dercsé-
nyi Dezsének is.

'Ld. 2097/8.
2Ld. 2114/1.

2251. SCHOEN ARNOLD - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1955. XI. 26.
Nagyrabecsiilt Professzorom,
onzetleniil partfogé tandcsodra jiniusban kezdeményezett kérelmem' ma kézbesitett havi
800 forintnyi 6sszegl ,,kivételes nyugellatassa” teljesedett, amelyet visszavonasig folydsit
az Orsz.[dgos] Nyugdijintézet. Mélabiisra hajlé korom gondjait és terheit enyhiteni igye-
kezd baréatsigod eredménye tovabbi sziintelen alkot6-termeld munkara sarkal. Jelenleg foly-
tatom Buda védros 1686 és 1740 kozott tevékeny — Ggyszélvan ismeretlen — tobb mint 200
épitémesterének—munkasanak és miiveinek a feltarasat.” Csak valami véletlen ki ne zok-
kentsen serénységembdl.
Mindezért aldott j6 hitvesem és szerény magam §szinte jokivansagaival halasan koszo-
nom nemes baratsagod
Arnold

MTAKK Ms 4589/253.

Gépirat autogr. alirassal.

Cimzés: Dr. Fillep Lajos egyetemi tandr XII. Széher Gt 22-24. Budapest. Ajénlott.
Felad6: Schoen Bpest II. Lukics-u. 1.

Schoen Amold (1887-1973) miivészet- és miivelodéstorténész. 1921-1938 kozott a fovaros emlék-
miiveinek feligyeldje, a fovaros folevéltarosa, 19411948 kozott a Fovarosi Torténeti Mizeum igaz-
gatéja.

' Schoen Arnold kérelme nem maradt fenn. 1955, VI. 21-i ddtummal megvan Fejér Kl4ra, az MTA
1I. osztalyanak szaktitkdra Fiilep Ferenc Népmiivelési minisztériumi féosztalyvezetonek irt levele:
»Targy Schoen Arnold nyugdijemelési kérelme. Fiilep Lajos professzor a Miivészettdrténeti Fébi-
zottsag Intézdbizottsaganak nevében a II. Osztalyhoz tovabbitotta Schoen Amold mellékelt nyug-
dijemelési kérését. Tekintve, hogy nevezett nem tartozik az Akadémia kotelékébe és nyugdijazasa
el6tt a miizeumi teriileten dolgozott, kérését illetékességb6l a Népmiivelési Minisztériumhoz to-
vébbitottam. Fejér Klara szaktitkar.” (MTA Lt. a IL. oszt. ir. 193/3.)

% Schoen Amold: Buda épitomestereirdl téredékek, véazlatok. 1. Kik épitették 0jja Budat az 1686.
évi romokbdl. 2. A budai épitészet mesterei Maria Terézia uralkodis4tél a Sz€pitési Bizottsig
megalakulasdig 1740-1808. (= Mivészettorténeti Ertesits, 1957. 4. sz. 297-300., ill. 300-302.)
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2252. FULEP LAJOS — A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA
II. OSZTALYA SZAKTITKARSAGANAK

Bp. 1955. X1. 30.
A M.[agyar]T.[udomanyos] Akadémia II. osztdlya szaktitkdrsdgdnak
Budapest

Az alabb roviden leirt, rim nézve sérelmes iigy orvosldsahoz kérem szives segitségét.

Hat év 6t lakom a II. Széher it 22. sz. villdban, mely a kiilf61dén tartézkodé Dohndnyi
Ernéé' volt, még az allamositas elétt ma is benne laké rokonai négy lakasra osztottak, nekem
a legalsé lakds jutott. Az én lakdsom ~ két nem nagy szoba, kis hall és egy egészen kis
személyzeti szoba — jéval kisebb, mint a folottem levd két lakas egyiitt, amelyek folott még
egy hdrom szobas lakas van, mégis én fizetem az egész haz kozponti fiitési koltségének
csaknem a felét, 40.38 sz4zalékit, annak kovetkeztében, hogy az én helyiségeim a tobbi
lakds egy részénél 30, misik részénél 60 cm-rel magasabbak, egy minisztertanicsi hatéro-
zat pedig a kézponti fiités mértékéiil a légkobmétereket allapitotta meg. Nyilvanvald, hogy
a hatdrozat nem ilyen, egymast6l eredetileg lényegesen eltérd rendeltetésii helyiségekbdl ala-
kitott lakdsokra, hanem egyformadkra értették, a tobbi laké azonban kihasznilja a hatdrozat
betiijét, minek folytin évente ezrekkel fizetek tobbet a fogyasztas engem megilletd részénél.
Nem kell talan mondanom, hogy a h3-energia fogyasztasa teljesen azonos a gaz €s villany-
energia fogyasztdssal, és milyen igazsigtalansig szdrmazik abbél, ha ezeket a helyiségek
kébmétere szerint szamitanak. Velem pedig éppen ez torténik a fiités dolgaban. Egyetien
méltanyos szdmitds a radidtorok feliilete alapjdn volna. Az én specidlis esetemnek a minisz-
tertandcsi hatdrozat aldl valé ilyen értelmii kivételezéséhez kérem segitségét. Akkor is meg-
marad rdm nézve az a hatrany, hogy a szobdk magassaga, a mennyezetig €ré esztelen abla-
kok és egyéb koriilmények folytan ndlam 3-5 fokkal kevesebb van, mint a tobbi lakdsban,
s ezt a radiatorok tavalyi, tovabb mar nem ndvelhetd szaporitasa se sziintetheti meg egészen,
csak éppen cs6kkenthette az azel6tti 6-8 foknyi kiilonbséget.

Ha az iigyben valaki helyszini szemlére kijon, el6zetes telefon-értesitést kérek: 364-308.°

Tisztelettel
Fiilep Lajos

A hazak szdmat itt megvaltoztattak (ha mar a nevét nem, legalabb a szdmokat) az el6z6 16
helyett 22 (gondolhaté, mennyi kellemességem volt mar bel6le) — kérem, sziveskedjenek jegy-
zékiikben eszerint dtirni, nagyon halés volnék, ha elnoki, f6titkari stb. hivatallal is kdzolnék.
Kozonséges levélhez nem fontos, a mindennapi postds ismer, de az expresses mindig
mads, s a mostani 16-ban nem taldlvan, visszaviszi — mir nem egyszer tortént!
Elére is kdszonettel
Fiilep Lajos

MTA Lt. A IL. oszt. ir. 194/1.

Gépirat autogr. alairassal. Ikt. bélyegzé: MTA Erk. 1956. 1. 2. Ikt. szdm 15.001. A levél mellett au-
togr. cédulén az itt utéiratként kdzdlt szoveg.
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''Ld. 2082/6.

2 A Viros- és Kozséggazdalkodasi Minisztérium 1956. 1. 26. levele szerint 6k nem illetékesek az
iigyben, a fiitést a lakokdzosség mikodteti, FL forduljon panaszaval a birdsighoz. — A 11. ker.
Tanécs Epftési és Kozlekedési Osztalya 1956. I1. 22-én kelt, 58/5z-29/1956. jelil irata szerint a ki-
széllas igazolta a panasz jogossdgat. ,,Remény van a médositott koltségelszamoldsra.” Az ered-
mény nem ismeretes.

2253. MARTYN FERENC ES MARTYN FERENCNE — FULEP LAJOSNAK

[Pécs] 1955. XIL
Kedves Lajos batyam!
Sajnos nagyon régen nem lattuk. Ezt a lapot azért from, hogy bizonyitsam, hogy mi
azért gondolunk Magira.
Sok szeretettel kivanok boldog tjesztend6t
Martyn Klara
Bonne poignée de main, amitié et salut
Frangois

A helynév a képeslap felirata alapjan.

MTAKK Ms 4588/323.

Kéziras Pécs Széchenyi tér feliratd képeslapon.

Cimzés: Fiilep Lajos egyetemi tanir Budapest II. Széher it 16.

Martyn Ferenc (1899-1986) fest6, grafikus. 1925-1940 kézott Parizsban élt. Hazatelepiilése utan rend-
szeresen talalkozott FL-sal Pécsett vagy Zengévarkonyban. Felesége Wiesenberg Klara.

2254. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

[Princeton, 1955. XII. 16.]
Kedves Lodovico:

Boldog karacsonyt és Uj Esztendét kivanok Maganak! Megkapta a Leonardo-cikket?'
Kérem, irja meg Gyuri’ cimét. Koszondm, hogy tovébbitotta levelét, amelyet csak ma kap-
tam meg. Varom beigért részletes levelét...

Oleli

Carlo.

A détum a postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4590/88.

Kéziras The Art Museum, Princeton University Domenico Theotocopoulos (El Greco) St. Francis of
Assisi feliratd képeslapon.

Cimzés: Professor Fiilep Lajos akadémikus II. Széher tit 22. Budapest Hungary

Felad6: 14 Murray Place Princeton N.J.
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'Ld. 2133/3.

2 Valdsziniileg Kéaldor Gyorgy (1900—1958) djsagir6. Heidelbergben és Bécsben tanult, a Pester
Lloyd munkatarsa, munkaszolgélatos, a Magyar Radi6 kiiliigyi osztdlyanak, majd a Magyar Tav-
irati Iroda szerkesztgje. 1950-1955 kozott koholt vadak alapjan bortsnben volt. Utébb kiad6i lek-
tor lett. Tolnaynak ifjikori baratja és iskolatirsa, FL-nak tanitvanya volt a Kereskedelmi Akadé-
mian.

2255. NEMETH LAJOS - FULEP LAJOSNAK

[Moszkva, 1955. XII. 21.}
Kedves Professzor Ur!

Ha rovid id6re is, mégis csak eljutottam Moszkvéba, és a jovO héten Leningradba. Igen
nagy szerencsém van, mert épp egy nagy francia kidllitds van a Puskin-mizeumban,' gyo-
nydrii Cézanne-okat, Renoir-okat és Picasso-kat lattam. Igen érdekes a Tretjakov’is, &s na-
gyon szép a Kreml.

Udvozlettel

Németh

Helynév és datum postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 4589/55.

Kézirds Moszkva felirati képeslapon.

Cimzés: Vengrija Budapest Széher-u. 22-24. Fiilep Lajos professzor
Németh Lajos 1d. 2220. sz.

' A moszkvai Puskin Szépmiivészeti Mizeum a szentpétervari (ekkor Leningrad) Ermitazs mellett
a Szovjetunid legnagyobb kiilfoldi miveket 6rz6 képtara, 1912-ben alapitottak.

ZA Tretyakov-képtérat tulajdonosa 1892-ben ajdndékozta Moszkva vérosdnak. 1918-ban allami tu-
lajdonba keriilt. Az orosz és szovjet képzdmiivészet alkotasainak ad otthont.

2256. FULEP LAJOS - CASTIGLIONE LASZLONAK

Bp. 1956. II. 26.
Castiglione LaszI6 elvtars
Budapest
Az esztergomi muzeum' az Orsz.[4gos] Szépmiivészeti Muzeumon kiviil az orszag
egyetlen olyan gylijteménye, amelynek igen értékes, nemzetkozi viszonylatban is szdmotte-
v§ régi kiilfoldi képtdra van. A képtir anyaga mind ez ideig — rajtunk kiviil 4116 okok miatt —
feldolgozatlan és a szakirodalomban is alig szerepel; akkor is inkdbb régebbi kiilfoldi ki-
advdnyokban. A muzeum egyik feladata a tudomanyos katalégus elkészitése. Ilyen nagy €s
siirget6 feladata egyik vidéki muzeum miivészettdrténeti részlegének sincs. Nemcsak in-
dokolt, hanem kivéanatos, hogy az ott dolgozék tudomanyos munkdjuk jelent8s részében
a képtdri anyag feldolgozadsaval foglalkozzanak. Ennek érdekében legaldbb heti egy kuta-
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ténapra van sziikségiik, amelynek engedélyezése a fentiek kifejtése utdn egyéltalan nem teremt
semmind precedenst. Egyébként is az orszag legtobb vidéki intézményében bevett gyakor-
lat — a tudoméanyos kutatas elémozditasa érdekében — a heti egy teljes kutaténap engedé-
lyezése.

Mint ismeretes, az esztergomi muzeum eddig semmind kdnyvtarral nem rendelkezett,
még az alapveté miivek sem allnak ott rendelkezésre. Most prébalnak innen-onnan kény-
veket szerezni, az igy nyert anyag természetesen kordntsem poétolja egy rendszeresen fej-
lesztett konyvtéar adottsagait. A legfontosabb miivek altalaban egyetlen példanyban éllnak
a kutatok rendelkezésére, ezeket tehat a Szépmiivészeti Muzeum — sajat munkéjanak meg-
bénitasa nélkiil — nem kélesonozheti ki. Egyébként is nem megnézni, hanem édllandéan hasz-
nélni kell a katalégus munkalataihoz sziikséges miiveket. Ugyanez vonatkozik a kiilfs1drol
valé kolcsonzésre, amely egyes esetekben nagy segitség ugyan, de a folyamatos munkat nem
timogatja még akkor sem, ha torténetesen mikrofilmezik az anyagot. (Képeket hasonlitani,
egybevetni ilyképpen nem lehetséges.)

A Fdbizottsag egyébként arra torekszik, hogy a vidéki muzeumok munkdjit emelje, a tu-
domanyos munka szinvonalat biztositsa. Ehhez meg kell adni azokat a lehetdségeket, ame-
lyek az ilyen munka elengedhetetlen objektiv koriilményei és ezzel is kivanatossd kell tenni
a vidéken valo elhelyezkedést.

Mindezek alapjan a Féosztaly f.[oly6] h.[6] 10.-én kelt levelével nem tudunk egyetérteni
és kérjiik azt olyképpen megvaltoztatni, hogy a régi anyaggal foglalkozé két fiatal kutatd-
nak heti egy kutaténapot engedélyez.

Fiilep Lajos
MTA Lt A II. oszt. Ir. 194/1.
Gépelt irat, a szveg folotti cimmel egyiitt, alatta athdzva: ,,A mizeumi fGosztaly csatoltan vissza-
kiildott levelére az alébbi vélasz kiildését javaslom.”

Alatta Fiilep Lajos s. k. gépelt aléiras.
Budapestre frt levél.

Castiglione Laszld (1927-1984) régész. 1949-t6 a Szépmiivészeti Mizeum antik osztilyinak munka-
tarsa, 1957-1958-ban vezetdje. 1958-ban az MTA Régészeti Kutatdcsoportjanak egyik alapitéja, 1964—
1980 kozott igazgatohelyettese. 1953—1963 kozott £6- ill. masodallasban az MTA 11. osztalyanak f6-
eldadoja. E mindségében kapta a kozolt levelet.

! Elszménye: Esztergomban miik6dott az egyhazi tulajdonban levé Keresztény Muzeum, a Varmiize-
um, valamint a kordbbi Mizeumegylet régiségtarabdl alakult Balassa Balint Mizeum, amely 1945-ben
éllami intézmény lett. 1953-ban Zolnay LiszI6 lett a vezetdje, majd odakeriit munkatarsként Mu-
csi Andrds, Mojzer Mikl6s és Eszlary Eva. A Balassa Bélint Muzeum kapcsolatat az egyhazi gyfij-
teményekkel szerz6dés szabalyozta, a Balassa Miizeum munkatarsai végezték a Keresztény Miizeum
lloményénak leltirozasat is.

E munka sorén fordult Mojzer Miklos 1956. 1. 30-i keltezésti levelében az MTA Miivészet-
torténeti Bizottsdgdhoz, heti egy fizetéstelen kutaténapot kérve a mizeum dolgozdinak. ,Ha-
zénkban jelenleg Budapesten kiviil az esztergomi Balassa Balint és Keresztény Mizeum jelentik
az egyetlen helyet, ahol az emlékek és a velik foglalkozok szdma lehet6vé tenné tudomanyos md-
vészettorténeti munka miivelését. Ez a lehetéség azonban szakkonyvtér teljes hidnya és az ott dol-
goz6k kutatSnapjainak kis szdma miatt (havonta 2, illetve 1, Zolnay Laszl6 mizeumvezetonek egy
sem) minimélisra csokken. A jelenlegi helyzet azt jelenti, hogy az Esztergomban dolgozék havi két
napnal tobbszor nem juthatnak a legfontosabb, nem kolcsonozhetd szakkonyvekhez, semmiféle
folydirathoz vagy a fényképtarhoz. Egy-egy budapesti, a Szépmiivészeti Muzeumban toltstt kuta-
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ténapjuk csaknem kiilfoldi tanulmanyit-szdmba megy szimukra, mely helyzetiikben a tudomédnyos
munka lehet6ségét és a kutatast is jelenti.” (MTA Lt. A IL. oszt. ir. 194/1.)

Fejér Klara, a II. osztaly szaktitkdra 1956. IL. 7-én kelt, az esztergomiak kérését a Bizottsag
nevében tamogato atiratara Fiilep Ferenc, a Népmivelési Minisztérium foosztélyvezetdje a kovet-
kezé valaszt kiildte: ,,Az esztergomi muzeum tudoményos dolgozdinak kutaténapjara vonatkozd
kérését a Népmiivelési Minisztérium nem tudja teljesiteni. Az esztergomi példa olyan precedenst
teremtene, aminek a Népmiivelési Minisztérium nem tudna megszabni a hatarat. A jelenlegi hely-
zetben a Népmiivelési Minisztérium szamaéra nem az okoz problémét, hogy az esztergomi mizeum
tudomanyos kutatéi mennyi id6t toltenek Esztergomban, hanem az, hogy a mizeumvezetd gyen-
gesége miatt egy-egy ellendrzés alkalmaval alig lehet valakit Esztergomban talalni.

A kérést nem taldlom megalapozottnak azért sem, mert nem Budapestrol, hanem a vildg minden
részébol a konyvek kikolcstnzése lehetséges, és igy Esztergomban a tudomanyos munka nem it-
kozik nehézségekbe, mint azt a levél ir6i feltlintetik.” (MTA Lt. A II. oszt. ir. 194/1.)

Fejér Klara szaktitkdr — nyilvanvaléan a Miivészettorténeti Bizottsdg megbizasabol — 1956.
II1. 17-én 15249/11/Dm/1956. sz. atiratdban kozolte Fiillep Ferenc foosztalyvezetdvel, hogy I1. 10-i
levelével nem tud egyetérteni, s sziveskedjék engedélyezni a kért kutaténapokat. (U. o0.)

Az iigyet a Népmiivelési Minisztérium muzeumi fSosztalya megbizott csoportvezetdjének,
Bige J6zsefnének 1956. IV. 2-i levele zérta le, amelyben értesitette az MTA Il. osztdlyat, hogy
Mojzer Miklés és Eszlary Eva részére heti egy, kiszallasi dij nélkili kutaténapot engedélyeztek.

2257. WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1956. I1L. 2.
Kedves Lajos Batydm,

bocsanatot kérek, hogy ilyen terjedelmes és szétdgazd kézirat-garmaddval alkalmatlan-
kodom.! Az ,Utcazaj”* cimii irast el6re is mentegetem: nem tudom, hogy vers-e, de meg
akartam prébdlni, mi keletkezik, ha az ember elszakitja a szavak, mondatok, grammatikai
kapcsolatok vezet6-zsinérjat és egészen porhanydva zizott, vagy érdes-szemcsés nyelvi
anyagbdl igyekszik szerkezetet, ldtomast, zenét és macskazenét, jelleget formdlni. Ezt a kisér-
letet, akar sikeriilt, akdr nem folytatni is szeretném; az ,,Utcazaj” egy tervezett négytételes
vers allegréja; az andante csillogd szé-porbdl késziil, tele zold erdei fényekkel, s felettiik
kibontakozé hatalmas-nyugalmu sz6 felhé vonul — de még csak dlmomban. A scherzo sok-
nyelvii sz6zagyvalék lesz; a finale templomi jelenet lesz, biblikus szérnyek gomolygésa. —
Sziikségem van erre a kiiloncnek latszé szé-gimnasztikdra; valéjdban csoppet sem kilon-
cebb, mint egy tornasz fejtetére-allasa. Ha egy sportolé gyakorol és latszélag gyerekes
dolgokat miivel, senki sem iitkdzik meg rajta; de ha egy koltd gyakorol, megkérdik, hogy
hény liter bor utdn csindlta ezt a zagyvasagot.

Varom Lajos Batyam szives véleményét; nem is tudom, hogy ilyen sokfélérdl lehet-e
egyontetl biralatot adni, hiszen a Lorca-versek® lengék, mint a Debussy-zene, a Minotau-
rus® pedig vastag és harsog6, mint Wagner; Kaliddsza® ragyogd pompdja és Dsajadéva®
canticum canticoruma a koltészet csticsai kozé tartozik, de az itt kiildott néhany kis rész-
letbdl ez persze nem latszhatik; Lu Csi miive’ pedig jellegileg paratlan és szimomra igen
érdekes; Tatavane® olyan elsiillyedt, elfeledett viligba visz, ahol médr a madar se jar.

Tisztel$ szeretettel, minden jot kivan

Sanyi
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A helynév értelemszerii kiegészités.
MTAKK Ms 4602/262.

Kézirés.

Budapestre irt levél.

'FL hagyatékénak az MTAK Kézirattariba keriilése idején valamennyi, e levélben emlitett vers a le-
véltdl elszakitva, kiilon volt elhelyezve, s az Ms 4602/12-23. jelzetet kapta. Mellettitk Ms 4602/24.
jelzeten van egy FL 4ltal készitett ,,Non” feliratd cimlista, amely Weores ekkor késziilé, A Hallga-
tas tornya. 30 év verseibdl. Bp. 1956. Szépirodalmi Konyvkiadé c. kotetében kdzlésre nem javasolt
verscimeket tartalmazta. Weores Sandor részben elfogadta FL véleményét, de utébb az Egybe-
gyljtott irasok c. kotetben néhanyat mégis kozolt koziiliik.

A hallgatas tornya a kovetkezd nyomtatott dedikacioval jelent meg: ,Filep Lajos batyaninak,
ki szeretd, és épp ezért irgalmatlan birdlatdval husz év 6ta tdmogat, haldval ajanlom ezt a kony-
vet.” — A FL-nak ajandékozott példinyban Weores a ,,Fiilep Lajos batyamnak™ szavakat kézzel
aldhdzta, s ald kézzel odairta: ,,Weores Sanyi. 1956. 1I1. 20.”

Fennmaradtak Weores Sandornak kévetkezd autograf sorai:

»Azoknak, kik e kotet dedikaci6jéért haragusznak

Kisoprom a poros zugot,

jér a sopri szor-szakalla;
aki hiatam mogé hajol,

a sopriinyél orrba-vigja.”

A sorok alatt néhany Weodres altal rajzolt konyvdisz, amelyeket ott helyben készitett, tanicsot
kérve FL-tdl, betegye-e Gket a kotetbe. FL helyeselte a tervet, s a kotet Weores verselvalaszto-
rajzaival jelent meg.

2Ld. MTAKK Ms 4602/22.

*Ld. MTAKK Ms 4602/26-39.

‘Ld. MTAKK Ms 4602/18.

’Ld. MTAKK Ms 4602/40.

®Ld. MTAKK Ms 4602/25.

7 Lu Csi: Ven Fu (Enek a koltészetr6l.) Ld. MTAKK Ms 4602/45.

¥ Tatavane kiralyno éneke. Ld. MTAKK Ms 4602/20.

2258. KAROLYI AMY — FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1956.111. 4.
Kedves Professzor Ur,
hallom Sanyit6l,' hogy a Csillag® djra prébalkozna a Weores-versekkel.> Sanyi tigy
gondolja, hogy Lorca-forditdsokat* bizonyara kdzolnének. Ez val6szinii is, csak nem tu-
dom, hogy nem menne-e az eredeti versek kozlésének rovdsdra. Ha a fenevad szdja Lorca-
val betdmetik, akkor 6riil, hogy nem keriilt vilasz-it elé, s megmenekiil a dontés kényel-
metlenségeitl. Nem tudom kell-e ilyen tapintatosaknak lenniink velitk szemben. Igen j6
lenne, ha legaldbb a Nagyernyd-vers® nyomtatasban rogzitédne Sanyi nagyobb versei koziil.
Mir egy év 6ta huzakodnak koriilstte Csillag-ék, s azt hiszem, egész kis 16kés elegend6
lenne, hogy a Napernyd nyomdaba keriiljon. Legalabb egy narancsgerezdnyi az igazi Sa-
nyib6l jutna igy nyilvanossag elé. Ha professzor r is igy latja jonak, akkor kérem, emlitse
meg Fodor Andrésnak.® Kérjiik Professzor urat, hogy a Lorca-verseket csak akkor adja 4t
Bandinak, ha az eredetit belathaté idon beliil nem tudnék kozéini.
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Holnaputdn indulunk Visegradra, oda kérjiik majd Professzor dr védlaszit. Addig is j6
egészséges kivanunk, sok szeretetteljes iidvozlettel
Amy

A helynév a tartalom alapjén.
MTAKK Ms 4590/263.
Kéziras.

Budapestre irt levél.

! Weores Sandorra utal.

21d. 221273,

3 A Csillagban 1956-ban a kivetkezd Wedres-versek jelentek meg: Anyam emlékére. = 1956, X.
évf. 5. sz. 925-930. (Az 1952-es keltezésii vers A hallgatés tornya c., 1956-ban megjelent kotet-
ben Maéria mennybemenetele. Edesany4im emlékének cimmel szerepel. 327-334.) — Vas Istvéin és
Weores Sandor: Keleti koltdk verseib6l. Wedrestdl: Dsajadéva: Gila-Govinda. Részletek. = 1956.
X. évf. 8. sz. 262-267. (Ld. még 2257/6.) Ars poetica. — A keldcsillag titndére. — Az litem istenné-
je. — Benso taj. = 1956. X. évf. 10. sz. 644-645.

*Lorca-forditdsok (Id. 2257/3.) a Csillagban nem jelentek meg.

® Az elveszitett napernyére utal. (A vers varidnsa ld. MTAKK Ms 4602/13.) Nem jelent meg a Csil-
lagban.

$Fodor Andras 1954. V. — 1956. XII. kbzott dolgozott a Csillag szerkesztdségének versrovatinal.

2259. WEORES SANDOR ES KAROLYI AMY — FULEP LAJOSNAK

[Visegrad], 1956. I11. 16.
Kedves Lajos Batyam,

koszonom a szives biralatot.' J6l esik, hogy a »Tatavane™ tetszett Lajos Batydmnak. Ugy
érzem, sikeriilt benne egy kiilonds nd-alakot formalni és megéreztetni; egy tizendtéves ds-
matriarchat, akiben azonos az éretlen gyermek a bdlcs kiralynd, a ragyogd istennd, a sziiz,
a hatalmas-szeretet(i anya, az allati melegii kotlds, a bajos és hiu kislany, a varazslond; ki-
csi és nagy, kozeli és elérhetetlen egyszerre; taldn ez az igazi né és érdekes, hogy Amy
mellett élve, Onkényteleniil ezt a portrait-t formdltam réla. — A vers azért lett csapott-farg,
mert mihelyt ezt a figurdt korbe-forgattam és minden oldalat (talan) megmutattam, a mu-
tatnivalé elfogyott; s a vers abbamaradt, az egész istenvilagot megidézd szertartas kellés
kozepén; Aure-Ange, Batan-Kenam s az egész tropusi Olimposz ottfelejtédott a porondon,
kisopretleniil. — A kifogésolt verssor’ helyesen taldn igy hangzana: ,,De nem lakhatom j6l
sosem én...” Ha ott a kézirat, igen kérem Lajos Batyamat, javitsa ki ilyen szdvegiire.

A ,Minotaurus™ nekem se tetszik. Mikor a Lorca-verseket’ gépeltem, ha bagatellek is,
csondesen zizegtek a fiillembe és ez j6 volt; utdna a Minotaurust frégépeltem €s iivoltott,
kapart. Sokkal fityolosabb, lazidbb versnek szdntam; ehelyett kemény és fétyoltalan lett,
& tudja, miért. — Pasiphaé és érc-tehene gyerekkorom 6ta igy €l bennem, hogy az érc-tehe-
net alulrgl, valami pincébdl tiiz melegiti, ha nem is izzitja. De ha izzik is: Minotaurus-Had€s
ndi parja, az alvilagi Persephoné, aligha ijed meg ett6l; s ez a Pasiphaé nyilvanvaldan vele
azonos; az élet-halal-korforgas istenének, Sivanak né-arca 6, Kali, Durga, Parvati. — Ezt
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a verset gyerekkortdl-fogva cipelem magamban, és ezért lett kialakultabb, masszivabb a kel-
leténél. Elsé fele igy se volna rossz, de Pasiphaé szénoklata mar mythos-magyarazat, utana
pedig atcsap a népmesébe. — No mindegy; jo, hogy megszabadultam t6le, mert mas tajakra
késziilddom, ahol higabb és forrébb az aether.

Az ,,Utcazaj”6 cim rossz, de csak ideiglenes; hiszen emlitettem, hogy az a vers egy ter-
vezett tobbtételes ének allegro-ja. Semmit sem irt Lajos Bitydm arr6l, hogy ez a gramma-
tikdtlan beszéd életrevalé-e? Lehet-e, szabad-e verset frni igy, a nyelv természetes sodrival
szembeszegiilve? — ,,Csak azt a milvet ird meg, mely ellenallhatatlanul kikivankozik beld-
led”: olvastam valamely nagy langeszii irétél, azt hiszem, Szimonovtol.” Hat az ilyenféle
versek nem kivdnkoznak ki, olyanok mint a székrekedés, sok darmol kell hozzdjuk; csak
az orszdgiton kdnnyili a mozgas, de ahol a nyelv egész erdején &t kell torni fejszével, ahhoz
elkel a biztatas, és igen kénnyili lemondani egy ennyire veszddséges és valdsziniileg medd6
feladatrél.

Végiil, ami a ,,Csillag”-ban valé megjelenést® vagy meg nem jelenést illeti: dontse el
a Csillag, az 6 dolga. Nekem elegendd, hogy ezeket a verseket megirhatom; hogy fordita-
saimat kelléképpen megfizetik és eziltal médot nyujtanak a verseim megirdsdra; én a t6lem
telhetd legjobban megcsindlom, és atveszik-e t6lem, banom is én. Csoda, hogy nem kell
napi 8-10 6rat valamely hivatalban, gyarban dolgoznom é&s irhatok, ha frdsom nem is lit-
hat napvildgot; par évtized milva a mizsafiak mit nem adnanak ezért az dllapotért, ki
tudja, hany szaz éven keresztiil.

Hogy az ablakon is kitekintsek: kezd tavaszodni Visegrddon,” ma Amyval riigyez6 fa-
kat lattunk, és az arviz itt visszahizoédott.

J6 egészséget, minden jot kivanok Lajos Batyamnak, kdszonettel és szeretd tisztelettel,

Sanyi.

Kedves professzor iir,
mdsodik hete éliink itt a kacsaldbon forgd visegrddi varban, s a kacsaldb koriil forognak
a magyar irodalom kiilléi: Fist Milantél'® — Faludi Gyorgyig."" Mi meghdzédhatunk (61
fiitott) szobankban, Sanyi [...]" Stvoskodik (magdanszorgalombdl és kivancsisagbdl) mert
tigy latszik nincs elég hivatalos forditanivaléja; csekélységem meg a Shi-Kinggel" bibel-
dik, ami nagyobb s fdleg tisztdbb &romet szerez az embernek, mint egy 50 000 forintos
nagydij."* J6 nagyokat sétalunk a Duna partjan, a Fé-utca cukréaszdajaban megiszunk egy fe-
ketét, s mdr oda is van az egész napi program. Hogy van Professzor Ur? Reméljiik j6 egész-
ségben, amit szeretettel kivan sok tidvozlettel
Amy

A helynév a tartalom alapjan.
MTAKK Ms 4590/264.
Kéziras.

Budapestre irt levél.

! Valésziniileg telefonon tortént.

Ld. 2257/8.

* A FL javasolta valtozat a 2257. sz. levél hatlapjan: [De] Nem lakhatom j6! sose én (Tatavane 3)
(Soha j61 nem lakhatom én helyett)
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*1Ld. 2257/4. FL javaslata (u. 0.) Minotaurus 1 (fém teste 4theviil, mert tiiz lobog alatta)

SLd. 2257/3.

¢ Az Utcazaj c. vers kotetben Finale cimmel jelent meg.

7 Szimonov, Konsztantyij Mihailovics (1915-1979) orosz kolté, ir6, publicista. Tobb éven 4t a Li-
tyeraturnaja Gazeta szerkesztGje, a dogmatizmus jelképe, akit a magyar irodalmi életben is nagy
tekintélyként kolportaltak.

8 1d. 2212/3. ill. 2258/3.

® Az [részovetség visegradi alkotéhazaban.

10 Fiist Milan (1888-1967) kolté, regény- és dramaird. FL 1941-t8] levelezett vele, 1943-ban néhany
napot toltott Fusték budai otthondban.

Y Faludy Gyorgy (sziil. 1918) koltd. 19381946 &s 1956-1989 kozott kiilfoldon €lt, 1950-1953 ko-
z6tt internal6étdborban volt.

2 Olvashatatlan sz6.

13 Megjelent: Dalok konyve. Si King. Bp. 1957. Eurépa Kiadé. Karolyi Amynak 45 versforditasa
volt a kotetben, az ide mellékeltek mind: a 16. sz. vers varidns. Ld. MTAKK Ms 4590/267.

' Az eléz6 nap kiosztott Kossuth-dijra utal, amelynek 1. fokozatdt az irok koziil Darvas Jozsef
kapta.

2260. GERLOTEI JENO - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1956. TII. 20.
Kedves Professzor Ur!

Azzal a gondolattal juttatom el Onhoz ezt a kis Szinyei-tanulmeinyomat,l hogy vézla-
tossagdval is azt az oromet szerezheti Professzor Urnak, hogy nagy tavlati tanitdsa, mely-
ben egykor részem volt, eredményes lett nalam. Erre az idészakra és minden talalkozasunk
tovabbi Osztonzéseire mindig rommel gondolok ~ hisz Professzor Ur a kiilfsldon is ritka
nagyok igényességét példazta kozvetlen kozelbol.

Hail4s lennék, ha — amikor elolvasdsa utdn foloslegessé valik — visszajuttatnd Professzor
Ur e kéziratomat. K6zlésre Dercsényinek” adtam le.

Kiilénben az utdbbi évek soran egy kis kotetre valét irtam miivészetrél — jobbara ma-
gamnak — s mint talan érezni is ezen az irasomon, a miivészet terén egészen elememben ér-
zem magam, itt sok Sromet is taldlok, ami némiképp elviselhetévé teszi elrontott életemet.
De mennyivel jobb lett volna, ha a kényszeritd koriilményekkel dacolva egy napon se hagy-
tam volna fel eredeti hivatisomat!

A viszontlatdsra sok jé kivansiggal, nagyrabecsiiléssel koszonti Professzor Urat hdlds
hive és tanitvanya

Gerlétei Jend
MTAKK Ms 4587/151.
Kéziras.
Budapestre frt levél.

Gerlétei Jeno (1908-?) tanar, miivészeti iré. A pécsi egyetemen FL hallgatdja volt. 1956 utan Francia-
és Németorszagban élt.
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! Gerléteinek utébb az MTAK Kézirattéraba keriilt kéziratai kdzott van egy két véliozatban késziilt
ilyen témajii tanulménya: Szinyei kései képeinek nivéja ill. Szinyei kései milveinek értékérol cim-
mel. (MTAKK Ms 5726/392-393.)

Ld. 2118/1. ill. 2262/2.

2261. SZABO IMRE — FULEP LAJOSNAK

Bp. 1956. I1I. 21.
Fiilep Lajos professzor tir
levelezo tag
Budapest II. Széher it 22.

Felkérem Professzor urat, hogy a Miivészettorténeti Fobizottsag Intézébizottsaganak el-
noki tisztét 1956 évben elltni sziveskedjék.! Egyben koz16m, hogy az Intéz6bizottsag tag-
jaiul Garas Klara,’ Pigler Andor,® Radocsai Dénes* és Vayer Lajos’ elvtarsakat kértem fel.

Szabé Imre
osztalytitkar

MTA Lt. A IL oszt. ir. 194/1.
Gépelt méasodpéldany gépelt alairassal. Rajta: [Eldadd:] Castiglione Laszlé 15470/11/Tné/1956.

Szabé Imre (1912-1991) jogasz, egyetemi tandr, az MTA tagja. 1955-1960 kozott a 1. osztaly osz-
talytitkara, 1960—1970-ig fétitkar-helyettes, majd alelnék.

'Ld. 2114/1. — Az MTA Lt. irataibol nem sikeriilt megallapitanom, mi volt az Intézébizottsag fe-
ladatkore. E levélben felsz6litjak FL-t, villalja el az elndkséget, s kozlik a tagok nevét. Eszerint az
Intézébizottsag ekkor 1étesiilt. Két hénap mdlva 1956. V. 10-én a 11. osztdly az Intézébizottsag ja-
vaslatdra hozzaszélasra kéri fel FL-t (1d. 2269. sz.). Az 1956-0s események sordn gy 1atszik, az
Intézdbizottsag megsziint, mivel FL a Miivészettorténeti Bizottsag 1957. 1. 18-i tilésének jegyz6-
kodnyve szerint szavazist rendel el, legyen-e Intézébizottsag, amit a Bizottsag tagjai eldszor 13 — 1,
majd mésodik nekifutdsra 12 — 2 ardnyban elvetettek.

’Ld. 2097/8.

3 Pigler Andor (1899-1992) miivészettorténész, foleg a régi magyar festészettel és a barokk miivé-
szettel foglalkozott. 1956—1964 kozott a Szépmiivészeti Muzeum féigazgatdja volt.

* Radocsay Dénes (1918—1974) miivészettdrténész, 1952-t9l a Szépmiivészeti Mizeum régi magyar
gyljteményének vezetdje, 1970-t6] az Iparmiivészeti Miuzeum fdigazgatoja.

*Ld. 2099/5.

2262. FULEP LAJOS — GERLOTEI JENONEK

[Bp. 1956.] I1I. 24.
Igaza lehet egy s masban, ilyen praesentalasban azonban nalunk nem kézélhetd.'
Azonos véleményét Dercsényi’ ma kozolte velem.
F.[iilep] L.[ajos]
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Helynév és évszam értelem szerint valészinisitve.
MTAKK Ms 4163/87.
Ceruzairas Dercsényi Dezs6 FL-nak sz6l16 levéltoredékének hatlapjan.

Gerlotei Jend I1d. 2260. sz.

'Ld. 2260. sz.
21d. 2118. ill. 2260/2.

2263. FULEP LAJOS - TRENCSENYI-WALDAPFEL IMRENEK

Bp. 1956.IV. 2.
Kedves Bardtom,

egy rovid kis félorat kérek Toled, amikor legkevésbé zavarlak. Kérlek, hagyj egy sort
a portan arrél, mely napokon és 6rakban szoktdl bent lenni, majd kivalasztom, amikor a ma-
gam dolgdval 6ssze tudom egyeztetni.

Azt szeretném megkérdezni Téled, hol szerezhetnék réviden megbizhaté tdjékozodast
arr6l, mikor és hogyan veszett el az Otestam[entum]i kdnyvek koltészet-jellegének tudata
és mikor, hogyan tért ismét vissza, kiilonosen a préfétai konyveké. A Handbuch' illets ko-
tete j6 erre a célra? Nekem éppen az nincs meg. Es van olyan biblia-forditds, amelyik kol-
t6i formaban kozli 6ket?

Elére is halas koszonettel

igaz hived
Fiilep Lajos

MTAKK Ms 4502/266.
Kéziras.
Budapestre irt levél.

Trencsényi-Waldapfel Imre (1908-1970) kiasszika-filol6gus, vallastdriénész. 1946-t61 egyetemi tanar,
az MTA tagja. FL-sal val6 kapcsolata 1945 tavaszan, levelek Gtjan kezdédott. Ld. FLev. V. 1713, sz.

! Feltehetoleg a Handbuch zum Alten Testamentre utal, amelynek 1934—1953 kozott Tiibingenben
19 kétete jelent meg kiilnb6z6 szerzoktol.

2264. FULEP LAJOS - CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1956.1V. 3.
Kedves Tanité Ur,
koszonom a jo kivansagot, hasonlét kiildok €n is mindnyajuknak.
Alkalmilag szeretnék majd hirt kapni rdla, hogy vészelték dt ezt a rémes telet.
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A mult hénap elején lev.[elezé]lapon1 értesitést kaptam (géppel irva, gondolom, Maga
frhatta) Magyar Sanyi® eskiivéjérél. Nyomban taviratot kiildtem Varaljara pontosabb cim nél-
kiil, mert nem tudhattam, Sanyi nevére, remélem azért megkapta.

Ko6zlém, azonban nem kell az eladénak elmondani, hogy ilyen rossz aszalt szilvit, mint
ez, még nemcsak nem ettem, nem is lattam soha. Van benne minden, kiilondsen voros szilva,
talan még kokény is, csak kék szilva alig akad. Ki milyen volt, ma is olyan.

Nagyon kivancsi vagyok, a valtozdsnak milyen a hatdsa arrafelé.

Mindny4jukat szivbdl iidvozli

Fiilep Lajos
A helynév a levél felzetén 1évd bélyegz6 (Fiilep Lajos Budapest II., Széher-tt 16) alapjén.
Magéntulajdonban.
Kéziras.

Zengdvérkonyba irt levél.

A levelezblap nem maradt fenn.

? Magyar Sanyi apja, Magyar Janos a zengévirkonyi egyhdzkozség kurdtora volt. FL nagyon sze-
rette. 1943 nyardn széntés kozben szerencsétieniil jart és meghalt. Emlékét FL a presbitériumi iilé-
sek jegyzokonyvében is megorokitette.

2265. SZELL JENO - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1956.1V. 14.
Tisztelt Professzor Ur!

Bizonyéara tud rola, hogy rovidesen — aprilis 28-an nyitjuk meg a Miicsarnokban
Medgyessy Ferenc gylijteményes kiallitasat.' Tisztelettel szeretném ez alkalommal felkérni,
hogy a megnyitdson Professzor Ur tartsa az iinnepi beszédet.

Ugy gondolom, hogy kivalé 6sz Mesteriinkhdz fiiz6d6 barati kapcsolatai — s Medgyessy
Ferenccel, az 6 nemzeti karakterével vallalt szellemi k6z9ssége senkit sem tesz alkalma-
sabbi e feladatra, mint Professzor Urat. Egyébként Medgyessy Ferencnek személyes kivan-
saga is, hogy On tartsa gydjteményes kiallitisan a megnyit6 beszédet.

Szives vilaszit varva vagyok

kivalé tisztelettel
Széll Jend

MTAKK Ms 4589/291.
Kéziras. .
Cimzés: Fiilep Lajos Professzor Urnak Helyben (a levél nem postdn ment).

Szé1l Jend (1912-1994) ir6, forditd, eredetileg textilvegyész-technikus. Az 1940-es évek II. felében bu-
karesti kovet, 1951-1957 kozott a Népmiivészeti Intézet, utébb a Magyar Miivelddési Intézet igaz-
gat6ja. 1957-ben bortonbe keriilt. 1964—1976 kozott szamos kotet forditdja.

! Medgyessy Ferenc (1881-1958) szobraszmiivész 75. sziiletésnapja alkalmabol rendezett kiallita-
sarél van sz6. A Micsarnokban tartott kiéllitast nem FL nyitotta meg, hanem Laszl6 Gyula. A meg-
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nyité megjelent a Mizeumi Hirad6 1956. 2. sz. 100-103. A kidllitdsnak igen nagy sajtévisszhangja
volt.

FL és Medgyessy baratsiganak kezdetérdl nincs pontos adat; 1950-ben mar meleg hangi le-
velet valtottak. Ld. FLev. V. 2016 és 2017. sz.

2266. KAROLYI AMY - FULEP LAJOSNAK

Visegrad, 1956.1V. 19.

Kedves Professzor ir,
kiildok a visegradi termésbdl ,,biralat és feliilvizsgalat” céljabdl egyésmast: egy eredeti
verset' s par 6kinaibél forditott aprészigot.2 Igen oriilnék Professzor tr vdlaszdnak még ide,
Visegrddra, ahol némi meghosszabbitissal dprilis 30-ig maradunk. Virdgzé szép napok
jarnak errefelé, millié riigy pontozza tele a hegyoldalt, szemlink lattara nének a barkék, ahogy
ezt biztosan a Széher-it tdjan is megteszik. J6 egészséget kivanunk Professzor tirnak s Orii-

liink, hogy nemsokara viszontlatjuk

szeretettel iidvozli

Amy és Sanyi

MTAKK Ms 4590/265.

Gépirat, a ,,szeretettel iidvozli” és az alairdsok autogr.

Cimzés: Fiilep Lajos professzor drnak Budapest II. Széher-ut 22.

Feladé: Wetres Sandorék Visegrdd Alkot6hdz. A cimzés és a felad6 is Kérolyi Amy irdsa.

' A vers: Tavaszi 4ldozat. (Varidns. MTAKK Ms 4590/266.)
21.d. 2259713,

2267. KORNER EVA - FULEP LAJOSNAK

Drezda, 1956. V. 5.
Kedves Professzor Ur,
tidvozletemet kiildom Drezdabdl. A képtir csodélatos, egészen Gj fogalmakat alkotok
egyes miivészekr6l. Egyébként minden romokban, és a tokéletes német szervezés kibitha-
tatlan halgjaba keriiltiink.
A viszontlatasig minden jét kivan
Korner Eva
A helynév és datum postabélyegz6rol.
MTAKK Ms 4588/185.
Kéziras Albrecht Diirer: Bildnis eines jungen Mannes Gemildegalerie Dresden feliratii képeslapon.
Cimzés: Ungarn Fiilep Lajos professzor ur Budapest Széher it 22-24. vagy 16.

Korner Eva 1d. 2227/11.
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2268. F. CSANAK DORA - FULEP LAJOSNAK

[Pécs, 1956. V. 8.]
Kedves Professzor ir!
Biztos ugyan, hogy hamarabb taldlkozunk, mint ez a lap megérkezik, de olyan j6l érzem
magam csavargés kozben,' hogy legalabb egy iidvozletet kell kiildenem.
Szeretettel
Déra
A helynév és datum postabélyegzorél.
MTAKK Ms 4587/66.

Kéziras Udvozlet Pécsrél felirati képeslapon.
Cimzés: Fiillep Lajos professzor irnak Budapest Ii. Széher it 22.

F. Csanak Déra 1d. 2129/1.

' Az MTAK Kézirattdranak kutati szdméra kikolcsonzott kéziratokat és kédexet kellett visszavinni
a csurg6i volt ref. Kollégium konyvtiréba, a rinyaijnépi ref. pardkidra és a pécsi Egyeterni Kényvtarba.

2269. A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA II. OSZTALYA —
FULEP LAJOSNAK

Bp. 1956. V. 10.
A Miivészettorténeti Intézébizottsag javaslatara felkérem, hogy az 1956 évi Akadémiai
Nagygyiilés keretében rendezend§ vitaiilésen' Vayer Lajos ,,A miivészettorténet modszeré-
nek f6bb kérdéseir6l” c. vitaindité eléadasahoz” hozzasz6lni sziveskedjék.

Mellékelten kiildom az eldadas vazlatat. Az eldadas teljes sz6vege majus 21-ére késziil
el. Kérem tovabbd, hogy a hozziszélisok® szempontjainak sszeegyeztetésére sziveskedjék
majus 21-én hétfdén d. e. 10 6rakor az ELTE Miivészettorténeti Intézetében (Vayer Lajos
szobdja) tartandé megbeszélésen megjelenni.

[Fejér Kldra]
szaktitkdr

MTA Lt. A II. oszt. ir. 194/1.
Gépelt mdsodpéldany Fejér Klara szaktitkdr gépelt aldirasdval Magyar Tudomanyos Akadémia 1.
Osztalya fejléces levélpapirjan. Rajta: El6adé: Castiglione Lészl6. Ugyiratszam 15745/1/Si/56. Lent
Szabé Imre osztalytitkar irasaval: ,,A nagygyiilési vita idopontja: majus 31. (Irjuk ra a levelekre.)”

A levelet megkapta Fiilep Lajos, Balogh Jolan, Gerevich Lészl6, Dercsényi Dezs6, Garas Klara,
Szilagyi Janos Gyorgy, Németh Lajos, Rajnai Miklés.

! A nagygyiiléshez csatlakozo vitaiilésen FL elnokolt.

? Az eldadas megjelent az MTA Tiérsadalmi-Térténeti Tudoményok Osztalydnak Kozleményei. 1956.
VIIIL. két. 1. 69-88. FL hozz4sz6lasa: 87.

3 Hozzasz6ltak: Balogh Jolan, Berkovits llona, Németh Lajos, Szilagyi Janos Gyorgy, Wilhelmb
Gizella, Bényiné Supka Magdolna, Radocsay Dénes, Wessetzky Vilmos; az elhangzottakat Vayer
Lajos foglalta ossze.
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2270. ZADOR ANNA — FULEP LAJOSNAK

[Karlstejn,]] 1956.
Caro Professore,
nagyon sok szépet lattunk, hihetetlen gazdagsdgit a kdzépkomak és sok olyan féleséget,
ami nalunk hianyzik. A fogadtatas nagyon is kedves, csupa szeretetbdl 1élegzethez sem ju-
tunk. De majd otthon lehet pihenni.
Szeretettel tidvozli

Anna

A helynév a képeslaprol, a feladas helye valosziniileg Praga. Ev a bélyegzoré!, a hénap és nap olvas-
hatatlan. A szévegben a tobbes szam els6 személy arra vall, hogy Zador Anna kiilsn is irt FL-nak arrél
a kirandulasrél, amelyr6l V. 15-én kéztsen is irtak. Ld. 2271. sz.

MTAKK Ms 4591/216.

Kéziras Hrad Karlstejn feliratt képeslapon.

Cimzés: Fiilep Lajos professzor Budapest I1. Széher at 22.

lKarlslejn Pragétél mintegy 50 km-re IV. Kéroly 4ltal 1348-ban megkezdett, azéta sokszorosan
atépitett vAr.

2271. VAYER LAJOS, ZADOR ANNA ES TANITVANYOK -~ FULEP LAJOSNAK
[Praga,] 1956. V. 15.

A Tansz€k prégai részlege tisztelettel és szeretettel kiildi tidvozletét

Vayer Lajos'
Zidor Anna
Bordacsné Pethed Béla
Rimler Mdria Gergelyffy Andrés
Németh Annamdria Vera Vocicova (?)3
Tehel Péter Josef Knar (7)

Bantner Maria

A helynév postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4591/185.

Kéziras Praha Staromestskij orloj feliratt képeslapon.

Cimzés: Fillep Lajos professzor Budapest Széher 1t 16. Madarsko

'Ld. 2099/5.
Ld.211872.
* A két legalsé név valésziniileg a pragai miivészettorténeti tanszék két munkatdrsa.
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2272. FULEP LAJOS — BERNATH AURELNAK

[Bp.] 1956. V. 18.
Konyv' most jott. Charming! Nagy koszonet. De azt mondtad: elhozod.
Udv!
F.lilep] L.[ajos]

A helynév értelemszerti kiegészités.

MTAKK Ms 2156/658.

Kézirds régi képeslapon. Felirata: Renoir (Auguste) — Liseuse. FL kézirésos kiegészitésével: ,,du livre
de A.[urél] B[ernath]”.

Cimzés: Bernath Aurél festdmiivész urnak H V. Stollar Béla u. 4.

'1Ld. 2242/1.

2273. CSASZAR JANOS — FULEP LAJOSNAK

Zengdvarkony, 1956. V. 29.
Kedves Professzor iir!

Ismét soraimmal keresem fel, mert el6z6 levelem ota Professzor urat érdeklé dolgok
torténtek.

Most eladé a Vukony-féle haz, amelyben Csekey Dezs3' bécsi lakott 2200 négyszogol
teriilettel. (A hozzétartozé hochstellel, mely kinyilik majd a Bognér Janosék? szélldsukig.)
Az 4ra 70 000 Ft. A nehézség az, hogy két csaldd lakik benne jelenleg. A lakdst, a mellék-
épiileteket azt hiszem, nem kell ismertetnem, Professzor tr emlékszik ra.

A masik elad6 haz, a Varga Lajosé. A Csuméaék mellett 1év6 kdzben, a Miiller kdmives
haza végénél, a R.[émes] Kuruczné hiza mogott. Ahhoz nem lehet kocsival bemenni, mert
nincs kocsibejar6 az udvaraba és sziik kis udvara van. A lakds is kisebb, az dra 45 000 Ft.

A Balog Juli néni hazit, mér tavaly {rtam, az 30 000 Ft-ért kelt el. Mivel a lakdsiigynél
tartok, megemlitem még, hogy most a nyédrra Szekeres Jézsi kiadna az emeleti bitorozott
lakdsdt nyaralds céljara.

Amennyiben érdekli Professzor tr ismerdsét’ a hazvétel, szivesen jérok utana a dolognak.
Tekintve, hogy anyagilag bizony sok jét nem irhatok magunkrél, sikeres hazvétel esetén
részemre kozvetitési dijat elfogadnék. Még ezzel kapcsolatban annyit, ha lehet szé a do-
logrél, mielébb kérem a vélaszt, mert a Pusztakisfalurdl,* Lovaszhetényb6l® stb. kérnyezd
falvakbol kitelepitett svabok ugy megrohantdk Zengdvarkonyt, hogy az 8sszes eladd ha-
zakra rateszik a keziiket, vagy épitenek. Mar a Vukony-féléért tavaly igértek 55 000 Ft-ot,
és kérték, hogy mondjanak egy arat, de akkor még nem volt eladé.

A miilt héten, gy latszik a XX. Pértkongresszus® hatdsara az 6sszes varkonyi kuldko-
kat torolték a listarol. Mégiscsak van hatasa, s remélhetdleg még tbb is lesz! Fillop Jozsi
a jardsi Partbizottsag egyik érdemes tagja sajat magéanak vindikdlja az érdemet, mert 6 min-
dig mondta: ,,R.[émes] Kurucz Janos mindig rendes, jéindulati ember volt”. O volt ki-
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kiildve a Part részér6l. Most csodalkozik, hogy is lehettek ezek a j6 emberek kuldkok. No
de nem meglepd az ilyen jelenség. Meglepetés is volt a faluban. Ozv. Bognar Janosné fel-
akasztotta magat. Igen nagy temetése volt. Meghalt a Resch Liszka is.

Csekey professzor ar’ megnésiilt. ZengSvarkonyban volt a polgéri és egyhazi eskiiv is.
De csak utdlag tudtuk meg, csendben folyt le a szertarts.

A di6fak 70 %-a Zengdvarkonyban elfagyott annyira, hogy imitt-amott van egy-egy zold
levél rajta. Foleg a nagy fak, csak kisebb fik maradtak épek. Szinte rontja a falu tajképét
a sok szdraz fa. A gesztenyés szép. Gesztenyés is van eladd, ha érdekli Professzor urat illet-
ve ismerdsét.

Karsai Ilona taniténé lett a parttitkdr Zeng6varkonyban. Kivagatta tavaly a két szép nagy
disfat az iskola kertjében.

Most egyéb tijsadgot nem irhatok, befejezem soraimat, hogy minél elébb elmehessen. Jé
egészséget és minden jot kivanva, maradok teljes tisztelettel:

[Csaszar Janos]

Az elkiildott példany nem maradt fenn, gépelt masodpéldédnya magéntulajdonban.
Budapestre irt levél.

'Ld. 21418.

?Bognar Janos (1911-2001) zengdvarkonyi gazdalkods, kovacsmester, fiirészmalom-tulajdonos, FL
keresztkoméja. Lednya, Bognér Eva (sziil. 1940) FL és felesége keresztlednya volt. A pécsi Ta-
narképzoé Foiskolan el6bb rajztandri, majd szobréaszati és miivészettoriéneti diplomét szerzett, Pécs-
véradon tanitott. Utébb Szant6 Ferencné.

3 Nem tudni, FL mely ismerése akart hazat venni Zengévarkonyban.

S pusztakisfalu és Lovaszhetény Baranya megyei kiskozségek a pécsvéradi jarasban.

¢ A Szovjetunié Kommunista (bolsevik) Pértjanak XX. kongresszusat 1956. II. 14-26. kozott tartottak.

" Csekey Istvan (1889-1963) a kozjog egyetemi tandra, 1923-1931 k&zott a tartu-i, 1931—1940-ben
és 1945-1946-ban a szegedi, 1940-1945 kozott a kolozsvari, 1946-1951 kozott a pécsi egyetem
tandra. Csekey Dezs6 (1d. 2141/8.) unokadccese. Ekkor Pécsett lakott, 1956. V. 2-an Zengdvarkony-
ban kotott hazassagot Ruth Adrienne-nel. (Gyorfty Baldzs kozlése.)

2274. FULOP GEZA ES F. CSANAK DORA — FULEP LAJOSNAK

[Badacsony, 1956. nyaran])
Kedves Professzor tir!

Egészen szirti sasok' lettiink mar itt fent, bar ha nem esik, nem vagyunk itt. Délelott
csavargunk, hol Szigligetre, hol Badacsonyba, — ide kiilobndsen miéta borkdstolé napok
vannak és siillét siitnek. Délutan flirdiink, néha csénakot is tudunk szerezni.

Szeretettel idvozli

Doéra és Géza

Helynév és datum postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4587/71.

Kéziras Csobénc vira felirata képeslevelezdlapon.

Cimzés: Filep Lajos professzor urnak Budapest Széher Gt 22-24.
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Csanak Déra 1d. 2129/1. Filsp Géza 1d. 2236/2.

'Fent a Badacsony hegyén a szikldk alatti Rodosté-turistahdzban, amelyet kordbban Tatay Sandor
ir6, FL egykori pécsi hallgat6ja vezetett.

2275. FULEP LAJOS — TRENCSENYI-WALDAPFEL IMRENEK

[Bp.] 1956. V1. 6.
Kedves Bardtom,
késésen kaptam meg a separatumot,’ tegnap jartam bent, s igy csak most kdszonhetem
meg, kiilon a figyelmeztetést’ is, bar természetesen mér is olvasom az egészet, nagy érdek-
16déssel. Tante grazie!
Udv és au revoir
Fiilep Lajos

A helynév postabélyegzo6rol.

MTAKK Ms 4502/267.

Kéziras Musée de Sculpture Comparée. — Chéphrem. Statue trouvée dans un Puits de Temple du Sphinx.
(IV® dynastie) (Musée de Boulagq) feliratd képeslapon.

Cimzés: Trencsényi-Waldapfel Imre professzor trnak H XIV. Vorosilov it 57/A

Trencsényi-Waldapfel Imre 1d. 2263. sz.

! Danaé mitosza keleten és nyugaton. = Antik Tanulmanyok, 1956. I1//1-3. 37-68.
* Fiilep Lajosnak, a 46—47. lapokat kiilonds figyelmébe ajanlom tisztelettel, szeretettel Trencsé-
nyi-Waldapfel Imre.”

2276. EULENBURG, AUGUSTA ZU - FULEP LAJOSNAK

[Cap d’ Antibes] 1956. VL. 7.
Lieber Freund!

So lange horten wir nicht von einander! Wie mag es Ihnen gehn? Ich war im Winter sehr
krank. Jetzt geht es aber wieder. Bade tidglich im Meer u.[nd] male viel. In einigen Tagen
geht es wieder nach Starnberg.' Birre Nachricht dorthin. Von meinem armen Alf® noch im-
mer nichts! In diesem alren schonen Ort musste ich viel an Sie u.[nd] Italien denken, ob es
noch ein Wiedersehen giebt???

Alles liebe u.[nd] tausend Griisse Thre alte Freundin

L.[ycki] E.[ulenburg]

A helynév postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 4586/197.

Kéziras EZE (Alpes-Maritimes) Le vieux village felirati képeslapon.
Cimzés: Hongrie Mr. le Professeur L. Fiilep Budapest II Szeher-it 16.
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Eulenburg, Augusta zu Id. 2101. sz.

Kedves Baritom,

Oly régen hallottunk egymasr6l! Vajon Maga hogy van? En nagyon beteg voltam a télen. Most
megint rendben. Naponta firrdom a tengerben és sokat festek. Néhany nap milva megint ttrakelek Starn-
bergbe. Kérek oda hiradést. Szegény Alfomrél még mindig semmi! Ezen a szép régi helyen sokszor
kellett Magéra és Olaszorszigra gondolnom, vajon viszontlatjuk-e még egymast?

Minden jot, ezerszer iidvzi 6reg bardtnéje

L.[ycki] E.[ulenburg]

'1d. 2224/4.
21d.2101/4.

2277. FULEP LAJOS — BENCZE LASZLONAK

[Bp.] 1956. VL. 9.
Kedves Bencze Laszl6,

nagyon oriilok soraidnak.

Kezdettél, valamelyik napilapban megjelent irasaidtél, figyelem, olvasom mindnyajat,’
mert mar a legelsében megkapott az irni-tudas €s a szokatlan — igazmondas. Egyszer iizen-
tem is valakivel, mennyire egyetértek cikkeddel. Atadta-e, nem tudom. Persze, tobbet is te-
hettem volna, de a sorsra szoktam bizni: két magunkfajtanak eldbb-utdbb talalkoznia kell.
Remélem, ennél tSbbre is jutunk.

Addig is meleg kézszorits

Fiilep Lajos

A helynév postabélyegzorol.

Magantulajdonban.

Kézirés.

Feladé (a levél élén levd bélyegzordl:) Fiilep Lajos Budapest II., Széher-it 22. (a hizszdm 16-r6l kéz-
zel kijavitva.)

Bencze Lisz16 (1907-1992) festd, grafikus, miivészeti ird, kritikus. 1948—1957 kozott a Képzomiivé-
szeti Foiskola tandra. 1952-ben Kossuth-dijat kapott.

' Bencze Laszl6 levele nem maradt fenn. O maga FL levelének kolcsonadasakor a kvetkezé irdsos
magyarazatot mellékelte hozz4: ,,Ennek a levélnek a keletkezéstorténete az, hogy Filep Lajosnak
a Magyar Radio felkérésére irott méltatasat Ferenczy Béni Petofi-szobrardl a Radié nem kozolte
(1955); de 1956-ban a ,Miivelt Nép”-ben megjelent.” [A Magyar Radid c. lap 1954. XII. 20-26-i
szamaban hirdette a nyilatkozatot, de az nem a Miivelt Népben, hanem a Szabad Miivészet 1956.
5. sz. 244. jelent meg.] - ,,Erre irtam én Fiilepnek — akit személyesen nem ismertem — az dltala em-
litett (gratuldlé) levelet. Valaszomra kaptam a lakasara hivo levelezdlapot. [Ld. 2280. sz.] Voltam
néla nemsokéra.

A levélben emlitett ,,valaki” az akkor még — tigy tudom - egyetemi hallgaté tanitvanya: Németh
Lajos volt, aki val6ban elhozta professzora izenetét. Ennek idopontjara nem emlékszem; annyi
blztos hogy 1955 el6tt volt, akkor még Visegradi utcai lakasomra. Bpest 1979. 11. 8. Bencze Lasz16.”

? Bencze irésai a Szabad Nép, Magyar Nemzet, Irodalmi Ujsag, Csillag, Uj Hang, Uj Iras, Kortars,
Jelenkor, Magyar Epitémiivészet stb. hasabjain jelentek meg.
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2278. FARKAS ZOLTAN — FULEP LAJOSNAK

[Bp. 1956. V1. 9.]
Kedves Lajos!
Hip, hip, hurra'
olel
Farkas Zoltdn

A helynév és datum postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4586/216.

Ceruzairis.

Cimzés: Fiilep Lajos professzor Budapest Széher it 16.

Farkas Zoltan 1d. 2190. sz.

! Nem tudni, mire vonatkozhat ez az irds. Valosziniileg Farkas Zoltan kandidatirajanak elintéz6désé-
1ol lehetett sz6, mert igy remélhette, hogy a Miivészettorténeti Bizottsag tagja lehet. (Ld. 2279 sz.)
Az Akadémiai Levéltarban azonban ez idében semmi erre az iigyre vonatkozo irat nem talalhato.
Utoljéra tobb mint egy évvel kordbban, 1955. IIl. 15-én van irisos nyoma annak, hogy a TMB iilé-
sén Farkas Zoltan és masok iigyét targyalta. — Farkas Zoltan személye kapcsan alternativ javasla-
tot fogalmaztak meg: 1) kapja meg a fokozatot eddigi munkassiga alapjan (hivatkozva Munkacsyrél
és Paal Laszlorol irt miveire) vagy 2) nyljtson be disszertdciét. Ez azonban ne legyen utolso,
Paal Laszlorol irt ismeretterjeszté miive, mert ezzel a kandidétusi disszertaciotol elvarhato szin-
vonal csokkenne. (MTA Lt. A TMB ir. 78/7.)

2279. FARKAS ZOLTAN - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1956. VI. 11.

Kedves Lajos,
j6I mulattam tréfas leveleden,' de aztan kévetkezményeitdl (nevedben) mélyen megdb-
bentem. Hiszen egy masodik levél irasdra ajzottal fel. Szamotvetve ugyanis ama gyiildék-
kel, ahol nekem szerencsém lehet hozzad, meg kellett dllapitanom, hogy ezek a szérvanyos
alkalmak, nem lehetnek ama gyiildék, amelyekr6l rimeltél. Hosszu fejtorés utan kisiitéttem,
hogy csak az akadémiai fobizottsagra® gondolhattdl, amelynek mint elcsapott hontalan so-
hasem voltam tagja. Nosza hét, kapok a magétdl kinalkozé eshetdségen €s ajanlom maga-
mat arra, hogy sorozzatok be ebbe az illustris tarsasdgba, mert tigy képzelem, hogy ez csak
t6led fiigg, bar lehet, hogy tévedek. Onhittségemnek oka az, hogy képzeléddm azt hivén, van
annyi érdemem a magyar miivészet koriil, mint Radocsaynak,’ Gerevichnek,® (ha ugyan tag),
taldn megkozelitem Garast’ is, az dbrandos tekintetii Dercsényit® stb. stb. stb. Allami al-
kalmazdsban is voltam, nem csupdn hitvany Gjsdgir6. Otven éven 4t sok mindent dsszefrtam,
de sohasem allottam téves irdnyok szolgalatdban, példaul nem estem a godollSiek thlbe-
csiilésébe, mint néhai felejthetetlen, nemes, j6 bardtom Elek Artir.” Valéban meghdkkentd,
ne haragudj, hogy ilyesmivel dicsekszem, mennyire eltaldltam Gtven éven &t az igazsdgot.
Erre kiilonben Basch Lornt® is figyelmeztetett legutSbb, aki tforgatta a Nyugat évfolya-
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mait. Most legutébb is igazolva littam magam. A te Medgyessy mellé 4llasod,” nemkiilénben
Lészl6 Gyula silany kiilsejii, de megallapitasaiban j6 konyve'® réla, teljesen igazoltik az én
huszonhdrom év el6tt irt kdnyvemben'' majdnem elsé izben hangoztatott megllapitasaimat.

Igy hit azt képzelem, hogy ott volna koztetek a helyem. Bocsdsd meg ezt a hidsdgomat.
Viszont lehet, hogy nem téled fligg a dolog, kézbenjarasra pedig 6vakodom téged felkérni,
mert tudom, hogy milyen undok dolog? Valészinlileg tehat maradok ezentul is sine titulo
et vitulo.

De félretéve minden 6nzést és minden keseri tréfalkozast, meg kell hogy irjam neked,
milyen felszabadit6 dramlatot jelentett nekem 4dlldsfoglaldsod. Végre akadt valaki, aki meg
merte ezeknek a barmoknak mondani, hogy azok. Mert hiszem 6nmaguknak és céljaiknak
drtanak, ha nem térnek le a hatdrtalan butasdg Gtjarél. Nem kell olyan fegyvereket forgat-
niok, amilyeneket gazddik mdr régen sutba dobtak. — Remélem lesz folytatdsa a dolognak,
a mocsarbdl nemcsak néhany brekeg6 béka fogja fejét kidugni, hanem okosabb dolgok is
keletkeznek. Lehet, hogy ebben is tévedek.

Bocsdsd meg, hogy olimpusi maginyodban ezzel a fecsegéssel zavartalak, aki kiilonben
maradtam igaz szeretettel és tisztelettel 6reg bardtod, mert hiszen 6csém vagy

Farkas Zoltan

MTAKK Ms 4586/217.

Gépirat autogr. aldfrassal.

Cimzés: Fiilep Lajos egyetemi professzor trnak Budapest I1. Széher Gt 22.
Felad6: Farkas Z. 1. Mészéros u. 10.

Farkas Zoltan 1d. 2190. sz.

'FL levele nem ismeretes.

21.d. 2114. sz. — Farkas Zoltdn nem lett a bizottsag tagja.

*Ld. 2261/4.

% Gerevich Lészl6 (1911-1997) régész, miivészettdrténész, Kossuth-dijas. Az MTA Régészeti Ku-
tatécsoport igazgatoja. A Milvészettorténeti Bizottsdgnak megalakitdsa 6ta tagja volt.

’Ld. 2097/8.

SLd. 2118. sz.

TLd. 222711.

¥1d. 2230/2.

°FL: A mai magyar miivészetrSl. = Csillag, 1956. X. évf. 6. sz. 1218-1221. c. cikkére utal. A cikk-
hez a szerkesztd a kovetkezd megjegyzést fiizte: ,Még az V. Képzémivészeti Kiéllitas alkalma-
b6l hozz4 intézett kérdésekre valaszolva adta Fulep Lajos ezt a nyilatkozatot. Ugy gondoljuk, ma
is idészerdi lényeges problémakat ragad ki, s ha — r6vid nyilatkozat voltanal fogva — éppen csak
megvillantva, vita inditasira mégis alkalmas médon.” A nyilatkozat radioeléadasnak késziilt, 1955.
XII.-ben miisorra volt tiizve, de nem sugdroztdk. .

9 asz16 Gyula: Medgyessy Ferenc. Bp. 1956. Képzémiivészeti Alap Kiadé [Uj Magyar Mivészet]

" Farkas Zoltan: Medgyessy Ferenc. Bp. 1934. B. Farkas Ferenc, Ars Hungarica 5.
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2280. FULEP LAJOS - BENCZE LASZLONAK

[Bp.] 1956. VI. 19.
Kedves Bardtom,
ha a terminus multdval kedved van taldlkozdshoz, szivesen ldtlak itt — azt hiszem, jobb
itt, mint ott a gdzkamréban.
Megbeszélhetjiik telefonon (364-308) - relative legbiztosabb d. u. 4 — 1/2 10.
Szives tidvozlettel

Fiilep Lajos

A helynév postabélyegz6rol.

Magantulajdonban.

Kéziras postai levelez6lapon. Rajta Bencze L. nem a lappal kapcsolatos jegyzetei.
Cimzés: Bencze Lasz16 festémiivész urnak H VI. Sztalin ut 87-89.

Feladé (bélyegz6:) Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-it 22. (A hazszam kézzel)

Bencze Laszl6 1d. 2277. sz.

2281. F. CSANAK DORA ES FULOP GEZA - FULEP LAJOSNAK

[Karl$tejn,]' 1956. VL. 25.
Kedves Professzor tir!

Ez ugyan nem Préga, de itt is jartunk. A mai napot meg az itteni képtdrban toltottiik,
nagyon nagy élvezet volt. Professzor Ur helyett is megnéztiik (oda-vissza, oda-vissza).
Nem szabadna ugyan rangsorolni, de legjobban a kidllitds legkisebb képe, a Cézanne gyii-
molcs-csendélet ragadott meg. Azt hiszem, az albumban is benne van.

Szeretettel

Déra és Géza

A helynév a képeslap alapjén, feladva Pragaban.

Kéziras Karlstejn-cestovni akladaci oltaf Karla IV od italského malife Tomase z Modeny feliratda ké-
peslapon.

MTAKK Ms 4587/72.

Cimzés: Filep Lajos professzor drnak Hungary Budapest I1. Széher it 22.

F. Csanak Déra 1d. 2129/1. - Fulop Géza 1d. 2236/2.
Ld. 22701.

1956 nyaran lehetett eloszor magéanszemélyeknek szervezett utazassal szocialista orszagokba
latogatni.
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2282. CZOBEL BELA - FULEP LAJOSNAK

Szentendre, 1956. VIIL. 19.
Kedves baritom,

Okt.[6ber] 23-4an, a Csok Galéria nagy termében kiallitast fognak rendezni t6lem, ugy
20-25 képbbl.' Nagyon lekoteleznél, ha elvallalnad a megnyit6 beszédet. Ha igen, lennél
szives ezt megirni nekem hivatalosan, 1évén sziikség ilyesmire az illetékes koroknek.

Rég nem lattalak, igy ez djra alkalom lesz a viszontlatdsra, mert nem hinném valami aka-
déalyozna ennek villaldsdban. Kiilonben is végtelen oriilnék, ha eljonnél hozzdm maér azért
is hogy megmutathassam tjabb dolgaimat.

baréti kézszoritassal koszont

Czébel Béla

MTAKK Ms 4585/243.

Kéziras.

Cimzés: Fiillep Lajos egyetemi tanér II. Budapest II. Széher u. 15.
Felad6: Czébel Szt. Endre Ady-E. u. S.

Czébel Béla 1d. 2216.

! Czébel tervezett kiallitasarol elsdként Hubay Miklds adott hirt a Miivelt Nép 1956. VIIL. 7. 1. Kép-
zOmiivészeti fesztivalt! c. irasdban: ,,Gondoljunk csak a maltkori Sz6nyi- és Medgyessy-kiallitas-
ra, a nemrég megnyilt Ferenczy Noémi kiéllitasra, s ami minden jel szerint éppoly lélekemel6 lesz,
a hamarosan megnyil6 Czébel-, Bernédth- és Ferenczy Béni kidllitdsokra.” Az Irodalmi Ujsag
1956. VIIIL. 25-i szama a Csék Galéridban VIII. 27-én megnyil6é Czébel-kidllitast harangozza be.
A megnyitast végiil X. 25-re halasztottak, XI. 12-ig lett volna lathato. A gyiijteményes kiallitas
bevezetdjét Vayer Lajos irta. A forradalmi események miatt természetesen nem keriilt sor a kial-
litds megnyitdsara.

% Nincs adat arrél, jart-e FL ekkort4jt Czébelnél.

2283. FULEP LAJOS - CSASZAR JANOSNAK

[Bp.] 1956. VIIL. 27.
Kedves Tanits Ur,
megkaptam 20.-i levelét,' eloszlatta aggodalmamat, mert mér csakugyan mindenfélét
gondoltam jelentkezésiik elmaradasa miatt. Legaldbb egy somyit kiildott volna, mikor,
mint irja, az el6cséplés és nagycséplés kdzt nem volt munka, s igy bizonydra ré is ért volna.
Jovetelitkre bizonyosan szdmitottam, a jelzett iddben nem mentem sehova, mas latogatasi
jelentkezését se fogadtam el, nem akartam, hogy valami iitkozzék a Magukéval. Mar annyi-
szor voltam vendégiik, oriiltem, hogy egyszer mar Maguk lesznek az enyémek — de aztdn
se jonni, se irni! A sacramentumat! No de masért is sajndltam, mindenképpen.
Igy aztén egy s més beszerezni vald is elmaradt, attél tartok, az idénre mér végképp. Az
egyik: a gomba. Annyira szamitottam rd, hogy itt nem vettem, nem aszaltam. Lehetne még
Kovacs Marist6l kapni? Ha igen, akkor kérem, kiildessen vele 1 kg-t, szépet. Az el6z6 jo
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volt. A mdsik: a méz. Kaphatnék még? ha igen, milyet? Leginkdbb tavaszi vegyes virdg-
mézet szeretnék, vagy hdrsat, legkevésbé akicot. (Azt itt is kaphatok.) Kérek erre — s az
ararol — lehetdleg gyors értesitést, hogy ha van miért, a dobozt mieldbb kiildhessem. Ha
kedvemre valé a méz, taldn két dobozzal is kérek. (10 kg.)

Oriilsk a szilvardl és palinkardl sz616 hirmek, mindkettobél kérek majd. A kdzolt hir
utdn j6 aszalékra szdmithatok. (A tavalyi pocsék volt.)

El6z6 levelében irta a haz iigyét,” s hogy elkelne a %. Az érdekiédék, mint irtam, mar
vettek mdst (itt a R6zsadombon kertet, épiteni szdndékoznak bele.) De mért nem prébélja
mar komolyan elsiitni az ott levd holmimat — abbdl is lenne valami %, ha nem is annyi, mint
egy 70 000 f[orint]-os tételbdl, de mégis csak valami.

Nem felelt arra, amit utolsé levelemben kérdeztem; mért akasztotta fol magit Csapé
Eva? Se arra, hogy Csekey® kifélét vett el. Nem nagyon fontos ugyan, mégis szeretném
tudni.

Schwarz bacsi* unokaja’ a Képzémiiv.[észeti] Féiskolan tanarsegéd (évekig kint volt
a Szovjetuniéban). Egyszer lattam valahol véletleniil.

Az a magy.[arorszagi] miiv.[észet] tort.[énet]® nem az ,.enyim” — én csak szerkesztettem,
masok {rtak.

Mindnyéjukat szivbél idvszlém

Fiilep Lajos

A helynév a levél élére nyomott bélyegzordl.
Magéntulajdonban.

Kéziras.

Zengdvarkonyba irt levél.

! Csaszar Janos VIII. 20-i levelének gépelt masodpéldanya megvan lednya birtokdban.

2Ld. 2273/3.

’Ld. 2273/7.

* Csészar Janos VIIL 20-i, nem kozolt levelében kérdezte FL-t, tud- valamit a hajdani pécsvaradi
fakeresked6, Schwarz bacsi szobrasznak késziilé unokdjardl. Arrél nem tudhatott, hogy Gyenes
Tamas Képzomiivészeti Foiskolara val6 felvételét FL kérésére Elek Artarnak sikeriilt elintéznie.
Ld. FLev. IV. 1392, 1402., 1404, 1461. és 1515. sz.

? Gyenes Tamas (1920~1963) szobrész, miivészeti iro, szerkeszto.

SLd. 2226/1.

2284. NEMETH LAJOS - FULEP LAJOSNAK

Velence, 1956. IX. 2.
Kedves Professzor Ur!
Velencébdl kiildjiik iidvozletiinket. Csodalatos dolgokat lattunk a Doge-palota és a Scuola
di San Rocco elmondhatatlanul szép. Sajnos a Biennalé' puszta kértiinet. De Tizidn, Tin-
toretto és az épitészet mindent elfelejtet. Holnap Padoviba, utina Firenzébe utazunk.
Tisztelettel
Németh Lajos
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MTAKK Ms 4589/56.
Kéziras Venezia Basilique de S. Marc felirati képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos akadémikus XII. Széher-it 22-24. Budapest Ungheria

Németh Lajos 1d. 2220. sz.

' A velencei biennale 1895 6ta kétévenként megrendezett nemzetkozi miivészeti kiallitas.

2285. FULEP LAJOS - MOLNAR ANTALNAK

[Bp.] 1956. IX. 8.
Kedves j6 Anti!

Nem lepett meg a leveled,' de persze nagyon keseritett. Nem lepett meg, mert mar rég
érzem, valami nincs rendjén koriilotted. Ez persze afféle intuitio volt — mint most igazol6-
dott —, j6 intuitio, csak a részletek, természetesen, hianyoztak beldle. Amit éreztem, ez
volt: nem lehet, hogy Te, aki azelStt gyakran publikaltal, Magadtél hagytad abba, legalabb
is ilyen hosszu idére; az adatok viszont azért hidnyoztak, mert nem szoktam latni zenei fo-
lyéiratokat, s igy azt gondoltam, ott talain mégis csak szerepelsz, bdr — a kdnyvek? azokrél
tudtam volna! Ezutdn azt gondoltam: taldn annyira nem kell Neked, ami van, hogy ezért
4lltal félre. Bér azt is sejtettem, mas oknak is kell lennie — de hogy ennyire! No de ez se lep
meg, semmi se abbdl, amit irsz. (Csak egy, amire még majd ratérek.) Nem lep meg, mert —
ne haragudj, ha barataidrdl ilyen véleménnyel vagyok — a személyekrdl, akiket megnevezel,
aligha telhet ki mds. Egyik, aki ma mindenes a Ti branche-otokban, tGton-utfélen hallom,
utalat targya — ami persze jelenthetné az ellenkezét, a legjobb minéséget, de, amennyire én
konstatalni tudom, az érzésnek igaza van. A masik széplelkii sznob. De a tobbi? Mert hi-
szen nem fordulhat meg kettén a dolog. Mind ilyen? Ez se lepne meg. Hiszen mindeniitt
igy van. Ha médsnak gondoltuk, mi vagyunk a hibdsak.

De ezzel most mér, mivel muilt, azt hiszem, hidba foglalkozunk. Nézziik a jelent és jovot.
Ha nem sua sponte lett ez az dllapot, akkor meg kell taldlni a megsziintetésének a mddjat.
Hogy mi lehetne — ismét csak a teriilet nem ismerete folytan — én nem tudom. De meg kell
taldlni.

Ha akarod, beszéljiink egyszer réla. En nem viltoztam irdnyodban semmit — ha oly so-
k& nem talalkoztunk, nem rajtam mult. Evekkel ezeldtt invitaltalak, azzal, hogy hivj fol
majd telefonon, hogy megbeszéljiikk az id6ét — azt felelted, Te nem telefonalsz. Mas médot
pedig én ma se tudok. Nilam senkise utdlja jobban a telefont, mégis hasznalom, mert nem
tudom nélkiilozni. Mon Dieu! ha nem tennénk semmit, amit utalunk!

Na most, ami meglepett. Azt irod: ,,Nem tudok elfogulatlanul tirsalogni — teszem — Fii-
lep Lajossal, a Tud.[omdnyos] Akad.[émia] tagjdval stb. stb. stb.” Ezt aztdn nem értem.
Engedd meg, hogy szokott tomorségemmel azt mondjam rd: marhasdg. Nekem van egy tj
archimedesi tételem, igy szol: Aki kapott allastdl, rangtol, cimtél, hirtd] megnd, annyit ve-
szit eredeti méretébdl, amennyivel megnétt. — Ez sz6l mdsokra. Magamra pedig: nincs olyan
4llds, rang, cim stb. ami egy milliméterrel megndvelhetne. Te pedig nélkiiliik ,,zér6 vagy”?
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Tehat veliik tobb lennél? Ha igy van, okod lehet, jogod nincs panaszra. Mert akkor min-
degy, A, B, C stb. van-e font vagy lent, bent vagy kint, vagy Te. Ha nincs kiilonbség, nem
tortént méltanytalansdg, lutri vagy iigyesség-iigyetlenség kovetkezménye az egész. En dgy
tudtam s tudom, van, ne igyekezz az ellenkez6jérél meggydzni, a hétszentségit!

Egyébként — mikor még arrafelé laktam,” s hébe-hdba talalkoztunk, ez az &llapot mar
meg volt, s nem szdltdl egy sz6t se. S ha azéta azért nem szoltal, mert fontosabb volt Ne-
ked a telefontél valé undorod, az kovetkeznék beldle, hogy az egész nem lehet olyan fontos.
Nem mintha én véltoztatni tudtam volna rajta, de ha annyi évig meg voltil az én szolida-
ritdsom nélkiil, igazdban mire kellhetne most? Mert hit Rélad nem tételezem {61, hogy azért
halogattad eddig, mert azt gondoltad, ma t6bb vagyok a valésagban vagy tntudatban, mint
voltam, mikor mindenbdl kidobtak, s el kellett mennem az erdébe cinkék és szarvasboga-
rak kozé. (Bar maradtam volna benne végig, de az embert Wahnjai vezérlik.)

Visszatérve a publikdldsra: zene-esztétikdd II. kotetének’® mdr rég meg kellett volna je-
lennie, s vele egyiitt Gjra az elsének® is. Néhanyan kérdezték télem az évek folyaman, meg-
frtad-e, persze, nem tudtam ri felelni. De lehetetlennek tartom, hogy ne adtik volna ki. Es
egyéb frdsaidat is konyvben és folyéiratokban, barmilyen rosszak voltak s ma is azok a pub-
likalasi lehet6ségek. Az az érzésem — s amint latod, nem szokott tévedni — a telefoniszony
is részes ebben a siiketségben; jelképesen értem: nyilvan Te is eltomtél kozlekedési csa-
torndkat. Es vannak, akiknek kapéra jon, és segitenek tdmni maguk is.

Meért nem publikaltil és publikilsz odakint? Erre is azt mondom, lehetetlen, hogy ne si-
keriilt volna. Itthon is meg lett volna a kévetkezménye.

De ez mind csak discriminatio és incriminatio. Tenni kell! J61 vagy rosszul, Shakespea-
re-t jatszani kell.’

Ha kellek, itt vagyok.

Olel Lajos
Konnyii leirni. De attél tartok, nem tudod elolvasni.

A helynév értelem szerinti kiegészités.
Magiéntulajdonban.
Kéziras.

Molnar Antal 1d. 2097/9.

' A levél nem maradt fenn.

*FL azokra az évekre utal, amikor az EStvos Kollégiumban lakott. Molnar Antal lakéscime: Karin-
thy Frigyes ut 14. (Bénis Ferenc kozlése.) ]

3 Gyakorlati zeneesztétika. Bp. 1971. Zenemiikiado. Bev. Ujfalussy Jozsef.

4 Zeneesztétika. Altalanos rész. Bp. 1938.

3 Shakespeare-t vagy j6l vagy sehogy; de adni kell” formaban szerepel a mondds Békés Istvin:
Napjaink sz4ll6igéi. Bp. 1977. I. 325.-ban, baré Podmaniczky Frigyesnek (1824-1907) tulajdonit-
va, aki 1875-1985 kozott az Operahéz és a Nemzeti Szinhaz intendansa volt. (Kerényi Ferenc koz-
lése.)
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2286. FULEP LAJOS
— AMAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA II. OSZTALY ANAK

Bp. 1956. IX. 18.
Magyar Tudomdanyos Akadémia II. Osztdlydnak

A Miivészettorténeti Bizottsag' foglalkozva a Magyar Dolgozék Pértja Kozponti Veze-
téségének az értelmiséggel kapcsolatos hatarozataval,” tgy latta, hogy a miivészettorténet
teriiletén a kovetkezd legsiirgdsebb megoldasra vard problémak vannak:

1) A legutébb megjelent rendelkezés intézkedik az egyetemeken, foiskoldkon és a tudo-
manyos kutatdintézetekben dolgozo kutatdk fizetésének felemelésérdl. Az intézkedés nem
terjed ki a mizeumokban dolgoz6 tudomdnyos kutatGkra, minthogy a miizeumok felettes ha-
t0sdga ez ido szerint a Népmiivelési Minisztérium. A miivészettorténeti kutatdsnak nincs kii-
l6n tudomdnyos kutatdintézete, a kutatintézet funkciéjat jelenleg a mizeumok, elsésorban
a Szépmiivészeti és Iparmiivészeti Miizeum, a Bluda]p{est]-i Torténeti Miizeum tolti be. A mii-
zeumokban folyik a milvészettorténeti kutatoé és feldolgozé munka tilnyoms része; a mize-
umokon kiviil dolgoz6 miivészettorténészek szama elenyész6. Mindenképpen méltanytalan,
hogy azok a kutatdk, akik tudomanyos munkéjuk mellett a rajuk harulé népmiivelési fela-
datokat is elvégzik, hétrdnyba keriiljenek a tudomdnyos intézetekben sokszorosan kedvez6bb
koriilmények kozétt dolgozé kutatGkkal. Ezért kérjiik a Magyar Tudomdnyos Akadémia
kozbenjdrdsit annak érdekében, hogy a mizeumokban dolgozé tudomdnyos kutatdkra is
terjessz€ék ki a tudomanyos kutatéintézetek dolgozéinak® megadott illetményrendszert, il-
letve emelést és a miizeumokban eddig érthetetlen okokbdl ismeretlen prémiumrendszert.

2) A miivészettorténet tudomanyanak sajatos jellegéhez tartozik, hogy az eredeti mii-
veknek minél nagyobb szdmban, szemt$l-szembe vald tanulményozasat semmi nem tudja
pétolni benne. Az elmilt 10 esztendbben kiilfoldi utazasok hianya miatt a mévészetek ilyen
tanulmédnyozdsa megakadt s ez a hazai kutatdst egyre inkabb az elapadds és elprovinciali-
z4l6das veszélyével fenyegeti. A magyar miivészettorténeti kutatasnak létkérdés tehat az, meny-
nyiben tudnak a kutatdk rendszeres tanulmdnyutakat tenni a legfontosabb kiilfoldi gyijtemé-
nyek és miivészeti emlékek anyaganak alapos, tudomanyos tanulmanyozasdra. Kérjiik tehat
az Akadémidt, hogy a kiilfoldi magyar tudomanyos intézetek mikodésének ujrafelvételét
a miivészettdrténeti kutatas érdekeire is hivatkozva szorgalmazza s az intézetek milkddésé-
nek megindulasa esetén kellé helyet biztositson benniik a miivészettorténészeknek is.

3) A Kozponti Vezetdség emlitett hatarozata kitér a kiilfsldi konyvek beszerzésének ed-
digi nehézségeire is. A miivészettdrténetet mint elsdsorban a litds eszkozével dolgozé tudo-
maényt, kiiléndsen silyosan érintették ezek a nehézségek, mert a személyes latdst j6l-rosszul
potl6 reprodukceiok hijan semmiképpen nem tudnak korszerii szakmai szinvonalon all6 mun-
kakat alkotni. A Szépmiivészeti Muzeumnak évrsl-évre csokkentett valutakeretet bocsdtot-
tak konyvbeszerzésre rendelkezésre, s ebben az évben a forint-keretet is mintegy 40 %-kal
csokkentették. Kérjiik az Akadémia kézbenjardsat arra, hogy a kiilfoldi konyvbeszerzések
megjavitasanal a miivészettdrténeti szitkségletekre is legyenek tekintettel, jelentésen emel-
jék a miivészettSrténet kizponti kdnyvtaranak, a Szépmiivészeti Muzeum konyvtdranak va-
luta- és forintkeretét.
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A Miivészettorténeti Bizottsag a magyar miivészettorténeti tudomanyt fenyegetd veszé-
lyek elharitasa érdekében feleldsségének teljes tudataban kéri a Magyar Tudomanyos Aka-
démidt, hogy fentieket tovabbitsa a Minisztertandcsnak és teljes tekintélyével timogassa
a benne foglalt kéréseket.

Garas Kldra kandidatus* Fiilep Lajos lev.[elez8] tag
a Bizottsdg titkdra a Bizottsdg elndke

MTA Lt. A 1. oszt. ir. 194/2.
Gépirat autogr. alafrassal.
A cimzés a levél elején.

A levél elézménye a Miivészettorténeti Bizottsag 1956. IX. 17-i iilésének jegyzokonyvében olvashato,
amelynek ide vonatkozd része a kovetkezoképpen szdl: ,,Ismerteti [...] Fitlep Lajos a miivészettorté-
neti szak valsagos helyzetét, 1955—56 tanévre egy hallgat6t sem vettek fel mivészettorténet szakra,
1956-57-re egyet. A szakmai oktatds ilyenfajta lecsokkentése komoly veszélyekkel fenyeget. Evvel kap-
csolatban Zador Anna beadvinyt olvas fel, melyet a bizottsdg hatdrozata értelmében a kérdés rende-
zése végett az Akadémia Elnckségéhez kell intézni.

Ugyancsak beadvénnyal fordul a Bizottsig az Akadémidhoz a mizeumok tudomanyos intézmény
jellegének elismertetése illetve a mizeumi tudomanyos kutatéknak az egyetemi és tudomanyos in-
tézetekbeli kutat6khoz hasonlé elbirdlasa és illetményrendezése érdekében. A beadvany foglalkozik
ezen kiviil a Kdzponti Vezetdség értelmiségi hatdrozatanak maés, a mizeumokat és miivészettorténetet
érint6 fontos kérdéseivel, igy a kiilfoldi tanulményutak és kiilfoldi konyvbeszerzés kérdésével.” (MTA
Lt. A IL oszt. ir. 194/1.)

1
Ld. 2114/1.

% A Szovjetuni6 Kommunista Partjanak XX. kongresszusa nyomédn a Magyar Dolgozék Pirtja Koz-
ponti Vezetosége VII. 18-21-i iilésén hozott hatarozatokat.

iA Miivészettorténeti Dokumentécios Kozpontban ekkor 6-7 foallasi miivészettorténész dolgozott.
Ld. 2097/8.

2287. FULEP LAJOS - MOLNAR ANTALNAK

[Bp.] 1956. IX. 21.
Kedves Anti,

els leveled,' mint {rtam is, még azt hittem, értem. Ugy latszik, tévedtem. A masodikat
mdr bizonyosan nem értem.

Azzal kezded, nyilvdn nem teszek fel Rélad cfmkdrsdgot stb. Hat nem. Csak nem értem,
mért kell errél, egyaltalan irni, s levelet ezzel kezdeni. Az enyémben benne volt, hogy ma-
gunkat az ilyesmitdl elhataroltam. Tehat mire valo ez?

Levelem lényege ez volt: a publikalas. Megismételed réla, amit mar eléz8leg irtal. Nem
tudom akceptalni. A zenei szaklapokon kiviil, ha sok nem is, volt publikalasi lehetdség.
48-ig a Férum® és masok, utdna az egyébként nagyon siliny Csi]lag,3 majd Uj Hang.* Ha
stiriin nem is, bizonyara szivesen lattak volna.

Leveled nyomadn elsé impressziom megeros6dott: a helyzet produkaldsaban Te is részes
vagy. Nem szabad finnyiskodni. frtam Neked egy axiémit, van masik is: Nemcsak nob-
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lesse oblige, hanem talent is oblige® — még olyanra is, amit nem szivesen tesziink. A talent
nemcsak a mienk, nem szabad vele szubjektiv érzéseink és izlésiink szerint érzékenykedniink.
Hat érdekes az, hogy 6k mit ohajtanak, hogy Te is segits nekik a megsemmisitésben? Mi-
csoda abszurd fontossdg-tulajdonitds ez a jelentéktelen momentumnak! Még a Iétét se vol-
na szabad tudomasul venni, Te pedig kondiciét csinalsz beldle.

De hat minek folytassam, mindez benne volt el6z6 levelemben, vagy explicite, vagy
implicite. Lehet, hogy csakugyan nem volt olvashatd, de lehet, hogy amint én Téged, Te en-
gem nem értettél. Ez bizony elég szomort, akdrmi az oka.

Otel

Lajos

A helynév értelemszertien kiegészitve.
Magéntulajdonban.

Kéziras.

Budapestre irt levél.

Molnér Antal 1d. 2097/9.

' A két levél nem ismeretes.

% A Férum c. irodalmi, tirsadalomtudoményi és kritikai foly6irat 1946. IX. — 1950. VIIL kozott je-
lent meg.

’Ld. 2212/3.

*Uj Hang — a DISz és a Magyar Irék Szovetsége irodalmi és kritikai havi foly6irata. Megjelent
1952. 11. és 1956. X. kozott. Ekkori foszerkeszt6je Simon Istvan, felelds szerkesztdje Bodnar Gyorgy
volt. A Csillagnal szabadabb szellem, korszer(i irodalmi és miivészeti irdnyzatok felé is tdjéko-
z6dasi torekvés jellemezte.

3826 szerint ez olvashaté Liszt Ferenctdl Paganiniré] szélva. (Liszt Ferenc: Chopin élete. Ford. Ke-
reszty Istvan. Bp. é. n. Kultira Konyvtdr 3. Szerk. Laczké Géza. 11.) Hogy FL ismerte-e s idé-
zetként hasznélta-e itt, nem allapithaté meg.

2288. FULEP LAJOS - MOLNAR ANTALNAK

Bp. 1956. IX. 24.

Kedves Anti,

leteszem a fegyvert. Az anamnézis — nem a platéni, hanem amit az orvosok igy neveznek:
a nyavalyak leirdsa — amit rendszerbe foglalva irtdl, olyan, mint az orvosi konyvek emilege-
tett, minden nyavalyat magdra 61ttt betegének képe; fele is sok volna. Sajnos, azon a te-
rilleten nekem nincs szavam — persze, a Griin is azt mondta a Kohn vevdjének, hogy nala
a camembert 6t forinttal olcs6bb, csak hét sosincs neki. De én azt hiszem, ndlam akkor is
olcs6bb volna, ha volna.

Mit lehetne tenni?

A 6 pontbodl egy kimaradt: a kint publikalds. Alig hihet6, hogy Neked ne legyenek oda-
kint, Németben s egyebiitt, nexusaid. Most egyébként is vannak itt idegenek. A napokban,
a terv szerint holnap érkezik Colin Mason,’ akit még az E6tvosbsl® ismerek s nagyon te-
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hetségesnek tartok (amennyire én megitélhetem), — valamelyik este el fog jonni hozzdm az
ifjakkal, akik hetenként egyszer jonni szoktak — nem volna kedved betdrsulni? Csak persze
hogy’ lehet ezt olyan valakivel nyélbe iitni, aki elvbdl nem telefonal? Lehet, hogy aznap,
vagy €l6z8 nap tudom meg, mikor jon, s akkor mit tehetek? Ha tudsz valami médot és
kedved van hozza, 6rommel ldtlak.
Szeretettel dlel
Lajos

Magantulajdonban.
Kézirés.
Budapestre irt levél.

Molnar Antal 1d. 2097/9.

'Ld. 2180/1.
? Az Eotvos Kollégium a parizsi Ecole Normale Supérieure mintdjara alakult 1895-ben, foleg hu-
maén szakos egyetemistdk szamaéra bentlakasos elitképzo intézmény.
Egyetemi tanulméinyaik mellett kiilon tanéri kar oktatta a hallgat6kat, akik részben a Kollégium-
ban is laktak. FL 1947 6szén ko61tozott be, majd miutan a Kollégium 1950-ben megszint, 1951
méjusdban ment a Széher-itra.

2289. BERNATH AUREL — FULEP LAJOSNAK

[Brissago, 1956. IX. 24. — X. 3. koz6tt]
Kedves Lajos,
sok meleg iidvozletet kiildiink. Emlegetjiik a régi szép id6ket, a fiatalsagunkat. A jové
hét kozepén ujra Pesten vagyok
Aurél
Déry Tibor'
Nagy tisztelettel és meleg emlékezéssel tidvozol
Szilasi Vilmos®

A postabélyegzé datuma olvashatatlan, Bernith Maéria kozlése szerint Bernith Aurél 1956. IX. 24. és
X. 3. kozott volt Szilasi Vilmos vendége Brissagoban.

MTAKK Ms 4585/126.

Kéziras Ronco e Isole di Brissago Lago Maggiore felirati képeslapon.

Cimzés: Fiilep Lajos egyet. tanar Budapest II. Széher (it 22.

! Déry Tibor (1894-1977) ir6 Szilasi Vilmos feleségének unokatestvére volt.
2Ld. 2081/19.
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2290. F. CSANAK DORA - FULEP LAJOSNAK

[Bécs, 1956. IX. 28.]
Kedves Professzor Ur!

Alig félnapja vagyunk itt, de mdr teljes az anarchia. Holnaptél kezdve nomadizalunk,
bizonytalan, meddig maradunk, €s lesz-e mit enni. Délel6tt mindenesetre voltam a Kunst-
historisches Miizeumban, azért érdemes volt eljonni.

Szeretettel idvozli

Déra
Helynév és datum postabélyegzorol
MTAKK Ms 5687/63. .
Kézir4s Kunsthistorisches Museum Peter Bruegel d. A. Bauverntanz. Etwa 1568-1569 felirati képes-
lapon.

Cimzés: Fiilep Lajos professzor tirnak Budapest II. Széher it 22. Ungarn
F. Csanak Déra Id. 2129/1.

1956 Bszén szervezbdtek az elsd csoportos latogatasok Bécsbe; az Irészovetség hajén, budapesti nagy-
kényvtarak vonaton inditottak csoportot.
Itt ez utdbbirdl van sz, a szervezetlenségbdl ad6dd zavarok ellenére sikeriilt 4 napot Bécsben tolteni.

2291. MORAVCSIK GYULA - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1956. IX. 28.
Kedves Baratom,

Ami a kérdéses szavakat illeti, a ,,vizualitds” és ,,auditivitas” (s kiilondsen az utdbbi)
szokatlan (az Idegen Szavak Szétirdban sem taldlhatd), de helyes képzések s igy nézetem
szerint jobb hidnydban hasznilhatdk.

Az ,entheiligen”-re az antik gorog szé Pefnrovv (BEPnAog melléknévbdl) és maivetv, de
ezek jelentése specidlisabb. A latin szakkifejezés ,,profanare”.

Ami végiil az ,isten ihlette” sz6t illeti, a méar emlitett £vdgoc-on és VedbAnnrog-on kiviil
még Veopopntog is eléfordul a gordgben. Az antik kultikus hasznalatban leggyakrabban az
gvdeog fordul eld (ebbdl szarmazik az ,,enthusiasmos” stb. is.)

Szives iidvozlettel

Moravcsik Gyula

MTAKK Ms 4589/33.
Gépirat kézirdsos gordg pétlasokkal és alairassal.
Budapestre irt levél.

Moravcsik Gyula (1892-1972) bizantinol6gus, egyetemi tanér, az MTA tagja. 1923-1926 kozott az
Eotvos Kollégium tandra, 1936-t6] a budapesti egyetemen a gorog filol6giai tanszék professzora.
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2292. ZADOR ANNA, DERCSENYI DEZSO ES HALLGATOK — FULEP LAJOSNAK

[Készeg, 1956. 1X. 28.]
Sok szivélyes iidvozlettel

Zador Anna
Dercsényi Dezsd'
Urbach Zsuzsa Gergelyffy Andris
Rimler Maéria Kontha Sandor
Noszlopi Gyorgy Tehel Péter
Pethed Béla Baintner Maria
Végh Janos Bernith Miria
Molnir Eva Kuthy Sandor
Batiri Ferenc Urban Jénos
Jakubik Anna Kiss Sdndor
Bordacsné Kovics Eva
Divid Gyula Erdélyi Gizella®
Varré (7)
Varréné

A helynév és datum postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4591/217.

Zador Anna irésa autogr. aldirasokkal a 1bényi templomot abrazold, felirat nélkiili képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos professzor Budapest I1. Széher (it 22.

' Dercsényi Dezsd 1d. 2118/1.
? Erdélyi Gizella (1906—1970) régész, milvészettoriénész, 1930-1949 kozott a Magyar Nemzeti Mi-
zeum Régészeti Taranak munkatarsa, kés6bb az ELTE Régészeti tanszékének kdnyvtarosa.

2293. FULEP LAJOS — VAS ISTVANNAK

[Bp.] 1956.X. 1.
Kedves Bariatom,
én meg végtelen koszonettel kiszonom a gyonyorli ajandékot' — itt tartom a kezem
iigyében és naponta tobb izben olvasgatom, oriilve az ismer§snek, mert ismerds, az ismeret-
lennek, mert ismeretlen. J6 igy egyiitt latni 6ket végre. Remélem, méltd visszhangja lesz.
Nagyon meleg kézszoritdssal
Fiilep Lajos
A helynév postabélyegzordl.
OSzK Kézirattar Fond 424/1278. 14. sz.

Kézirds a FL éltal csinaltatott, a ,,szép szokrony” képével diszitett levelezolapon.
Cimzés: Vas Istvan ir6 drnak H V. Eétvts Lorant u. 10.

Vas Istvan Id. 2158. sz.

' Vas Istvén: A teremtett vilag. Valogatott versek 1930-1956. Bp. 1956. Magvetd c. kotetét killdte
el ,,Fiilep Lajosnak végtelen szeretettel és tisztelettel Vas Istvan” dedikaciéval.
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2294. VAYER LAJOS - FULEP LAJOSNAK

Rotterdam, 1956. X. 1.
Anyagot gyiijtok ehhez-ahhoz, — igy egy csendes Széher-uti beszélgetéshez is. A Remb-
randt-kidllitds festmény-felét itt mar ldttuk, a rajzok Amsterdamban kovetkeznek. Az itdliai
szent f6ld mellé szerényen ez is elhelyezkedik az emlékezetben. Ide is ,,4jra kell jonni”.
Szeretettel-tisztelettel
Vayer Lajos

MTAKK Ms 4590/188.

Kéziras Rembrandt (1606—1669) Zelfportret als apostel Paulus feliratd képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos professzor tirnak Budapest Széher-iit 16. Hongrie.

Feladé: L. Vayer prof. Rotterdam Hotel Central

Vayer Lajos 1d. 2099/5.

FL konyvtirdban Vayer Lajosnak 2 Rembrandtré] sz616 munkdja volt meg: Rembrandt. Bp. 1953.
Képz6miivészeti Alap Kiadé. ,Filep Lajos professzor iirnak tisztelete jeléiil Vayer Lajos” és kevéssel
e lap irdsa utin Rembrandt rézkarcai. Bp. 1956. ,,Fiilep Lajosnak a "kortarsnak és honfitarsnak Remb-
randtban’ tisztelettel és szeretettel a szerzé. 56. X. 19.”

2295. FODOR ANDRAS - FULEP LAJOSNAK

[Szigliget, 1956. X. 2.]
Kedves Professzor Ijr,
nyarat megszégyenitd szép nap utan irjuk ezt a lapot a szigligeti alkotéhazban Webres
Sanyiék' szobéja asztalan. Ok holnap mennek vissza B[uda]pestre; mi még szeretnénk ut-
baejteni Somlévasarhelyt.” —
Kalandos utunkrdl szerddn beszdmol és szeretettel koszonti Professzor Urat:
Andris

Kedves Professzor Ur,
ma olvastam a Szabad Nép-beli cikkét,® nagy meglepetéssel.
Tisztelettel
Weores Sanyi

Szeretettel koszontjitk Professzor Urat:
Sérika*

Az angol vagyis brit birodalomnak képvisel4je is magyar irék alkotasatol biiszkén és bol-
dogan iidvozli Professzor urat
Colin Mason®

Helynév és datum postabélyegzérél.
MTAKK Ms 4586/240.
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Kézirat G6zhaj6 a Balatonon felirati képeslapon.
Cimazés: Dr. Fiilep Lajos Professzor Urnak Budapest If. Széher it 22.

! Fodor Andras és felesége a Budapestre érkezett Colin Masonnal jart a Dundntilon, X. 2-3-4n Szig-
ligeten voltak az ott tartézkodé Wedres Sandoréknal.

2 Somlévasarhelyen Fodor Andras gimnaziumi osztalytérsa és ifjikori baratja, Lakatos Kdlman volt
Kaplan.

3 Fiilep Lajos: A miivészettorténelem megsziinése az egyetemen. = Szabad Nép, 1956. IX. 30. XIV.
évf. 272. sz. 4.

“Ld. 2196. sz.

’Ld. 2180/1.

2296. F. CSANAK DORA - FULEP LAJOSNAK

[Kalocsa, 1956. X1I. 1.]
Kedves Professzor tr!
A Széher-iti séta helyett ma Kalocsa utcdin' sétaltam finom paprikaszagu levegében.
Szeretettel kszonti a viszontldtasig
Déra

Helynév és datum postabélyegzorél.

MTAKK Ms 4587/64.

Kéziras Kalocsai himzdasszony népi falfestésii szobaban felirata képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos professzor trnak Budapest II. Széher it 22.

F. Csanak Déra I1d. 2129/1.

'Egy az MTAK Kézirattaranak kikolcsonzott kodexet kellett visszavinni a kalocsai Fészékesegyhazi
Kényvtarba. Amikor a paprikamalmok 6rélnek, a téli levegd finoman csipds lesz.

2297. CSASZAR JANOS - FULEP LAJOSNAK

Zengbvarkony, 1956. XIL. 2.
Kedves Professzor ur!

Lassan a postai forgalom is megindul, igy azon reményben keresem fel levelemmel,
hogy Professzor urat j6 egészségben talaljdk soraim.

Természetesen személyesen volna j6 beszélgetni, de egyenldre nagy 6rom lesz szamun-
kra az is, ha Professzor urt6l hirt kapunk, hogy j6l van, egészséges. Az elmilt hetekben ezt
a hirt vartuk mindenfel6l a rokonoktol is, és szerencsésen meg is érkezett egymasutin ez
a jo hir, hogy megvannak. Természetesen egy csomd régi tavirat mind egyszerre az jab-
ban irtakkal egyiitt.
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Mi héla Istennek j6l vagyunk és egészségesek. A sok aggddis, féltésen és némi félelmen
kiviil mas bajunk nem tortént, itt komoly harcok stb. nem voltak. Par napig Kdcsidiéknal
laktunk a faluban, mint 1945-ben.

A rendkiviili allapotok miatt megszakadt levelezésiink 6ta nem tudom utolsé levelemet
és a mdsodizben kiildott mézet Professzor ur megkapta-e? A kollegdim ugyanis a masod-
szori méz 4rdt nem kapta meg a levélforgalom megszakaddsdig. Kérem mihelyt lehet pénzt
kiildeni, ismételten arra a cimre legyen szives kiildeni kozvetleniil Lovészheténybe.'

Viszont a minta palinkit én sem tudtam mdr kiildeni és még most sem tudom pdr napig
valészinii, meg kell elébb érdeklddném.

A faluban megvan mindenki és jol vannak Professzor tr jo ismerdsei. A t[ermeld]sz[6-
vetkezeti]cs[oport]-bS1* ismét kiléptek néhdnyan, mar csak a Nagy csaladok® és rokonsdguk
van benne. Egyéb lényeges vdltozds nincs. Még mindenkit a torténelmi események fejle-
ménye tartja izgalomban. Itt tilkapdsok, egyéni bossziik nem voltak, de a deportdldsok hire
és lehetGsége eléggé fiitik a hangulatot.

Erdeklédtek mar tobben Professzor Gr irant, de csak a jéreménységemrél tudtam szd-
mot adni. Ezen reményben varom szfves vélaszdt és csalddom minden tagjdnak nevében
minden jét kivinva maradok teljes tisztelettel

{Csaszar Janos]

Az elkiildott példany nem maradt fenn, gépelt masodpéldanya magéantulajdonban.
Budapestre irt levél.

''Ld. 2273/5.
2Ld. 2077/6.
3 Az 1939-ben a Tiszdntilrol Zengévarkonyba telepitett csaladok egyike.

2298. FULEP LAJOS - TOLNAY KAROLYNAK

[Bp. 1956. XII. 4.]
Thanks all right
Lodovico
A helynév és datum a tavirat-blankettarél.
Firenze, Casa Buonarroti, Tolnay Karoly hagyatéka
Tavirat.
Cimzés: 14 Murray Pl. Princeton N. Jes. USA

K6sz6ntm, minden rendben

A forradalmi események utan Tolnay Kaéroly valésziniileg taviratban érdeklodott FL hogylétérol. Siir-
gonye nem maradt fenn.
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2299. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1956. X1I. 13.
Kedves Tanité Ur,

okt.[6ber] 21-én kelt levelét! nov.[ember] 19.-én, dec.[ember] 2.-4n kelt és 4.-én Nagy-
pallban postdra tett levelét pedig ma, dec.[ember] 13.-4n kaptam meg. A mésodik tehat elég
hamar megjott, az elsé bizony jé sokara. Koszéndm mindkett6t, nyomban valaszolok ram
vonatkozé kérdésére, de el6bb hadd intézem el a matériakat.

1) Méz. A masodik bodon is megjott, érkezése utdn azonnal, és pedig okt.[6ber] 23.-dn
elkiildtem az drét, 130 f[orint]-ot Csurda cimére. Igen 4m, de éppen ez a nap volt a revoli-
cid kezdete. Lehet, hogy emiatt mdr nem tovébbitottik a délben feladott pénzt (a revolicié
este kezdo6dott), de az is lehet, hogy tovabbitottak, de nem kézbesitették — az utdbbit inkdbb
hiszem, mert ugyanaznap kiildtem néhédny levelet kiilfoldre is, egyiknek c1’mzettje2 azota
Hollandiabdl érdeklddott telefonon hogylétem feldl, s ugyanakkor kozblte, hogy 23.-i le-
velemet megkapta. Igy tehét azt gondolom, hogy Csurdanak is meg kellett kapnia a pénzt,
ha masodik leveléig nem kapta meg; ha mégse, kérem, kozdlje velem egy lev.[elezb] lapon
akkor meg kell reklamdlni.

2) Pdlinka. Magam gondoltam elhozni kocsin, de mostandban aligha keriilhet ra sor.
Az Akadémidnak nem kevesebb, mint 7 kocsival fogyatkozott meg a kocsi-dllomdnya, iizem-
anyaga is igen kevés, ugy hogy csak a vérosi, sziikséges utakra hasznédlhatjuk a kocsikat.
Elvisznek majd egyszer egyhdzi kocsin, de ez is ki tudja, mikor lesz, még mindig olyan hi-
rek keringenek, hogy Dundntiilon itt is, ott is fegyveresek készdlnak, 16voldoznek etc. Na-
gyon j6 megoldas volna, ha onnan vagy a kérny¢krél valaki Pestre jonne és elhozna. Hor-
déban is lehetne kiildeni, csakhogy nekem nincs. Ha a pdlinka megfelel, azaz szilva és
kelld foku, 10 litert vennék. A damejeanne-ban kiildést nem ajanlom. A postai kiildéssel azon-
ban, gy gondolom, még vami kell, amig teljesen konszoliddlédik a helyzet. Addigra meg
rénk jon a kardcsonyi nagy forgalom, amikor nem tandcsos kiildeni. Igy a dolog aligha ka-
rdcsony utdnra nem marad. Ha csakugyan igy lesz, ha t. i. nem hozza el valaki, szivesked-
jék a 10 I[iter]-t rezervélni. Lehet, hogy tobb is kellene. — a 10 I[iter] t. i. nekem kell, majd
megérdekl6d6m ismerdseimnél, nem akarnak-e szintén.

3) Szilva. Ugy emlékszem, a kosdrba nem fér 20 kg (igy rémlik, két évvel ezel5tt nyaron
ott 1étemkor adtak it a hidnyzo par kildt), ezért jobb volna zsdkban kiildeni, s akkor leg-
feljebb 1 k[i16]-val kevesebbet 20-ndl, bar a postas, ha j6 ismerds, megteheti, hogy 20 kg-nak
irja be akkor is, ha valamivel tobb. Ennyit tehat kérek, a zsdkot azonnal visszakiildom. De
csak postdn kiildve, semmiképp se vasiiton!

Na most aztén réitérek a személyi iigyekre. Oriilok, hogy baj nélkiil dsztik meg® ~ ma-
gamrél is ezt mondhatom. Volt ugyan a kozelben 16voldozés, egyszer a veranda falan si-
riin pattogtak a gépfegyver golyok, de csodak csodajara az ablakon nem jottek be, pedig
arra, ahonnan a goly6k ropiiltek, fala szinte nincs is a lakdsnak, minden csupa ablak. Volt
fenn dgydzis, gépfegyver stb., hogy két éjjel, ruhdstdl fekiidtem az gy tetején, persze al-
vas nélkiil, néhany napot a fiird6szobaban toltottem, ablakaimat €jjel-nappal nyitva tartottam
stb. Egy granét t6lem a harmadik hézba csapott, masik meg a szomszédos utcaba, de hal’
Istennek a baj eddig elkeriilt, reméljiik, nem tér vissza. A virosrdl azt mondjdk, némelyik

224



része rosszabb, mint az ostrom utdn — én még nem lattam, okt.[6ber] 23. 6ta csak mult pén-
teken voltam bent, az egyetemen (Piarista utca), kari iilésen, de éppen ez a rész, Vici utca
relative megkimélédott. De nem is nagyon Shajtom latni, lelkileg-idegileg igy is nagyon
megviselt. Csak most kezdem Gsszeszedni magam. Kintrl is tbb felél taviratoztak,* hogy
vilaszaim odaémek-e, ki tudja, — mert a posta még mindig csak ,,a felado felel6sségére” vesz
fel taviratot.
Mindny4jukat szivbdl iidvézlom

Fiilep Lajos

Magantulajdonban.

Kéziras.
Zengbvarkonyba irt levél.

' A X. 21-én kelt levél nem maradt fenn, a XIL 2-i 1d. 229. sz.

2 Révészné Alexander Magdara utal. Ld. 2079/1.

31d. 2297. sz. Csészar Janos kozeli letart6ztatasardl 1d. 2301/3.
“Ld. 2298. sz.

2300. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1957.1.2.
Kedves Tanité Ur,

dec.[ember] 27-én postdra adattam a 10 lit.[er] palinka arat, az6ta remélhetdleg odaért.

Megismétlem, amint egyszer mdr irtam, hogy semmi esetre se kiildje damejeanne-ban — le-
galdbb is nem az én kockazatomra. A dame jeanne veszélyes, mert eltérhet, kivenni is na-
gyon konnyill beléle. Dame jeanne-ban csak akkor kérem, ha valaki személyesen hozza.
Réér, nem siirgds, van még.

Egyébként furcsdn vagyok ezzel a palinkdval — nem kifogdsként mondom, mert meg va-
gyok vele elégedve, a szilva izét azonban nem tudom f6lfedezni benne. Inkdbb hasonlit eper-
hez, kortéhez — valami vegyeshez — mint tiszta szilvdhoz. De, mondom, nem baj, jo igy is,
csak mds. S ha mégis szilva, akkor nem berzencei.

Az aszaltszilva még nem jott, de mivel most mdr az egész tinnepkdr elmiilt, remélem,
hamarosan megérkezik.

Sajndlom, hogy az idén nem tudtam karécsonyra kiildeni a linyoknak' — egész Pesten
semmi rendes dolgot se lehetett kapni — s ami mégis akadt, 100 méteres sorok dlltak érte.
Kérem, legyen szives a keresztl:inynak2 és Magyaréknak is megmondani, hogy nem feled-
keztem meg réluk, de nem volt mit kiildeni.

Nekem nagyon elkeseritette az {innepet, hogy kbzvetleniil eldtte bent jartam a varosnak
olyan részén, ahol nem voltam még (okt.[Ober] 23. 6ta csak kétszer voltam a vdrosban, egy-
szer az egyetemen, egyszer az Akadémian, azon a tijon nem volt jelentds pusztitds) — a kli-
nikin meglatogattam valakit, s igy végig mentem az UlI8i Gton, ki a Szigony utcdig, hat amit
csak a kocsibdl lattam a Kélvin tért6l kezdve, borzaszté volt. Valdsaggal belebetegedtem.
Attol tartok, az egész orszag sokara €s nehezen fogja kiheverni ezt a szérnyli megrazkod-
tatast, kovetkezményeit még sokd fogjuk érezni.
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Egyébként megvagyok a régi dllapotban.
Megigérték, hogy tavasszal egyhdzi kocsin levisznek,® nagyon oriilnék neki. Az egyete-
men a munka a hénap kozepén kezdédik.
Az (j évben mindnydjuknak minden jét kivdnok, mds ottani barataimnak is
Fiilep Lajos
Ha még nem adtdk fol a szilvat, lehetne egy kis paprikdt mellétenni?

Magantulajdonban.
Kéziras.
Zengg@varkonyba irt levél.

'Ld. 207772,
2Ld. 2273/2.
3 Tudomasom szerint erre az dtra nem kerdilt sor.

2301. CSASZAR JANOS - FULEP LAJOSNAK

Zengbvarkony, 1957.1. 3.
Kedves Professzor tir!

Mindenek elétt értesitésemet kiillddm, hogy a 10 I[iter] palinka arat, 800 Ft-ot megkap-
tam, ennek alapjén egy demijonban félre is tettem és mihelyt alkalom nyilik r, vagy Pro-
fesszor ur eléggé biztonsdgosnak l4tja a kiildést, el is kiildom. A pénzt koszondm szépen, mar
fel is hasznaltuk.

Kissé megkésve, de igaz szivvel kivanunk mindannyian boldog aj esztendét Professzor
trnak!

Az id6 nalunk igen lassan mulik és aitaldban eseménytelen. Tekintettel a vilagpolitikai
helyzetre, melyet a magyar nép formdl, szereménk, ha mérféldekkel haladna az id6, legalabb
is addig a pontig, amikor az egész nemzet megnyugodva €s uj munkakedvvel foghatna
hozz4 az 1jjaépitéshez. Addig azonban igen sok izgalom és szorongd érzés, a bizonytalan-
sdg, aggodés azokért, akik kiélltak a jobb magyar jovéért és pesszimizmus vesz rajtunk erdt.
Szeretném hallani Professzor ur véleményét az eseményekkel kapcsolatosan és meglatdsait
a jovét illetden. En ismét kantorizalok okt.[6ber] 23-a 6ta.'! Nagyon j6, hogy ilyen hosszi
téli sziinet van, igy nem kell dtjdrnom addig Nagypallba.2

Oriiliink, hogy Professzor dr minden baj nélkiil 4télte az elmiilt eseményeket! Tovibbra
is kivanunk j6 egészséget!

Az aszaltszilvat is azonnal kiildik Magyarék egy zsdkban postdn, mihelyt Professzor ur
lapon értesit, hogy mdr kiildhetik.

Minden jét kivdnva maradok tisztelettel:

[Csaszar Janos)

Az elkiildott példdny nem maradt fenn, gépelt masodpéldanya magéantulajdonban.
Budapestre irt levél.
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! Kordbban azért helyezték at Csaszar Janost Nagypallra tanitani, mert mint az allamositott zengo-
vérkonyi reformatus iskola tanitdja, tovébbra is ellatta a templomban a kantori teenddket.

* Nagypall Zengévarkonyhoz kizeli Baranya megyei kozség a pécsvéradi jarasban.

3 Csaszér Janost nem sokkal ezutan letartoztattak s 3 évre itélték. 1956-ban a falu vezetGségének
kérésére nyugalomra sz6lit6 beszédet mondott a nyilvanossag elétt, amit utébb izgatidsnak mindsi-
tettek.

2302. FULEP LAJOS — BERNATH AURELNAK

[Bp. 1957. 11. 8. utan]
A cikkek megjelenési helyét nem kell kérdezni, — megvan — csak azt kiildhetne-e beldlitk
kiilonnyomatot.

Nem kommenddlhatndl bort valahol, vagy nem reccsenthetnél rd arra a bestia Rozira,
gondoljon most mér a lelke lidvisségére is, nem messze van, amikor tetteiért felelnie kell —
tehat ne veszk&djon, kiildjon, ahogy a Biblia mondja, j6 mértékkel.'

K.[eresztury] Dezs6 cikkét a konyvr6l> meghiizgltam nyelvleckére, kérlek, kiildd vissza
hétfén Marilivel.® (Fene egye meg, ez a papir is jobb volna itatésnak.)

Lajos

A levél datélatlan. A helynév értelemszerii kiegészités. A datum: a levélben emlitett Keresztiry-kony-
vismertetés a FL-szerkesztette Miivészettorténeti Ertesitd 1957. 1. szdmaéban jelent meg. A szdm utolsé
lapjdn (102.) a kézirat beérkezése datumaként 1957. II. 8. szerepel.

MTAKK Ms 2156/668.

Kéziras.

Budapestre irt levél.

'FL Abrahamhegyré! szeretett volna bort vasarolni Bernath Aurél személyes kapcsolatai révén. Ld.
még 2333. sz.

? Kersztury Dezs6 recenziGja: Berndth Aurél: Igy éltiink Pannénidban. Bp. 1956. Szépirodalmi Konyv-
kiad6 = Miivészettorténeti Ertesits, 1957. 1. sz. 98-101.

’Ld. 2183/1.

2303. FULEP LAJOS — GAL ISTVANNAK

|Bp.] 1957.11. 9.
Kedves Gil,

volna egy kérésem — ha teljesithetd!

Mikor Princess Margaret' az 8sszel egzotikus dominiumokat ldtogatott, tiszteletére a na-
tivek fantasztikus folvonulasokat, tincokat stb. produkaltak, amikrél az illusztralt lapok (Pic-
ture Post, London News stb.) érdekes képeket kozoltek. Ethnogréfiai jellegzetességként és
egyéb célra valamihez kellene nekem 1-2 ilyen folyéirat-példany, amelyikben kiilonosen
remekiil félpucolva vannak fekete testvéreink, igy lehetdleg néhany olyan kép kellene, amin
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mindent meghaladé fejdisszel és kétr méter hosszu tiilkokkel masiroznak — sajnos, mikor
lattam, elmulasztottam foljegyezni, melyik folydirat melyik szimaban volt éppen ilyen, de
talin nem lesz nehéz megtaldlni. Ez az 1-2 szdm azonban nekem nilam maradén kellene — ha
ottani példdnyokbdl nem lehet igy, nem lehetne most utélag meghozatni?
Hogy vannak? Hetekkel ezelétt érdeklédtem, de szabadsagon volt.
Szivbél tidvozli mindnydjukat
Fiilep Lajos
A helynév a felad¢ alapjan.
Magantulajdonban.
Kézirés.

Cimzés: Gal Istvan arnak H.
Feladé: Fiillep Lajos Budapest II., Széher-it 22. Tel. 364-308

Gil Istvan (1912-1982) irodalomtorténész, szerkesztd, 1934-ben az Apollé c. folyéirat egyik alapits-
ja, az 1940-es években a Kiliigyminisztérium kulturalis osztalyan dolgozott, majd a British Council
konyvtérosa lett. FL-t gimnazista kora 6ta ismerte, amikor a Dunéntuit bejarva Zeng6varkonyba is el-
jutott, s kapcsolatuk FL haldlaig megmaradt.

"Princess Margaret (1931-2000) II. Erzsébet angol kirdlyné haga.

2304. FULEP LAJOS — BASCH LORANTNAK

[Bp. 1957. L. utin]
Kedves Lérant,

mindent elolvastam. A tervezetet' elolvasas utén is helyeslem.

A megirt részlet megirdsa persze nem egészen kifogdsolhatatlan —, de vessék Rad az els6
kovet mai szépir6ink, ne én. 2—3 helyet megkérdéjeleztem, nem vilagos. Es megismétlem:
a kozlo idézett szovegben ne hiizgdljon ald (ha csak valami egészen kiilonleges ok nincs ral).

Megnéztem Korényi Andrdst' a telefonkonyvben és azt littam, K[ordnyi] Sdndor* is
Kecskeméti it 5. En tigy emlékszem, Te egyszer régen Sandorrél mondtad, hogy a J4nos-
ban f6orvos. Jol emlékszem? Az u. i. nem valészinti, hogy éppen mind a két K.[ordnyi] (va-
18szintileg testvérek) ugyanabban a kdérhazban van. Azt viszont latom, hogy van hyperto-
nia-osztély, ez lehet az Andrasé. Tehat majd fejtsd meg kérlek, ezt a rébuszt, mert ha csak
lehet nem szeretnék a belvarosba menni.

Takarité van a lathatdron, néhdny nap milva megtudom, van-e még szabad napja. Gye-
rekeim kozt az egyik 4j hizaspérhoz jar (Fiilsp—Csanak)* Reményi Schnellernek’ volt inasa,
azt mondjak remekiil takarit, abszolit megbizhaté (sajat kulcsa van a lakdshoz!) hetenként
egy nap van néluk reggel 8-tdl este 5-ig, dija (koszt nélkiil) 70 for.[int], de Déra azt mond-
ja, 6 napig nem kell neki takaritania. Olcsébbat aligha lehet taldlni. A Nyul utcdban lakik.
Ha kaphat6 az illetd, a héten megtelefonalom.

Ma jétt meg Vas Pista® emlegetett konyve.

Tanti saluti cordiali
Lodovico
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A levél datélatlan, a helynév értelem szerint, a ddtum 1957. 1I. — 1958. IlI. 24 kézott, amikor a Szila-
gyi Erzsébet fasori lakasban laktunk.

PIM Kézirattar V 3820/92/35.

Ceruzairas.

Budapestre irt levél.

Basch Lérant 1d. 2230/2.

' A tervezet feltehetéen valamilyen Babits Mihallyal és a Baumgarten-alapitvannyal kapcsolatos mi
tervezete lehetett. Ld. 2230/3. ill. 2231/2.

2 Koranyi Andras (1903-1997) ckkor a Janos kérhéz I. sz. belgydgyaszatanak vezetd féorvosa.

3 Koranyi Sandor nevii tagja ekkor a csalddnak nem élt. Koranyi Andras nagybatyja, Koranyi Sdndor
belgyégyasz 1944-ben meghalt.

“Ld. 2129/1. ill. 2236/2.

SReményi Schneller Lajos (1892-1946) politikus, 1938-1944 ko6zott tobb izben pénziigyminiszter.
Haborus biindsként kivégezték.

6Esetleg Vas Istvédn: Elveszett otthonok. Bp. 1957. ¢. konyvérdl van sz, ez esetben a levél késobbi
keltezési: FL 1957. VIII. 18-4n (2336. sz.) levelében készdni meg Vas Istvannak e kényvét.

2305. FULEP LAJOS — ZADOR ANNANAK

(Bp. 1957. 1L 15. utin}
Carissima,
azt hiszem jobban megcsinalni nem lehet. A torténeti hiiség kedvéért — hogy nyoma ma-
radjon, mert hajlanddk elfelejteni, de Maga bizonydra emlékszik még rd, éveken 4t a tii-
doémet ki kellett beszélnem miatta — meg lehetne talan emliteni, hogy a Magy.[arorszagi]
Miiv{észeti] térténete nemcsak az én ,,foszerkesztéségemben sziiletett, hanem ,,siirgetd kez-
deményezésemre”.! Kossuth-dijat pedig nem négyen kaptak, hanem éten, mivelhogy én is.”
Carlo cime: Prof. Charles de Tolnay Paris American Express Co.[mpany] II, rue Scribe.
A kiilfsldrél kérendét kiilon cartocinora irtam kdnnyebb kezelhetés miatt.
Amit az el6l emlitett toldasrd! irtam, persze nem kivansag, a votre bon plaisir.
Tanti saluti
Lodovico

A helynév értelem szerinti kiegészités. A datum a tartalom alapjan valdsziniisitve: Zador Anna jelen-
tést készit a miivészettorténeti munkak 1956-os eredményeir6l. Ekkor jelent meg A magyarorszagi
miivészet torténete 1. kotete. A levél irasakor FL mar megkapta a Kossuth-dijat, tehat a datum 1957.
II1. 15. uténi lehet csak. 1957-ben nem jelent meg az MTA II. Tarsadaimi-Torténeti Tudoményok Koz-
leményeinek Gjabb kotete: az 1956-os VIII. kotet utdn a IX. 1959-ben latott napvildgot, benne a II.
osztalyhoz tartozd kutatScsoportok és bizottsagok 1958-as munk4jarél van sz6. Az MTA Lt. irataiban
egy emlékeztetd szerint a Milvészettorténeti Bizottsdg 1957-es munkajat a ,,személyes €s tudomany-
politikai ellentétek” miatt nem vitattdk meg. (MTA Lt. A II. oszt. ir. 3/6.)

MTAKK Ms 4160/230.

Kéziras.

Budapestre irt levél.

'Ld. 2226/1.
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? Az 6t Kossuth-dijas miivészettorténész: Lyka Karoly (1952.), Csatkai Endre (1954.), Dercsényi
Dezsd (1954.), Pigler Andor (1954.) és FL (1957.). Ld. még 2114/2.

Az MTA Miivészettorténeti Bizottsag 1957. 1. 18-i iilésén Kossuth-dijra javasoltdk Balogh
Jolant a Bakdcz-kapolnérél irt munkajaért, Pigler Andort Barockthemen c. mivéért és a Magyar-
orszagi miivészet torténete 1. kotetét. (MTA Lt. A 11 oszt. ir. 194/2.) A dijat FL kapta , kivalé ma-
vészettorténeti és miivészetelméleti tudomanyos munkajaért.” (Népszabadsig, 1957. 111. 12. 3.)

2306. BECK ANDRAS — FULEP LAJOSNAK

[Parizs, 1957. 1. 15. utin]
Kedves Batyim!
Engedd meg, hogy abbdl az alkalombdl, hogy egy régi addssdgot Veled szemben végre
leréttak, Gszinte Sromomnek adjak kifejezést.!
Kivanok Neked tovabbra is j6 egészséget és friss, toretlen alkotokedvet.
Beck Andras

A levél datalatlan; hely €s datum azon feltételezés alapjén, hogy Beck Andras FL Kossuth-dfjihoz
gratulalt.

MTAKK Ms 4585/112.

Gépiras autogr. alairassal.

Budapestre irt levél.

Beck Andras (1911-1985) szobrasz, az 1945 utani képzémitvészeti élet egyik vezéralakja, 1948-t6l
a Képzomiivészeti Foiskola tandra, 1949-ben Kossuth-dijas, 1956-ban disszidalt és Parizsban tele-
pedett le. Utébb, 1967-ben Beck egy Kodaly-plakettet kildott FL-nak Périzsbdl: ,,Kodily Zoltdnnak
Az Uj Lat6hatar 1962. XI1. 10.” felirattal.

2307. SZILAGYI JANOS GYORGY - FULEP LAJOSNAK

[Bp. 1957. 1. 21.]
Mélyen tisztelt Professzor Ur!

Engedje meg, hogy Kossuth-dijjal valé kitiintetéséhez szivbol gratulailjak1 és elmond-
jam, hogy igen nagy 6rommel olvastam a hirét — nem mintha azt hinném, hogy a kitiintetés
tesz barkit valamivé, de mégis jolesd meglepetés, ha az érdem és elismerés valamilyen vé-
letlen folytan Osszetaldlkozik. Taldn nem 4llok egyediil akkor, ha — mdar akar a dij kiosz-
téinak szandéka szerint, akdr nem — a személyes kitiintetésen kiviil mast is ldtok a kiva-
lasztasban: olyan tudés-magatartas értékelését, amelynek szamara a legfbb, athaghatatian
torvény mindig a ,,quam propius accedere ad veritatem™ kovetelménye volt és maradt,
olyan idékben, amikor az egyéni érvényesiilésvagy és a ,,magasabb szempontok” annyira
hattérbe szoritjdk a religio Academici-nek’® ezt az alapelvét. Ezért jelent szdmomra kiilon-
leges élvezetet a Professzor Urral valé személyes egyiittléteken® a szellem kérlelhetetlen-
ségének szinte antik eiréneidban valé megjelenése, még ha annak éle — megérdemelten —
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ellenem irdnyul is, s ezért tartozom Professzor Urnak tjabban érvendetesen szaporodé
tisztel8i s most szerencsére iinnepldi koz¢ is.
Oszinte hive
Szilagyi Janos Gyorgy

Helynév és datum postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4589/303.

Gépirat autogr. aldfrassal.

Cimzés: Dr. Fiilep Lajos professzor Grnak Budapest Széher ut 16/22.

Felado: Szildgyi J. Gy. Szépmiivészeti Muzeum Bp. XIV. Ddzsa Gyorgy ut 41.

Szilagyi Janos Gyorgy (sziil. 1918.) régész, dkortudés, 1941-t6l a Szépmiivészeti Mizeum munkatérsa,
1952-t51 az Okori osztaly vezetsje, az ELTE professzora. FL-sal valé kapcsolata a Miivészettorténeti
Bizottsigban valt rendszeressé; 1957-ben fegyelmi eljirds sordn Debrecenbe helyezték s akadémiai
funkciéitdl is megfosztottak. (MTA Lt. A I oszt. ir. 3/5.)

' FL Kossuth-dijra utal. Ld. 2305/2.

% Az idézet pontosan: ,,... ad veritatem vitae propius accedere [volunt]” (Cicero: De oratore 51.
220.) ,,akik kozelebb akarnak jutni az igazsaghoz”.

3 Religio Academici — Kerényi Kéroly tanulménya. = Pannénia, 4. évf. 1938. 320-329. ill. Pannénia
Konyvtar 52.

* A Miivészettorténeti Bizottsag iiléseire utal.

2308. FULEP LAJOS ~ SZILAGYI JANOS GYORGYNEK

[Bp. 1957.11I1. 28. ?)]
Kedves Bardtom,
nagyon kdsz6ndm a gyonyorii levélben' elmondott j6 kivéansagot, irigyelve benne a szel-
lem frissességét. Az enyim oda van. Most tudtam meg, hogy ilyesmihez gratuldlni illik — s én
soha senkinek! Es emelt f6vel jartam az emberek kozt, nyugodtan, nem is sejtve, milyen
kereszt van a hitamra rajzolva. Az a gyanum, azért adtik a dijat, hogy foleszméltessenek
és moresre tanitsanak.
Udv
F.[ilep] L.[ajos]
Hely és datum postabélyegzorol, a nap: 28 olvasata bizonytalan.
Magéntulajdonban.
Kézirds Roma Tomba degli Anicii (Via Latina) Bacco e Mercurio feliratd képeslapon.
Cimzés: Szilagyi Janos GySrgy mizeumi osztalyvezetd arnak H XIV. Dézsa Gyorgy 1t 41. Szépmii-
vészeti Mizeum
Szilagyi Janos Gyorgy 1d. 2307. sz.

V1. 2307. sz.
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2309. SZILAGY1 JANOS GYORGY - FULEP LAJOSNAK

[Bp. 1957. HII. vége és VII. kozott]
Tisztelt Professzor Ur!

a két konyv' mellé sietek tegnapi tévedésemet is korrigdlni: a helyes ékezésii alak
dxoveadal. A masik kérdést illetden: a kés6i szerzéknél eléforduld Yeohnmrog sz6 ,,is-
tentd] megérintett”et jelent, tehat pontosan azt, amit professzor Ur keres (a Aaufdvw igé-
bél). Erre Marét Kéroly? figyelmeztetett.

Szildgyi Jdnos Gyorgy

A datum Szilagyi Janos Gyorgy kozlése szerint egy a Kossuth-dijhoz gratuldlé levele (1d. 2307.) és az
1956-0s magatartasa miatt a Szépmiivészeti Miizeumban ellene inditott, debreceni athelyezéssel vég-
z0d6 fegyelmi vizsgalat kozotti taldlkozasuk idejére (1957. IV-VIL. kozott) utal.

MTAKK Ms 4589/304.

Gépirat autogr. alairassal és gorog kiegészitésekkel.

Rajta FL ceruzairasos feljegyzése: Platon davua dkovdai [=csodat hallani].

Budapestre irt levél.

Szilagyi Janos Gyorgy 1d. 2307. sz.

! Szilagyi Janos kozlése szerint FL kérésére két kdnyvet ajinlott neki: Bernard Schweitzer: Platon
und die bildende Kunst der Griechen. Tiibingen, 1953. Niemeyer [Colloquium Palatinum] [Die Gestalt
25.] és Pierre Maxime Schuhl: Platon et I’art de son temps. (Arts plastiques) Paris, 1952. Presses
Universitaires de France.

2 Marot Karoly (1885-1963) klasszika-filologus, egyetemi tanar, 1946-161 Szegeden, 1947-15} Bu-
dapesten. Az MTA tagja.

2310. FULEP LAJOS — SZABO IMRENEK

Bp. 1957.1V. 1.
Dr. Szabé Imre professzor trnak
a M.[agyar]T.[udomdnyos]A.[kadémia] II. osztalytitkdranak
Budapest

Ko6z6Inom kell valamit, amirdl Ggy vélem, nem csak személyi {igy és a miivészettorté-
nelemre nézve illetékes II. osztaly hatdskorébe tartozik.

A Szépmiivészeti Muzeumban racionalizalas cimén nemrégiben allasabol kitették Kor-
ner Evat. Ot egyediil, senki mast. Ugyanakkor, amikor hiteles értesiilésem szerint, a 1ét-
szamot kdnnyen lehetett volna csdkkenteni nem is egy, nyugdijazasi idejii alkalmazottal.
A létszdmcsokkentés kiilonosségét illusztrdlja, hogy néhany nappal utébb négy 4j alkal-
mazottat neveztek ki. Korer Eva elbocsitdséanak nyilvinvaléan csak személyi oka lehet.
Szakmailag tudvalevd ugyanis, hogy 0sszesen ketten vannak, akik a két vildghdboru ko-
zOtti magyar miivészettel tudomanyosan foglalkoznak, 6 az egyik. Tehetségérdl és tudasardl
bizonysagot tett az Akadémian Derkovitsrél tartott eléadasaval,® mely izelitd volt alapos
Derkovits-kutatasanak eredményeibél. Korner Eva nekem aspiransom volt,” évek alatt volt
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alkalmam megismerni, ha valaki, én tudom a hibdit, sehogy se litom azonban indokoltnak,
hogy valakit, aki nemzedékének legtehetségesebb tagja, igy kidobjanak, ugyanakkor, amikor
éppen ebbdl a szakmabdl jé néhanyan kivandoroltak, s amikor a Nemzeti Galériat szerve-
zik, amelyben megtallhatnd a neki valé munkakort. Korner Eva én velem mindig a legna-
gyobb bizalommal és nyiltsdggal besz&lt — egyébként se tulajdonsdga a képmutatds —, sose
hallottam t6le nyilatkozatot a rendszer ellen. Ingerlékeny, lobbanékony természet, gyakran
elkeseredett, depresszids, ilyenkor lehetséges, hogy mond valami meggondolatlansdgot, de
akkor se a rendszer ellen, hanem személyekrdl, eseményekrdl. Végiil még csak azt teszem
hozzd, hogy j61 képzett marxista s a végteleniil kevesek koziil valé, akik a marxizmust szak-
majukban médszeresen alkalmazni tudjak.
Mindezek miatt, azt hiszem, indokolt, hogy iigyével foglalkozzunk.
Tisztelettel

Fiilep Lajos

MTA Lt. A II. oszt. ir. 194/2.

Gépirat autogr. aldiréssal.
A cimzés a levél €lén van.

Szab6 Imre 1d. 2261. sz.

'Ld. 2227/11.

1Ld. 2227/10-11.

3 Korner Eva 1952-1955 kozott FL 6nall6 aspirdnsa volt, ekkor elhelyezkedett, s aspirantirdjdt 1960-ig
meghosszabbitottak.

* Szab6 Imre osztalytitkar 15530/I1IL1/1957. sz. a. levelet irt 1957. 1V. 11-én Korek Jézsef Miive-
16désiigyi minisztériumbeli foosztalyvezetdnek, kérve, helyezzék el Korner Evat a Magyar Nem-
zeti Galéridban. Kozbenjardsa nem jart eredménnyel. (MTA Lt. a Il. oszt. ir. 194/2.)

2311. FULEP LAJOS — SZABO LORINCNEK

[Bp.] 1957.1IV. 26.
Kedves Lorenzo,
nagyon k6sz6ném a konyvet,' részletei még elevenen vannak bennem, az olvasé hang-
javal egyiitt.2
Milyen meghaté a plaque:tte!3
Oreg baratod
Fiilep Lajos
MTAKK Ms 4680/300.

Kéziras.
Cimzés: Szab6 Lérinc iré arnak H II. Volkmann u. 8. 1.

Szab6 Lérinc (1900-1957) kolts, miifordit6. FL-sal val6 ismeretségének kezdete valdszinileg Szabo
Lérinc: Te meg a vilag c., 1932-ben a gyomai Kner-nyomdaban nyomtatott kotetével egyidejii, amelyet
FL a Kner-nyomda legszebb kiadvanyénak tartott. FL kdnyvtérdban két példanyban volt meg a kotet,
az egyikben , Fillep Lajoséknak, szeretettel Szabé Lorinc 1932. jan. 28.” dedikacidval.
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' A kdnyv: Szabé Lérinc: A huszonhatodik év. Bp. 1957, Magvetd, ,,Dr. Fiilep Lajosnak Szab6 Lé-
rinc (1957 hdsvétjan)” dedikdci6val. Hisvét IV. 21-ére esett.

%Szab6 Lérinc 1950. V1. végén, VL. elején meglatogatta FL-t az Eotvos Kollégiumban és felolva-
sott neki A huszonhatodik év szonettjeibél,

3 A kitet kiilsé boritéjan Ferenczy Béni Vékesné Korzati Erzsébetrol fénykép alapjan késziilt plakett-
je van.

2312. REVESZNE ALEXANDER MAGDA - FULEP LAJOSNAK

Amsterdam, 1957. V. 9.
Kedves bardtom!
utols6 napjaim a szép régi hizban' és A’[mster]damban, higai cimem den Haag Ha-
nedoes straat 55. {rj mielébb! En majd ha rendben leszek.
Szeretettel Slel
Magda

Mégis sikeriilt eljutnom ide és most még néhany szép napom van a hazautazisig Magdanal.
Meleg iidvozlettel
Lénért Edit’
MTAKK Ms 4589/196.
Kézirds Mostra del Tintoretto Venezia 1937 XV. Le Tentazioni di Sant’ Antonio Chiesa di San Trovaso
Venezia felirati képeslapon.
Cimzés: dr. Fiilep Lajos tirnak Budapest II. Széher Gt 16. Hongarije

Révész Gézané Alexander Magda 1d. 2079/1.

' Révész Géza (1d. 2079/1.) 1955. VIIL. 18-4n bekovetkezett halila utin 6zvegye Amsterdamb6l Ha-
giba koliozott.

?Lénart Edit (1890-1971) pszicholégus, ekkor az MTA Gyermeklélektani Intézetének fejlodéslé-
lektani osztalya vezetdje volt.

2313. KONTHA SANDOR - FULEP LAJOSNAK

Torokbalint, 1957. V. 30.
Kedves Professzor Ur!

A gyégyuldsom érdekében tett Iépteit’ szivbdl kiszondm. Remélem, nemsokéara mint
egészséges ember személyesen is megkdszonhetem Professzor Ur irdntam megnyilvénuld
jOsagat és kedvességét.

Szivélyesen iidvozli:

Kontha Sandor
MTAKK Ms 4588/170.
Kézirss.
Cimzés: T. c. Fiilep Lajos egy. tanar Grnak Budapest II. Széher it 22.
Felad6: Kontha Sandor Torokbalint, Szanatérium I1. 5.
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Kontha Séandor (sziil. 1931) 1951-1956 kzott mivészettorténet-szakos egyetemi hallgatd, elsésorban
a modern magyar szobraszat kutat6ja. 1956—1957-ben a Szépmiivészeti Muzeum, 1957-t6l a Magyar
Nemzeti Galéria munkatarsa, 1969-t61 az MTA Miivészettorténeti Kutatdcsoportjanak tudoményos f6-
munkatarsa.

! Kontha Séndor tbe-s fertézést kapott, FL segitette szanatoriumba keriilését, s beszélt Ungar Imre tii-
dogyogyasz professzorral a tervezett mitétrol, amelyre végiil is nem keriilt sor.

2314. WEORES SANDOR ES KAROLYI AMY - FULEP LAJOSNAK

Szigliget, 1957. V. 30.
Kedves Lajos Batyim,

Amyval egy hénapja Szigligeten nyaralunk, jobban mondva fagyoskodunk. A tapolcai 4l-
latorvos, aki nagy irodalombarat, autén hord-visz benniinket Tihanyba, Fiiredre, Keszt-
helyre és masfelé. Milyen kiilonds, egy 16doktor ahitata a koltészet elétt, anélkiil, hogy ez
az 6 vilaga volna; hisz abban, amit meg se prébal érteni.

Lajos Batydm felé mi hir, €s hogy szolgal egészsége?

Sok forditison dolgozom (Lao-ce, Shelley, Blake, Eliot, Mallarmé, Rimbaud, Jarry, Trakl,
Breton, Jouve, Fargue,' hogy csak néhanyat emlitsek; ugy zsong a fejemben a vildg lirdja
egyszerre, hogy mar csak a rajta talit hallom, az 6s6k és angyalok énekét; kér, hogy egye-
186re még nem birom megsz6laltatni). A forditdsok mellett, azok kovetkezményeképpen, még
nem egészen érett hatasaképpen, sok sajat vers is késziil; ezekbdl itt killdok egy csomét.?
Szeretném, ha Lajos Batydm megim4, mi a véleménye réluk. Reverdy-versforditisaim egy-
része nemrég megjelent a , Nagyvilag”-ban;* gondolom, Lajos Batyim olvasta; mit sz6l hoz-
zajuk?

Amy verskotete, a ,,Holdistennc’i”,“ nemsokara megjelenik. Mar térdelt nyomdai levonat
érkezett.

J6 egészséget, minden j6t kivdnok, a viszontlatdsig is, hdlds tisztelettel

Sanyi

Kedves Professzor iir,
én is kiildok egy par szalat a szigligeti termésb8l.> Janius 10.-ig maradunk, oriilnénk,
ha még ide kapnank valaszt. Szép juniusi napokat kivanunk Professzor tirnak, amikb6l az-
tan nekiink is kiildjon egy pdrat!
Kedves iidvozlettel
Amy

MTAKK Ms 4590/268.
Kéziras.
Budapestre irt levél.

' Az emlitett kltdk forditasai kozitl FL hagyatékaban fennmaradtak (nem e levél mellett, hanem kii-

16n) a kovetkezok: Lao-ce (Kr. e. IV-IIL sz.): Az (it és erény konyve. Nyersforditds, rajta miifordi-
tas-fogalmazviny MTAKK Ms 4602/43. — Mallarné, Stéphane (1842-1898) MTAKK Ms 4602/46. -

235



Nincsenek meg a hagyatékban az emlitett Shelley, Percy Bysshe (1792-1822), Blake, William
(1757-1827), Eliot, Thomas Stearnes (1888-1965), Rimbaud, Arthur (1854-1891), Jarry, Alfred
(1873-1907), Trakl, Georg (1887-1914), Breton, André (1896-1966), Jouve, Pierre Jean (1887-1976),
Fargue, Léon-Paul (1878-1947) versei, amelyek Wedres Sandor Egybegyiijtott miforditasok I-111.
Bp. 1976. Magvetd c. koteteiben lattak napvilagot.

2 A kiildott versek: Az ablak. (Kotetben: Nyolcadik szimfénia III. Varians.) MTAKK Ms 4590/270.
— Négyagua alakzat. MTAKK Ms 4590/271. — Napléjegyzet. (Kotetben: Naplérészletek. A meg-
ridegiilt fekvOhely.) MTAKK Ms 4590/272. — Dies irae. (Kétetben: Gradicsok éneke VIIL.)
MTAKK Ms 4590/273. — Antik mez0n. Szigliget, 1957. m4j. 22-24. MTAKK Ms 4590/274.

3 Webres Pierre Reverdy (1889-1960) forditasai: Az utazo sziv. — Az id6 és én. — Elveszett ut. - A kii-
sz8bon. — Perspektiva. — A megrontott 5rom. = Nagyvildg, 1957. 2. sz. 199-202.

*Karolyi Amy: Holdistenné. Bp. 1957. Magvets Kiado. Dedikécidja: ,,Fiilep Lajosnak ajanlom ezt
a konyvet, kinek éppen nem irgalmatlan kritikdja nagyban hozzéjarult, hogy a kozony és lebe-
csiilés atmoszférajaban is ébren maradjon az az er6, mely e verseket irta. Karolyi Amy 1957. au-
gusztusiban”.

3 Kiérolyi Amy elkiildott versei: Telihold. Szigliget, 1957. médjus. MTAKK Ms 4590/275. — Agyag.
MTAKK Ms 4590/276.

2315. REVESZNE ALEXANDER MAGDA - FULEP LAJOSNAK

Hidga, 1957. VI 8.
Kedves baratom!
sietek neked pér sort frni, hogy tudd, minden kedves kiildeményt' megkaptam, koszo-
ném! Csak azért nem frtam, mert emberteleniil sok dolgom volt, Lénért Edit’ kb. 2 héna-
pig vendégem volt és kézben hurcolkodtam,” és ezer dologra gondolni. De 6 most mar ott-
hon ¢és fel fog hivni, mindent elmesél. A lakas szép és konny( lesz megszokni, a kdrnyéke
gyonydril, csupa z6ld. Csak éppen hogy nem kiilon villa mint a Zandpad, de a modern ké-
nyelemnek is sok elénye van. De j6 volna, ha te is kijénnél, jé kis vendégszobam van, talilj
ki valamit, hogy johess.
Szeretettel
Magda

MTAKK Ms 4589/197.
Kézirds Mostra del Tintoretto — Venezia 1937-XV. 1l Doge Alvise Mocenigo felirati képeslapon.
Cimzés: Prof. dr. Fiilep Lajos Budapest I1. Széher tit 22. Hongarije

Révész Gézané Alexander Magda 1d. 2079/1.

' A Rembrandt és korunk eléadasként Rembrandt sziiletésének 350. évforduléja alkalmabdl 1956. X.
19-én hangzott el az Eotvds Lérant Tudoményegyetem, a Hazafias Népfront Orszagos Tanéicsa €s
az Orszdgos Béketandcs rendezésében tartott emlékiilésen. Nyomtatasban a Magyar Tudomany 1956.
VII-XII. 7-12. sz. 341-359. lapjain jelent meg, valamint kiilésnnyomat form4jaban is.

A ,,minden kedves kiildemény” tobbi darabjarél nincsenek adatok; FL ez utin, 1957. VII. 26-
4n ad megbizast Lorincz Ernének nyilvanval6an Révészné szamara beszerzend6é konyvekrol. (Ld.
2326. sz.)
2Ld. 2312/2.
*Ld. 2312/1.
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2316. BERNATH AUREL - FULEP LAJOSNAK

Praga, 1957. VI. 23.
Hotel Ambassador
Kedves Lajos,
kiallitisom' tegnapel6tt nyilt meg. Nagyon melegen fogadtak. Szeretnék valamit itt fes-
teni a véarosrél.? Tegnap elvittek Karlsteinba® a cseh gotikus realista festészet szildhelyére.
Ismered Theodorik mestert?* Oromtelen dbrazoldsok. Hogy vagy?
Meleg tidvozlet
Aurél
MTAKK Ms 4585/118.

Kéziras Praha Prasna bran4 felirati képeslapon.
Cimzés: Filep Lajos egyet. tanar Budapest II. Széher it 22.

! Bernéth Aurél prigai kiallitasa 1957. V1. 21-én nyilt meg, s egész VII-ban nyitva tartott. Bernith VII.
10-ig maradt Pragédban.

% Nagy képet nem festett Pragaban, legfeljebb néhany akvarellt. Bernath Maria ktzlése.

3Ld. 2270/1.

* Teodorik mester 1359—1381 kozott IV. Karoly csaszar udvari festdje, a karlstejni var keresztels-
kapolndjanak képeit a 60-as években festette.

2317. GRANASZTOI PAL - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1957. VL. 24,
Kedves Professzor Uram,
ugy latszik rossz a telefonod, mert nem felel. Pragabdl visszajovet, ahol egy hétig vol-
tam, virt Rembrandt-tanulményod,' amit nyomban elolvastam.
Monumentdlis irdsnak érzem, s — taldn mert éppen tanulmanyait olvastam az tton — Tho-
mas Mann jutott eszembe,’ az eurépai miiveltség ormai, amiken jartok.
Ugy hiszem, kevesen értik ezt, s most jobban érzékelem maganyodat. A magamét mar
sajnos régen, csak még nem tudtam megszokni.
Koszonom, hogy elkiildted, nem csak nagyot tdgitott rajtam, de megvilagité volt a Te
szellemi helyzetedet, a magamét s a ketténk bensé kapcsolatat illetden is.
Hamarosan jelentkezem, addig szeretettel iidvozol
Granasztéi Pal
MTAKK Ms 4587/166.
Kéziras.

Cimzés: Fiilep Lajos professzor trnak Budapest II. Széher it 22.
Felad6: Granasztdi P4l VI. Gorkij fasor 38.

Granaszt6i Pal 1d. 2203. sz.
'Ld. 2315/1.
2 Lehetséges, hogy Granaszt6i a nemrég megjelent Thomas Mann: Vélogatott tanulmanyok. Ford.

Szab6 Endre. A verseket ford. Weores Sandor. Val. Gera Gyoérgy. Bp. 1956. Magvet6 kiadvéanyt
olvasta.
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2318. SZABO LORINC - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1957. VL. 27.
Kedves Bardtom,
nagyon koszonom életjeledet, melyet Rembrandt-tanulményod' megkiildésével adtl.
Botorkdltam tuddsod és gondolataid rengetegében; ezt azonban csak azért emlitem, hogy je-
lezzem legaldbb, mennyire szeretnék még részt venni az életben, amelybe egyre inkibb csak
visszasévérgok.’
Szeretettel iidvozol igaz hived

Szabo Lérinc
II. Volkmann u. 8.
(164-455)
MTAKK Ms 4589/296.
Gépirat autogr. alairassal és cimmel.
Cimzés: Fiilep Lajos professzor tirnak Budapest XII. Széher at 22.
Szabd Lorinc Id. 2311,
'Ld. 2315/1.
2 Szabé Lérinc 1957. X. 3-4n meghalt.
2319. KARPATI AUREL - FULEP LAJOSNAK
Bp. 1957. VIL. 2.

Kedves Lajos,

bocsass meg, hogy kissé elkésve koszonom meg szives figyelmedet. Tiz napig Kecs-
keméten, Cegléden voltam, igy csak most vettem kézhez megkiild6tt Rembrandt-tanulma-
nyodat.' Nyomban elolvastam, kétszer is egymésutan, szinte drdmai izgalommal, mert szé-
momra ez a remek miivészet-filozéfiai esszéd annyi ijat mondott, olyan 6romet szerzett
s annyi tanulsdggal szolgdlt, mint ifjikorom Veled folytatott felejthetetlen mesteri beszél-
getései. Haldsan k6szonom, hogy megtisztelted vele a hajdani tanitvanyt. Remélem, a nyiron
végre ki tudok menni Hozzad és részletesen elmondhatom mindazt, amit bennem irasod
felkavart s él6széval is megkdszonhetem ezt a manapsag oly ritka szellemi élményt.

Sokszor, szeretettel koszont a viszontlatasig ~ régi igaz jébaratod

hiiséggel:
Karpati Aurél

MTAKK Ms 4587/340.
Gépirat autogr. alafrassal Magyar Nemzeti Mizeum — Torténeti Mizeum — Musée National de Hongrie
— Musée Historique Budapest, VIII. Miizeum-korit 14~-16. feliratd levélpapiron.

Cimzés: Fiilep Lajos egyetemi tanar trnak A Magyar Tudomédnyos Akadémia tagja, Budapest II. Szé-
her-iit 22. (Ugyancsak mizeumi cégjelzéses boritékban.)

Karpati Aurél 1d. 2169/4.

'Ld. 2315/1.
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2321. BERNATH AUREL - FULEP LAJOSNAK
Praga, 1957. VII. 3.

Ha tudod szerezd meg Skira' kiaddsdban megjelent ij Goya kotetet.> Madridi freskéinak
részletfelvételei vannak benne. Csodélatos szép konyv. Rovidesen utazom haza.
A viszontlatasig sok tidv:
Aurél

MTAKK Ms 4585/119.
Kéziras Praha Karluv most felirati képeslapon.
Cimzés: Filep Lajos egyet. tandr Budapest II. Széher it 22.

! Skira = képzémiivészeti kiadé Genfben.

2 A kétet nem volt meg FL konyvtaraban, egy datalatlan cédulan, konyvidrakb6l kért konyvek és
foly6iratok kozott szerepel: ,,Goya (Skira) megvan valamelyik konyvtdrban, csak nem tudja Ber-
néth, melyikben, ara 80 svfr.”

2321. WILDE JANOS - FULEP LAJOSNAK

[London,] 1957. VII. 11.
Kedves Baratom,

Leveled' hidnyos cimzés miatt késéssel érkezett. A didk,” akit emlitsz, tobbszor beszélt
Roélad, és pedig mindig a legmélyebb tisztelettel, de azt sose mondta, hogy tanitvinyod
volt. Osszel fogja elkezdeni a rendszeres tanulast, akkor majd kideriil, van-e tehetsége és
mennyit tud. Eddig bejart itt-ott eldadasokra, féleg nyelvgyakorlas céljabél, és a gyiijte-
ményeket latogatta rendszeresen. Az itteni rendszer mellett nincs értelme azt mondani, hogy
az én hallgatom lesz: a ,tutor” személye, aki egyénileg felelds egy-egy didk eldmenetelé-
ért, rendesen Othetenként viltozik. Ebben a munkdban jelenleg nyolcan osztozunk (Négy
koziilink mar a mi intézetiink neveltje). Személyes tanité-tanitvanyi viszony csak a maga-
sabb fokon, azokndl, akik az M[aster of] A[rts] vagy Ph.[ilosophical] D.[octor] fokozat el-
nyerésére késziilnek, szokott kifejlé’>dni.3 Az ilyen jelolt szamdra az egyetem egy ,,su-
pervisor”-t delegdl, aki nem is mindig egyetemi ember, hanem lehetdség szerint a legjobb
képviselje annak a szaknak, amit a jeldlt a disszertacidja szamdra valasztott. De a maga-
sabb fokozatokra val6 késziilés elengedhetetlen feltétele a hiroméves Blachelor of] A[rts]
Honours kurzus sikeres elvégzése.

A magyar miivészettorténeti kiadvanyok rendesen eljutnak hozzank. A baj az, hogy ta-
nulméanyozasukra (vagy altaldban olvasmanyra) alig jut idd. Az eldadasok mellett a tanitas
javarésze itt kis, hdrmas- vagy négyes csoportokban folyik, s a didkok 2- vagy 3-hetenként
készitenek dolgozatokat individualisan megadott témakro6l. Mindez igen sok id6t vesz el.
Az intézet id6sebb tagjai szamara ezenkiviil sok az adminisztraci6 és egyéb szakmabeli
munka.
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Most is hivnak egy konferencidra: 10 Blachelor of] A.[rts]-jel6lt holnapi szébelijét kell
elokésziteniink. Be kell fejeznem a levelet.
Meleg tidvozlettel és minden &szinte jokivansaggal munkat és egyebet illetdleg,
Wilde Janos

A helynév a levélpapir fejléce alapjan.

MTAKK Ms 4591/211.

Kéziras University of London Courtlauld Institute of Art 20 Portman Squ. London, W. 1. Telephone:
Welbeck 1388-9

Cimzés: Professor L. Fiilep II, Széher-iit 22, Budapest Hungary

A levélpapirral egyezd szovegli cégjelzéses boritékon.

Wilde Jénos 1d. 2225/10.

'FL levele nem ismeretes, valamelyik Londonba keriilt tanitvanya érdekében irhatott.

Az illetd egyetemista lehetett Noszlopi Gydrgy (sziil. 1932), aki 1956 utan a londoni, majd a bir-
minghami egyetemen tanult, s a 70-es években a University of Central England miivészettérténeti
posztgraduélis tagozatanak igazgatdja lett. Lehetett még Dobai Janos, Kéry Bertalan vagy Bardnsz-
ky J6b Lasz16 (Mojzer Mikl6s feltételezése szerint.)

Az angol egyetemeken elnyerheto fokozatok sorrendje: Bachelor of Arts, Master of Arts, s végiil
Philosophical Doctor.

2322. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Ravello, 1957. VII. 12.
Albergo Caruso

Szeretettel:
Carlo.

MTAKK Ms 4590/89.
Kéziras Ravello. S. Giovanni del Toro. Pulpito (XI. secolo) felirati képeslapon.
Cimzés: Professore Lodovico Fillep II. Széher 1t 22. Budapest Ungheria

Ez és a 2346. sz. idvozlet valtotta ki FL ,,zs6rt616d6™ levelét. Ld. 2350. és 2351. sz.

2323. VAYER LAJOS - FULEP LAJOSNAK

Leningrad, 1957. VII. 20.

A Rembrandt-tanulményt,' — a nagyon kedves és szép dedikéciét, — a Rembrandtok® koziil
koszonve, szeretettel és tisztelettel kiildi iidvozletét

Vayer Lajos

MTAKK Ms 4590/189.
Kézirds Antuan Vatto (1684-1721) Kapriznica feliratd képeslapon.
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Cimzés: Fiilep Lajos professzor tirnak II. Széher-iit 22. Budapest Vengrija.
Feladé: Pr. Vayer, Leningrad, Hotel Baltickaha

Vayer Lajos 1d. 2099/5.

'Ld. 2315/1.

? Az Ermitazs-beli Rembrandtokra utal.
Kevéssel ezelétt killdte Vayer FL-nak A rajzmiivészet mesterei ¢. Bp. 1957. c. miivét ,Fiilep La-
josnak, tudomanyunk mesterének tisztelettel és szeretettel ajanlom - Vayer Lajos 57.1V. 25.”

2324. URBAN JANOS - FULEP LAJOSNAK

[Firenze, 1957. VIL. 22.]
Udvozletét kiildi
Urbén Janos

A helynév és datum postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 4590/145.

Kéziréas Firenze Basilica di S. Miniato al Monte e Palazzo dei Vescovi (1013) feliratd képeslapon.
Cimzés: T. Fiilep Lajos professzor ar Ungheria Budapest 2° 22. u. Széher it

Urbén Janos (sziil. 1934) festd, 1953—1956 kozott miivészettorténetet hallgatott a budapesti egyetemen.
1956-ban kiilfoldre ment, Lausanne-ban tanult, majd tanitott. Els6 6ndllé svajci kiallitasa 1961-ben volt.

A San Miniato al Monte volt FL legkedvesebb firenzei temploma.

2325. KALDOR GYORGY - FULEP LAJOSNAK

[Tihany, 1957. VII. 25.}
Kedves Lajos batyam,
lepkék, szitak6tok, hangyak és pokok miriadja kozott végre egy kis idoére igazan j6l érez-
zitk magunkat itt. Ember sehol! Gyonyorii! Sokat gondolok svabhegyi sétdinkra, ilyenkor
szeretném, ha Te is itt lehetnél.
Sok szeretettel iidvozol
K.[4ldor] Gyuri

Szivélyes iidvozlettel
Csillag Vera'

A helynév és détum postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 4587/312.

Kézirds Tihany. Apatsagi templom (1719-1737) felirati képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos professzor drnak Budapest I. Széher u. 22-24.
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Kéldor Gyorgy 1d. 2254/2.

! Csillag Vera (1909-1997) grafikus, festd, foleg kotéseket és konyvboritokat tervezett. 1943-161 B4-
lint Gydrgy 6zvegye, ekkor Kéldor Gyorgy felesége.

2326. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

Bp. 1957. VIL 25.
Kedves Loérincz elvtéars,
kiilfsldre kérik télem:
1) Genthon: Az {ij magyar festémiiv.[észet] tort.[énete] 1935."
2) Bierbauer V.[irgil]: A magy.[ar] épitészet tort.[énete] 1937.2
3) Madich: Az ember trag.[édidja] Alexander Berndt jegyzeteivel®
4) Dr Harkdnyi: Az emlékezés délibabjai (Tdrsad.[alom] tud.Jomdnyi] Konyvtar sorozat-
ban) (ez a cim lehet hogy — emiékezetbol — approximativ).*

Kérem, prébalja meg Oket!

Nem hidba volt nekem az ebben a formaban ismeretlen Deussen’ gyanis — a hat kotetes
filozéfia-torténete 6todik kotetének elsé fele, még a lapszamozas is azonos! Igy tehat meg-
van. J6 lesz majd a boltba, vagy a bolt a kényvbe.

Talaljon szépeket!

Udv
F.[ilep] L.[ajos]
MTAKK Ms 5691/70.
Kéziras.

Cimzés: Lorincz Erné urnak H X11. Kapitany u. 6. 1. 4.
Felado (bélyegz6:) Fulep Lajos Budapest I1., Széher-ut 22. (a hdzszam tintaval atjavitva 16-bol)

Az 1-4. sz. konyveket FL valésziniileg Révészné Alexander Magda részére rendelte.

! Genthon Istvén: Az iij magyar festomiivészet torténete 1800-t61 napjainkig. Bp. 1935. Magyar Szemle
Térsaség (A Magyar Szemle Konyvei 11.)
Blerbauer (Borbir6) Virgil: A magyar épitészet torténete. Bp. 1937. (A Magyar Szemle Konyvei 13.)
3 Madéch Imre: Az ember tragédidja. Jegyzetekkel és magyardzatokkal kiadta Alexander Bernat. Bp.
1900. Athenaeum.

4 Harkanyl Ede: A gondolkodas délibébjai. Bp. 1906. (A Huszadik Szdzad Konyvtdra 23.)
3 Deussen, Paul: Allgemeine Geschichte der Philosophie mit besonderer Beriicksichtigung der Re-
ligionen. I-VI. Lpz. 1894-1917.

2327. FODOR ANDRAS — FULEP LAJOSNAK
Fonydd, 1957. VII. 28.
Kedves Professzor Ur,

a képen lathaté ,,bongyor” felh6k valddisagat nem merném bizonyitani, — helyzetiinket
mégis hiven jellemzi a fotografia, mert nap-mint-nap ilyesmit lithatunk a valésdgban.
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Szerencsére az es6s id6 is kedvez most nekiink, mert elcsdbulasok nélkiil, nyugodtan
gépelhetjiik a végre elkésziilt Hiawathit.!

Elsejére par napra ismét fol kell utaznunk B[uda]Pestre. Mdsodikén szeretnénk kimen-
ni Professzor Urhoz is. — Déraékat’ ugyancsak értesitem terviinkrél s téliik majd péntek
reggel megtudom, az a nap alkalmas-e Professzor Urnak.

A viszontlatds reményében kiildjiik iidvozletiinket sok szeretettel

Andris és Sarika’

MTAKK Ms 4586/241.
Kéziras Felhok a Balaton felett feliratt képeslapon.
Cimzés: Dr. Fiilep Lajos Urnak Akadémikus, egyetemi tandr Budapest I1. Széher tt 22.

! Longfellow, Henry Wadsworth: Hiawata. Ford. Fodor Andrés. Bp. 1958. Méra Ferenc Kényvkiadé.
A vilagirodalom gyongyszemei. A FL-nak beleirt dedikacié: ,Fiilep professzor Urnak szeretettel és
azzal a szerény reménnyel, hogy ez is elfér ott, ahol az eredetije. Fodor Andrds Bp. 1958. VII. 4.”

21Ld. 2129/1. ill. 2236/2.

*Ld. 2196/1.

2328. REVESZNE ALEXANDER MAGDA - FULEP LAJOSNAK

Malcesine, {1957.] VIL 28.
Villa Benedetti Lungolago
Kedves bardtom!
ma csak egy meleg iidvdzlet errdl a gySnyorii helyrdl, ahol teljesen ,,otthon” vagyok,
oly hosszi éveken dt jarunk ide, és most Juckaékkal' egy villt béreltiink, ahol én is egy
hénapig nyaralok veliik. Hégat® még nem tudtam megszokni, par hét volt csak és abbél
2 hét egy grippével telt el. De irok bovebben mindenrdl, ma féleg ez fontos s tervbe vettem,
hogy szept.[ember] végén Bécsbe megyek 2 hétre. Nem johetnél te is oda, és igy végre ta-
lalkozhatnank?® Pestre most nem megyek. Irj ide rogton, hogy lehet-¢ errél sz6?
Olel
Magda

Az évszam postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4589/198.

Kézirds Lago di Garda Malcesine — Panorama feliratd képeslapon.
Cimzés: dr. Fiilep Lajos tandr drnak Budapest 11. Széher tit 16. Ungheria

Révész Gézané Alexander Magda 1d. 2079/1.
! Jucka — Révészék szobrdsz-lednya.

214 23121,
3 FL nem utazott Bécsbe.
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2329. F. CSANAK DORA ES FULOP GEZA — FULEP LAJOSNAK

[Debrecen, 1957. VIIL.}
J6 egészséget kivan a viszontlatdsig szeretettel

menye azaz unokahiiga'

Déra és Géza

Helynév és datum postabélyegzorél.
MTAKK Ms 4587/74.
Kézirds Debrecen Déri Miizeum felirati képeslapon.
Cimzés: Fillep Lajos professzor irnak Budapest II. Széher-iit 22.

F. Csanak Déra és Fulop Géza Id. 2129/1. ill. 2236/2.

' FL kevéssel ezelott meslte, hogy valaki mint ,,menyed vagy taldn unokahtigod”-ként emlitett neki.

2330. FULEP LAJOS - BASCH LORANTNAK

Bp. 1957. VIIL. 3.
Kedves Lérant,

hat ez aztan gyonyori, mondhatom! Erdemes még vajon folytatni? ki tudja, mi fog még
torténni? masfél honap maris elpotydzédott — annyi év utén!

Réd bizva a dontést, kiildsm a mésolatot' — sajnos, én nem tudok itt tobb példanyban
fratni, a hizvezet6ndm® csinalja, oriilok, hogy igy kitelik téle. Eppen ezért nem kiildsm
Csaba Kdroly iigyésznek kozvetleniil, hanem Neked — 1égy szives, ismerkedj meg vele igy,
s ha sziikségesnek véled, jegyezd ki magadnak beldle, ami Neked kell. Utana aztan légy
szives, Te kiildd el az tigyésznek ajanlva. [Portéra mellékelek 10 for.[int]-ot, a tébbi fizetni
valét majd megmondod a son temps.]

Faradozéasod elére is nagyon kdszonve

con una buona stretta di mano
Lodovico
P. S. Ezért is j6 volt, hogy nem én mentem oda — szép kis baj lett volna beléle, persze nem
nekik, hanem nekem. Nem kellett hozza pressentiment — tapasztalatbdl tudom rég, nekem
nem tandcsos ilyen helyre menni.

Az iratban idézett vélasz az utolsd, azdta — 1956 dprilis 6ta - semmi, bizonyosan nem is

lenne mér, ezért gondoltam a dolog Wjra inicidldsat. Csak aztdn ennek is nyoma ne vesszen!

PIM Kézirattar V 3820/92/4.
Kéziras.
Budapestre irt levél.

Basch Lérént 1d. 2030/2.
! Valamilyen lakasiigyrol lehet sz6.

2 Raské Alfrédné 1d. 2090/6.
a [] kozé tett szavak kék ceruzaval athizva.
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2331. BERNATH AUREL - FULEP LAJOSNAK

Abrahimhegy, 1957. VIIL 3.
K.[edves] L.[ajos]
folhfvom a tiloldali szépre' szives figyelmedet. Ilyen nincs a Széher iiton. Végre bele-
jottem az irasba. Rippl-rél irok éppen egy fejezetet, az utolsé latogatasomat nala.® A sze-
cesszi6 sziiletését is ebbe szeretném belesz6ni. Apropos: mért nem adod ki valakinek dok-
tori disszertaciéul a szecesszi6t?
Hogy telnek napjaid? Mi van Rembradt-tal?®
Meleg iidvozietek
Aurél

MTAKK Ms 4585/120.
Kéziras Alkonyat a Balatonon felirati képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos egyet. tandr dr Budapest Széher at 22.

! A levelezdlap képére utal.

2 Biicsim Rippl-Rénaitél. = Utak Pannéniabél. Bp. 1960. Szépirodalmi Kiad6 431-442.

SFL ekkort4jt kiildte szét Rembrandt és korunk c. tanulményét. (Ld. 2315/1.) Itt azonban feltehe-
téen arra a Rembrandtrél tervezett kényvre utal, amelyet kovetkezé leveleiben gyakran emlitett.
Ld. 2333/6., 2345/3., 2350/6., 2351/8., 2356/2., 2369/2., 2386/2., 2389/5., 2391/3., 2395/2. és
2408/2. A miib6! elkésziilt toredékes részletek MTAKK Ms 4577/7.

2332. RACZ MARGIT — FULEP LAJOSNAK

[Debrecen,] 1957. VIII. 4.
Kedves, szeretett, nagyrabecsiilt, tisztelt édes jotevomnek szdmtalan sok hélas kdszdnetet
mondok, a pénzkiildeményért fogadja a leghalasabb szivbél jovo meleg igaz sok-sok szdm-
talan kdszonetemet. Ami természetes is — mert hiszen e nélkiil, édes jé Istenem, mi is lenne
jelenleg most énvelem? De bizom az Egek Urdban, hogy szép lassan és mindenben majd
csak megsegit, ha nem is egyszerre mindenben. A kis nyugdijpétiémat még ez ideig varva
még mindig nem kaptam meg. De remélem, hogy meg fog jonni, még ha sokat késik is.
Masként elég j6l megvagyok minden tekintetben, csak a téltdl félek, a tiizelé beszerzése
miatt. Még egyszer sok j6 egészséget kivanva és hdlds koszonetemet kifejezve maradok
készséges, tisztel igaz ismerdse €és hive
Margitka
Es most hirtelen elgondolkoztam mosolyogva hogy azt mondhatom és papirra vethetem,
hogy ha a Szabé Samu' bécsi lenne az Edesapdm, akkor bizony egy fillért sem tetszene kiil-
deni szdmomra.

A helynév postabélyegzordl.

MTAKK Ms 4589/165.

Kézirss.

Cimzés: Dr. Fiilep Lajos egyetemi tanarnak Budapest Széher utca 22. sz. II. ker.
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Récz Margit 1d. 2104/1.

' Szabé Samu bajai arvaszéki elntk Racz Margit apjéhoz, Récz Kérolyhoz hasonléan a reformatus
presbitérium tagja volt.

2333. FULEP LAJOS ~ BERNATH AURELNAK

[Bp. 1957. VIII. 7.}
K.[edves] A.[urél]

lehet, hogy nincs a Széher tton az a ,tiloldali” valami,' de még nem bizonyos, mert
nem tudom elolvasni (hegy, haj6?)? — ellenben bizonyos, hogy a mostani kslték Tihanytol
Szigligetig nem tudnak olyat, mint a tiloldali kollegdjuk: ilyen verset {rni s hozz4 olyan bort
inni, amilyet 6 ivott.”

Kovécs Antal szabadsagon lévén, tegnap lev.[elezd] lapon kiildtem utdna a bor-ren-
delést, megmondhatnid Rozi baritodnak, térjen végre a becsiilet iitjdra, és kiildje is hamar
a bort, mert elfogy (de ezt ne mondd neki!)*

Szecesszi6t mar régen ajanlgatom! Rembr.[andt)® koszoni az érdekldést, j6 van.

Saluti cordiali
Lodovico

Helynév és datum postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 2156/663.

Kéziras. Kisfaludy Sandor ,,Az embert, ki kebelében...” kezdetii versét k6zl6 Kner-kiadasi képeslapon.
Cimzés: Bernath Aurél festdmiivész urnak Abrahamhegy Veszprém megye.

Feladé (bélyegzd): Fiilep Lajos Budapest II., Széher-iit 22 (A hézszam kézzel)

! Bernath 2331. sz. lapjara utal.

? Az olvashatatlan sz6 »Szép” volt.

A lapon k6z61t Kisfaludy Sdndor-versre utal.

4 Kovacs Antal dbrahamhegyi lakos, akitél FL bort rendelt. Ld. még 2337/1.
% Ld. Berndth 2331. sz. lapjé4n irt kérdését.

$Ld. 2331/3.

2334. VAYER LAJOS — FULEP LAJOSNAK

[Sdrospatak] 1957. VIII. 13.
A szovjetuniGbeli utazis' és Pestr6l Budara koltozés (1) cimem: XI. Ménesi-ut 49) fara-
dalmait itt pihenjiik ki. Szeptember elseje utan tériink haza — egyik legelsé dolgom lesz Gj
telefonszimomat (melyet még most én sem ismerek) megtelefondlni, okulva a milt mu-
lasztdsain.
Szeretettel €s tisztelettel kiildik koszontésiiket
Vayer Lajosék’
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A helynév a képeslap feliratabd).

MTAKK Ms 4590/190.

Kéziras Sarospatak Foiskola feliratu képeslapon.

Cimzés: Fiilep Lajos akademikus professzor drnak Budapest Széher-at 22.

Vayer Lajos 1d. 2099/5.

' A szovjetuni6beli tr6] kiildott képeslapot 1d. 2323. sz.
A tobbes szam Vayerné Zibolen Agnes (1919-1999) miivészettorténészre utal.

2335. FODOR ANDRAS - FULEP LAJOSNAK

[Fonydd,] 1957. VILI. 14.
Kedves Professzor Ur,

most néhdny kellemes napunk volt itt a Balaton-parton. Ide koltozott Szabé Ede' is; sze-
reztem neki egy szobdt; augusztus végéig szeretne maradni veliink egyiitt. Esténként, ami-
kor Ede a napi Rilke® és Storm-adagjat® leforditotta sétalgatunk s beszélgetiink, lehetleg
nem a kozéllapotokrdl.

Jov6 héten egy-két napra felutazom Pestre, — allitélag van remény, hogy szerz6dést
kothetek verskotetemre...* ezen kiviil egyéb dolgaimnak is utdna kell néznem. J6 lenne, ha
szerddn, vagy csiitdrtokon (21-22-én) este kimehetnék Professzor Urhoz Déraékkal.’

Szerdan délel6tt telefonon jelentkezem majd. Addig is szeretettel koszonti

Andris
A helynév postabélyegzorol.
MTAKK Ms 4586/242.

Kéziras Fony6d Mol6 részlet feliratti képeslapon.
Cimzés: Dr. Fiillep Lajos Urnak egyetemi tandr Budapest II. Széher 1t 22.

! Szabo Ede (1925-1985) miifordito, kritikus, irodalomtorténész. 1954—1956 kozott a Csillag szer-
kesztoségében Fodor Andrés kollegaja volt.

% Rilke, Rainer Maria: Vélogatott versek. Bp. 1961. Magvetd, és Prozai irasok. Bp. 1961. Eurépa
Kiad6 c. mivekrdl van szé. A préza-kétetnek mintegy felét forditotta Szabd Ede, a verskotetben
28 kolteményt. A verskotetben Fodor Andrés is forditott 19 korai Rilke-verset.

3 Storm, Theodor: A viharlovas. — Heinz, a matréz. Ford. Szabé Ede. Bp. 1958. Szépirodalmi Kiad,
Olcs6 Konyvtar.

4 Fodor Andras: Jozan reggel c. kotetérsl van sz6. Bp. 1958. Magvetd. Dedikacioja FL példanyé-
ban: ,Fiilep Professzor Urnak a Hozza-tartozas Sromével, — halds szeretettel ajanlja: Fodor And-
ras Bp. 1958. december 11.”

SLd. 2129/1. il1. 2236/2.

2336. FULEP LAJOS - VAS ISTVANNAK
(Bp.] 1957. VIIL. 18.

Kedves Baritom,
kszondm a gydnyori konyvet.! Ha a felad6 cime azt jelenti, hogy ismét Pesten vagytok,
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végre csakugyan sort lehetne mdr keriteni a rég esedékes jovetelre, killonosen amig kint
lehet iilni.
Mindkettdtoket® szivbél iidvozol
Fiilep Lajos

A helynév postabélyegzorol.

0SzK Kézirattar Fond 424/1278. 15. sz.

Kézirds postai levelezdlapon.

Cimzés: Vas Istvan ir6 urnak H V. Eétvés Lérant u. 10.

Feladd (bélyegzd): Fiilep Lajos Budapest 1., Széher ut (kézzel:) 22.
Rajta Vas Istvan irasaval nem e levéllel kapcsolatos Elintézend6k

Vas Istvan Id. 2158. sz.

' Az Elveszett otthonok. Elbeszélés egy szerelem komyezetérol. Bp. 1957. Szépirodalmi Kiad6. De-
dik4cioja: ,,Fiilep Lajosnak kissé félve, nagy szeretettel Vas Istvan”
2 A tobbes szdm Szé4nté Piroskdra vonatkozik. Ld. 2160/2.

2337. FULEP LAJOS — BERNATH AURELNAK

Bp. 1957. VIII. 27.
Kedves Aurél,

hazudott a bestia.' Az én lapom odamenetele és a Te leveled® idejovetele kozt — tehat
hozzd meneteled eléit — vilasz érkezet rendelésemre a fidtél, kozli benne, hogy bort pedig
nem kiildhet, mert anyja minden borukat eladta. Ez is hazugsdg, kiilonben nem hazudta
volna Neked azt, hogy kiildi. Minden szavuk hazugsig. Tegnapel6tt aztin ez az Antal —
mar Pesten van — felhivott telefonon és mondta, hogy az utolsé killdeménybdl hianyzoét
(6 maga szavai szerint 1 3/4 literrel kevesebb fér a hordéba, mint amennyinek az 4drdt az
anyja utdnvételeztette) erre felé laké bardtja valamelyik nap elhozza majd. Hét ilyen rongy
ciginy csiirhe ez. Inkdbb sose igyam bort — vagy majd mashonnan prébilok inkabb.

Sedlmayr’® konyvében én se taldltam meg, amit cime utdn vartam.

Mikor jottsk? és mikor mentek? (t. i. Parisba)* Szombaton Esztergom—Visegrz’tdon5 vol-
tam (kiildtiink lapot az Gtrél, remélem, megkaptad), nagyon szép volt — az esztergomi vér
régi szerelmem. Nekem a legtébbet éré az orszagban.

Saluti cordialissimi

Lodovico

MTAKK Ms 2156/659.
Kéziras.
Abrahdmhegyre irt levél.

' Borvasarlasrél van sz6. Ld. 2333/4.

2 A levél nem maradt fenn.

3 Sedimayr, Hans (1896—1984) osztrak miivészettorténész, 1936—1945 kozott a bécsi, 1951-t6]
a miincheni, 1964-t5! a salzburgi egyetem professzora. Beméth Aurélt ekkortajt Sedimayr Verlust
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der Mitte. Die bildende Kunst des 19. und 20. Jahrhunderts als Symptom und Symbol der Zeit.
Els6 kiadasa 1948., 7. Salzburg 1955. kényv foglalkoztatta, itt azonban val6sziniileg a Die Revo-
lution der modernen Kunst Hamburg, 1955. ¢. miir6l van sz6, amelyet Bernath kélcsonadott FL-nak.
(Bernath Maria kozlése.) Utébb FL is megrendelte ez utdbbi miivet.

* Berndth Aurél csaladjaval egyiitt Parizsba késziilt 1957-ben, de az utazasra csak 1958-ban kerillt sor.

3 Az Esztergom-visegradi kirandulason F. Csanak Déra, Fitlsp Géza és Mojzer Mikl6s vett még részt.

2338. URBACH ZSUZSA - FULEP LAJOSNAK

[Bécs, 1957. VII. 28.]
Kedves Professzor Ur!

Elnézést kérek, hogy bicsiizds nélkiil jottem el,' de olyan hirtelen tortént mindez.
Egész csodélatos itt a ,tilviligon” lenni, és végre a valdsdgban is ldtni Breugelt, Ve-
lasquezt, mindazt, amit reprodukciorél annyira ismeriink. Innen megyek tovabb Pdrizs ~ Miin-
chenbe.

Sok szeretettel gondolok Professzor Urra.

Urbach Zsuzsa
Helynév és datum postabélyegzorol.
MTAKK Ms 4590/144.
Kézirds Wien Kunsthistorisches Museum. Andrea Mantegna: Der heil. Sebastian. Um 1460 feliratd
képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos professzor tirnak Budapest II. Széher 4t 22.

Urbach Zsuzsa (sziil. 1933) 1953-ban iratkozott be az egyetem miivészettorténeti szakdra. A negyedik
évet befejezve, még 1956-ban kapott ttlevelével két €vre nyugatra utazott Bécs, Miinchen, London
utvonalon. Miinchenben az egyetemet is latogatta. Hazajivetele utén letette az allamvizsgit, de nem
kapott szakképesitésének megfelel6 allast. Idével a Corvina kiadéhoz, majd 1966-ban a Szépmiivé-
szeti Mizeumba keriilt, ahol 1992-ig dolgozott.

! Mivel a megvéltozott viszonyok miatt a korabban kapott titlevél kdriil nehézségek tdmadtak, a hely-
zet megoldédédsa miatt hirtelen kellett elutaznia, s nem volt méd az elkdszonésre. (Urbach Zsuzsa
kozlése.)

2339. FODOR ANDRAS - FULEP LAJOSNAK

London, 1957. IX. 12.
Kedves Professzor Ur,
o6rommel jelentem, hogy szerencsésen megérkeztem Londonba' és azt a bizonyos at-
moszférit attél a pillanatt6l kezdve érzem magam koriil, amiéta a doveri vimhazba 1€p-
tem. — A vamtiszt megkérdezte, ki vagyok, miért jottem s fol se nyittatta csomagjaimat...
A vonaton pedig csodélatosképpen olyan uriasszonyok iiltek koriilottem, akik nem voltak
utélatosak, st roppant baratsagosak, udvariasak — viszont nem volt viselkedésiikben sem-
mi kozvetlenkedé tolakodas. — Soha még vonaton ilyen jél nem éreztem magam.
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Az6ta mér jarjuk Colinnal® London utcait; és alig gy6zom magamba fogadni a latniva-
I6kat. — Sok szeretettel gondolok Professzor Urra és ismét csak azt mondhatom, az a bizo-
nyos szabad levegd nem veszett még el innét...

Fodor Andris
Cimem: Colin Mason 28, North Villas. = N. W. 1 =

Szivélyes iidvozletemet kiildom én is
Colin

MTAKK Ms 4586/243.
Kéziras London The Houses of Parliament feliratt képeslapon.
Cimzés: Fillep Lajos egyetemi tanar drnak Budapest II. Széher (Gt 22. Hungary.

! Fodor Andrés Colin Mason meghivésara 1957. IX. 10 — X. 13. kozott jar elészor Anglidban. Lon-
don, Manchester, a Lake District, Oxford, Birmingham, tsbb irodalmi emlékhely (Shakespeare,
Wordsworth, Bernard Shaw stb.), valamint Colin Mason sziileinek vidéki otthona voltak Gtjanak
illomasai. (Fodor Andrasné kozlése.)

Ld. 2180/1.

2340. FODOR ANDRAS - FULEP LAJOSNAK

Oxford-London, 1957. IX. 21.
Kedves Professzor Ur,
nehéz lenne eldontenem, mi tetszett jobban a komor St. Pél katedrélis,' a mesébe ill6
Tower* vagy a Courbet-6narckép, a Tizian, Velasquez képek, a ,,Pasztorok imaddsa” a Na-
tional Gallery-ben® vagy a stilizaltsagaban is elbiivdls hangulata Stratford on Avon;*
avagy éppen Oxford,’ aminek szdmtalan kollégiumai koziil ma litogattunk végig tizenhar-
mat Colinnal...°
Alig taldlok valamit az itteni életben, amit ne kéne irigyelnem! — kiilonosképpen csoda-
lom tovébbra is az angolok egymas iranti el6zékenységét, a szinte személyes kedvességet,
amivel rend6rt6l a jegyszeddig mindenkit jellemezhetnék.
Az sem igaz, hogy az angol konyha rossz... Es mennyit kell itt enni, inni! Naponta lega-
14bb hétszer! Ugy latszik testben és lélekben egyardnt gyarapodni fogok.
Sok szeretettel] kiildom iidvozletem:
Andris

Nekem is nagy élményem mindaz amir$l Bandi ir, mert javarészét én is most litom el6szor.
Szivélyes iidvozlettel
Colin

MTAKK Ms 4586/244.

Kéziras The Hall, Oriel College, Oxford felirati képeslapon.
Cimzés: Dr. Fiillep Lajos egyetemi tandr tirnak Budapest II. Széher 1t 22 Hungary
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! Mai alakjaban az 1666-os londoni tiizvész utan 1675-1710 kozott épiilt Sir Christopher Wren terve
alapjéan.

2 Korabbi elézmények utan Hoditd Vilmos altal megkezdett és évszazadokon at épiilt Temze-parti
var-épitmény. VoIt kirélyi rezidencia, bortdn, vesztohely, laktanya, kincstar, fegyvertdr, levéltar és
mizeum.

3 A National Gallery 1824-ben alapitott londoni mizeum. 1836-ban épiilt, az6ta tobbszor bovitették.
Az 1260-1900 kozotti eurdpai, valamint a 18-19. szdzadi angol festészetet mutatja be.

4 Shakespeare sziilohelye.

3 Utalas a képeslap tiloldal4ra.

SLd. 2180/1.

ZADOR ANNA, DERCSENYI DEZSO ES HALLGATOK - FULEP LAJOSNAK

[Pécs, 1957. (7) IX. 28.]
Szép utunk 6 allomasarol sok szivélyes tidvozletet kiild

Zidor Anna
Dercsényi Dezs6'
Sallay Marianne Németh Annamdria
Egry Margit Gergelyffy Andras
Havas Valéria Pirdanyi Klara
Kovics Eva Végh Janos
Bernath Marili
Kiss Séndor
Batéri Ferenc
Molnér Eva

A helynév és datum postabélyegz6rdl, az évszam és a nap olvasata bizonytalan.
A tanitvanyok neve alapjan 1957-ben, esetleg 1956-ban irhattdk.

MTAKK Ms 4591/217.

Zéador Anna kézirasa autogr. aldfrasokkal.

Cimzés: Fiilep Lajos professzor Budapest IT Széher (it 22

11d.2118/1.

2342. FARKAS ZOLTAN - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1957.IX. 30.
Dréga Lajos bardtom!
Megprébilok kézzel és olvashatéan irni, bar nehezen megy, mert irégorcsos jobb ke-
zem kapalddzik ellene.
Fogadd halds koszonetemet leveledért,' a beldle arado megbecsiilés folstte j6l esett. Nem
hiisdgbdl, hanem mert tdled jott, aki nem mindenkinek osztogatod, hanem mindig sz6ki-
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mondé voltdl. Tréfasan — kis barati koriinkben — papdnak szoktunk nevezni, s fme, mint
leveledb6l is latom — a mezei hadak fellazadtak a pépa ellen.” Csak a mezei hadak, nincs
kozottik egy Luther Marton sem, aki a papaval mérkézhetnék. Lehetetlen, hogy szavuk
legyen, legfeljebb szemtelenek. Mindenféle szedett vedett néstény, s ha afflavit Fiilep dis-
sipatae — ha még nem is sunt,” nemsokara azok lesznek, bizonyara!

igy reményem még nem esett kittba, mert, ha a fobizottsag ajanl a Te javaslatodra, ak-
kor nem hiszem, hogy a T[udomanyos] M[insitd] B[izottsag]* merne a te tekintélyeddel
szembeszallni. Hiszen faroszként magaslasz ki a mi szakmankban, tuddsod stb. azaz min-
den tekintetben. Ezt, mégha fogcsikorgatva is, le kell nyelnitk az Akadémia koriil nyiizsgd
Klariknak,” Géboroknak,® Anndknak’ és a tobbi minorum gentiumnak: Ki a fene lehetne
a vezér, ha nem te? Ez nem politika, ahol kollektiv butasdggal lehet boldogulni.

Tehit el lehetsz késziilve arra, hogy tovdbb foglak zaklatni.

Még egyszer fogadd mélységes hdlim és koszonetem. Milyen ronda ez a macskakapa-
rds, olyan meleg szivvel és nagyrabecsiiléssel prébaltam papirra réni.

Olel

Zoltin
A helynév postabélyegzor6l.
MTAKK Ms 4586/218.
Kézirés.
Cimzés: Fiilep Lajos professor, akademikus tirnak Bpest Széher it 22.

Farkas Zoltdn 1d. 2190. sz.

!FL levele nem ismeretes. Az aldbb emlitett Tudomanyos Minésitd Bizottsag azt sugallja, hogy Far-
kas Zoltan kandidatirjardl irt neki valamit.

’A helyzet megértéséhez: az MTA II. osztdlyanak vezetéségi iilése 1956. XII. 20-an osszegyiilt,
hogy mielébb megkezd6djék az Akadémia miikddése. Ezen az iilésen FL felszélalt, hogy ,,a fobi-
zottsagok titkos szavazdssal tegyenek javaslatot az 1957-es tagsigra™, ne pedig kinevezéssel ke-
riiljenek be. Szab6 Imre osztélytitkar az uilés végén Osszefoglalva a kialakult vitat, kijelentette,
hogy ,,A bizottsdgok kezdjék meg mitk6désiiket. Tekintettel arra, hogy megbizatasuk az év végével
Ugyis lejér, akér titkos szavazéassal, akdr gy, ahogy a bizottsigok a legjobbnak latjak, hozzanak
javaslatot a bizottsagok osszetételére vonatkozéan.” (MTA Lt. A II. oszt. ir. 3/4.)

FL az 1957. 1. 18-4n tartott legkdzelebbi Miivészettdrténeti bizottségi tilésen elrendelte a tit-
kos szavazast. 14 szavazatot kapott Balogh Jolan, Dercsényi Dezs6, Garas Klara, Genthon Istvan,
Gerevich Laszl6, Pigler Andor, Radocsay Dénes €s Vayer Lajos. 13-at Szilagyi Jdnos Gyorgy, Vég-
véri Lajos és Zador Anna. 12-6t Csatkai Endre és Németh Lajos, 7-et Berkovits llona, 6-ot Aradi
Noéra, e két ut6bbi tehit kiesett a bizottsagbSl. (MTA Lt. A II. oszt. ir. 194/1.)

Az iilés tovabbi részében a rehabilitidlandé miivészettorténészek listdjanak elkészitésére hoztak
létre albizottsagot.

Az cllentdmadas nem sokdig varatott magdra. Az 1957. V. 31-i bizottsagi iilésen a jegyzé-
konyv 3. pontja szerint ,,Garas Kléra ismerteti a Bizottsdg munk4janak eredményesebbé tételével
kapcsolatban felmeriilt javaslatot, mely szerint a Bizottsdg Berkovits Ilona, Aradi Néra és Dob-
rovits Aladar tagokkal egészittessék ki.”

FL kérdésére, miként meriilt fel ez a javaslat, s miként lehetséges az, hogy 6 nem tud réla,
Fejér Klara, a 1. osztaly szaktitkdra elmondta, hogy a Il. osztéllyal valé megallapodas alapjan ké-
sziilt, s a legkdzelebbi osztdlyvezetdségi iilésen megtargyaljak. Minthogy a Mivészettorténeti Bi-
zottsag ezt megeldzden iilést tartott, szitkségesnek latszott, hogy a javaslatot a Bizottsdg megtér-
gyalja. FL ezutén tavozott az iilésrél, a Bizottsag pedig targyalni kezdett a beveendd személyekrél,
foként azt a szempontot helyezve el6térbe, hogy bizonyos szakintézmények vezet6i (Magyar Nem-
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zeti Galéria, Magyar Nemzeti Muzeum, Szépmiivészeti Mizeum stb.) hivatalbd! legyenek a Bi-
zottsag tagjai. (MTA Lt. a Il oszt. ir. 194/2.)
Ezzel indultak meg a Bizottsagok ill. FL elleni tdmadasok, amelyek 1960-ban FL lemondé4sa-
val végzidtek.
A Farkas Zoltéan altal emlitett ,,14zad4s” ezekre az eseményekre utal. (Ld. még: 2440., 2441.,
2443.,2447., 2460., 2483. és 2484. sz.)
A Miivészettoriéneti Bizottsagrol Id. még a 2114/1. és az ott felsorolt vele kapcsolatos leveleket.
3 Afflavit Deus et dissipati sunt” = Isten elfujta 6ket és szétszorattattak. Annak az éremnek a feli-
rata, amely 1588-ban az angol flotta altal megsemmisitett spanyol armada pusztuldsianak emléké-
re késziilt, a spanyolok tengeri vilaghatalmanak megtorése alkalmabdl.
‘Ld. 2119/72.
3 Feltehetden Garas Kléra 1d. 2097/8.
¢ Feltehetoen Pogany O. Gabor 1d. 2139/1.
7 Feltehetéen Oelmacher Anna (1908-1991) festd, a Szocialista Képzomiivészeti Csoport tagja, mi-
vészeti ird, a Magyar Nemzeti Galéria munkatarsa, majd osztalyvezetdje.

2343. FODOR ANDRAS - FULEP LAJOSNAK

London, 1957. IX. 30.

Kedves Professzor Ur,

annyi minden van itt,' hogy négyszeri litogatds utin sem jutottam a nevezetesebb néz-
nivalék végére. Egy déleléttém azzal telt, hogy az tivegtarlokban 1évd kéziratokat néze-
gettem. Sose fogom elfelejteni Michelangelo egyik szonettjének miialkotas-szerl kézira-
tat — vagy Bach szinte fenséges lendiiletii keze vonasat.

Jartam a Tate Galleryben' is, ahol a szazadvégi és jelenkori miiveket tartjak. El16szor
taldlkoztam Cézanne-nal, van Gogh-gal, Gauguin-nel.

Lattam Monet gylijteményes kiallitasét is. (A Tate Galleryben mindig van valami allan-
dobb jellegii kiallitas; most éppen Monet van soron.)

Nagyon meghatott a ,,Folies Berger” [!] Renoir-Pdholya, Utrillo, Rouault, Braque és Pi-
casso néhédny képe.

Az angolok koziil Constable lepett meg néhany gyonyorii kis tajképével.

Most néhdny napra elhagyjuk Londont s okt.[6ber] 7.-edike koriil tériink vissza.

Parisban csak 48 6rat tolthetek, de ha szerencsém lesz Colinnal® egyiitt... lehet, hogy részt
vesziink Sztravinszkij 0j milivének parizsi maga-vezényelte bemutatojan.® — Biicsizasként
szép élmény lenne!

A kozelgd viszontlatasig sok szeretettel koszOnti:

Andris
MTAKK Ms 4586/245.
Kéziras British Museum Aphrodite and Pan gaming Incised bronze mirror-cover feliratd képeslapon.
Cimzés nincs, valosziniileg boritékban érkezett, amely nincs meg.
Budapestre irt levél.

! A British Mizeumra utal.

2 Tate Gallery: 1897-ben Sir Henry Tate altal alapitott, kezdetben a brit miivészet alkotasait bemu-
tat6 galéria, gyiijtokore utdbb a kiilfoldi modern miivészet alkotésait is befogadta.
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*Ld. 2180/1.

* Sztravinszkij 75. sziiletésnapja alkalmabol tartott, a parizsi Salle Pleyel-beli hangverseny fopré-
b4jan, majd esti el6adasan vettek részt. Az iinnepeltet Pierre Boulez k6szontotte. Az est elso részé-
nek miisora Webern: Hat darab nagyzenekarra, Schonberg; Ot zenekari darab és Berg: Harom ze-
nekari darab c. miive volt Hans Rossband, a ziirichi opera dirigensének vezényletével. A masodik
részben Sztravinszkij: Agon c. miivét a szerzé vezényelte. A koncert éiményét Fodor Andris: Hang-
verseny Périzsban c. versében rokitette meg. (Tengerek, dombok. Bp. 1961. Magvetd, 65-69.)

2344. FULEP LAJOS - FODOR ANDRASNAK

[Bp.] 1957. X. 1.
Kedves Andris,
megkaptam két lapjat, a hosszit, a parlamenttel,’ aki mélté parja itteni, néhdny évtized-
del ifjabb majomdccsének, s a rovidet, az oxfordi gyonyorii college-zsal® — azért from meg
ilyen pontosan, hogy (neojiddiil: hogy nehogy) el ne felejtse és azt a parlamentet még egyszer
ne kiildje. Nagyon oriilok, hogy jél van ott, kiillonosen, hogy nem véltozott, amit mond-
tam, s a jelen nem cifolta meg emlékeimet. Annak meg kiilon oriilok, hogy Colin® ilyen
tanulékony tanitvany — viszonozza is az § j6tétét j6téttel, hasznalja ottlétét arra, hogy haza-
janak ismeretére megtanitja, van mit megtanulnia! még fiatal, pétolhatja a mulasztast. Itt nincs
djsdg, én a régi allapotban vagyok. — Stelios Anastasiadis® cime: Sonja Georges, 20 Chris-
holm R[oa]d, Richmond, Surrey. fgy adtdk, a név a feleségéé. Ha taldlkozik vele, adja 4t
neki tidvozletem. Mizeumokban j6 kalauza lehet. Kiilongsen ajanlom figyelmébe a British
Muzeum gorog gyiijteményét, és a masutt levé nagy egzotikus gytijteményeket.’
Szeretettel iidvozlom, Colinnak sok meleg iidvzletem kiildom
Fiilep

A helynév postabélyegzorol.

Magéantulajdonban.

Kéziras postai levelezolapon. Megj. Fodor Andras: Ezer este... 1. 508.

Cimzés: Mr. Colin Mason London 28, North Villas. N. W. 1.

Felado (bélyegz6): Fiillep Lajos Budapest 11., Széher ut 22. (A hazszam kézzel kijavitva.)

! The Houses of Parliament felirattal. Ld. 2339. sz. Lapjdnak szovegében FL t6bbszorosen is hangot
ad a neog6t épitészetrdl vallott véleményének.

2The Hall Oriel College, Oxford feliratd képeslapon. Ld. 2340. sz.

*Ld. 2180/1.

“FL lapjan a név a kozolt formaban olvashaté. Zador Anna hagyatékdban egy, a tanszék hallgat6irdl
irt jellemzés-sorozatban Anastazddész, Steries-ként szerepel. Adatai ismeretlenek. Zddor Anna
feltehetéen 1955-ben fogalmazott jellemzése szerint kiilfldi és hazai képzOémiivészeti foiskolai
tanulmanyok utan jott Budapestre, s foleg esztétikai-elméleti kérdések érdekelték. (MKI-C-I-75/11-
409-411.) FL lapja Fodor Andris angliai tartézkod4sa utolsé napjaiban érkezett meg, napléjiban
a név nem fordul elé. (Fodor Andrasné kézlése.)

% Mint 2303. sz. levele tanisitja, FL-t ekkor kiilsnosen foglalkoztatta az egzotikus népek miivészete.
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2345. REVESZNE ALEXANDER MAGDA — FULEP LAJOSNAK

Haga, 1957. X. 4.
Kedves bardtom!
ma csak sietve nyugtizom a Genthon konyvet,' igen szép és kdszonom! Nem viszonoz-
hatnam valami jabb, érdekes miiv.[észeti] konyvvel, amit ott nem kapni? Vagy régivel? Orii-
16k, hogy j6l vagy és jol nézel ki,? csak a szakall hidnyzik nekem mint régi emlék. Lehet,
hogy tavasszal megyek Pestre, a tél ott is rossz és itt most sok dolgom lesz. frok béven
ezekrdl is, és a te R.[embrandtod]-roP’ is.
Addig is szeretettel
Magda

MTAKK Ms 4589/199.
Kézirds Rembrandt (1606—1669) Liggende leeuw felirati képeslapon.
Cimzés: Prof. dr. Fiillep Lajos Budapest II. Széher ut 22. Hongarije

Révész Gézéané Alexander Magda 1d. 2079/1.

1
Ld. 2326/1.

’FL valdsziniileg valamelyik zengévarkonyi kirandulason késziilt fényképét kiildte el. (MTAKK
Ms 4598/191.)

*Ld. 2315/1.

2346. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

[Princeton, 1957. XI. 18.]
Boldog iinnepeket kivén a régi szeretettel
tanitvdnya Imo (?)
Carlo.
A helynév és datum postabélyegzorol.
MTAKK Ms 4590/90.
Kéziras The Adoration of the Magi. Anonymous Woodcut Italian from the Meditationes of Johannes
de Turrecremata, printed by Ulrich Hahn, Rome 1473. felirat( karacsonyi tidvozlélapon.
Cimzés: I1I™ Prof. Fiilep Lajos II. Széher it 22. Budapest Hungary

' Az , Imo” — feltételezhetden ,,primo”-t jelent.

2347. RACZ MARGIT - FULEP LAJOSNAK

[Debrecen,} 1957. XII1. 5.

Igen kedves, szeretett tisztelt Jotevom!
Eldszor is a pénzkiildeményért1 szdzezer hilas koszonetet mondok, és a mindennapi
imdmban is belefoglalom, mert sajnos most massal meghélalni nem tudom. Es kiilon ko-
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sz6n6m nagyon sokszor mindazon lépéseket, szavakat, tetteket, faradozasait és frasait min-
dent, mindenért igaz szivbdl kszonok! Es azért a gySnyorii szép levélért,” amit édesapdm-
16 tetszett irni és emliteni és kifejteni, hogy milyen volt életében, nem azért, mert az én
édesapimrol van sz6, hanem azért is mert valoban olyan is volt, mint ahogyan jellemezni
is tetszett a sz teljes értelmében. Mily jol esett az én lelkemnek, hogy még évek miilva is
ilyen szépen megemlékeznek réla széval is meg frdsban is.

J6 magam sorsardl csak annyit irhatok, hogy a férfi rokonom, pldne amit az utolsé le-
velében tetszett nekem itni, hogy irjam meg az eredményt, hat mar megtettek erre vonat-
kozélag atdl cettig az utolsé pontig mindent, és azonnal el is kiildtiik az &sszes kételes bi-
zonyitvanyokkal egyiitt mindent, de sajnos még mind ez idaig egy fillért sem lattam toluk,
igy hat csak azt irhatom, hogy eredmény most sincs semmise. Es kiilon készonom, hogy
tetszett irni a debreceni Reformdtus presbitériumnak is, még egy kis 0sszeg onnan is j6l
esne €s igazdn ram férne, mert én jelenleg igen szegény vagyok, és konnyes szemmel visz-
szagondolok a multra, hogy mikor még j6 Sziileim mindeniitt bokeziien adakoztak, csak az
a pr sz6, hogy jobb adni mint kapni.*

Sokszor tidvozlom és szeretettel tisztelem, vagyok és maradok igaz hive

Margitka
A helynév értelem szerint.
MTAKK Ms 4589/166.
Kéziras.
Cimzés: T. cz. Fiilep Lajos egyetemi tandrnak Széher utca 22 II. ker. Budapest

Récz Margit Id. 2104/1.

'Ld. 2104/1.

2 A levél nincs meg.
3Ld. 2104. sz.

* Ap. csel. 20, 35.

2348. MOJZER MIKLOS ~ FULEP LAJOSNAK

Drezda, 1957. X1I. 9.
Tisztelettel kiilddm Professzor Urnak szivélyes tidvizletemet arrdl a helyrél, ahol egykor
Drezda volt,
Mojzer Miklés
MTAKK Ms 4589/3.

Kézirds Dresden — Zwinger, Kronentor (Neuaufbau) felirati képeslapon.
Cimzés: dr. Fiillep Lajos professzor drnak Budapest X1I. Széher u. 16. Ungarn

Mojzer Miklos (sziil. 1931.) mivészettorténész. Egyetemi hallgatoként 1952-1953-ban a tanszék de-
monstratora, 1954-1955-ben gyakorlaton a Szépmiivészeti Miizeumban, 1955-1957. V.-ig az esz-
tergomi Balassa Balint Mizeum munkatarsa. 1957. V-t6] a Szépmiivészeti Mizeum régi képtaraban
dolgozott 1974. III.-ig, amikor a Magyar Nemzeti Galéria Régi magyar osztalyara keriilt, amelynek
1977-ben vezetdje lett. 1989. X. 6ta a Szépmiivészeti Mazeum féigazgatoja.
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2349. WEORES SANDOR ES KAROLYI AMY - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1957. XIL 17.
Kedves Lajos Batyam,
itt kiildsm a telefonon emlitett verseket.' Ami a hosszi ciklust, ,,Az élhetd élet kony-
vé”-t illeti: nem is annyira vers, mint inkdbb versben tortént magikus aktus; nem esztéti-
kum, hanem aisthesis. A mdsik, a ,,Szines képek”, a mai francia verstechnika kiprébaldsa
magyarul; egyel6re talan nem is az eredmény fontos, hanem a célja: hogy a magyar nyelv
és vers-szerkesztésmod, ez a tilkemény s merev bakancsbér, hajlékonyabb legyen.
Remélem, nemsokara kiildhetem, vagy hozhatom miiforditaskstetemet.” Addig is varom
Lajos Batyam valaszat, akar levélben, akdr telefonon (357-080).
Kellemes Karacsonyt kivanok, hélaval, szeret6 tisztelettel,
Sanyi.

Kedves Professzor ur,
egyenlére még vesz6ddm kicsit 6sszevissza indazé poémam helyrenyesésével és félol-
dalasnak érzett részek tovibbsarjadaztatdsdval, — egyszéval itt dllok egy nagy részlethal-
maz tetején és még nem érzem véglegesnek és egésznek a dolgot. Remélem kardcsony koriil
(vagy utan) személyesen hozhatom el.
Boldog kardcsonyi iinnepeket kivan és szeretettel koszonti
Amy

MTAKK Ms 4590/277.
Kézirés.
Budapestre irt levél.

' A levé] mellett: Az élhetd élet konyve. — Szines rajzok. Vizi malom. — Tél. — Virosi este. — Befe-
jezés. (MTAKK Ms 4590/278-279.)

2 A lélek idézése. Miiforditasok. Bp. 1958. Eurépa Kiado. ,Fiilep Lajos Batyamnak halds tisztel6
szeretettel Sanyi. Bp. 1958. V. 10.” dedikaciéval.

3Karolyi Amy valésziniileg az 1958. 1. 27-i levelik (MTAKK Ms 4590/277.) mellett kiildott
A harmadik haz (Varians.) c. versére utal. (MTAKK Ms 4590/286.)

2350. FULEP LAJOS — TOLNAY KAROLYNAK

[Bp.] 1957. XII. 21.
Kedves Carlo,
megkaptam az iinnepi lapot,] ko6szonom, én is minden jot kivadnok Maganak. Mikor
a boritékon meglittam az irdsat, s hogy nem lap, hanem envelope, egy pillanatra dtnyilallt
rajtam, hogy talan levél van benne, a kdvetkez6 pillanatban, mint lehetetlent, elhessentet-
tem — és persze, igazam is volt, levél csak a kiilszin, a belsé nem. Amit az Arany Janos
napra kiiilé vén ciganya mond a felhé mogé bujé napnak, azt mondom mar én is Maganak:
majd siitnél még, de nem lesz kinek.?
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Ezzel a kitliné modszerrel sikeriilt elérnie, hogy mikor a kdnyvérdl irni akartam’® és ki-
néztem valamit, egy év miltdval valaszolt — noha megirtam, ha eltdivozom a dologté! és mas-
ba megyek bele, nehezen fogok visszatémi hozz. Ugyis lett: hénapok munkajat forditot-
tam r4, sok jegyzetet irtam* stb. s a vége az lett, hogy minden megrekedt. Kézben egyébként
is sokban eltavoztam a dologtél. Miive gerincének a Sistina-interpretacidjat tartom, kez-
detto] fogva — talan emlékszik varkonyi beszélgetéstinkre® — nem tudtam egyetérteni vele.
Es egyre kevésbé. Nem lett volna baj — meg akartam imni vele szemben a magamét, de per-
sze részletesen-alaposan, recenzié formdjaban. Hogy ebben a formaban lesz-e még beldle
valami, mar nem tudom. Azt azonban tudom, hogy most késziilé és odakint publikalni
Shajtott ktinyvemben6 sort keritek rd. (A konyv cimét ,,Rembrand und wir’-nek gondolom,
de 80 percentben mas lesz benne, mint amit a ¢im mond. Tavalyi R.[embrandt]-el6adi-
somnak’ olyan kifejtése, hogy az el6adas jéforman meg se taldlhaté mar benne. De azt hi-
szem, nagyon lényeges dolgok lesznek benne, sok évi mediticié nyomai.

En azért valtozatlanul szeretem Magit, ha ir, ha nem,

olelem
Lodovico
A helynév postabélyegzérél.
Firenze, Casa Buonarroti, Tolnay Karoly hagyatéka.
Kéziras.
Cimzés: Prof. Charles de Tolnay Princeton N. J. 14. Murray Place U. S. A.
Feladé (bélyegz): Fiilep Lajos Budapest I1., Széher ut 22. (A hazszam kézzel kiegészitve.)

'Ld. 2346. sz.

2 Arany J4nos: Régi adoma c. versére utal: ,,Bujkélt a nap. Vén ciganyt / Majd megvette a hideg. /
"Bujkalj, bujkalj’ {gy kialt: / *Majd siitnél még: de kinek...?”

¥ Ld. 2092/3.

*Ld. MTAKK Ms 4564/5.

3FL és Tolnay Michelangeloval kapcsolatos vitdikrol bajai és zeng6varkonyi emlékeikkel kapcso-
latosan sz6lnak; Bajan Tolnay 1923-ban €s 1925-ben volt, zengévarkonyi latogatasanak vagy la-
togatdsainak idépontja nem ismeretes pontosan. FL 1936. IV. 16-i levelében (FLev. 111. 1134. sz.),
amelyben Tolnay La volta della Cappella Sistina (Saggio d’interpretazione) c. mivének megérke-
z€sét iidvozli, mar hivatkozik vitaikra.

%Ld. 2331/3. Nem jelent meg.

71Ld. 2315/1.

2351. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Princeton, N.[ew] J.[ersey] 1957. XII. 25.

Kedves Lodovico,
megkaptam zsorto16d6 sorait;' barha a beniik foglalt szemrehdnydsokat nem értem (hi-
szen utols6 két vagy hirom levelemre Maga egydltaldn nem valaszolt!),® mégis boldog vol-
tam végre életjelt kapni Magatdl... Nem baj, ha nem irja meg a recenziét.” Kényvem gerin-
ce a Sixtina® interpreticiGja mellett, a Medici kzipolna5 és az Utols6 Ttélet® interpreticidja.
Ezek helyességérol meg vagyok gyézodve; a varkonyi beszélgetés’ csak még jobban ki-

258



domboritotta szamomra latdsom igazat... mindezt valdésziniileg az eredetiek elétt meg tud-
nam magyarazni; de vajon megvaldsul-e még ez az dlom? Mindenesetre boldog vagyok,
hogy konyvet irt Rembrandtr61® és remélem nemsokéra eljut az hozzam is! Az 5.-ik kétet’
nyomdéban van; a 6-ikon (és mas egyéb dolgokon)'® dolgozom. Egyetemi eléadasaim"’ per-
sze sok id6t vesznek el személyes munkaimtol; de azért élvezem a tanitast is. Egészségiink
héla az égnek, j6.
Minden zsortdlddése ellenére is, valtozatlan €s hii baratsaggal 6leli
Carlo.

e tanti saluti affettuosi da
Rina'
MTAKK Ms 4590/91.
Kéziras Tolnay Karolyné utéiratdval.
Cimzés: Prof. Dr. L. Fiilep II. Széher it 22. Budapest Hungary
Feladé: Ch. Tolnay Princeton N. J. 14, Murray Place

'Ld. 2350. sz.

?FL és Tolnay 1956-1957-es levelezésébél csak FL valasztavirata maradt fenn (Id. 2298. sz.) Tol-
nay aggodoé érdeklddésére, valamint 2350. sz. levele; Tolnay 1956-os tdvirata nincs meg, 1957-ben
VIIL. 12-én és IX. 18-an irt, (1d. 2322. ill. 2346. sz.) valamint az itt k6zolt levelet.

3Ld. 2092/3.

*FL recenzioétoredék-kézirataban (FLev. V. 1807/6.) Tolnay Sistina-interpretaci6jat mondja Mi-
chelangelordl irt miivei gerincének, s veszedelmesnek tartja az elsd nagy élmény hatdsénak érvé-
nyesiilését az analizisben.

$1.d. 2092/2. Tolnay nemcsak e levélben, hanem Petényi Katalinnal valé 1978-as beszélgetésében
is a Medici-kdpolnat nevezi elsé nagy Michelangelo-élményének: ,,Firenzében a Medici-kdpolna
annyira megrenditett, [1925-6s elsé italiai tja alkalméval] valami djat lattam, dgyhogy elhatéroz-
tam, hogy err6l irnom kell, mihelyt befejezem a Bruegel-konyvet. [...] Harom dolgot szerettem
volna elkésziteni: a Medici-kapol4nak, a Sixtusi k4polna mennyezetének és az Utolsé {téletnek az
interpretici6jat.” (A sz4dzad nagy tanii. Szerk. Borids Rézsa. Bp. 1978. Minerva. 249.)

SLd. 2195/2.

7Ld. 2350/6.

¥Ld. 2331/3.

’Ld. 2195/2.

1 A Michelangelorél, az épitészrél és a koltordl tervezett V1. kdtet nem jelent meg.

"' Tolnay 19531965 kozott vendégtanarként a New York-i Columbia-egyetemen adott el6 az olasz
renaissance miivészetérol.

21d.2092/1.

2352. GYERGYAI ALBERT ES ZADOR ANNA — FULEP LAJOSNAK

[Visegrad, 1958.]
Kedves Professzor Ijr,
szeretettel és tisztelette] gondolunk rad Visegradon, a b[uda]pesti viszontldtds reményé-

ben. Igaz hived és tisztel6d
Gyergyai A.[lbert]
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Caro Professore,
nagyon kellemes volt, de azért nem baj, hogy véget ért. Sokszor iidvozli
Anna

Udvozletem
Szdvai Nandorné'
Székely Jilia®

A helynév és az év postabélyegzordl. A hénap és a nap olvashatatlan.
MTAKK Ms 4587/192.

Kézirds Visegrad Salamon tornya feliratd képeslapon.

Cimzés: Filep Lajos egyetemi tanér drnak Budapest II. Széher u. 22.

Gyergyai Albert 1d. 2230. sz.

! Szavai Nandorné Demény Magda (1909-1976) zenepedagogus, a Magyar Zenemiivészek Szovet-
ségének elnoke. Férjével egyiitt Gyergyai Albert kozeli baratja volt.
2 Székely Julia (1906—1986) ir6, zongoramiivész. Ekkor a pécsi Tanarképz6 Foiskola énektanara.

2353. BASCH LORANT — FULEP LAJOSNAK

[Tivoli,] Villa Adriana 1958. L. 10.
Caro Lodovico,

-~ nel mezzo del mio soggiorno in Italia' — kiildom errdl a szuggesztiv helyrdl (kiilon
vildg volt a maga kordban és az ma is) meleg iidvézleteimet. Higaim® csatlakoznak hozzdm.
Ittlétem alatt elvesztették baratnéjiiket és igy j6 idoben j6ttem segitségiikre is. Bizonyara
nem tudod, hogy a Vatikan kertjében megtalaltak a gydnyori stéle alséd részét, — megsziint
fragmentum lenni.

Arrivederci — auguri

B.[asch] L.[6rdnt]

A helynév a képeslap felirata alapjan.

MTAKK Ms 4585/83.

Kéziras Tivoli — Villa Adriana — Biblioteca Latina felirata képeslapon.
Cimzés: Professore Lodovico Fiilep II. Széher u. 22. Budapest Ungheria

Basch Lérant 1d. 2230/2.
' Dante: Divina Commedia, Inferno I. ének 1. sor parafrzisa.

?Basch Ilona (1889-1980) grafikus, a Vatikdni Mizeumban idegenvezetd; Basch Edit (1895-1980)
festd.
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2354. WEORES SANDOR ES KAROLYI AMY - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1958. 1. 27.
Kedves Lajos Batyam,
ahogy telefonon megbeszéltiik, itt kiildom Kiihnel-Szabé Jézsef (46 éves) és Pilos Ist-
vén (36 éves) verseit. Tovabbd Amyt6l egy tizrészes kompoziciét' és nekem ot versemet.”
Kiihnel és Pélos verseit majd visszakérném, a tobbit Lajos Bitydm tegye el, vagy dobja
el, aszerint, hogy mit érdemelnek.
Varva a telefon-vélaszt, minden j6t kivanok, tisztel$ haléas szeretettel
Sanyi.

Kedves Professzor ur,

oriilnék, ha ebben a zegzugos és Osszevissza-inddzé kompoziciéban egy kissé rendet te-
remtene. Marmint mit kellene kihagynunk s milyen sorrend erésitené az elég laza szallal
egymas mellé fiizott verseket. En valahogy nem tudom kigyomlalni (s nem is tudom, hogy
szabad-e) ezt az el6zetes ,,Anlage” nélkiil épiilt kertet.

Sokszor kdszonti

Amy

MTAKK Ms 4590/280.

Kézirds.
Budapestre irt levél.

' Ld. 2349/3. Kotetben egy sz6 eltéréssel jelent meg.

2 Webres Séndor: Utédok. MTAKK Ms 4590/281. — Ablak az éjbe. (Varians.) MTAKK Ms 4590/282.
— Sz61 a kakas mér. (Kotetben: Valtozat egy népdalra. Varidns.) MTAKK Ms 4590/283. — Pan.
(Kotetben: Narkézis.) MTAKK Ms 4590/284. -~ Himnusz a halandéhoz, MTAKK Ms 4590/285.

2355. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

[Bp.] 1958.1I. 4.
Kedves Felsémat[ema]tikus — F6szamol6 — Fénélkiilszamolé Ur,
ha megvan még a paperje, amin hétfd este a kdnyvek 4rat §sszeadta, vegye eld, mélyed-
jen bele, s ha majd elhozza Rimbaud-t' és Windelbandot® (s addig tdn mis is akad), ma-
gyardzza meg nekem, hogyan hozott ki hét kényv ardbél és pénzben adott 94 for.[int]-bél
gsszesen 200 forintnyi javira frandét, mert nekem sehogy se sikeriil — de hat én tudvalevéen
gyongike vagyok a szamoldsban. Berigert® azonban sikeriilt megtaldlnom.
Hozzon minél t6bb szépet-j6t, tgyis ki tudja meddig.
Szives iidvozlettel
F.[ilep] L.[ajos]

A helynév postabélyegzorol.
MTAKK Ms 5691/71.
Kézirés postai levelezdlapon.
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Cimzés: Lérincz Emé Grnak H XII. Kapitany u. 6. 1. 4.
Feladd (bélyegz6): Fiilep Lajos Budapest 11., Széher 0t 22. (a hdzszam tollal kijavitva 16-r6l.)

'FL konyvtaraban 1958 elétti kiadasban Arthur Rimbaud: Lettres littéraires (1870—-1875) Réunies
par Jean-Marie Carré. Paris, 1931. Gallimard., Vers et proses. Poémes retrouvés. Préface de Paul Clau-
del. Paris, €. n. Mercure de France, és A részeg hajé. Ford. Babits Mihdly, Hllyés Gyula stb. Be-
vezetd tanulmany és jegyzetek: Somlyé Gyorgy. Bp. 1958. Eurdpa Kiadé volt meg. A levélben va-
lésziniileg az utolsordl van sz6.

? Windelband, Wilhelm: Geschichte der abendlindischen Philosophie im Altertum. Miinchen, 1923.

3 Beriger-mii FL halalakor nem volt konyvtaraban. It Beriger, Leonhard: Die literarische Wer-
bung. Ein Spektrum der Kritik. Halle a/Saale, 1938. ¢. miir6l van sz6. (LL6érincz Emé kozlése.)

2356. FULEP LAJOS - TOLNAY KAROLYNAK

[Bp.] 1958. II. 20.
Kedves Carlo,

~ez a levele' csakugyan eljutott hozzdm. Nem azért hangstilyozom, mert minden meg-
frt és foladott levél megérkezik, hanem mert a megiratlan bizonyosan nem érkezik meg.
Evek 6ta nem kaptam levelet — kaptam, igenis, évente taldn egyszer lev.[elez6]lapot vala-
honnan 1tjarél egy szényi greeting-gel, de még annyi se rajta, hogy meddig lesz ott és mi
a cime. Hogy lehet ilyen valakinek {rni?

Most egyébként én késtem a vilasszal — nem ok nélkiil. Tébb mint harom hénap kiesett
az életembdl, olyan rossz allapotban voltam, hogy egy levél irasa se telt ki télem. Végre ta-
lan kifelé indulok beldle. Hogy meddig tart majd, még nem tudhatd.

Rembr.[andt]-rd] kdnyvet nem frtam, hanem frok? valamit, (igy mondtam, amiben § is
szerepel) — mikor végzek vele, most aztan nem tudom. Csak szét ne durranjak a diihtd].

Hogy a vérkonyi beszélgetés® még jobban meggyézte, értem az Izs6-levélvaltas* utdn
— amikor késhegyre akart hatdst taldlni ott ahol kronoldgiailag is lehetetlen, hiszen 1.[zs6]
el6bb csindlt olyan tancoldkat, mint Carpeaux” a gruppjét. No de ha egyszer kimondta a szen-
tencidt. ..

Ink4bb kiildjon a publikiciéibsl!

Pér hete Kéldor® meghalt — apoplessia. Vasarnap reggelizés kozben kezdodott, nem tért
tobbet eszméletre, pénteken morto.

Szeretette] lelem

Lodovico
Ringraziando, invio i migliori auguri a Rina.”

A helynév postabélyegzorol.

Firenze, Casa Buonarroti, Tolnay Karoly hagyatéka.

Kéziras.

Cimzés: Prof. Charles de Tolnay Princeton, N. J. 14, Murray Place U. S. A.
Feladd (bélyegz6): Fiilep Lajos Budapest 11., Széher Gt 22.

'Ld. 2351. sz.
21Ld. 2331/3.
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31Ld. 2350/5. ill. 2351/7.
‘L. 2221/2-3.

U.o.

$1d. 2254/2.

"Ld. 2092/1.

2357. WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1958.1I. 23.
Kedves Lajos Batyam,

itt kiildom az emlitett iromanyokat' és varom 8szinte telefon-valaszat.

Kérem Lajos Béitydmat, figyelmeztessen a két kis préza2 nyelvi foltjaira is. A ,Pe-
regrinatio” egyik mondatkezdése: ,,Mikor atléptiik az arkot, a formatlan g6zolgé folyot...”
talan jobb volna igy: ,,Mikor atléptiink az arkon, a formatlan g6zolgé folyén...”

A miiforditas-kotetre® olyan intézkedés érkezett, hogy az elsé évnegyedben nem arusithato.
Mar készen van és a 30 szerzdi példanyt talan hamarosan megkapom, akkor hozhatok beldle.

J6 egészséget kivanok kedves Lajos Batydmnak, halas tiszteld szeretettel

Sanyi.
Sok iidvozlettel minden j6t kivan professzor tirnak
Amy.
MTAKK Ms 4590/287.
Kézirés.

Budapestre frt levél.

' Weores Sandor: Tang-Huang csészir vallomdsaibél. (Varidns.) MTAKK Ms 4590/288. - Egry
Jézsef géniuszanak. (Kotetben: Harom emlékmi. Egry Jozsef.) MTAKK Ms 4590/289. — Mun-
dus et poeta. (Kotetben: Géniuszok. A borus. Fiilep Lajos. Varidns.) MTAKK Ms 4590/290. — Phi-
lemon és Baucis. MTAKK Ms 4590/291. — Jelenés. (Kotetben: Fehér és fehér. Varidns.) MTAKK
Ms 4590/292. — Hazafelé. MTAKK Ms 4590/293. — Peregrinatio. (Kotetben: Tizedik szimfénia.
Varians.) MTAKK Ms 4590/294. — Hydra és salamander. MTAKK Ms 4590/295.

2 A Peregrinatio-ra és a Hydra és salamander-re utal.

3 Wedtres Sandor: A élek idézése. Miiforditasok. Bp. 1958. Eurépa kiadé. ,,Fillep Lajos Batyam-
nak halas tiszteld szeretettel Sanyi Bp. 1958. V. 10.” dedikaciéval.

2358. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

[Princeton,] 1958. I11. 6.

Kedves Mesterem, kedves Lodovico:
koszondm februdri sorait' és sietek a vélasszal. Terviink, hogy junius elején Pdrizsba
utazunk, ott kb. két vagy harom hetet t5ltlink el, mielott megkezdem eldadasaimat Német-

263



orszigban. (Pdrizsban a posta elér c/o American Express Co[mpany], 11 rue Scribe.) —
Szeptember végéig Eurépdban lesziink — augusztusban és szept.[ember] elején Itdlidban —;
gyonyorii volna, ha ez alkalommal végre talalkozhatnank!* Az idé elrohan felettiink, anélkiil,
hogy terveinket és vdgyainkat — mint pl. a Magdval val¢ taldlkozast — megvalGsitanék. A mun-
kdval is nagyon hétra vagyok, az V.-ik kotet® kefelevonatait csak a nyédron fogom kijavit-
hatni (nincs idém erre a szemeszter alatt), 4gy, hogy még hénapokig eltart amig kijon.
Szegény Kildor® is elment és mdr nem lathattam; a Noémi” is... Csak most tudtam meg, hogy
Pogény Kélman® mar 10 éve halott.
Széval, a viszontlatis reményében szeretettel Sleli

Carlo.

Ha sziiksége volna barmire, ami itt kaphat6 és ott nem, kérem irja meg és én bekiildom.

A helynév a feladé alapjan.

MTAKK Ms 4590/92.

Kéziras.

Cimzés: Prof. Lajos Fiilep II. Széher Gt 22. Budapest Hungary
Feladé: C. Tolnay Princeton N. J. 14, Murray Place.

'Ld. 2356. sz.

2 A tallkozasra nem keriilt sor.
3Ld. 219572.

41.d. 2254/2. ill. 2356/5.

S1.d. 2223/4.

61Ld. 2223/6.

2359. WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1958.11I. 17.
Kedves Lajos Batyam,

a miultkor kiildstt két prozaversre nem kaptam valaszt, ezért gondolom, hogy nem tet-
szettek. Azdta mar én se becsiildém sokra 6ket. Bar a ,,Peregrinatio”, melyben az ember,
mint individuum, szétbomlik és sokféle dimenzié kozt pattogzik: nem volna érdektelen, ha
sikeriilt volna jél megirni.

Megint kiild6k egy csomé verset.? Koziiliik csak a két szonett dj. A tobbi: régebbi ver-
seknek most késziilt végleges (vagy legalabb is utols6) alakja.

Ezek sem tetszhetnek Lajos Batyamnak. A poézis megrepedt bennem. A koltészet ed-
digi stilusai és végleges eredményei, ha tetszenek is, mar nem hevitenek; az angyalok éneke
sokkal teltebb, s a homophon emberi nyelv nem mérkdzhet vele. — Utazni kéne, sok apro
élménnyel megtelni, hogy Gjra legyen anyag, amibol formalhassak. Az angyal-ének gyarid
utdnzatat.

Amy’ jelenleg a Lukacsfiirdd kérhazéban van, térdiziileti porclevalassal; valosziniileg
néhdny hétig marad. — Forditaskotetem® megjelenését dprilis elejére igérik; majd meglés-
suk. A benne levé érdektelen részeket azéta sok 0j és jelentdsebb szovegre cserélhetném
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ki, ha nem volna mar kinyomtatva. Rimbaud 8-10 prézaverse;5 Blake:® , Jeruzsilem” igen
szép részletei és néhdny apré dala; Gilbert Trolliet’” mostani svajci—francia kolté rendkiviil
zart és nemes absztrakt lirdja; a teljes Tao Te-king;® Valérij Brjuszov’ elég szép versei; stb.
Remélem, hogy Lajos Batydm egészsége azdta is javul. Minden j6t kivanok, hdlds sze-
retd tisztelettel
Sanyi.
MTAKK Ms 4590/296.

Kézirds. A 3. bekezdés: ,,Az angyal-ének gyarlé utdnzatit” ut6lag betoldott mondat.
Budapestre irt levél.

'Ld. 2357/1-2.

2 Weores Sador: Proteus. MTAKK Ms 4590/297. — Vihar Béldnak ,.A szerelem sziiletése” vers-
kotetre. MTAKK Ms 4590/298. — Orok otthonok. I-IV. MTAKK Ms 4590/299. — Az erkély.
MTAKK Ms 4590/300.

3 Kérolyi Amyra utal.

“Ld. 2357/3.

3 Webtres Sandor Egybegyijtott miforditasok I-111. Bp. 1976. Magvetd c. kotetében egy kihagyott
Rimbaud-verssel szemben téle is és a felsorolt t6bbi koltotol is tobbet adott kozre, kivéve Gilbert
Troillet-t (1907-1980), aki nem szerepel a kotetben.

2360. FULEP LAJOS ~ TRENCSENYI-WALDAPFEL IMRENEK

[Bp.] 1958.1V. 12.
Mille grazie, anche in nome suo, per Cicerone ripristinato.! Evviva Cicerone col suo
apologista, abbasso Mommsen!?
Saluti cordialissimi da
Lodovico Filippo

A helynév postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4502/268.

Kézirds Roma Museo Vaticano Cicerone felirati képeslapon.

Cimzés: Trencsényi-Waldapfel Imre professzor irnak H XIV. Vorosilov it 57/A.

Trencsényi-Waldapfel Imre 1d. 2263. sz.

Ezer kbiszonet, az 6 nevében is a helyére tett Ciceroért. Eljen Cicero és az 6 védelmezdje, le Mommsennel!
Nagyon meleg iidvozlettel
Lodovico Filippo

! Trencsényi-Waldapfel 1958. 1. 20-an Cicero és Lucretius cimmel eléadott az MTA 1. Nyelv- és
Irodalomtudomanyi Osztélyanak felolvasé iilésén. Az eléadas megjelent az MTA 1. Osztalyanak
Kozleményei 1958. XIII. kot. 113-170., valamint Cicéron et Lucréce cimmel az Acta Antiqua
1958. VI. kot. 321-383. is. Nem tudni, mely kiadvanybdl kiildott Trencsényi-Waldapfel FL-nak,
mivel kényvtaraban nem maradt fenn. Az el6adés elején beszamol az akkortdjt tartott varséi kon-
ferenciarol, amelyen az eléadok Mommsen allaspontjaval szemben nagyobb jelentoséget tulajdo-
nitottak Cicero irodalmi tevékenységének.

2 Mommsen, Theodor (1817-1903) Nobel-dijas német torténetird, fo miive A romaiak torténete.
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2361. REVESZNE ALEXANDER MAGDA - FULEP LAJOSNAK

Palermo, 1958. V. 2.
Kedves baratom!
remek utazas elsé szakasza. De a vilag felfordult, itt hideg, bar napos az id6, még soha
ilyenkor Italiaban fdleg Szicilidban ilyen hideg nem volt. De azért minden ragyog.
Sok meleg iidvozlet
Magditdl

MTAKK Ms 4589/200.

Kézirds Palermo Chiesa della Martorana - Cupola — Mosaici del XII secolo — Cristo sul trono felirati
képeslapon.

Cimzés: Prof. Fiilep Lajos Budapest I1. Széher it 22. Ungheria

Révész Gézané Alexander Magda 1d. 2079/1.

2362. FODOR ANDRAS — FULEP LAJOSNAK

[Baja,] 1958. V. 3.
Kedves Professzor Ur,
itt mar egészen nyir van! — Megizzadtunk mig végigjdrtuk a vérost. Eppen piaci nap volt.
Tetszett a rovidszoknyds szeremlei' és a hosszii szoknyés ric asszonyok tarka latvanya,
a Sugovica,? minek partj4n taldlgattuk, honnét indulhatott Professzor tr a skiff-el.
A Miizeumban Tiirr Istvdn kidllitast lattunk. A Jelky-szobor® csakugyan nagyon szép.
A t5bbit majd széban elmondjuk.
A taldlkozdsig tidvozletiinket kiildjiik
Andris és Sérika*
Dr Mitis Lajos’

A helynév postabélyegzorol.

MTAKK Ms 4586/246.

Kézirds Bajai részletek felirati képeslapon.

Cimzés: Dr. Fiilep Lajos Professzor urnak Budapest 1I. Széher at 22.

! Szeremle: kozség Bécs-Kiskun megye bajai jardssban.

% Sugovica — ,,Kamaras-Duna”, Baja melletti Duna-4g.

3 Medgyessy Ferenc Jelky Andras-szobra a bajai Jelky Andris téren all. A bronz-szobor gipsz erede-
tije és kisebb gipsz mésolata a Tiirr Istvan Mizeumban van.

‘Ld. 2196/1. )

% Fodor Andras ap6sa (1904-1994) a Tolna-megyei Ocsény kozségi orvosa.
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2363. BERNATH AUREL - FULEP LAJOSNAK

Paris, 1958. V. 7.
29, Rue Jacob
Kedves Lajos,
meleg iidvézletek Parizsb6l.' Holt faradtan vonszolom mar magamat. Ehhez 20-30 év-
vel fiatalabbnak kellene lenni. De hol van ilyen gy6gyszer vagy remény?
Még két hétig maradunk, utana Itdlia.
Elképesztd dragasag van itt. Alig taplalkozunk. Kerényi’ sok iidvozletet kiild.
Minden jét! A viszontlatdsig
Aurél

MTAKK Ms 4585/121.
Kéziras En avion, sur Paris... feliratd képeslapon.
Cimzés: Hongrie Fiilep Lajos egyetemi tanar Budapest II. Széher tt 22.

! Bernith Aurél 1958. 1V. 8. és VL. 4. kézott Svéjcban, Franciaorszigban és Olaszorszagban jart fe-
leségével és leAnydval.
21V. 23-4n este voltak Kerényi Kérolyéknal. (Bernith Maria kozlései.)

2364. BERNATH AUREL - FULEP LAJOSNAK

Verona, 1958. V. 12.
Caro Lodovico,
noi siamo in Verona, cittd magnifica. Ultimi giorni in Parigi erano molto difficile. Noi
fuggiamo - quasi.
Adesso ¢ sulla tavola uno quarto di rosso veramente lobardese. Anche magnifico. S er-
rél Rad gondolok
Aurél
Dopo domani siamo in Venezia.

MTAKK Ms 4585/122.
Kézirds Verona Arena feliratii képeslapon.
Cimzés: Ungheria Prof. Fiilep Lajos Budapest II. Széher 13t 22.

Kedves Lajos,
Veronéban, ebben a nagyszer(i varosban vagyunk. Az utolsé napok Périzsban nagyon nehezek vol-
tak. Szinte elmenekiiltiink.
Most egy negyed liter igazi lombardiai voros bor van az asztalon. Ez is nagyszerii.
Aurél
Holnaputén Velencében lesziink
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2365. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK
[Bp. 1958.] V. 30.

Szeretnék mar v[ala]mit a két konyvkupacrél hallani — a Harangi-féléb6l' persze csak
Jegyzékbe-nem-irt részrdl, a Molnar-félérdl altalaban; mivel ebben lattam egyet-mast, ami
érdekelt (pld. littam egy Alain-kotetet)® — de annyira elcsiiggesztett az a szornyii, idiotikus
rendetlenség, hogy mdr értenyilni se volt energidm; gondoltam, Maga majd apranként jegy-
zéket csindl réla, s abbdl meglatom, mi van. Akadhat ott pd. Alainon kiviil Gide,® Clau-
del,* Péguy’ etc. ami nincs meg. Angol is (kellene: Faulkner: Sanctuary).® Vagy nem csinalt
még vele semmit?
Telefon csak reggel 8-kor, 12-kor, d. u. 3-1/2 9 taldl meg egész bizonyosan, mert va-
csora utan, ha jé az idd, kimegyek jarni.
F.[iilep] L.[ajos]

A helynév és az év postbélyegzorol.

MTAKK Ms 5691/73.

Kéziras postai levelezblapon.

Cimzés: Lérincz Emé irnak H XI1. Kapitany u. 6. 1. 4.

Felado (bélyegzd): Fiilep Lajos Budapest 1., Széher-ut 22. (A hazszam 16-ré! atjavitva.)

' Harangi Laszl6 (1897-1934) ifjusagi ir6, koltd, Sik Sandor unokadcese. Ozvegyétél vasarolt kony-
vekrol van sz0.
% Alain: Systeme des beaux-arts. Paris, (1948.) 20. kiadésa volt meg FL-nak.

3 Halalakor 6t Gide-mi volt FL konyvtaraban.
Claudelnek 18 miive volt meg FL-nak.
Péguy -kotet FL haldlakor nem volt kdnyvtaraban, e levé! frisa utan szamos miivét elajandékozta.
¢ Faulkner, William: Sanctuary. Stockholm—London, 1947. Continental Book Co. nem volt meg FL-nak.

2366. VAYER LAJOS - FULEP LAJOSNAK

Velence, 1958. VI. 18.
Szeretettel kiildi kdszontését — mégsem a paradicsombdl..."
Vayer Lajos
MTAKK Ms 4590/191.
Kézirds Venezia — Porta del Paradiso felirati képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos akademikus Budapest I1. Széher-it 22. Ungheria
Vayer Lajos 1d. 2099/5.

' A képeslap feliratara utal.
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2367. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

Bp. 1958. VI. 27.
Kedves Baratom,

ha maskor jon, intézziik el elébb a konyveket, s aztan fecsegjiink, kiilénben a kdnyvek-
kel sietni kell, mert kés6n van, és rendetlenség tamad. Most is kettd volt, amire elmenetele
utdn eszméltem:

1) mondtam, a papirra igy emlékszem, fizettem, de nem bizonyos — ha tehat egydltaldn
bizonytalan, akkor szamitsa oda a vételhez; nem tette, s ezzel persze csak bosszisdgot szerz-
ett; én nem fogom észben tartani, de szigorian kérem, legkdzelebb jusson eszébe, és szd-
mitsa oda.

2) mondtam, nem tetszik a 209 vagy mennyi forint, legyen a vételdr kereken 250, vala-
mit mondott rd, amibdl azt hittem, Ggy lesz, pénzt adott ide stb. — utobb kideriilt, nem az
tortént, amit kivantam; tehit ezt is emlitse majd legkozelebb, hogy korrigalhassuk.

Benedek Istvdn konyvében' litom hirdetve egy miésik konyvét: Oszton és biinozés,
1943* — ha mér az elsét olyan egy-kettore eldteremtette, nem tudna ezt is? Kérem!

Szives iidvozlettel

F.[iilep] L.[ajos]

MTAKK Ms 5691/74.

Kéziras.

Cimzés: Lorincz Erné urnak H XI1I. Kapitany utca 6. 1. 4.

Felad6 (bélyegzd): Fiilep Lajos Budapest 11., Széher-ut 22. (A hazszadm 16-rol kézzel kijavitva.)

' FL konyvtardban Benedek Istvan: Az 6sztondk vilaga. Bp. 1948. Uj 1dék c. kotete volt meg.
2Benedek Istvdn: Oszton és blindzés. A gyermekkori biindzés lélektana orvosok, jogaszok, nevelék
¢és mivelt nagykozonség szaméra. Bp. 1943. Eggenberger. FL konyvtaraba nem kertilt be.

2368. VARGA HAJDU ISTVAN - FULEP LAJOSNAK
Moszkva, 1958. VII. 10.

Szeretettel gondolok Professzor Urra, kiilsndsen mikor a templomokat litom. Mizeumban
még nem voltunk,' sajnos olyan hireket hallottunk, hogy a Puskin’ éppen zdrva van.
Szeretettel idvozlom
Varga Hajdu Pista

MTAKK Ms 4590/178.
Kéziras Hram Vaszilij Blazsennogo feliratli képeslapon.
Cimzés: Vengrija Fiilep Lajos egyetemi tanir Budapest XII. Széher (Gt 16.

Varga Hajdu Istvan (1920-1981) festd, grafikus. A Képzomiivészeti Foiskolan Szonyi Istvéan tanitvé-

nya. FL-sal baratja, Fodor Andras ismertette meg, utébb is — bar nem rendszeresen — kijart a Széher
Gtra.
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FL becsiilte a tehetségét, ennek bizonyitéka az a datélatlan cédula, amelyet Bernith Aurélnak
kiildott: ,,Ha a nydri tarlatnak jurorja leszel, figyelmedbe ajdnlom Hajdu-Varga (vagy Varga-Hajdu)
Istvant — ha nem leszel, ajénld valaki figyelmébe; gy hallom, bekiild egyet-mést (rajzot is). Jobb,
mint sok kiallit. L.[ajos)”. (MTAKK Ms 2156/671.)

;A tobbes szdm Diskay Lenke (1924-1980) grafikusra, Varga Hajdu Istvan feleségére vonatkozik.
Ld. 2368/1.

2369. FULEP LAJOS - TOLNAY KAROLYNAK

[Bp.] 1958. VII. 28.
Kedves Carlo,

hat eziittal én maradtam el a vélasszal, a Maga utolsé levele még marciusban kelt!' Most
nem azért {rok, hogy a mulasztist pétoljam, hanem hogy 1) kdzbljem: oka nem indolentia
volt, hanem a még karacsony tajan kezd6dott gyaldzatos nyavalyas allapot, csak most né-
hény hét 6ta kezdtem kildbolni, mar teljesen j6l vagyok, de sirathatom az 6rikre pétolha-
tatlan id6t; 2) megtudjam, hol, merre, meddig van, s akkor majd részletesebben irok. Mun-
ka djra megindult, halad is.?

Koszonom a kiildés-ajanlatot,” pour le moment nincs sziikségem olyasmire, ami itt nem
kaphatd; f6 sziikségletem a kdnyv, részben meg tudom hozatni, de azt ugyse kérnék, mert
expensive.

Nagy szeretettel oleli

Lodovico

Firenze, Casa Buonarroti, Tolnay Kéroly hagyatéka.

Kézirds postai levelez6lapon.

Cimzés: Prof. Charles de Tolnay Paris 11, rue Scribe American Express Co.
Felad6 (bélyegz6): Fiilep Lajos Budapest II., Széher u. 22. Rajta kézzel: Hongrie

'Ld. 2358. sz.
21.d. 2331/3.
31d. 2358. sz.
2370. FULEP LAJOS -~ BERNATH AURELNAK
(Bp.] 1958. VIIL 14.
Caro Amico,

Prentice Mulford' a neve, ismerem par renommée, mikor Firenzében laktam, tin emli-
tettem, oda gyiilt 6ssze a fél vilag anthroposophusa, theosophusa és hasonl6 félbolondja,
ennek a tirsasagnak volt egyik préfétija P.[rentice] M.[ulford] €s olvasmanya a konyvei.
Denique: én nem olvastam. Ha nem tévedek, nem angol, hanem amerikai, az lehetne. De
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megkapod a cimeket — megbiztam valakit az Akadémiai Konyvtarban, hogy irja ki vala-
honnan, csak éppen az illetd egy heti szabadsagra megy — de tan nem lesz kés6 azutdn se.

Tanti saluti cordiali da
Lodovico

Ja, éppen Firenzébdl kaptam lapot a napokban Carlotél.?

A helynév postabélyegzorol.

MTAKK Ms 2156/660.

Kézirés postai levelezblapon.

Cimzés: Bernath Aurél festémiivész irnak Abrahamhegy Veszprém megye.
Felado (bélyegzd): Fiilep Lajos Budapest 11., Széher Gt 22. (A hdzszam kézzel.)

! Prentice Mulford (ir6i név, polgdri neve Silurian Gray 1834—1894) népszerii filozofiai iré. Ma-
gyarul is megjelentek miivei, némelyik két kiadasban is, A gy6zedelmes élet. — elmélkedései. Ford.
Varsagh Janos. Bp. 1918. ill. 1922. Singer és Wolfner. — A kicsinyes élet. A gyézedelmes élet 2.
része. Bp. 1922. Singer és Wolfner. Bernath Aurél Caesar 5ccsének frt levelei egyikében emliti, mint
a csalad konyvei kdzt meglevd mivet. FL-sal valésziniileg a késziilé Utak Pannéniabol. Bp. 1960.
Szépirodalmi Kiad6 c. konyvérdl beszélve keriilt széba a neve. Emliti is a kotet 146. lapjan, ekkor
mar kritikus éllel.

FL megkért ra, hogy nézzek utdna lexikonokban. A vélaszt autogr. utdirattal megtoldva el-
kiildte vagy odaadta Bernédth Aurélnak, az 6 hagyatékédban maradt meg. (MTAKK Ms 2156/661.)

[Postabélyegzd: Bp. 1958. VIIL.]
Kedves Professzor ur!

Megnéztem az Enc.[yclopaedia] Britannicat, a Chambers-t, a Schweizer Lexikont, a Brock-
haust és az A Century of Philosophy-t, de Prentice Mulford egyikben sem szerepel, egyik nevén
sem. Ha visszajovok és nem kés6 még, megnézem a Who’s Who-ban és a Who was Who-ban is.
Nem akartam csak gy szé nélkiil elmenni, nehogy azt higgye, elfelejtettem.

Szeretettel Déra
Fiilep Lajos utéirata: ,,.Lathat6, milyen nagy filoz6fus volt. Akkor tobben olvastik, mint Kantot.
De Kant még ma is benne van az Encyclopaedia Britannic4ban.

Sic transit gloria gloriae!

L.[ajos]”

A firenzei kés6bbi Biblioteca Filosoficat, amely FL szellemi otthona volt, eredetileg Biblio-
teca Teosofica néven alapitotta Julia Hoffmann Scott teoz6fusné.

2 Tolnay Kérolyra utal. A lap nem maradt fenn.

2371. GERGELYFFY ANDRAS - FULEP LAJOSNAK

Készeg, 1958. VIII. 21.
Kedves Professzor Ur,
most kéthetes idOtartamra ez a var képezi helyszini leutazasaim céljat. Iskolapéldaja
annak az esetnek, mikor az értékek 90 percentje a vakolat €s elfalazasok, sokszoros dtme-
szelések alatt rejtozik.
Udvozlettel
Gergelyffy Andras
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MTAKK Ms 4587/141.
Kéziras Kgszeg Var feliratu képeslapon.
Cimzés: Prof. dr. Fillep Lajos Budapest Széher-at 22.

Gergelyffy Andras (sziil. 1935) miivészettorténész, az Orszagos Miiemléki Feliigyeléség (utébb Or-
szagos Miiemlékvédelmi Hivatal néven) munkatérsa.

' A készegi Jurisich var c. kotete (Sedlmayr Janos tarsszerzovel) Bp. 1964. jelent meg.
A koszegi Jurisich-var €pitészeti korszakai c. tanulmanya a Milemlékvédelem VII. évf. 1964.
4. sz. 217-222. 1atott napvilagot. (Bardoly Istvan kozlése.)

2372. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

[Bp.] 1958. VIIL. 26.
Kedves Baratom,

mivel olyan meggondolatlan volt és nem vitte el tegnap a jegyzéket, kisértésbe vitt, még
egyszer dtnéztem, s mivel ki akar, taldl, persze taldltam még mindig. Kérem, nézze meg az
idefrtakat s ha nincsenek igy megbecstelenitve, mint néhdny tegnapi, tegye el legkozelebbi
jovetelig.

1) P. Janet: Oeuvres phil.[osophiques] de Leibniz.' 2) Kolnai: Der ethische Wert u[nd]
die Wirklichk[eit]. (!! mind a két jegyzéken levé konyv kath. kiadéndl jelent meg — hadd
ldssam, mért!)2 3) Driesch: Die sittliche Tar? 4) A. Weber: Weltwirtschaft.4 5) Driesch:
Mctaphysik5 6) Wichmann: Wille u[nd] Freiheit.® 7) Téonnies: Die Sitte.” 8) Spann: Fun-
dament der Volkswirtschaftlchre.?

Husserlr61° még nem tudtam dénteni. Egyformédn sajndlom a régi szép papirt és a ko-
tottséget + II. 2.

Taldljon valami szépeket!

Udv
F.[illep] L.[ajos]

A helynév postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 5691/75.

Kéziras.

Cimzés: Loérincz Emé Grnak H X1I. Kapitany u. 6. 1. 4.

Feladd (bélyegzo): Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-ut 22. (A hazszam 16-rol kézzel javitva.)

! Oeuvres philosophiques de Leibniz. Avec une introduction et des notes par Paut Janet. I-11. Paris,
1900. FL konyvtaraban két més Leibniz-kiadas volt meg.

?Kolnai Aurel: Der ethische Wert und die Wirklichkeit. A szerzének ilyen cimii német nyelvii mi-
ve sem a British Library, sem a Library of Congress nyomtatott katalégusaban nem szerepel, csak
a konyv késoébbi, angol kiadésa: Ethics, Value and Reality. London, 1977.

* Driesch, Hans: Die sittliche Tat. Ein moralphilosophischer Versuch. Lpz. 1927. Halalakor meg-
volt FL konyvtaréban.

4 Max Weber: Weltwirtschaft. A levélben egyértelmiien Alfred Weber all, valdszinileg tévedésbol.
Alfred Webertdl megvolt a Kulturgeschichte als Kultursoziologie. Miinchen, 195?, a Das Tra-
gische und die Geschichte. Hamburg, 1943. és az Abschied von der bisherigen Geschichte. Bern,
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1946. — Max Weber munkai koziil nem volt meg sem a Weltwirtschaft und Gesellschaft. Tiibin-
gen, 1956., sem a Wirtschftsgeschichte. Lpz. 1923, 2. kiad. Berlin, 1958. Megvolt a Mensch und
Gesellschaft. Uberwindung des Nihilismus? Bern, 1946. és a Kulturgeschichte als Kultursoziologie.
Miinchen, 1951.

3 Driesch Hans: Metaphysik der Natur. Lpz. 1927. Halalakor megvolt FL konyvtirdban.

¢ Wichmann Ottomar: Wille und Freiheit. Miinchen, 1922. Megvolt FL konyvtaréban.

" Tonnies Ferdinand: Die Sitte. Frankfurt a/M. 1909. Megvolt FL konyvtaraban.

g Spann Othmar: Fundament der Volkswirtschaftslehre. Jena, 1921. FL kényvtérédban nem volt meg.

® Husserl Edmund-t6! FL-nak az Erfahrung und Urteil. Untersuchungen zur Geneologie der Logik.
Hamburg, 1954. volt meg.

2373. TOTH MELINDA - FULEP LAJOSNAK
[Sopron,] 1958. IX. 11.

Tiszteletteljes iidvozletemet kiildsm Professzor Urnak a csodaszép Sopron vérosibol.
Téth Melinda

A helynév postabélyegz6rél.

MTAKK Ms 4590/134.

Kéziras Sopron Ttztorony felirati képeslapon.

Cimzés: Fiilep Lajos professzor drnak Budapest II. Széher-tt 22.

Téth Melinda (sziil. 1939) mivészettorténész, elsdsorban a kdzépkor kutatéja. 1957-1962 kozott vé-
gezte egyetemi tanulményait, majd a Corvina kiad6nél dolgozott. 1964-t6l az Orszagos Milemléki Fe-
ligyeloség konyvtaranak, 1967-1972 kozott a Szépmiivészeti Mazeum Konyvtaranak, 1972-1999
kozott az MTA Miivészettorténeti Kutatdintézetének munkatérsa volt. Kijart FL-hoz a Széher utra is.

2374. KISS GYORGYI - FULEP LAJOSNAK

[Washington,] 1958. IX. 20.
Szeretettel iidvozli Professzor Urat
Kiss Gyorgyi

A helynév a képeslap felirata alapjén.

MTAKK Ms 4588/97.

Kézirds Washington National Gallery Madonna and Child by Fra Filippo Lippi (c. 1406-1469) feli-
ratd képeslapon.

Cimzés: Prof. Fiilep Lajos Budapest XII. Széher 1t 24. Hungary

Kiss Gydrgyi adatai ismeretlenek. 1V. éves koraban (1955-ben ?) Zador Anna a kovetkez jellemzést
irta réla: ,, Képességei és magatartdsa biztositék arra, hogy szdmadra Uj teriileten, barmely nagyobb
mizeumban is j61 megallna helyét.” (MKI-C-1-75/11-409—411.) Utébb disszidalt, Clevelandba keriilt,
ahol a mizeum kdnyvtdrosa lett. Tolnay Kérolyhoz fordult tAmogatéséit, hogy szakmai munkéra osszak
be. Tudomasom szerint ez nem sikeriilt. Ld. 2395/1., 2396/12. és 2400/1.
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2375. KOVACS EVA ES MOJZER MIKLOS - FULEP LAJOSNAK
Esztergom, 1958. IX. 21.

Professzor Urnak szeretetteljes iidvozletét kiildi két volt tanitvanya s a mai naptél egymds
hdzastdrsa:
Kovics Eva

Mojzer Miklés
MTAKK Ms 4589/4.
Kéziras Esztergom Keresztény Muzcum Ambrosius Benson (T 1550) vagy miihelye: Rézsaflizéres
Madonna felirata képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos Professzor Grnak Budapest Széher u. 16.
Kovics Eva 1d. 2134/11. — Mojzer Mikls6 1d. 2348. sz.

Az Esztergomban tartott eskiivén Genthon Istvan és Zador Anna volt a tand. (Mojzer Mikl6s kozlése.)

2376. ZADOR ANNA ES HALLGATOK - FULEP LAJOSNAK

[Miskolc, 1958. IX. 21.]
Szép utunkrdl sok szivélyes iidvozlet
Zidor Anna

Schneider Eva Szij Béla

Pilosi Judit Pénzes Eva

Osské Katalin Bobrovszky Ida

.7 Kuthy Sandor

Jakubik Anna B. Baranyi Judit
Perneczky Géza
Molnir Eva
Végh Jénos
Pardanyi Klira
Philippe Clarisse

Té6th Melinda

A helynév és datum postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 4591/219.

Zidor Anna kézirasa autogr. alafrasokkal a miskolci Avasi templomot abrazold, felirat nélkili ké-
peslapon.

A cimzés folott FL kézirasaval: Miskolc Avasi templom

Cimzés: Fiilep Lajos professzor Budapest II. Széher 1t 22.

[...] olvashatatlan szé.
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2377. FODOR ANDRAS - FULEP LAJOSNAK

[Pécs,] 1958.X. 1.
Kedves Professzor Ur,
sajnos nem volt nagy szerencsénk az ide-jovetellel. Amire megérkeztiink elborult az ég,
esni kezdett az es6; bezartak a kétarat. — A Mecsekre azért folmentiink, de a szép kilatast
inkdbb csak elképzeltiik.
A Panndnia szall6ban viszont j6 helyiink van. Colinban' igen tisztelik a kiilf5ldit s ha-
talmas lepeddket toltetnek ki vele ismét.
Vasarnap délel6tt szeretnénk Professzor Girhoz menni. Pénteken ez iigyben telefonélok.
Sok szeretettel koszonti:
Andris és Sdrika®
Szivélyes iidvozlettel:
Colin

A helynév postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 4586/247.

Kéziras Pécs Széchenyi-tér felirati képeslapon.

Cimzés: Dr Fiilep Lajos drnak egyetemi tandr Budapest II. Széher it 22.

! Colin Masonrél van sz6. Ld. 2180/1., aki IX. 25-X. 6. kozott a BartSk-fesztival hivatalos vendé-
geként volt Magyarorszdgon.
21d. 2196/1.

2378. WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1958. X. 15.
Kedves Lajos Batyam,
levél helyett itt kiildok két szonettet;' djak. Es az emlitett Mallarmé-forditdsokat.”
Szeret6 tisztelettel,
Sanyi.
Ezittal, sajnos, iires kézzel koszonti
Amy

MTAKK Ms 4590/301.
Gépelt versek alatt kézirdsos sorok.
Budapestre irt levél.

' A két szonett: Symposion. (Kotetben: Nature morte) és Torténelem. (Varidns.)

2 A FL hagyatékban fennmaradt Mallarmé-forditasok, amelyeket Wedres Sandor két alkalommal
kiildott el FL-nak (1d. 2381/3.), nem Weotres levelei mellett, hanem kiilén voltak elhelyezve. Jel-
zetiik: MTAKK Ms 4602/46. 48 fol. gépirat autogr. javitdsokkal, rajta FL megjegyzéseivel. A kotet
irodalompolitikai okok miatt csak 1964-ben jelent meg nyomtatésban: Stéphane Mallarmé kolte-
ményei. A verseket forditotta Wedres Sdndor. A prézaverseket forditotta, az utészét és a jegyze-
teket irta Dobossy Lasz16. Illusztralta Martyn Ferenc. Magyar Helikon. Bp. 1964.
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FL példinyénak dedikécidja: ,,Fulep Lajos Batydmnak, mély hal4val, hogy segitett ezt a meg-
oldhatatlan feladatot, Mallarmé magyarra forditasét, legalabb a lehetéség szik keretén beliil megol-
dani, koszonettel

Sanyi.
Bpest, 1964. aug. 25.”

2379. FULEP LAJOS — BERNATH AURELNAK

[Bp.] 1958. XI. 4.
Carissimo,

ricevetti il fascicolo Heidegger,l mille ringraziamenti. Sono in attesa dell’articolo di
Sedimayr.?

In tanto trovo in una rivista: H[ans] Sedlmayr: Kunst u.[nd] Wahrheit. Zur Theorie u.[nd]
Methode der Kunstgeschichte. Deutsche Enzyklopedie [...]> Rowohlt Taschenbuch Verlag,
Hamburg, 1958. 221 S.[eiten] 1 90 DM

Come procurarselo?*

Quando Ti vedo?

Una stretta di mano da
Lodovico

A helynév értelem szerint.

MTAKK Ms 2156/662.

Kézirds régi, Delacroix (Eugene) Noce juive dans le Maroc felirati képestapon.
Cimzés: Bernath Aurél festémivész arnak H V. Stollar Béla u. 4.

Kedves Baratom,

megkaptam a Heidegger-fiizetet, ezer koszonet. Varom Sedlmayr cikkét.

Kozben lattam egy folyéiratban H.[ans] Sedimayr: Kunst und Wahrheit. Zur Theorie und Metho-
de der Kunstgeschichte. Deutsche Enzyklopedie [...] Rowohlt Taschenbuch Verlag, Hamburg 1958.
221 lap 190 DM.

Hogy lehetne megszerezni?

Mikor latlak?

Udvozlettel
Lodovico

! Heidegger, Martin (1889-1976) német filoz6fus. Nem tudni, melyik cikkérdl van sz6. FL konyv-
taraban 8 miive volt meg.

% Nem tudni, FL mely Sedlmayr-cikket varta Bernatht6l.

® Elazott, olvashatatlan sz6.

* FL megkapta a konyvet koleson Bern4thtl (Bernath Maria kozlése). Utébb maga is megrendelte,
halélakor megvolt a konyvtaraban.

Valésziniileg kapcsolatban lehet e levéllel az a kézirdsos datélatlan cédula, amelyen FL a kovet-
kezoket irta: ,,Mille grazie! Sedlmayr ¢ eccelente, dove non ¢ aulico bischero. Fischer [Fischer An-
tal belgy6gyasz, Bernathné Partos Alice baratja, akivel utébb FL is baratsagot kotott] € meno ecce-
lente, ma grand brav’uomo. Ciao! L.[odovico] (MTAKK Ms 2156/669.)

[Ezer koszonet! Sedlmayr kiting, ahol nem emelkedett tokfej. Fischer kevésbé kitling, de na-
gyon derék ember. Szervusz! Lodovico.]
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2380. TOLNAY KAROLY ~ FULEP LAJOSNAK

Princeton Nlew] J[ersey]
[1958.] XI. 10.
Kedves Fiilep:

egész eurbpai tartézkoddsom idején hidba vartam beigért hosszi levelét...' nem tartotta
meg {géretét! Une fois de plus! Okt.[6ber] eleje Gta ismét itt vagyunk Pr.[inceton]-ban; sok
munkaval és nemkevés gonddal kezd6dott az akadémiai év. Michelangelo V.2 remélem ka-
récsony utan végre kijon. Michelangelo VI-on (az Epitész és kolts) dolgozom. Emellett
késziilnek tanulményaim Tintoretto-rél;* a Leonardo® pillanatnyilag pihen (mar megvan az
elsé verzidban). — Eurdpaban hallottam, nagy 6rémodmre, hogy kinevezték a Commission
Internat.[ionale]-be;® hozzam fordultak (t6bb mint egy év elétt referenciaért — persze mon-
danom sem kell, hogy mennyire pozitiv volt.)

Hallom, hogy a Maga szerkesztésében megjelent: 4 magyarorszdgi miivészetek torté-
nete; igazén elkiildhetné nekem ezt a kényvet! Altaldban mostohdn banik velem: még az
Acta-kat® sem kiildi el nekem, holott Révésznének’ stb. pld. elkiildeti. Kiilonben szivesen
megfizetem, ha csak err6l van szé...

Isten éltesse!

Carlo.

Az évszam postabélyegzordl.

MTAKK Ms 4590/93.

Kéziras.

Cimzés: Professzor L. Fiilep II. Széher it 22. Budapest Hungary
Feladé: C. T. Princeton N. J.

'Ld. 2369. sz.

Ld. 219572.

’Ld. 2351/10.

* Tintorettér6] legkdzelebb a L’interpretazione dei cicli pittorici del Tintoretto nella Scuola di San
Rocco = Critica d’ Arte Firenze, N°41. 1960. 341-376, késébb Tintoretto’s Salotto Dorato Cycle
in the Doge Palace. = Scritti di Storia dell’ Arte in onore di Mario Salmi, Roma, 1963. 117-131.,
11 Paradiso del Tintoretto. Note sull’interpretazione della tela in Palazzo Ducale Arte Veneta,
1970. XXIV. ill. Das Paradiso des Tintoretto im Palazzo Ducale zu Venedig. = Neue Ziircher Ze-
itung, 1970. Nov. 1. c. Tolnay-irasok jelentek meg.

FL levelezésének ¢ kotetében Tolnay 1952-es Tours-ban tartott Leonardo-eldadasarol esik sz6
tobb fzben (2133., 2142., 2221. és 2254. sz.), valamint megvolt FL-nak Tolnay tobb kisebb rész-
publikaci6ja Leonardo da Vincirdl. Az e levélben eldszor el6fordulé Leonardo-kényv elsé fenn-
maradt emlitését nyilvanvaléan megeldzte valamilyen korabbi, elveszett kozlés a tervezett kotet-
rol. Tolnay utébb 1960. VIIL. 2-i levelében irja, hogy kényve még messze van a megvalosulastol.
(Ld. 2468/3.) A kotet nem jelent meg.

¢ A Commission Internationale de I’Histoire d’Art 1873-ban kezdte meg milkodését. IV. Nemzet-
kozi Kongresszusat 1896-ban Budapesten tartotta. Az 1930-as briisszeli konferencidn részt vett
magyarorszagi kiildottség is, s jelen volt Tolnay Kéroly. A ,fordulat éve” utdn megszakadtak vagy
csokkentek a magyar tudomanyos és mivészeti intézmények nyugati kapcsolatai.

Az MTA II. osztélydnak 1957. VII. 2-i osztdlyiilésén jelentést olvastak fel magyar szakembe-
rek kiilfoldi egyestiletek munkédjaban valo részvételérdl. Az Unesco keretében miikodé Nemzet-
kozi Miivészettorténeti Bizottsdggal kapcsolatban elhangzott, hogy a Bizottsdg kordbbi tagjai,
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Mihalik Sandor és Genthon Istvan tobb éve nem fizettek tagdijat (erre az érvényben levd pénz-
iigyi rendelkezések nem is adtak lehetoséget), igy tagsaguk megsziint. 1958. 1V. 8-4n a I1. osztély
vezetOsége 1957. VII. 23-i hatarozata értelmében kivanatosnak tartotta a visszatérést a nemzetkozi
bizottsdgba egy nemzeti bizottsig keretei kozott. FL javaslatira elfogadtdk Genthon Istvan, Pigler
Andor, Balogh Jolan, Gerevich Lasz16 és Vayer Lajos személyét a bizottsag tagjaiul, a II. osztaly
vezetdsége pedig FL-t bizta meg a testiilet elnokségével.

Az 1959-es parizsi kongresszuson fel is olvastdk Balogh Jolan és Agghazy Mdria értekezését,
de tavollétiikben, mert nem kaptik meg az engedélyt az odautazisra. FL 1960-ban lemondott az
elnokségrdl (Ld. 2437. sz.), utéda Vayer Lajos lett.

7Ld. 2226/1.

¥ A magyar mitvészettorténészek munkdinak idegen nyelveken valo kozreadasa céljabol létesitendd
akadémiai folydirat, az Acta Historiae Artium létrehozésa a Miivészettorténeti Bizottsagnak rég-
6ta célja volt. A Bizottsag 1952. 1. 25-i iilésének jegyzOkonyve a kdvetkezodt tartalmazza ezzel
kapcsolatban. Fiilep Lajos beszdmol, hogy [...] ,,Acta nem volt ugyan résziinkre beiitemezve, de
ez tisztdn papirkérdés, lehet, hogy valami elmarad és ezaltal felszabadul résziinkre bizonyos iv-
mennyiség. Helyes lenne tehét azt az anyagot is szambavenni, ami erre a kotetre vonatkozik és meg-
felel6 elbiralas utdn a forditasok elkészittetéséhez hozzafogni.” (MTA Lt. A 1l.oszt. ir. 191/3.)

Az Acta Historiae Artium Academiae Scientiarum Hungaricae c. folydirat, Redigit L. Filep. Adiu-
vantibus D. Dercsényi, L. Vayer, A. Zador I. kotete 1953-ban jelent meg. FL az 1960-61-es 7.
kotet megjelenéséig volt a fészerkesztje. Ld. még 2389/8., 2393/3., 2394/2., 2396/., 2401/5.,
2402/3., 2404/3., 2406/4., 2418/5., 2428/5., 2431/4., 2483/3. és 2484/1.

°Ld. 2079/1.

2381. WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK
Bp. 1958. XI. 14.

Lajos Batydm dicséretén’ felbuzdulva, egész csomé szonett kikelt.? Itt kiildom, meg a to-
vébbi Mallarmé-forditdsokat® is.
Halas tisztelettel
Sanyi.

MTAKK Ms 4590/302.
Kéziras A meddo terebély és A holnap sziiletése c. szonetteket tartalmazo gépirat aljan.
Budapestre irt levél.

'Ld. 2359. ill. 2378. sz.

2 Webres Sandor: A meddd terebély. (Varians.) — A holnap sziiletése. (Varians.) MTAKK Ms 4590/302.
— Pestilentia. — Jelenlét. MTAKK Ms 4590/303. — Contraposto (Fiilep Lajos javitasaival) — Ma-
ganyos toprengés. (Kotetben: Animus. Varidns.) MTAKK Ms 4590/304. — Népvéndorlas. (Vari-
dns.) — A barlang ivei. MTAKK Ms 4590/305. — Az elégett egyesség. (Kotetben: A kettébomlott
Hermaphroditus. Varians.) — A homokvihar. MTAKK Ms 4590/306. — Tébb évtizedes. .. kezdetii
prézai széveg. MTAKK Ms 4590/307.

> Webres Sandor Mallarmé-forditasait két alkalommal kiildte el FL-nak: e Ievél mellett ill. 2378.
sz. Ld. 2378/2.
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2382. EULENBURG, AUGUSTA ZU - FULEP LAJOSNAK

[Starnberg, 1958. XII. 20.]
Einen sehr herzlichen Weihnachtsgruss lieber alter Freund. Wie mag es IThnen gehn? Wie-
der ein Jahr zu Ende! Und wieder kein Wiedersehen! Ich schrieb langer nicht, trotzdem
dachte ich an Sie. Wieder ein Weihnachtsfest ohne Alf!' Ja, wir haben uns eine trauri ge Zeit
ausgesucht, um uns zu incarnieren! Aber — wir mussten es wohl! Nach Neujahr schreibe
ich Thnen ausfiihrlich. Mary® lebt noch, aber ich hore nie von Ihr, sie war in meiner be-
liebten Heimat ,,Liebenberg”,3 als alles verloren u.[nd] kaput ging und blieb einfach dort,
sie soll mit Ihrem Sohn® zusammen leben der Lehrer ist, am Bodensee.?
Und nun wiinsche ich Ihnen von Herzen eine gesegnete Weihnachtszeit, und alles, alles
Gute zur Jahreswende.
In alter Freundschaft Ihre
Lycki
Helynév és datum postabélyegz6rol.
MTAKK Ms 4586/198.

Kéziras Heisterbacher Altar Anbetung der Konige felirati képeslapon.
Cimzés: Ungarn Herrn Fiilep Lajos Budapest I1. Sz¢éher-ut 22.

Eulenburg, Augusta zu Id. 2101. sz.

Nagyon szivb6l jovo kardcsonyi iidvozlet, kedves régi baratom. Vajon hogy megy a sora? Megint vé-
get ért egy év! Es megint nem volt viszontlatas! Hosszabb id6 6ta nem irtam, de azért gondoltam Ma-
gara. Megint egy karacsony Alf nélkiil! Bizony, szomoru idét vélasztottunk az inkarnaciora! De — bi-
zonyéra igy kellett lennie! Ujév utan részletesen irok Magédnak. Mary él még, de sose hallok réla, szeretett
hazamban, Liebensbergben volt, amikor minden elveszett és tonkrement, s egyszertien ott maradt, al-
lit6lag a fidval €l a Bodensee mellett, aki tanitd.
Es most szivbél kivanok Maganak dldort karacsonyt, és minden, minden jét az Gjévre.
Régi baratsaggal
Lyckije

'Ld. 2101/4.

? Mlinarowisch, Mary Augusta zu Eulenburg baratnéje, egy ideig Firenzében a Jaroljmek-csaladnal
— Augusta Eulenburgnal és férjénél, Edmund Jaroljmeknél — €t s a gyermekeket gondozta. Ut6bb
férjhez ment Gerhard von Pollitz statisztikus-jogészhoz, Augusta zu Eulenburg mésodunokatest-
véréhez. Ikergyermekei koziil az egyik az itt emlftett fid.

3 Liebenberg — Augusta zu Eulenburg apjanak, Philipp Eulenburg-Hertefeld hercegnek csalddi kas-
télya és birtoka Kelet-Poroszorszagban. A II. vilighabort végén elvesztették a birtokot, de a kastély
ma is 4ll, vagy 1jjéépitették.

4 Svijc, Németorszag és Ausztria hataran levo to.

2383. FULEP LAJOS — GELLERT OSZKARNAK
[Bp.] 1958. XII. 24.

Kedves Bardtom,
nagyon koszo6ndm a gydnyorii dupla ajandékot,’ mély egyiittérzéssel olvastam benne
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a kiaddnak az ismert kézirast helyettesitd mellékletét. Szivbol kivanom, hogy a ,,beteg ir6”
egészséges ird legyen, mire e sorok odaérnek, nagyon j6 (j esztendét is kivanok.
Szeretettel 6lel
Fiilep Lajos

A helynév a feladé-bélyegzobol.

PIM Kézirattar V 3195/317.

Kéziras.

Cimazés: Gellért Oszkar ir6 arnak H XIII. Sziget u. 19/a

Felado (bélyegzd): Fiilep Lajos Budapest II., Széher-t 22. A hazszam kézzel.

Gellért Oszkar 1d. 2102. sz.

! Gellért Oszkarnak 1958-ban két kotete jelent meg: Dalolo Hungaria. Koitemény ezer sorban. Bp.
1958. Szépirodalmi Konyvkiad6 és Egy iré €lete. 1902-1925. 1. kot. Bp. 1958. Bibliotheca.
A sz6vegbdl kideriil, hogy a szerzé helyett a kiado kiildte el a kdnyveket, amelyek igy taldn dedi-
kélva sem voltak. FL halédlakor egyik sem volt meg a konyvtaraban. Az Egy iro6 életé-rél FL fel-
tehetden nem j6 kritikat mondhatott Gellértnek, mivel 1963-ban megjelent Utdsziiret c. versko-
tetét a kovetkez6 sorokkal dedikdlta: ,,Fiilep Lajosnak, aki e kotetke verseit nyilvan szivesebben
olvassa majd, mint a kolt6 prozai irasait, megbecsiiléssel és nagy szeretettel Gellért Oszkar.”

2384. FULEP LAJOS — SZLABEY ERNONEK

[Bp. 1959.]
Szlabey Emé Grmak
H.

Mivel él6széval, megmondasra nehéz alkalmat talalni, ezen uton k6zI6m, amirdl talan
nem is tud, hogy az utdbbi hetekben két mékus, néhany rigofidka, cinke fulladt a meden-
cébe, napokig vald ott rohadés és blizlés utan Botar szedte ki és 4sta el Sket. Ilyen helyen
fert6z6 dog-telep nem lehet, se a tobbi lakénak nem lehet az a gondja és dolga, hogy a me-
dencét naponta figyelje s az esetleg belefulladt dllatokat kiszedje és eldssa. Ezért kérem,
24 6ra alatt gondoskodjék a medence Kkiliritésérl és kifolydjanak olyan karba helyezésérol,
hogy az esdviz akadalytalanul kifolyhasson rajta és szunyogtenyészet ne keletkezhessen ben-
ne, kiilonben kénytelen leszek a tiszti orvosi hivatalhoz fordulni, amib6l szarmazhat6 koltsé-
gektol és esetleges egyéb kovetkezményektdl valo megkimélés céljabdl kiildom e sorokat.

Fiilep Lajos

A levélen nincs kozelebbi datum.
MTAKK Ms 4585/14.
Ceruzairdsos fogalmazvény.
Budapestre irt levél.

Szlabey Emb adatai ismeretlenck. Orvos volt, Dohnanyi Emé nétestvérének fia. O és csaladja volt a Szé-

her-iiti Dohnényi-villa egyetlen olyan lakéja, aki rokonsdgban volt az egykori tulajdonossal és folya-
matosan a hizban lakott.
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2385. FULEP LAJOS - F. CSANAK DORANAK

[Bp. 1959.1]
Kedves Déra,
mivel nem tudom, ha az idd igy folytatja, latom-e még az esemény elétt, igy juttatom el
ezt a kis jegyzéket, kérve, intézze el, ha még lehet.
Az utolsé kettonek nem tudom kiadojat és arat, de mind a kettd ismert konyv (2. és 3. ki-
adas), talan nem lesz nehéz megtalalni.
Ha nem taldlkozunk, tudja, hogy gondolatban kisérem és j6t kivanok.
Oreg baratja, eldre is koszonettel
Fiilep

Détum a tartalom alapjan.
Kéziras.
Magéntulajdonban.
Budapestre irt levél.

F. Csanak Déra Id. 2129/1.

' Fiilop Mrton kozeli sziiletésére utal.

? Az Akadémia tagjai az MTA devizakeretének terhére rendelhettek kiilfoldi kdnyveket, amelyeket
forintban fizettek ki. Egy ilyen lista eljuttatasir6l volt sz6 az Akadémiai Konyvtdr Szerzeményi
osztalyahoz, amely a rendelések adminisztraci6jat intézte. A cédula-nyilvéantartas szerint FL csak-
nem annyi kiilfoldi konyvet rendelt, mint az 6sszes tobbi akadémikus egytittvéve.

2386. FULEP LAJOS - DEVENYI IVANNAK

Bp. 1959.1. 27.
Kedves Kollega Ur,

levele' ugyan nem a legjobbkor jott — hataridére el kell késziilnom valamivel’ —, de a hir,
hogy valaki Csontva’lryval3 foglalkozik, mégis nagy 6romet szerzett s ha akdrmilyen roviden
is, sietve vilaszolok levelére.

Az emlitett okbdl nem tudok részletesebben felelni kérdéseire — ha hozzéjutnék, magam
is frék mar Cs[ontvary]-rél,* rég gondolok r4 —, réviden csak annyit, hogy amit szuperla-
tivuszként valaha is olvasott-hallott, én mind keveslem. Cs[ontviry]-t, a maga nemében,
szdzadok legnagyobbjanak, senkivel se dsszehasonlithaté unikumnak tartom. Szerintem olyan,
mint a két cédrus (mas is!) nincs az egész piktara torténetében. Ebbdl kovetkezik, hogy
»helyét a magyar piktira folyamatossidgiban” megtaldlni nem lehet. Hogy mégis milyen
torténeti jelenség, — mert az — hosszadalmas volna kifejteni.

Akik, szerintem, nem {gy latjak, nem értik. Aztdn mondhatnak télem, amit akarnak.

Szivesen fogadnam, ha id6nkint tijékoztatna munkaja haladéasarol.

Szives iidvozlettel
Fiilep
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MTA MKI Adattdr MKCs-C-1-159/659. Hib4s interpunkciéval és egy sz6 kihagydssal megjelent:
Jelenkor, 1975. 10. sz. 919-920.

Cimzés: Dévényi Ivan tanér Urnak Esztergom Berényi Zs. u. 1.

Felad6 (bélyegzd): Fiilep Lajos Budapest IL., Széher-iit 22.

Dévényi Ivan (1929-1977) magyar—torténelem szakos gimndziumi tandr, mivészettorténész, kritikus,
miigyijto.
' A levél nincs meg.
% A modern miivészetrél tervezett irasra utal. Ld. 2389/4.
3 Dévényi Ivan: Csontvéry Tivadar. = Vigilia, 1959. XXIV. évf. 9. sz. 535-544.
‘FL Csontvaryrdl sz616 nyilatkozatai ill. frasai: Csontvaryrdl hangszalagon. = Kortérs, 1963. 11. sz.
1708-1714., — Mit vétett Csontvary? = Fiilep II. 632-636. — FL. opponensi véleménye Németh La-
jos ,,Csontvary miivészete” c. doktori értekezésének vitdjan. = Miv. tort. Ert. 1967. 34. sz. 269-274.

2387. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNENAK

[(Bp.] 1959.1V.7.
Kedves Nagysagos Asszony,

mar jé ideje késziilok irni, szokdsom szerint a boriték is elére meg volt irva, de az iras
mégis csak halasztédott — most azonban ne maradjon el tovabb igy mdr egy nap se: nagyon
szeretném tudni, az amnesztia-rendelet’ folytdn férje hazakeriilt-e vagy fog-e hamarosan.
Ahogy én emlékszem a kiszabott biintetés idejére, az amnesztia ra is vonatkozik. Kérem,
értesitsen vagy értesitsenek réla, s ha otthon van vagy hamarosan haza keriil, milyen ter-
viik van a jovore nézve.

Februari levelének,” azt hiszem, legfontosabb pontjdra: a gy(’)gytoma-t.?mfolyamra2 valé
bejutds dolgdra reflektdlva csak bizonytalanul tudok felelni; tobbet kellene tudnom a do-
logrél. A Lukdcshoz tartozé reuma-kérhdz az emlitett? Az Eg.[észség]ii.[gyi] Min.[isztérium]-
ban nincs semmiféle nexusom, ebben a reuma-kérhdzban azonban Bernath Aurél felesége4
féorvos, hogy van-e beleszbldsa, nem tudom, de megtudakolhatom, ha csakugyan ez az
a kérhaz. Kérek tehdt pontosabb tajékoztatast €s hirt arrdl is, hogy mikor aktudlis a dolog.

A hazvezetdns-csere® még nem tortént meg, az utlevél még nincs meg, és mivel bizony-
talan, mikorra lesz meg, kézoltem vele, hogy méjus 1-re az \j veszi at a helyet. J6 lesz-e,
nem-e, nem tudhatd, ,,lakva ismerni meg”, csaladi kotelékei boven vamnak,6 ezen nem tudok
véltoztatni, nem is bAnom, csak egyébként legyen megfeleld.

Kézben, amirdl irta, hogy nyugtalanul varja az egész falu, mar végig is hullamzott,
hogy oda hogyan ért és mit produkélt, én persze nem tudom, de ott valésziniileg megmu-
tatkozott mér.

Végiil a munkdmra’ vonatkoz6 kérdésre: ez éppen miivészeti, de hisba volt minden igye-
kezet, nem késziilt el hataridére, tGlsdgosan megnétt a kezem alatt s még egyre né. No de
egyszer majd csak abba hagyja.

A legjobb hirt nagyon varva szivb6l (idv6zlém mindnydjukat

Fiilep Lajos
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A helynév a levél élén levo bélyegzo6rodl, a hazszam (22) kézzel javitva.
Magantulajdonban.

Kézirés.

Zeng6varkonyba irt levél.

Csaszér Janosné 1d. 2077/4.

11959. IV. 4-ike (a , felszabadulds™) innepe alkalmab6l részleges amnesztiat kaptak azok, akik két
évnél rovidebb idore voltak elitélve. Csaszar Janost harom évre itélték. Amint a 2392. sz. levélbdl
kideriil, 4prilis folyamén még nem engedték ki. Mijus 31-ig azonban még 1610 elitélt részesiilt
Lrészleges kozkegyelemben”, valdszinileg ekkor szabadult. FL els6, ez utan irédott, fennmaradt
Csaszar Janosnak sz616 levele IX. 15-én kelt. Ld. 2413. sz.

A levél nem maradt fenn.

3 Csészarék kisebbik leanya Piroska, orvosnak késziilt, de apja bortonben 1évén, nem volt reménye
az egyetemi felvételire. Ezért arra gondolt, hogy gy6gytornaszi képesitést szerez.

* Bernith Aurélné Partos Alice (1901-1966) orvos, balneolégus. Ekkor a Lukécs fiird6 ill. az Orsza-
gos Reumatoldgiai és Fiirddiigyi Intézet reumatoldgiai osztalyanak foorvosa volt.

3 Raské Alfrédné (1d. 2090/6.) férje halala utan ki akart vandorolni Olaszorszagban €15 leanyéhoz.
Az 0j hazvezetdnd, Pap Béla lelkész dzvegye 1959. V.-t6l 1X. kozepéig volt a Széher uton. Ta-
vozasa utdn Raskéné, aki nem kapta meg a kivandorldsi ttlevelet, visszatért FL-hoz s FL halaldig
ott volt.

6 Pap Bélanénak négy gyermeke volt; FL-hoz egy tiz év koriili kislannyal koltozott.

7Ld. 2389/4.

2388. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

Bp. 1959.1V. 7.
Kedves Bardtom,

megirom, hogy diszponalhasson a konyvekkel, ne heverjenek itt haszontalanul:

Riidiger' csakugyan megvan, sét Young Social Psychology® is — azt hiszem, mindkettét
Maga hozta. Meinecke® koriil még habozok.

Ellenben valami miatt ¢l akartam venni E.[dmund Garrat] Gardner: St. Katherine of
Siena-t,* de sehol se latvan, csakis Magahoz mehetett — ha még megvan, visszakérem.

Nem besz€ltiink réla, mikor itt volt, kisiitétt-e valamit az angolokrél: Coleridge, 3 K.[6-
tet?] (Pickering),5 és Bunyan: Pilgrim’s Progress.® A németet az ilyesmi nem érdekli? Mé-
gis j6 volna tudni, mit émek.

Szives tidvozlettel

Fiilep

MTAKK Ms 5691/76.

Kézirés.

Cimzés: Lorincz Emnd kényvkereskedése H 1. Orszdgh4z utca 8.

Felado (bélyegz6): Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-ut (a hdzszam hianyzik).

! Ridiger Horst, FL. konyvtérdban a Wesen und Wandlung des Humanismus. Hamburg (1937) volt meg.

2 Young Kimball: Handbook of Social Psychology. London, 1957. Routledge and Kegan Paul. A kényv
haldlakor nem volt meg FL-nak.
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3 Memecke Friedrich, FL-nak a Personlichkeit und geschichtliche Welt. Berlin, 1923. volt meg.
* Edmund Garratt Gardner: St. Catherine of Siena. London-New York, 1907. Hal4lakor megvolt
FL konyvtaraban.
Colendge Samuel Taylor: The Poetical Works I-1Il. London, 1835. és Poems and Prose. Har-
mondswonh 1957. volt meg, itt feltehetden eladést szandékrol van szo.
® Bunyan John: The Pilgrim’s Progress. Két kiaddsban volt meg: London, 1881. és London—-New
York, 1910. Itt is feltehetGen eladasi szandékrél van szd.

2389. FULEP LAJOS - TOLNAY KAROLYNAK

Bp. 1959.1V. 8.
Kedves Carlo,

most aztdn triumfalhat, une fois de plus nem tartottam meg az igéretem, nem irtam meg
a levelem!" hat csakugyan nem irtam meg, az une fois de plus mégis igazsdgtalan, mert az-
elétt én megtartottam, Maga nem, s az igazsagot ilyen szimpla megforditissal nem lehet
megsziintetni. Nem irtam pedig a kdvetkezéért: még decemberben tortént, hogy valami-
lyen aproposbdl (valaki cikket adott a Miiv[észet]t[6rténeti] Ert.[esit6]-nek’ a modern
miiv.[észet]rol a Biennale® alkalmabdl, visszaadattam azzal, hogy rossz s akkor ram ti-
madtak: irjak réla én! kénnyelmiien igent mondtam) cikket vallaltam,* hataridére, foly6-
iratba, azt gondolva, két hét alatt elkésziilok vele (két fvnyire terveztem), s aztin elkezdett
néni a kezem alatt, mostandban a terminus is lejart s a kézirat mar valahol a 4-500 lap koézt
jér, és nem kész (kiilondsen bosszant6, mert kézben a masik munka® halaszt6dik) ~ nos,
amig a hatariddben reménykedtem, nem mentem sehova, nem engedtem magamhoz senkit,
nem is frtam semmi mdst, levelet se, mert 8—10 6rai haszndlat utin szemem elfiradt (ijesz-
t6 novum nekem!), nem irhattam. Most, hogy a terminus elmilt s a satan nem iil a nyaka-
mon, levelet is frhatok. Hit ezért késtem, és ezért irok most.

Nagyon energikusan kell reflektdlnom vadjdra, hogy ,,mostohdn (aldhizva) bianok Ma-
gaval”,® nem kiildok se Magy.[arorszagi] miiv.[észet]tort.[énet]et, se Miiv.[észet]t[torté-
neti] Ertesitét etc. — hat az isten aldja meg, hdnyszor kérdeztem, kiildjem-e, és soha egy
sz6val se reflektdlt a kérdésemre! Induldsakor emlitettem az Acta-t,® a Miiv.[észet]t.[Orté-
neti] Ertesit6t, megjelenésekor a Magy.[arorszagi] Miiv.[észet]t.[6rténet]-et, kinalva, hogy
mindig mindent elkiildok, amit csak akar, sose kaptam rd egy sz6 vdlaszt se. Ha megvan
valahol még valami régi levelem, megtalalhatja benne mindaddig, amig abba nem hagytam
a kindlast, és nem emlitettem t6bbé a dolgot. Hét csak nem képzeli, hogy Révésznének’
inkabb kiildok, mint Magdnak? Hat ki nekem Révészné? nagyon roviden: senki, Maga pedig
nagyon sok, mindenkinél t0bb, akit ismerek. Mindent kiildok, amit akar, nem miiv.[észet]t[or-
ténetlet is, csak irja meg. Es még hogy ,,megfizeti”'® — hat elment a siitni valéja? Minden
Miiv.[észet]t[Srténeti] Ertesitd és Acta szamot meg fog kapni, a Magy[arorszagi] miv.[é-
szet] t[6rténete] 1. k[Stete] elfogyott, régen, II. nem tudom, van-e még, megérdekléddm, ha
van, kiildom. (En azt hittem, azért nem reflektdl a kindlkozdsra, mert az ottani egyetem
csere Utjan vagy masképp megkap mindent.) Egydltaldn értesiil ott valahogyan az itteni
publikaciékrél? ha nem, irjam meg idénként, mi jelent meg? és mi érdekli?
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Nem tudom, mivé ,,neveztek ki” a Comm.[ité] Int[ernationale]-ba."'

Michelangelo V. megjelent?'?

Es hogy’ van,

Végiil magamrdl: cosi cosi, csak hdt oregszem, az idén beléptem a 75.-be, sose hittem
volna.

Szeretettel dlelem

Lodovico
Firenze, Casa Buonarroti. Tolnay Kéroly hagyatéka.
Kéziras légiposta-levélpapiron.
Princetonba irt levél.
'Ld. 2380. sz.
2Ld. 2248/2.
% A Velencében 1895 6ta kétévente rendezett nemzetkozi mitvészeti seregszemlére utal.
* A cikkrél 1d. még 2386/2., 2387/6. és 2391/3.
3 Valosziniileg a késziils Rembrandt-kényvré! van szé. Ld. 2331/3.
SLd. 2380. sz.
7Ld. 2226/1.
¥Ld. 2380/8.
°Ld. 2079/1.
"Ld. 2380. sz.
"' L.d. 2380/6.
"2Ld. 2195/2. ill. 2351/9.
2390. WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK
Bp. 1959.1V.9.

Kedves Lajos Batydm,

szives engedelmével, itt kiildsm valamennyi Mallarmé versforditasomat;' a megjegyzé-
seket lehetne ugyane lapokra irni. Eldre is halasan kszondm a szives faradozast.

Dobossy Laci’ terve és 6sszeallitasa szerint a konyv tartalma és szerkezete a kvetkezd
lesz: 1.) Bevezet6 tanulmény és Mallarmé néletrajza (Verlaine-hez irt levél) D.[obossy] ira-
sa, illetve forditdsa; 2.) versek; 3.) 12 lirai préza D.[obossy] forditdsaban; jegyzetek, D[o-
bossy} munkéja.

Mindez mar készen is van. A kézirat-oldalak szdmozisa mdr ehhez a beosztashoz iga-
zodik. Szerettiink volna még egy s mist beilleszteni (Un Coup de Dés, Igitur stb.) de egy-
részt leforditasukba beletdrt mindkettdnk bicskaja, remélhetdleg csak egyelore, masrészt
a konyv terjedelmét se névelhetjiik tovabb, kérdés, hogy igy is megjelenhetik-e. De akdr
megjelenik, akdr nem: az a f6, hogy Iétezik, akar kéziratban, akar nyomtatasban. A versek
sorrendje kronologikus, a nyité €s zaré kolteményt kivéve.

Lajos Bétydm emlitette, hogy multkor kiild6tt 30 szonettem® (a Mallarmé-forditds ko-
vetkezményei) koziil némelyik jelentékenyebb. Tanulsigos volna részemre, ha megtudhat-
nam, melyek azok.
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J6 egészséget, minden jot kivanok, halas tisztelettel

Sanyi.
Szeretettel koszonti Professzor urat

Amy.
MTAKK Ms 4590/308.
Kéziras.

Budapestre irt levél.

'Ld. 237872. ill. 2381/3.

2 Dobossy Laszlo (1910-1999) ir6, irodalomtdrténész, 1945-t61 a parizsi Magyar Intézet munka-
tarsa, majd igazgatoja, utobb foiskolai, majd egyetemi tanar. O forditotta a Mallarmé-kéotet pré-
zaverseit és irta a jegyzeteket.

*Ld. 2381/2.

2391. FULEP LAJOS - KERENYI KAROLYNAK

[Bp.] 1959.1V. 10.
Kedves Karolyom,

koszonom a kiildeményt, nagyon 6riiltem neki, kitiinG a fénykép!'

Azt hiszem, par hénap mulva kiildsk valamit, tanacsot kérendd,” mit lehetne vele oda-
kint csindlni — konnyelmiien cikket igértem a ,,modern miivészetrél”, j6 néhany széz lapnyi
konyv lesz beldle. Kar volna megpenészednie.

Remélem, jol vagytok. Szeretettel 6lel mindnydjatokat

F.[iilep] Lajos
A helynév postabélyegzorol.
Magiéntulajdonban.
Kézirés postai levelez6lapon.
Cimzés: Prof. Dr. K. Kerényi Ascona Casa del Sole Schweiz - Suisse
Feladé (bélyegz6): Fulep Lajos Budapest I1., Széher-ut 22 (kézzel javitva 16-rél, utdna kézzel): Ungarn

! Kerényi-fénykép nem maradt fenn FL hagyatékaban. Talan arrél a fényképpel diszitett, Kerényi
miiveit hirdetd kiadoi prospektusrdl van sz6, amely a Kerényirdl sz6l6 nyomtatvanyok kézott ta-
1alhat6. (MTAKK Ms 4604/4.)

? Nem tudni felelt-e Kerényi FL kérdésére, s ha igen, mit. 1955-1969 kozott nem maradt fenn Ke-
rényi-levél FL hagyatékaban. Kerényi Karolynétol 1961-b6l, 1964-bol és 1968-bol maradt fenn
egy-egy levél. (MTAKK Ms 4588/50-52.)

*Ld. 2386/2.

2392. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNENAK

[Bp. 1959.1V. 13. utdn]
Kedves Nagysdgos Asszony,

abbol, hogy épr.[ilis] 13-i levele' 6ta nem kaptam hirt, attél tartok, jogos a kovetkezte-
tés: nem volt mir8l hirt adni, a helyzet valtozatlan.”> Bizony eléggé elkeserits, hogy igy
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van. Persze, itt is megismételhetem, amit mondani szoktam: a kibicnek semmi se sok - de
csak latszat, hogy nekem nem sok, ha azt mondom, akér gy, akdr gy, mar nem tart soka-
ig — nekem is sok.

Lednya® iigyében nehezen taldlom meg az utat a cél felé (ezen a teriileten kevés a nexu-
som — Bernathné is tavol esik téle), de most mér talan sikeriil, ha még nem késé. Egyébként
tegnap meghivo jott téle a ballagasi iinnepélyre, nagyon koszontm a kedves gondolatot.
A hozza mellékelt foton sehogy se ismerek rd. Ennyire megvaltozott?

A Virkonybdl elmenetel gondolatardl, barmennyire sajndlom, ha sornak kell rd keriilnie,
magam is azt hiszem, hasznos lehet. En is mennyire szerettem Varkonyt, mégis ott kellett
hagynom! még pedig oregebben. Mert bizony kellerr — tudtam, ott nekem mdr nem lehet
j6. Utdna minden igazolta is az érzésemet.

Ha férjénél latogatéban® volt, kérem, kozolje velem tapasztalatait.

Mindnyéjukat szivbél tidvézli
Fiilep Lajos

[Bp.] rajta idegen kézzel: 1959. X., ami nem lehet helyes datum, e levél irdsakor Csiszir Janos még
borténben van, 1959. IX. 15-én FL mar neki irt levelet. (Ld. 2413.)

Magantulajdonban.

Kéziras.

Zengdvarkonyba irt levél.

! A levél nem maradt fenn.
21.d 2387/1.

314d. 2077/2. i1 2387/3.
41Ld. 2387/4.

5 Bortonlatogatasrél van szé.

2393. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

[Princeton, 1959.] IV. 14.
Kedves Fiilep!

Most kaptam 4pr.[ilis] 8-i sorait,' amelyekben szokasahoz hiven, zs6rtslédik — ok nél-
kiil. Atnéztem egész levelezésiinket s sehol nem taldltam emlitést arrdl, hogy Maga fel-
ajanlotta volna, hogy elkiildi a Miiv.[észettorténeti] Ert.[esitd]-t* (amelyet még soha sem
lattam!); soha sem emlitette az Acta-t,> sem a Magy.[arorszagi] Miiv.[észet] t[6rténetét]® —
soha sem kinalta, hogy elkiildi! Most arra kérem, hogy a Magy.[arorszagi] Miiv.[észet]
t[6rténete] I-11. kotetét szerezze meg masodkézbol, ha elfogyott netadn, mert erre sziiksé-
gem volna, kiildje el a Miiv.[észettorténeti] Ert.[esitot] egészen. Az Actdbol Tomus I, II. és
III. hidnyzik nekem (IV. és V-6t megkaptam mds 1ton). (Az itteni egyetemnek nincs meg
a Miiv.[észettorténeti] Ert.[esitd], sem a M.[agyarorszagi] Miiv.[észet] t.[6rténete]; csak az
Acta és a Bulletin® jut el ide.) J6 voina, ha idénként megirn4, mi jelenik meg odaat.

En kissé betegeskedtem az utGbbi hénapban. Az idén belépek a 60-ba; én is dregszem!
Michelangelo V.° még nyomdaban van, 6sszel remélem kijon. (Minden tovabb tart, mint az
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ember gondolja.) Mas munkékon is dolgozom; egyetemi eldadasaim sok id6t vesznek igény-
be. Mikor latom? Isten éltesse:
szeretettel oleli
Carlo.
A helynév és év postabélyegz6rol.
MTAKK Ms 4590/94.
Kéziras.
Cimzés: Professor L. Fiilep II. Széher 1t 22 Budapest Hungary
Felad6: C. Tolnay 14, Murray Place Princeton N. J.

'Ld. 2389. sz.
21d. 2248/2.
iLd. 2380/8.
Ld. 2226/1.
% Valosziniileg a Bulletin du Musée Hongrois des Beaux-Arts cimil kiadvanyra utal.
*Ld. 2195/2.

2394. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

[Bp. 1959.1 IV. 23.
Tolnay Kaéroly irt,' kellene neki Acta Hist.[oriae] Artiumbo6l® 1. 34, II. 1-4; Miivészet-
tort.[éneti] Ertesitobdl® minden (VIL. 4. kivételével, elkiildtem neki) — kérem hozza majd el
belslitk, ami még megvan. Kellene neki még a Magyarorsz.[4gi] Miivészet Torténete;” a II.
kotet allitolag még kaphatd, még nem érdeklédtem, az 1. kitetet probalja meg szintén meg-
szerezni és kérem hozza el azt is, ha van.

Udv!
Fliilep] L.[ajos]

A hely és év postabélyegzorol.
MTAKK Ms 5691/77.
Kéziras postai levelezolapon.

Cimzés: Lérincz Erné kdnyvkereskedése H. L. Orszdghaz utca 8.
Felado (bélyegz6): Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-t 22/A (ez utébbi tintaval).

11.d. 2393. sz.
2 Ld. 2380/8.
3Ld.2248/2.
41d.2226/1.
2395. TOLNAY KAROLY — FULEP LAJOSNAK
[Princeton,] 1959. V. 25.
Kedves Lodovico:

Levelet kaptam dr. Kiss Gyorgyi' nevii miitorténésztél, aki azt allitja, hogy a Maga ta-
nitvdnya volt egykor és egy ligyben kozbenjdrdsomat kéri. Arra kérném, hogy irja meg nekem
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dszintén, hogy nevezett tanitvinydnak mik a tudomédnyos qualitdsai? Lehet-e ajanlani?
Nemsokéra utazunk, igy hogy vélaszat minél hamarabbra kérem. Remélem, jél van; ki-
vancsi vagyok mar késziils munkajara.”
Oleli
Carlo.
A konyvek még nem érkeztek mc:g.3 Vajon elkiildotte-e?

MTAKK Ms 4590/95.

Kézirés.

Cimzés: Professor L. Fillep Széher Gt 22. Budapest (I1.) Hungary
Felad6: Ch. T.

'Ld. 2374. sz2.
21d. 2386/2.
3Ld. 2389. sz.

2396. FULEP LAJOS - TOLNAY KAROLYNAK

[Bp.] 1959.V. 4.
Kedves Carlo,

éppen most jott apr.[ilis] 25-i levele,' nyomban vélaszolok ra, de elbb a korabbi 4pr.[ilis)
14-ire.? Ad vocem »SZokasahoz hiven zsortolédik — ok nélkiil” —t. i. én. Hat az Isten aldja
meg, vegye el6 azt a levelem és talalja meg benne a zs6rt6l6dés nyomat! Hiszem egyéb sincs
benne, mint védekezés a Maga vadjai ellen! Hogy én nem-t6érédésbol nem kiildtem a fo-
lyéiratokat stb. stb. No jé, nem vitatkozom réla, annyi év utdn nem emlékezhet ra, minden
levelem pedig aligha érizte meg — ki tudja, hol érte egyik-masik? EIG tamim van rd, az Acta®
szerkc:sztéje,4 akivel még akkor beszéltem réla, hogy megirtam Magdnak, kindltam stb.,
0 egy id6 milva kérdezte is télem, megmondtam neki, nem kaptam valaszt a kérdésemre —
ma is emlékszik r4. No de hagyjan — még el6z6 levelében irta, hogy Magdanal® latta — nem
tudott akkor egy sort irni a szokdsos egy szé helyett? — rogton kiildtem volna. Tovabba:
megkiildtem az lzsé-kiillonnyomatot, rajta van: Kuldnnyomat a Miiv.[észet]t[Orténeti]
Ert[esits] 1953. 1, 2. szamabol® — lathatta! nem tudott legaldbb akkor egy sort irni, hogy
kiildjem a lapot is? Orémmel kiildtem volna! Ismétlem: hét kinek, ha Maganak nem? Sajnos,
most mar nehéz lesz, teljesen pdtolni lehetetlen is a mulasztast. Az Acta-bdl eddig sikeriilt
szereznem: I. I, 2., IIl. 1—4-et, ezeket IV. 23-4n odaadtam az Akademia expeditiojdnak, de
idébe telik, mig odaért. (Hacsak kbzben mér meg nem kapta.) A tobbire — és a Magy.[aror-
szdgi] miv.[észet] tort.[éneté]re’ megbizdst adtam egy antikvériusnak® (mér a 2. kotet is
elfogyott), eddig eredményteleniil. Amint lesz valami, azonnal kiildom.

Ujabb publikiciék: 1) Agghdzy M[aria]: Régi magyar faszobrok® ~ nagy formatumd,
sok szines reprodukciéval (relative jok, némelyik egészen j6) 2) Genthon: Rippl-Rénai'® -
szintén nagy formatumd, 48 szines reprodukcidval, szintén relative jok, 3) Csontviry-al-
bum'' — 12 szines reprodukci6, koztiik néhdny tiirhetd, néhany rossz. (kér! 2 mon avis Cs.[ont-
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vary] évezredek legesodalatosabb alakja, amilyen a két Cédrus, Altamira 6ta nem festettek.)
Barmelyiket akarja, azonnal kiildetem, és ezutan mindenrdl au courant tartom.

Végiil: Kiss Gyorgyi.'> Nagyon kitiing karakter, maga a becsiilet és megbizhatésag, ér-
telmes, lehet beldle valami — sajnos azonban, 2 1/2 évi kint léte idején (1956-ban ment ki)
nem tudott tudomdnyos intézetben elhelyezkedni, hdztartdsi munkas, gy tehdt lehet, hogy
a szakmatol elszakadtsag megérzik rajta, de hat fiatal (akkor volt végz6s), igyekezet, a szak-
ma iranti szeretet volt benne (tudom, ma is van), igy hat feltehetd, hogy a hibat pétolja, ha
mddja lesz hozza. Itt mi nagyon meg voltunk vele elégedve, szerettiik, én ma is szivesen
gondolok ra és oriilnék neki, ha visszajuthatna eredeti, elvesztett titjara — hiszen én biztat-
tam mar sokkal elébb, forduljon Magahoz, de halogatta szerénységb6l. Hogy mivé tud fej-
16dni, nem préfétalhatom — de hogy akarhova kertil, j6l jarnak vele, hiszem.

J6 egészséget, j6 munkdt kivanva szeretettel tlelem

Lodovico
A helynév postabélyegz6rol.
Firenze, Casa Buonarroti, Tolnay Kéroly hagyatéka.
Cimzés: Professor Charles de Tolnay Princeton N. J. 14, Murray Place USA
Feladé (bélyegz6): Fiilep Lajos Budapest 11., Széher-ut 22,
'Ld. 2395. sz.
21Ld. 2393. sz.
31.d. 2380/8.
“Ld. 2118/1.
’Ld. 2079/1.
© Az Izs6-tanulményra utal. Ld. 2153/4.
7Ld. 2226/1.
& Lorincz Erné.
® Agghdzy Miria: Régi magyarorszagi faszobrok. Bp. 1958. Akadémiai Kiadg.
19 Genthon Istvan: Rippl-Rénai Jozsef, Bp. 1958. Képzémiivészeti Alap Kiado.
"! Csontvary-album. Bev. Ybl Ervin. Bp. 1958. Képzémiivészeti Alap Kiado.
" Ld. 2374. sz.
2397. FULEP LAJOS - BODNAR GYORGYNEK
Bp. 1959. V. 12.

Kedves Bodnar,

nagyon kdszonom valaszat s a cselekvést. Es ime 14 a ,k6zhely”: nagyon jol esett — de
€ljenek az ilyen kozhelyek! sajnos, ritkulnak, mdr szinte csak reservatumok, exquisitumok,
pedig dgy j6, ha csakugyan kozhelyek.

Pir nap milva megprébdlom telefonon batyjat.

J6 napokat kivdnva azon a szép helyen — gusztusom szerint a legszebb ebben a kis or-
szdgban.

Meleg kézszoritassal
Fiilep Lajos
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Magéntulajdonban.

Kézirds, a datum el6tt Fiilep Lajos Budapest 1., Széher-ut 22 feliratd bélyegzd.
Cimzés: Bodnar Gyorgy iré trnak Szigliget Ir6k Alkot6héza.

Feladé: ugyanaz a bélyegzé, amely a levél €lén is van.

Bodnar Gyorgy (sziil. 1927) irodalomtbriénész, kritikus. 1953-t6] a Tarsadaimi Szemle kulturdlis ro-
vatanak vezetdje. 1955-1956-ban az Uj Hang felelds szerkesztoje. 1957-ben a Magvet6é Konyvkiado
irodalmi vezetdje. 1957. X. — az MTA Irodalomtudomanyi Intézet munkatarsa, 1992-1997 kozott
igazgatdja.

! A vélasz nem maradt fenn. Bodnar Gyorgy emlékezete szerint FL egy Nyiregyhdza kornyékén la-
ko rokona — feltehet6en Porzsolt Ferencék — valamilyen iigyében kérte Bodnar Gyorgy kozbenja-
rasat batyjanal, Bodnar Istvannal, aki a Népmiivelési Minisztérium f6osztalyvezetdje volt.

A levél mellett van egy Bodnar Gyorgy iré trnak Szigliget Alkoté haz cimzésii {ires boriték, a bé-
lyegz6 datuma 1959. V. 7. — ez a boriték tartalmazhatta FL kérését, amelyet Bodnar Gyorgy el-
kiildott batyjanak.

2398. FULEP LAJOS —- DUTKA AKOSNAK

[Bp.] 1959. V. 12.
Kedves Akos,
megkaptam a kbnyvct,l nagyon kdszondm.
De hogy ,,hitelesitsem”, amirdl csak bel6le tudok?
Te jarsz az én tdjamon a Zugligeti titon, én nem a Tieden — ha akkorra halasztod a jo-
vetelt, mikor temetnek, figyelmeztetlek, ilyen nem lesz, tudtod nélkiil fognak elégetni.
Olel
Lajos
A helynév a felad6 alapjan. .
MTAKK Ms 4190/236. Megj.: F. Csanak Doéra: Fulep Lajos és Dutka Akos leveleibdl. = Tiszataj,
1985. 2. sz. 75-84.
Kéziras.

Cimzés: Dutka Akos ir6 drnak H Il/a M4riaremete.
Felado (bélyegzo): Fiilep Lajos Budapest 11., Széher-it 22. (A hazszam kézzel.)

Dutka Akos (1881-1972) koltd, hirlapird, a Holnap Tarsasag tagja. FL ismeretlendl irt neki 1904. V. 21-én,
egy az Uj Idokben megjelent Dutka: Vallomasok kdnyve c. kétetérdl sz6l6 ismertetés elolvasasa utan.
Utdbb 6 is recenzidt irt a kotetrdl a Hazank 1904. V. 25-i sz.-ban. Ezutan évekig leveleztek, majd
1918-ban munkatérsak voltak a Miniszterelnokség ill. a Kiliigyminisztérium sajtéosztalyan.

' Dutka Akos: A nagy kaland. Bp. 1959. Magvet c. kotetét kiildte el FL-nak a kovetkezé dedikécié-
val: ,Fiilep Lajosnak szeretettel kiildi a régi Dutka Akos. Te aki tanija és felbujtéja voltal a nagy
kalandnak bizonydra megérted s taldn hitelesited is, dlellek”.

A dedikici6 arra utal, hogy Dutka e kényvében 1905-1906-o0s amerikai utazdsinak torténetét
irja meg. Az ekkor Nagyvéradon ujsagiroskodé Dutka az utazast megel6z6 helyzetének ismertetése
sordn tobbszor emliti FL-t, mindig Ggy, hogy FL itdliai és parizsi utazisra biztatta. Dutka valéban
elindult barataival, de 1905 novemberében Fiuméba érkezve megrettent az elétte all6 téltdl, s meg-
ragadva egy alkalmi lehetdséget, ijsagiroi szabadjeggyel a Liverpoolb6l New Yorkba indulé Cam-
pania luxushajén az Egyesiilt Allamokba hajézott, ahonnan 1906 tavaszin tért vissza Nagyvarad-
ra. Egyik Dutkénak irt levelében (FLev. 1. 21. sz.) FL méltatlankodik Dutka amerikai Gtja miatt.
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2399. FULEP LAJOS — RASKO ALFREDNENEK

Bp. 1958. [helyesen: 1959] V. 12.
Kedves Gnadige,

elszorul$ szivvel olvastam a levelét' — nem mintha valami 1 vagy meglep6 volna benne,
hanem mert az embert az olyan is jra meg 1jra el tudja keseriteni, amit nagyon is jol tud.
Minden, ami elére 1athaté volt, most itt van, rossz Maganak, nekem is. Hidba mond ak4rmit,
nem tudom az ut6djat® megszokni; el tudom képzelni, hogy mdssal sikeriilt volna, voltak
a jelentkezok kozt olyanok; vele nem fog sikeriilni, napréi-napra idegenebbnek érzem; nem
tehetek réla, igy van; pedig igyekszik, de, hidba, van benne valami, ami nekem legyiirhe-
tetlenill idegen; az elsé naptol, elsé talalkozastol éreztem, de elhallgattattam magamba
valami feleldsség-érzetfélébdl a sorsa irant. Pedig egyaltalan nem bizonyos, hogy mas gy
érzi a vele torténteket, mint ahogy mi gondoljuk. Mi magunk szerint gondoljuk, Maga is,
én is, pedig vannak mas anyagbdl, cementbdl valdé emberek is.

Majd kériiltekintem a terepet, kit lehetne mozgatni az ttlevél® dolgdban. Bir sziveseb-
ben teljesfteném azt az Shajdt, hogy lemondva sok bizonytalansiggal 6sszekotott kalandos
tervérdl, vissza kivan témi oda, ahol élete legnehezebb szakaszdban otthont taldlt, s ahol min-
dig megbecsiilték €s szerették, amig minden médon nem bizonyitotta, mennyire nem becsiili,
milyen helyen és ki mellett van. Meg tudom érteni, hogy akkor elkapta valami, de sohase
fogom megérteni, hogy olyan kdnnyen okozott akkora kesertiséget éppen nekem, aki — em-
1ékezzen rd — hat és fél évig tgy osztoztam minden bajiban, mintha a magamé volna, és
tartottam a lelket Magdban a legnehezebb napokban. Azt gondoltam, a megosztott szenve-
dés mindennél erésebb kotelék. Magamrdl legalabb is teljes bizonyossaggal tudom, nem
tudtam volna hasonlét tenni.

Szivbél udvozli

oreg Prof-ja

MTAKK Ms 4160/186.
Kéziras.
Budapestre irt levél.

Az autogr. levél datdldsa vildgosan 1958. V. 12., de ez csak tévedés lehet. Raské Alfrédné férjét, aki
1956-ban szabadult az interndlétdborbdl, s haldlaig FL haztartasdban élt, 1958. IX. elején temették.
Az 8zvegy csak ez utdn hatarozta el, hogy kivandorol Latindban €16 leanydhoz. Amikor Pap Bélané 1959.
V.-ban atvette a haztartas vezetését, Raskoné egy baratn§jénél lakva varta az ttlevelet, amelyet nem
kapott meg, s fgy visszatért a Széher-dtra.

" A levél nem maradt fenn.

?Pap Béla lelkész ozvegye — akinek férje megjérta a bortont, majd kiszabadulasa utdn kiilonds ko-
rilmények kozott holtan talaltdk egy erdében —, kislanyaval koltézott FL-hoz s vezette a haztar-
tasdt 1959. V.-tél IX. kozepéig. Ld. még 2387/5-6.

3 A kivindorlési dtlevélre utal.
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2400. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Princeton, N. J. 1959. V. 12.
Kedves Lodovico,

Oriilk, hogy Kiss Gyorgyirdl' j6 informéciét adott — ennek alapjdn melegen fogom ajan-
lani a clevelandi mizeumba.? Mar ott dolgozik (egy éve) a kényvtirban, de tudomdnyos
beosztdst szeretne kapni, mert (jelenlegi) beosztdsa tisztdra adminisztrativ. Szeretnék vele
megismerkedni.

Annak is 6riilok, hogy végre-valahdra elmenesztette az Acta® néhiny régebbi szdmat;
szeretném, ha e folydirat teljesen megvolna itt nalam.

Az iijabb publikici6kbol kérem kiildje el Agghdzy* és Genthon® konyveit. (Kar, hogy
a Csontvary® reprodukciok nem sikeriiltek oly jol, mert én is nagyon szeretem &t.)

Junius elején utazunk az 6-vildgba (cim: American Express Co.[mpanya], 11, rue Scribe,
Paris); ott eldadasaim lesznek és kutatni fogok Italidban. Szeptemberig ott lesziink. Vajon
latni fogom-e Magit? Ugy képzelem, hogy a Biennale’ miatt Velencében jart — és nem is
értesitett! Szdval, ha valami lehetdséget latna, siirgonydzzon kérem és én ott termek.

Addig is oleli

Carlo.

MTAKK Ms 4590/96.

Kézirés.

Cimzés: Professor L. Fillep I1. Széher it 22. Budapest Hungary
Feladé6: K. T. Princeton, N. J.

'Ld. 2374. sz.

% Cleveland 1836 6ta varos Ohio-ban. Miizeuma 1916-ban létesiilt, elsdsorban természettudomanyi
és orvosi gylijtemény, de értékes képzo- és iparmiivészeti anyagot is gyujt valamennyi foldrészrol.

*Ld. 2380. sz.

“Ld. 2396/9.

’Ld. 2396/10.

1.d. 2396/11.

"Ld. 2389/3. FL nem volt Velencében.

2401. FULEP LAJOS - TOLNAY KAROLYNAK

[(Bp.] 1959.V.21.

Kedves Carlo,
most érkezett levelére immediamente valaszolok — ezért is nem kiildom ajdnlva, mert
most nincs akivel a postdra kiildjem, de remélem, igy is megkapja —, hogy még ott érje és egy
sorban megirhassa, amire kérem is, kiildjem-e most Agghizyt és Genthont, amik tavollét-
iikben fognak odaérni, tehdt van-e ott valaki, aki tvegye, vagy pedig vérjak az expedidldssal
addig, amikor gondolom, hogy szintén Princetonba émek utjuk utdn; a konyvek utazdsdra kb.
egy hénapot, azt hiszem, bizvist lehet szamitani. Tehat erre valaszt kérek. Miiv.[észet]t.[ort]é-
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neti Ertesits,® Acta,” Magyarorsz.[4gi] Miiv.[észet] t.[6rténete]® mind difficilissimo; a na-
pokban beszéltem az I. k.[otet]-r6] Dercsényivel,” egyik szerzével, azt mondta, harom hé-
napja adott rd megbizist antiquariusoknak, eddig eredményteleniil. A II. kotetbdl ma lattam
egy példanyt egyik libreridban — mar eladott utolsé példinyuk volt. Azzal biztatnak, a II. k.[6-
tet]-b6l még akadhat félreesdbb boltokban vagy vidéken — amint lesz, kiildom, s egyszer
majd csak keriil L. is.

Dehogy voltam a Biennalén!® Utoljara 1947 végén, 48 elején voltam Itdlidban, Maga
csak én utdnam ment oda,’ ez a taldlkozasi alkalom tehét elveszett. No és — ha hiszi, ha nem,
még ma is betege vagyok annak, amit azok a bestia fasisztak a S.[an] Pietro,' az Augus-
teo'! kérnyezetébol, a Piazza Montanarab6l' (ott laktam valaha) és mis legkedvesebb he-
lyeimbél csinaltak. Nem kivankozom oda! J6jjén Maga ide!

Oleli

Lodovico

Firenze, Casa Buonarroti, Tolnay Karoly hagyatéka.

Kéziras postai levelezdlapon.

Cimzés: Professor Charles de Tolnay Princeton N. J. 14, Murray Place U. S. A.
Felado (bélyegz6): Fiilep Lajos Budapest 11., Széher-it 22.

' Ld. 2400. sz.

21Ld. 2396/9.

L. 2396/10.

‘Ld. 2226/1.

°Ld. 2380/8.

$1d.2226/1.

T1d.2118/1.

5Ld. 2284/1.

°FL 1948. 1. 2-t51 IV. 9-ig volt Olaszorszigban, Tolnay pedig 1948. V.-ban érkezett Romaba.

®1d. 2175/14.

! Augusteo — Ara Pacis Augustae, Kr. e. 13-ban épiilt Augustus békekotése alkalmabdl. FL rémai
tartézkoddsa idején hangversenyeket tartottak benne.

"2 Rémai tér a Monte Mario kozelében.

2402. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

[Bp. 1959.]1 V. 26.
Ma bent jartam az Akadémiai Konyvesboltban,' 8sszeszedtek kb. 750-800 for.[int] ara Mii-
vészettorténeti Ertesit6t,? csereként megkapom. Ezért kérem, szedjen Gssze az ott levokbél
hasonl6 bolti 4ri mennyiséget, és pedig hasonldé vagy azonos jellegiibdl, tehat Acta Archa-
eologica,3 Acta Historiae Artium® (barmelyik év), Miivészettort. [éneti] Ertesité (egy szdm
van ott Maganal, nem tudom, a boltban ez megvan-e), Acta Ethnographica.’ Csak ezek-
bél. Es amint majd lehet, hozza el. Ha f516s taldl lenni kozte, majd visszaadom.
Ugy latom, elvitte az én példdnyomat az drazatlanokrél (egy lap). Ezt is kérem vissza.
F.lillep] L.[ajos]
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A helynév és év postabélyegzorol.

MTAKK Ms 5691/78.

Kéziras postai levelezélapon.

Cimzés: Lérincz Emo konyvkereskedése H 1. Orszaghaz u. 8.

Felad6 (bélyegzd): Fiilep Lajos Budapest 1., Széher-at 22 (a hazszam kézzel).
Rajta Lorincz Emé feljegyzései valamelyik folyériat szamairdl és drukrol.

' Az Akadémiai Konyvesbolt a VAci utcdban volt. FL mint az MTA tagja a II. osztdlyhoz tartozé
valamennyi tudomanyag teriiletén megjelent kiadvanybdl tiszteletpéldanyt kapott. Az 6t nem ér-
dekl1d konyveket és folyodiratokat Lorincz Erné atjan eladta vagy az Akadémiai Konyvesboltban
mdsra cserélte.

*Ld. 224872.

Ld. 2187/12.

“Ld. 2380/8.

% Acta Ethnographica Academiae Scientiarum Hungaricae 1950 6ta megjelend idegen nyelvii aka-
démiai folyéirat. Ekkori szerkeszt6je Ortutay Gyula, a szerkesztdbizottsag tagjai Bodrogi Tibor,
Gunda Béla és Télasi Istvan.

2403. CSEMEGI JOZSEF - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1959. VL. 16.
Igen tisztelt Professzor Uram, Kedves Lajos batyam!

Igéretem szerint meliékelve kiildom az Altalad kivant kiilonnyomatot' — és sdrospataki
eldadasom’ német szovegét, amelyet siirgésen megszereztem, hogy a kettot egyiitt minél
révidebb idon beliil elkiildhessem Neked. Ha netan id6t szakitasz ra és elolvasod — s még
hajlandé vagy velem utdna széba dllni, gy kérlek tisztelettel: k6zold velem, hol és mi-
kor — esetleg milyen testhelyzetben — mondod meg véleményedet rélam!

Addig pedig tiirelemmel és tiszteletteljes szeretettel varom ,,napjdt Isten haragjz’mak”3

Csemegi Jézsef

A helynév értelem szerinti kiegészités.

MTAKK Ms 4603/3.

Autogr.

Cimzés: Fiilep Lajos egyetemi tanar akademikus Helyben (Budapest) II. Széher u. 22. Ajanlott.
Felad6: Csemegi Bp. II. Hermann Ott6 1t 14.

Csemegi Jozsef (1909-1963) épitész, mivészettdrténész.

'Csemegi J6zsef: Die Konstruktionsmethoden der mittelalterlichen Baukunst. Bp. 1954. [1955.] Klny.
az Acta Hist. Artium Tomus II. Fasc. I-11.-b8l. ,Fiilep Lajos professor rnak kivalé tisztelettel
Csemegi J6zsef” dedikaciéval.

2 A levél mellett: Kunstgeschichtliche Probleme der mitteleurpiischen Rotunden der romanischen
Epoche. Soksz. autogr. javitasokkal.

3 »Napja Isten haragjanak / Végét veti a vildgnak, / Ez szavok a préfétaknak”. A Celano-i Tamésnak
tulajdonitott De die judicii sequentia (Enek az utolsé itéletrdl) c., ,,Dies irae, dies illa...” kezdeti
kozépkori himnusz elsd stréfaja Tarkanyi Béla forditasaban.
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2404. FULEP LAJOS - TOLNAY KAROLYNAK

Bp. 1959. VI. 22.
Kedves Carlo,

majus 12-i levelére' azonnal, érkezése napjdn (sajnilom, hogy nem irtam f&l, de aligha
lehetett 22-nél tobb) vélaszoltam,? kérve, irja meg — mivel a levélben nem mondja —, ta-
vollétében kiildhetem-e princetoni lakdsa cimére a kdnyveket, folydiratokat, van-e ott meg-
bizottja, aki dtveszi, mert nem akartam annyi munka eredményét kockdztatni, de mindmadig
nem kaptam kérdésemre vilaszt. Kérem, irja meg vilaszit egy sorban, s ha lehet, posta-
Sfordultdval, mert az Akadémia expedicidjan deponditam a holmit, és ott se szeretem sokd
tartani, félek, valami kulimdaszt csindlnak vele.

Kiildok annyi Actdt® és Ertesitdt,* amennyit eddig fel tudtam hajtani, lehet, sikeriil még,
de nagy véletlen kell hozza. Ilyen segitett hozza a Magyarorsz.[agi] Miiv[észet] t[orténete]
I. kotetéhez,” amird] mindenki azt mondta, reménytelen — egyik megbizottam éppen akkor
volt valamelyik boltban, mikor valaki odavitte. II. k.[6tet] eddig még nincs, pedig arrdl azt
mondtak, konnyebb, mint az 1., de folyik ra a hajtévaddszat.

A kozlést virva szeretettel dleli

Lodovico

Firenze, Casa Buonarroti, Tolnay Kéroly hagyatéka.
Kéziris.
Princetonba irt levél.

'Ld. 2400. sz.
21d. 2401. sz.
31Ld. 2380/8.
‘1Ld. 224872
5 1Ld. 2226/1.

2405. TOLNAY KAROLY — FULEP LAJOSNAK

Hamburg (Basler Hof) 1959. VI. 29.
Kedves Lodovico:

Most vettem 22-r61 kelt sorait' és azonnal valaszolok re4juk: tavollétemben is kiildheti
princetoni cimemre a konyveket és folydiratokat; van aki atveszi. De az sem baj, ha szep-
temberben adatja fel; oktéber elejére ismét Princetonban lesziink. Ahogy Magdnak ké-
nyelmesebb. Elére is oriilok, hogy meg tudta szerezni a Magy[arorszagi] Miivészet egyik
kotetét!® Merci!

Mair régéta szerettem volna olvasni benne. Az Actdr® — amely kiilonben minden szima-
val emelkedik szinvonalban — mar régéta érdeklddéssel kisérem.

Innen Dél-Németorszagba és Itlidba megyek (Rina* mdr ott van); kb. jil.[ius] 20-t6] kezdve
elérhet ezen a cimen: American Express, Lungarno Corsini, Firenze. Minden szépet és j6t:

Szeretettel oleli

Carlo.
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MTAKK Ms 4590/97.

Kézirss.

Cimzés: Professor Dr. L. Fiilep II. Széher (it 22 Budapest Ungarn

Feladé: Prof. Tolnay (nyomt.:) Baseler Hospiz Hamburg 36 Esplanade 11.

'Ld. 2404. sz.
21d. 2226/1.
31.d. 2380/8.
*1.d. 2092/1.

2406. FULEP LAJOS — TOLNAY KAROLYNAK

[Bp.] 1959. VII. 24.
Kedves Carlo,
mivel, mint frtam, a konyvek egy részét mar elézdleg az Akadémia expeditios hivataldba
vittem,' és nem akartam tilsagosan sokaig ott hagyni 6ket, félve, hogy ott elkeverednek,
ezért hamburgi levelének® vétele utdn nyomban odacipeltem a mésodik stosst is, tovabbi-
tds végett. Ott aztdn koz6lték velem, hogy mivel Maga Michelangelot kiildott,® viszonza-
sul (még juniusban) elkiildt¢k Maginak az egész Actit,* az els6 évtol mostanaig — amir6l
eddig aligha tud —, igy hét én az én Actdimat amik mdr ott voltak, elvittem, s csak a tobbit
biztam rajuk. Az eredmény most a kdvetkez6: Az Actat mind megkapja az Akadémiatol,
s6t duplumai lesznek, mert mar el6z6leg én is kiildtem bel6le (megérkezésérél még nem
értesitett); ezenkiviil tolem ment Ertesité® 1953-161 1959-ig, de nem minden év teljes, mert
eddig nem sikeriilt minden szimot megszerezni — a kiadénak sincs —, antiquarice kell majd
prébalni, de megvarom, mig majd Maga oktéberben megirja, mi hidnyzik, mert én elmu-
lasztottam pontosan felirni (a most kiildstteket felirtam, de nem tudtam madr, mi volt az
el6z6 kiilldeményben); tovabba: Magy.[arorszagi] miiv.[észet] t.[6rténete];® Agghdzy: Fa-
szobrok;” Genthon: Rippl.®2 A Magy.[arorszagi] miiv.[észet] t.[6rténete] II. még nincs, de
okt6berig remélem, sikeriil szerezni. Altaldban az I-et mondtik nehezebbnek, mert korab-
bi, mégis hamarabb sikeriilt.
Firenze! Olelje meg nevemben is. Piazza Donatello 5 és 6 — ebben a két hdzban laktam,
egyikben egy évig, masikban otig.
En meg Magit lelem
Lodovico

A helynév értelem szerinti kiegészités.

Firenze, Casa Buonarroti, Tolnay Kéroly hagyatéka.
Kéziras.

Princetonba irt levél.

'Ld. 2404. sz.

21.d. 2405. sz.

3 A Tolnay Karoly altal kiildstt Michelangelo valésziniileg az Elnokségen maradt; az Akadémiai
Konyvtéar példanyai vasarlés ill. csere Gtjan keriiliek a konyvtar 4llomanyaba.

“Ld. 2380/8.
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S1Ld. 224872,
61d. 2226/1.
71Ld. 2396/9.
$1Ld. 2396/10.

2407. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Saltino. Vallombrosa [1959.] VIII. 2.
Kedves Lodovico,
Firenzét megoleltem a Maga nevében;' ebben a ragyogd vildgitasban hihetetleniil szép!
A nagy melegek miatt azonban felj6ttink Saltinéba® pdr napra pihenni. Kdszénom, hogy
elkiildte a Magy.[arorszagi] Miiv.[észertorténet] I-et;® Agghazyt' és Genthont.®> Oktéber-
ben nyugtdzni fogom a megérkezett koteteket. Michelangelo V° elérelathatélag dec.[ember]-
usque marciusban jon ki (rém lassan dolgoznak a nyomddban. A széveg ki van nyomva,
a tdbldk még nincsenek kész). Sokszor és szeretettel gondolok Magira
6leli melegen
Carlo
Augusztus végéig itt leszek; azutdn Rémaban. Szept.[ember] végén kell visszameni Prin-
cetonba.

Az évszam FL 2406. sz. levele alapjan. Ld. az utolsé bekezdést és Tolnay levelének elsé szavait.
MTAKK Ms 4590/131.

Kézirds Vallombrosa Vista dal Paradisino (mt. 1000 s. m.) feliratt képeslapon.
Budapestre irt levél.

'Ld. 2406. sz.

2 Qaltino Firenzétdl 35-40 km-re keletre, Vallombrosa utan fekvd magaslati erdei iidiilhely.
3
Ld. 2226/1.
41Ld. 2396/9.
3Ld. 2396/10.
$1d. 2195/2.

2408. FULEP LAJOS - BERNATH AURELNAK

[Bp.] 1959. VIIL. 14.
Caro Aurelio,

ricevetti quel giornale ,,Arts™" — non lo trovo interessante. Ce n’¢ meglio! Ma cosa ne
devo fare — mandartelo ad Abramo, oppure puo rimanere qui finche torni? o devo mandar-
lo a qualchedun’altro?

Ed ora in ungherese, per esser sicuro che tutto capisco accuratamente:
a kényvet2 dehogy hagyom abba! che idea! de baj volt és van: hénapok 6ta nem alszom,
vagy olyan keveset, hogy utdna semmire se vagyok j6. Mdr végig prébaltattak velem, ami
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altatd csak van, fenét se ér. Most kaptam pdr szemet Annitél,* a mar tjsagban késziil6ként
beharangozott, forgalomba még nem keriilt ,,két fazisos”-bél (nem egyszerre oldddik, ha-
nem Orak multaval egyik a masik utan), tegnap este nyeltem egyet beldle, eddig még ez ért
legtobbet. Feleséged* nem tud valamit?

Sedlmayr ,.Die Normen der Kunst” az, amit én Neked postdn visszakiildtem® — amibl
logikusan kovetkezik, hogy nekem nincs beldle, kiilénben nem lett volna itt a Tied. Akkor
kiildtem, amikor a Picasso-szosszenetet.® Ha nem adtad oda mdsnak, bizonyosan megkeriil
otthon.

Az el6zb bekezdésbol tudhatd, hogy vigasztalasra nagyon is sziikségem van. Az a szom-
széd tehat csak kiildjon egy damc:jt:annc-nyit,7 hadd lassam, milyen. Elore is k&szonet.

Con saluti cordiali

Lodovico
A helynév értelemszeri kiegészités.
MTAKK Ms 2156/664.

Kéziras.
Abrah&dmbhegyre irt levél.

Kedves Aurél,

megkaptam az Arts folyGiratot, nem taldlom érdekesnek. Ez nem jobb! De mit kell tennem vele — kiild-
jem Abrahamhegyre vagy talan itt maradhat, amig visszajossz? vagy mashova kiildjem?

Most pedig magyarul, hogy bizonyosan mindent pontosan megérts.

! Arts — 1959-ben megjelent New Yorkban egy Arts cimii, 1926 6ta létezd évkonyv, valamint 1958-161
Parizsban volt egy Arts, lettres, spectacles c. folyéirat. Ezek valamelyikérdl lehet sz.

? Feltehetbleg a Rembrandt-kényvre utal. Ld. 2331/3.

3 Anna — Zador Anna.

4 Bernéth Aurélné Pértos Alice 1d. 2387/4.

% Sedlmayr: Die Normen der Kunst utébb mégis clékeriilt FLn4l. Utébb FL is megrendelte magénak.
Nem vildgos az, hogy FL kovetkezd, 2409. sz. levelében Sedlmayr-cikkrél ir, amely az Universi-
tas c. folydiratban jelent meg. Magyarorszagi konyvtdrban csak szérvanyszdmok vannak az Uni-
versitas-bdl, igy a kérdés nem volt tisztazhatd.

% Nem tudni, mi volt a Picasso-szosszenet.

7 Abrahamhegyi borvasarlésra céloz.

2409. FULEP LAJOS — BERNATH AURELNAK

[Bp. 1959. VIII. 14. utin]
Kedves Aurél,

abban a pillanatban, amikor kimondtam, nincs ndlam S{edlmayr] cikke,' végighullamzott
a hitamon: tévedés! Amint elmentél, megnéztem, ahol lennie kellett, ott is volt.

Onnan ered a hiba, hogy az Universitasnak® az a szdma csakugyan volt nilam. Melléke-
lem a Picasso-dokumentumot.> Mellé teszem Révész kis cikkét* is, azt hiszem, érdekelni fog;
nem kell visszahozni, még van egy beléle, MagdaS kétszer megkiildte; igy is lehet tévedni.

Saluti cordiali

Lodovico
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Az el6z6, 2408. sz. levél alapjan datalva.
MTAKK Ms 2156/670.

Ceruzairasos cédulén.

Valésziniileg Abrahamhegyre irt levél.

' Ld. 2408. sz.

? Universitas. Zeitschrift fiir Wissenschaft, Kunst und Literatur. Stuttgart, 1946 6ta jelenik meg.
> Ld. 2408/6.

“Ld. 2079/1.

SLd. uo.

2410. REVESZNE ALEXANDER MAGDA - FULEP LAJOSNAK

Hidga, 1959. VIIL 25.
Kedves bardtom!
régen irtam neked egy hosszii levelet,' de valaszt nem kaptam. Ezt sajnalom és nem ér-
tem. Ha azt, amit kértem, nem akarod megtenni, nem baj, nekem nem til fontos, de sze-
retném, ha imdl. Taldn megyek Pestre szept.[ember] végén,2 de még nincs itt a vizum, igy hit
ez nem biztos. Virom vdlaszodat
olel
Magda

MTAKK Ms 4589/201.
Kéziras Vincent van Gogh (1853-1890) Mansportret felirati képeslapon.
Cimzés: dr. Fiillep Lajos egyetemi tanér trnak Budapest II. Széher at 22. Hongarije

Révészné Alexander Magda 1d. 2079/1.

! A hosszi levél nem maradt fenn, nem tudni, mit kért Révészné Alexander Magda.
2 Pestre nem, csak Bécsbe utazott ezen az 6szén. Ld. 2420. sz.

2411. WEORES SANDOR ES KAROLYI AMY - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1959. VIIL 30.
Kedves Lajos Batyam,

készondm figyelmeztetését egyik versem elsé 12 soréra €s sikertelen folytatasara. Az-
Ota ezt a verset atformaltam, az elsd 12 sort megtartva. Itt kiildém.'

Meg egy Petrarca-forditast is.2 Kedden utazunk Amyval Szigligetre, szept.[ember] 1-14-ig
lesziink ott. J6 egészséget kivanok Lajos Batyamnak; prébdlta-e az Andaxint? Varézslatos
hatdsu nyugtato és ezdltal kdzvetve altato is.

Halas tisztelettel

Sanyi.
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Kedves Professzor r,

Sanyi mér 6todszor kezdi ezt a levelet. Masféloldal, egy oldal, kétharmad-fél oldal utdn,
ime, gy elkiildi. A vers engem (ami nem mindig mérvadé) a ~meghalni” versre emlékeztet
helyenként.

Elsején, ha igaz, pihenni indulunk, a kofferban egy-egy 3000 soros Erzsébet-kori dra-
méval.!

Szeretettel kdszonti

Amy
MTAKK Ms 4590/313.
Kézirés.
Budapestre irt levél.

'E levél mellett a kovetkezd versek vannak: Serpens. Gépirat MTAKK Ms 4590/314. és Pavane.
(Kotetben Madrigél cimmel. Varians.) MTAKK Ms 4590/315.

2 Petrarca-forditdsok nincsenek e levél mellett. Webres Sandor és Karolyi Amy Petrarca-forditasai
a FL-hagyatékban az 1959. IV. 9-i (2390. sz.) levél mellett voltak: Petrarca 366. Szép Sziiz...
Gépirat autogr., valamint FL javitdsaival MTAKK Ms 4590/311. — Kdrolyi Amy ford.: Petrarca
2. Hogy ezer... 90. A szélben isz6... Rajta Karolyi Amy tidvozl6 sorai. MTAKK Ms 4590/312.

? Wedres Sandor: Meghalni c. verse FL egyik legkedvesebb verse volt.

* Angol reneszansz dramék. Shakespeare kortarsai. Vél. szerk. és az elészot irta Szenczi Miklos.

rara

181-281.) Karolyi Amy-forditas nincs a kiadvényban.

2412, FENYO IVAN — FULEP LAJOSNAK

Réma, 1959. VIII. 31.
Egy nehezen sziiletett, de mégis megvaldsult sz€p olasz tton sokat és szeretettel gondolok
Professzor urra.
Oszinte tisztelettel és szeretettel
Fenyd Ivan
MTAKK Ms 4586/220.

Kézirds Réma — Facciata della Chiesa dei SS Ambrogio e Carlo al Corso feliratd képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos professzor Grnak Budapest Széher it 22-24. Ungheria -

Feny6 Ivan (1905-1978) miivészettorténész, 1955 6ta a Szépmiivészeti Miuzeum grafikai osztalydnak
vezetdje.

2413. FULEP LAJOS - CSASZAR JANOSNAK

[Bp.] 1959.IX. 15.

Kedves Tanité Ur,
néhdny napja megkaptam jé dllapotban a remek szilvat, nagyon kdszonom — azért nem
tettem mindjart, mert éppen akkor vartam vélaszt valakitol akit megkértem az iigy' eloké-
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szitésére akkorra, mikor majd az illetékessel magam is beszélhetek, egyiitt akartam megimi,
de csak ma reggel kaptam ré vélaszt, s mivel kzben megjtt a levele® is, nem halasztom
tovabb az irast. A kozlés szerint az illetd® éppen nincs Pesten, jovo hétfén érkezik vissza,
az én megbizottam megigérte, még aznap beszé€l vele, masnap reggel megtelefondlja, mi-
kor lehetséges a taldlkozds. Sajnos, ezzel az iigy egy kicsit késik, de fontosabb, hogy sike-
riiljon. El bennem némi remény, az illetérdl azt mondjak, jé indulattal cselekszik ilyen
iigyekben, nagyon megnézi, milyen volt valaki egyébként — ez tehit egyezik azzal, amit pé-
csi ismerdsei mondanak. Barcsak ugy lenne! Amint megtortént a taldlkozas, azonnal meg-
from.

Piri* mért nem lehet tanul6? hét az se lehet? eddig gy tudtuk, a problémik a végzés
utan kezdddnek (persze nem az egyetemiek). Mindent meg kellene prébalni. Informéciéi-
mat kdzben azokrol a teriiletekrdl szaporitottam — mindenfel6l csak megerdsitették, sot
bévitették Gket. Tehat nagyon jé volna!

Visszatérek a szilvara. Ingyen természetesen ezt se fogadom el, a késobbit se. A maso-
dikat csakugyan akkorra kérem majd, amikor a végét jarja, mir megtépped. De miben
tudjdk kiildeni? Mert ez a még keményes még j6l eljott, de a puha majd nem birja az utat
hasonlé doboz-félében, valami egészen keményfali kellene hozza. Kiildjem el a kosarat?
meg van még ott a kulcsa? soké nem volt hasznélatban, el is tiinhetett szem el6l. Minden-
képpen azonban kb. egy héttel killdése eldtt egy sornyi értesitést kérek réla. Eszerint fel-
tétleniil szamitok rd, most mar nem szerziink be misutt eltevés céljara.

Kosz6nom a szives invitaldst, ki tudja, mikor keriil rd sor megint.’ De akdrmikor, méar
most megkérem, ne legyen ilyen traktamentum — engem csak deprimdl a tudat, hogy miat-
tam van, és Ggyse tudok megfelelni neki. Csak gy szeretem, ha dgy van, mint itthon: a leg-
egyszeriibben. Délben egy tal étel + gylimdlcs; este mostanaban: 1 paprika + 1 paradicsom
+ gylimdlcs. Mindig ez az utolsé az elsé. Es nem bicsérdizmusbél vagy mas maniabol —
igazan csak azt szeretem, és utdna még csak egyet, a halat. (Toprengtiink is itthon, hogyan
vigyiink, de a melegben nem mertiik reszkirozni.)

Mindnyajukat szivboél iidvozii

Fiilep Lajos

A helynév értelemszeri kiegészités.
Magantulajdonban.

Kéziras.

Zengévarkonyba irt levél,

! Az emlitett ,,iigy” annak elintézése volt, hogy Cséaszdr Janos amnesztia révén valg szabaduldsa utdn
visszamehessen tanitani, de legrosszabb esetben is ne veszitse el nyugdijjogosultsagit. FL Ilku
Pal miivel6édésiigyi miniszterhelyettestol kért személyes kihallgatast, aki 1939-t6] maga is falusi
tanité, 1945 utén pedig Pécs varos kommunista parttitkdra volt. Mivel személyesen nem ismerte,
Szalatnai Rezs6, llku egykori pozsonyi tanitoképz6 intézeti tanara jart kozben, hogy mielébb fo-
gadja FL-t. A taldlkozéasra IX. 26-4n keriilt sor, de nem jért teljes eredménnyel. (1d. 2416. sz.) Csé-
sz4r nem mehetett vissza tanitani. EI6bb cement- majd kendergyari segédmunkasként tudott csak el-
helyezkedni, 1964-ben a helesfai értelmi fogyatékosok otthonanak lett a vezetdje, végiil 1970-ben
mint a pécsi Koztisztasagi Vallalat gépkocsi-eléaddja ment nyugdijba. Ld. még 2416. és 2423, sz.

2 Csaszar J4anos levele nem maradt fenn.

? Ilku Palra utal.
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4 Csészér Piroska (Id. 2077/2.) sem az orvoskarra, sem gy6gytornasz vagy véd6ndi tanfolyamra nem
keriilhetett be apja elitéltetése miatt. Végiil bolcsddei ,,altalanos apold és csecsembgondozdi™ tan-
folyamot végzett. Utébb a Szegedi Jézsef Attila Tudoméinyegyetemen orvosi szociol6gidb6l dok-
toralt, s igy oktatd lett a pécsi egyetem orvosi karan.

3 Nincs irasos nyoma FL, ekkori zengévarkonyi latogatasanak, de az emlegetett ,,traktamentum”
arra vall, hogy jart Csaszaréknal. Nyilvanval6an személyesen beszéltek Csaszar Janos elhelyez-
kedési lehetdségeirdl.

2414. FULEP LAJOS - ZADOR ANNANAK

[Bp.] 1959.IX. 15.
Cara Amica,
valami bosszanté dologban segitségét kérem: az ide mellékelt szoveg forditasara, s ha
van cégjelzéses intézeti levélpapir és boriték, arra gépelésére a nyomaték kedvéért, a kiadé
taldn inkdbb megteszi, amire kérem, ha hivatalos papirost l4t.' Bar eddigi tapasztalat sze-
rint el6zékenyek szoktak lenni. A hibas kdnyvet persze a Kultira® dtjan is cseréltethetném, de
mint Kenéz® mondja és magam is gondolom, egy év is bele telik, igy hat megprébalom elébb
kézvetleniil a kiadéval, ha nem teszi meg, akkor fordulok a Kultirdhoz. A szbveget €s bo-
ritékot igy kérem, legyen hely rajta lakdscimem odanyomdsdra, mert mégis jobb szeretném,
hogy ide kiildjék, egyszeriibb. Ha nincs nyomott-fejes levéliboriték, akkor gépen lehetne
rdirni, de németiil, hogy megértsék, utca odairdsa nélkiil, mert csak zavar tdmadna beléle.
Hogy megroviditsem a dolgét, cimzett vdlasz-boritékot mellékelek.
Con ringraziamenti anticipati e saluti affettuosi
Lodovico
Oggi va spedita la lettera a Maddalena.*
Csekey’ kérdezi, nem akad-e nalunk az Intézetben® valami régi metszet Hévizré! (kony-
véhez kellene). Azt hiszem, megirhatom neki: nem, tudtommal nekiink nincsen.

A helynév értelemszerti kiegészités.
MTAKK Ms 4061/225.

Kéziras.

Budapestre irt levél.

! Nem tudni, milyen hibas kiilfoldi kényv kicserélésérél van szo.

% Kultira Konyv és Hirlap Kiilkereskedelmi Vallalat. 1950-ben létesiilt, import- és export iigyek
intézésével foglalkozott.

3Kenéz Emé (1912-1989) francia—magyar szakos tandr, a Sorbonne-on is tanult. FL-sal mint az
E6tvos Kollégium kdnyvtirosa €s francia nyelvtandra kotott ismeretséget. Az Edtvos Konyvtar ve-
zetdje, majd 1957-1976-ig az Akadémiai Kdnyvtar beszerzési osztalyanak vezetdje volt, igy 6 in-
tézte FL kiilfoldi kdnyvrendeléseit.

“Ld. 2079/1.

® Csekey Istvan 1d. 2273/7. Egy Hévizr6l sz616 miive jelent meg: Héviz bibliografidja. Héviz—Bala-
tonfiired, 1961.

¢ Az ELTE Miivészettorténeti tanszékére ill. intézetére utal.
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2415. TOLNAY KAROLY ES FENYO IVAN — FULEP LAJOSNAK

Venezia, 1959. 1X. 17.
Szeretettel gondolok Magara
Carlo.
Nagyon élvezem Ivannal egyiitt Velencét és oriilok, hogy Ivannal' taldlkoztam

En meg Carlénak oriilok és szeretettel iidvozlom Professzor Urat
Fenyd Ivan

MTAKK Ms 4590/98.
Kézirds Venzia, Accademia Lorenzo Veneziano Sposalizio di S. Caterina feliratd képeslapon.
Cimzés (Feny6 Ivén irasaval): Fiilep Lajos professzor irnak Budapest Széher u. 22. Ungheria

! Feny® Ivan Id. 2412. sz.

2416. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1959. IX. 26.
Kedves Tanité Ur,

ma végre megvolt a taldlkozis." A teriilet legfojével beszéltem, elmondtam mindent t5-
virél-hegyire, és azzal fejeztem be, hogy garanciat vallalok Magaért. Jegyzéket (madsikat,
kiegészitve) adtam at neki.

Vilaszabdl ezek alakultak ki: 1) megnézi az iratokat, aszerint dont (tekintetbe véve, per-
sze, amiket mondtam); 2) sz6 lehet valamilyen mds fajta alkalmaztatisrl Pécsett; 3) a ta-
nitéi alkalmaztatdst nem igen gondolja; ellenvetésemre, hogy vannak rd praecedensek, azt
mondta, taldn valami ,kis helyen”. A Maga nevében én, természetesen, nem nyilatkozhat-
tam, azt azonban nagyon hangsilyoztam, mddot kellene taldini, ne vesszen el a nyugdij
igénye, annyi év szolgdlat utdn.

Végiil elmondtam a sziikségeseket a csaladrdl, a lanyokrol, helyzetiikrél.

Eszerint valami térténni fog. Feltehetden informéciot kérnek majd az ottani taniigyi hi-
vataloktdl, valésziniileg mas szervektdl is. Kivanatos tehéat a kedvezé vélasz, ahonnan csak
lehet.

No most: szilva. El@vettem, leporoltattam a kosarat, de még nem déntéttem, elkiildjem-e.
T. i. ahogy nézem, nem fér bele t6bb 10-12 kg.-ndl, mirpedig ha munka, szallitds stb. van
vele, j6 lenne tébbnek lennie. Nincs valami olyan kis laddjuk, amelyikbe elférne a postai
kiildés hataraig, 20 kg-ig valé mennyiség a taraval? (mert vasiti szallitissal semmiképp se!
olyan soka tart, hogy tonkre megy bele). Ha van, nyomban visszakiildeném. Nekem volna
itt, de nagyobb a kelleténél; a j6 méretiinek meg nincsen fedele. Ha aztan akad ott lada,
nem kellene nagyon-nagyon leszdgezni, hogy a faja bontdskor kdrit ne vallja. Ha mégis el-
inditom a kosarat, megirom, mert ennyi év alatt elfelejthették: a kulcs csak a rajta levo
szdmmal folfelé fordul meg a zdrban; kivenni pedig csak akkor lehet, ha a lakat be van zir-
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va; egyébként jol, konnyen miikodik a zér, tehat nincs sziikség erbltetésre; ha nem akar mii-
kodni, akkor a kezelésében van hiba.
Nagyon kivdnom, hogy az elinditott akcié eredményes legyen. Maga is tegyen meg min-
dent, amit tehet. Barmi torténik, azonnali értesitést kérek.
Mindnyéjukat szivbél tidvozli
Fiilep
P.{ost] S.[criptum] Az én intervenciémrdl természetesen senkinek se kell tudnia.

Magantulajdonban.
Kézirds.
Zengbvarkonyba irt levél.

' A Csaszér Janos érdekében Ilku P4l miniszterhelyettesnél tett latogatasra utal. Ld. 2413. sz.

2417. WEORES SANDOR ES KAROLYI AMY - FULEP LAJOSNAK

Pireus kikotéjében, 1959. 1X. 29.
Athéni iidvozlet
Amy és Sanyi.

MTAKK Ms 4590/316.
Kéziras Greece Athens The Columns of the Temple of Olympian Zeus felirati képeslapon.
Cimzés (Kdrolyi Amy irasa): Fiilep Lajos professzor drnak Budapest Széher-at 22-24. Hungary

2418. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Pr.[inceton] 1959. X. 18.
Kedves Lodovico:

Pir napja érkeztiink vissza Princetonba és itt taldltam a konyveket, amelyekért meleg
koszonetet mondok. A Magyarorszdgi Mivészettorténet (1. kot.)! kitiind munka. A Beveze-
tést® élvezettel olvastam, felcsillan benne a Maga gyonyorii prézdjanak szabatossiga és ele-
gancidja. A reprodukciék j6l vannak kivélasztva, a papir és nyomds is j6. Genthon Rippl-je®
és Agghazy Miria konyve® is itt van el6ttem; sajnos ezeknek a kiallitasa nem mélté a szo-
vegekhez (a szines reprodukcidk giccsesek), de azért igy is oriilok nekik. Megjottek az
Actd’® kotetei, sok értékes tanulmannyal és a Miivészettirt [éneti} Ertesitd® fiizetei is.
Az Acta most teljesen megvan. Ha a Magy.[arorszégi] Miivészettorténet 11.-ik kotetét meg-
szerezhetné, boldog lennék...

Eurépai utam gydnyorii volt: Franciaorszag (Paris, Reims), Hollandia (Amsterdam), Né-
metorszag (eldadasok tobb varosban) €s féleg a gyonyorii Itdlia (ahol az anyagot kiegészi-
tettem). Olaszorszagban Rinaval’ pihentiink is egy hétig a tenger mellett.
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Most neki kell litnom a téli munkdnak: egy nagyobb Tintoretto tzmulmz’myt8 frok egy
Festschrift sziméra; egy par kisebb cikket kell befejeznem; és foleg a M[ichel]a[ngelo] utol-
s6 (6-ik)° kotetét. Az 5-ik kotet keféit'® mar egy ideje kijavitottam, a konyvnek kardcsony
utdn kellene végre valahdra napvilagot lamia. Borzaszté lassi a nyomda, pontos ddtumot nem
mondhatok, csak annyit, hogy mihelyst kijott, kiilldom Magdnak collap rima posta.

Velencében és Rémaban taldlkoztam Ivannal'' és sokdig elbeszélgettiink. Firenzében
lattam Pétert,'? aki kittinden dolgozik. Ziirichben meg egy Torjék Eva' nevii tanitvanyaval
jottem dssze egyszer, aki szintén mesélt Magardl és eldadésairél.

Nem adom fel a reményt, hogy még ebben az életben taldlkozunk — taldn a kongresszu-
son?'* Gyakran gondolok Magéra és sokszor hianyzik nekem, hogy nem beszélgethctek el
személyesen Magdval...

Oleli

Carlo.

Rina sokszor iidvozli.

MTAKK Ms 4590/99.
Kézirés.
Cimzés: Professor Dr. Fiilep Lajos egyet. tandrnak II. Széher it 22. Budapest Hungary

'Ld. 2226/1.

2FL Bevezetése 1955. szept. datummal a kotet 5-8. oldaldn jelent meg.

3 Ld. 2396/10.

“Ld. 2396/9.

SLd. 2380/8.

Ld. 2248/2.

Ld. 2092/1.

® L’interpretazione dei cicli pittorici del Tintoretto nella Scuola di San Rocco. = Critica d’Arte Fi-
renze, 1960. N° 41. 341-376.

°Ld. 2351/10.

°1d. 219572.

" Feny6 Ivanra utal. Ld. 2412. ill. 2415/1.

2 yalgsziniileg Meller Péter (sziil. 1923.) miivészettorténészrdl van sz6. 1949-1956 kozott a Szép-
milvészeti Mizeum munkatérsa, majd Itdlidban élt, 1971 6ta Californidban a Santa Barbara-i egye-
tem tandra. Az olasz renaissance kutatdja.

B Kiléte ismeretlen.

' 1.d. 2380/6. A parizsi kongresszuson FL nem volt jelen. Balogh Jolan és Agghdzy Maria szerepelt
eladéssal, de masok olvastak fel, mivel a szerzok nem kaptédk meg a kiutazasi engedélyt.

2419. FULEP LAJOS —- DEVENYI IVANNAK

[Bp.] 1959. XI. 4.
Kedves Dévényi Kollega,
mellékelten kiildom teljesftett kivinsdga objectumzit.l Meghatva olvastam a kozlést
a kedves Wiisztnernérél.> Erdekes coincidentia! En is gyakran és j6 érzéssel gondoltam az
egyébként dltaldnosan és nekem személy szerint kiilon is rettenetesen rossz idében nala t6l-
t5tt napokra — 1914-ben volt, kdzvetleniil a hdbort eldtt és kezdetén.
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Ha egyszer Pesten jar, szivesen latom, el6zetes telefon utan (364—308), de a kényvben
is benne van
Szives tidvozlettel
Fiilep Lajos

A helynév értelemszerti kiegészités.
MTA MKI Adattir MKCs C-1-159/660.
Kéziras.

Esztergomba irt levél.

Dévényi Ivén 1d. 2386. sz.

! Nem tudni, mit kért Dévényi FL-t6l.
Wiiszterné Dévényi Ivan nagyanyja; panzidja volt a Vaci-utcaban. 1914 6szén, hazassaga elsé
felbomlasakor FL néla lakott. Erre és a vilaghabori els6 hénapjaira utal FL.

2420. REVESZNE ALEXANDER MAGDA — FULEP LAJOSNAK

Haga, 1959. XI. 5.
Kedves baritom!
csak értesitlek hogy élek bar, de rémes meghiiléssel utaztam, érkeztem €és ma eldszér
vagyok agyon kiviil. Sajnos igy Bécsben egész d. u. agyban voltam a baratnémnél, és itt is
e héten még szoba-dristomban, a kényvet' azonban ha leher telefonon megrendelem. Han-
gom még rekedt kocsis-szer(i. J6v6 héten irok.
Szeretettel slel
Magda

MTAKK Ms 4589/202.
Kézirds Holland bij Leiden felirati képeslapon.
Cimzés: Prof. dr. Fiilep Lajos Budapest I1. Széher (t 22. Hongarije

Révészné Alexander Magda 1d. 2079/1.

! Plessner, Helmuth: Zwischen Philosophie und Gesellschaft. Bern {1958.] ¢. munkajérdl van sz6.

2421. DEVENYI IVAN - FULEP LAJOSNAK

Esztergom, 1959. XI. 11.

Mélyen tisztelt Professzor Ur!
Mellékelten tisztelettel elkiildbm azokat az igénytelen sorokat, amelyeket Csontvary
Tivadarrél' a ,,Vigilia™ c.[imii] foly6iratban publikaltam. Koszonettel venném, ha Profesz-

szor Uram idé6t tudna szakitani a cikk atnézésére, és észrevételeit szives volna kzolni.
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Dr. Zolnay Liszl6® miizeumi igazgaté iidvozleteit kiildi,
Gszinte tisztelettel kdszonti hive
Dévényi Ivan gimn.[4ziumi] tandr
Esztergom, Berényi Zs. u. 1.

MTAKK Ms 4570/88-89. versojén, két darabban. Tuloldalara FL milvészetfilozéfiai jegyzeteket irt.
Gépirat autogr. alairassal.
Budapestre irt levél.

Dévényi Ivan Id. 2386. sz.

'Ld. 2386/3.

% A Vigilia katolikus irodalmi és tudomdnyos havi folyéirat. 1949—-1964 kozot Sik Sandor szer-
kesztette.

*1d. 2232. sz.

2422. REVESZNE ALEXANDER MAGDA — FULEP LAJOSNAK

Haga, 1959. XI. [1.
Kedves bardtom!
ma végre annyira vagyok, hogy magam mentem a varosba, a Plessner' konyvet megren-
delték, és 3—4 nap miilva express-ajdniva elkiildik a cimedre. A Hauser konyv? megvan,
kiadéja Routledge-Kegan Paul, London, ha akarod, elkiildém. Ara tszdmitva kb. 250 fo-
rint. frd hamar, kell-¢?
Olel
Magda

MTAKK Ms 4589/203.
Kéziras Den Haag-Gevangenpoort feliratii képeslapon.
Cimzés: Prof. dr. Fiilep Lajos Budapest 1., Széher tt 22. Hongarije

Révészné Alexander Magda 1d. 2079/1.

'Ld. 2420/1.

? Hauser Arnold: Philosophie der Kunstgeschichte. Miinchen, 1958., és Sozialgeschichte der Kunst
und Literatur. Miinchen, 1958. németiil volt meg FL konyvtardban. Angolul a The Social History
of Art I-II. London, 1951.-es munkaja volt meg. Routledge and Kegan Paul kiaddsdban megjelent
Hauser-konyvet FL nem birtokolt.

2423. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

Bp. 1959. X1. 16.

Kedves Tanit6 Ur,
nagyon bént, hogy az ligyben' még mindig nem tortént semmi, illetdleg nyilvan tortént,
csak nem az Shajtott. Mert nem tudom foltételezni az illetérol,” hogy nem tette meg, amit
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igért és nem foglalkozott vele. Valahol belegazoltak. De én azért nem vetettem el még min-
den reményt. Majd keresek rd médot, hogy megtudakoljam.

Hat persze, el6bb kellett volna irnom a szilva miatt.

A fuird6- és konyha felszerelésre csak azt tudom mondani, hogy az 1947-ben mondott
dra (5000) redlis volt, azéta pedig a pénz sokat romlott. Ha valakinek csakugyan kell, meg-
veszi, mert ilyen dron nem tudja 6sszeszedni, ha pedig nem kell, tigyse veszi meg olcsébban
se. Annyit mondhatok: Pesten semennyiért se tudnd 6sszeszedni a hozzdvalét. Nem latok
tehdt okot az ar modositasara — szivesen cedalok beldle azonban Maganak 1000-et. Ez mds,
nem az ismeretlen vevo javara megy.

Mindnyajukat szivbél idvézlom

Fiilep
Magantulajdonban.

Kéziras.
Zengdvarkonyba irt levél.

'Ld. 2413. és 2416. sz.
{lku Pélra utal. Ld. 2413/1.

2424. FULEP LAJOS —- DEVENYI IVANNAK

Bp. 1959. XI. 21.
Kedves Kollega Ur,

megkaptam a V [igilid)-t." A cikket’ megjelenésekor olvastam. (A V.[igilia] jir.)

Oriilsk ennyinek is, de nagyon messze vagyok a vele valo egyetértéstél. Az okat, azt hi-
szem, nem kell ismételnem, megirtam. Cs.[ontvéry]-t egészen mdsnak litom. A teljes értet-
lenség mellett, amire nem érdemes szot vesztegetni (akarmilyen, egyébként kitliné embe-
rek osztoztak é€s osztoznak benne; valami nagyon lényeges hatdr itt a vilaszté-vonal), ez az
alternativa lehetséges: 1) Cs.[ontvdry]-t mérsékelten értékelni, mert mérsékelten érteni;
2) Cs.[ontvidry]-t titokban nagyon értékelni, nyilvianosan azonban $vatosan, a sznobizmus
litszatdnak elkeriiléséért, mivelhogy a sznobok lelkendeznek; a sznobizmus litszatatdl
valé félelem is sznobizmus. Ez tehat egyik se az enyém. Hogy Cs.[ontvary] bolond volt, egy-
tigytien dilettins dolgokat is csindlt, anekdotdkat terjesztettek réla — untig tudva van, de
tjdonsagként se érdekes; az utolsé meg éppen szégyenletes — tigy gondolom, jobb volna
mar hallgatnunk réla. Az érdekes, hogy néhany miive — és mellékes, ki csinélta, jobb is
volna nem tudni semmit rla — az emberiség legnagyobb produktumai koziil vald; ennek
az orszagnak meg legnagyobb biiszkesége lehetne (ha az illetékeseknek sejtelmiik volna
réla.) Helyét a magy.[ar] miiv.[észet]-ben megallapitani nem lehet — nincsen. Ha odate-
szik, minden ellényegteleniil mellette. Es nem az a kérdés, néhany miive ,,meg fogja-e all-
ni az id6 probajat”, hanem az id6 meg fogja-e allni az & prébajat.

Koszonom Zolnay® iidvdzletét és szivbél viszonzom,

Ont is szivbl tidvozlsm
Fiilep Lajos
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MTA MKI Adattar MKCs-C-1-159/661.
Kéziras. Megj. jelzetlen kihagyasokkal és 6nkényes valtoztatasokkal = Jelenkor, 1975. 10. sz. 920.

Dévényi Ivéan 1d. 2386. sz.
Az elézményeket 1d. 2386., 2419. és 2421. sz.

'Ld. 242172.
21.4. 2386/3.
314.2232. sz.

2425. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

[Bp.] 1959. XI1. 21.
K.[edves] B.[ardtom]!
utébb jutott eszembe, hogy Tolnay K[éroly]-nak nem kiildtem a Miiv.[észet]t.[6rténeti]
Ertesitst.' Ha tehit még nem kelt el, kérem, tegye félre, alkalmilag elhozatalra (ami idei
csak van).
Sz[ives] ii.[dvizlettel]
F.[ilep] L.[ajos]
A helynév postabélyegz6rol.
MTAKK Ms 5691/79.
Kéziras postai levelezélapon.
Cimzés: Lorincz Erné konyvkereskedés H 1. Orszdghdz u. 8.
Felado (bélyegzd): Fiilep Lajos Budapest II., Széher it

TLd. 2248/2.

2426. REVESZNE ALEXANDER MAGDA — FULEP LAJOSNAK

Haga, 1959. X1. 28.
Kedves bardtom!
voltaképpen miért nem irsz? Kezdek aggddni, megkaptad-e a Plessner-ktinyvet?l oly
rég elkiildték, igaz vamni kellett kb. egy hétig mig megszerezték. Irj miel6bb odaért-e mar?
Rettentd sok dolgom van, azért csak réviden ma.
meleg iidv.[0zlet]
olel
Magda
MTAKK Ms 4589/204.
Kézirds Amsterdam — C Oude Schans met Montelbaanstoren felirati képeslapon.
Cimzés: Prof. dr. Fiilep Lajos Budapet II. Széher 6t 22. Hongarije
Révészné Alexander Magda 1d. 2079/1.

TLd. 2420/1.
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2427. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

[Bp.] 1959. XII. 4.
K.[edves] B.[ardtom]!
nem nagy baj — inkabb csak kényelmetlenség — a Miiv.[észet]t[Orténeti] Ert.[est6].! Egye-
bekért cserébe megkapom majd az Akad.[émiai] K6nyvesben.”
Hanem: szerezze meg nekem: Helmuth Plessner: Die Stufen des Organischen u[nd] der
Mensch. 1928. Berlin, W. de Gruyter’ Cinquecentot adok érte.
Szives udvozlettel
Fiilep Lajos
Még valami: Virkonybdl korosztlinyom® képzelje! miiv.[észet] tort.[éneti] konyvet kér
télem! Csak egyre gondolhatok: Lyka egy kotetes egyetemes miiv.[észet]torténetére’ (nem
tudom, mi a cfme; nekem volt, tavaly ment el), tehit nem a magy.{ar] miiv.[észet] tort.[énet].®
Bizonyosan ismeri, és gyakran lithat6 is volt pl. Birkdséknal.” Ha van Maganak, kérem,
hozza majd el, ha nincs, szerezzen, lehetbleg szép p[él]d[any]t.

A helynév a felad6bél.

MTAKK Ms 5691/80.

Kéziras postai levelezélapon.

Cimzés: Lorincz Emé konyvkereskedése H 1. Orszaghaz u. 8.
Felad6 (bélyegz6): Fiilep Lajos Budapest I1., Széher ut

'Ld. 2248/2.

2 +Ld. 2402/1.
A konyv halalakor nem volt meg FL konyvtardban.
Bognar Evar6] van sz6. Ld. 2300/2. E kotet leveleinek és jegyzeteinck beszdmozésa utén jutottam
hozza FL Bognar Evénak irt leveleihez, amelyek teljes szovegiikben a VIL kotet fiiggelékébe ke-
riilnek bele. 1959. XII. 5-én frja: ,,Kedves Evika, oriilok a meglepetésnek, hogy Téged ilyesmi érde-
kel. Kér hogy mar kordbban nem mondtad és ottlétemkor nem mutattil valamit abbdl, amit csindlsz;
hogy van-e Benned tehetség, lathattam volna. Mert ha van, valamit csindlni kellene vele.

A Te célodnak valé konyv idegen nyelven persze volna boven, magyar azonban évtizedek ota
nem jelent meg ilyen. Az utolsd, Lyka Karoly milvészettorténelme ma mar réges-rég elfogyott, nem
kaphat6. Antiquariusnal azonban néha akad. Megbiztam az én kényvesemet, keresse mindenfelé.
Talan sikeriil. Ha meglesz, nyomban elkiildom.”

Mint FL 1960. 1. 6-i levelébdl kideriil, kardcsonyra Rembrandt-kotetet kiildott keresztlany4-
nak, majd 1960. VIIL. 15-¢n jelzi, hogy sikeriilt megkapnia Lyka miivészettorténetét, s hamarosan
kildi.

% Lyka Karoly: A miivészetek torténete. A legfontosabb emlékek és mesterek ismertetése c. miivé-
1ol lehet sz6. Elso, 1931-ben megjelent kiaddsa két kotetes, a masodik, 1939-es egy kotetben latott
napvxlégot
¢ A magyar miivészet torténete 1800—1850. A tablabiré vilag miivészete. Elészor 1922-ben, utébb
tobb kiadasban is megjelent.

" Birkés Endre (1913-1975) ir6, konyvtdros. Az Egyetemi Konyvesbolt, majd AKV Kézponti An-
tikvariumanak vezet6je, 1962—-1975 kozott az OSzK Beszerzési osztalyanak vezetgje.
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2428. FULEP LAJOS - TOLNAY KAROLYNAK

{Bp.] 1959. XIL. 5.
Kedves Carlo,

megkaptam X. 18-i levelét' (aldhuzom az esemény jelentéségének kiemelésére), Ivan®
is eljott beszamolni taldlkozdsaikrél — nagyon oriiltem, hogy annyi €s j6 hirt kaptam mind-
két forrasbél.

Mindjart én is szenzéciés j6 hirt k6zlok: megvan a Magy.[arorszagi] miiv.[észet] t[6rté-
nete] 2. kotete.> Mivel Pesten sehol se volt talalhatd, orszagosan kerestettem — Pécsett si-
keriilt egy p[éldany]t vadaszni. (Zador® is keresteti valakinek, eddig sikerteleniil, pedig 6 is
nagy apparatussal operal.) Ebben a k[6tet]-ben egyébként nekem mér semmi részem — meg
is latszik rajta — nem lehet ilyen kiad6val stb. nekem kozoskodndm. A napokban kiilldom.

Valamit az Acta-r6l.> A Konyvtar kiildte — fel is tételezhet, hogy meg is koszonte neki.
Vagy az elnokségnek? Ha u. i. nem az elndkségnek, arra kérem, irjon annak is egy koszo-
nd és néhany méltato, elismerd sort,’ ahogy nekem személy szerint kéretleniil is irt. Nem
nekem kell, de Zador helyzetét erdsitené — vannak, akik askalédnak ellene. (Kéretleniil is
sokfell kapunk nagyon elismerd sorokat, koztiik pl. Panofskyté!” is; néhanyan mér olyat
is frtak, hogy hozza foghat6 miiv.{észet] t.[0rténeti] folySirat ma vildgszerte alig akad — ami,
persze alighanem tilzas. Ha tehat nem irt az elnckségnek és rdszdnja magdt, hogy ir (ajanl-
va!), ime a cfm: M[agyar] T.[udomdnyos] Akadémia Elnoksége Bp. V. Roosevelt tér 9.

Ad vocem: taldlkozas. Nem tudom elképzelni a Maga idejovetelének akadalydt. Tudom,
az itlevelet ott igy adjék ki: ,,mindenhova... kivételével.” De ha valaki az asztalra iit, ak-
kor megadjik a ,kivétel”-be is. Azt is tudom, kényes kémi — de hat Maga csak megteheti
mdr kockézat nélkiil! Jovore beiktathatna eurdpai tervébe — ha még élek. Mert, azt hiszem,
nemcsak mdsok sorsa az elmenetel: az idén Fogarasi,9 Révai, a napokban Mirffy Odon."
Nem azért from, mert nagyon foglalkoztat a gondolat, au contraire, minden inkabb aggaszt,
mint az.

Rindt'? én is sokszor iidv6z1om, Magit szeretettel 6lelem

Lodovico

A helynév a felad6 alapjan.

Firenze, Casa Buonarroti, Tolnay Karoly hagyatéka.

Kéziras. A papir iires részén Tolnay kézirasaval feltehetGen a valaszlevélhez késziilt emlékeztetd
feljegyzése: ,,1959. Dec. 5. 1) kdsz6nom a Ilik kotetet 2) Acta tigyében irtam Acad. 3) Miv. tort. érte-
sitében. .. — az én munkamrdl haligattak? (Persze hogy Balogh Jolan extra [...] szerzd [...] kritikdjara
nem vagyok kivdncsi.” A kipontozott részek a xeroxmdasolaton olvashatatlanok, s mivel Tolnay leve-
1ében a 3. ponttal kapcsolatosan nem ir semmit, nem tudni, mire gondolhatott.

'Ld. 2418. sz.

’Ld. 2412. sz.

* Ld. 2226/1.

*Zador Annarél van sz6.

*Ld. 2380/8.

® Az MTA Elnoki iratok iktat6konyvében 834/1959. sz. a. XII. 18-i datummal szerepel Tolnay
Princetonbdl érkezett koszondlevele az Acrta Hist. Artium kiildéséért, amelyben tovabbi sikereket
kivan.”
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7 Panofsky, Erwin (1892—-1968) német szdrmazasu amerikai miivészettorténész. 1926—1933 kozott
a hamburgi, 1935-t6l a princetoni egyetem tandra. Elismerd sorainak nem sikeriilt az MTA Lt.-ban
a nyomdra bukkanni.

¥ A taldlkozasra 1969-ben keriilt sor.

2 Fogarasi Béla (1d. 2097/3.) 1959. IV. 28-4n halt meg.

Y Révai J6zsef (1898-1959. VIII. 4.) politikus, ir6, publicista, az MTA tiszteleti tagja. 1945-1950
kozott a Szabad Nép foszerkesztdje, 1949-1953. kdzott népmiivelési miniszter, 1953-1958. az
Elnoki Tandcs helyettes elnoke, 1957-ben az MSzMP Kozponti Bizottsigénak tagja, 1958-1959.
az Elnski Tandacs tagja volt. Tolnay a Vasarnapi Korbél ismerte.

'Marffy Odon (1978-1959. X11. 3.) festd, FL ifjukori, Parizsban megismert barétja.

21.d.209211.

2429. FULEP LAJOS —- TOLNAY KAROLYNAK

[Bp.] 1959. XII. 14.
Kedves Carlo,
megkaptam a j6 kivansdgot,' szivbél viszonzom, a képért® kiildom ezt a kett6t:® az
egyik abbdl az id6bdl (nem voltam ugyan ilyen empanaché beau gargon, de mit csinaljak —
az Iparrajziskolzin4 a lanyok a fotogrifia-szakon modellnek hasznéltak és ,,érdekes” figurat
akartak bel6lem kiprepardlni; az idén az Egyet.[emi] Konyv.[tdr]-ban kidllitdst rendeztek
a 19-esekbdl, arra kellett a kép, de tan igy is van valami emlékeztetd rajta); a masik var-
konyi — ezért is kiildom ezt; gesztenyefa el6tt; évente le szoktam menni egy napra, néhany
orat a gesztenyésben sétilni.
A Maga képének nagyon oriilok, legalabb igy lithatom. Hidnyolom, hogy nem néz rdm.
A Magy.[ar] Miiv.[észet]et’ az6ta az Akad.[émia] expediciGja bizonyosan elinditotta
mir (hetenként egyszer inditanak), de hetekbe telik, mig odaér. — Kérem, irja majd meg, ha
megkapta.
Di nuovo Vi augoro ogni bene
Vostro Lodovico

A helynév értelemszeriien kiegészitve.

Firenze, Casa Buonarroti, Tolnay Karoly hagyatéka.
Kéziras.

Princetonba irt (?) levél.

'.,1959 Boldog karscsonyt és Uj Esztendét kivan a régi szeretettel Carlo.” MTAKK Ms 4590/101.

2 Tolnay képe: MTAKK Ms 4590/100. A fenti iidvozlet a kép hatlapjén. Boritékja: Professor Lajos
Fiillep Széher Gt 22. Budapest (II.) Hungary

3 Az egyik FL altal kiildott kép az MTAKK Ms 4598/5-11. jelzetii képek valamelyike lehetett, a m4-
sik a gesztenyefa alatt késziilt, kozolt két kép egyike.

* Fovarosi Miizeumbeli allasa mellett FL 1915-1918 miivészettorténetet tanitott a Kozségi Iparrajz-
iskola ndi tovabbképzd tanfolyaman.

3 Ld. 2226/1.
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2430. FULEP LAJOS — NEMETH LAJOSNAK

[Bp. 1959. X1I. 7]
Nagyon k&széndm a jé kivansagot és szivbdl viszonzom.
Hanem ugy latszik, mar a szabal se szabal, mert elmtlik az esztendd, pedig azt mondta
etc.'
Fiilep Lajos
Hely és datum értelem szerint.
Kéziras postai levelez6lapon. Magéantulajdonban.
Cimzés: Németh Lajos miivészettorténész és csalddja H XIV. Banki D. u. 73.

! Nem tudni, mire céloz FL.

2431. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Pr.[inceton,] 1959. XII. 24.
Kedves Lodovico:
Boldog iinnepeket és Uj Esztendét kivanok Maganak és azt is, hogy végre taldlkozzunk!'
A Magyarorszagi Miiv.[észet] I-ik kotetéért” elére is meleg koszonetet mondok (a ko-
tet még nem érkezett meg). Az én Michelangelom (V ik kot.[et),’ nagy késéssel, allitélag
februdrban lesz egészen kész (mdr ki van nyomtatva): azonnal kiildom, mihelyt megjelent.
A kotés tart oly sokdig). Az Acta-t' megkoszontem az Akadémia Elnokségének.” (Az utolsé
kotet oly rosszul volt csomagolva, hogy széttépve érkezett ide.)
Rina® sokszor iidvozli Magit, én pedig a régi szeretettel Slelem
Carlo.
MTAKK Ms 4590/101.

Kézirés.
Cimzés: Professor Fiilep Lajos II. Széher Gt 22. Budapest Hungary

'Ld. 2428/8.
21d. 2226/1.
3Ld. 219572.
41.d. 2380/8.
3 Ld. 2428/6.
SLd. 2092/1.

2432. FULEP LAJOS — MOLNAR VERANAK
[Bp.] 1959. XII. 29.

Ringraziando ricambio, cara Vera, i buoni auguri.
E si ci sara mai ancora in questo mondo lunatico tempo propizio oltre che alle anitre
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anche a noi, poveri esseri umani, verrete con amici ed amiche a vedermi, faremo una pas-
saggiata peripatetica senza patetico cattedratico.
Saluti cordiali a Voi ed a chi spetta da
L.[odovico] F.[iilep}
A helynév a felad6 alapjan.
MTA MKI Adattir MKCs-C-1-119.
Keéziras postai levelez6lapon.
Cimzés: Molnar Vera egyetemi hallgaté H V. Pesti Barnabés u. 1. Miivészettorténeti Intézet.
Felad6 (bélyegzd): Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-Gt 22 (a hazszam 16-r6l kézzel kijavitva).

Molnér Vera (1939-1979) miivészettdrtiénész. 1958-ban kezdte meg egyetemi tanulmanyait. Elsésor-
ban a kézépkori mivészet torténetével foglalkozott, itthoni munkéjanak osszefoglalasa: Gervers-Mol-
nér Vera: A kézépkori Magyarorszag rotundai. Bp. 1972. Akadémiai Kiadé. Miivészettorténeti Fiizetek
4. 1967-ben férjhez ment Michael Gervershez s Torontéba k&ltozott, ahol a Royal Ontario Museum
textilosztalyanak munkatdrsa lett. Itt késziilt sszefoglalé munkaja: The Hungarian Sziir. An Archaic
Mantle of Eurasian Origin. Toronto 1973.

Kb&szonetiel viszonzom kedves Vera a jékivansigokat.

Es ha ebben az oriilt vilagban a kacsakon kiviil nekiink, szegény emberi lényeknek is lesz még
kedvez0 id6, jojjenek ki hozzam baratok és baratnék, tesziink egy peripatetikus sétat tanszéki pateti-
kum nélkil.

Szives iidvizlettel Maganak és akiket illet

F.[ilep] L.fajos]

2433. WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1959. XII. 30.
Kedves Lajos Batyam,
itt kiildok két dj verset,' és a Prometheus-forditas® elejét. Kormos Pista® értesitett, hogy
a Mdra F.[erenc] Konyvkiad6® szerzédést kiild Lajos BatyAmnak a Prometheus lektoralas-
ra vonatkozélag; taldn ez mar meg is tortént. Mégegyszer is hdldsan kdsz6nom, hogy Lajos
Bityam villalja ezt a sz6vegtisztogaté munkat.’
Jo egészséget, minden jot kivanok az 0j esztend6re, halas szeretd tisztelettel

Sanyi.
Boldog Gjesztendét kivanok professzor urnak!
Amy
MTAKK Ms 4590/317.
Kézirss.

Budapestre irt levél.

' A versek nincsenek a levél mellett.

2 Shelley, Percy Bysshe: Prometheus Unbound. — A megszabaditott Prometheus. Lirai drima négy
felvonasban. Ford., az utész6t és a jegyzeteket irta Wedres Sandor. Bp. 1961. Méra Ferenc Kényv-
kiad6. A vildgirodalom gyongyszemei. Szerk. Kormos Istvan. Ld. még 2448., 2450., 2451., 2455.,
2481. sz.

*Kormos Istvan (1923-1977) kolts, mifordit, szerkeszté. FL Fodor Andris révén ismerte meg,
aki a negyvenes évek végén kotott vele baratsagot. Kormos 1950-t61 — périzsi utja miatt néhany
éves megszakitassal — a Méra Ferenc Konyvkiado szerkesztéje volt.
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* A Méra Ferenc Ifjisagi Konyvkiadé 1950 6ta mikdé Ifjusagi Kiads utédja. Sorozatai: A magyar
irodalom gyongyszemei és A vilagirodalom gyongyszemei Kormos Istvain szerkesztésében jelen-
tek meg.

% A kolofon szerint: ,,A szoveghiiséget ellenérizte Fiilep Lajos™.

2434, BERNATH AUREL - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1959-60. L. 6.
Kedves Lajos,
az adatok a kovetkezdk:
Hans Sedlmayr: Epochen und Werke. Gesammelte Schriften zur Kunstgeschichte. Erster
Band Verlag Herold — Wien — Miinchen 375 old.[al] ar nincs rajta
Udv
Aurél

A diwm igy szerepel, Berndth Aurél nyilvanvaléan — év eleje lévén — az el6z6 évszamot irta, majd ki-
javitotta a datalast.

MTAKK Ms 4570/3. 83. fol. verso. FL miivészetfiloz6fidjanak jegyzeteihez hasznalta fel a levél hat-
lap)at.

Kéziras.

Budapestre irt levél.

' Sedlmayr, Hans 1d. 2337/3. Az Epochen und Werke II. kotete 1960-ban jelent meg. FL konyvta-

raban halalakor 11 Sedlmayr-mii volt meg, az Epochen und Werke nincs kozottilk, bar ismerte;
egy besz€lgetés sordn részletesen beszélt réla.

2435. WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK

H.n. 1960.1 6.
Kedves Lajos Batyam!
Itt kiildok német ujjgyakorlataim koziil néhdnyat.'
Hél4s tisztelettel
Sanyi
Sok iidvozlettel
Amy.

MTAKK Ms 4590/318.
Kézirésos sorok Wedres Sandor gépirasos német nyelvii verseit tartalmazo lap aljan.
Budapestre irt levél.

' A versek kezdésorai: ,,Geb dir, heidnische Pfau...”; — ,,Die Drachen sind schon voriiber...”; - ,,Unter
Sterne in dem Kahn...”; —, Einem Atem noch!”
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2436. DROEMERSCHE VERLAGSANSTALT - FULEP LAJOSNAK

Miinchen, 1960. 1. 8.
Herrn Dr. Lajos Fiilep
egyet.[emi] tandr
Szeher u. 22. Budapest II

Sehr geehrter Herr Dr. Fiilep,
mit gesondertes Post haben wir Ihnen
1 Ex.[emplar] LEXIKON MODERNER KUNST
kostenlos zugesandt.
Mit diesem Schreiben erlauben wir uns, Thnen unseren neuesten Katalog zu iiberreichen.
Aufgrund einer Spende sind wir in der Lage, Ihnen noch einen oder mehrere Titel im
Wert bis zu DM 25, — zukommen zu lassan.
Bitte teilen Sie uns Ihnren Wunsch mit.
Mit den besten Empfehlungen!
Droemersche Verlagsanstalt
Th. Knaur Nachf.
Hahn (?)
13 b Miinchen 27. Rauchstrasse 9

MTAKK Ms 4586/37.
Gépirat Droemersche Verlagsanstalt Th. Knaur Nachf.[olger] Vertrieb felirata levelezdlapon. A cim-
zés a levél élén. A ,,Hahn” rosszul olvashat6. A cégalairas piros gumibélyegzé.

Igen tisztelt Fiilep Doktor Ur!
killon postaval elkildtitk Onnek koltségmentesen a LEXIKON MODERNER KUNST egy példanyat.
Engedje meg, hogy e leveliinkkel atnydjtsuk legijabb katalégusunkat.
Egy adomény folytan lehetdségiink van arra, hogy 25 DM értékig még egy vagy tobb tételt juttassunk
el Onnek.
Kérem, kozolje veliink kivansagat.
Szives iidvozlettel
Droemersche Verlagsanstalt
Th. Knaur utéda
Habn [?]
13 b Miinchen 27. Rauchstrasse 9

! FL. kényvtaraban halalakor a Knaurs Lexikon abstrakter Malerei Ziirich-Miinchen, 1954. és Knaurs
Lexikon der aegyptischen Kultur. Ziirich, 1959. volt meg.

2437. AUBERT, MARCEL - FULEP LAJOSNAK

Pdrizs, 1960. I. 20.

Mon cher Collégue,
nous tous regrettons au colloque de Edinborogh [?)", mais nous ne pouvons prier quelqu’un
d’autre de vous remplacer, ce qui est contraire aux statuts. Nous pouvons seulement, si
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vous désirez vous retirer, me I’écrire, comme président et proposer deux ou trois noms de
savants capables a vous succéder: 1d C.[omité] I.[nternational d’] H[istoire d’ Art] choisirait,
d’aprés vos indications.
Bien coridalement
Marcel Aubert

MTAKK Ms 4585/64.

Kéziras Soissons — Saint Jean des Vignes. Portail feliratd képeslapon.

Cimzés: Monsieur Lajos Fiilep Professeur a I'Universté de Budapest Hongrie (Mas kézzel): V. Pesti
Barnabéds u. 1.

Aubert, Marcel (1884-1962) francia miivészettonénész, elsésorban a kzépkori miivészet kutatdja, a Co-
mité International d’Histoire d’Art elndke. Elézmények 1d. 2380/6.

Kedves Kollegam,
mindny4jan nagyon sajnaljuk a [...?] kollokviumon, de nem helyettesithetjik massal, mivel ez
ellentétes a szabélyzattal. Csak azt tehetjiik, hogy ha vissza kivan vonulni, megirja nekem, mint el-
noknek, s két harom arra alkalmas tudés nevét, akik ut6dai lehetnek, a Comité International d’His-
toire d’ Art majd valaszt jel6lése alapjan.
Meleg iidvozlettel
Marcel Aubert

! Az 1960-as emlitett kollokvium helye olvashatatlan. A kivetkezo kongresszust 1964-ben Bonnban
tartottdk, amelyen a magyar bizottsag elndokeként Vayer Lajos vett részt.

2438. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Pr.[inceton,] 1960. 1. 20.
Kedves Lodovico:

nagy 6rom volt szimomra két fényképe: az 1918-as' intenzitdssal idézi fiatalkorom em-
1ékeit, a Magdval val6 taldlkozds boldogsagit... az 1954-es fénykép” remélem eléleg a vi-
szontlatasra. En is kiildtem Magédnak még egy felvételt , de face”;’ egy belga ismerésom
készitette ca 1942-ben; — kissé tilsagosan ,,fényképszerii” lett.

Tegnap megjétt a Magy.[arorszagi] Miivészet II-ik kotete.* Nagy 6rommel tettem konyv-
tdram polcdra Tomus I. mellé és koszonom, hogy elkiildte. Nekem hasznos 6sszefoglalds,
mert errefelé ilyesmi nincs magy.[ar] mivészetrsl. Ugy talalom, hogy egészében ez is si-
keriilt (itt-ott persze, a fényképek kivalasztasaban, eltértem volna a szerzék izlésétél). Ha
minden j6l megy, marciusban (végre valahdra) kijon M.[ichella[ngelo] Vol. V.* - irt6 lassan
dolgoztak a nyomdaban, de a f6, hogy meglegyen. Akkor kiildsm. Malival,® aki j6 van,
gyakran beszélgetiink Magardl.

Rina’ sokszor iidvozli, én dlelem szeretettel

Carlo.

MTAKK Ms 4590/102.
Kéziras.
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Cimzés: Professor L. Fillep Széher 1t 22 Budapest (II.) Hungary
Felad6: Tolnay 14, Murray Place Princeton N. J.

! A Fiilep-hagyatékban Ms 4598/12-14. sz. fényképek vannak 1918-ra datalva, ezek egyikérdl lehet sz6.

2 Az 1954-es fénykép az MS 4598/191-198. képek egyike.

A kép Ms 4590/100. - FL 2429/2. levelében tette sz6v4, hogy Tolnay kildott fényképe nem néz
vele szembe.

*Ld. 2226/1.

SLd. 2195/2.

S1d.2107/7.

"1Ld. 2092/1.

2439. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

[Bp.] 1960.11. 4.
Kedves Tanit6 Ijr,

a flirddsz.[oba] berendezése 4ranak elkiildése, amit Varkonyban gy mondanak: akér
nyakon, akar pofon. 2000 florint]-ig a porto 5.20, 2000-t6l 5000-ig 13.20, a kiilonbség 1€-
nyegtelen, tehat kiildheti akar két 2000-es részletben, akar egyben. Legfeljebb, ha el6bb
kiildi az els6 2000-et, elébb tudok diszponalni vele.

Az 416 iréasztalért, nagyon olcson adva, el lehet kéri 500 florint]-ot. Kemény fa! és
olasz asztalosmunka. Ugyanolyan aranyl részesedésére gondolok, mint a fiirdészobanal.

40 000 f[orint]-ért Pesten orok lakas? 150—200.000-nél kezdbdik.

A varkonyi T[ermel3]Sz.[6vetkezet]-be ,,erSltetésrél™ azt gondolom, talin nem is lenne
rossz. Ha az egész falu benne lesz, més lesz, mint az eddigi volt, és akkor adminisztrativ
munkdra alkalmas valakire ill. valakikre is sziikség lesz..

Sajnos, olyan lakdsatadasi szdndékrél, amilyet levelében emlit, nincs értesiilésem. Min-
denkinek az a véleménye, hogy a lehetd valtozasokrél emlegetett feltevések nem fognak
igazolédni. A lakis-helyzet itt vdltozatlanul rossz és egy ideig még marad is.

Levele 6ta 3 hét telt el — bizonydra viltozott kozben a falu 4llapota, taldn a Maguk€ is.
Szeretném, ha mind a kett6rdl tajékoztatna.

Végiil egy kérdés, ha lehet, kérés: Pesten a nydron annyi zsirszalonndt lehetett venni,
hogy akdr fiirédni lehetett volna benne; de hit nem nydron szoktak venni, hanem &sszel, té-
len; ekkor meg hirmondénak se akadt. Lehetne-e Varkonybdl kapni, vagy teljesen megbiz-
haté helyrél, zsirt? Szalonna 10 kg. szokott kelleni, eszerint zsirbdl valamivel kevesebb is
elég volna. Nagyon halas lennék, ha megérdekl6dnék és segitenének.

Mindnyajukat szivbél tidvdzlom

Fiilep Lajos
A helynév értelem szerinti kiegészités.
Magéntulajdonban.

Kézirss.
Csészar Janos levele, amelyre FL reagél, nem maradt fenn.

'Ld. 2077/6.
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2440. SZABO IMRE - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1960.1I. 4.
Kedves Professzor Ur!

Az osztalyvezetdség 1960. januar 28-an tartott iilésén targyalta az akadémiai bizottsd-
gok Osszetételére vonatkozo javaslatot.' Az osztilyvezetdség sajnalattal vette tudomasul,
hogy Professzor Ur tavollétében kellett olyan fontos kérdésben, mint a Miivészettorténeti
Bizottsag osszetétele, donteni.

Az osztalyvezetdség abbol kiindulva, hogy az 1958-ban a Miivészettdrténeti Bizottsag
el6terjesztése alapjan a milvészettorténeti kutatasok fellenditésére, a bizottsadg munkajanak
megjavitdsara vonatkozé hatdrozatit 1959 folyaman lényegében nem hajtottak végre, egy
aktivabb, szilkebb, munkaképesebb bizottsagot szervezett abban a reményben, hogy az osz-
talyvezetdség hatarozatanak megfeleléen ez a bizottsdg mindazokat a feladatokat el fogja
latni, amelyeket az osztalyvezetdség emlitett hatarozataban a bizottsag elé tiizott s biztosi-
tani tudja a tervezett mivészettorténeti konferencia® megfelels lebonyolitasat is.

A fentiek alapjan az osztalyvezetSség a MiivészettSrténeti Bizottsag tagjaiul a kdvetke-
zOket jelolte ki:

Vayer Lajos,® Garas Klira,' Radocsay Dénes,’ Balogh Joldn,® Gerevich Lisz1,” Berko-
vits Ilona,® Dobrovits Aladdr,” Pogany O. Gabor,'® Dercsényi Dezsé," Pigler Andor,"” Hor-
véth Tibor."

A Bizottsag titkari teenddinek ellatasaval Aradi Norat' bizta meg. Az osztalyvezetSség
olyan elvi hatdrozatot hozott, hogy az elntikhelyi:ttesi15 funkcidkat megsziinteti. Ez a hata-
rozat nem zdrja ki, hogy egyes konkrét esetekben az elnok akadilyoztatdsa esetén a bizott-
sag tagjai koziil valaki mas lathassa el az elndki teendbket. Az osztalyvezetoség felkéri
Professzor Urat, sziveskedjék a Bizottsag elndki teendoit ellatni és a feladat elvéllalasardl
a I1. osztalyt miel6bb értesiteni,'® hogy a megbizatisra az Akadémia elnokéhez a II. osz-
tily a sziikséges el6terjesztést miel6bb meg tudja tenni.

Szabd Imre
osztalytitkar

MTAKK Ms 4596/91. — A 11. oszt. levéltari mésodpéldanya 15.098/11/L1/1960.

Gépirat autogr. alairassal Magyar Tudoményos Akadémia Tarsadalmi-Térténeti Tudomanyok Oszta-
lya fejléces levélpapirjan, rajta ugyanilyen szdvegii korbélyegzd, ill. gépelt masolat kéziratos betol-
dasokkal.

A cimzés a levél élén.

Budapestre irt levél.

Szabd Imre Id. 2261. sz. Ekkor a II. osztaly titkdra, 1960. VI.-t6] 1970-ig fotitkarhelyettes, 1970-t61
alelnok.
A Miivészettorténeti Bizottsaggal kapcsolatos elézményeket 1d. 2114/1. és 2342/4.

' Az MTA 11 osztalyanak vezetdsége altalaban kétévente tiizte napirendre a Mivészettorténeti Bi-
zottsdg munkdjanak értékelését. A jegyz6konyvek roviden és nem mindig drnyaltan megfogalma-
zott szivegébol kitlinik, hogy bar a legfébb szempontok — a marxizmus—leninizmus érvényesitése,
a szovjet példak kovetése, a polgari irdnyzatok és aramlatok elleni kiizdelem, a részletkutatasok he-
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lyett miel6bb 0j szemléleti szintézis készitése — allanddak voltak, az Stvenes évek politikai val-
tozasai nyomon kovethetdk a dontésekben, még inkdbb azonban a doéntések eloddzasdban.

A 1L osztaly 1952. V1. 24-i ulésén foglalkozott eldszor sszefoglaléan a bizottsig kétévi mun-
kajaval. Megallapitottak, hogy bar a miivészettorténet nem tartozik a vezetd tarsadalomtudoma-
nyok kozé, fontos, hogy felzarkézzék hozzajuk, s arra intették a szakma miivel6it, ne varjanak kész
marxista kritikdra.

Az iilés jegyzOkonyve szerint FL felszolaldsaban egyebek mellett a kovetkezbket mondta:
A leglényegesebb hidny az elméleti ideol6giai kérdések targyalasa. [...] Kénytelen vagyok ment-
ségiil felhozni, hogy ebben a hidnyossigban nekiink a Szovjetunié nem igen van segitségiinkre.
Ami ide keriilt hozzank miivészettorténeti munka, Alpatov, nem tud elég felvilagositast adni.” (MTA
Lt. A Miiv. tért. biz. ir. 191/3.)

A vitdhoz Lukécs Gyorgy is hozzaszdlt, s a kovetkezoket mondta: ,Nem kétséges, hogy a mar-
xizmus milvészettérténet és zene teriiletén kevésbé fejlett. A marxizmus klasszikusai komoly ta-
nulményokat szenteltek az irodalmi kérdéseknek, mig természetszeriileg a képzomiivészet és zené-
rol egyes olyan elszort megjegyzések maradtak csak rank, amelyek nem voltak alkalmasak, hogy
tovabb épitsék.” (U. 0.)

Az 1954-es osztalyvezetdségi lilés mar joval kritikusabban itélte meg a Bizottsag munkdjat
(MTA Lt. A Miv. tort. biz. ir. 192/4. Az 1954. 111 15-i iilés jkve.), bar még mindig jobban jar-
tak, mint az Ethnografiai és Régészeti bizottsag, amelyekrél Molnar Erik kijelentette, hogy kétel-
kedik benne, egyaltalan torekszenek-e a marxizmus—leninizmus alapjan miivelni tudoményukat,
s inkabb csak a kénytelen-kelletlen alkalmazkodas jellemzi 8ket. Fogarasi Béla a Miivészettorté-
neti Bizottsdg védelmére kelt, kijelentve, hogy a marxizmus szempontjibél érettebbek, fejlettebbek
az emlitett bizottsdgoknal.

A szovjet példak felhasznalasa a kovetkez6 évben, 1955. X. 25-én ismét szoba keriilt az osz-
talyvezetdségi iilésen, amikor FL a kovetkez6ket mondta: ,,Mar t6bbszor elmondtam, hogy nekiink
nem igen van erre vonatkoz6 szovjet metédusunk, és ami van — nem drulok el vele titkot, — igen
gyenge.” Véleménye szerint az intencié megvan a kutatékban, de mindig arra hivatkoznak, hogy
még nem ismerik eléggé a marxizmust. (MTA Lt. A. II. oszt. ir. 2/6. 1955. X. 25.)

Amikor 1956. V.-ban az osztdlyvezetdség ismét megvizsgalta a bizottsag két évi munkdjat,
véleményiiket a kovetkezokben summaztak: A mivészettdrténet kutatds teriiletén a marxista—le-
ninista szemléletmod erosddése terén tett kétségtelen el6rehaladast lassitotta a polgari ideolégiak
elleni kiizdelem kvetkezetlensége, s6t néha hidnya is, a kritikai tevékenység lanyhaséga, az el-
méleti, tudomanytorténeti és elvi értékeld feladatoktd] valod tartézkodas, a tarsadalmi viszonyok
alakulasatol nagyrészt fliggetlen milvészettorténeti szemlélet érvényesiilése.

Az elmilt évben, illetdleg ez évben gyarapodtak a miivészettorténeti kiadvanyok. A miivészet-
torténet S periodikaval rendelkezik, de tovabbi két gylijteményben is el tud helyezni tanulményokat.
1955-ben az Akadémiai Kiadéndl harom miivészettorténeti munka jelent meg: Budapest miiem-
1éket, 1. kotet; Garas Klara: Magyarorszagi festészet a XVIIIL. szdzadban, Radocsay Dénes: A ko-
zépkori Magyarorszag tiblaképei; més kiadéknal jelent meg Balogh Joldn: Az esztergomi Ba-
kécz-képolna, Feny6 Ivan: Diirer cimii munkdja. A szakteriilet intézményei a kutatémunka mellett
szamos jelentds kiallitast rendeztek. Elokésziiletben van a Pestmegye miiemlékei c. kotet, Pigler
Andor: Barokkthemen, Balogh Jolannak Matyés kirdly és a mivészet ¢. munkdja, Vayer Lajosnak
a kora-renaissance milvészetével foglalkozé miive, Dercsényi-Gerevich-Balogh: Magyarorszagi
milvészet 1. kotet.

Miivészettorténészeink nem foglalkoznak még kielégito és elméleti szinvonalon az Gjabb és leg-
ujabbkori miivészettel; kultirpolitikdnk és a miivészeti kritika nem tdmaszkodhat e téren megfe-
lel6 tudomanyos alapokra. Amennyire nem helyes ezen a cimen hattérbe szoritani a régi miivésze-
tet, illetve a kiilfoldi mlvészet kutatdsat, annyira helytelen, hogy mivészettorténészeink e téren
nem adnak megfeleld segitséget mai miivészeti életiinknek. Sziikséges, hogy az €16 miivészet ird-
nyit4sat végzo szerveink az Akadémiaval egylittesen hatarozzak meg azokat a kérdéseket, amelyek-
nek tudomanyos megoldasa a miivészetpolitika helyes szempontjainak kialakitasahoz nélkiloz-
hetetlen. Ezeknek a téméaknak kidolgozasa mellett a miivészettorténeti kutatas alapvetd feladata
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a magyarorszagi és a magyar nemzeti miivészetnek részlet-monografiakban, majd s minél elobb ~ na-
gyobb 8sszefoglalé munkaban torténé alapos feldolgozasa.

A miivészettorténet teriiletén nagyobb szitkség van a fiatal kutatok kiilfsldi tanulményutjaira;
sziikség van tovabbd arra is, hogy miivészettdrténészeink fokozottabban vehessenek részt nemzet-
kozi rendezvényeken is.” (MTA Lt. II. oszt. ir. 3/3. 1956. V. 11. Beszamol6 a 1I. osztaly 1955-1956.
tudoményos munkajarél.)

1956. XII.-ben — (mint mar lattuk: 2342/4.) — a focél az Akadémia mikodésének Gjrainditasa
volt, ezért még abba is beleegyezett az osztalyvezetdség, hogy titkos szavazdssal vilasszak meg
a bizottsagi tagokat. Erre 1957. I. 18-4n keriilt sor; eredményeképpen Aradi Néra €s Berkovits
Ilona kiesett a tagok kozill. 1957. V.-ra azonban meger6sodott a politikai hatalom, s V. 31-én
Garas Kléra puccsszeriien bejelentette, hogy a Il. osztaly — FL elnok megkérdezése nélkiil — visz-
szahelyezte Aradit és Berkovitsot, s Gj tagként kinevezte Dobrovits Aladart.

1957 6szén kikeriilt a bizottsagbol Szilagyi Janos Gyorgy, akit 1956-0s magatartdsa miatt fe-
gyelmi Uton Debrecenbe helyeztek a Szépmiivészeti Muzeumbol, s megfosztottak valamennyi aka-
démiai tisztségétol, a Régészeti és a MiivészettOrténeti Bizottsdg tagsagatol, valamint az Archaeo-
légiai Ertesitd szerkesztobizottsagi tagsdgatol. (MTA Lt. a IL. oszt. ir. 3/5. 1957, X1. 27.)

Az 1957-es év mésodik felében a Bizottsdg nem végzett érdemi munkat. 1958. I. 7-én a Il
osztaly vezetdségének tagjai ,.tudomasul vették a Bizottsagon beliili ellentéteket”, s elhataroztak,
hogy februéri osztalyvezetGségi iilésiikdn a bizottsag valamennyi tagjanak jelenlétében megvitat-
jak a kérdést. (MTA Lt. A II. oszt. ir. 3/6.)

Februarban erre nem keriilt sor, s tovabb halasztotta a megoldast az osztalyvezetoség V1. 17-i
dontése, amely Berkovits llona, Dercsényi Dezs6, Dobrovits Aladér, Garas Klara, Pigler Andor és
Zador Anna jelenlétében — FL tavol maradt — sziiletett meg.

A jegyzOkonyv igy foglalta dssze az eseményeket: ,,A Miivészettorténeti Bizottsag beszamo-
16javal kapcsolatban Szabo Imre osztdlytitkar bejelenti, hogy FL levelezo tag, a Bizottsag elnoke,
betegsége miatt az tlésen nem tudott megjelenni; s kéri (t. i. Szabé Imre), hogy az irdsban meg-
kiildott anyag alapjan széljanak hozza a Bizottsag beszamol6jahoz.”

A hozz4sz6lasok arrdl tdjékoztatnak, hogy a Mivészettorténeti Bizottsag munkaja 1957 6ta
hanyatléban van, és ennek legfobb okat a Bizottsagon beliili személyi, illetve elvi ellentétekben
latjak. Az elvi kiilonbségek a modszert és a tudoménypolitikat illetden éllnak fenn. A Bizottsdg
eredményes miikdését neheziti az is, hogy az elnok hosszabb idd 6ta nem vesz részt a Bizottsag
munkdjaban. Felvetddott még, hogy a miivészettorténészek részére kevés a kiilfoldi tanulmanyut,
kevés a kutatdsi célhitel és a lehet6ség kiilfoldi szakirodalom beszerzésére.

Szabé Imre osztélytitkar megallapitotta, hogy més bizottsigok munkéjéban is voltak z8kkendk,
tovabba, hogy a bizottsdg munkajat nem egyediil a személyi kérdések, hanem az elvi-elméleti és
a modszertani kérdések koriili problémak is nehezitik —, javasolta, hogy az Osztalyvezetdség az
iilésen elhangzottak figyelembe vételével foglalkozzék a Miivészettorténeti Bizottsag és a folydira-
tok szerkesztébizottsadgainak problémajaval, dolgozzon ki hatdrozati javaslatot a Bizottsag tovab-
bi munkéjara, amelyet a legk&zelebbi tilésen vitasson meg.

A nyari sziinet utdn, 1958. IX. 23-4n csakugyan teritékre keriilt a Bizottsdg munkdja, ,,a mi-
vészettdrténet teriiletén észrevehetd fejlodés megallapitasa mellett” a hatdrozat ramutatott arra,
hogy a Bizottsdgnak hatékonyabban kellene tevékenykednie a marxista mddszerek kialakitdsara
valo6 torekvés, a pozitivista modszer lekiizdése terén, eld kellene segitenie, hogy népszeriibb ki-
advanyok ne késleltessék az alapveté modszertani-ideologiai kérdések kidolgozasat, folytatni kell
az egyes miivekkel foglalkozé és elvi kérdéseket targyald vitak rendezését. (MTA Lt. A I1. oszt.
ir. 3/6. ill. A Mdv. tért. Biz. ir. 194/3.)

A fentebb idézett értékeléssel azonban az osztalyvezetéségnek nem minden tagja értett egyet,
a kovetkezd, X. 16-i iilésen Friss Istvan visszatért a kérdésre, a megfogalmazast tal sommasnak
itélte. Szabo Imre osztélytitkar megigérte, hogy kisérletet tesz a szoveg kibévitésére és egyenlete-
sebbé tételére. (MTA Lt. A II. oszt. ir. 3/6. 1958. X. 16.)

Az el6z6, IX. 23-i iilésen a Bizottsadg szakmai munkajanak megitélésén kiviil természetesen
sz6ba keriiltek a személyi ellentétek is. FL kijelentette, hogy ,,a bizottsag titkdraval [Garas Klara]
nem tud egyiittmlikédni, €s a bizottsdg tagjainak multban alkalmazott kinevezés madszerét nem
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tudja elfogadni”. Szabé Imre erre azt javasolta, hogy a Bizottsag dsszetétele 1959. 1. 1-ig marad-
jon meg jelenlegi formajaban, de a vezetését vegye 4t az elndkhelyettes, Vayer Lajos. Elézetesen
azonban meg kell kérdezni a Bizottsag tagjait, egyetértenck-e Vayer ilyen értelmii megbizaséval.
E felhatalmazis birtokdban a I1. osztaly szaktitkarsiga FL bevonasaval készitse el a bizottsag ko-
vetkezd évi személyi Osszetételérol szol6 javaslatat. (MTA Lt. A I1. oszt. ir. 3/6.)

FL ekkor mér gyakorlatilag nem vett részt a bizottsdg munkajaban. 1959-ben az Gjravalasztott
I1. osztély vezetoségének ugyan tagja maradt, de a Miivészettorténeti Bizottsdg alig mikkodott,
s az 1958-ban elhatdrozott személyi valtozasok eldontése FL bevondsa nélkiil tortént meg. A IL. osztaly
FL-t csak irasban értesitette réla, amit 6 az 1960. 1. 28-i iilésre induloban kapott meg, s azon-
nal lemondta a megrendelt kocsit, s nem ment el az iilésre. Szab6 Imre itt kozolt I1. 4-i levelére
II. 5-én levélben valaszolt (1d. 2443. sz.), amelyben lemondott a Miivészettorténeti Bizottsag el-
nokségéro! és tagsagarol.

% A nemzeti miivészetek kialakulasarol tervezett konferenciat 1961. Vi-ban tartottik meg. A rész-
vevok Oroszorszag, Csehorszag, Szlovakia, Romania, Bulgéria és Magyarorszag miivészettorté-
nészeibo! keriiltek ki. A bevezeté eladast Kolpinszkij szovjet akadémikus és Pogany O. Gabor
tartotta.

3Ld. 2099/5.

“1Ld. 2097/8.

1Ld. 2261/4.

% Balogh Jolan (1900-1988) miivészettorténész, 1935-1967 kozott a Szépmiivészeti Muzeum régi
szobraszati osztalyanak vezet$je. Foleg a magyarorszdgi €s erdélyi reneszansz miivészet kutatdja.

7 Ld. 2279/4.

8 Berkovits llona (1904-1986) miivészettorténész, kddexfestészettel és Zichy Mihaly miivészetével
foglalkozott.

°Ld. 2108. sz.

Ld. 2139/1.

''Ld. 2118. sz.

21.d. 2154/1.

3 Horvath Tibor (1910-1972) orientalista, régész, miivészettorténész. 1939-t61 a Hopp Ferenc Ke-
let-4zsiai Miizeum munkatdrsa, 1947-t6] igazgat6ja. 1957-t6] az Iparmiivészeti Mizeum h. féigaz-
gatdja is.

' Aradi Néra (1924-2001) miivészettorténész, 1953-1954-ben a Népmiivelési Minisztérium h. osz-
talyvezet6je, 1954—1955-ben aspirans, 1960-t0] egyetemi oktatd, 1972-16] egyetemi tanar, 1969—
1990-ben az MTA Miivészettorténeti Kutatdcsoportjanak igazgatdja.

'3 Az elndkhelyettes Vayer Lajos volt, aki 1960-t6] elnok lett.

'Ld. 2443. sz.

2441. NEMETH LAJOS - FULEP LAJOSNAK

[Bp. 1960.11. 4. - I11. 10.]
Tisztelt Professzor tr!

Mellékelten kiildom a kért , szorzetes”-cikket' — s néhdny kezemiigyébe akadt csemegét.
Kiilonssen Professzor Ur figyelmébe ajanlom a Medgyessyrdl irt halhatatlan sorokat: ,,oda-
adéan farigesalva, lankadatlanul piszmogva, sziinteleniil pepecselve...”” 1948. 11. 6. 210. p.

Tisztelettel

Németh Lajos
U. i. A Cézanne, van Gogh és Gauguin fSld szinérl valo elseprése® is megszivielendd.
(1949. jil. aug. 314.1.)
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A datum a tartalom alapjdn: a 2440. sz. levél utin irédott.

MTAKK Ms 4596/68.

Kéziras.

Budapestre irt levél.

Rajta FL ceruzairasaval: Németh Szab. miiv. 1948. junius 1951 decemb.

Németh Lajos 1d. 2220. sz.

A levélben Németh Lajos FL kérésére az 1960. 111. 10-i osztalyvezetdségi iilésén elmondott be-
szédéhez (1d. 2443/1.) kiildott Pogany O. Gabor (1d. 2139/1.) cikkeibdl kiirt részleteket.

! Pogany O. Gabor: Az ij magyar szobraszat. = Szabad Miivészet, 1948. 6. sz. 207-212. A 210.
lapon Beck O. Fuloprdl frja: ,,Szinte szerzetesi 6nfeldldozassal l4tott neki a problémak folvetésének”.

2U. o. Vedres Miarkkal szembedllitva: , Az Oregebbek kozill Medgyessy Ferenc egész életét dgy
dolgozta végig, odaadéan farigcsilva, lankadatianul piszmogva, sziinteleniil pepecselve, mint aki
az aprd technikai fogasok feldl kozelit hivatisahoz. Stilusit ez a szakmai Oszinteség jellemzi,
ahogyan beliilrél kifelé épiti alakjait, szinte darabokbdl allitja 6ssze miiveit, hunyorgo aggalyos-
kodéssal, koriiltekintéen és meggondoltan. Nehézmozgdasi szobrai, azoknak tombszerii tagjai
valamiféle abrazoldsbeli sziikszavisagot képviselnek, amit sokan sajatos népi jellegnek tartanak.
Valamennyi villalkozédsiban éppen ezért, a monumentilis benyomas mellett is, érvényesiil bizonyos
fokid meghittség, a mondanivalé emberi kozvetlensége.”

3 Pogany O. Gabor: A polgari képzémiivészet hanyatlasa. = Szabad Miivészet 1949. 7-8. sz. 310-314.
A 314. lapon a cikk befejezése: ,,Azon kevesek, akik nem voltak hajlandék beéllni a kapitalizmus
kuruzsloi kozé, s nem arusitottak érzéstelenitd szereket a szocialis fajdalmak elaltatasara, azok
szamara nem maradt mas hétra, mint a mesterségiik oncéli gyakorlasa. Az eldrvulds, a tehetetlenség
a mult szazad végeén jelezte eldszor, még a jéindulati eréfeszitések kozepette is a kisérd és elo-
dazhatatlan kildtastalansdgot. Cézanne példaul jobb iigyhoz mélté szorgalommal, paratlan mi-
gonddal, kitiin6 adottsagokkal és makacs hittel készitette el6 a festészet végleges szétrobbantasa-
nak eljardsait. A csendéletek és tijak semlegességébe beépitetie az 6nmagéaért vald ritmizalds
vonalrendszerét, amelynek mentén haladva utédai mértani testekre és idomokra szedték szét
a valé vilagot. Van Gogh tarsadalmi elkeseredettségét szertelen latomdsokba fojtotta, a téboly
hatéran razva oklét szenvedélyesen a kispolgéri elbitéletek felé, kicsit fintornak és ganyolddas-
nak szénva heves szinezésii festményeit. Gauguin még ennyire se véalaszolt a tarsadalom 4ltal fol-
vetett kérdésekre, konnyii szivvel kitért a nehézségek eldl s Tahitibe szokott masrdl beszélni. Har-
muk miivészete szabad folyast engedett a zavarnak és tévedéseknek, életmiiviik fedezete mogott
a képzOmiivészeti anarchia csapatai vonultak fel a maradék értékek megsemmisitésére. A folya-
mat kezdetén e milivészek még ellendllast tandsitottak a kizsdkmdnyol6kkal szemben, elvonuldsuk-
kal fiiggetlenségiiket hangsulyoztak, maganyukkal a tokés tizletszerzés iranti megvetésiiket fejezték
ki. De a valésag nélkiil magukra maradva, tehetetlen céltalansdgukban lassankint, 6nkénteleniil is
a kapitalizmusnak kedvez6 kdosz fenntartoi lettek, segitettek megakadalyozni a helyzet megitélé-
sét, a fogalmak tisztazasat.

A szocializmus épitésének miivészete ki kell kiiszobdlje a malt 6rokségébol a mérgezé ele-
meket, s mint ilyeneket, a polgari korszak absztrakt €s naturalista formalizmusat sziikséges elso-
sorban felszdmolnia. A giccs és az értelmetlenség, a szérakoztatds és nihilizmus csak gitolni ké-
pes a kibontakozast. Nem mintha le lehetne mondani a t6rténelmi korszakok nagy eredményeirdl,
ellenkezéleg, be kell teljesiteni azokat a dolgozé millidk kihasznalatlan energiaival, eddig rejtett
képességeivel. Viszont nem létesithetiink tjat, amig a rombol6 irdnyzatokat nem hatalytalanitottuk.
Amiért is most mar elodazhatatlan a kézelmult ,,nagyjainak” foliilvizsgélata, miivészetiik kritikai
atértckelése, a polgéari hanyatlds nyomainak eltiintetése.”
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2442, FULEP LAJOS ~ A DROEMERSCHE VERLAGSANSTALTNAK

Bp. 1960.11. 5.
Droemersche Verlagsanstalt Th. Knaur Nachfolg.[er] Miinchen
Megkaptam és nagyon koszéndm a Lexikon Moderner Kunst-ot és az ajdnlatot, hogy
legiijabb katal6gusukbSl' még vélaszthatok. Hogy az engedélyezett kereten beliil marad-
jak, ezt a két milvet kérem: 1) Knaurs Lexikon.” 2) F. Elgar: Van Gogh.?
Elbre is kdszonettel €s tisztelettel
Prof.[esszor] L.[ajos] Fiilep

MTAKK Ms 4586/39.
Ceruzairasos fogalmazvény.
Miinchenbe irt levél.

' A 4586/38. jelzeten van a kiad6 Verlagsverzeichnis. Bestellschein c. nyomt. jegyzéke, amelybél
FL vélaszthatott.

2 A Knaurs Lexikon, amely megérkezett, DM 11.80 értékii volt,

3 Elgar, Frank: Van Gogh. Leben und Werk c. miive Miinchen—Ziirich, 1958. halalakor megvolt FL
konyvtéraban, ara DM 12.80.

2443. FULEP LAJOS - SZABO IMRENEK

Bp. 1960.11. 5.
Dr. Szab6 Imre akadémikus drnak
a II. o.[sztaly] osztdlytitkardnak
H.

F. h6 4-én kelt, 15098/I/LI/1960. sz. megkeresésére’ kozlom:
az osztalyvezetéség januar 28-i iilésén szandékom ellenére nem jelentem meg; annyira
szandékom volt megjelenni, hogy a kocsiosztdlyon mdr bejelentettem kocsi-igényemet, mi-
kor azonban egy 6raval utdna expresszként megkaptam a M[livészet]t[orténeti] Bizottsag
atalakitdsanak tervét, lemondtam.

Mint az osztalyvezet6ség tagja, az osztalyhoz tartozo egyetlen tudomény-ag irant se va-
gyok kozombos és kotelességszeriien részt veszek barmelyik ligyeinek targyalasan, ha vala-
mi nem gitol. Mikor azonban olyan bizottsdg lényeges dtszervezése tlizetik napirendre,
melynek nemcsak tagja, hanem elndke vagyok, €s az dtalakitds nélkiilem, hermetikus kiza-
rdsommal terveztetik, igy hogy csak a fait accompli-ré! értesiilok az utolsé pillanatban,
akkor az ligy osztalyvezetdségi targyalasaban természetesen nem vehetek részt. Azt hiszem,
nem kell hozz4 magyarazat.

Osztalytitkar Ur levelébl arrél értesiilsk, hogy mivel az osztaly vezetdségnek ,a bi-
zottsdg munk4jinak megjavitdsdra vonatkozé hatdrozatdt 1959 folyaman lényegében nem
hajtottak végre”, az osztalyvezetiség most ,,egy aktivabb, sziikebb, munkaképesebb bizott-
sdgot szervezett meg abban a reményben, hogy...” stb. — amibdl értelemszertien kovetkezik,
hogy az osztalyvezetoség véleménye szerint a Miv[észet]t[6rténeti] Bizottsdg eredmény-
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telen mitkddésének legalabb is egyik oka a bizottsag talméretezése volt. Legyen szabad
emlékeztetnem rd, mikor a bizottsdg megndvelése terveztetett, én annyira elleneztem, hogy
szébeli tirgyaldsunkon bejelentettem, a bizottsdgban sem elnkként, sem tagként nem veszek
részt, mert a tervvel kozosséget, az elre lathaté eredménytelenségért feleldsséget nem
vallalok. Ahol az iigyben dontdttek, a mésodik alternativat vélasztottdk. A mostani reduka-
1dst természetesen nem tekinthetem az emlitett alkalommal tett sajat redukdldsi inditvinyom
valéra viltisanak, hiszen tudtom nélkiil hatdroztatott el. Kivanom, hogy az osztilyvezeto-
ségnek az {ij bizottsaghoz fiizott, Osztalytitkar Ur levelében megfogalmazott reménye tel-
Jesiiljon, az emlitett okok miatt azonban magamat sem a bizottsig elntkének, sem tagjdnak
nem tekintem — lemondok mindkettérdl —, és kérem, méltéztassék ilyen értelmii el6terjesz-
tést tenni.
Tisztelettel
Fiilep Lajos

MTAKK Ms 4596/92. ill. MTA Lt. A II. oszt. ir. 211/9.

Ceruzairasos fogalmazvany ill. az elkiildott példany gépirat autogr. alairassal. Ez utobbin bélyegz6:
Filep Lajos Budapest I1., Széher-it 22.

Cimzés: Szabé Imre akademikus, osztélytitkdr trnak Budapest V. Széchenyi rakpart 3. a M. T. Aka-
démia II. osztalya.

A Levél vélasz Szab6 Imre 2440. sz. levelére.

YA L osztaly vezetdségének 1960. I11. 10-én tartott {ilésén FL sz6t kért és a kovetkezoket mondta:

.-Engedélyt kérek néhdny szavas bejelentésre €s utdna megokoldsara. Természeténél fogva a meg-

okolds tobb, mint a bejelentés, de olyan rovidre fogom, amilyenre csak lehet, a leglényegesebbre,
hozzétéve, hogy ez egyszer kérem az idejiiket, tobbszor mér nem.

Bejelentésem ennyi: lemondok az osztalyvezetdségi tagsagrol és szives tudomasul vételét kérem.

Megokolasat azzal kell kezdenem, amit a multkor rogtondzve elmondtam, az uigy jellegét va-
lamennyire érzékeltetni prébalva, és ma sem mondhatom mésképp, mert igy van; az iigy, mely miatt
a bejelentést tettem, szoros logikai Gefiige [szerkezet], persze nem formallogikai, amelynek con-
clusiojét kdnnytli volna megvaltoztatni masik praemissdval [kovetkeztetés alapjdul szolgal allitas],
hanem redllogikai, amelynek tehdt nem formdélis conclusioja, hanem realis consecutioja [kovet-
kezménye] van; a praemissat pedig nehéz, innen nyilvén lehetetlen megvaltoztatni.

Nem ismétlem meg, amit az el6z6 iilésen a Milvészettorténeti bizottsagrol, errdl a joggal sokat
biralt, nagyon is nem tokéletes, de id6vel itt ezen a helyen, ebben a testiiletben mégis mas bizott-
sdgok elé példaként allitott bizottsdgrél mondtam; ismétlem, nem olyan régen volt, hogy ne em-
lékezhessenek ra. Csak az idGbeli sorrend kedvéért utalok itt arra, ami korabban volt, hogy foly-
tathassam azzal, ami utdbb lett, amit most mér részben az O[sztaly] V[ezetéség] is tud, nagyobb
részt nem tud. Ami lett és van: hivatalosan megallapitott eredménytelenség, a kordbban néhiny
mésik teriilethez képest relative harmonikusan egyiittmiik6dé, egymassal j6 kollegialis viszony-
ban €16, hivatasukat, munkdéjukat szeret tagok békés atmoszférdja teriilete fenekestiil felforgatva,
feldialva, a bizottsag azeldtt eredményes munkéjaban leginkdbb tevékeny és elismerést érdemld
tagok, sok éve onzetleniil tevékeny tagok — ne felejtsiik: tarsadalmi munka, id6- és anyagi aldo-
zattal! — egy részének javasolt, részben megval6sitott kihagyasa, az egész teriileten pedig ellensé-
geskedés, klikk, riadalom.

A viltozés akut fazisa két éve kezdddott a miltkor itt mar roviden emlitett esettel — még visz-
szatérek rd —, az osztélytitkar ar [Szab6 Imre] szavaiban is helytelennek mondott esettel, melybdl,
ha helytelen, csak egyetlen helyes kdvetkezményt lehetett volna levonni: ilyen helytelenség lehet6-
ségének megsziintetését. Az ellenkezdje tortént: a miivészettorténeti Bizottsag tagjainak valamilyen
sajatsdgos, hogy igy mondjam, osztilyozasa, egy év milva a bizottsig olyan Atalakitisa — ellen-
zésemmel szemben, mert akkor még ellenkezhettem, ha hidba is —, amelynek folytan a bizottsig

326



munkdjaban végképp nem vehettem részt, amint idején meg is mondtam; a két lehetéség koziil te-
hét a bizottsdgban jelen-nem-lételem vélasztatott és hivatalosan szankciondltatott; végil két év
miilva, a fejlodés betetézéseképp, a bizottsag ismert dtalakitdsa, az elnokével valé egyetlen sz6nyi
el6zetes kozlés nélkiil. Egyidejileg folyt az egész teriilet szellemének és allapotanak emlitett at-
alakuldsa.

Ez még nem a praemissa, inkdbb részben mér a kovetkezménye: egyik dgaban, a bizottsdgéban,
még specialisan bizottsagi ligy, amit hazilag el lehetett volna intézni; amitdl hazon kiviili masik
aga, az egész teriilet ligye, feltehetben szintén nem fajult volna oda, ahova jutott.

Nem fogok a pracmissa egész komplexumarél szolni; hanem egyszeriisitve, csak egy részletérdl,
a szbvedéknek egyetlen, de fontos és jellegzetes fonalarol — belole az egésznek a mintaja konnyen
megszerkeszthetd.

Tehat hogyan sziiletik a praemissa, milyen elézményekbdél, hogyan szilardul messzehat6 ko-
vetkezményeket kibocsaté centraléva, mik és milyenek a kovetkezményei altaldban, mik specidlisan,
ami itt foként vagy egyediil érdekel, az Akadémidra, a I1. osztélyra, az osztaly egyik bizottsagara
nézve?

Valaki [Pogany O. Gabor] cikkeket ir miivészetrol, miivészekrdl 45 elott és 45 utdn; 45 utan
masokat, mint 45 eldtt, egyszerre masokat, hirtelen, egy szempillantds alatt; nemcsak mdasokat,
ellentéteseket; ellentéteseket Horthyrol és kordarol elozéleg publikalt véleményével, parttag lesz;
poziciéba jut; hatdskore van, befolydsa, hatalma, masok sorsirél dont; aztdn kinevezik nagy ma-
zeum fbigazgatojava [Magyar Nemzeti Galéria]; és a praemissa mikodik az akadémian fokrol-
fokra megkdozelité, majd az Akadémia életébe belenyulé vonatkozasban: a f6igazgaténak nincs
tudoményos fokozata, valamelyik aldrendeltjének pedig lehet, fondk helyzet, de egyébként is il-
lik, hogy legyen neki; ha nem szerezte meg a szokésos uton, most mér mit lehet tenni, meg kell
adni neki; és megadjak neki a kandidatusi cimet; [(MTA Lt. A II. oszt. ir. 80/3. 1958. XII. 28-dn.)]
nem tagja az akadémiai bizottsagnak, logikus, hogy 4lldsandl fogva annak kell lennie; és azzd
lesz; [(Bizottsagi javaslat 1958. IX. 23. MTA Lt. a Il. oszt. ir. 3/6.)] mar csak természetes, hogy
megbizast kap akadémiai témdra; lehetséges, hogy végiil Kossuth-dijjal jutalmazzak — évente
felterjesztették, egyszer csak megkapja.

Abstrakte, formalisan nézve mindebben nincs novum, nem érdekes; ldttunk hasonlét. Koze-
lebbrdl nézve annal érdekesebb — és meg kell nézniink, mert egy idé 6ta mér az Akadémia bérére
megy. Ha politikailag vagy emberileg megbotlott valaki, de szakmailag kivalé tudos az illetd,
akire sziikség van, még érthetd ez a pilya. De az ellenkezje: amit produkél, nemesak tudomany-
talan, tehét nemcsak negativum, a tudomény hidnya, hanem pozitiv rossz, tudomdny-ellenes, a tu-
domdny megcsiifoldsa. Errd] felvilagositasul egyet-mast mondanom kell, amit az Ofsztaly] V[eze-
téség] tagjai nyilvan nem tudnak, nem tudhatnak; nem szakemberek, nem is kisérhették figyelemmel
az illetd milkddését, most se szentelhetnek neki annyi id6t, amennyi az alapos megismeréséhez
kellene ~ megmondom tehat a meztelen valdsagaban: ha az illetdnek cikke, konyve megjelenik, en-
nek az irodalomnak kdzonsége, legalabb is jo nagy része (az illetonek elvbaratai is) hetekig deriil
rajta, részletei szajrol-szajra jamak, gy(ijtdi, amateurjei vannak, mert valoban nem akarmilyen,
akérhol feltaldlhaté galimathiasok — a hdbord idején a Pesti Naplé hetenként kozolt a még és
amig nem ,,nemzetvezetd” cikkeibdl és beszédeibdl szemelvényeket, azok a roggyokér, vérvalsig
etc. voltak ilyenek, masik hasonl6 azota se. Nem kivanok kabarét csindlni az iilésbél, de folké-
sziiltem szavaim igazoldsdra, hoztam bel6le néhany mintat. [Ld. 2441. sz., a Németh Lajos 4ltal
kiildott idézeteket.]

Az eddig mondottakat két részre kell tagolni: elsé fele kiviil esik az Akadémia kompetencidjan,
a masodik beleesik. Barmilyen sajnalatos az ilyen karrierizmus, valamennyire még érthetd: a mi-
vészet valahogyan no man’s land, mindenki ért hozza, tehat senki se hiszi, hogy lehet olyan vala-
ki, aki valahogy masképp ért hozza, és hogy hasonléan szakértelem kell hozza, mint a hidépités-
hez vagy a szputnyik-szerkesztéshez; nem olyan existencialisan fontos, hogy szomyli haborus
katasztréfa utan, forradalmi idében orszagos vagy vilagpolitikai kérdésekkel elfoglalt tényezok
nagyon megnézhessék, mi torténik benne, €s ki mondhatna nekik kompetens, objektiv véleményt?
mar az ilyennek a kivalasztasdhoz is kiilonleges szakmai ismeret kell; és ki tudja, milyen erdk,
viszonyok, érdekek miikodtek itt kézre. Ez, ismétlem, kiviil esik a megkérdezetien Akadémia, az
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Ofsztdly]V[ezetoség] akcio-radiusan. 1daig tart a praemissa quasi vis maior szakasza; €s ugyanitt
kezdddik a masik. Az, amelyik logikai kovetkezménye volt ugyan a praemissanak, de nem kellett
sziikségképpen annak lennie. Hagyjan, ha az Akademia, ill. az osztaly belenyugszik, beletoérodik
valami megtoriéntbe — bar egyebek kozt tudoményos jellegii fontos allast is betsltottek, tehat fi-
gyeltetni médja, taldn gy is mondhatjuk, kételessége lett volna —, de hogy mar aztin a sajat hatds-
korében donként vonjon le olyan konzekvencidkat, amik valamelyik hozz4 tartoz6 tudoményagnak,
sajat bizottsaga miltkodésének karara valnék, erkolcsileg és anyagilag tamogasson ilyesmit. leg-
felsé tudomanyos forum mindségében approbaljon és szankcionéljon, patronaja legyen, ez mar
aztan kozvetlen felel6sséget involvél. Vajon ha a kozgazdasagban, jogban. torténelemben vagy
barmi médsban publikalna valaki olyanokat, mit szélndnak hozza a tudomanyok jelenlevé vagy nem
levé képviseldi ~ no de nem is publikélhatna és az illet6 maga sehol se volna; és mit szolna barki
az osztaly tagjai koziil, aki valamely bizottsagnak felelos vezetdje, ha tudta, megkérdezése nélkiil,
vagy éppen targyilag megokolt ellenvetése ellenére olyant erdltetnének a bizottsagba és az 6 ré-
vén tudoményos elismerést, rangot adndnak neki, aki olyan, mint az itt vizolt — vajon vallalnik-e?
Persze, van erre is magyarazat, mentség, mar utaltam ra az Ofsztaly] V[ezet6ség] tagjainak sok
id6t, munkdt kellene a dologra szanniok, és szakértének kellene lennitk — egyik foltétel sincs meg.
Technikailag egyetlen megoldds lehetett volna: ha az osztdly egyetlen szakember tagjdnak az in-
tenciéja, véleménye, tanicsa érvényesiil, de nem érvényesiilt — mindennek az ellenkezdje tortént,
amit javasolt. llyen alternativa volt: az Ofsztaly] V[ezetdség] vagy bizik szakember tagjaban és
tdmogatja, vagy nem bizik benne, magara hagyja, vagy éppen ellene fordul; mivel az osztalyve-
zetdség nem az elsot vélasztotta, nem marad mas, mint a masodiknak a consequentigjat levonni,
vagyis, hogy letegyek magamrél minden kozosséget olyan iigyekkel, amikért feleldsséget nem
véllalhatok.

Tudom, nem érdemeimért vélasztattam valaha az Q[sztaly| V{ezetdség] tagjava. Nem frazisként
mondom. Ez a val6ség, tudom. De az is valdség, hogy nem Shajtottam, kotelességemmé tették, hogy
legyen itt képviselete a szakménak. Ebben a minGségben voltam itt és nyilvan azért is, hogy az
ilyen tigyekben tajékoztassak. Igy is volt sokaig. Az utobbi idében megvaltozott. amidta az O[sz-
taly] V[ezetdség] két tagja nincsen itt, aki ugyan szintén nem volt szakember, de érdeklodése ki-
terjedt a teriiletre, tovabba sok évtized 6ta ismerve azt, akit a teriilet képviseletére ide kivént és
erkolcsileg bizott benne; egyikiik sajnalatos események kdvetkeztében mir nem tagja a testiilet-
nek, [a ,,sajndlatos események” kifejezés 1956 utan elterjedt, ironikus felhangi elnevezés, azok
hasznaltak, akik nem akartak ,,ellenforradalmat” mondani. FL itt Lukacsra utal 1d. 2075/2.] a masik
meghalt. [Fogarasi Bélardl van sz6, aki 1959. IV. 28-4n halt meg.}] Magamra maradtam, tehetet-
lenségre karhoztatva, és kiviilr6l jovo tdmadasok céltabldjaként, védelem nélkiil. Fogarasi haléla
utdn és Ota széltében beszElték és beszélik, hogy most mér mindent lehet, f6képp ellenem; még
most is megtdrténik, van olyan nap, hogy hdromszor, magukat meg nem nevez6 hangok telefonon
kérdezik, vagy inkabb szdmon kérik, Pesten vagyok-e vagy egyaltalin vagyok-e még. Még igy se
hagytam volna el a posztom, nem konnyen szantam ra magam, bizonysaga, hogy az ¢l6z6 iilésen
nem jelentettem be rogtoén, amit ma. De megsziint itt a szitkségem. Egyrészt mdr nem lehetett
volna vildgosabban tudtomra adni, mint azzal, ahogyan lényeges valtozdsok, mint amilyenek a bi-
zottsagban tervezddtek, melynek elndke voltam, teljesen tudtom nélkiil tervezédtek; és avval,
ahogy az osztalytitkdr dr leplezetleniil ingeriilt hangon mindsitette lehetetlenségnek, hogy velem
ilyen iigyben akér telefonon is beszéljenek. Mint mondta, vannak masok. Masrészt: mér van itt
a szakmanak képviselete, nem marad utinam hézag.

Igy jutottam el oda, hogy amikor végre az Akadémisnak és az osztalynak ennyire az elevenjé-
be vagé komplexum itt az Akadémian valamilyen vonatkozdsban végre sz6va tétetett, az Akadé-
midnak az épiiletében tortént ugyan, de nem az Akadémia és az osztaly részérél; akkor, amikor
a milvel6dési miniszter helyettese itteni eldaddsaban sz6va tette azt a fajta opportunizmust, amelyik
itthon inkvizitorként koveteli a szocialista realizmust, kiilfldon rendezett kiéllitison pedig az
ellenkezojével vallal kozosséget, (a dolog ismer6i tudjdk, Kassak kiallitdsa); mint ahogy & kivan-
ta tudni, nem az Akadémia vagy erre hivatott, ilyen feladatokkal hatdrozatban megbizott bizotts4-
ga: hogyan lehetett olyan hangi konyvet oroszul megjelentetni, mint amilyen az illet6é a modern
magyar miivészetrél. [Pogany O. Gabor: Magyar festészet a XX. szazadban. Bp. 1959. Képz-
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mivészeti Alap. — Vengerszkaja zsivopisz XX. veka. Bp. 1959. — Korvina.] Nota bene ezt az op-
portunizmust mindeniitt mindenki tudja, és nem mostantdl, az elsd naptdl togva.

Kozbevetdleg meg kell jegyeznem, barmennyire restellek beszélni réla és quasi védekezni
valamilyen gyanu lehetésége ellen, hogy abbol, amit személyr6l mondtam, nincs személyeskedés;
személyrdl kellett beszélnem elkeriilhetetleniil, mert az egész allapotban és az Akadémiara harulé
feleldsségben nem egyediil, de nagy része van; hogy mi, hogyan, milyen irdnyban és mennyire vél-
tozott, itt van el6ttiink; ismertetése itt szitkségképp ehhez a jelentdségéhez ardnyositott pars pro
toto-nak tekinthetd. Személy szerint érdektelen vagyok, nem ambiciondlok semmit, ellenkezdleg
mindent6] visszavonulok. S6t még azt is megemlithetem, hogy az illeté rélam valamikor nagy el-
ismeréssel emlékezett meg; 1948 a Fovarosi Képtar Banyavarosi Vandorkiallitdsa katalogus eld-
szavéanak elején: [,,Fiilep Lajos a proletdrforradalom kivil6 esztétikusa ezt tigy fogalmazta meg,
hogy: a magyaroknak sajatos kiildetésiik volt az eurépai mivészetek egyetemes tdrténetében.”
3. p.] értékét, sajnos, nagyon lerontja, hogy ugyanabban a katalégusban ilyen jellemzésben is-
merteti meg a kiallitds kdzonségével: (40. 1.) [,,Medgyessy Ferenc. Az dregek kozil a kdanyagok
miivésze. Eletmiive odaadé farigesélas, lankadatlan piszmogas, sziintelen pepecselés kozben jott
létre. Mivészete tokéletesen gyakorlati jellegd, mert az apré technikai fogasok révén alakult ki.
Ma mar a fiatalok széles fronton folytatjak a kdplasztika kimiivelését s szinte iskolat csindltak az
6 eredményeibél. Jelenleg egy Pet6fi-szobrot készit Debrecen részére. Kossuth-dijas.” MTAKK Ms
4596/70.] a jellemzés nagyon tetszhetett neki, mert a Szabad Mivészet 1948 juniusi szamaban
sz6 szerint megismétli (210.) [Ld. 2441/2.] — tisztéra olyan, mint ha valaki Arany J4nosrél vagy
Méricz Zsigmondrdl irna: egész életében piszmogott, pepecselt — no de frhatné vajon? kérdezem
ismét. Ilyen csak ezen a teriileten lehetséges.

Végiil még egyetlen dolog. Az osztélytitkdr ur a malt iilésen azt mondta, a bizottsag impro-
duktivitisinak egyik oka, hogy a folydiratok iigye, t. i. a tagok egy részének velitk valé elégedet-
lensége gitolta a bizottsdgot aktivitdsdban, viszont ezt a gatlé korilményt nem sziintették meg,
mert alkalmas médjat, a folydirat-vitat évek oOta halogatjak — ., merd kiméletb6l”. Meg kell mon-
danom, teljesen képtelen vagyok valamilyen causalis vagy logikai nexus lehetdségének nyomara
jutni a két jelenség kozott. Tudtommal senki se korldtozta a bizottsagot tevékenységében, se abban,
hogy ha ezt az allitdlagos gatlé koriilményt a vita kiméletlen 1tjan meré tapintatbdl a szerkeszték
irant nem akartak megsziintetni — bar ezt a kiméletet a szerkeszték nem kivantak, sot a vitit né-
hanyszor siirgették —, se abban, hogy mdsik, idedlisan ,,kiméletes” és tapintatos tton ne sziintessék
meg, t. i. a folyoiratoknak az 6 igényiikkhéz mért megjavitasaval és marxistabba tételével. Ha nem
volt annyi marxista cikk, vagy annyira marxista marxista cikk a folydiratokban, mint amennyit és
amilyet az elégedetlenck reklamalnak, nem azért nem volt, mert a szerkesztok az ilyenck helyett
titkolt antimarxizmusbdl inkabb masokat kozoltek — ellenkezbleg, marxistékat kértek, ilyenekre
biztattik —, a szerkesztéségnek éppen ezek a tagiai ilyeneket nem frtak és nem adtak kozlésre. Ugy
tesznek, mintha kiviilrol kritizalnanak, holott beliil vannak, ott bent, a szerkesztébizottsagban,
a folydiratok az 6 sajat folyoirataik, semmivel se kevésbé, mint a szerkesztoké, részben tehit sa-
jat cikkeiket vagy cikkeik hidnyat kritizaljak. Erthetetlen tehat, mért azokat vadoljak, akik télik
is marxista miiveket kértek. és mért nem 6nkritikat mondanak, mikor az 6 felelésségiik ardnya
semmivel se kisebb, mint a szerkesztdké vagy mas szerkeszté-bizottsagi tagoké — ez volna méltd
igazi marxistdkhoz. Igaz, van olyan elégedetlen is, akit nem érhet gincs efféle kovetkezetlensé-
gért és dnellentmondasért — 6 csak elégedetlen és szerkesztébizottsagoz, de nem publikal. Persze,
az is igaz, hogy elégedetlenségén 6 is kdnnyen segithetett volna, barki sérelme nélkiil, a folys-
iratokat sajat maga igénye maximumaig t6kéletesithette volna, akér teleirhatta volna mintaszerii
marxista tanulmanyokkal, senki se akadalyozta, sdt! — de mit tegyiink, ha nem akarta, ha inkdbb
a  kimélet” masik fajtajat valasztotta, erdszakhoz csak nem folyamodhatunk?

Azért kell errdl a témardl beszélnem, mert ilyen elézményck, ilyen logika utin kovetkeztetni,
s6t tudni lehet, hogy mindez csak iiriigy, az igazi cél a folyoiratok szerkesztdségében is olyan mé-
retii valtoztatas, mint amilyen a miivészettrténeti bizottsagban mdr sikeriilt, réviden: a folydiratok
megszéllasa, dtvétele. Ez nem feltevés, nem hipotézis, még kevésbé gyandsitas, nyiltan megmond-
tak maguk. Két évvel ezel6tt éppen ezzel indult meg nyiltan a mér kordbbi eredetd, itt ismertetett
folyamat — a bizottsag iilésén a titkdr napirend elétt részletesen kifejtette azt az elhatrozdsukat,
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hogy més legyen az egyik folydirat szerkesztdje, amint mondta, ,.kimélethl”, hogy t. i. kbnnyit-
senek a szerkesztdé megterheltségén, éspedig a I1. osztaly akaratabol is, és utdna a prezumptiv
szerkesztd nyomban fel is 4llt és fel is olvasta szerkesztéi programjat — ez az esemény, amelyre
elél utaltam, a mult iilésen rdviden ismertettem, és amelyrdl ugyanakkor és a multkor is az osz-
talytitkar ar kijelentette, hogy 6 is helytelenitette, de mégis azzal a konzekvenciaval, hogy én ne
vegyek részt a bizottsdgban, amint mondta, gentlemens agreement-et kotottiink ra, ami szintén
igaz, csak éppen nem én vdlasztottam ezt a megoldast, beletérodtem, nem tehetvén mast. Nos hat
mivel a ,,kimélet”, mint a milt iilésen az osztalytitkar drtdl hallani alkalmunk volt, nem sziint meg,
folytatodik, és méltanylasra is taldl, ilyen elézmények utan joggal gondolhatvan a folyoiratok
vagy foly6irat dtvétele megvaldsitasanak tervére, félreértés idején valé elhdritdsa céljabol mar most
megmondom, hogy a véltozassal correlatiéban egyidejiileg megsziinik az én foszerkesztdi tisztsé-
gem is — azaz nem is kell addig varni, csak tessék a szandékot kozélni velem, mar meg is sziint.
Mint elébb a személyi érdektelenségrol szélva, barmennyire restellem, itt is meg kell mondanom,
hogy eszem agdaban sincs feltételeket szabni, diktatorkodni; elvben minden ésszerii, hasznos és kor-
rekt motivumii véltozasnak hive vagyok — de ilyen mddszerrel, ilyen stilusban, ilyen intenciéval
inicidltnak természetesen soha. Mivel én rolam Ggy tudhato, felteheto, hogy az illetdk szamoltak
ezzel a koriilménnyel, és mar hatdroztak is utédom feldl. Megnyugtat, hogy bizonyara itt se va-
gyok pétolhatatlan.

Koszonom szives tiirelmiiket és még egyszer elnézést kérek idejiik igénybe vételéért.

Az osztalyvezetdségi tagsagomro] valé lemondasomat irasban egyidejiileg az Akadémia elng-
kének is bejelentem.” (MTAKK Ms 4596/93.)

Az MTA 11 osztalyvezet§ségi tiléseinek jegyzOkonyvében nem talaltam nyomat FL itt kozolt
felsz6lalasanak.

FL lemondésa 1960. III. 14-én érkezett meg irdsban az Akadémia Elndkségére, 205/1960. sz.
a. iktattak, majd atkiildték Erdei Ferenc fétitkarnak. Maga az irat nem maradt fenn.

A 1L osztaly vezetoségi iilésén 1960. VI. 8-an jelentették be hivatalosan FL lemondasat, ame-
lyet sajnalattal tudomdsul vettek és elfogadtak. Szalai Sandor szociolégus javaslatdra jegyz6konyv-
ben mondtak kdszonetet FL-nak addigi miikodéséért. (MTA Lt. A 11. oszt. ir. 4/1.)

FL tavozasaval egyidejiileg — tole fliggetleniil — a Il. osztély vezetdsége teljesen atalakult. Fo-
garasi Béla halaldval megiiriilt az elndki szék, ezt nem toltottek be. (1970. elott csak néhany osz-
talynak volt elnvke, az érdemi munkdt ezekben is a titkar végezte. Az osztilyelnoki posztot egye-
temlegesen csak 1970-ben vezették be az Akadémidn. Hay Diana kozlése.) Szab6 Imre osztélytitkart
fotitkarhelyettessé nevezték ki, helyét Matrai Laszlo vette at. A néprajztudomany mindenestél at-
keriilt az I. Nyelv- és Irodalomtudoményi Osztalyhoz, s ezzel a 1. osztély tagjainak szdma csokkent.

2444, FULEP LAJOS - TOLNAY KAROLYNAK

[(Bp.] 1960.11. 21.

Carissimo,
ebbi il vostro bigliettinol del 27, 1. Sono molto commosso all’essere stato rammentato
fra di voi coll’amica Méli,2 se la rivedete — dove le sta? — trasmettetele, per favore, i miei
migliori auguri. Come le va? invecchiata? non le si addirebbe! — Quanto alle fonti da cui
ricevo libri a volte, ne devono essere diverse, di cui non so niente, perché come speditore
figura senza altro qualche editore o libraio, si capisce che agisce per incarico di qualche
istituzione e non di suo proprio moto. (E sanno il mio indirizzo essattamente!) Una perd so,
gella che mi manda listini invitandomi a scegliere ed &: International Advisory Council, 45
East 65" Street. New York 21, N.[ew] Y.[ork] —, ma come scrissi di gia la scelta ¢ molto
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stretta, ed ¢ appunto ci0 che bisognerebbe cambiare, accio possa dire io in tutta liberta ci0 che
mi occorre. Intanto, ad essi non ¢ lo stesso, per che cosa pagano? mentre a me ¢ una diffe-
renza enorme che cosa ricevo. Potreste intervenirci in questo senso? ve ne sarei molto grato!
Vi abbraccio ambedue
Lodovico
Vi rammentate del Cassone® a terga? non € meraviglioso?

A helynév a feladé alapjén.

Firenze, Casa Buonarroti, Tolnay Kéroly hagyatéka.

Kéziras FL ,,szép szokrony”-ét 4brazol6 képeslapon.

Cimzés: Prof. Charles de Tolnay Princeton, N. J. 14, Murray Place U. S. A.
Felad6 (bélyegzo): Fiillep Lajos Budapest 11., Széher-ut 22. (kézzel): Hungary

Kedves baritom,

megkaptam 1. 27-i levélkéjét. Nagyon meghatott, hogy Méli baratnénkkel emlegettek, ha viszont-
latja — hol €17 — kérem, adja 4t szives tidvozletemet. Hogy megy a sora? megoregedett? Nem illenék
hozz4! Ami azokat a forrasokat illeti, ahonnan olykor kdnyveket kapok, tobb kiilonfélénck kell lennie,
amelyeket nem ismerck, mivel feladoként valamiféle kiado vagy konyvkereskedd szerepel, ami any-
nyit jelent, hogy valamely intézmény megbiz4sar6l van szd, nem sajét indittatdsrél. (Méghozz4 pon-
tosan tudjdk a cimemet!) Csak egyet ismerek, azt, amely vélasztasra kiildott jegyzékeket, felszélitva,
hogy vilasszak, ez pedig az International Advisory Council, 45 East 65 Street, New York 21, N. Y. —,
de ahogyan mér irtam, a vélaszték nagyon sziikos, és éppen ezt kellene megviltoztatni, hogy én mond-
hassam meg szabadon, mire van sziikségem. Nem mindegy nekik, miért fizetnek? nekem pedig 6ridsi
kiilonbség, hogy mit kapok. Kézbe tudna jarni ilyen értelemben? nagyon halds lennék érte!

Mindkettejiiket dlelem

Lodovico

Emlékszik a tiloldali 1adara? hat nem csodélatos?

' A levél nem maradt fenn.

Ld. 210777

3FL hérom ,,szokrony ¢ kozott a legszebbrol képeslapot csinaltatott. A szokrony fényképét Id. FLev.
II. kotet illusztracidi kozott.

2445, FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK
[Bp.] 1960. II. 28.

Révész' megkeriilt. Tanulsag (ismételt): businessben semmi se tétessék irds nélkiil.
F.liilep] L.[ajos]

A helynév postabélyegz6rol.

MTAKK Ms 5691/81.

Kéziras postai levelezolapon.

Cimzés: Lorincz Em6 konyvkereskedése H 1. Orszaghéz utca 8.

Felad6 (bélyegzo): Fiilep Lajos Budapest I1., Széher-ut 22. A hazszam tintaval pétolva.

' FL valésziniileg Révész Géza (Id. 2079/1.) valamelyik kényvérdl gondolta, hogy Lérincz Erné ma-
gaval vitte eladasra.
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2446. ZADOR ANNA - FULEP LAJOSNAK

(Héaga, 1960. 1I1.]
Caro Amico,
itt iilok kellemes beszélgetésben és szép komyezetben Magdandl és szeretettel gondolunk
magéra.
Sok meleg iidvozlet

Anna
Carissimo!
latni fogsz sokat, mert 2 1/2 hénapig Pesten leszek.
Csékol
Magdal
Hely és datum postabélyegzdrol.
MTAKK Ms 4591/220.
Kézirads Den Haag/Holland Buitenhof met Regeringsgebouwen felirati képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos akadémikus Budapest II. Széher at 20-22.
'Ld. 2079/1.
2447. FULEP LAJOS — MOLNAR ERIKNEK
Bp. 1960. 1. 23.

Kedves Bardtom,

bocsénat, hogy még az tiggyel fogyasztom idédet, valamit pétolnom kell.

Mikor beszélgetés kozben emlitetted az 57-es bizottsagi szavazést,' mivel az egészet
tisztdra elfelejtettem, annyira meglepett, hogy hirtelen nem tudtam réla pontos informaciét
adni. Az6ta megprobdltam az emlékezetembe idézni, mast is kérdeztem, most ennyit tudok
réla: a szavazassal kettdt hagytak ki (Berkovits,? Aradi®), Pogany’ mér évek 6ta, hivatalos
hatdrozat folytdn, nem volt a bizottsig tagja. Hogy Berkovits a szavazis idején parttag volt-e
vagy nem, akkor senkise tudta; informaciém ugy szdl, hogy 56-ig nem volt parttag, egész-
ségi okbdl, 57-ben folvették a pdrtba, de hogy mikor, a megkérdezettek koziil senki se
tudta. Aradi a bizottsagnak azon a cimen lett tagja, hogy a minisztériumban osztalyvezeté
volt. Hivatali dlldsat aztan sziineteltették, mert aspirdns lett, de 6 tovabb is benn maradt
a bizottsagban. A tény az, hogy & akkor bizottsagi tagsagra hivatott miivészettorténésznek
nem volt tekinthetd, kitllondsen az Akadémia hivatalos intencidja szerint, mely gy szdl,
hogy bizottsagi tagok lehetbleg tudomanyos fokozattal birok legyenek. Lehetdleg, nem
foltétleniil, ha t. i. valakinek egyébként a tudomanyos munkassdga motivilja a kivételt. Nos,
akkor itt nem motivalta. Azt pedig, hogy az Akadémia sok bizottsdgaban akad-e olyan,
amelyiknek aspirans tagja van, tudni persze nem tudhatom, mert nem ismerem &ket, de
kételkedem benne.
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Most mér nyilvanvald, hogy a bizottsdg idei fantasztikus dtalakitdsat viszonzdsul ter-
vezték. Kettdért hetet! Non c¢’é male! Az Iparmiivészeti Mizeum fSigazgatoja,” aki nem
milvészettorténész, allasanal fogva legyen a bizottsag tagja, a Szépmiivészeti Mizeum f6-
igazgat6ja,’ aki nemzetkozileg ismert és elismert miivészettorténész, se ebben a minéségé-
ben, se allasanél fogva ne legyen! Csak az a kiilonos, hogy azok is a pdrttagok szandékos
kihagyasanak iiriigyével operalnak, akik 56-ig parttagok voltak, de azéta nem azok, lega-
labb is igy tudjak réluk.

Kérdezted, lehetének tartok-e valamilyen kibontakozast. Nemmel feleltem. Ahol a bi-
zottsdg idei atalakitdsi terve hivatalos javaslatta vdlhatott, ott mast nem mondhatok. Ezért
mondtam le mindenrdl,” csak azt sajnalom, hogy elébb nem tettem, holott tudtam, hogy ezen
az \ton csak ide lehet jutni.®

Con saluti cordiali

Fiilep Lajos

MTAKK Ms 4356/227.
Gépirat autogr. alairdssal.
Budapestre irt levél.

Molnar Erik (1894-1966) torténész, kozgazdasz. 1944 utdn volt népjéléti, tdjékoztatasi és kiiliigy-
miniszter, 1948-1949-ben moszkvai nagykovet, 1949-t6] egyetemi tanar és az MTA Torténettudomd-
nyi Intézetének igazgatdja. 1949-1966 kozott az MTA elndkségi tagja; itt ¢ mindségében ill. mint a Mii-
vészettorténeti Bizottsag iigyét kivizsgald bizottsag vezetdje szerepel.

'1d. 2342/2-4.

2 Berkovits Tlona 1d. 2440/8.

3 Aradi Néra 1d. 2440/14.

* Pogany O. Gébor Id. 2139/1.

* Dobrovits Aladér 1d. 2108. sz.

¢ Pigler Andor Id. 2261. sz.

71Ld. 2443. sz.

8 Az MTA 1L osztalyanak 1960. V. 11-én tartott osztalyvezetéségi iilésének jegyzékonyve a ko-
vetkezOket tartaimazza: ,,5. Jelentés a Miivészettorténeti Bizottsdgrol: Molnar Erik akadémikus,
az Osztalyvezetdség altal kikiildott bizottsdg vezetdje, tajékoztatja az Osztalyvezetdséget, hogy
a kikiildott bizottsag tagjai beszélgetést folytattak vezeté mivészettorténészekkel, majd egyez-
tették a beszélgetés eredményét. Osszegezve az az eredmény alakult ki, hogy helyes volt a Miivé-
szettdrténeti Bizottsag atalakitdsa azzal a céllal, hogy meggyorsitsa ezzel az Osztalyvezetdség
a miivészettorténeti kutatds marxista szellemben valé fejlédését. A bizottsag véleménye szerint
hiba volt, hogy Fiilep Lajos levelez tag véleményét az atszervezésre vonatkozoéan az Osztaly eld-
zetesen nem kérte ki, bar a tapasztalatok alapjan az el6zetes targyaldsok sem vezettek volna ered-
ményre. Ismeretes az Osztalyvezetdség elott, hogy Fiilep Lajos levelez6 tag meghatérozott szemé-
lyekkel nem hajlandé egyiittmikodni, és egyéltalan nem akar a Bizottsagban egyes személyekkel
egyiittdolgozni.” (MTA Lt. A II. oszt. ir. 4/1.)

Az 1959-es Miivészettorténeti Bizottsag tagjai koziil 1960-ban kimaradt Genthon Istvan, H. Z3-
dor Anna, Csatkai Endre, Németh Lajos és Végviari Lajos. Az ilés végiil gy hatérozott, hogy Gen-
thon Istvant visszaveszi a bizottsagba, Zador Annaval kapcsolatban pedig a dontést a miivészet-
torténeti folydiratok megvitatisa utdnra halasztotta. (U. 0.)
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2448. WEORES SANDOR ES KAROLYI AMY - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1960. I1I. 24.
Kedves Lajos Batyam,
itt kiildom a 0. és IV. felvonast,' mér csak Shelley elészava van hatra, ezt Amy fogja
leforditani.> A miinek végre, azt hiszem, sikeriilt hii és szép cimet talalnom:
,Lanca-oldott Prométheusz”, (Az ,,inaszakadt”, ,iigyefogyott”, ,.eszeveszett” mintdjira.)’
Ebben a kézirat-részben mar a most-kivdnt médon irtam a gorog székat; nem szép, de
taldn annyi elénye van, hogy a hosszu €s rovid maganhangzék megkiildnbodztethetdk. A szo-
vegben eléforduld gorog, latin és fél-gorog fél-latin szavak frdsmddja lehet-e a kovetkez6:

Aigéi-tenger, aiol, amaranthus(z), Agaué, Azsia, Apollo, Atlész,
Babilon, Bakkhoszi Niisza,

Daidalosz, Démogorgén,

Enna, Echo, Elizium, évoé,

Fiiria,

Ganiimédész, Geriidn, Gordé(n),

Hadész, Herkules, Himera,

J6né,

Jupiter,

Kadmosz, Kiméra (Khimaira?), Khaosz, Kaukizus,

Menid (Maindsz helyett), Maia, Moli virag, Merkur,
Néreida, nepenthes(z), Numidia,

Orpheusz, Oliimposz, Ocedn (Okednosz helyett),
Prométheusz, Panthea, Préteusz, Pheididsz, Praxitelész, Pan,
Silenus (Szilénosz?), Saturnus, Szphinx, szféra, szkitha,
Thétisz, Théba, Tiiphdn,

Zoroaszter,

Mégegyszer is koszondm Lajos Batyam kedves és szeretd segitségét. Jo egészséget ki-
vanok, halas tisztel6 szeretettel,
Sanyi.

Kéregtisztitds, permetezés, csemete-iiltetés, tavasz van a kertben. Hirom napi viztelenség
kit nélkiil, harom napi gaztalansag tiizhely nélkiil, vagyis civilizacié csdédje van otthon. Ki-
nai verses drimdm vége felé jarok, ez a marciusi elfoglaltsdg. Ha a fenti &sszekevert nevekre
nézek, tengeri betegséget kapok.

Amy

A helynév a tartalom alapjan.
MTAKK Ms 4590/319.
Kézirés.

Budapestre irt levél.
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! Shelley: A megszabaditott Prometheus forditiséra utal. Ld. 2433/2.

2 Végiil mégis Weores Sandor maga forditotta le. Ld. 2450/2.

3 A javasolt cim FL-nak ugy latszik, nem tetszett. Utobb, Weores: Egybegyiijtott miforditasok Bp.
1976. Magvet6 c. gylijteményében az itt javasolt ,,A lanca-oldott Prometheus™ cimen adta kézre.
(IL. két. 694-822.)

2449. FULEP LAJOS ~ CSASZAR JANOSNAK

[Bp.] 1960.1V. 6.
Kedves Tanité Ijr,

a pénz megjott,' de nem értem, mi a csud4nak kiildte. Mirc.[ius] 9-i levelében® azt irta,
néhany hdénapig hasznalni akarja, nem sokara ra meg kiildi. Igaz, én nem valaszoltam mind-
jart, de hat a régi mondas szerint: hallgatas, beleegyezés. Azutin meg: frtam, vonja le be-
16le a portdt és taviratok koltségét, de nem vonta le! Mi célja, értelme az ilyesminek? Hat én
mar csak mégis kevésbé veszem észre azt a pér forintot, mint Maga, aki olyan keserves mun-
kéval keresi meg. Hat most mdr aztdn nagyon nyomatékosan kérem, ha sikeriilt valamit el-
adni, vonjon le mindent az utolsé fillérig (beleértve a csomagolast is!). Es ha lesz vala-
melyes pénz az eladasbdl, és kell valamire, tartsa ott, ameddig j6l esik.

Ennek a mostani amnesztia-rendeletnek’ nincs valamilyen hatdsa a helyzetére? nem le-
het rehabilitaciét kérni?

Nem tudom, irtam-e, hogy a nydr vége 6ta dllandéan ldzas vagyok — sajnos, valameny-
nyit javult ugyan, de még nem mult el egészen.

Szeretnék hirt kapni a csaladrdl, kiillénésen jét.

S a faluban van-e valami 0jsag? és a T[ermel§] Sz[ovetkezet]?*

Mit jelent ,tagositottdk a gesztenyést is”. A tagositds: sok apré darab egyesitése, de egy-
egy kézben. Ez itt aligha torténhetett. Nem inkdbb: kozossé tették?

Mindnyéjukat szivb6l iidvozli

Fiilep Lajos

A helynév értelem szerint.
Magdntulajdonban.
Kézirés.

Zengdvarkonyba irt levél.

' FL — jutalék ellenében — Csaszér Janosra bizta még Zengévarkonyban levé targyai eladasat.

% A levél nem maradt fenn.

A Népszabadsag 1960. IV. 1-i szdma (8.) k6zli az Elnoki Tandcs III. 31-én kelt részleges ke-
gyelmi rendeletét. Ennek 6. pontja ,felfiiggeszti azon elitéltek biintetésének végrehajtdsat, akiket
a bir6sag 1957. V. 1-je elétt elkdvetett llamellenes blincselekmények miatt 6 évet meg nem ha-
lad6 bortonbiintetésre itélt.”

“Ld. 2077/6.
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2450. WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1960.1V. 9.
Kedves Lajos Batyam,

koszonom levelét' és a drémakézirat vc‘,gigjavx’tziszit.2 Egy maradt itnézetlen még, az
eldsz6, ezt itt kitldom. Végre is magam forditottam,’ Stephanides Karolyné* nyersforditdsa
nyomdn.

Nagy orommel jelentem, a kiad6 végre is beleegyezett az idegen nevek normadlis frasméd-
jdba: Prometheus, Daedalus, Aegaei, Asia, stb. mint ezt Kormos Pista’ hiriil hozta. Ne-
vetséges lett volna az az frdsméd dzsungel, ami a gorog sz6k fonetikus irdsdval keletkezne.

Még arra kérem Lajos Bdtyamat, forditsa le ez egyetlen latin mondatot, Shelley drédma-
mottéjdt: ,,Audisne hacc Amphiarae, sub terram abdite?” és vajon honnan vald ez idézet,
talan Vergiliusb61? vagy Homeros latinul?®

Kormos Pista azt is emlitette: amennyiben Lajos Batyam a lektori szerzodést alairta és a
kiadénak megkiildte, a pénzt azonnal postdra adatja Lajos Batydm cimére. Nem tudom, ez
megtértént-e mar? Ha még nem, akkor értesitést kérek errol, hogy szélhassak az illetéke-
seknek.

Mégegyszer is nagyon halds koszonettel, j6 egészséget és minden j6t kivanok; mikor
lathatjuk Lajos Batydmat? Szeretettel és hdlas tisztelettel

Sanyi.
Szeretettel koszonti Professzor urat a viszontlatisig
Amy
MTAKK Ms 4590/320.
Kéziras.

Budapestre irt levél.

" A levél nem ismeretes.

* Shelley: A megszabaditott Prometheus c. lirai dramajanak forditdsardl van sz6. Ld. 2433/2.

*Ld. 2448/2.

* Az ELTE angol tanszékének docense.

SLd. 2433/4.

¢ A mott6 a nyomtatott kotetben is latinul jelent meg. Jelentése: , Hallod-e ezt Amphiaraus, te fold
alé rejtett?” Az Epigonio (Utédok) c. elveszett gdrog eposz egy sordnak latin forditdsa. Forrasa: Ci-
cero: Tusculanae Disputationes (Tusculanumi értekezések) II. 25, 60. Jelentése: Shelley joslatét
a vilag teljes megviltoztatisarél, rosszbdl jéra forduldsarl, halljak-e, érzik-e a halottak? — FL vé-
laszat 1d. 2451. sz.

2451. FULEP LAJOS — WEORES SANDORNAK

[Bp. 1960.1V. 9-V. 2. kozbtt]

Ezeket a javitasokat' egytél-egyig, gondosan irjitok bele a nyomdanak szant masolatba.”

Es ne felejtsétek el: az egésznek nyomdénak szant masolatat latni kivanom az én javi-
tott példdnyommal egyiitt, mert csak igy tudom kontrolldlni.
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A kiadénak a lektori szerz6dést alairva még akkor elkiildtem.

A motto:® nem emlékszem hol — Statius:* Thebais? Meg kell valaki latinistat kérdezni,
vagy aki a jegyzeteker csindlja, jdrjon a végére, az 6 dolga —, mert gondolom, lesznek hoz-
z4 jegyzetek. Egyébként sz6 szerint forditisa ,Hallod-e A.[mphiaraus], te fold ald rejtett?”
Ampbhiaraus a heten Theba ellen egyik kirdlya — a fold elnyelte. Meg kellene nézni, milyen
magyar forditdsa van, és a jegyzetben a contextusaval k6zdIni bel6le, hogy a jaratlan olva-
s6 megértse.

Udv!

F.[ulep] L.[ajos]

A helynév értelem szerint, a ddtum a tartalom alapjan: a 2450. és 2455. sz. levél kozott irédott.
MTAKK Ms 4602/48.

Autogr. ceruzairés Shelley: A megszabaditott Prometheus ¢. Weores Sandor altal forditott lirai drama
kézirasos, FL altal javitott el6szava utan.

' FL javitott példanya: MTAKK Ms 4602/48.

% A végleges gépirat: MTAKK Ms 4602/49.

3 A motté 1d. 2450/6.

* Statius (Kr. e. 3. sz. — 168) kolt6, akinek csak téredékei és miiveinek cimei maradtak fenn. Cicero
nagyra becsiilte.

2452. FULEP LAJOS — CSASZAR JANOSNAK

[Bp.] 1960.1V. 18.
Kedves Tanit6 Ur,
megkaptam, koszondm, részletes levelét.! Nekem csak kevés imni valém van, egészségi
llapotom valamelyest javult, hogy véglegesen-e — nem akarom elkiabdlni. — A kadlyha nem
az enyém.2 ~ Meglepett a Bognér Evikéré!® sz616 hir — még a télen irt ugyan valamit bete-
geskedésérdl, de abbol nem lehetett sejteni, hogy ilyen jellegii. Mostanaban mar tudnak
valamit tenni az ilyen baj ellen, de Ggy tudom, nagyon ko&ltséges. Nem akarok t8liik tuda-
kozédni — ha tehat lesz réla mit, kérem, irja majd meg. Azt is irta a télen, hogy rajzolgaté-
miivészkedd hajlam tdmadt fel benne, de hogy milyen qualitasi, persze, nem tudhatom.
Mikor ott jartam, nem emlitette és igy nem is lathattam t6le semmit.
Nagyon oriilok a lanyokrél* sz616 hirnek, j6 folytatdst kivanok.
Gondolok a nydri tra.’
Mindnyajukat szivbdl tidvézlom
Fiilep

A helynév a felad6bél.

Magantulajdonban.

Kéziras postai levelezdlapon.

Cimazés: Cséaszar Janos Zengdvarkony u. p. Pécsvarad Baranya megye.

Feladd (bélyegzd): Fiilep Lajos Budapest 11., Széher-tit 22. (A hazszam kézzel kijavitva.)
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' A levél nem maradt fenn.

?Eladasrol van sz6. Ld. 2449/1.

3Ld. 2300/2.

“Ld. 207772.

% Nincs irasos nyoma annak, jart-¢ FL ekkor Zengdvérkonyban.

2453. ZADOR ANNA ES HALLGATOI - FULEP LAJOSNAK

[Sopron,] 1960. 1V. 20.
Szép kirdnduldsunkrdl sok szivélyes iidvozlet
Zidor Anna
Mély tiszteletét jelenti
Csatkai Endre’'
Vargha Liszlé®

Perneczky Géza Timér Arpad
(olvashatatlan név) Dercsényi Baldzs
Freund Gyorgy Doz[vald] Janos [?]
Pap Gabor Ekés Mihaly
Kovics Péter Marosi Erné
Galavics Géza (olvashatatlan név)

Téth Sandor

A helynév a képeslap és a bélyegz6 alapjan.

MTAKK Ms 4591/221.

Kéziras Sopron Szent Gyorgy templom belseje felirati képesiapon.
Cimzés: Fiilep Lajos professzor Budapest 1. Széher it 22.

' Csatkai Endre 1d. 2138. sz.
2 vargha Lisz16 (1904-1984) néprajztudés, a népi épitészet kutatja. 1945 utén a Néprajzi Miazeum
foigazgatdja, 1952-1957 kozott a Miegyetem Epitészettorténeti- és elméleti tanszékének eldaddja.

2454. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Az Ocednrél [1960.] 1V. 23.
SS Liberté.
Carissimo Maestro:
kartyaja,' amelynek felette Sriiltem, elutazdsom elétti napon érkezett meg; igy nem tehet-
tem egyebet, minthogy megkértem Gergelyt® (Mali® férjét), hogy intervenidljon az Intern.[atio-
nal] Adv.[isory] Councilndl* — noha nem hiszem sajnos, hogy ez eredménnyel jarhat. De
meg kell prébalni. Mdli tovabbra is fiatalos (szellemben) és melegen emlegettiik Magdt muilt
pénteken. Utazom Itdlidba, onnan frok.
Meleg oleléssel
Carlo.
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Az évszam a tartalom alapjén: 1d. FL 2444, sz. lapjit.

MTAKK Ms 4590/130.

Kéziras Compagnie Génerale Transatlantique French Line ,,Libert€” feliratd képeslapon. Cimzés nincs
rajta, feltehetéen boritékban kiildte, amely nem maradt fenn.

1Ld. 2444. sz.
21Ld. 2225/7.
31.d.2107/7.
41Ld. 244472

2455. WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK

[Bp.] 1960.V. 2.
Kedves Lajos Batydm,

halésan koszonom Shelley el6szava forditasanak atjavitasat.' Sokkal jobb stilusi lett,
néhany félreértésem is kikiiszobolodott.”

Sziikséges még a konyvhoz: egy rovid, igen egyszerii vazlat Shelleyrél és a ,,Promethe-
us”-rél; és a magyarazo jegyzetek. Ezeket a kiaddvallalat belsd emberei szoktak Gsszege-
reblyézni, de mért-mértsem, rdm harult a megirdsa. Hit megcsindltam és itt kiildom.

A jegyzetekben a kiadé kivansagat kovetve, arra torekedtem, hogy minden eléforduld
idegen szdt, helynevet, mythologiai személyt, irét a lehet legrévidebben ismertessek, még
akkor is, ha kozismert. Es lehetéleg csak azt az aspektust érintve, mely a Shelley-mii meg-
értése végett fontos (példaul: Jupiternek Thetissel valé viszonydt igen, de Hérdt, Lét6t, Se-
melét, stb. nem emlitve, mert Shelley sem emliti). — A szokatlanabb magyar szdkat is kellett
jegyzetelni.

Lajos Bétydm kedves engedelmével és kivansdga szerint, nemsokdra megkiildém a tel-
jes munka gépelt példz’myiit3 és mellette azt a kéziratot, melyen a javitdsok vannak.*

J6 egészséget kivanok, kdszonettel, szertetettel, tisztelettel,

Sanyi
Sokszor készonti professzor urat a viszontlatasig
Amy
A helynév értelemszeri kiegészités.
MTAKK Ms 4590/321.
Kéziras.

Budapestre irt levél.

'Ld. 2433/2.

Ld. 2448. sz.

A gépelt példany jelzete a hagyatékban: MTAKK Ms 4602/49.
* A javitott példany jelzete: Ms 4602/48.
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2456. FULEP LAJOS ES LAKOTARSAI -
A L. KERULETI TANACS VB ELNOKENEK

Bp. 1960. V. 16.
AL keriileti Tandcs Végrehajté Bizottsdga Elndkének
H.

Alulirottak, a II. Széher 1t 22-24. sz. és a szomszédos Kuruclesi it 15/b. sz. haz lakéi
intézkedést kériink a kovetkezd uigyben:

a Széher it 22-24. sz. haz kertjének a Kuruclesi at felé esé részen a Il. ker.[iileti] Tanécs
valamelyik osztilya diszné6lat szandékozik telepiteni.! Egészségi és egyéb okbdl nyolc csa-
1ad kéri, egész sereg kis gyerekre vald tekintettel is, kiméljenek meg minket ett$l a szor-
nytiségtdl, mely a kertnek, s6t a kornyéknek is megvaltoztatna a jellegét, szégyenletesen el-
csufitana; ez a kert tulajdonképpen szép park, diszfikkal, gyonyori fenyékkel, amilyen az
egész kornyéken nincs is még egy, semmiképpen se disznédl céljira valé. Emberi, csaldi,
vérosesztétikai érdek egyarant indokoltta teszi megkimélését.

Fiilep Lajos Manninger G. Adolfné
egyetemi tanar 6zv. Thomesz Gyuldné

a M.[agyar] T.[udomdnyos] Akadémia tagja Botar J6zsefné

Farkas Gyorgy 6zv. Dr. Manninger Vilmosné
foiskolai tanar sebész professzor 6zvegye

Dr Szlabey Ernéné Szab6 J6zsefné

MTAKK Ms 4597/333.

Gépirat autogr. alairasokkal.
A cimzés a levél élén van.
Budapestre irt levél.

" A diszn66] épitésére nem keriilt sor.

2457. FULEP LAJOS — A DROEMERSCHE VERLAGSANSTALTNAK

Bp. 1960. V. 19.

Sehr geehrte Herren,

In Threm Begleitschreiben von 8. Januar d.[ieses] J[ahre]s des liebenswiirdigerweise mir
unentgeltlich gesandtnen Werkes.

Lexikon Moderner Kunst
haben Sie mich ermichtigt, zwei weitere Werke aus Threm Verlagskatalog auszuwihlen. Ich
habe am 5. Februar d.[ieses] J.[ahre]s geantwortet und Sie ersucht, mir die beiden Werke.

Knaur’s Lexikon

P. Elgar Van Gogh

340



zu senden. Da ich bis heute weder eine Riickantwort noch die Biicher erhalten habe, muss
ich annehmen, dass entweder mein Schreiben oder Thre Sendung verlorengegangen ist. Da
es sich um mir in entgegenkommender Weise angetragenen Werke handelt, mégen Sie
bitte meine Zeilen beileibe nicht als eine Reklamation betrachten, ich méchte nur vermeiden
dass Sie annehmen konnten, ich hiitte Ihre erste Sendung unbedankt gelassen. Mein Schreiben
soll nur dazu dienen, Sie von obigen in Kenntniss zu setzen, da Sie ja bis nun nicht er-
fahren konnten, dass die zweite Sendung — sofern sie abgeschickt worden wire — nicht an-
gelangt sei.
Ich danke Thnen in Vorhinein fiir alle Thre Bemiihungen und bin mit besten Empfeh-
lungen
Prof.[essor] L.[ajos] Fiilep

MTAKK Ms 4586/40.
Gépirdsos masodpéldany alairds nélkil.
Miinchenbe irt levél.

FL magyar nyelvii valaszfogalmazvanya 1960. V. 13-i keltezéssel (MTAK Ms 4586/41):
Droemersche Verlagsanstalt Th. Knaur Nachfolg. Miinchen
Igen tisztelt Uraim,

f. évi januar 8-i szives leveliikre, melyet az ajandékul kildstt Lexikon Moderner Kunsthoz mellé-
keltek, felajanlottak nekem, hogy jegyzékiikb6l még két kinyvet valaszthatok. Februar 5-én ajanlott
koszoné levélben valaszoltam és kértem, kiildjék meg nekem 1) Knaurs Lexikon, 2) F. Elgar: Van Gogh-ot.
Mivel eddig sem a konyvek, se valami idevonatkozd értesités nem érkezett, feltételezhet, hogy vagy
az én levelem, vagy az Onok kiildeménye Gtkozben elveszett. Ezt tehét nem reklamalasképp irom,
mert hiszen kin4lt ajindékot nem reklamilhatok, de nem szeretném azt a latszatot, hogy nem koszon-
tem meg a konyveket, ha megkapvan levelemet, elkiildték éket, mert hiszen ezen értesitésemig Onok
nem tudhatjék, hogy nem érkeztek meg.

Elére is kooszonettel és tisztelettel

Prof. L. Fiilep
'Ld. 2442. sz.
2FL levele nem maradt fenn.
3Ld. 2442/1.
41d. 2442/2.
2458. ERDEI FERENC — FULEP LAJOSNAK
Bp. 1960. V. 23.
4502/F.

Fiilep Lajos levelez§ tag
Budapest

A Magyar Tudominyos Akadémia Elndksége flolyd] év mdjus 6-i iilésén megtdrgyalta
az Akadémia 1960. évi Nagygyiilésérél készitett jelentést.' Megallapitotta — tobbek kozott —
hogy mind a Nagygyiilés, mind az ennek keretében tartott CXX Kzgylilés megfelelt a va-
rakozdsoknak és litogatottsig, valamint az Akadémia tagjainak részvétele szempontjab6l
is fejlodés volt tapasztalhaté. Ugyanakkor az Elnokség megallapitotta azt is, hogy a Koz-

341



gyiilésen az Akadémia tagjai koziil tobben nem vettek részt — tavolmaradasuk okat elézéleg
irdsban sem kozolték — ezért az Elnokség sziikségesnek tartotta olyan hatirozat meghoza-
talat, hogy a Kozgyiilésen jelen nem levd — esetleg mar tobb alkalommal is tdvolmaradé —
Tagtarsakat felviligositis végett levélben megkeressiik.?

Fentiek alapjan kérem Tagtarsat, sziveskedjék kozoini, hogy az 1960. évi kizgyilésen
val6 részvételét mi akaddlyozta, tovdbb4 mi az oka annak, hogy 1956-t6] szimftva mér két
alkalommal nem vett részt az Akadémia Kozgyiilésén, bar koztudomasi, hogy az Akadémia
tagjainak alapszabaly szerinti kotelessége a Kozgyiilésen vald részvétel.

Kérem, hogy valaszit® lehetéség szerint f.[oly6] évi jinius hé kdzepéig megkiildeni szi-
veskedjék.

Erdei Ferenc
MTAKK Ms 4596/84.
Gépirat autogr. aldirassal Magyar Tudoményos Akadémia Fotitkdra felirata fejléces levélpapiron, rajta
Magyar Tudomanyos Akadémia feliratd korbélyegzé.

Cimzés: Fiilep Lajos levelez6 tag Budapest I1., Széher-u. 22, sz. A boritékon: Magyar Tudomanyos
Akadémia Elnokségi Titkarsag bélyegz8. Ajanlott.

Erdei Ferenc (1910-1971) kozgazdasz, agrarskonémus. 1957-1961 kozou az MTA fotitkdra, 1964-1970
kozott alelndke, 1970-71-ben ismét fotitkara.

' Jelentés az Akadémia 1960. évi Nagygyiilésérol és a kbzgyilési hatérozatok végrehajtdsaval
kapcsolatos feladatokrél. Rajta kézzel: ,,Ulés eldtt atadva Rusznydk és Erdei e[lv]t.{arsak]nak.”

Az Elntkség 3/1960. sz. hatarozata a feladatokrdl: ,I. Az Elnskség megvitatta az Akadémia
1960. évi Nagygyiilésérol készitett jelentést és azt elfogadja. Felkéri a fotitkart, hogy a Kozgyii-
1ésrol hidnyzé — s a tdvolmaradasuk okat a Nagygyiilés el6tt az Elnokségnek be nem jelenté —,
akadémiai tagokat levélben keresse meg, s kérje fel oket tavolmaradasuk igazolasara.” (MTA Lt.
Elnokségi iilések 1960. dpr. maj. kotet.)

? Lista késziilt a tavollevd tagokrol: a rendes tagok koziil hidnyoztak 13-an. (betiirendben felsorol-
va), a szavazati joggal rendelkezd levelez6 tagok koziil 4-én (betiirendben felsorolva, koztitk FL),
a szavazati joggal nem rendelkez6 levelezd tagok koziil 17-en (betiirendben felsorolva). A listan
7 név mellett fel van tiintetve, hogy betegek vagy kiilfoldon voltak. ~ Az 1956. 1957. és az 1958.
évi kozgytilési jelenléti ivek alapjan az aldbbi allapithaté meg: négy alkalommal nem volt jelen
6 rendes €s 3 levelezd tag (nevekkel), hdrom alkalommal 4 rendes, 3 levelez6 tag (nevekkel, koz-
tiikk FL), 2 alkalommal 8 levelezd tag (nevekkel).

A fenti lista mellett a kikiildott levél tobbféle megfogalmazésban, a ,,mulasztis” elkovetésének
szama szerint, Tékés Ottd hivatalvezet6 és Erdet Ferenc fétitkar alairasaval. (MTA Lt. Elnokségi
Titkarsag ir. 54/1.)

’Ld. 2459. sz.

2459. FULEP LAJOS — ERDEI FERENCNEK

Bp. 1960. V. 29.
Erdei Ferenc

akadémikus urnak
a M. T. Akadémia fotitkaranak

H.
E.[oly6] h6 23-4n kelt 4502. sz. megkeresésére’ kozlom:
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a nagygyilésen jelen voltam. EIS] a 2. sorban iiltem, azon a helyen, amelyet Major Maté’
nekem atengedett. Ha tani kivantatik: az emlitett M.[ajor] M.[4té], kbzgytilés elétt a folyo-
son Moravcsik Gy.[ulz’x]-val3 beszélgettem, néhdny szt valtottam Pais D[ezsé]-vel,* bent
a teremben Révésszel® stb. Waldapfel J6zseffel® egy kocsin mentem a gyiilésre.

Igaz viszont, hogy nem maradtam ott végig - oka: szeptember Sta tarté rossz egészségi
dllapotom, mindennap 37-38° 14z, eredetét eddig a klinikai vizsgdlatok nem tudtdk kideri-
teni. Ez a vég nélkiili ldzas dHapot mar annyira megyviselt, hogy 2-3 éranként le kell fekiid-
nom. A délelétti ott 1étel olyan teljesitmény volt tdlem, hogy a délutanira mar nem vallal-
kozhattam. Szivesebben mennék akar naponta kbzgyiilésre, mint ezt az allapotot viseljem.
BeszéIni nem szoktam réla, inkabb az ellenkez6jét mondom, nem szeretek senkit a magam
bajdval untatni, még kevésbé magam sajnaltatni. El€g, hogy tgy is kérdezik, mert meglatszik
rajtam. (A levelet is azért irattam le gépen.) Szeptember 6ta az egyetemr6! hosszi szabad-
sagon vagyok.

Ez az allapotom nem szeptemberben kezdddott, évekkel korabbi keletii, csak nem volt
olyan makacsul egyforma, mint most, hol javult, hol rosszabb volt. Ha 1956 6ta kétszer
hidnyoztam ~ én ugyan csak egyre emlékszem, egyre pedig, amikor ott voltam, de nem vé-
gig —, csak hasonlié oka lehet feltevésem szerint, hatdrozottan nem emlékszem ri. Feltevé-
sem szerint azért, mert torvénytiszteld vagyok, nem szoktam kéotelesség aldl kibujni, az
Akadémia alapszabalyait ismerem.

Valéban nem kz6ltem el6z6leg irasban tdvolmaradasom okat — azt hittem, szitkségte-
len, Ggy is tudjdk, akiket illet, hogy komoly oknak kell lennie. Tévedtem. Bocsadnatot kérek.

Ha a kovetkezd kozgytilés idején még élek (76. évemben vagyok) vagy talan egészsé-
gemben, vagy bizonyosan hiedelmemben megjavulok.’

[Fiilep Lajos]

MTAKK Ms 4596/85.
Ceruzairisos fogalmazviny, a cimzés a levél elején. Az elkiildott példanyt az MTA Lt-ban nem sike-
riilt megtaldlnom.

'Ld. 2458. sz.

2 Major Mété (1904-1986) épitész, egyetemi tanar, az MTA tagja.

3 Moravesik Gyula Id. 2292. sz.

4 pais Dezso (1886—1973) nyelvész, egyetemi tanar, az MTA tagja.

3 Révész Imre (1889-1967) torténész, egyhiztorténész, 1938-1949 kozott a Tiszéntili Ref. Egy-
hazkeriilet pispoke, az MTA tagja.

® Waldapfel J6zsef (1904-1968) irodalomtorténész, a régi magyar irodalom professzora, az MTA
tagja.

7 A levélbeli feleldsségre vonas mellett alighanem személyes dorgatériumban is részesiilhetick a hi-
dnyzok. Lukidcs Gyorgy neve pl. az igazolatlanul tdvol maradé 13 rendes tag kozout szerepel, va-
lamint a jelenléti ivek alapjdn kitiinik, hogy nem volt ott az 1956-1957—-1958-as kozgyilésen.

Csakis ezzel kapcsolatban mondhatta el FL a kovetkezd esetet: az Akadémia lépcsdhazaban,
egy megdorgalas utén lefelé 1épkedve Lukacs Gyorgy hozza fordult és azt mondta: , fiatal korunk-
ban egyiitt kezdtiik, ill6, hogy egyiitt is fejezziik be”. (Az elmondas iddpontjara nem emlékszem, de
aligha fordulhatott ¢l6 még egy hasonlé eset.)
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2460. FULEP LAJOS — MATRAI LASZLONAK

[Bp. 1960. V1. 8. utdn]
Felhaszndlom az alkalmat, hogy utélag kifejezzem 6romem a titkarrd vdlasztisodra.! Ak-
kor elmaradt, mert az iilésrél, észre se vehetted, siettem el — volt rd okom. Ha tudtam volna
a késziild valtozasrol, talan nem mondtam volna le. Bar jobb igy, rukkoljanak elére a fia-
talabbak. Van is ra méd, elédod’ elvétette a szamot — két hely iiriilt meg (Fogarasi,3 Fiilep)
és csak egy toltetett be (Matrai). Az elz6 iiresedés (Lukécs)* mar elébb potoltatott (Nemes).
A létszdm tehat most nem teljes.
Szivbdl iidvdzol
Fiilep Lajos

Datélds a tartalom alapjan: Métrai LaszI6t 1960. V1. 8-4n valasztottik meg az MTA II. osztdlya tit-
karanak.

Illusztracioként megjelent Matrai Laszl6: Mihelyeim torténete. Bp. 1982. 192-193. lapja kdzott.
Kéziras.

Budapestre irt levél.

Matrai Lasz16 (1909-1983) filozofus, esztétikus, 1945-1981 kozott az Egyetemi Konyvtar f6igazga-
toja. 1964-t61 egyetemi tandr, 1953—-1955 és 1960-1970 kozott osztalytitkar, 1970-t61 osztalyelndk.

Matrai Lasz16 és Fiilep Lajos kapcsolata nem volt egyértelmii. FL nagyra becsiilte Matrai tehetségét,
de személyével nem rokonszenvezett. Matrai ,Miihelyeim torténete” Bp. 1982. c. kotetében €s ,,A két
vilaghabori kozotti korszak esztétikdjardl” c. tanulmanyaban (Miiv. tort. Ert. 1973. 122.) irt kiilon-
féle vonatkozasban FL-rél.

A modern irracionalizmus eurdpai és magyarorszagi elsd hulldma kapcsan Lukdcs és Babits ilyen
irdnyd érdeklddése mellett A Szellem c. folyéirat emlitésekor sz6l FL-rél, akit ekkor ,,Nietzsche vagy
Angelus Silesius irracionalizmusa illetve misztikdja biivolt el” (Mihelyeim... 115.), utébb meg-
éllapitva, hogy ,,az els6 vilaghdbort irracionalizmusa még lehet haladé, amennyiben tdmadja a *pol-
géri Esz’ jegyében elterpeszkeds monopolkapitalizmus 1étjogat.” (116.)

Szabé Dezs6 ,,Az elsodort falu” c. regényérél irt cikkét emlitve annak ,.az intellektualis szerep-
nek” a jelentdségét hangstlyozza, ,,amit FL jatszott éppen ezen a sorsdoénté fordulén, mikor minden
irdstudo feliilvizsgalja azt a magatartdst, amit 1918-ban képviselt és azt, amelynek 1918 utin kell ko-
vetkeznie. [...] Szerintem egész ¢letpéalyéjan ez volt a legnagyobb tett, amivel hozz4jérult a haladé gon-
dolkodas kibontakoztatasshoz. [...] Sajatsagos életlatasaval az Ady-kérdést is érinti”... (A két vilag-
haboru kozotti korszak esztétikajarél 122.), bar elméletileg nem tartja a cikket elég vildgosnak.

A megsziiletoben levé marxista kulturhistoria és szocidlpszicholégia szempontjabol nélkiilozhe-
tetlennek véli azok életmiivét, ,,akik az els6 vilaghdbortt, a polgéri forradalmat, a Tanacskoztarsasa-
got, a fehérterrort, a ,.keresztény kurzust” és a fasiszta diktatirat atélték: Ady és Babits, Méricz és
Szab6 Dezs6, Lukacs Gyorgy és Fillep Lajos, Szekfii Gyula és Horvath Janos, Bartok Béla és Ko-
daly Zoltan hiteles tantisagtételét.” (Mihelyeim... 114.)

A negyvenes évekrdl - nem annyira FL-r6l, mint inkabb Szigeti Jozsefrol sz6l az a torténet, mely
szerint Mdtrai E6tvos kollégiumbeli tanitvanyénak, Szigeti J6zsefnek egy tanulmanyét nem tartotta
jonak, aki Filep Lajoshoz fordult birdlatért s az 6 elismerését szegezte szembe Matrai kifogasaival.
Itt dgy emliti Matrai FL-t, mint akit ,,nietzschet irracionalizmusa miatt a barikdd mdsik oldalan 4llénak
tartott”, de hozzateszi: ,,Kés6bb évtizedekig egyiitt dolgoztam [FL-sal] az Akadémia 11. osztalyanak
vezetéségében, de az esetet sohasem hoztam el6, hiszem nyilvan rég elfelejtette.” (Mhelyeim... 138.)

FL személyét allitva mondanivalGja kézéppontjdba a kovetkezéképpen irt: ,,Ime, ismét az eszté-
tikai érték, a miivészi mindség radikalis megitélése, amely — Ggy latszik — jellemzi azokat, akiknek
mindségérzéke még az igazan hozzaérték koziil is kiemelkeddé mértékben megbizhatd, az Akadémia
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11. osztilyan a miivészettorténészek korében volt — mar korabban is — presztizsjelenség fontos kér-
dés. A szakma kivélosaga, Fiilep Lajos mar fiatal koraban a milvészeti és filozofiai mozgalmaiban
kozponti szerepet jatszott legendds mindségérzéke révén, és bar a hivatalos kultarpolitika jobbra to-
l6d4sa miatt vidéki maganyba (sz6 szerint vett szecesszidba) kényszeriilt, ez nem gyongitette, s6t inkabb
novelte is presztizsét a szakma fiataljai és Ujit6i kozott. De hogy a felszabadulds utn, mikor preszti-
zse mar szabadon és ,hivatalosan” is érvényesiilhetett volna (az osztilyvezetGség tagja volt, és Luk-
acs Gyorgy, Fogarasi Béla teljes tamogatasat élvezhette), ennek ellenére mégsem 6 lett a szakma ird-
nyit6ja, az kiilon 1élektani tanulményt igényelne és nagy tanulsigokkal jirna, 4m nem most és nem
altalam. Amit 6 nem sokkal halala el6tt mondott, hogy egész életében csak felkérésre irt és adott elé,
és soha szerkesztoknek stb. fel nem kinalta munkajat: arra vall, hogy ihletett ir6 és gondolkod6 volt, ami
pedig nélkiilozhetetlen feltétele annak, hogy valaki a szellemi ért€kek valamelyik teriiletén szuverén
modon *otthon legyen’ (Miihelyeim 225.)

Métrai osztélytitkari és osztdlyelnoki tevékenységének legnagyobb nyereségét és élményét ,,a nagy
alkoté személyiségekkel valé allandé taldlkozés [jelentette szdmdra]. Nem csupén az osztdlynak
olyan tagjaival, mint Lukdcs Gyorgy, Filep Lajos, Molnér Erik, hanem az elntkség neves tagjaival
és az osztalyhoz tartozé tudomanyos bizottsagok legkivaldbb tagjaival is. (Miihelyeim 197-198.)

' Matrait a fotitkarhelyettessé kinevezett Szabé Imre helyére valasztottak meg osztalytitkdrnak.

2FL 1960. I1L. 10-én mondott lc a I1. osztaly vezetdségi tagsagarol. Ld. 2443, sz.

*Ld. 2097/3.

*Ld. 2075/2.

3 Nemes Dezs6 (1908-1985) a szovjet emigraciéban lett torténész, ekkor az MTA levelezé tagja.
1953-1956 kozott a Szikra Konyvkiado igazgatoja, 1956-ban a Partfoiskola igazgatdja, 1957—1961
kozott a Népszabadsag foszerkesztoje, 1965-1966-ban a Pérttorténeti Intézet foigazgatoja, 1966—
1975 kozott az MSzMP Politikai Foiskolajanak igazgat6ja, 1977-1980-ig a Népszabadsag fOszer-
kesztéje.

2461. KENEZ ERNO — FULEP LAJOSNAK

Pdrizs, 1960. VI. 15.
Tiszteletét jelenti Hercegiirutcdjabol'
Kenéz Erné
MTAKK Ms 4587/352.

Kéziras Paris I’Hétel de Sens felirata képeslapon.
Cimzés: Dr. Fiilep Lajos professzor trnak Budapest II., Széher Gt 16. Hongrie
Kenéz Emé 1d. 2414/3.

' A rue Monsieur le Prince 1806-ban kapta nevét a kozelében levé Prince Condé-palotarol.

2462. FODOR ANDRAS — FULEP LAJOSNAK

[Fonyéd,] 1960. VI. 30.
Kedves Professzor Ur,
j6l jartam ezzel a fizetéstelen szabadsa’lggal,l viszonylag sokat tudtam dolgozni. Firodni
ugyan egyszer sem flirodtem, de lesz még rda mod a késobbi, legalis vakacié soran.
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Sarika® par napja jott at Tolndbol az apjtél.® Vasarnap megyiink vissza B(uda]pestre.
A jov6 héten cstitdrtdkon szeretnénk megjelenni a Tarogatd uton. Doranak”® frtam is mar
errdl, bar 6 Gigy tudom a j6v6 héten nem jshet veliink Professzor Urhoz.

Nem messze téliink Balatonszabadiban, az akadémiai iidiildben vannak Balinték.’ Gon-
dolom 6k t8bbet bosszankodnak a rossz id6 miatt.

Hét végére varjuk Sket ide korosztlanyostul b

A viszontlitisig szeretettel koszontjiik Professzor Urat:

Andris és Sarika

A helynév a levelezélap feliratabol.

MTAKK Ms 4586/248.

Kéziras Fonyéd-Bélatelep Kildtds a Badacsonyra feliratd képeslapon.
Cimzés: Dr. Fiilep Lajos Ur, egyetemi tandrnak Budapest II. Széher it 22.

' Fodor Andrisnak az OSzK munkatirsaként kevés ideje jutott sajit munkdjara, ezért janiusban
rendszeresen fizetéstelen szabadsdgra ment, s Fonyédon 15ltotte.

2Ld. 2196/1.

*Ld. 2362/5.

*Ld. 2129/1.

3 Sarosi Balint (sziil. 1925) magyar—roman szakos tanar, zeneszerzd és zenetudés. Tanulmanyait az
Eotvos Kollégiumbdl végezte, innen ismerte FL-t. Az MTA Zenetudominyi Intézetének munka-
tarsa. Alkalmanként FL élete végéig kijart a Széher ttra.

§ Sarosi Zso6fia (sziil. 1958) utébb magyar nyelvész.

2463. WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1960. VIL 10.
Kedves Lajos Batydm!

Igen kdszonom a Prometheus-forditds' dtjavitdsat. Igyekeztem, hogy a javitisok a szo-
vegben mennél teljesebben alakot-6ltsenek, amennyire a versforma engedi. Ha mégis ma-
radt tovdbbi valtoztatni-vald, igyekszem azt is megvaldsitani.

Itt kiildom azt a ceruzairdsos példzinyt,2 melyen Lajos Bétydm korrekcidi vannak; és
a nyomdaba adott gépelt példiny misolatit.® Korrektarat val6szinileg augusztus végén, vagy
szeptemberben kiildenek. A szoveg végéhez csatolt ,,.Sz6magyardzatok”-at, mint hallom, to-
vibbi kb 20 cimszdval bovitették, megmagyaraznak olyasmit is, mint hermelin, biilbiil. Nem
baj, ha magihoz a forditis-széveghez, Lajos Batyamon kiviil, senki sem nyiil. Nagyon
halas vagyok, hogy Lajos Batyam a forditas hiiségét, magyarossagat és szabatossagat segi-
tette.

JO egészséget, minden jot kivanok, halas tiszteld szeretettel,

Sanyi.

Professzor urat szeretettel kdszonti a remélhetdleg kozeli viszontlatasig
Amy
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MTAKK Ms 4602/47.

Kézirds. Hatlapjin FL sorai Shelley: A megszabaditott Prometheus c. lirai drimdjanak forditasdval
kapcsolatban.

Budapestre irt levél.

'Ld. 2433/2.
2Ld. 2451/1.
3Ld. 245172

2464. FODOR ANDRAS — FULEP LAJOSNAK

|Badacsony,] 1960. VII. 18.
Kedves Professzor Ur,

ma végre szép idé van. Délben nagyot fiirodtiink, délutan pedig atjottiink Aposommal'
ide Badacsonyba, a Kisfaludy hdzhoz. A vendéglitds j6 magyar hagyomanyai szerint a kék-
nyeliire, sziirkebaratra csak a hosszi asztalokndl 118 kiilfsldiek mondhatjak, hogy: ,.xo-
powo!” Nekiink a buzgd pincér még kenyeret se tud adni a rantott pontyhoz. Jészdndé-
kian megkérdezte: ,Nem hoztak véletleniil valami kenyérfélét?”

Pénteken, 15-6dikén részt vettem a ,, dundntili ir6k” balatonfiiredi tandcskozdsan, ahol
hosszasan diskuriltam Ktjpeczivel2 kétetem® sorsar6l. O is mast mond, mint a toébbi inkvi-
zitor. Szerinte az a foprobléma, hogy Vas Pista megjelent kotete* utin furcsa volna, hogy
amig 6 az id6s polgari koltd oly sikeresen undorkodik (és locsog) — én az ifjabb nem va-
gyok olyan pozitivan negativ. — Vajon mit szélna Vas Pista ahhoz, hogy revolvernek hasz-
nilhatjak ellenem?!

Sok szeretettel gondolunk Professzor Urra. Visszameneteliinkig még irok:

Andris

Szeretettel koszontdm én is Professzor Urat Egry képeinek’ vidékérsl
Sdrika
Dr Matis Lajos

A helynév a képeslap feliratabél.

MTAKK Ms 4586/249.

Kéziras Badacsony Létkép feliratii képeslapon.

Cimzés: Dr Fiilep Lajos egyetemi tanér drnak Budapest II. Széher it 22.

'Ld. 2362/5.

2 Kopeczi Béla (sziil. 1921) egyetemi tandr, torténész, irodalomtoriénész, az MTA tagja. 1955-1963
kozott a Kiadoi Féigazgatsag vezetoje, itt € mindségben van réla sz6.

3 Fodor Andras: Tengerek, dombok. Bp. 1961. Magvetd c. kotetérd! van sz6. A FL-nak ajandéko-
zott példany dedikacioja: ,Fiilep Professzor Girnak — az elsé példanyt — nagy halaval és igaz tanit-
vinyi szeretettel ajanlja Andris Bp. 1961. 4prilis 28.”

*Vas Istvan itt emlitett kotete: Rapszodia egy 6szi kertben. Versek és ati jegyzetek. Bp. 1960.
Magvet6. A FL-nak dedikalt példanyban: , Filep Lajosnak nagy szeretettel és tisztelettel Vas Ist-
van”.
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3 Egry Jozsefre (1883-1951) utal. FL mar Zengdvarkonyban érdekidott Egry festészete irant, sze-
mélyesen valészinileg Keresztiry Dezsééknél, az Eétvis Kollégiumban ismerte meg. 1949 &szén
Balatonlellérél, decemberben pedig Révfiiloprél meglatogatta Badacsonyban.

2465. WEORES SANDOR ES KAROLYI AMY — FULEP LAJOSNAK

Bp. 1960. VII. 23.
Kedves Lajos Batydm,
sajnos, Amy betegsége miatt nem latogathattuk meg. Elhoztam volna ezt a néhdny verset.'
Tisztelettel,
Sanyi.

Remélem, hamarosan elhagy a nydri nétha, s akkor jelentkeziink.
Amy

MTAKK Ms 4590/322.
Kézirds a Stella. (Kotetben: Gradicsok éneke. Varidns.) c. vers gépirata alatt.
Budapestre irt levél.

! A mellékelt versek: Antifona. (Kotetben: Gradicsok éneke. [X. MTAKK Ms 4590/323.) A felkent.
- Miizsék. — Kathedrilis. (Ez ut6bbi kotetben: Harminc bagatell. Katedrélisok cimmel. MTAKK
Ms 4590/324.) — Koré. (Kotetben: Gradicsok éneke. VI. Varidns. MTAKK Ms 4590/325.) — Vi-
rag-felmutatds. (Kétetben: Gradicsok éneke V1. Az el6z6 vers variansa. MTAKK Ms 4590/326.) —
Jeruzsilem panasza (MTAKK Ms 4590/327.) — A tied, te meg sem sziiletett... — Halkan c¢so-
szognak... (MTAKK Ms 4590/328.) — Két Eurépa. (MTAKK Ms 4590/329.) - Adonais. (Kétet-
ben: Néma zene. Varidns, tsredék. MTAKK Ms 4590/330.) Ez ut6bbin a kézirdsos cim utan: ,,(még
befejezetlen)”.

2466. FODOR ANDRAS — FULEP LAJOSNAK

[Fonyédliget,] 1960. VIL. 24,
Kedves Professzor Ur,

a kanikula utédn megjott a sarki hideg, kozeleg a jégkorszak, — ahogy Professzor Ur szok-
ta mondani. Még szerencse, hogy itt vannak a szomszédban (Fonyddligeten) Tiiskés Ti-
borék' (Pécsrol) — gyakran taldlkozunk s igyeksziink értelmet adni az idének. Tegnap pedig
kaptam Colint61? igen élvezetes 12 oldalas levelet. ValGsigos regényt!

Ma itt van Lakatos Kdlman® is. Ez alkalombdl kiildjiik iidvozletiinket sok szeretettel:

Andris és Sérika®
En is szeretettel gondolok Professzor Urra, mint szabadnapos fehérvari viz- és fiitésszereld
segédmunkas. Erés a munkam, de j6l érzem magam. Kivanok j6 munkat és pihenést:

Kalman.
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Ismeretleniil is tisztelettel koszonti a szdlldsado
Tiiskés Tibor

A helynév a bélyegz6 alapjén.

MTAKK Ms 4586/250.

Kézirds Udvozlet a Balatonrdl feliratd képeslapon.

Cimzés: Dr Fiilep Lajos egyetemi tanér drnak Budapest II. Széher (Gt 22,

' Tiiskés Tibor (sziil. 1930.) kritikus, szerkesztd, tandr, konyvtiros Pécsett, 1959-1964 kozott a Je-
lenkor szerkesztbje. Utdbb személyesen is megismerkedtek.

21.d. 2180/1. Az emlitett levelet 1d. Fodor: Ezer este... 1. 713.

:Lakatos Kalman 1d. 2295/2.
Ld. 2196/1.

2467. FODOR ANDRAS - FULEP LAJOSNAK

[Badacsony,] 1960. VII. 28.

Kedves Professzor Ur,

mivel az id6 nem akar javulni, elindultunk kirandulni a Balaton koriil. Itt vagyunk Ta-
kits Gyula' Gysrok folotti tusculanumdban® a Becehegyen. A kilatds olyan felséges innét,
hogy nem lehet Professzor Urra nem gondolni. (A képen lithat6 részlet keveset nyijt az
amfiteatrum-szerii panorama gyonyoriiségébol.) Ha Professzor Ur egyszer ide elvetddne,
talin még telket is venne ezen a vidéken.

Holnap megyiink Domokos Matyihoz® Szepezdre — vasdrnap este megyiink vissza Pest-
re. Addig is szeretettel kdszontjiik Professzor Urat:

Andris
Szeretettel var és 6lel Arkadiabol® tisztels hived
Takats Gyula
Tisztelettel kdszonti
Tiiskés Tibor®

Tiiskés Tiborné

Szeretettel iidvozli Professzor Urat
Sarika®

A helynév a postabélyegzorél, a lap Becehegyen irddott.

MTAKK Ms 4586/251.

Kéziras Badacsony Létkép felirati képeslapon.

Cimzés: Dr. Fiilep Lajos professzor Urnak Budapest II. Széher tt 22.

" Takats Gyula (sziil. 1911.) kolté, ir6, miifordito, tanar. FL a pécsi egyetemen, hallgat6 kordban is-

merte meg; Fodor Andrésnak gimnéziumi tanéra volt Kaposvérott. 1949-1971 kdz6tt kaposvari mi-
zeumigazgato.
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¥ Cicero Tusculanum nevii villaja volt Tusculum varos kozclében. Altalanos jelentése: falusi cson-
des otthon.

3 Ld. 2129. Domokos Mityds Szepezden nyaralt.

* Arkadia a peloponezosi féiszigeten fekvo gorog kiralysag. A ,paradicsomi drtatlansag és a pdsz-
tori koltészet hazajanak” értelmét az 1689-ben Romaban alapitott Arkadia Akadémia koltoi és
tudésai honosftottak meg. (Ritodkné Szatay Agnes kozlése.)

% Ld. 2466/1.

SLd. 2196/1.

2468. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Amalfi (Italia) 1960. VIII. 2.
Carissimo Lodovico,
tante grazie per la sua cartolina.’ Sono contento, che Michelangelo V* sia bene arrivato.
Rimarro fino al 16 settembre in Europa. (Indirezzo: Am.[erican} Expr.[ess] Paris.) il mio
libro sul Leonardo non & ancora finito.® Sono lontano di cio... hélas!
Penso con affetto a Lei, suo
Carlo.

MTAKK Ms 4590/103.
Kézirds Amalfi — Viale dell’Hotel Cappuccini felirati képeslapon.
Cimzés I1™ Professore Lodovico Fiilep I1. Széher iit 22. Budapest Ungheria

Kedves Locovico,
nagyon koszonom lapjat. Oriilok, hogy a Michelangelo V szerencsésen megérkezett.
Szeptember 16-ig maradok Eurdpaban. (A cim: American Express Paris). Leonardérél sz616 kony-
vem még nincs kész. Messze vagyok még ettdl... Sajnos!
Szeretettel gondolok Magéra
Carléja.

' A lap nem maradt fenn.

2Ld. 219572,
31Ld. 2380/5.

2469. SAROSI BALINT - FULEP LAJOSNAK
Csikrakos, 1960. VIIL 3.
Sok szeretettel gondolunk' Professzor Urra; nem a Békds szorosbél, amit a kép 4brézol,
hanem Csikrdkosrél.” Legkozelebbi beszdmolém mellé lehet, hogy egy-két Gjabb furulya-

dallamot is viszek®
Balint
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Kéziras Cheile Bicazului feliratd képeslapon.
Cimzés: Filep Lajos professzor tirnak XII. ker. Széher at 17 Budapest

Sdrosi Balint 1d. 2462/5.

' A tobbes szam Sérosiné Benkd Jolanra és Sarosi Zséfiara (Id. 2462/6.) vonatkozik.

* Sarosi Balint sziil6faluja.

3 Sarosi Balint a Széher tton (6bbszor jatszott Gjonnan gyiijtétt és régi. FL altal kedvelt furulya-
dallamokat, FL sziiletésnapjanak megiinnepléséhez pedig hozzétartozott a furulyizédsa.

2470. FODOR ANDRAS — FULEP LAJOSNAK

[Fonyéd,] 1960. VIII. 24.
Kedves Professzor I:Tr,
megldtogattuk a kaposmérei rokonsdgot s tdjékozddtunk kicsit a szocialista nagyiizemi
gazdalkodas dolgaiban — lévén sziil6falum is szocialista kozség. Tapasztalatainkrél majd
beszdmolunk. A Martyn-féle kidllitdst' bizony nem taldltuk mar Kaposviron, de Keszthe-
lyen még elérhetjiik. Legkozelebb odakésziiliink és a Bogldron nyaralé Gdl Pistihoz.’
Ha Déraék’ lejonnek, ismét irunk. Addig is szivélyes iidvozletiinket kiildjiik.
Névnapja alkalmabél* sok szerencsét, j6 egészséget kivanunk Professzor Urnak
Andris és Sdrika®

A helynév postabélyegzoral.

MTAKK Ms 4586/252.

Kéziras Balatonvidéki tajrészlet felirata képestapon.

Cimzés: Dr Fiilep Lajos egyetemi tandr drnak Budapest 11. Széher Gt 22.

" A kaposviri, majd keszthelyi Martyn-kiallitas cime: Hatvan rajz Cervantes Don Quijotejahoz. Ki-
allitds a kaposviri Rippl-Rénai Miizeumban. Rendezte és a katalégust irta Takéts Gyula.

2Ld. 2303. sz.

*Ld. 2129/1. ill. 2236/2.

* Lajos napja VIIL 25-¢n volt, amit egyébként FL sohase tartott meg.

*Ld. 2196/1.

2471. FODOR ANDRASEK ES FULOP GEZAEK - FULEP LAJOSNAK

Fonyéd, 1960. VIII. 27.
Kedves Professzor Ur,
sikeriilt Déraéknak’ a nyar legszebb napjait itt t6lteniok. Igyeksziink ket a vizen kiviil
egyéb gydnydrokben is részesiteni. Az eredményrdl majd kozdsen beszamolunk péntek
este.
Addig is szeretettel kiildjiik iidvézletiinket.

Andris
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Mikor az auték és motorbiciklik hosszi sorban robognak az iton, mindig Professzor urat
emlegetjiik.
Szeretette] tidvozli
Déra és Géza

Szeretettel k6szonti Professzor Urat
Sarika®

MTAKK Ms 4586/253.
Kéziras Udvozlet a Balatonréi feliratd képeslapon.
Cimzés: Dr Fiilep Lajos egyetemi tanir tirnak Budapest II. Széher (it 22.

'Ld. 2129/1. ill. 2236/2.
2Ld.2196/1.

2472. KAROLYI AMY ES WEORES SANDOR - FULEP LAJOSNAK

[Szigliget,] 1960. IX. 1.

Szép Szigligetiinkrol sokszor iidvdzoljiik Professzor urat
Amy
Sanyi.

A helynév a lap sz6vege alapjan.

MTAKK Ms 4590/331.

Kéziris Szigliget Latkép felirati képeslapon.

Cimzés: Dr. Fiillep Lajos professzor urnak Budapest Széher 1t 22.

A cimzés és a datum Weores Sandor, a lap szovege Karolyi Amy kézirasa.
A rajzot Id. az illusztracidk kozott.

2473. BERNATH AUREL — FULEP LAJOSNAK

Abrahdmhegy, 1960. IX. 7.
Kedves Lajos,
nyérutdi iidvozletek. Igazan sajnalhatod, hogy nem t&ltesz errefelé par napot. Csodds szép
most itt a tdj. Ma Granaszt6i Palival' emlegettiink.
Meleg iidvozletek
Aurél}
MTAKK Ms 4585/123.
Kézirds Abrahdmhegy Patakrészlet feliratt képeslapon.
Cimzés: Fiilep Lajos egyet. tanir Grnak Budapest II. Széher at 22.

Y1Ld. 2203. sz.
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2474. TOLNAY KAROLY - FULEP LAJOSNAK

Paris, 1960. IX. 7.
Caro Lodovico!

ecco lo schiarimento' concernante il ,Michelangelo™ il volume VI, I’ultimo, trattera

»M.[ichelangelo] come architetto e poeta”.2 Se fosse pronto fra due anni, sarei contento!...

Intanto vi abbraccio molto affettuosamente:
Carlo.
MTAKK Ms 4590/104.
Kézirds Paris — Place Vendome felirati képeslapon.
Cimzés: 111.™ Professore Lodovico Fiilep Széher Gt 22. Budapest (11.) Hongrie

Kedves Locovico!
ime a felvildgositds a Michelangel6rél: az utols6, VI. kétet Michelangel6val, mint épitésszel és
koltovel foglalkozik. Ha két éven beliil elkésziilnék vele, elégedett lennék... Addig is nagy szeretet-
tel Sleli
Carlo.

"FL nyilvanvaléan egy fenn nem maradt levélben vagy lapjan kérdezte Tolnayt.
2Ld. 2351/10.

2475. FULEP LAJOS - RASKO MARIANNE-NAK

Bp. 1960. IX. 15.
Cara Signora,
ieri I’altro sono arrivati i due Va]éryl in tutt’ordine. Le sono molto grato della premura,
non meno della cortese offerta riguardo al terzo. Se dunque non I’aggrava in nessun modo,
La prego di farme inviare P.[aul] Valéry: Piéces sur I’ Art.2
Con saluti cordiali
L.[odovico] Fiilep
MTAKK Ms 5889/115.

Kézirasos cédula, feltehetéen Raskéd Alfrédné lednyanak irt levelében elkiildve.
Latinaba irt levél.

Raské Marianne (sziil. 1924.) Raské Alfrédné lednya. Katonaorvosnak behivott férjével keriilt ki
nyugatra 1945-ben. Utébb elvaltak, s § a latinai menekiilttdborban vallalt dllast, ahol szamos magyar
disszidens volt dtmenetileg elhelyezve.

Kedves Asszonyom,
tegnapel6tt rendben megérkezett a két Valéry. Nagyon halas vagyok kedvességéért, s nem kevés-
bé kedves ajanlataért a harmadikra vonatkozélag. Ha tehat semmiképpen sem terhes, kérem, kiildesse
el nekem Plaul] Valéry: Piéces sur I’Art-jat.
Szives tidvozlettel
Fiilep L.[ajos]

! A két knyv: Mélange. Paris, 1941. és Tel Quel. I-11. Paris, 1941. ill. 1943,
2 pieces sur I'Art. Paris, 1931. és 1934,
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2476. FULEP LAJOS - SZABO JULIANAK

[Bp.] 1960. IX. 27.
Beszélgetés kozben persze eszemben volt, de aztdn valami mégis kititdtte onnan:

U.[Irich] v.[on] Wilamowitz-Moellendorff: Euripides Hérakles elsé kotete: Einleitung
in die griechische Tragodie.'

Ifju koromnak nagy élménye volt (1894-ben jelent meg), de ma is alapvetd. Tavaly djra
kiadta a berlini Akademie Verlag.” Nem akarom a listdt nagyon szaporitani, de ez nem hia-
nyozhat réla, s6t els6 helyre teend6 a gorég részhez.

F.[ilep] L.[ajos]
A helynév a feladé alapjén.
MTA MKI Adattar. Feldolgozatlan.
Kéziras postai levelezélapon.
Cimzés: Szabd Julia egyetemi hallgatd H V. Pesti Barnabds u. 1. 1. e. Miivészettorténeti intézet.
Felado (bélyegz6): Fiillep Lajos Budapest 11., Széher-it 22.

Szabé Jidlia (sziil. 1939) ekkor egyetemi hallgatd, 1962-69 a Magyar Nemzeti Galéria Grafikai osz-
talyanak, 1969 6ta az MTA Mivészettorténeti Kutatdcsoport munkatédrsa, utobb az MTA Miivészeti
Gyijteményének vezetdje.

El6zménye: Szabé Julia néhéany tarsaval egyiitt meglatogatta FL-t, s a séta sordn, amikor FL megkér-
dezte tdle, min dolgozik, azt felelte, hogy szakdolgozatat késziti masik szakjén, ango! irodalombél.
Ehhez ajanlotta FL a levélben emlitett konyvet.

! Euripides Herakles. I. Erkl.[art von] Ulrich von Wilamowitz-Moellendorf. Berlin, 1894. Weidmann.
? FL konyvtaraban a levéiben is emlitett 1958-as hiromkotetes berlini, az Akademie Verlagndl meg-
jelent kiadés volt meg.

2477. MOJZER MIKLOS, KOVACS EVA, MUCSI ANDRAS
ES VARHELYI VANDA - FULEP LAJOSNAK

Leningrad, 1960. X. 3.
Tisztelettel koszonti Professzor Urat Leningradbdl:
Mojzer Miklés'
Kovics Eva’
Mucsi Andris®
Virhelyi Vanda®
MTAKK Ms 4589/5.
Kéziras Lui David (1748-1825) Portret Engra feliratd képeslapon.
Cimzés: Budapest 11. Széher it 16. Dr Fiilep Lajos Professzor trnak Vengrija

' Ld. 2348. sz. Kovécs Eva férje.

2Ld. 2134/11.

3 Mucsi Andras (1929-1994) mivészettdriénész, az esztergomi Keresztény Mizeum munkatarsa.
Virhelyi Vanda férje.

*Viérhelyi Vanda (sziil. 1930.) miivészettdrténész, az Iparmiivészeti Mizeum, a Miicsarnok munka-
tarsa. Hazassagkotése utdn Esztergomban konyvtérosi atlast vallalt, utébb Szentendrén dolgozott.
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2478. FULEP LAJOS - RASKO MARIANNE-NAK

[Bp.] 1960. X. 6.
Cara Signora,
ricevetti ieri il suo bigliettino' del 28, IX, e La ringrazio della notizia.
It prezzo degli altri due volumi (Paul Valéry: Tel quel II. e Mélange2 — ambedue Ed.[ition]
Gallimard) non mi consta ancora.
Dell’evento avvenuto a sua mamma renderd conto essa — per sua rassicurazione non
hoc che da aggiungere, che essa sta benissimo ed ¢ circondata di ogni cura possibile.
Con saluti cordiali
L.[odovico] Fiilep
MTAKK Ms 5889/115.
Kézirasos cédula, valosziniileg Rasko Alfrédné leanyanak irt levele meliékleteként.

A helynév értelemszerii kiegészités.
Latinaba irt levél.

Raské Marianne 1d. 2475. sz.

Kedves Asszonyom,

tegnap megkaptam IX. 28-i levélkéjét, s kdszonom az iizenetet.

A masik két kotet arat (Paul Valéry: Tel quel II. és Mélange, mindketté Gallimard kiadas) még
nem tudom.

A vele torténtekrdl majd a mamaja beszdmol — megnyugtatasara csak annyit tehetek hozza, hogy
kitinben van, minden lehetséges gondoskodassal koriilvéve.

Szives udvozlettel

Fiilep L.[ajos]

' A levélke nem maradt fenn.
?1Ld. 2475/1.

2479. FULEP LAJOS - F. CSANAK DORANAK

La Peste, 1960. X. 8.
Cheére Dorée,
voici la liste' que je ne pus Vous présenter hier, ayant été privé de Votre aimable présence.
Le temps, du reste, était merveilleux.?
Avec mes remerciements anticipés, agréez, Madame, mes salutations les plus distinguées
L.[ouis] Fiilep
Magéntulajdonban.
Kéziras.
Budapestre irt levél.

F. Csanak Déra Id. 2129/1.
Pestis, 1960. X. 8.
Kedves Déra,
fme a lista, amelyet tegnap nem tudtam atadni, meg lévén fosztva kedves jelenlététdl. Az id6 kiilon-
ben csodélatos volt.
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Elére is koszonettel, kérem fogadja Asszonyom, megkiilonboztetett tiszteletemet
Filep L.[ajos]

! A lista, amely az Akadémiai Konyvtdrban megrendelendé konyveket tartalmazta, nincs a levél mel-
lett.
% Az eldz6 esti kimenetelt a viharfelhdk miatt telefonon lemondtam.

2480. VARGA HAJDU ISTVAN - FULEP LAJOSNAK

Naumburg, 1960. X. 9.
Sok szeretettel kiilldom iidvozletemet
Varga Hajdu Istvdn

MTAKK Ms 4590/179.
Kéziras Naumburg — Dom — Ekkehard felirata képeslapon.
Cimzés: Dr Fiillep Lajos drnak egyetemi tandr Budapest II. Széher tit 16. Ungarn.

Varga Hajdu Istvan 1d. 2368. sz.

2481. FULEP LAJOS - RASKO MARIANNE-NAK

Bp. 1960. XI. 4.
Cara Signora,
ieri arrivo in perfetto ordine Valéry,' ieri Ialtro la lettera® in cui scrisse che spedira il
libro — I’'uno segui dunque I’altro. Le sono molto riconoscente della premura. La ringrazio
altresi della compiacenza di voler assumere simile fatica anche in seguito e ne approfitto
immediatamente pregandola di farmi parvenire questo libro tedesco® — suppongo che la
Libreria internazionale strighera anche questa faccenda senza altro. E assolutamente indif-
ferente chi lo spedira, Lei o la firma. Non & punto urgente, La prego di farlo con tutto suo
comodo.
La ringrazio anticipatamente, con saluti cordiali
L.fodovico] Fiilep

MTAKK Ms 5889/116.
Kéziras Raské Aldrédné lednydnak irt levele hatlapjan.
Latindba irt levél.

Raské Marianne 1d. 2475. sz.
Kedves Asszonyom,
tegnap teljes rendben megérkezett Valéry, tegnapeldtt pedig a levél, amelyben irja, hogy kiildi

a konyvet - tehdt egymasutdn. Nagyon hélds vagyok Magénak a kedvességéért. Koszonom azt is, hogy
olyan kedves és hasonld faradsagot vallal a jovében is, rogton igénybe is veszem s megkérem, kiil-
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desse el nekem ezt a német konyvet — feltételezem, hogy a Nemzetkozi kdnyvesbolt ezt is minden to-
vébbi nélkiil lebonyolitja. Teljesen mindegy, ki kiildi ¢l, Maga vagy a cég. Egyaltaldn nem siirgds,
kérem tgy intézze, ahogy Maganak a legkényelmesebb.
Elére is koszonom, szives lidvozlettel
Fiilep L.[ajos]

' Ld. 2475/2.
A levél nincs meg.
3Nem tudni, milyen német kényvrél van sz6.

2482. WEORES SANDOR ES KAROLYI AMY - FULEP LAJOSNAK

Bp. 1960. XI. 10.
Kedves Lajos Batyim,

lassanként féléve nem hallunk Lajos Batydmrdl; remélem, j6 egészségben van; szom-
baton Fodor Bandiékhoz megyiink,' & talan mond majd egyet-mést szeretett mesteriinkrol.

Ugy latszik, a Prometheus-forditds® mégis megjelenik: mar a korrekturdt is elvégeztem.
A javitdsokat, amennyire lehetett, dtvezettem; sajnos, az ,.,6ra-Hora” csere kb. 60 szbvegrészt
érintett volna, 10 verssort kellett volna dtalakitani ritmikailag — barmennyire fijlalom, nem
mertem nekivagni; valdsziniileg igy is tulsok sajtohiba lesz. A jegyzet-részbe mindenfélét
beleirtak és kihagytak (,,Daedalus repiilni prébalt”, ,,Athén az egész torténelem folyamdn
a gbrogség kdzpontja”, stb.), de a forditas-széveg elrontdsa a betiiszeddre var.

Itt kiildok két spanyol barokk himnuszt eredetiben és forditdsban,” meg néhény sajdt 4j
verset.* Nemrég megjelent egypér Gj versem, ezeket nem kiildm, mert Lajos Bétyam hétha
olvasta mar: ,,A kerti szék” és ,,Harom dal noi hangra”.s Megjelent a ,,Stella” is, melynek
izetlen utolsé sordt (,,most mint régen”) taldn sikeriilt kijavitani (,,pillantds parttalan iirében”).

Minden jot kivanok, hélds szeretd és tiszteld 47 éves didkja,

Sanyi.

Szeretettel iidvzldm Professzor urat s harom 8sszefiiggd kis verset kiildok.® Van még egy
csomo dirib darab, de azok még nem egész megsziiletett versek. Inkabb olvasok mostandban,
mint frok, angol koltdket, prézairokat. Legigazabb hatdsinak a prézairék koziil K.[atherine]
Mansfield-et érzem. Jegyzet-konyve, a ,,Journal™’ csodalatos.
Viszontlatdsra
Amy.

MTAKK Ms 4590/332.

Kéziras.

Cimzés: Dr. Fiilep Lajos professzor Grnak Budapest II. Széher it 22.
Felad6: Weores Sandor Bp. II. Torokvész tt 3/C.

' Webresék Hernadi Gyuldékkal egyiitt voltak meghfva Fodor Andrisékhoz. Fodor Andrisné koz-

lése.
21d. 2433/2.
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3 Juan del Encina versének spanyol eredetije és magyar nyersforditdsa rajta Wedres feljegyzéseivel.
Hatlapjan: ,,E16n s nem magamban €lén...” kezdetii forditisa. Autogr. — Juan del Encinas: ,,Hogyha
nem jOssz...” kezdetii verse. Gépirat. (MTAKK Ms 4590/335-336.)

*Dob és tanc. (Varians. MTAKK Ms 4590/333.) — Beteljesiiiés. (Kotetben: In aeternum.) — Perse-
phonét siraté Eros. (MTAKK Ms 4590/334.)

5 Webres itt megjelentként emliti ,,A kerti sz€k” ¢. versét, mégis 1960. XII. 22-i levele melléklete-
ként elkiildte FL-nak.

6 Karolyi Amy verse: Egy fiilemiiléhez. Azonos A harmadik héz c. kotete (Bp. 1965. Magvetd) 9-10.
lapjan megjelent verssel.

" Mansfield, Katherine (1888— 1923) tjzélandi sziiletésit angol novellista, k5lto. Journal c. napléja
el6szér 1927-ben, majd tobb tovabbi kiadasban megjelent.

2483. MATRAI LASZLO — FULEP LAJOSNAK
Bp. 1960. X1I. 8.
A Miivészettorténeti Bizottsag' foglalkozott a miivészettorténeti folyGiratok helyzetével ?
Megillapitotta, hogy a folydiratkiadds megjavitdsa érdekében sziikséges a folydiratok szer-
kesztdbizottsaganak atalakitdsa. Ennek érdekében a Miivészettorténeti Bizottsag intézobi-

zottsaga a kdvetkez6 személyi javaslatot terjesztette az osztaly elé.

Acta Hitoriae Artium®

Jelenlegi: Javasolt:
Foszerkeszté: Fiilep Lajos Foszerkeszto: Fiilep Lajos
Szerk.[esztd] biz.[ottsag] tagjai: Szerkesztd: Vayer Lajos

Dercsényi D.[ezs6]*
Vayer Lajos’
H. Zidor Anna

Szerk.[esztd] biz.[ottsdg] tagjai:
Balogh Jolan®
Dobrovits Aladar’
Genthon Istvan®
Radocsay Dénes’
H. Zador Anna

Miivészettorténeti Ertesité:"™

Jelenlegi: Javasolt:

Szerkeszté: Pogany O. Gibor"
Szerk.[esztd] biz.[ottsag] tagjai:
Aradi Néra®

Fészerkeszt6: Fiilep Lajos
Szerkeszt6:  Dercsényi Dezs6
Szerk.[eszt6] biz.[ottsag] tagjai:
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Garas Kléra"!
Genthon Istvan
H. Zidor Anna
Radocsay Dénes
Vayer Lajos

Dercsényi Dezs6
Garas Klara
Horvith Tibor"
Vayer Lajos



Mieldtt a Miivészettorténeti Bizottsag intézobizottsdganak fenti javaslatat az osztalyve-
zetdség elé terjeszteném, kérem Professzor urat, sziveskedjék a javaslattal kapcsolatos vé-
leményét koz6Ini.

Matrai Liszl6
osztalytitkdr

MTAKK Ms 4596/94.
Gépirat autogr. aldfrassal. Magyar Tudoményos Akadémia Tarsadalmi-Torténeti Tudomanyok Osz-
talya felirati levélpapiron. Ikt. szam 16406/11/L1/1960. A cimzés a levél élén van.

Maitrai LészI6 1d. 2460. sz.

'Ld. 2114/1., 2440. il1. 2443. sz.

2 A folyéiratok helyzetével természetszeriileg minden, a Miivészettorténeti Bizottsaggal foglalkozo
osztalyvezetdségi iilésen szo esett, legfontosabbak MTA Lt. A 11. oszt. ir. 3/6. 1958. VI. 17.; 3/6.
1958. VI. 23.; és 4/1. 1960. V. 11.

> Ld. 2380/8.

‘Ld. 2118.sz.

°Ld. 2099/5.

®Ld. 2440/6.

7Ld. 2108. sz.

¥ Ld. 2206. sz.

’Ld. 2261/4.

"O1d. 22482

"' Ld. 2097/8.

21.d. 2139/1.

3 Ld. 2440/13.

" Ld. 2440/14.

"3 A szerkesztobizottsagok atalakitasara az 1960. XII. 20-i osztalyvezetdségi iilésen keriilt sor (Ld.
MTAKK Ms 4596/97.) - 1961. 1. 26-4n Matrai L4sz16 sajnélkozésat fejezte ki, amiért FL nem
vallalta az Acta Historiae Artium f6szerkesztoségét.

A kovetkezo évi kozgyilésen, 1961. 1V. 14-én az osztalyvezetdség beszamoldja a kovetkezoket
mondta: ,,Az 1960. elején atszervezett Mivészettoriéneti Bizottsag elsésorban tudomanyszerve-
zési tevékenységet fejtett ki, ami a miivészettdrténeti kutatas jelenlegi helyzetében elkeriilhetetlen
volt. A foly6iratok szerkesztébizottsdgainak atalakitdsa, a célhitelek dtcsoportositasa, tavlati kiad-
vanytervek kidolgozasa, miivészettorténeti munkakozosség kialakitdsa mind abba az iranyba ki-
vant hatni, hogy az elmiilt évben feltart hidnyossagokat a mivészettorténet teriiletén megsziintes-
siikk. Emellett megkezdodott egyes elméleti kérdések megvitatésa is ,, A magyarorszagi miivészet
torténete” cimi munka és a miivészettorténeti folydiratok helyzetének megvitatasdhoz kapcsol6-
déan. A mivészettorténeti folyoiratok alapos vitdja, a szerkesztobizottsagok atalakitasa lehet6séget
nyijt arra, hogy e folydiratok elméleti szinvonala emelkedjék és hozzdjaruljanak a magyar mar-
xista miivészettorténetiras kibontakoztatasahoz. Kissé vontatottan, szervezési nehézségekkel kiizdve
megkezdte a Bizottsag a mivészettorténeti konferencia elokészitését, amelyik az év elsd felében
keriil megrendezésre kiilfoldi vendégek részvételével.

A Bizottsag munkéjanak eredményessége, tovabb novelhetd a tervszeriiség fokozasaval és az-
zal, ha egy-egy feladat megoldasara a bizottsagon kiviili mivészettorténészeket is bevonnak.”
(MTAKK Ms 4596/99.)

'®Ld. 2484. sz.
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2484. FULEP LAJOS - MATRAI LASZLONAK

Bp. 1960. XII. 9.
Matrai Ldszl6 osztdlytitkdr irnak
Az Acta Historiae Artium' és a Miivészettorténeti Ertesits® szerkesztébizottsaganak ja-
vasolt atalakitasat ellenzem. Mindkét folyoirat foszerkesztéi tisztségérdl lemondok.
Fiilep Lajos
MTAKK Ms 4596/95.
Ceruzairasos fogalmazvény.

Cimzés: Métrai LaszI6 Grnak a M. T. Akademia II. osztélya osztalytitkardnak H. V. Széchenyi rak-
part 3.

Matrai Laszl6 1d. 2460. sz.
Vilasz a 2483. sz. levélre.

' Ld. 2380/8.
21d. 224802

2485. ORTUTAY GYULA — FULEP LAJOSNAK

Bp. 1960. XII. 14.
Kedves Lajos Batydm!

Amikor a miivelddési miniszterhelyettes csatolt 25361/1960. 111. szamu leirata alapjan'
hosszu tevékeny élet utan nyugalomba vonulsz, igaz szivb6l kivanok j6 egészséget, hosszi
életet, s magam és Egyetemiink Tandcsa nevében megkdszonom Egyetemiink mivészettor-
téneti oktatisaban kifejtett munkassagodat.’ Kérlek, hogy mindenkor jéleséen és a jolvég-
zett munka tudatival emlékezz vissza arra a tiszteletre és megbecsiilésre, amellyel az Egye-
tem vezetdi, oktatdi és hallgatoi viseltetnek Irantad.

Oszinte szeretettel és baratsaggal koszont tiszteld hived

Ortutay Gyula

Fiilep Lajos elvtdrsnak
egyetemi tandr,
Budapest II., Széher it 22.
Ajéanlott
MTAKK Ms 4594/49.
Gépirat autogr. aldirassal Eotvos Lorand Tudoményegyetem Rektora felirati levélpapiron.
A cimzés a levél aljan. Ikt. szadm: 3348/1960. Ajanlott levél.
Ortutay Gyula Id. 2097/5.

' A levél melléklete a Miivelodésiigyi Minisztérium 25361/1960. 111, nyugalmazasi irat. Alirta Mol-

nér Janos miniszterhelyettes. Bp. 1960. XII. 9. (MTAKK Ms 4594/68.)
?Ld. 2075/3.
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2486. FULEP LAJOS ~ ORTUTAY GYULANAK

Bp. 1960. XII. 18.
Kedves Bardtom!

Koszonbm a ministerialis irat tovabbitasat, kiilon és kiilondsen pedig a vele kiildott, na-
gyon jol es6 barati levelet.

Az emiékezéshez kivant jo érzést igen megkonnyitették a Te rektori éveid. Sose fogom
elfelejteni, se elhallgatni, hogy tudomadnyos iigy, becsiiletes munka és ember Benned min-
dig készséges segitot talal. Ha nem mondhattam meg széval, hadd mondjam meg legalabb
igy. Régdta tartozom vele.

Szivbol kivanok Neked minden jot és baratsaggal kszontelek

igaz hived
Filep Lajos

MTAKK Ms 4594/51.

Ceruzairasos fogalmazvany, a papir aljan: ,boritékra: Ortutay Gyula professzor egyetemi rektor tir-
nak Budapest. V. Egyetem tér 1/3. E6tvds Lorand Tudomanyegyetem”.

Budapestre frt levél.

Ortutay Gyula 1d. 2485. sz.

Valasz a 2485. sz. levélre.

2487. WEORES SANDOR — FULEP LAJOSNAK

Bp. 1960. XII. 22.
Kedves Lajos Batyam,

J6 egészséget, minden j6t kivanok a kardcsonyi tinnepekre. Nem tudom, melyik napon
sikeriil eljutnunk Lajos Bitydmhoz, hat addig is itt kiildom ezt a négy Wjabb verset." Job-
ban mondva csak kett6t; mert a két ,,Napldjegyzet” csak olyasféle, mint mikor a festd vaz-
latot készit, ahol valamely mozzanatot régziteni akar, a mii igénye nélkiil.

Az emlitett Theresa szonett, & a Theresa zsoltdr® revideldsa, tin mondanom sem kell,
nagyon érdekel. A viszontlatasig is minden jét kivan tisztelé hélas szeretettel

Sanyi.

Szeretettel kivdn boldog iinnepeket és az iinnep utini viszontlitisig sokszor kdszonti
Amy.
MTAKK Ms 4590/338.

Kéziras.
Budapestre irt levél.
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' A mellékelt versek: A kerti szék. — Napl6jegyzetek. (Kotetben: Old6dé jelenlét. MTAKK Ms
4590/339.) és Aoidos a muzsaval. — Naplojegyzet. (Kotetben: A belsé végtelenbdl. MTAKK
Ms 4590/340.)

% Az egyik talan Avilai Szent Teréz: Vers, mely az 6nmagaban érzett Isten-szerelem tiizébdl szii-
letett. Ld. Egybegyiijtott miiforditasok. Bp. 1976. 111. 429-431. A masikat nem sikeriilt azonosi-
tanom.

2488. FULEP LAJOS — ACHSNE KISS GIZELLANAK

Bp. 1960. XII. 23.
Kedves Gizella,

édesapja’ ,Gletpalydjira” nézve nincs semmi mds ismeretem, mint amit tole hallottam
s amit édesanyja bizonyira jobban, részletesebben tud.

En 6t csak 1930 tajan ismertem meg, mikor inditvanyomra a megye megkezdte a gyiij-
tést a baranyai mizeumhoz és végig mentem a megye egy részén, hogy megmutassam, mit
és hogyan kell gyiijteni; igy keriiltem Kékicsra,” akkor elészor és utoljara. Ettd! kezdve
0 jarogatott hozzam.

Amit tudok és amiben aktivan részt vettem: a k(jnyv3 elinditisa és végig kiiszkodése (a sz6-
tarhoz* val6 gyfijtés elinditasa is). Ez a sz6 teljes értelmében kiiszkSdés volt a kiharcolt el-
kezdéstdl (sehogyan se akart ra vallalkozni), a kényv magam készitette szerkezetének és
tudomdanyos jellegének-igényének elfogadtatdsatdl 3—4 dtdolgozdson at a végsd kimeriilésig
és a szakitasig. Az iigy érdekében mindent véllaltam és elszenvedtem, mig végre — szeren-
csére post rem — kirobbant belélem a tovabb-mar-nem biras’

En erre nézve — és csakis erre nézve — tudnék részleteket elmondani, azt hiszem azon-
ban, nem ez, amit megirni 6hajt,® nem is valé nyilvanossag elé. A f6, hogy a konyv meg
van - hogyan sziiletett meg, nem érdekes.

Amit itt megirtam, nem azért frtam, hogy valami iiriiggyel vagy akdr objektiv okkal el-
téritsem jovetele szandékatdl. Tudnia kell, mit taldlhat itt. Ha tudva, mégis a jovetelt vi-
lasztja, szivesen latom barmikor, elézetes telefon-megbeszélés utan (azért is sziikséges,
hogy az idejévetel modjat elmondjam), a szam ott van eldl (a konyvben levé mar nem ér-
vényes.)

Szives tidvozlettel

Fiilep Lajos
Magantulajdonban.
Kézirss.
Cimzés: Achs Karolyné Szeged Petdfi telep XV. u. 851/b.
Feladé (bélyegzo): Fiilep Lajos Budapest 11., Széher-ut 22.
A levél szovege el6tt ugyanez a bélyegzd, alatta kézzel: tel. 164-300

Achsné Kiss Gizella (sziil. 1929) kozépiskolai tanar, Kiss Géza leanya. Az ELTE-n francia-magyar
szakon végzett, 1951-1965 kozo6tt Budapesten, Szegeden és Mezdtiron altalanos iskolaban, 1965-1984
kozott a mezoturi Teleki Blanka gimnaziumban tanitott.

A levél elézménye: Achsné Kiss Gizella édesapjardl tervezett irdsa tirgydban levelet irt FL-nak, amely
nem maradt fenn.
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' Kiss Géza (1891-1947) ref. lelkész, etnografus, nyelvjiras-kutat. 1915-1947 kozoit a Baranya
megyei Kakicson lelkész. Itt irta fomiivét, az Ormanysagot, amelyet mar elsé formdjdban, 1927-ben
a Néprajzi Térsasdggal kivant kiadatni. Ez pénzhidny miatt meghidsult, csak részletek jelentek
meg a munkibdl a Protestans Szemle, az Ethnogréfia ill. a Szegedi Fiizetek hasibjain. Tobb mds
cikke és tanulmanya is megjelent. Amikor FL a levélben leirt alkalommal Kdkicson jirt, biztatta
Kiss Gézat a munka folytatdsdra és bovitésére, s 19331938 kozott szamos levelet valtottak, foleg
e targyr6l. FL Kiss Gézénak irt levelei nem maradtak fenn, Kiss Gézat6l 33 levél taldlhat6é a FLev.
III. 950-1256. sz. levelek kozott.

2 FL 1933. IX.-ben jart K4kicson.

3 Ormanysag. Bp. 1937. Sylvester RT.

# Kiss Géza: Orménysagi sz6ét4r. Bp. 1952. Akadémiai Kiadé.

SLd. FLev. 1L 1220. sz. (1937. X. 27.)

% Achs Karolyné: Kiss Géza (1891-1947) = Jelenkor, 1962. V. évf. 2. sz. 224-235.

2489. FULEP LAJOS ~ RASKO MARIANNE-NAK

(Bp.] 1960. XII. 28.
Cara Signora,

ieri arrivo il libro' in perfetto ordine, La ne ringrazio moltissimo.

La posso pregare di nuovo di simile compiacenza? Ma soltanto se non L’incomoda in
nessun riguardo. In ogni modo includo un listino, non & urgente e neppur importante — sol-
tanto se 10 puo fare facilmente.

La ringrazio altresi dei buoni auguri e li ricambio cordialmente

L[odovico] Fiilep

A helynév értelem szerint.

MTAKK Ms 5889/117.

Kézirasos cédula, valosziniileg Raskd Alfrédné lednydhoz irt leveléhez mellékelve.
Latinaba irt levél.

Raské Marianne 1d. 2475. sz.

Kedves Asszonyom,
tegnap tokéletes rendben megérkezett a knyv. Nagyon-nagyon készonom Magdanak.
Megkérhetem ismét hasonl$ szivességre? De csak ha semmiképpen se alkalmatlan. Mindenesetre
mellékelek egy kis jegyzéket, nem siirgds és nem is fontos, — csak ha kénnyen megteheti.
Kosz6nom tovabba a jokivansagokat, szivbél viszonzom Sket
Fulep L.[ajos]

'Ld. 2481/1.
% A jegyzék nincs meg.
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2490. FULEP LAJOS — LORINCZ ERNONEK

[Bp.] 1960. XII. 31.
Kedves Baratom,

koszonom a jokivansagot' és szivbél viszonzom, mindny4jukra kiterjesztve.

Egyiittérzéssel olvastam a nem-jé hireket, kivanom, hogy minden rossz miel6bb telje-
sen elmiljon.

Koszonom az értesitést a konyvekrl — mind kérem! Lehet, hogy Berdjajev? lappang
valahol, nem baj, ha elé talal bukkanni, valamelyiket el lehet siitni.

Oda keriilt B.[ertold] Brecht 10 vagy 12 kotet® — megvan még? Ha igen, nem kérem visz-
sza, csak 4t szeretném nézni. Hasonloképp Bouillet: Plotin elsé vagy harmadik kotetét® is
kérném pdr napra, ha még megvan, amelyikben benne van Porphyre Vie de Plotin — azt hi-
szem, az els6ben. Innen is lesz elvinni valé.

Ahol a levelekben felsoroitak voltak, ott nem akad még nekem valé?

Virom értesitését

szives tidvozlettel
E.[illep] L.[ajos]

A helynév a felad6bél.

MTAKK Ms 5691/83.

Kéziras postai levelezdlapon.

Cimzés: Lérincz Erné urnak H 1. Orszaghaz u. 1. Kényvesbolt.
Feladé: Fitlep Lajos Budapest II., Széher it 22.

! Az iidviz16lap nem maradt fenn.

?FL konyvtaraban Berdiajev N.[yikolaj Alekszandrovics} Die menschliche Personlichkeit und die
tiberpersonliche Werte. Wien, 1937. c. kényv volt meg.

3 Brecht-miivek FL halalakor nem voltak a konyvtaraban.

* A Les Ennéides de Plotin. Ford. és jegyzetekkel ellatta M. N. Bouillet. I-III. Paris, 1857-1961.
nem volt meg FL-nak.
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A LEVELEKBEN LEGGYAKRABBAN ELOFORDULO SZEMELYEK

BERNATH AUREL (1895-1982) festd, miivészeti ir6, 1945-t6! a Képzémiivészeti Fdisko-
la tandra. FL-sal vald kapcsolatanak kezdete 1948-ra tehetd, amikor Berndth, mint a Magyar
Miivészet c. folyoirat szerkesztGje cikket kért FL-t6l. Rendszeres levél- és iizenetvaltasok-
ra, személyes talalkozasokra 1954-t6l keriilt sor koztiik. Bernathné Partos Alice feljegyzé-
sei szerint — akinek FL 1949-ben paciense is volt — FL egy alkalommal Bernithal egyiitt
latogatott el Zengévarkonyba, s FL legalabb haromszor tsltstt 1-2 napot Abrahamhegyen
Bernith Aurélndl.

CSASZAR JANOS (1910-1987) 1924-1927 kozott FL bajai lelkészsége idején tanitvinya
volt a tanitéképzében. Amikor 1929-ben diplomat szerzett, FL hivasara Zeng&varkonyba
keriilt kdntortanitonak. Tanitdoi munkdja mellett feleségével tanccsoportot, dalardat, szin-
jatszokort, valamint faragd, sz6v6 és himz6 tanfolyamokat szervezett. Mivel az iskola alla-
mositisa utan is megtartotta a kéntorsagot, biintetésbdl elhelyezték Zengbvarkonybdl, de
tovdbbra is ott lakott. 1956-ban a falu lakéit nyugalomra sz6lité beszéd tartdsdra kérték fel,
amit kés6bb izgatdsnak mindsitettek és harom év bortonre itéiték. 1959-ben amnesztiaval
szabadult, de FL-nak Ilku Pal oktatdsiigyi miniszterhelyettesnél valé személyes kozbenja-
rasa ellenére sem keriilhetett vissza tanitonak. FL 1947-es Budapestre koltozésétl halalaig
levelezésben volt Csaszarral, s Zengbvarkonyba latogatva csaknem minden évben személye-
sen is taldlkoztak. Csdszar Janos emlékét Zeng6varkonyban emléktabla és emlékszoba 6rzi.

FODOR ANDRAS (1929-1997) kité, ir6, mifordité. FL-t az E6tvos Kollégiumban egye-
temi hallgatéként ismerte meg, s nem-miivészettorténet szakos tanitvanyava szeg6dott.
Mir kollégiumi éveiben — néhdny baritjaval egyiitt — rendszeresen FL-ndl toltott egy-egy
estét, vagy egyiitt sétiltak. Amikor FL a Széher-utra koltozott, Fodor Andrds egyik alapi-
t6ja és legfobb szervezdje lett a FL otthondban rendszeressé valt heti taldlkozésoknak vagy
a Széher-uti sétaknak. Kiterjedt barati és ismeretségi korébol sokakat személyesen is be-
mutatott FL-nak, ezek egynémelyike FL halaldig rendszeresen eljart hozza, masok eseten-
ként, vagy elmaradtak.

Didkkora 6ta irt napléfeljegyzéseibdl allitotta 9ssze az Ezer este Fiilep Lajossal 1-11.
(Bp. 1986. Magvetd), valamint A Kollégium. Naplé, 1947-1950. (Bp. 1991. Magvetd) c.
koteteket, ez utdbbiban is természetszeriien sok sz6 esik FL-rél. Szamos verse szl FL-rol,
vagy vele kapcsolatos emlékeket idéz fel. (Az ember; A virkonyi gesztenyés; Pannénia. Fi-
lep Lajosnak; Latogatas 1964; Kettds rekviem; tovabba San Miniato al Monte; Gesztenye-
erdd; az Urfelmutatas hazugsaga; Nélkiile?; Fiilep Lajos az Akropolison; Bibo Istvan meg-
halt stb.)

KAROLYI AMY (1909-2003) kolts, miifordits. Ismeretségitk 1947 6szén kezdddott, ami-

kor Wedres Sandor bejelentette FL-nak Kdrolyi Amyval kotott hazassdgdt, s Karolyi Amy
elkilldte FL-nak dedikalt verseskotetét. A kdvetkezé hénapokban egyiitt voltak a rémai
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Magyar Akadémian. FL. haladldig rendszeres személyes €s telefonkapcsolatban, utébb le-
velezésben voltak FL-sal. Kdrolyi Amy — Wedres Sdndorhoz hasonléan — gyakran elkiildte
FL-nak biralatra késziil vagy elkésziilt frasait.

KERENYI KAROLY (1897—1973) klasszikus filologus, vallastorténész. 1934-t51 1940-ig
a pécsi, 1941-1943 kozott a szegedi egyetem professzora, 1943-ban Svdjcba emigralt. FL-sal
pécsi professzori mitkddése idején kotott baratsagot, Pécsett és Zengdvarkonyban is talal-
koztak. 1936-1937-ben FL-sal és Birkds Gézdval kozosen helyettesitették a pécsi egyetem
olasz tanszékének tavol levd vezetdjét. Levelezésiik az 1940-es évek masodik és az 1950-es
évek els6 felében volt a legintenzivebb, utdbb megritkult, de esetenként FL halalaig tartott.

LORINCZ ERNO (sziil. 1914) 1938-t6] filozoéfiat, 1940-t61 miivészettorténetet tanult a ko-
lozsvari egyetemen. 1942-t61 Budapesten élt. FL Magyar miivészet c. konyve nagy hatas-
sal volt rd, el¢adast tartott réla, majd szervezni kezdte FL miiveinek gyljteményes kiadasat.
Ennek soran kezdtek levelezni; Lérincz Zeng6varkonyban is jart FL-nal. A kotet a haborus
események miatt nem sziiletett meg, FL-r6l sz6l6 doktori disszertacidja pedig Lorincz
szovjet fogsdgba esése miatt szakadt félbe. 1948 végén keriilt haza a Szovjetuniébdl, de
FL ezen évek alatt 4llandd levelezési kapcsolatban volt Lérincz feleségével. 1957-ben régi
terve szerint antikvariumot nyitott a varban. O volt FL egyik legfobb kdnyvbeszerzéje, s fe-
leslegessé valt konyveinek értékesitéje. Szamos FL-rél sz616 tanulmanya, irasa jelent meg
vagy van késziil6ben.

LYKA KAROLY (1869-1965) miivészeti ird, miivészettorténész, szerkesztd. 1902-1918
kozott a Miivészet c. folyodirat szerkesztdje, 1914-1936 koz6tt a Képzémiivészeti Féiskola
tanara, majd igazgatdja. Tamogatta a fiatal FL. miivészeti irasainak megjelenését, felajan-
lotta lapjat az impresszionizmusrél késziilo konyve folytatasokban vald kozlésére. — Ami-
kor FL az MTA Miivészettorténeti Bizottsaganak elnoke lett, feléledt kapcsolatuk. FL fo-
galmazta meg Lyka Kossuth-dijra jelolését és Qijsageikkben is méltatta jelentdségét. Nagy
része volt abban, hogy Lyka a miivészettdrténeti tudomanyok akadémiai doktora fokozatot
megkapta. Lyka FL-hoz fordult, amikor miivészettdrténészek egzisztenciaja vagy elismert-
sége veszélybe keriilt, s ezzel kapcsolatos levélvaltdsukon kiviil tobbszor sor keriilt FL Ly-
kédnal tett személyes latogatdsara is, egyediil vagy masok, Zddor Anna, Berndth Aurél tar-
sasdgaban.

TOLNAY KAROLY (Charles de Tolnay 1899—1981) miivészettorténész. FL mint kdzép-
iskolai diakot ismerte meg, akit franciara tanitott. Tolnay miivészettorténeti érdeklddésén
kiviil, amelynek révén hamarosan kozel keriiltek egymashoz, erdsitette kapcsolatukat, hogy
FL Tolnay és tdrsai mellé allt egy az iskola altal politikai sikra terelt iild6zés soran (id.
FLev. I. 361.). FL nemcsak d6nté mddon hatott Tolnay gondolkodaséra és vilagszemiéle-
tére, de 6 tette lehetdvé, hogy miivészettorténeti stidiumokat végezzen, mivel apja, aki ke-
reskedelmi palydra szdnta, FL-t kérdezte meg, lat-e fidban olyan képességeket, amelyek
révén jelentékeny tuddssa valhat a miivészettorténetben. FL igenld valaszéra az apa ugy
dontstt, hogy megad minden anyagi lehetdséget ahhoz, hogy fia a legjobb képzésben ré-
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szesiiljon. A bécsi és tobb német egyetemen tanult, Bécsben doktorilt, Heidelbergben ku-
tatott, majd a hamburgi egyetemen lett magantandr. 1933-ban Périzsba telepiilt, ahol a Sor-
bonne-on adott el6. 1939-ben Princetonba keriilt, 1948-ig az Institute for Advanced Studies
tagjaként, 1948-1953 kozott Guggenheim, majd Bollingen Fellow-ként végzett kutatdso-
kat. Szamos eléadast tartott Eszak-Amerikaban, 1953-t61 a New York-i Columbia egyetem
vendégtandra, majd a Harvard egyetem el6adéja lett. Errél mondott le 1965-ben, amikor
elfogadta a firenzei Casa Buonarroti miizeum igazgatdsagat, ahol halalaig miikodott.

Tolnay: Hieronymus Bosch. (Basel, 1937. Les Editions Holbein) c. kotete ,,En hommage
a M. Louis de Fiilep” nyomtatott dedikdcidval jelent meg.

Tolnay 1946-t6l évente minden nydron jart Eurépdban, elsésorban Olaszorszagban. El6-
addsokat tartott Franciaorszdgban, Svijcban, Németorszagban. Magyarorszdgra 1969-ben
jott legkozelebb, ekkor taldlkozott utoljara személyesen FL-sal.

WEORES SANDOR (1913-1989) ko1t, miifordito, dramairé. 1933-t61 a pécsi egyetemen
tanult, mint filozéfia—foldrajz szakos lett FL hallgatéja, majd t6bbszor meglatogatta Zen-
gbvarkonyban. Mar a 30-as évektdl rendszeresen elkiildte FL-nak késziil6é vagy elkésziilt
verseit. 1948-ban a Wedres-Kdrolyi hdzaspar rémai tartézkoddsa részben egybeesett FL
ottlétével. Az 50-es évek elsé felében gyakran taldlkoztak személyesen, olykor masok tar-
sasagaban a Széher-iton, de ebbdl az id6bo] levelezésitk nem ismeretes. Levélbeli érintke-
zésiik 1955-t61 valt rendszeressé, amikor a politikai helyzet enyhiilése lehetdvé tette Wedres
verseinek és miiforditasainak megjelenését, s miiveit elébb FL-nak kiildte el. FL tevéke-
nyen részt vett A hallgatds tornya. 30 év verseib6l. (Bp. 1956. Szépirodalmi Konyvkiadd) c.
kotet dsszeallitasdban, amely ,,Fiillep Lajos batydmnak, ki szeretd és €pp ezért irgalmatlan
birdlatdval hisz év G6ta tdmogat, hdldval ajdnlom ezt a kdnyvet” nyomtatott dedikdcidval
ldtott napvildgot.

Webres FL-hoz fliz6d6 kapcsolatat tiikrdzik a jegyzetekben idézett dedikaciok, a Me-
riild Saturnus (Bp. 1968. Magvetd) c. kitetben jelent meg a Harom vers Fiilep Lajoshoz c.
versciklusa, az Egybegylijtott irasok I-1I. (Bp. 1970. Magvetd) kozli a Géniuszok. 1. A boris.
Fiilep Lajos c. versét. FL. hagyatékidban van a tudomdsom szerint nyomtatdsban meg nem
jelent Két szonett Fiilep Lajosrdl c. 1966. III. 30-i datumi vers. (MTAKK Ms 4591/176.)

ZADOR ANNA (1904-1995) miivészettorténész. 1925-ben szerzett miivészettorténész—
régészi diplomat. 1935-1950 koz6tt a Franklin Tarsulat lektora, végiil véllalatvezetd he-
lyettese. 1948-ban kezdett eldadni a budapesti egyetemen. 1950-ben a Muzeumok és Mii-
emlékek Orszagos Kozpontjanak osztalyvezetdje, ezzel egyidejiileg egyetemi docens, majd
1960-t6l egyetemi tanér, FL tanszéki utodja. Foleg épitészettorténettel és kertmiivészette!
foglalkozott. FL-nak 1948-tdl halalaig hiiséges segitdje és munkatarsa volt.

367



autogr.

ang.

AV NF

Bev.

Bp.

Bpi Szle

c.

Dékani hiv. ir.

DM

Dunamell. Ref. Ek. Lt.
Dunamell. Ref. Ek. Lt. Ppi hiv. ir.

EI .

ELTE Lt

évf.

é.n.

Ezer este... 1d. Fodor Andris

Fodor Andris: Ezer este...

FL
FL I/

Flev. V.

fr.
gor.

Hrsg.
Ikt. sz.
ill.

kb.

368

ROVIDITESEK

autograf

angol

Albae Vigiliae Neue Folge

bevezette

Budapest

Budapesti Szemle

cimmel, cimi

a Dékdni hivatal iratai

Deutsche Mark

Dunamelléki Reformatus Egyhdzkeriilet Levéltara
Dunamelléki Reformatus Egyhdzkeriilet Levéltira. A Piis-
poki hivatal iratai

Fillep Lajos: Egybegyiijtétt irasok III. Cikkek, tanul-
mdnyok 1917-1930. Szerk., a jegyzeteket és a névmu-
tatét osszeall. Timar Arpad. Bp. 1998.

Eo6tvos Lorand Tudomdnyegyetem Levéltara

évfolyam

év nélkiil

Fodor Andras: Ezer este Fiilep Lajossal. I-II. Bp. 1986.
Magvetd.

Fiilep Lajos

Fillep Lajos: A mivészet forradalméaté! a nagy forra-
dalomig. Cikkek, tanulmdnyok 1904-1919. I. k&t. Vil.,
szerk., a jegyzeteket, a bibliografidt és a névmutatét
osszeall. Timar Arpad. Bp. 1976. Magvetd.

Fiilep Lajos: Miivészet és vilagnézet. Cikkek, tanulma-
nyok 1920-1970. Vil,, szerk., a jegyzeteket és a bibliog-
rifiat 6sszedllitotta Timar Arpad. Bp. 1976. Magvetd
Fiilep Lajos levelezése V. 1945-1950. Szerk., a jegy-
zeteket €s a mutatSkat Osszedllitotta F. Csanak Déra.
Bp. 2001.

francia

gorog

helyben

Herausgegeben (kiadva)

Iktatészdm

illetve

koriilbeliil



kg

Klny.

lat.

Lt

MKI
MKCs
MKP KV
MSzMP
MTA
MTAK
MTAKK
MTA Lt
megj.
MOK
MUMOK

Miv. tort. biz. ir.
Miiv. tort. Ert.

ném.
N.J.
ny.r.
N. Y.
ol.
0SzK
PIM
P.S.
ref.

s. k.
svfr
Sz.
szerk.
t.i.
TMB
u. n.
u. o.
val.
VB
VKM

kilogramm

kiilénnyomat

latin

Levéltar

Miivészettorténeti Kutatointézet
Miivészettoriéneti Kutatocsoport

Magyar Kommunista Par K6zponti Vezetdsége
Magyar Szocialista Munkdspart

Magyar Tudomdnyos Akadémia

Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtdra
Magyar Tudomanyos Akadémia Koényvtdra, Kézirattar
Magyar Tudoméanyos Akadémia Levéltara
megjelent

Miizeumok Orszdgos Kozpontja
Muizeumok és Milemlékek Orszagos Kozpontja
a Miivészettorténeti bizottsag iratai
Miivészettorténeti Ertesité

német

New Jersey

nyilvanos rendes

New York

olasz

Orszagos Széchényi Konyvtar

Pet6fi Irodalmi Mazeum

Post Scriptum

reformatus

sajatkezli

svdjci frank

szam, szdzad

szerkeszts, szerkesztette

tudniillik

Tudoményos Min&sit6 Bizottsag
ugynevezett

ugyanott

vilogatta

Végrehajt6 Bizottsag
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FULEP LAJOS LEVELEI

(A szdmok a levelek sorszdmara utalnak)

Achsné Kiss Gizellanak 2488. 1960. X1I. 23.
az Akadémiai Kiadénak 2162. 1953.V.23.
Baldzs Bélanénak 2085. 1951. VL. 3.
Basch Lérantnak 2237. 1955. VIL. 5.

2304. [1957.11. utdn]
2330. 1957. VIIL. 3.

Bencze Laszlonak 2277. 1956. V1. 9.
2280. 1956. V1. 19.
Berniath Aurélnak 2211. 1954. VII. 21.

2212. 1954. VII. 28.
2215. 1954.IX. 7.
2243, 1955. VIIL. 29.
2245, 1955.1X. 9.
2272. 1956.V. 18.
2302. [1957.11. 8. utdn]
2333. [1957. VIL. 7.}
2337. 1957. VIII. 27.
2370. 1958. VIII. 14.
2379. 1958. XI. 4.
2408. 1959. VIIL. 14.
2409. [1959. VIIL 14. utdn]

Bodnir Gysrgynek 2397. 1959. V. 12.
Castiglione Laszldnak 2256. 1956. 11. 26.
F. Csanak Déranak 2385. [1959.1]
2479. 1960. X. 8.
Csaszar Janosnak 2082. 1951. 1. 22.

2086. 1951. VI. 24.
2117. 1952.1V. 16.
2140. 1952. X1. i2.
2152. 1953.1V. 10.
2164. 1953. VL. 17.
2173. 1953. X. 26.
2176. 1953. VL. i6.
2202. 1954. V. 12.
2236. 1955. VI. 29.
2238. [1955. VII. 18.]
2239. 1955. VIIL. 7.
2246. 1955. X. 10.
2264. 1956.1V. 3.
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Csaszar Janosnénak

Demény Janosnak
Dévényi Ivannak

a Droemersche Verlagsanstaltnak

Dutka Akosnak
Erdei Ferencnek
Erdei Sdndornak
Erdey-Griiz Tibornak
Fodor Andrasnak

Fodor Andrdsnak és Domokos Métyasnak

Gal Istvannak
Gellért Oszkarnak

Genthon Istvdnnak
Gerl6tei Jenének
Gyergyai Albertnek
1. T6th Zoltannak

Juhdsz Gézanak
Kerényi Kdrolynak

Kner Zsuzsinak

2283.

2299

2300.
2413.
2416.
2423.
2439.
2449.
2452,
2387.
2392.
2208.
2386.
2419.
2424.
2442.
2457.
2398.
2459.
2166.
2178.
2091.
2180.
2344.
2129.
2136.
2303.
2102.
2383.
2206.
2262.
2231.
2171.
2222.
2153.
2076.
2089.
2125.
2172.
2187.
2189.
2391.
2170.

1956
1956

1957.

1959
1959
1959
1960
1960
1960
1959

[1959.1V. 13. utdn]
1954.
1959.
1959.
1959.
1960.

1960

1959.
1960.
1953.
1953.
1951.
1953.
1957.
1952.

1952

1957.
1951.
1958.
1954.
1956.
1955.
1953.
1954.
1953.
1951.
1951.
1952.
1953.
1954.
1954.
1959.
1953.

. VIIL. 27.
. X1 13.
I.2.
CIX 1S,
CIX. 26.

. XI. 16.
1L 4.
.IV. 6.
.IV. 18.
VLT

VL 8.
I.27.
XI. 4.
XL 21.
ILS.

. V. 19.
V. 12.
V. 29.
VI 25.
XI. 19.
VIL 20.
XL 27.
X 1.
VL. 9.

. VL. 23.
IL. 9.
XII. 19.
XII. 24.
V. 20.
III. 24.
II. 25.
IX. 24.
XII. 10.
Iv. 10.
II. 3.
VIL 19.
V. 30.
X. 13.
II. 14.
III. 15.
Iv. 10.
VIO 31.
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Komlés Aladarnak 2235. 1955. V1. 28.
a Kozoktatdsiigyi Minisztériumnak 2094. 1951. VIIL. 27.
Lérincz Ernének 2080. 1951.1I1. 2.
2084. 1951. V. 30.
2090. 1951. VIIL 19.
2112. 1952. 1. 15.
2126. 1952. nyaran
2131. 1952. V1. 9.
2147. 1953.
2326. 1957. VIL. 25.
2355. 1958. 11. 4.
2365. [1958.] V. 30.
2367. 1958. V1. 27.
2372. 1958. VIII. 26.
2388. 1959.1V. 7.
2394. [1959] IV. 23.
2402. [1959.]1 V. 26.
2425. 1959. XI1. 21.
2427. 1959. X1I. 4.
2445. 1960. 11. 28.
2490. 1960. XII. 31.
Lukécs Gyorgynek 2150. 1953. 1I1. 4.
Lyka Kaérolynak 2114. 1952. 1II. 17.
2148. 1953.1. 2.
2183. 1953. X1I. 30.
2192. 1954. 1I. 20.
2193. 1954. II1. 22.
az MTA 1II. osztdlydnak 2075. 1951. 1. 6.
2159. 1953.V. 2.
2248. 1955. XI1. 3.
2286. 1956. IX. 18.

az MTA 1I. osztilya szaktitkdrsdgdnak 2252. 1955. XI. 30.

aIL. ker. Tanacs VB elnokének 2456. 1960. V. 16.

Maitrai Laszlénak 2460. [1960. V1. 8. utidn]
2484. 1960. XI1. 9.

Molnar Antalnak 2285. 1956. IX. 8.

2287. 1956.IX. 21.
2288. 1956. IX. 24.

Molnér Eriknek 2447. 1960. II1. 23.

Molnér Verdnak 2432, 1959. XII. 29.
Németh Lajosnak 2430. [1959. XII. 7]
Ortutay Gyulanak 2486. 1960. XII. 18.
Raské Alfrédnének 2399. [1959.] V. 12.
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Raské Marianne-nak

Szab6 Imrének

Szabd Jilidnak

Szabé Lorincnek

Szilagyi Janos Gyorgynek

Szlabey Ernének
Tolnay Kdrolynak

Trencsényi-Waldapfel Imrének

a Tudomanyos Minésit6 Bizottsagnak
Vas Istvdnnak

Weores Sandornak

Zador Annédnak

2475.
2478.
2481.
2489.
2310.
2443.
2476.
2311.
2308.
2384.
2103.
2142,
2298.
2350.
2356.
2369.
2389.
2396.
2401.
2404.
2406.
2428.
2429.
2444.
2275.
2360.
2120.
2160.
2249.
2293.
2336.
2451.

2097.
2128.
2132.
2134.
2305.
2414.

1960. IX. 15.
1960. X. 6.
1960. XI. 4.
1960. XII. 28.
1957.1V. 1.
1960. 11 5.
1960. IX. 27.
1957. 1V. 26.
[1957. I1I. 28.]
[1959.]

1951. XII. 29.
1952. XII. 20.
[1956. XII. 4.]
1957. XII 21.
1958. II. 20.
1958. VII. 28.
1959. V. 8.
1959. V. 4.
1959. V. 21.
1959. VI. 22.
1959. VII. 24.
1959. XII. 5.
1959. XII. 14.
1960. 1. 21.
1956. VL. 6.
1958.1V. 12.
1952.V.9.
1953. V. 2.
1955. XL. 5.
1956. X. 1.
1957. VIIL. 18.
[1960.IV. 9. —
V. 2. kozott]
1951. IX. 23.
1952. VI 8.
1952. VI. 11.
1952. VI. 15.
[1957. I1I. 15. utin]
1959. IX. 15.
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FULEP LAJOSNAK iRT LEVELEK

(A szamok a levelek sorszdmara utalnak)

Akadémiai Kiad6
Aubert, Marcel
Barczay Gyula
Basch Lorant

Beck Andras
Bernith Aurél

Csaba Rezs6
Csanak Déra F.

Csanak Déra F. és Fiilop Géza
Csaszér Janos
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2139.
2161.
2174.
2437.
2181.
2247.
2353.
2306.
2214.
2241.
2242,
2289.

2316.
2320.
2331.
2363.
2364.
2434.
2473.
2188.
2268.
2290.
2296.
2329.
2077.
2087.
2088.
2095.
2113.
2141.
2157.
2165.
2197.
2198.
2210.
2273.
2297.
2301.

1952. X. 1.

1953. V. 21.

1953. XI. 10.
1960. 1. 20.

1953. XII. 15.
1955. X. 16.

1958. 1. 10.

(1957. III. 15. utan]
[1954.] VIIIL. 24.
1955. VIIL. 16.
1955. VIII. 26.
[1956.1X. 24. —

X. 8. kozott]

1957. VL. 23.
1957. VIL 3.

1957. VIIL. 3.
1958. V. 7.

1958. V. 21.

1960. 1. 6.

1960. IX. 7.
1954. 111. 9.
1956. V. 8.
1956. IX. 28.
1956. X11. 1.
[1957. VII1.]
1951.1I. 6.

1951. VII. 12. koériil
1951. VII. 12.
1951. IX. 4.

1952. I11. 16.

1952. XI. 18.

1953. IV. 26.

1953. VL 18.
1954.1V. 27.

1954. V. 6.

1954. V1. 22.

1956. V. 29.

1956. X1I. 2.
1957.1. 3.



Csatkai Endre

Csemegi Jézsef
Czdbel Béla

Dévényi Ivan

Dobrovits Aladar

Domokos Matyds és felesége
Droemersche Verlagsanstalt
Erdei Ferenc

Eulenburg, Augusta zu

Farkas Zoltan

Fenyd Ivan
Ferenczy Béni

Fodor Andras

Fodor Andrasék és Fiilop Gézaék
Fodor Andras és Domokos Matyas
Fiilep Ferenc

2138.
2144,
2403.
2216.
2282.
2421.
2108.
2209.
2436.
2458.
2101.
2105.
2145.
2224.
2276.
2382.
2190.
2194.
2227.
2278.
2279.
2342.
2412,
2207.
2217.
2196.
2234.
2295.
2327.
2335.
2339.
2340.
2343.
2362.
23717.
2462.
2464.
2466.
2467.
2470.
2471.
2130.
2078.

1952. IX. 28.
1952. X1I. 25.
1959. VL. 16.
1954. IX. 20.
1956. VIIL. 19.
1959. X1. 11.
1952.11. 8.
1954. VI. 21.
1960. 1. 8.
1960. V. 23.
1951. XII. 14.
1952.1. 12.
1952. X1I. 29.
1955.1. 3.
1956. V1. 7.
[1958. X1I. 20.]
1954. 1I1. 19.
1954 1II. 25.
1955.11I. 2.
1956. V1. 9.
1956. VI. 11.
1957. IX. 30.
1959. VIIL. 31.
1954.V.27.
[1954. IX. 20. utén]
1954.1V. 22.
[1955.V.14.]
1956. X. 22.
1957. VII. 28.
1957. VII. 14.
1957. IX. 12.
1957. IX. 21.
1957.IX. 30.
1958. V. 3.
1958. X. 1.
1960. VI. 30.
1960. VII. 18.
1960. VII. 24.
1960. VII. 28.
1960. VII. 24.
1960. VIII. 27.
[1952. VL. 9. utdn]
1951. 1I. 19.
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Fiilop Géza és F. Csanak Déra 2274. [1956. nyaréan]
2281. 1956. VI. 25.

Fiist Mildn 2199. 1954. V. 8.
Gergelyffy Andris 2371. 1958. VIII. 21.
Gerlétei Jend 2260. 1956. 11. 20.
Granasztdi Pal 2203. 1954. V. 12.
2317. 1957. VI. 24.
Gyergyai Albert 2230. 1955. III. 22.
Gyergyai Albert és Zador Anna 2352. [1958.]
Hamvai Istvdn 2163. 1953. VI. 8.
Hamvas Béla 2083. 1951. V. 10.
Hevesi Méria 2123. 1952. V. 25.
Horvath Henrikné 2219. 1954. XII. 7.
Illyés Gyula 2204. 1954. V. 12.
Izs6 Marianne 2200. [1954. V]
Juhédsz Géza 2155. 1953.1V. 20.
Kaldor Gyorgy 2325. {1957. VII. 25.]
Kapossy Janos 2099. 1951. XI. 4.
Kirolyi Amy ) 2258. 1956. 111. 4.
2266. 1956.1V. 19.
Kirolyi Amy és Wedres Sandor 2244. 1955. IX. 6.
2259. 1956. 111. 16.
Kérpati Aurél 2319. 1957. VII. 2.
Kelemen Lajos 2106. 1952.1. 18.
Kenéz Ernd 2461. 1960. VL. 15.
Képzdmiivészeti Alap Kiadovallalata 2226. 1955.1. 14.
Kerényi Karoly 2184. 1953. X1I. 31.
2213. 1954. VIII. 18.
Kerényi Karoly és Kerényi Kdrolyné 2081. 1951. 1I1. 16.
Kerényi Karolyné 2228. 1955. 111. 14.
2229. 1955. 1. 15.
Kiss Gyorgyi 2374. 1958. IX. 20.
Kner Zsuzsa 2169. [1953. VIIL. 31. elétt]
Kontha Séndor’ 2313. 1957. V. 30.
Kovics Eva és Mojzer Mikl6s 2375. 1958. IX. 21.
Korner Eva 2267.  1956.V.5.
Lyka Kdéroly 2119. 1952. 1V. 30.

2135. 1952. VI. 20.
2143. 1952. X1I. 21.
2146. 1952. X1I. 30.
2149. 1953.1. 3.
2186. 1954.1.7.
2191. 1954.111. 20.
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az MTA II. osztilya

Martyn Ferencné és Martyn Ferenc
Mitrai Laszlé

Mojzer Miklés

Mojzer Miklés, Kovics Eva,
Mucsi Andrés és Viarhelyi Vanda
Moravcsik Gyula

Németh Lajos

Ortutay Gyula
Prohaszka Lajos
Rabinovszky Madriuszné
Ricz Kéarolyné

Ricz Margit

Révészné Alexander Magda

Révész Géza és Révészné Alexander Magda
Sérosi Bélint

Schoen Arnold

Szab6 Imre

2201.
2154.
2156.
2250.
2269.
2253.
2483.
2348.

24717,
2291.
2220.
2255.
2284.
2441.
2485.
2111.
2151.
2104.
2110.
2115.
2116.
2122.
2332.
2347.
2127.
2168.
2175.
2182.
2218.
2312.
2315.
2328.
2345.
2361.
2410.
2420.
2422.
2426.
2175.
2469.
2251.
2261.

1954.V.9.
1953.1V. 14.
1953.1v.21.
1955. X1. 9.
1956. V. 10.
1955. XII.
1960. X1I. 8.
1957. X11. 9.

1960. X. 3.
1956. IX. 28.
1954. XII. 9.
1955. XII. 21.
1956.IX. 2.

[1960. I1. 4. utin]

1960. XII. 14.
1952.11. 25.
1953.1V. 6.
1952.1.5.
1952.11. 23.
1952.1vV. 6.
1952.1V. 14.
1952.V. 14.
1957. VI 4.
1957. X1I. 5.
1952. V1. 4.
1953. VIIL 6.
1953. XI. 10.
1953. X1I. 23.
1954. X. 10.
1957.V.9.
1957. VL. 8.

[1957.] VIL. 28.

1957.X. 4.
1958.V.2.
1959. VIIL. 25.
1959. X1. 5.
1959. XI. 11.
1959. XI. 28.
1953. XI. 10.
1960. VIII. 3.
1955. XI. 26.
1956.11I. 21.
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Szabd Loérinc

Székely Gyorgy

Széll Jend

Szemere Samu
Szilagyi Janos Gyorgy

Tamas Lajos
Tolnai Gabor
Tolnay Karoly

Tolnay Karoly és Feny§ Ivan
Téth Melinda
Trencsényi-Waldapfel Imre
Urbach Zsuzsa

Urban Janos
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2440.
2318.
2233.
2265.
2205.
2307.
2309.
2093.
2121.
2079.
2092.
2096.
2098.
2100.
2107.
2133.
2179.
2195.
2221.
2223.
2225.
2254.
2322.
2346.
2351.
2358.
2380.
2393.
2395.
2400.
2405.
2407.
2418.
2431.
2438.
2454.
2468.
2474.
2415.
2373.
2263.
2338.
2324.

1960. 1I. 4.
1957. V1. 27.
1955.1V. 14.
1956.1V. 14.
1954. V. 15.
{1957.11I. 21.]
[1957. IV-VIL]
1951. VIIL. 15.
1952. V. 13.
1951. 1. 25.
1951. VIIL 8.
1951. IX. 14.
1951. X. 2.
1951. XI. 22,
1952. 1. 29.
1952. VL. 14.
1953. XT. 20.
1954. III. 31.
1954. XII. 9.
1954. X1I. 30.
1955.1. 3.
1955. X1I. 16.
1957. VII. 12.
[1957. XI. 18.]
1957. X11. 25.
1958. III. 6.
[1958.] XI. 10.
[1959.]1V. 14.
1959.1V. 25.
1959. V. 12.
1959. VI. 29.
[1959.]1 VIII. 2.
1959. X. 18.
1959. X1I. 24.
1960. I. 20.
[1960.1 1V. 23.
1960. VIII. 2.
1960. IX. 7.
1959.1X. 7.
1958. IX. 11.
1956.1V. 2.
[1957. VIII. 28.]
[1957. VII. 22.]



Varga Hajdu Istvan

Vas Istvin
Vayer Lajos

Vayer Lajos és egyetemi hallgaték
Wedres Sandor

Weores Sandor és Karolyi Amy

Wilde Janos
Ybl Ervin

Zador Anna

Zador Anna, Csatkai Endre és egyetemi hallgatdk
Zador Anna, Dercsényi Dezsé és egyetemi hallgatok

Zador Anna és egyetemi hallgaték
Zolnay LiszI6

2368.
2480.
2158.
2240.
2294.
2323.
2334.
2366.
2271.
2257.
2357.
2359.
2378.
2381.
2390.
2433.
2435.
2450.
2455.
2463.
2314.
2349.
2354.
2411.
2417.
2448.
2465.
2472.
2482.
2487.
2321.
2167.
2177.
2137.
2270.
24406.
2453.
2118.
2185.
2292.
2341.
2376.
2232.

1958.
1960.
1953.
1955.
1956.
1957.
1957.
1958.
1956.
1956.
1958.
1958.
1958.
1958.
1959.
1959.
1960.
1960.
1960.
1960.
1957.
1957.
1958.
1959.
1959.
1960.
1960.
1960.
1960.
1960.
1957.
1953.
1953.
1952.
1956.

VIL 10.
X.9.
1v. 29.
VIIL. 8.
X. 1.
VIL 20.
VIII. 13.
VI. 18.
V. 15.
. 2.
II. 23.
1I. 17.
X. 15.
XL 14.
Iv.9.
X1I. 30.
L6
IvV.9.
V.2.
VIIL 10.
V. 30.
XII. 17.
1. 27.
VIIIL. 30.
IX. 29.
III. 24.
VII. 23.
IX. 1.
XI. 10.
XII. 22.
VII. 11.
VI 29.
XI. 18.
VII. 21.
V.

{1960.1I1.]

1960.
1952.

V. 20.
IV. 26.

1953/1954.

1956.

IX. 28.

[1957.1X. 28.]
[1958.1X.21.]

1955.

IvV.9.
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FULEP LAJOS NYOMTATASBAN MEGJELENT,
KEZIRATBAN VAGY TOREDEKBEN MARADT IRASAI

(A szdmok a levelek sorszimara utalnak)

Célszerliség és miivészet az épitészetben. = Epitészet. 1944, 1V kot. 1. flizet.
Melléklet.
MTAKK Ms 4560/22.
FL 1I. 342-365.
2079, 2092, 2096, 2098, 2100, 2188

Csatkai Endre kandidatusi fokozatdnak odaitélésére tett javaslat. 1952. IX. 6.
MTAKK Ms 4596/18.
Szovegkoziés: 2144

Csatkai Endre: Sopron és kdrnyéke mitemlékei. FL el6szava 1952, 1X. (Szerk. Dercsényi
Dezsd.) Bp. 1953.

Akadémiai Kiadé. 7-8.

FL1II. 437-441.

2138

Dante: Az 4j élet. (La vita nuova.) Ford. Jékely Zoltan. Bev. Fiilep Lajos. Bp. [1943.] Frank-
lin Tarsulat. Franklin Kétnyelvii Remekmiivek.

FL 1. 240-253.

2079, 2092, 2096, 2098, 2100

Derkovits Gyula sziiletésének 60. és haldlanak 20. évforduléja alkalmdbél az MTA 1II. osz-
talya 4ltal rendezett tinnepi iilés bevezetdje és zarszava. 1955. 11. 23. = Miivelt Nép, 1955.
II. évf. 10. sz. 6. ill. Az MTA Tarsadalmi-Torténeti Tudoméanyok Osztilydnak Kozleményei
1956. 3. sz. 349-352.

MTAKK Ms 4553/53

FL 1. 569-573.

2227, 2310

Feljegyzés a miivészettdrténeti oktatas tovabbi fejlesztése érdekében.
Beadviny az ELTE Bolcsészkardnak Dékani hivataldhoz. 1954. VL. 3.
ELTE Lt. A Dékani hiv. ir. (Torténeti Kar) 158/1954.

Szovegkozlés: 2075

Feljegyzés a miivészettorténeti esti-tagozat kérdésében. Beadvany az ELTE Bolcsészkard-
nak Dékani hivataldhoz. 1954. VI. 3.

ELTE Lt. A Dékani hiv. ir. (Torténeti Kar) 158/1954.

Szovegkozlés: 2163.

[Ferenczy Béni Petdfi-szobrardl] = Szabad Miivészet, 1956. X. évf. 5. sz. 244,
FL II. 580.
2207
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Garas Kldra: Magyarorszagi barokk festészet. 1. Magyarorszigi festészet a XVII. szdzad-
ban. Elgsz6. 1952. IX.

MTAKK Ms 4596/32.

Szovegkozlés: 2139

Garas Klara: Magyarorszagi barokk festészet a XVII. szazadban (!) c. miivérdl szerkesztdi
vélemény. 1953. V. 2.

MTAKK Ms 4596/39.

Szovegkozlés: 2139

[zs6 Miklés. Az MTA 11. osztalyanak felolvasé iilésén elhangzott el6adas.
1953. IV. 27. = Miv. tort. Ert. 1953. 1-2. sz. 13-21. Klny. is.
MTAKK Ms 4553/4-5.
FLII. 539-564.
2158, 2160, 2175, 2187, 2199, 2200, 2201, 2203, 2204, 2205, 2207, 2213, 2221, 2223,
2228, 2356, 2396

Kner Imre emlékesten elhangzott eléadéds a Kossuth Klubban. 1958. V. 22.
MTAKK Ms 4556/36-38.
2169

A konyv nagy miivésze. Egy kotetnyi valogatas Kner Imre levelezésébdl. = Magyar Nem-
zet, 1970. 1. 4. 3. sz. 12-13.

MTAKK Ms 4555/42—43.

FL II. 78-89.

2169

Lemondé beszéd az MTA 1. osztalya vezetGségi tagsagéardl. 1960. 111. 10.
MTAKK Ms 4596/93.
Szovegkozlés: 2443

Leonardo. Eléadas a budapesti egyetemen Leonardo da Vinci sziiletésének 500. évfordu-
16jdn. 1952. IV. 15.

MTAKK Ms 4552/36-38.

FL II. 527-538.

2123, 2133,2142,2195

Lucas Cranach miivészete. Megnyité beszéd Cranach miiveinek kiallitasan. 1953. X.
MTAKK Ms 4553/48-50.
FL II. 565-568.
2228

Lyka Kdroly Kossuth-dijra val6 felterjesztése céljabdl irt méltatds. 1952. II. 15.
MTAKK Ms 4596/15.
Szovegkozlés: 2109
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Az MKP KV értelmiséggel kapcsolatos hatdrozata nyoman a miivészettorténet legsiirgo-
sebb megoldasra vard problémairdl beadvany az MTA 1. osztilya vezetdségéhez. 1956. IX. 18.
MTA Lt. A Miiv. tort. biz. ir. 194/2.
Szovegkozlés: 2286

Magyar miivészet. Bp. 1923. Athenacum. Gondolat és iras I.
MTAKK Ms 4559/10.
FL I/I. 255-378.
EI . 81-93,96-107, 108-122.
2158, 2163

A magyar miivészettorténelem foladata. Akadémiai székfoglalé el6adas. 1950. X. 9.
MTA 1I. Térsadalmi-Torténeti Tudomdnyok Osztdlydnak Kozleményei 3. MuzeolGgiai
sorozat. II. kot. 1. sz. 1951. 3-24.
MTAKK Ms 4552/17-28.
FL 1. 407-436.
2076, 2078, 2098, 2127

A magyarorszagi miivészet torténete. 1. A magyarorszagi miivészet a honfoglalastol a XIX.
szazadig. Fészerk. Fiilep Lajos. Szerk. Dercsényi Dezsd. Bp. 1956. Képzdmiivészeti Alap
Kiadévallalata. Elész6: 1955. IX. 5-8.

MTAKK Ms 4553/61-63.

FL II. 465-469.

2226, 2283, 2305, 2380, 2389, 2429. Az el8sz6rdl: 2418

A mai magyar miivészetrél. = Csillag, 1956. X. évf. 6. sz. 1218-1221.
FLII. 581-587.
2279

Megjegyzések A magyarorszagi miivészet torténete c. mii kéziratarél 1955. 1. 22.
MTAKK Ms 4596/56.
Szovegkozlés: 2226

Miivészetfiloz6fia
MTAKK Ms 4565 — Ms 4576.
2076, 2187

A miivészettorténelem megsziinése az egyetemen. = Szabad Nép, 1956. IX. 30. XIV. évf.
272.sz. 4.

MTAKK Ms 4553/68-70.

FLII. 473-476.

2295

A miivészettorténet egyetemi oktatasa. Beadvany az MTA Il. osztdlya vezetdségéhez. 1956.
IX. 17.

MTA Lt. A Miiv. tort. biz. ir. 194/1.

Szovegkozlés: 2075
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A miivészettorténet legfontosabb problémairédl sz616 beadvany az MKP KV értelmiséggel
kapcsolatos hatirozata nyoman. 1956. IX. 18.

MTA Lt. A Miiv. tort. biz. ir. 194/2.

Szovegkozlés: 2075

Nemzeti 6ncélisiag. = Vilasz, 1934. I. évf. 1. sz. 2-23.
FL II. 153-184.
2208

Rembrandt és korunk. Eléadas Rembrandt sziiletésének 350. évforduldjan. 1956. X. 19. =
Magyar Tudomdny, 1956. I. évf. 7-12. 341-359. Klny. is.

MTAKK Ms 4554/1-11.

FLII. 588-616.

2315, 2317, 2318, 2319, 2323, 2345, 2350

A ,,Storia di Cristo szerz6jér6l”, Giovanni Papini: Krisztus torténete. Ford. Révay Jozsef.
A bevezetét irta Fiilep Lajos. Bp. [1925.] HI-XL.

FL II. 15-43. (Giovanni Papini cimmel.)

EI III. 267-285.

2188

Tolnay Kéroly Michelangelérél sz616 miiveir6l recenzi6.
MTAKK Ms 4564/5. Részletek, valamint a kézirat 6sszefoglaldsa FLev. V. 1807, 1977. sz.
2092, 2096, 2103, 2133, 2179, 2221, 2350, 2351

Vayer Lajos: A milvészettorténet modszerének fobb kérdései c., az Akadémia kozgyiilése
alkalmabol 1956. V. 31-én tartott eléadasahoz hozzaszdlas. = Az MTA Tarsadalmi-Torté-
neti Tudomanyok Osztdlyanak Kozleményei, 1956. VIII. kot. 1. sz. 87.

2269
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FULEP LAJOS ELKESZULT, DE iRASBAN FENN NEM MARADT,
TERVEZETT MUVEL VAGY TOLE RENDELT MUNKAK

Czdbel Béla, Modok Maria, Ilosvai Varga Istvdn és Szanté Piroska kidllitdsdnak megnyi-
tdsan mondott beszéd. Szentendre, 1954. IX. 19.

Kézirata nem maradt fenn, nyomtatisban nem jelent meg.
2216,2217

Czobel Béla Csok-Galéridban rendezendé gyiijteményes kiallitasara felkérés.
A kiallitas 1956. X. 25-én nyilt volna meg, elmaradt.
2282

Medgyessy Ferenc a Miicsarnokban rendezett gyijteményes kiallitdsdnak megnyitasara
felkérés. A megnyitdt 1956. IV. 28-4n Ldszlé Gyula tartotta.
2265

A modern miivészetr6l sz019, elébb cikk, majd kotet terve.
2386, 2387, 2389, 2391

Rembrandt und wir. Tervezett konyv.
2331, 2333, 2345, 2350, 2351, 2356, 2369, 2386, 2389, 2391, 2395, 2408

FULEP LAJOS FOSZERKESZTESEBEN MEGJELENT FOLYORIATOK

Acta Historiae Artium
2380, 2389, 2393, 2394, 2396, 2401, 2402, 2404, 2406, 2418, 2428, 2431, 2483, 2484

Miivészettorténeti Ertesitd
2248, 2394, 2396, 2401, 2402, 2404, 2406, 2418, 2425, 2483
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A LEVELEKBEN ELOFORDULO IDEGEN SZAVAK ES KIFEJEZESEK

Ad multos annos (lat.) — Isten éltesse sokdig

aisthesis (gor.) — itt: raérzés

apologista (gor.) — védelmez6

ad vocem (lat.) — ami azt illeti, arra vonatkoz6lag

altroche (ol.) — de még mennyire, persze

a mon avis (fr.) — véleményem szerint

anamnézis (gor.) — kéreldzmény

Anlage (ném.) — itt: tervezés, szerkesztés, parkirozds
Anmassung (ném.) — itt: tolakodds, jogtalan igény

annulldl (lat.) — megsemmisit

apoplessia (0l.) — széliités

approbdl (lat.) — helyesel

approximativ (lat.) — megkozelitleges

a son temps (fr.) — a maga idejében

au contraire (fr.) — ellenkezéleg

au courant (fr.) — folyamatosan, naprakészen

au revoir (fr.) — a viszontlatdsra

a votre bon plaisir (fr.) — ahogy Maganak tetszik

Bachelor of Arts (ang.) — alsébb tudomdnyos fokozat angol egyetemeken
bancarella (ol.) — utcai pult

bonne poignée de main, amitié et salut (fr.) — kézszoritssal, barati iidvozlettel
branche (fr.) - szak, szakma

business (ang.) — iizlet

Campidoglio (ol.) — Capitolium

canticum canticorum (lat.) — énekek éneke

carissimo (ol.) — nagyon kedves

caro (ol.) — kedves

cartocino (ol.) - lapocska

cartouche (fr.) - t6ltény, patron

castrum doloris (lat.) — ravatal, gydszemelvény

causalis (lat.) — okozati

Cenacolo (ol.) - itt: Leonardo milandi Utolsé vacsora-freskéja
charming (ang.) — elragadé

che idea! (ol.) — micsoda otlet!

coincidentia (lat.) - egybeesés

colla prima posta (ol.) — az els6 postaval

Committee for Propagation of the Gospell (ang.) - Bizottsag a Szentiras terjesztésére
conditio (lat.) — feltétel
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con ringraziamenti anticipati e saluti affettuosi (ol.) — eldre is kdszonettel és szeretetteljes
iidvozlettel

con saluti cordiali (ol.) — szives iidvozlettel

con una buona stretta di mano (ol.) - meleg kézszoritdssal

cosi cosi (ol.) — tgy, ahogy

dame-jeanne (fr.) — a magyarul demizsonnak nevezett fiiles fonott boritdsa iiveg; FL sz6-
hasznilata szerint a magyar Miska-kancséhoz hasonlé Janka-asszony elnevezés

de face (fr.) — szembd]

de facto (lat.) — ténylegesen

de iure (lat.) — torvény szerint

demijon (fr.) — fiiles, fonott boritdsi iivegkorsd

denique (lat.) — tehdt

di nuovo Vi auguro ogni bene Vostro Lodovico (ol.) — ismételten minden jét kivinok Maga-
nak Lodovicéja

discriminatio (lat.) — hitrainyos megkiilonboztetés

documenta humana (lat.) — emberi dokumentumok

eironeia (gor.) — tettetett tudatlansdg

empanaché beau gargon (fr.) — kicicomazott szépfii

envelope (ang.) — boriték

erkldrt (ném.) — ... magyarazataival

e tanti saluti affettuosi da Rina (ol.) — és sok szeretetteljes iidvozlet Rindt!

et nunc venio (ad fortissimum) (lat.) - és most ritérek (a legfontosabbra)

expensive (ang.) — koltséges, draga

explicite (lat.) — itt: kimondva

exquisitum (lat.) — kivételes, vdlogatott

fait accompli (fr.) — befejezett tények

femme de ménage (fr.) — gazdasszony, hazvezeténd

fragmentum (lat.) — toredék

galimathias (gor.) — zavaros, értelmetlen beszéd

gentleman’s agreement (ang.) — driemberek megdllapoddsa

Gospell (ang.) — szentirds, evangélium

greeting (ang.) — iidvozlet

grippe (ol. fr. ang.) — influenza

Hochstell (magyarorszagi német) — a haz szélességével azonos méretii, hosszan elnyilé ud-
var (Bognéir Eva kozlése)

homophon (gor.) — azonos hangzasi, egy sz6lam kivételével aldrendelt zene

xopotuo (orosz) — jé

horribile dictu (lat.) - kimondani is szornyliség

Iddio lo sa (ol.) — a Jéisten tudja

illustrissimo (ol.) — ,,tisztelt cim!”

immediamente (ol.) — azonnal

implicite (lat.) — itt: kimondatlanul

incarico (ol.) — egyetemi megbizott eldadéi allas
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incriminatio (lat.) — itt: bevadolas

indolentia (lat.) -nemt6r6domség

inicidl (lat.) — kezdeményez

inicidlas (lat.) — kezdeményezés

insularis (lat.) — szigeti (angliai)

intuitio (lat.) — sejtés, megérzés

involval (lat.) — valamivel jar

juror (lat.) — zsiiritag

jusqu’au bout (fr.) - a végsokig, a végletekig

keepsake (ang.) — emléktargy

libreria (ol.) — kényvesbolt

malgré tout (fr.) — mindennek ellenére

Master of Arts (ang.) — a Bachelor of Artsnil magasabb angol egyetemi fokozat
merci (fr.) — kész6ndm

minorum gentium (lat.) — alsébbrendii népség

missgriff (ang.) — félreforditds, tévedés

missing link (ang.) — hidnyzé lincszem

modus vivendi (lat.) — athidalé megoldas

mon Dieu (fr.) — Istenem

morto (ol.) — halott

native (ang.) — bennsziilott

nel mezzo del mio soggiorno in Italia (ol.) — itdliai tartézkoddsom felénél
noblesse oblige (fr.) — a nemesség kotelez

no man’s land (ang.) — senkifoldje

non c¢’¢ male (ol.) — nem rossz

non mi dice niente (ol.) — szimomra semmitmondé

novum (lat.) — ijdonsig

oggi va spedita la lettera a Maddalena (ol.) — ma lesz feladva a Magdanak sz616 levél
ordinacio (lat.) — rendezés

paper (ang.) — papir

par renommeée (fr.) ~ hirb6l

pars pro toto (lat.) — részben (megmutatva) az egészet

per Bacco (ol.) - Bacchusra!

perpetuum mobile (lat.) — 6rékmozgéd

Ph(ilosophical) D(octor) (ang.) — a legfels6 ango! egyetemi fokozat
post rem (lat.) — itt: a dolog elintézése utin

Post Scriptum (lat.) — utéirat

pour le moment (fr.) — pillanatnyilag

praemissa (lat.) — tétel, allitds, amelyre alapozva kovetkeztetés sziiletik
pressentiment (fr.) — megérzés, eldérzet

presso (ol.) — mellett, kbzelében

prezumptiv (lat.) — elézetesen kijelolt

qua (lat.) — mint
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qualitas (lat.) — képesség, mindség

quasi (lat.) — mondhatni

Quello li si appoggia di pit etc. (ol.) — ez itt inkdbb tdmaszkodik, a mdsik mintha 1épne. En-
nél latszik az ihletettség

relief (fr.) — dombormdi, kiemelés

ringraziando, invio i migliori auguri a Rina (ol.) — kdszonettel kiildom Rindnak legjobb ki-
vansdgaimat

saluti cordialissimi (ol.) — a legmelegebb iidvozletek

secular chains (ang.) — foldi lancok

sic transit gloria gloriae (lat.) — igy mulik el a dics6ség dicsdsége

sic transit gloria mundi (lat.) — igy malik el a vilagi dics6ség

sine sole sileo (lat.) — napsiités nélkiil hallgatok

sine titulo et vitulo (lat.) - itt kb. se pénz, se poszté

skiff (ang.) — kénnyi csénak

soi-disant (fr.) — dgynevezett, 6njelslt

sua sponte (lat.) — magatol

supervisor (ang.) — ellendr, feliigyeld

Synchronizitit (ném.) — egyidejiiség

talent oblige (fr.) — a tehetség kotelez

tante grazie (ol.) — sok koszonettel

tanti saluti (ol.) - sok iidvozlettel

tanti saluti cordiali (ol.) — sok szives iidvozlettel

tant mieux (fr.) — annal jobb

thanks, all right (ang.) — kdsz6n6m, j6l vagyok

tutor (ang.) — itt: egyetemi tanulményvezet6

tutta gente con cui io non ho nulla che fare (ol.) — csupa olyan ember, akikkel nincs mit kez-
denem

une fois de plus (fr.) — megint egyszer! djra!

usque (lat.) — egészen addig

veduta (ol.) — latkép

vespaio (ol.) — darazsfészek

vis maior (lat.) — elhdrithatatlan akadily

viva voce (ol.) — él6sz6val
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1951.

1951.
1951.

1951.

1951.

1951.

1951.

1951.

1951.

1952.

1952.

1952,

1952.

1952.

L1

. 25.

. 21.

V. 11.

VI. 15.

XI. 22,

XII. 29.

I1.-1957.

II. 15.

II. 15.

IL. 25.

ELETRAJZI VAZLAT

hatdlyba Iép egyetemi intézeti tandrra valé kinevezése a buda-
pesti egyetem miivészettorténeti tanszékére.

Az 1950-1951. tanév mdsodik félévében megkezdi eld-
adasait.

Kitiintetik a Magyar Népkoztirsasag Erdemérmével.
Megjelenik A magyar mivészettorténelem foladata c.,
1950. X. 9-én megtartott akadémiai székfoglal6ja.

Tolnay Karoly siirgeti az amerikai emigracidjanak idején
megjelent Fiilep-miivek megkiildését.

Megkezdddik az MTA 1I. osztalya Miivészettorténeti Al-
bizottsdganak dtalakitdsa. A Bizottsdg 1950-ben létesiilt,
elnoke FL volt és maradt.

A megsziint E6tvos Kollégiumbdl atkoltszik a 11, Szé-
her-ut 16 (kés6bb 22, majd 24) alatti volt Dohnényi-villa
egyik lakdsdba.

Kinevezik nyilvanos rendes tanarrd a miivészettdrténeti
tanszékre.

Tolnay Karoly idjabb siirgetés utin megkapja a kért Fii-
lep-miiveket.

Kardcsonyi dedikaciéval megérkezik Tolnay Karoly: The
Medici Chapel c. OI. Michelangelo-kotete.

rendszeres anyagi timogatdst kiild egykori bajai presbite-
re, Rdcz Kéroly nyomorba jutott 6zvegyének, majd ha-
ldla utén lednyénak.

Az MTA II: osztilya kisebb, tudomanyos alapokon nyug-
v6, népszerli miivészettorténet készitését kivanja a Mii-
vészetiorténeti Bizottsagtol.

Az MTA IHII. osztdlydnak Kossuth-dij bizottsiga felkéri
FL-t Lyka Kéroly Kossuth-dfjra valé felterjesztéséhez mél-
tatas készitésére.

FL a Miivészettorténeti Bizottsagban javasolja a tervezett
Acta Historiae Artium anyaganak elOkészitését az esetle-
ges publikdciés lehet6ség megvaldsulasa esetére. A fo-
lyéirat 1953-ban jelent meg.

Prohé4szka Lajos, a pedagdgia volt professzora megko-
szoni FL-nak, hogy timogatta céduldzdsi munkdra valé
alkalmazdsat.
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1952. M. 17.

1952.1V. 14.

1952.1V. 15.

1952. VL

1952. VI. 7.-VI. 20.

1952. 8szét6l 1955. X. 15-ig

1952.IX. 5.

1952. X. 1.-1953. XI. 10.

1952. X1. 15.

1953.111. 1.

1953.1v. 27.
1953. VL. 25.

1953. VII. 6.
1953. X. 23.
1953. XI. 19.

1953. XI. 22.
1953. XI. 22.

1954. III.
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a Mivészettorténeti Bizottsag és a maga nevében gratu-
14l Lyka Kérolynak a Kossuth-dijhoz.

FL kozbenjdrdsira Racz Karolyné visszakapja megsziin-
tetett nyugdijat.

elbadast tart az egyetemen Leonardo da Vinci sziiletésé-
nek 500. évforduldjan.

Az MTA II. osztaly dont a MiivészettSrténeti Ertesito c.
folyéirat megjelentetésérél. 1953-tol FL a foszerkesztd,
1960-ig.

az MTA maétrahazai iidiil6jében nyaral.

kilétének megnevezése nélkiil havonta anyagilag tamo-
gatja a budapesti Teoldgiai akadémian tanulé Bérczay
Gyulat.

javaslatot {r Csatkai Endre disszerticié benyijtisa nélkiil
odaitélendd kandidatusi fokozata érdekében.

Garas Klara: Magyarorszagi festészet a XVII. szizadban
c. Bp. 1953. megjelenendd kotetének szerkesztéi mun-
kajat végzi.

kinevezik tanszékvezetd egyetemi tanarra.

FL javaslatira a Milvészettorténeti Bizottsag albizottsa-
got hoz létre (Genthon Istvin, Zddor Anna, Aradi Noéra)
idGsebb érdemes miivészettorténészek helyzetének javi-
tdsdra.

Eldadast tart az Akadémian 1zs6 Miklds cimmel.

A nagybanyai miivésztelepet bemutaté kiallitas iigyében
levelet ir Erdei Sandor népmiivelési miniszterhelyettesnek.
Miivészbaratok és tanitvanyok népes csoportjaval kirdn-
dulast vezet Esztergomba.

A Miivészettorténeti tanszék keretében megindul az esti
tagozaton valé oktatds.

Bejelentést tesz Erdey-Griz Tibor oktatasiigyi miniszter-
nek az egyetemi Miivészettorténeti intézet érdekében.
Zengobvarkonyba latogat Bernath Aurél tarsasagaban.

Az MTA II. osztalya a két kotetes milvészettdrténeti &sz-
szefoglalas mellé 6t kotetes milvészettorténet elkészitését
kivanja.

Tolnay Karoly elkiildi a The Tomb of Julius II. ¢. IV.
Michelangelo-kotet dedikalt példdnyat.



1954.

1954.

1954.

1954.

1954.

1954.

1954.

1954.

1954.

1955.

1955.

1955.

1955.

1955.

1956.
1956.

1956.

1956.

III. 8.

Iv.9.

V. 8-12.

VL 3.

VI 3.

VII. 34.

IX. 11-12.

IX. 19.

XII. 7.

I. 14.

II. 23.

VIL végén
IX. 10.

VI
IX. 17.

IX. 18.

IX. 30.

A Miivészettorténeti Intézet (késébb Dokumentécios Koz-
pont) létrehozisa sordn a munkakdzdsségekben kordbban
alrovatos munkatarsként alkalmazott 24 miivészettorté-
nésznek felmondanak. Lyka Karoly és Farkas Zoltdn FL-
hoz fordul segitségért. FLL — misok mellett — felszélal
a II. osztély vezetdségi iilésén az érdekiikben.

Az MTA 1I. osztilya €s Elnoksége megemeli az erre a célra
adott hitelkeretet, helyredllitva az elbocsétottak munka-
viszonyit.

Az Izsé Mikl6s-tanulmdny kiilsnnyomataiért érkeznek
a kdszondlevelek.

FL beadvinnyal fordul az ELTE Bolcsészkardhoz ,Fel-
jegyzés a miivészettorténeti oktatds fejlesztése érdeké-
ben” cimmel, részletes tanterv kiséretében.

FL beadvanyt készit az ELTE Bolcsészkaranak ,,Feljegy-
z¢€s a miivészettorténeti esti tagozat kérdésében” cimmel
az elsd tanév tanulsagairdl.

Zengbvarkonyba latogat Fodor Andras és felesége, va-
lamint Csanak Déra kiséretében.

Meglétogatja Bernith Aurélt Abrahamhegyen.
Nagyhatasti megnyitd beszédet tart Szentendrén Czdbel
Béla, Modok Miria, Ilosvai Varga Istvan és Szintd Pi-
roska kiallitdsan.

Horvath Henrik 6zvegye megkdszoni, hogy FL segitsé-
gével sikeriilt felemeltetnie nyugdijat.

Munka Erdemrenddel tiintetik ki.

Elkésziilt A magyarorszagi miivészet 1. kotetének kéz-
irata.

Bevezetdt €s zarsz6t mond az MTA 1I. osztalya iinnepi
iilésén Derkovits Gyula sziiletésének 60., haldldnak 20.
évforduldjan.

Zengévarkonyba latogat Fillop Géza és Csanak Déra ki-
séretében.

Meglitogatja Bernath Aurélt Abrahimhegyen.

Megjelenik A mai magyar mivészetrdl c. cikke a Csillagban.
Beadvényt ir az MTA 1. osztaly vezetdségének A miivé-
szettorténet egyetemi oktatdsa cimmel.

Beadvanyt ir az MKP KV az értelmiséggel kapcsolatos
hatdrozata nyoman a miivészettorténet problémairdl.
Megjelenik A mivészettdrténelem megsziinése az egye-
tem c. cikke a Szabad Népben.
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1956.

1956.

1956.

1957.
1957.

1957.

1957.

1958.

1958.

1958.

1958.

1959.
1959.

1960.
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X. 19.

X.25.

XII. 20.

IH. 15.
V.31

VI. 8-V 20.

XII.

L7

Iv. 8.

V.22,

VI. 17, IX. 23, X. 16.

IX.-1960. VIIL
X1II. 30.-1960. XI.

I. 20.

Rembrandt és korunk cimmel eléadast tart Rembrandt
sziiletésének 350. évforduléjan az ELTE, a Hazafias Nép-
front Orszdgos Tandcsa és az Orszdgos Béketandcs ren-
dezésében.

Cs6k-Galéria-beli Czébel-kidllitds megnyitisdra kérik fel.
A kidllitds a forradalmi események miatt elmaradt.

FL felszélal az MTA II. osztalyanak vezetdségi iilésén,
hogy a bizottsdgi tagok ne kinevezés, hanem titkos sza-
vazds Gtjdn keriiljenek be a bizottsdgba.

Kossuth-dfjjal tiintetik ki.

Az MTA 1I. osztalya FL elzetes tudomasa nélkiil java-
solja a szavazds sordn kiesett két tag, valamint egy to-
vibbi kinevezését a bizottsdgba. FL tiltakozdsul tdvozik
az {ilésrol.

A Rembrandt €s korunk c. eldadas szévegének tényleges
megjelenése. A kiilonnyomatokért érkezett koszénoleve-
lek e késébbi datumot bizonyitjak.

Levélviltds Tolnay Kdrollyal a FL 4ltal tervezett Miche-
langelo recenzidrdl és a Rembrandt-kényvrol.

Az MTA II. osztaly vezetdsége megtargyalja a Miivészet-
torténeti Bizottsdg munkdjat. ,,Tudomdsul veszik a bizott-
sagon beliili ellentéteket.”

Az MTA 1I. osztdlya elhatdrozza, hogy egy FL elnokleté-
vel milkodé nemzeti bizottsdg révén djra bekapcsolédik
a Commission Internationale d’Histoire d’ Art munk4jaba.
Eldadast tart a Kner Imre emlékére rendezett esten a Kos-
suth Klubban.

Az MTA Il. osztaly ismételten foglalkozik a Miivészet-
torténeti Bizottsdg problémaival. Megillapitjak, hogy az
elnok hosszabb ideje nem vesz részt a munkdban, sze-
mélyes ellentétek vannak tovabbra is és mds negativu-
mokat dllapitanak meg.

Rendkiviili szabadsagra megy az egyetemi tanszékrél.

A Mora Ferenc Ifjusdgi Konyvkiadé megbizasdbdl kont-
rollszerkesztést vdllal Shelley: A megszabaditott Prome-
theus c. lirai drimdjdnak Weores Sandor éltali forditasa-
ban.

Lemond a Commission Internationale d’Histoire d’Art
elnokségében valé tagsagardl.



1960. 1. 28.

1960. L. 5.

1960. 1I. 10.

1960. XII. 8.

1960. X1II.. 9.

1960. X1I. 14.

1960. X1I. 18.

Az MTA 1L osztdly vezetdsége FL tavollétében targyalja
a Miivészettorténeti Bizottsag Uj Osszetételét. Felkéri az
elnoki teenddk tovabbi ellatasara.

Viélaszul Szabé Imre osztdlytitkar levelére lemond a Miivé-
szettorténeti Bizottsag elndkségérdl és tagsagarol.

Az MTA 1I. osztaly vezetdségi tilésén Osszefoglalja a Mii-
vészettorténeti Bizottsdg koriil addig torténteket és le-
mond a II. osztaly vezetségében vald tagsigardl.

Az MTA 1I. osztalya vezetdsége FL valaszat kéri a Mii-
vészettorténeti Bizottsag, az Acta Historiae Artium és a Mii-
vészettorténeti Ertesitd foszerkesztésére és szerkesztobi-
zottsaganak tagsagardl kesziilt eléterjesztéssel kapesolatban.
FL lemond az Acta Historiae Artium és a Miivészettorté-
neti Ertesit6 foszerkesztségérol.

Ortutay Gyula rektor kdszondlevél kiséretében megkiildi
FL egyetemi tandr nyugdijazdsanak hivatalos iratat.

FL koszbnblevele és véalasza a rektor levelére.
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